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שיינע שטערבלעכע מעשים פאַרגײען, קינסטלערישצ נישט' 
לצאָנאַרדאָ.דאיוויגטעס 


פאַר דער ניער אויפלאַגע פון מיין אַרבּעט איבּער לע. 
אָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי האָבּ איך אַדוּרכגעזען אַ ריויק בּיבּליאָ. 
גראַפיש אוּן קינסטלעריש מאַטעריאָל, װעלכן כ'האָבּ נישט גע. 
קענט אויסנוצן נישט דעמאָלט װען די אַרבּעט אין געשרבּן 
און געדרוקט געװאָרן אין אינצלנע אַרטיקלען אין ,צפון. 
קוריער" (1898--1897) אוּן אויך נישט שפּעטער, װען זי איז 
אין אַ בּאַדײטנד:דערגאַנצטן אוּן פאַרבּריײיטערטן אויסזען 
אַרױיסגעגעבּן געװאָרן דוּרך אַ. פ. מאַרקסן אין אַ טײערער 
אויפלאַגע מיט אַ פוּלע אילוסטראַציעס אין טעקסט אוּן אויף 
בּאַזונדער אַריינגעלײיגטע בּלעטער. פון יאָר 1900 בּין איצט 
האָבּ איך נישט אויפגעהערט נאָכצוּשפּירן די ליטעראַטור װעגן 
לעאָנאַרדאָ,, נישט אויפגעהערט זיך צוּ אינטערעסירן מיט אַלץ, 
װאָס קען נאָר װאַרפן אַ װעלכן נישט איז שיין אויף דער 
עפּאָכע. פוּן דעם איטאַליענישן רענעסאַנס, אַזֹי, למשל, כּדי 
אויסצוּפילן דל בּלויזן פוּן מיין פריערדיקער אַרבּעט, האָבּ איך 
אַדוּרכגעמאַכט עטלעכע נייע נסיעות איבּער אײיראָפּע, כ'האָבּ בּאַזיכט 
אַמבּואַז אוּן קלאָ-ליוסע, כ'האָבּ שטוּדירט די צייכנינגען אוּן די כּתבים 
פון לעאָנאַרדא:דא-װינטשי אין װינדזאָר אוּן אין בּריטישן מוזיי. פאַר. 
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שיידענע אפּאָקריפן, װאָס װערן צוּגעשריבּן לעאָנאַרדאָ-דא.װינטשיך 
אוּן געפינען זיך אין פּריואַט-קאָלעקציעס אין איטאַליען אוּן 
פראַנקרייך, זענען אויכצט דוּרך מיר אוּנטערזוּכט געװאָרן אויפן 
אָרט, אין משך פוּן די לעצטע פיר יאָר. 

ספּעציעל פאַר דער איצטיקער אױיפּלאַגע בּין איך צװיי. 
מאָל געפאָרן קיין מילאן, כּדי אין דער .'0180/284 244000148 
בּיים ארטיקן היסטאָרישן אַרכיו, דעמדאָזיקן נייעם אוּן לעבּע. 
דיקן בּאַהעלטעניש פאַר אַלץ, װאָס האָט אַ שייכות צוּ לעאָ- 
נאַרדא-דא-װוינטשי, צוּ קאַנטראָלירן אוּן פאַרבּרײיטערן מינע 
ידיעות װעגן דעם ענין װאָס אינטערעסירט מיך. אוּן בּאמת 
האָבּן מיר אָט:די נסיעות געבּראַכט אַ גרויסן נוצן אַ דאַנק 
דער פיינער פריינטלעכקײיט פונם מוּזײ:דירעקטאָר ע. װערג, 
אוּן דעם הויפּט-איניציאַטאָר פֿון דער "8תםוסת3ע 822000114, (די 
ווינטשי:זאַמלוּנג) לוקא בּעלטראַמי, האָבּ איך געהאַט די מעג- 
לעכקייט זיך צוּ בּאַקענען מיט אײניקע זעלטענע דאָקוּמענטן 
פון דער רענעסאַנס:עפּאַכע, ‏ װי אויך מיט מערקװירדיקסטע 
אָפּהאַנדלונגען איבּער לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, װעלכע זענען 
מיר פריער געװען אוּמבּאַקאַנט, אוּן אויך דוּרכצוזען די קאַ- 
לאָסאַלע צייטונג- אוּן צייטשריפטן.ליטעראַטוּר אויף אַלע איי. 
ראָפּעאישע לשונות, װאָס איז צונויפגעקליבּן געװאָרן אין דעם 
מוּזײ דוּרך דער בּאַגײסטערוּנג אוּן דער ענערגיע פוּן די דער. 
מאָנטע פּערזאָנען. אָט דעמדאָזיקן קאָמפּליצירטן אוּן װערטפולן 
מאַטעריאַל האָבּ איך אַדוּרכגעשטודירט אינגאַנצן אין זיין פולן 
היקף. אָבּער פאַרלאָזנדיק זיך בּלוֹיז דערויף, װאָס ס'איז פעסט. 
געשטעלט גענוי אוּן אויף זיכער, האָבּ איך אין דעם ערשטן. 
בּיאָנראַפישן טייל פוּן מײן אַרבּעט איבּער לעאָנאַרדאָ אוּמגע- 
אַנדערשט בּלויז װינציקע איינצלנע שטעלן, אוױסבּעסערנדיק 
דרך-אַגב פאַרשיידענע כראָנאָלאָגישע אוּמפּינקטלעכקײטן, װאָס 
האָבּן זיך געהאַט געשטיצט אויפן עֹדוּת זאָגן פוּן אַלטע מחבּרים 
און זענען אויפנעקלערט געװאָרן דוּרך די נייסטע פאָרשוּנגען. 
י פוּן דע-טאָני, סאָלמי, ל. בּעלטראַמי א. אנד. אָבּער אַלץ װאָס 
איז וועזנטלעך, עיקרדיק, אידעאיש אינם דאָזיקן טייל פוּן מיין 
װערק, װי אויך אין אַלע איבּעריקע, האָבּ איך געלאָזן אָך / 
שוּם שנויים, מיינע װיסנשאַפטלעכע נסיעות פוּן די לעצטע יאָרן, 
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אוּן די אַרבּעט איבּערן בּיכער:מאַטעריאַל אין די בּיבּליאָטעקן 
אוּן אַרכיוון האָבּן נישט נאָר נישט אָפּגעשװאַכט מיינע אַלגעמײנע 
-קריטישע מינונגען װעגן לעאָנאַרדאָידאַװינטשי אוּן דער רע* 
געסאנס :עפּאָכע, נײערט זײ נאָכמער פאַרשטאַרקט. װינטשיס 
'טיטאַנישע פִּיגוּר זע איך אויך איצט אין דערזעלבּער בּאַלױכ. 
שונג, אין װעלכער כ'האָבּ זי געזען מיט צען יאָר צוּריק. די 
צייט אוּן די פרישע גײסטיקע שטוּדיען האַבּן נאָך אפשר אַ 
בּיסל בּולטער געמאַכט אייניקע מיינע פריערדיקע געפילן אוּן אַפּילוּ 
|אַזױ וי פאַנאַנדערגערוּקט דעם האַריזאָנט פוּן מיינע ספקות לגבּי 
ילעאָנאַרדאָ.דאַװינטשי, אָבֹּער עפּעס װאָס משנה:זין, -- אוּנ 
| טערשטרייכן אָדער פאַרשטאַרקן, -- אינם פריער אָנגעשריבּענעם 
/האָבּ איך מיך שוין נישט אַנטשלאָסן, דאָס איז געװען אַגאַנצע 
|תּקוּפה פוּן נשמה-לעבּן, װע,, כע דאַרף פאַרבּלײבּן אוּמבּאַרירט, -- 
/אין איר אוּממיטלבּאַרן, כּמעט רעפלעקטיוון אָפּשײן אויפן פּאַי 
(פּיר, -- פּאַר איטלעכער נײער קויטיק, װאָס האָט שין 
{פאַרלאָרן דעם צוּזאַמענהאַנג מיט דער לעבעדיקער אויפרעגונג 
!פוּן די ערשטע אױטאָרשע איינפאַלן אוּן שווּנגען 

1 אין צװײטן טײל פוּן מײן װערק איבּער לעאָגאַרדאָ: 
דאַ-װוינטשי (,דעמאָנישע קונסט") האָבּ איך אַרײנגעבּראַכט פיל 
תּקוּנים אוּן הוספות, אויפן סמך פוֹן בּאַנלױבּטע קונסט. אוּן 
טעקיט אַזױ האָט דאָ די פראַגע װעגן דער 
.,מאַדאָנע צװישן פעלון?, וועלכע איז אין דער ערשטער אוים: 
לַע פוּן מיין לעאָנאַרדאָ בּאַהאַנדלט געװאָרן נאָר פוּן עסטע. 
יטישן אוּן פילאָזאָפּישן שטאַנדפּונקט, בּאַקוּמען אַ צוּגאָבּיבּאַאַר. 
בּעטונג אויפן יסוד פוּן היסטאָרישע פאַקטן, װעלכע זענען 
פריער נישט געװען קיין אֲבִּיעקְט פוּן מין אַנאַלין, נישט װינ. 
ציק פּאַקטישע דערגאַנצונגען איז אויסגעקומען צוּ מאַכן אויך 
-אין דעם אָפּטײל ,אַפּאָקריפן", פאַר װעלכע ס'האָבּן זיך אין 
ודי לעצטע יאָרן אויך אָנגעזאַמלט פיל װערטפוּלע מאַטעריאַלן, 
בּאַזונדערס דאַרף מען דאָ אַרױסרוּקן די אַרבּעטן פוּן לוקא 
בּעלטראַמי, װעמען די אַמבּראזיאנער גאַלערײ האָט צוּ פאַר. 
!דאַנקען אַ קלײנע, אָבּער אַ גאָר נוּצלעכע אַנטדעקינג: דער 
פּאָרטרעט פוּן דערדאָזיקער גאַלּערײ, אוּנטער װעלבן ס'האָט 
א לאַנגע צייט פיגורירט די אויפשריפט: ,לודאָװיקאָ מאָראָ", 
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איז איצט צוּגעשריבּן צוּ אַ גאַנץ אַנדערער היסטאָרישער פּער= 
זענלעכקייט, צוּם אין שאיטן י. ה. בּאַװוּסטן קאָמפּאָזיטאַר 
פראַנקינאָ גאַפּפּוּריאָ. אונטער אים איז איצט אָנגעשריבּן : ,דער 
מוּזיקער" פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, דער נאָמען לעאָנאַרדאָ 
ווייזט זיך אַרױס בּאַזוּנדער גלױיבּװירדיק אונטער דערדאָזיקעף 
שאַפוּנג דוקא איצט, װען אַ דאַנק דער געלוּנגענער אָפּפֿרי- 
שוּנג אין זי אויפגעשטאַנען פאַר אוּנז אין דער גאַנצער בּרא= 
שיתדיקער פולקייט פוּן אירע אויסגעצײיכנטע פאַרבּיקע מעלות 
און קינסטלערישע פּרטים, הגם על פּי יושר מוּן מען זאָג, 
אַז די פראַגע פוּן איר װירקלעכן אױטאָר בּלייבּט אויך איצט, 
װי פריער, אינגאַנצן אָפן, װײיטער, אַלס צוּגאָבּ אין פאַרגלײיך 
מיט דער אױיפּלאַגע פוּן א, פ, מאַרקס, דערשיינט מיין אַרטיקל 
מכח די בּילדער, װאָס געפינען זיך אין די פאַרשײדענע פּרי. 
װאַטע זאַמלונגען: שליכטינג, שלייפער, װי אויך װעגן די 
קוּנסט-מאַטעריאַלן פוּנם ציקל ,װינטשיאַנאָי, װאָס געפינען זיך 
אין די בּילדער-גאַלערײען פוּן לאַנדאַן, מילאַן אוּן טוּרין, 
צװישן אַנדערע האָבּ איך דאָ אויך בּרײטער אוּן מי' 
מער פּרטים, װי אין דער ערשטער אױפּלאַגע פוּן מיין בּוּך, 
אויסגעפאָרשט אוּן קריטיש בּאַלױכטן די ,מאַדאָנע ליטאַ" פוּן 
ערמיטאַזש *), אוּן אויף די לעצטע אָפּשלוּס-זײטלעך פוּנם דאָ. 
זיקן אָפּטײ? בּאַרירט אין װינציקע שטריכן דעם נײ-אַנטדעקטן 
פּלאַפאָן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אין אינעם פוּן די זאַלך 
פונם מילאַנער 5410126500 0484610) **): 
א, װאָלינסקל 


זומער 1908. 


*) ,ערמיטאזש" איז דער נאָמען פוּן דער בּילדער-גאַלערײ אײּן פּעטראײ. 


גראַד. דער איב. 
**) דער קאַסטעללאָ פוּן ספאָרצא (דער פעסטוּנגס:שלאָס) האָט אין מילאך 
געהיסן ,קאסטעללאָ*, ‏ / : דער איב,. 
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פונם פאָרװואָרט צוּ דער ערשטער אויטלאַגנע 


אַלס יסוך פוּן מיין אָפּהאַנדלונג איבּער לעאָנאַרדאידאש 
'װינטשי האָבּ איך גענוּמען דרײערלײ מינים אַרבּעט: דפ 
אױספאָרשונג פוּן אַלע געדרוקטע דאָקוּמענטן, װאָס האָבּן דפ" 
אָדער יענע שייכוּת צוּ אים, די פאָרשוּנג פוּן זײינע קינסטלע. 
רישע שאַפונגען, װי װײט מעגלעך אין די אָריגינאַלן, אוּן 
צוּלעצט די פּסיכאָלאָגישע אוּן ליטעראַריש-קריטישע אוּנטער: 

- זוּכונג פוּן דער קעגגװאַרטיקער אידייאישער יוירוּנג, װאָס 
פאַרמאָגט אַזויפיל קרובהשאַפּט מיט דער אידייאישער יירוּנג. 
פונם רענעסאַנס. בּנוגע די געדרוּקטע דאָקוּמענטן מוּז מען- 
זאָגן, דאָס אַן אמתן נוצן האָבּ איך אַרױסגעציגן נאָר פוּן 
װינציקע אַלטע איטאַליענישע בּיאָגראַפיעס אוּן אוּנטערזוכוּנגען, 
וועלכע גיבּן קאָלאָריטנע פאַקטן אוּן קוּרצע, נאָר װערטפולע. 
כאַראַקטעריסטיקעס פוּן דער געפאָרשטער עפּאַכע, װאָס װייטער 
לוט דער יט נאאָך פוּן דיזאָזיקע אורשפּרינגלעכע קװאַלן -. 
אַלץ מער פּראַזעאָלאָגיע אוּן סקאַרבּאָװע נוּסחאזת אין פּאַטע. 
טישן טאָן, כ'קען זאָגן בּנאמנות, אַז אויפמערקזאַם דוּרכקיקנדיק, 
ידי נייסטע בּיכער אוּן אַרטיקלען, אויף אַלע אײראָפּעאישע. 
שפּראַכן, װאָס זענען געװידמעט לעאנארדא.דא.װינטשין, האָבּ. 
איך פוּן זײ נישט געקענט מֿאַכן קײן געבּרױיך, װאָס זאָפ 
װערט זיין די אַװעקגעלײנטע כּחות. זיי האָבּן בי מיר בּלויך. 
פֿאַרשטאַרקט דעם בּאַװוּסטזײן, אַז די שװערע אױיפגאַבּע אויס- 
צופאָרשן דעם לעבּן אוּן די טעטיקייט פוּן לעאָנאַרדאַ-דא-װיג? 


- 
} 
+י 


יששי -- מוּן מען לײון מחוץ דידאָזיקע ליטעראַרישע הילפס-- : 


-ביכער, לויט אמת-אָריגינעלע קװאַלן, אין דעם פּרט שפּילן דײ 
:איינציק-וועזנטלעכע ראָל די שוין דערמאָנטע אַלטע בּיאָגראַי 


-פיעס אוּן די צאַלרײכע קאָדעקסן טאַקע פוּן לעאנארדא:דא". 
ווינטשי גוּפא, װוּ צװישן דעם מיטן אויג נישט אַרוּמצוּכאַפּנדיקן . 


-כאַאָס פוּן פאַרשיידנארטיקע װיסנשאַפטלעכע נאָטיצן בּליצן 
:אַדוּרך די װערטפולסטע אנװיזוּנגען װעגן זין פּערזעגלעכן 


"לעבּן אוּן דעם כאַראַקטער פוּן זיינע קינסטלערישע אַרבּעטן. 
אָט. דידאָזיקע צאָלרײיכע קאָדעקסן, אין די עקזיסטירנדיקע דרוּק- . 


:אױיסגאַבּעס, װאָס וענען בּין הינטיקס טאָג דערשינען, האָבּ 
-איך אויסגענוצט אויף כּלערליי, פאַר מיר צוּגענגלעכע | אופנים, - 


װאָס שיך די פאָרשוּנג פוּן די קינסטלערישע שאַפּוּנגען . 


*פון לעאָנאַרדא -דא:ווינטשי, זיינע בּילדער אוּן צײכנונגען, אין, 
-חוץ ענגלאַנד, האָט זיך מיר איינגעגעבּן צוּ זיין כּמעט אוּמע. 
יטוּם, װױ ס'געפינען זיך זיינע אַרבּעטן, די עכטע אוּן ספקדיקע, 
ידי שפּורן פוּן זיינע קינסטלערישע השפּעות אוּן יענע סביבה, 
?אין וועלכער ס'איז אַדוּרכגעפּלאָסן זײן לעבּן אוּן ס'האָט זיך 
! אַנטװיקלט זיין שאַפן, כּדי צוּ פאַרשטיין אַזאַ. מענטשן װי 
ילעאָנארדא:דא:ווינטשי מוז מען זען מיט די אייגענע אויגן איטאַ. 
יליט, אוּן נישט פוּן װאַגאָן-פענצטער אַרױס, שנעל אַריבּער- 
-פאָרנדיק פוּן איין בּאַרימטער שטאָט אין דער צווייטער, נאָר 


לאַנגזאַם דוּרכװאַנדערנדיק אַלע יטנע מקומות, װאָס האָבּן ‏ 
-געמוּזט װירקן אויף זיין נשמה מיט זײיערע נאַטורפאַרבּ, מיטן 


יכאַראַקטער פוּן זײיערע האָריואָנטן, מען מוּן קענען טאָסקאַנאָ, 


יפלאָרענץ מיט איר אוּמגעגנט, װינטשי, אנקיאנא, מען מוּן קע+ 


-נען לאָמבּאַרדיע, דוּרכפאָרן אויף פערד די װילדע ראָמאַניע 
אוּן אוּמבּריע, כּדי צוּ דערשפּירן די אַטמאָספער מיט װעל. 
יכער ס'האָט געאָטעמט אָט:אָ דער איטאַליענישער גאון, פוּנדער. 
-ווייטנס קען זיך אױסדוּכטן, אַז דידאָזיקע אוּמבּאַקװעמע נסיעות, 
נישט נאָר איבּער די הויפּט -- נאָר אויך איבּער די אָפּגעי 
י לעגענע- איטאַליענישע שטעט,. זענען נישט קיין מוּז.זאַך בּיים 
| אױספאָרשן אַ שוין לאַנג-עברדיקע תּקוּפה. אָבֹּער בּעצם לאָזט 


זיך גאָרנישט מיט קיין גענוּגנדער קראַפט אוּנטערשטרייכן די 


- גאַנצע חשיבות פוּן דידאָזיקע אוּממיטלבּאַרע איינדרוקן פוּנם 
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פאַנד, װאָס בּלייבּט אומפאַראַנדערשט, טראָץ אַלע זיינע היסטאָ* 
קדישע פאַרװאַנדלוּנגען, אין זיין געאָגראַפישן אוּן נאַציאָנאַלן 
קאָלאָריט. דוּ פאָרשט אויס גלײיכצייטיק די אָרטיקע נאַטוּר און 
ידי נשמה פונם קינסטלער אין זײערע סודותפוּלע קעגנזייטיקע 
חשפּעות אוּן בּאַקוּמסט עפּעס אַזױינע שטוּמע אַנװײזונגען און 
אָנצוּהערענישן, װעלכע גיבּן אַ שליסל צוּ דער לײזונג פוּן די 
פּאַרפּלאַנטערטסטע פּסיכאָלאָגישע אוּן קינסטלערישע אויפגאַבּעס. 
שוין צושיידנדיק זיך, אפשר אויף שטענדיק, מיט דערדאָזי 
קער לאַנגיאָריקער אַרבּעט, דערמאָן איך זיך וי אַן אַדוּרכגעלעבּט 
:גליק אָט.דידאָזיקע װאָגלענישן מײנע איבער איטאַליען אויף 
דער זוּכעניש נאָך לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי. דאָרט, אַזױװי אין 
דער אומגעזעענער קעגנװאַרט פוּן איינעם פוּן די גרעסטע 
כּשוּפּמאַכער פוּן דער קוּנסט, פלעגן געבּוירן װערן עקסטאַז, 
נישט צוּם איבּערגעבּן, װאָס האָבּן זיך אָט:דאָ, בּיים אויספירן 
די אַרבּעט, אָפּגעשפּיגלט אויפן פּאַפּיר שוין דוּרך פאַרבּלײכטצ 
ווערטער, אָבּער אַלְץ נאָך געשפּײוט מיט לעבּעדיקע זאַפטן 
מיין, לויט די כּחות נאָך, לאָגישע אַרבּעט, װאָס:אַזוינס איז 
אַנקיאַנאָ, װאַפּריאָ, ‏ װאָס:אַזױנס אין אָט-דידאָזיקע פּאַװיאַ, אַן 
יענגע אוּן היינטצייטיק-רוישיקע, װאָס-אַװינס אין טשעזענא, . 
אוּרבּינאָ בּנוגע צוּ די װערק פון לעאנארדא.דא:װיגטש, 
וועלכע האָבּן געשאַפן זיין רום? אוּן די װוּנדערפוּלע בּערגל. 
ידיקע סיענאַ, װוּ ס'געפינט זיך נישט קײין אײנציק װערק פון 
אים, װאָס קען זי געבּן כּדי צוּ פארשטיין לעאָנאַרדאָידאַיװיני 
יטשין 1 גאָרנישט אָדער אַלץ, גאָרנישט פאַר יענע, וועלכע שרייבּן 
געשיכטט לויט אויסערלעכע, אַזױ צוּ זאָגן, פאָרמעלע בּאַװײיזף 
אַלץ פאַר יענעם, װער סװאָלט געװאָלט גענוי פעסטשטעלן 
ידי פאַקטן אויף זייערע געבּוּרט-מקומות אוּן דערבּײ נישט בּלוין 
-מיט דער ראַציאָנאַליסטישער לאָגיק, נאָר מיט דער לאָניק פוּן 
-לעבּעדיקן קעגנאיבּערשטעלן אוּן אינערלעכע השערות, אָן 
וועלכע ס'װערט נישט געמאַכט קיין אינציק װירקלעך?װיסני 
-שאַפטלעכע אַרבּעט, אין בּאַזונדערע מקומות כאַפּסטוּ אויף די 
-פּאַרגעסענע שפּוּרן פוּן דער לאַנג:פאַרגאַנגענער תּקוּפה, פאַר" 
איינצלטע שטריכן צוּ דער װידערשאַפוּנג פוּן דער בּיאָגראַפיע 
אוּן דעם פּרצוּף פוּן דעם קינסטלער, כּדי דערנאָך זײ צוּנויפּי 
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צוּגיסן אין אַ גאַנצע לעבּעדיקע פּאָרשטעלונג, הערדאָזיקעו" 
סינטעטישער אַרבּעט דינט אויך נישט נאָר דאָס, װאָס האָט אַ דרײי 
רעקטע שייכוּת צוּם געגעבּענעם קינסטלער, נײערט אויך דאָסי 
װאָס דערשיינט אַלס קאָנטראַסט לגבּי אים, אָדער אַלס איםפ 
קרובהשע דערשיינוּנגען, װי ראַפאַעל, װעלכער איז געבּוירן איל? 
אוּרבּינאָ, אָדער סאָדאָמע, װעמענס װערק ס'פילן אָן. ח" גאַלע--. 
רייען אוּן קירכן פוּן סיענאַ, 

| = לסוף, דער שטרעבּן צוּ בּאַנרײפן אַ װײטע עפּאָכע מיטט 
דער הילף פוּן דעם, װאָס ס'טוּט זיך אין דער לעבּעדיקעף" 
קעגנװאַרט, מיט אירע פּסיכאָלאָגישע קאַנטראַסטן אוּן פּסיכאַ=- 
לאַנישער דיאַלעקטיק. נישט:קוקנדיק אויף דער' סכּנה, אומשי 
װוילנדיק אַריבּערצוּטראָגן אין עבר שטריכן פוּ איצטיקן מאָ- 
מענט, וועלכע בּילדן זין פּריװאַט-אײגנטוּם, קוּמט-אָן דעף" 
היסטאָריקער אָדער קוּנסט:קריטיקער פוּן פֿאַרגאַנגענע צייטן 
נויטװענדיקערהייד צוּ דערשיינונגען פוּן זיין אַרוּמיקער װירקש: 
לעכקייט, כּדי אױפּצוּכאַפּן פוּן זיי עפּעס קרובהשעס מיט דעם,. 
װאָס ס'איז װען:נישט:איז געװען אוּן נישט געקענט זיךְ אֵיבֿ 
גאַנצן אױסשעפּן אין אַ װאָסער איינציקן היסטאָרישן פּעריאָד. 
אויבּ מ'זאָל בּכלל רעכענען פאַר אַ אָנספקדיקן אמת, אַז איל 
דער געשיכטע אַנטפּלעקן זיך די עיקר-אייגנשאַפטן אוּן אייגנארטל=. 
קייטן פוּן דער מענטשלעכער נשמה, אַנטפּלעקן וִיךְ, אַז צפֿ' 
נאָגן, נאָך דער רײ, מיט אַ גרעסערער אָדער קלענערעף" 
בּולטקייט אַמאָל אין דער, אַמאָל אין יענער ריכטונג, דאַן מוּ 
מען מודה זין, אַז צװישן אַלע היסטאָרישע תּקוּפות זענעך. 
מעגלעך געװויסע התקרבותן, לחלוטין נישט קיין געקיבסטלטע,. 
נאָר להיפּך לאָגִיש נויטװענדיקע, אַמאָל טרעט אויף אין פּראָז. 
צעס פוּן דער היסטאָרישער אַנטװיקלונג אַ װאָסער סאי" 
בּאַשטימטער אידייאישער שטריך, װעלכער װערט פאַרטרוּנקען" 
אויף אַ צײט אין דעם קעסלגרובּ פוּן די פאַרשײדנאַרטיקע: 
מענטשלעכע אינטערעסן אוּן דערשיינט אין אַ נײער תּופה. 
מיט אַ נײיער, בּאַזונדערער בּולטקייט, מ'קען, דוכט:זיך, אַנער+- 
קענען אַלס בּאַװיזן דעם פאַקט, אַז דער געראַנגל צװישן 
אַזוי-צוּ.זאָגן, די געטשנדינערישע אוּן קריטטלעכע יסודות אינם,. 
מענטשן טרעט:אויף אַלס איינער פוּן די עיקרדיקע מאַטיװג; 
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פון דער נעשיכטע, אַלס איינס פון אירע געזעצן. דער מענטש 
פון נייעם טעסטאַמענט שלאָגט. זיך דורך אַ עג דורך אומאוים: 
הערלעכן קאַמף - נישט נאָר מיט די אַרומיקע, נאָר אויף 
מיט זיך גופא, מיט די אַלט-טעסטאַמענטישע יסורות פון דער 
אייגענער נשמה. אָבּער עס טרעפט אַמאָל, אַז דערראָזיקעה 
גייער מענטש פאַלט בּיי זיך װידער אַראָפּ פאַר די אויפגעלעבּטע 
בּאַצױבּערונגען פון די אַלטע שיינקייטן און די אַלטע רעליגיעז: 
פּילאָזאָפישע אידעאַלן, און די מענטשן גײיען איין אויף 8 
קינסטלעכן קאָמפּראָמיס, בּאַמיענדיק זיך צונויפצוגיסן אין איינס 
אין זייער נשמה, אין זײיער קונסט, אין זײיערע מעשים די 
פיינטלעכט יסודות פון די קעגנזצצלעכע גאָט-בּאַגריפן און וועלט+ 
אָנשויאונגען, דערדאָזיקער קאָמפּראָמיס, װאָס איז אוממעגלעף 
אין דער לאָגיק, שאַפט, פונדעסטװעגן, גרעלע, אַמאָל אױיך 
טראַגישע עפעקטן אין לעבּן, עפעקטן, װאָס בּלייבּן אַלס מוסר* 
השכּל פאַר די שפּעטערדיקע עפּאָכעס. ס'װצט קומען אַ צײט, 
און דערזעלבּיקער אידייאישער קאַמף, און דיזעלבּיקע נייגונג 
צום קאָמפּראָמיס װעלן אויפקומען בּיי געענדערטע היסטאָרישע 
פּערספּעקטיוון מיט אַ נייער קראַפט, די נייע עפּאָכע, קרובהש 
לוט אירע שטימונגען און אידײיאישע אינטערעסן צו דער 
לאַנג-פּאַרגאַנגענער היסטאָרישער עפּאָכע, װענדט זיך נאַטירלעף 
צו די אַלטע דאָקומענטן, כֹּדי צו אַנטדעקן זייערע סודות, 

אָט אַזאַ איז טאַקע די שייכות פון דער היינטיקער צייט 
מיט דער עפּאָכע פון איטאַליענישן רענעסאַנס, און דערמיט 
דערקלערט זיך לְאָגִיש און פּסיכאָלאָגיש דער אינטערעס, װאָס 
עס װעקן איצט צו זיך אין גאַנץ אײראָפּצ די כאַראַקטעריס: 
טישסטע קינסטלער פון יענער צייט, װי בּאָטיטשעלי, למשל, 
און בּאַזונדערס לעאָנאַרדא.דאַ-װינטשי. זיין פילזייטיקע טעט. 
קייט דינט אַלס אָבּיעקט פון אינטענסיון, כַּמעט לײדנ. 
שאַפטלעכן פאָרשן אין פּראַנקרייך, איטאַליע, ענגלאַנד און 
דײיטשלאַנד, אָנהױבּנדיק פון די אַכציקער אָרן, אין מען 
צוגעטראָטן אַרױסצוגעבּן מיט נישט-געזעענער פּראַכט זיינע 
מאַנוסקריפּטן, װאָס זענען דורכגעלעגן אָן באַװעגונג, 
אונטערן שטױבּ פון דער געשיכטע, גאַנצעגע יאָרהונדערטער. 
רוסלאַנד האָט אױך אַרײנגעטראָגן איר טייל אין דער- 
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דאָזיקער * אַל.אײיראָפּעאישער פאַרלאָג-טעטיקײט אין דעף 
פּערזאַן פוּן פ, װ, טאַבּאַשניקאָװ; וועלכער האָט אָפּגעדרוקט אַ 
קליינעם טראַקטאַט פוּן. לעאָנאַרדא:-דא-װינטשי װעגן די פויגל 
און דרוקט איצט אין אײנצלנע בּענדער זיין טראַקטאַט װעגן 
אַנאַטאָמיע, נאָך עטלעכע יאָר, אוּן מיטן פאַרענדיקן דידאַזיקע 
לעצטע אױיסגאַבּע פון סאבּאשניקאָװן אוּן דער מאַנוּמענטאַלער 
אויסגאַבּע פוּנם / אַטלאַנטישן קאָדעקס* װעסט די גאַנצע ליטע. 
ראַריש-װיסנשאַפטלעכע אוּן קינסטלערישע ירושה פוּן לעאנאר* 
דא-דא-ווינטשי דערפירט װערן צוּ אַ פוּלער קלאָרקײט אוּן 
זועט װערן צוּגענגלעך פאַר אַן אַלזײטיקן דערלערנען, מעגלעךף 
אַז דעמאַלט װעלן די טיײאַנישע פּערזענלעכקייט פוּן לעאנארדא= 
דא-.ווינטשי,. זיין װיסנשאַפּטלעכער גענױיס, דער קאַלאָסאַלער 
פֿאַרנעס. פוּן זיינע גייסטיקע אינטערעסן אוּן די שאַרפזיניקע 
אײגנאַרטיקײטן פוּן זיין כּשופדיקן שאַפן אויפטרעטן אין 
נייע פּרטים, אָבּער אַלץ װאָס איזן עיקרדיק, בֹּאַי 
זונדער טיפיש פאַר דער רענעסאַנס-תּקוּפה און בּאַזונדערס . 
בּאַלערנדיק פאַרן קעגנװאַרטיקן מאָמענט -- טועט שוין אויך 
איצט פוּלקאָם אַרױס, פ 

מיינע בּאַטראַכטוּנגען װעגן די בּילדער אוּן צייכנונגען פוּן 
לעאנא-דא.דא:ווינטשי, װאָס בּילדן דעם צוייטן טײל פוּן דאַ= 
זיקן בּוּך,. האָבּ איך איינגעהילט אין אַ האַלבּיקינסטלערישער 
פאָרם, ס'האָט זיך מיר געװאָלט װיזן, מיט װעלכע געפילן 
מיט װאָס פאַראַ ‏ שטימונגען מענטשן פוּן דער הײנטיקער 
תּקופה קענען צוּגיין צוּ זיין שאַפן, די געװיינטלעכע פאָרם 
פון קריטישע בּאַטראַכטונגען װאָלט נישט איבּערגעגעבּן, װי 
מיר האָט זיך אױסגעדוּכט, געװיסע גאָר חשובע שאַטירוּנגען 
אין די דעות איבּער לעאנארדא.דא.ווינטשי בּיי מענטשן פוּן 
פאַרשידענע טיפּן, חוצדעם האָט זיך מיר געװאָלט כאָטש טײלי 
ויז פאַרפיקסירן אויפן פּאַפּיר די דוּרך מיר אַדוּרכגעלעבּטע 
אויפרעגוּנגען בּעת די נסיעות איבּער אײראָפּע, אינם פּראַצעס 
פוּן אױיספאָרשן די צאָלרײכט דאָקוּמענטן אוּן קוּנסט-דענקמעלער 
פוּן לצאנארדא:דא.ווינטשי, וייל כ'האָבּ געטראַכט, אַזיאָט די 
אויפרעגונגען גוּפא, אָט:אָ.די אינערלעכע דיאַלעקטיק בּים 
אױיסאַרבּעטן אַ בּאַשטימטע מײיינוּנג װעגן אַלטערטימלעכן מעכ. 
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טיקן קינסטלער, זענען אַ שטריך פוּן דער קעגנװאַרט, װאָס 
איז כאַראַקטעריסטיש נישט בּלוין פאַר מיר אַלײן, אין די 
דיאַלאָגן פוּן דריי פּערזאָן פוּן פאַרשײדענעם עלטער, װאָס 
זענען צװישן זיך צוּנויפגעבּוּנדן דוּרך אַ לײדנשאַפטלעכעף 
ליבּע צוּ קונסט, האָבּן זיך געמוזט אָפּשפּיגלען -- לויט מין 
כּונה -- די ריכטונגען פוּנם איצטיקן היסטאָרישן מאָמענט, איי: 
נעם פוּן די דריי פּערזאָן, װעלכן כ'האָבּ אָנגערוּפן דער אַ 45 
טער ענטוּזיאַ סט האָבּ איך געװאָלט צוּגעבּן די שטריכן 
פון אַן אוּמדערמידלעכן זוּכער פוּן רעליגיעזער שינקײיט אין 
דער קוּנסט -- דער נײיער שינקײט אינם גײיסט פוּן נייעם גאָט. 
מענטשלעכן אידעאַל,. אוב בּיים נישט:קינסטלער קענען זין 
מינוּטן פוּן װעלכע סאין קינסטלערישע אוּן פּאָעטישע 
דערהױבּוּנגען, איז דוקא איןד ער געשטאַלט פוּן דעמדאָזיקן אַלטן,-- 
אָן בּאַשטימטע שטריכן פוּן ‏ װעלכער.נישט:אין נאַציאָנאַליטעט, 
בּלויז אַדוּרכגעדרונגען פוּן דער רעליגיע פוּנם מענטשלעכן 
האַרץ, וועלכעס איז לויט זיין מהות אַלװעלטלעך, אַלמענטשלעך,-- 
האָב. איך געפּרוּװט איבּערגעבּן די בּעסטע שטימונגען, װאָס 
זענען אויפגעקוּמען אויפן װעג פוּן מײנע קריטישע אַנאַלין, 
װאָס פאַראַ אָבּיעקטיװון װערט מיינע דאָזיקע פאָרשוּנגען זאָלן 
נישט װאָבּן אין מיר עלכּל.פּנים בּאַװוּסט אַז דער אמתעף 
תּוך פוּנם בּוּך, דאָס װאָס מיר אַלײן איז מער פוּן אַלץ טײער, 
געפינט זיך אין די לעקטאַרשע אוסגוסן פוּן מיין אַלטן עני 
טוּזיאַסט, אוב מירן אָפּװאַרפן זיינע שקלא:וטריאס, זינע 
גרוּנט. פּרינציפּן, דאַן מוּן מען דאָס גאַנצע בּוּך אַנערקענען 
אַלס פוּלשטענדיק בּאַדײטוּנגסלאָז. דוּרך דידאָזיקע פּרינציפּן 
װאָלט ער, דער אַלטער ענטוּזיאַסט, טאַקע געװאָלט משפּיע זין 
אויף דער פיינפילנדיקער נשמה פוּן זין תּלמיד, דעם בּחור, 
וועלכער איז אָפּגעריסן פוּן אים, פוּן זיינע אײבּיקע הײליקײטן, 
דוּרכן טרוּקענעם װינט פוּן עטלעכע קעגנװאַרטיקע גײסטיקע 
שטרעמונגען, װאָס דערשײנען װי אַן איבּערחזרונג פון דער 
רענעסאַנס:עפּאָכע בּיי נייע היסטאָרישע אוּמשטאַנדן, ער פירט 
אַדוּרֹך דעמדאָזיקן בּחור דוּרך דער גאַלערײ פוּן לעאנארדא. 
דא-ווינטשיס גרעסטע שאַפוּנגען, אוּמעטוּם אָנמערקנדיק דאָס, 
װאָס בּילדעט זייער כאַראַקטעריסטישע אײגנאַרטיקײט, זײער 
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נשמה, אוּן װאָס װערט מער װי װעןינישט.איז יע 
-בּיים ליכט פון דער קעגנװאַרטיקער תּקוּפה. בּשעת פּעשה, 
בּרענגט ער בּיים בּאַטראַכטן די סאַמע גרעסטע קינסטלערישע. / 
שאַפּוּנגען די מינונגען אוּן דעות פוּן די בּאַרימטסטע קונסטי . 


קריטיקער, אוּן אײדער ער גיט צוּ זײן אייגענעם אוּרטײל. - 


די אַנטגילטיקע פאָרם, גייט ער צוּ צוּם אָבּיעקט פוּן פאַרשיי 
דענע זייטן, אױספאָרשנדיק אים דאַ פוּן נאָנט, פּנים אֹל פּנים, 
דאָ פונדערװייטן, פוּן דער היסטאָרישער פּערספּעקטיו, כ'אַנט? 


שליס מיך בּכן צוּ זאָג אַן מײן אוּנטערזוּכוּנג האָט נישט . = ; 


קיין טענדענציעזן כאַראַקטער : אינגאַנצן אוּן טײלװײן איז זי 
דערשינען אַלס פּועל:יוצא פון אַ גענוג קאָמפּליצירטער עמ" 


פּירישער אַרבּעט, מיט אַ;ע מיר צוּגענגלעכע װיסנגשאַפטלעכעי . יי 


נאָכפּרוּװן, פויט יענעם קריטישן מעטאָד, וועלכן כ'בּאַטראַכט 
' אַלס איינציק.ריכטיקן בּיים אנאליז פון קוּנסט=װערקי 


שט. טעטערבורג 18 אַפּריל 1900 


1 
ודי לעגענדע לעאָנאַרדאָ 
זיין לעבּן 


דאָס ערשטע קאַפּיטל 
מאָנטע אַלַבֹּאֲנאָ 


אַנקיאַנאָ -- דער האָריזאָנט פוּן טאָסקאַנאָ -- לעאָנאַרפי 
דאָס אָפּשטאַם -- די ראָמאַנטישע לעגענדע -- דפ" 
ידיעות פוּן װאַזאַרי -- דער יוּנגער לײב -- לעאָנאַל+. 
דאָס ערשטע אַרבּעטן -- "800 641 8װ8016, -- די אַנאָ 
נימע בּאַשוּלדיקונג -- די פאטעטישע רײד פוּן לעי. 
אָנאַרדאָ. דאַװינטשיס גײיסטע בּיאָגראַפן -- לעאָגאַרדאָ . 
אין מילאן -- דער ,זײדנבּוים" -- לעאָנאַרדאָס בּריװ == - 
דער ,ריז" -- די נישטיקײט פון די הויף:אַרבּעטן -- 
דאָס עדות.זאָגן פון אַמאָרעטטי -- דער ;גףעדן" -- 
אוציעליס קריטיק -- די אַקאַדעמיע. -- לעאָגאַרדאָס 
| = שילער אוּן פריינט. ‏ /' 7 


דעם 4 אַפּריל 1896, אין אַי ליכטיקן זוּניקן טאָג, 2, 
איך צוּגעפאָרן צוּ אַנקיאַנאָ, דעם לעגענדאַרישן געבּורטסי -אָרע: 


פון לעאָנאָרדאָ:דאַיװוינטשי. אַנאַקינאָ. אין. אַ. קְלֵיין. דאָרך, יי 


-פונם שטעטל װינטשי, צוּפוּסן פוּן די אַלבּאַנישע בּערג. זיך. 
:אַרײנזעצנדיק אין איזנבּאַן-װאַגאָן אין פּלאָרענץ בּין איך| 
-אויסגעשטיגן אין עמפּאָלי, אוּן פוּן דאָרט בּין װינטשי אין, 
אויסגעקוּמען צוּ פאָרן מיט פערד, אין אַ אָריגינעלן װעגל, 
|אונטער אַ הופּה, אָפּציענדיק דעם אָטעם אין װינטשי האָבּ 
איך זיך אַװעקגעלאַזט קיין אַנקיאַנאָ, מיט אוּמגעדולד אָפֹּ. 
:װאַרטנדיק איינדרוקן פוּן דאָזיקן װינציק בּאַזוּכטן, אָבּער פאַר 
דער קוּנסט בּאַדײטפוּלן װיגקל פוּן איטאַליע, מיט מיר איך 
-געפאָרן איינער פוּן די חשוּבע בּירגער פוּן װינטשי, אַ אינטע. 
יליגענטער מיטליאָריקער איטאַליענער, ראָבּערטאַ. מאַרטעללי, 
װעלכער האָט אָן אַ הפסקה גערעדט צוּ מיר װעגן לעאָנאַרדאָ: 
/דאַ-װינטשין, אונטער זיין השגחה געפינען זיך פאַרשידענע 
פּאַפּירן, מאַנויסקריפּטן אוּן זעלטענע חבּוּרים, װעלכע האָבן אַ 
-שייכות צוּם גרויסן קינסטלער. ער אין בּאַקאַנט מיט אוּציע. 
לין און שטעלט מיט זיך פאָר אַ לעבּעדיקן פאַרמיטלער 
-צװישן אַנקיאַנאָ אוּן זיינע צאָלרײכע בּאַזוּכער, אונזער װעגל 
-האָט זיך נישט-איילנדיק אויפגעהויבּן בּאַרג-אַרױף. די בּערג 
האָבּן זיך צונויפגעקוועטשט בּיי די זייטן, פאַרשמעלנדיק דעם 
האָריזאָנט. צייטנווייז האָט מאַרטעללי, אַזויװי אױספּרוּװגדיק 
די קענטענישן פוּן דעם אויסלענדער, זיך פּאַנאַנדערגעשמוּעסט 
:װעגן וועלכן ס'איז פּרט פוּן לעאנארדא-דא-ווינטשיס לעבּן, אוּן 
בּאַקימענדיק אַ תּשׁוּבה פלעגט ער אויפלעבן, מאַכן פלאַ. 
יטערנדע פאַראַלגעמײנערוּנגען אוּן מסבּיר געװען די לאַנגפאַר= 
גאַנגענע תּקוּפה דוּרך בּיישפּילן פוּן הײנטצײטיקן לעבּן-שטײ: 
-גער דער מיט בּוימער פאַרזעצטער װעג האָט זיך געשניטן 
-דורך פעלדער, אוּן מיין בּאַגלײטער האָט געשאָטן מיט אָרטי- 
יקע וערטלעך אוּן מיט נעמען פוּן די אַרוּמיקע פּלאַנצן אָפּ. 
-משלענדיק זײיער פאָרם אוּן זייערע פּירוֹתי. 

/אין אַנקיאַנאָ האָבּ איך פאַרבּראַכט כּמעט דעם גאַנצן 
|טאָג, אָפּשטײגנדיק אין דעמזעלבּן אַלטיטשקן היול װוּ ס'אי, 
ילויט דער מסורה, געבּוירן געװאָרן דער גרויסער מכשף פון 
זטא--שא י, ה. כבּין אַרויפגעשטיגן אויף די בּערג, האָבּ 
איינגעעטעמט די קאַלטע װינטיקע לופט פוּן מאָנטע-אַלבּאנא 


2 לא 


י 
+אדן' 5 
דג : 


?עשפּרײטן האָריזאָנט פוּן טאָסקאַנאָ, מיט זיין דוּרכן געפּל| 
שויכטנדן שפּיץ פונם װינטשיאַנער טוּרעם. מיטן שטײגן אין 
דער טאָל אַזױװי אָפּגעלאָפן װײיט:װייט, פוּן אָנפאַנג לאַנגואַם, 
אומבּאַמערקט, נאָכדעם, אויף עפּעס אַ װענד.פּוּנקט, האָט ער 
גיך מיטאַמאָל אויפגעװיקלט אין דער גאַנצער בּרײט אוּן זיך 
צוּנויפגעגאָסן מיט דער אוּמקלאָרער, קוים מערקלעכער בּלױ. 
קײט פוּנם װײטן ים, אַ קלײנע, קוים זיך בּלײיכנדע נעסט-- 
װוינטשי -- איז צעשװוּמען געװאָרן אין דער רויכיקער װײט. 
קייט, אוּן אַנקיאַנאָ מיט זיינע עטלעכע אָרעמע בּנינים אי אינ" 
גאַנצן פאַרשװוּנדן פוּן די אויגן, אױפן בּאַרג-שפּיץ האָט דער 
קאַלטער װינט געפייפט אין די אוױיערן אוּן געריסן די מלבּושים. 
כ'האָב געטראַכט פוּן דעם, דאָס פּונקט אַזאַ . גראַנדיעזער 
שטרענגער האָריזאָגט, מיט טוּנקעלע בּערג אוּן בּלייכע נעפּל: 
דיקע ווייטקייטן, האָט זיך פאַנאַנדערגעשפּרײט אויך פאַרן יונגן 
לעאָנאַרדאָ, װעמען ס'אין בּאַשערט געװען אין דידאָזיקע 
מקומות צוּערשט אָנצוּזען די כּראַכט אוּן די אין.סופי. 
קײט פון גאָטס װעלט. דאָ אין אַנקיאַנאָ האָט ער, אוב מיר 
זאָלן גלױיבּן דער מסורה, אײנגעזאַפּט יענע ערשטע איינדרוקן, 
װאָס האָבּן דערװעקט זיין בּרייטן װיסנדארשט, זײן אוּמדער. 
מידלעכע בּאַדערפעניש אַרוּמצוּשװעבּן מיטן װי אַ װינט קאַלטן 
אוּן רירעװודיקן שכל אינער די סוֹדות פּוֹן דער גרענעצלאָזער 
נאַטוּר, װאָס מער כ'טוּ זיך אַרײן אין די װערק פוּן לעאָנאַר. 
דאַידאַ-װיגנטשי, אַלץ מער כאַפּ איך אויך די אינערלעכע 
התקויבות פוּן זיין נשמה מיט דידאָזיקע דערדריקנדיקע רחבות. 
דיקע שטחים, אין װעלכע סװערט כּמעט פאַרלוירן דאָס פּי- 
טשיבקע אַנקיאַגאָ. 

דער אָפֿשטאַט פוּן לעאָנאַרדאָידאַיװינטשי איז פאַרשלײ. 
ערט מיט אוּמקלאָרקײטן, זיין פאָטער, דער פּלאָרענצער גאָטאַ- 
ריוס פּיעראָ-דאַ-װינטשי, זאָל כּלומרשט האָבּן געהאַט אַ פּלאַ. 
טערהאַפטיקע ראָמאַנטישע געשיכטע מיט אַ געװיסער קאַטע. 
רינע, אפשר אויך פוּן אַנקיאַנאָ, װעלכע האָט שפּעטער חתונה 
געהאַט פאַר קאַטאַבּריגן, דעם זון פוּן פּיעראָ דעל װאַקקאַ 
פוּן װינטשי,. איר מעמד, איר כאַראַקטער, איר אויסזען -- 
דאָס אַלץ בּלייבּט אוּמבּאַקאַנט פאַר דעם קינסטלערס בּיאָגראַפן 
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סיי פוּן זיין צייט, סיי די שפּעטערדיקע. בּלוין איין פראַזעצ. 
פוּן אַנאָנימען וייזט דערויף אָן אַז ס'איז געװען ,אַ פרולן 
פוּן גוטן יחוס". ס'איז פעסטגעשטעלט דער געבּורטסײיאָר פוָּן ‏ 
לֿעאָנאַרדאָ.דאַיװינטשי -- 1452, אָבּער די ידיעות פוּן זײן| 
קינדער-לעבּן פאַרלירן זיך אין נעפּל, פוּן אַמאָרעטטיס השערות,. 
װעלכע װערן איבּעריקנס אָפּנעפרעגט דוּרך איינעם פון לעאַ= 
נאַרדאָס גנײיסטע בּיאָגראַפן, אין בּאַװוּסט, אַז ער אין אַדאָפּײ 
טירט געװאָרן פוּן זיין פאָטער, װעלכער האָט פיר מאָל חתונהײ 
געהאַט, ס'אין איך בּאַקאַנט, אַז דער פאַטער האָט גענוּמען 
אויף זיך צוּ זאָרגן װעגן זין אויסבּילדונג, אָפּגעבּנדיק אים! 
אין דער בּעסטער מאַלערײ:שוּל, פוּן יענער צײט, - די שוּל 
פוּן זיין פריינט ווערראקקיא, אָבּער אַלץ װאָס אין דער עיקרן 
כאַראַקטעריסטיש, -- די לעבּנס-סביבה, די מוּטערלעכע השפּעה, 
די קעגנבּאַציאוּנג פוּן זײערע נאַטוּרן אוּן פיױיאָנאָמיעס, -- 
איז פאַרלױירן געגאַנגען פאַר דער קוּנסט-קריטיק. די עלעגאַנ= 
טע פיגוּר פוּן לעאָנאַרדאַ-דאַ-װינטשי דערשינט אין דער גע* 
שיכטע פוּן דעם נעפּל פוּן דער ראָמאַנטישער לעגענדע. אָבּעה 
אַלֶע אַלטערטימלעכע בּיאָגראַפן, װאַזאַרי, אַנאָנים, פּאַאָלאָ 
דזשיאָװיאָ, ווייזן איינשטימיק אָן, דאָס ער איז געװען אַ מענטשי 
פוּן פאַרפירערישן אויסזען, בּויגעװדיק, גראַציעז, אַרוּמגענוּמען 
מיטן כֹּשוּף פוּן פאַרשידנאַרטיקע טאַלאַנען. די װוּנדערלעכע, 
לוט דער קלאַרקײט פוּן דער אָפּמשלוּנג, דערציילונג פוּן װאַ= 
זאַרי, בּיי אַלע אירע פאַקטישע חסרונות, גיט אוּנז אַ לעבּע- 
דיקע פאָרשטעלוּנג װעגן דאָזיקן אױסנאַם-מענטשן. ואַזאַרי 
הױבּט אָן זיין בּיאָגואַפיע מיט עטלעכע דערהויבּענע װערטער 
װועגן דעם, אַז דער הימל גיסט אויס אַמאָל זיין גאַנצע בּרכת 
אויף איין מענטשן, פאַראייניקנדיק אין אים די העכסטע, אויף 
דער ערד מעגלעכסטע טאַלאַנטן. אַקוּראַט אַזאַ ‏ מענטש איז געי 
ווען לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי. אַחוּץ שיינקייט, וועלכע מ'קען נישט 
גענוג אָפּלױבּן מיט װערטער, -- זאָגט װאַזאַרי --, האָט ער 
פאַרמאָגט אַ גראַציע, ,,מער װי אַן אוּמענדלעכע אין איטלעכער 
תּנועה זיינער", אוּן אַװי גרויס איז געװען זיין גאונות, אַך 
צוּ װעלכע האַרבּע ענינים ער זאָל זיך נישט האָבּן גענוּמען, 
האָט ער אַלץ לייכט געליזט, אַלס אַזאַ בּאַצױבּערנְדער מעגטש 
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װוערט עאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי אויך געצייכנט בי פּאַאָלאָ דזשיאָי 
װיאָ, בּיי אַנאָנימען אוּן בי לאָמאַצצאָן. ער האָט געקענט 
ריידן מיט אַ זעלטענער השלמה, הנם פוּן נאַטור.אױס אין ער 
נישט געווען קיין בּאַרעדעװדיקער בּעל-דבּרן. מ'דאַרף רעכענען, 
אַז אין זיינע װערטער האָט זיך שוין געלאָזט שפּירן אין די 
סאַמע פריסטע יאָרן יענער בּאַזוּנדערער שכל, אַ שאַרפער, 
טריקענער אוּן בּויגעװודיקער, װעלכער האָט אים געמוּןט מאַכן 
פּאַר אַ געפערלעכן אָפּאָנענט בּיי די סאַמע ערנסטע שמוּעסן 
ער אין געװען צוריקגעהאַלטן אוּן, בּיי זיין גאַנצער גראַציע 
אוּן רירעװדיקייט, סודותדיק שטיל, װאַזאַרי דערציילט, אַז נישט 
זייענדיק רויך האָט ער פונדעסטװעגן געהאַלטן דינער אוּן די 
שענסטע פערד אוּן געפירט אַ לעבן מיט אַ געװיסן זינלעכן 
גלאַנץ, דאָס עדות-זאָגן פוּן די אַנדערע בּיאָגראַפן איז נישט 
סותר דידאָזיקע װערטער פוּן װאַזאַרי, מיקען משער 
זיין, װי ס'וייזט דערויף אָן אַמאָרעטטי, אַז צוּ יענער אײס 
ישוין האָט ער געהאַט בּאַשטעלוּנגען, װעלכע האָבּן אים געי 
ליפערט די מיטלען צוּ בּאַפרידיקן זיינע ראַפינירטע געשמאַקן 
;אוּן קאַפּריזן, די בּרייטע בּאַװוּסטקײט פוּן יונגן לעאָנאַרדאַ-מיט 
זיין בּאַצױבּערנדיקן אויסזען, מיטן װוּנדערפוּלן זיסטן קול, מיט די 
אױיסגעהאַלטענע גאר פיינע מאַניערן, פוּן װצלכע ס'האָט גע* 
-בּלאָון די נאַטוּר-קעלט פוּן די אַלבּאַנישע בּערג, מיט זײן 
אַרטיסטישער שפּיל אויף אַ מאָדנער לירע פוּן אײגענער דער 
פינדוּנג -- אין געװאַקסן פין טאָג צוּ טאָג, צוּציענדיק צוֹ 
אים די אַלגעמײנע אויפמערקזאַמקײט, נאָך אַזאַ יוּנגערמאַן אין 
אין פּלאָרענץ נאָך קײנמאָל נישט געװען. ער אין 
געשטאַנען העכער פוּן אַלעמען, מיט װעמען ער פלעגט זיך 
יטרעפן, לויטן פאַרשטאַנד, פויט זיינע טאַלאַנטן, לוט דער 
ענציקלאָפּעדישקײט פוּן די קענטענישן און האָט אויסגעוען 
אוּמבּאַגרײפלעך, װעגן אים האָט מען גערעדט, װעגן אים האָס 
גערוישט דער שמוּעס אין װעלכן די התפּעלות האָט זיך צוי 
נויפגעמישט מיט געפּלעפטקײט, אוּן ס'האָט שוין געקאָכט די 
יקגאה, וועלכע װערט לגבּי אַנדערע כאַראַקטערן געמילדערט דוּרך 
דער װאַרעמער מענטשלעכער סימפּאַטיע, דער נאָמען לעאָנאַרדאַ 
איז געװען אויף אַלעמענס ליפּן, -- ער איז געװען אוּן האָט 
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אויסגעזען װי אַ יוּנגער לײבּ מיט אַ מאַיעסטעטישער, הנם 
פאַרטאַיעטער רויבּלוּסט, מיט ספּעציפישע קאַלטע תּאװת, מיט' 
יענער פּראָטעזשירנדער גאוה, װאָס האָט אים דערלױבּט אַרומ. 
צוּבּלאַנדזשען צװישן המון אָן דער מורא מיט אים זיך צונויפצוּ- 
גיסן, ער איז אוּמעטוּם געבּליבּן אַזאַ, װי ער איז געווען, האָט גע= 
הערשט איבּער די מענטשן װי אַ אוּמדערגרײכבּאַרע הויכקייט אוּן 
האָט געלאָזט פילן דעם איבּערגעװיכט פוּן זיין זינרײיכן געניוּס אפּילוּ 
אין דער געזעלשאפט פוּן אַזעלכע מענטשן, װי דער מערקויר: 
דיקסטער קאָטמאָגראַף אוּן מאַטעמאַטיקער פון זיין צײט, דער 
אינספּיראַטאָר פוּן קאָלוּמבּיסן, טאָסקאַנעללי, בּיי װעמען ער 
האָט אפשר גענוּמען ספּעציעלע לעקציעס, 

: שטודירנדיק פאַרשײדנאַרטיקע װיסנשאַפּטן האָט עף 
גלײיכצײטיק דערװעקט דערשטוינונג דוּרך זיין מאַלערישן 
טאַלאַנט,. די װיסנשאַפטלעכע למודים פלעגן זיך עפּצס אויף א 
בּאַזוּנדער אופן פאַרװאַנדלען אין זיין פאַנטאַזיע, אַרײינדרינגען. 
אין זיין קינסטלערישער אָרבּעט, װי אַ נאָך-נישט:געװעזענער 
װױּנדערשאַפנדער עלעמענט, אין דעמדאָזיקן פּרט װאַרפט איט- 
לעכט שורה פוּן װאַזאַריס בּיאָגראַפּיע אַ בּלענדנדיקע שיין אויף 
דער פּיגוּר פוּן דעם יונגן מאָלער. ער האָט געהאַט געמאַכט 
פאַרן פּארטוגאלישן קיניג אַ קאַרטאָן, װעלכער שילדערט די 
זינד פוּן אָדמן מיט חוהן, אויפן דאָזיקן קאַושאָן זענען פאָר- 
געשטעלט פאַרשיידענע גראָזן, פמאַנצן, חיות מיט אַזאַ פּינקט- 
לעכקייט אוּן װאָרהאַפּטיקײט, אַז ,קיין איינציקער געטלעכער 
טאַלאַנט װאָלט נישט בכֹּח געװען צוּ שאַפן עפּעס:װאָס מעה 
פוּלקאָמענעס", דאָ איז צװישן אַנדערע אױסגעמאָלט אַ פײגנבּוים 
מיט צווייגן אוּן בּלעטער, װעלכע זענען אָנגעצײכנט מיט אַזאַ 
פיינקייט, אַז מ'קען נישט גענוּג אָפּװוּנדערן זיך פוּן דעם. 
קינסטלערס געדוּלד, ס'איז דאָ אויך פאָרגעשטעלט אַ פּאַלמע -- 
מיט אַזאַ רעליצפקייט, מיט אַזאַ קוּנסט, אַז ס'האָבּן זיגעקענט בּאַשאַכך 
בּלויז דער געדוּלד אוּן טאַלאַנט פוּן לעאָנאַרדאן, אָט:װאָס ס'זאָגט 
װאַזאַרי מכּח איינע פוּן די ערשטע, צוּ אוּנז נישט דערגאַנגענע װערק: 
פון לעאנארדאָ-דאַיװינטשי,. ער מערקט נישט אָן מיט קין 
איינציק װאָרט די לעבּעדיקע מענטשלעכע פיגורן פוּן דעם 
קאַרטאָן -- אדמן אוּן חוהן, נאָר אַנטציקט זיך מיט די גראָון 
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בוימער, חיות, װאָס זענען נעמאַכט מיט אַ נישט נאָכצוּמאַכנדיקן 
אַרײנדרינגען אינם לעבּן פוּן דער נאַטור, דער צוקוּנפטיקער 
נאַטוּרפאָרשער לאָזט שוין הערן פוּן זיך אין דעמדאָזיקן 
קאַרטאָן. בּאַזוּכנדיק די קאַפּעללע פון בּראַנקאַטשי, װעלכע? 
איז צוּ יענער צײט געװען אַ איינפלוסרײכע שוּל פאַר אַלער 
מאַלער-אָנפאַנגער, האָט לעאָנארדאַ -דאַ:װינטשי אפשר זיך בּאַי 
גייסטערט מיט דער טעמע פון מאַזאַטשיאָ, אָבּער נישט דכ 
נאַאיװוע אוּרגעשטאַלטן פוּן די מענטשן, װעלּכע' זענען גאוגיש; 
אָנגעצײכנט דוּרכן דאָזיקן קינטטלער, נאָר די גרױסאַרטיקע) 
פאַוּנע אוּן פלאָרע פוּנם ערדישן גן.עדן האָבּן מער פאַר אַלץן 
פאַרכאַפּט זיין דמיון, זיין צװײט װערק פאַרן דאָזיקן פּעריאָד| 
פוּן זיין טעטיקײיט אין די מאַדאַנע, װאָס איז געמאַכט געװאָרן} 
פאַרן פּױפּסט קלעמענס דעם וַשׁ, ,אַן אויסגעצייכנט בּילד", -- 
בּאַמערקט קוּרץ װאַזאַרי, אוּן תּיכֹּף גייט ער אַריבּער צו א 
פּרט, װאָס איז כאַראַקטעריסטיש פאַרן קינסטלער, צװישן אַני 
דערע זאַכן, -- זאָגט ער, -- האָט לעאָנאַרדא דאָ אויסגעמאָלטי 
אַ גלעזערנע כּלי מיט בּלוּמען, װאָס אין פוּל מיט װאַסער. אָט 
דאָס װאַסער װײזט אויס אויפן אױבּערפּלאַך אינגאַנצן לעבּעדיק 
אוּן פייכט, נאָך לעבּעדיקער װי װירקלעכס װאַסער. װוידער" 
אַמאָל, נישט די מאַדאָנע רוּפּט אַרױס התפעלות בּיים קיגסט*י 
לער-בּיאָגראַף, נאָר נאַטוּר-געגנשטאַנדן, װאָס זעגען איבּערגעגעבּן 
מיט אַ כּשופדיקער רעאַלקײט, װײטער דערצײילט ואַזאַר אַזֹ 
לעאנארדא:דאַ-װוינטשי האָט אױיסגעמאָלט נעפּטונען, װעלכעף" 
טראָגט זיך אויף אַ רײטװאָגן איבּערן שטורמישן ים, אַרוּמגעײ 
רינגלט פוּן דעלפינס אוּן ים:פאַרזעענישן. די נאַטוּר-װיסג=. 
שאַפּטלעכע ידיעות פוּנם קינסטלער הויבּן שוין אָן זיך אוים?. 
צוּקאַמבּינירן אין עפּעס אַזױנע דערפינדערישע פאַנטאַזיעס, 

רעאַלע אין זיײערע פּרטים, כימערישע לויט זײער פּאַרװיקלט: 
קייט אוּן מעגלען דורכאױיס צײטמעסיקע פאַרן רעגעסאַנס" 
לוט זײַער אויסערלעכער טעמע צײטנװייז האָט זיך לעאָנאַרדאָי 
דא-װינטשי בַּיי אַזוינע טעמעס דערהויבּן בּיז צו אַ נישט-געהערטער. 
װירטואָזישקײיט אוּן פּלעפנדיקע עפעקטן, אַזױ האָט ער געמאַכט 
די קאפ פוּן דער מעדוּזע -- מיט אַן אוּמגעוויינטלעכן צוּזאַ 
מענפלעכט פון שלאַנגען, װעלכן מ'קען בשוּםאופן נישט" 


ר 
דיג 


י;בּאַשרײבּן, מ'קען זאָגן מיט דער פוּלסטער זיכערקײט, אַזּ 
דידאָזיקע שלאַנגען האָבּן אויסגעזען פּונקט אַזױ לעבּעדיק 
?און װאָרהאַפּטיק װי דאָס װאַסער, גראָזן אוּן חיות אין זײי'ע 
-אַנדערע בּחורשע פּרוּװן, ער האָט בּלתייספק בּאַאָבּאַכטעט 
!שלאַנגען, געקענט זייערע פאַרשיידענע מינים, אָנגעקװאלן פוּן 
יזייער פייכטן גלאַנץ אוּן סכּנות:כיטרער שליינגלעניש, האָט זי 
;בּאַאָבּאַכטעט מיט אַ פאַרטײעטער ליבּע צוּ אַלץ װאָס אין 
ייניפטיק,. ער איז דערבּײי געװען אין זיין געבּוירענער סטיכיע, 
וי אַ אין זיין אַרט איינציקער קינסטלער, װעלכער האָט גע= 
ייקֶענט צוּנויפפּאָרן די אינטערעסן פוּנם סאַמע גענויסטן אוּן 
- פיינסטן װיסן מיט דעמאָנישע חלומות אוּן פאַנטאַזיעס. לסוף 
װעלן מיר פאַרצייכענען די לעצטע טשעקאַװסטע דערציילונג פוּן 
! װאַזאַרין, איינמאָל האָט פּיערא-דא.ווינטשי, לעאנארדאָס פאטער, 
איבּערגעגעבּן דעם זוּן אַ קיילעכדיקן שילד פוּן פײגנבּוים-האָלץ 
4007 81 8046108) מיט דער בּקשה, אים צוּ בּאַמאָלן לוט זײן 
-איינזען, לעאנארדא האָט זאַרגפעלטיק אַרוּמגעאַרבּעט דעם 
-אױבּערפּלאַך פון שילד, האָט אים פאַרגאָסן מיט גיפּס און 
אָנגעהױבּן צוּצוּטראַכטן, װאָס אַזױינס אױיסצומאָלן אויף אים 
- בּאַזוּנדער אימהדיקס אוּן משונהדיקס. ער האָט צוּנויפגעזאַמלט 
;אין זיין אַרבּעט:צימער, װוהין ער פלעגט קײנעם נישט אַרײנ. 
! לאָזן, אומגעהויער פיל יאַשטשערקעס, רגילן, שמעטערלינגען, הוּי 
--מערן אוּן פלעדערמייז, פוּן די אַלע חיות האָט ער געמאַכט איין אוּמ. 
. גלױיבּלעכן צונויפפלעכט, פאַרשטעלנדיק אַ פליענדיקן מחבּל, װאָס. 
שפּײט אַרויס גיפט פוּן פּיסק, פייער פוּן די אויגן אוּן רויך פוּן די 
;גאָזלעכער. דעם קינסטלערס אַטעליע פלעגט פוּל װערן מיט אַ דער. 
! שטיקנדיקן עפּוש פוּן די אַװעקפּגרנדיקע לעבּעדיקע בּאַשעפענישן, 
!-אָבּער לעאָנארדא האָט עס נישט געשפּירט, -- , פוּן געװאַלדיקער 
+ליבּשאַפט צוּ דער קונסט", װי ס'בּאַמערקט װאַזאַרי, בּשעת דאָס 
-בילד איז פאַרטיק געװאָרן האָט לעאָנארדא אים בּאַלויכטן 
-אויף אַ ספּעציפישן אופן אוּן אַרײנגערוּפן דעם פאָטער. 
פּיערא:דאַ.װינטשי איז, בּיים ערשטן בּליק אויפן זוּנס װערק, 
?מיט גרויל אָפּגעשפּרוּנגען.. 

פוּנדעסטװצגן אין מעגלעך, אַן װאַזאַרי אין זיךך טועה 
;װאָגנדיק, דאָס לעאָנארדאָ:דאַ:װינטשי האָט נישט געשפּירט דעס 


יעפּוש פוּן די פּגרנדיקע חיות. ער האָט אים געמוזט שפּירן,. 
אָט-אַ-דער ראַפינירטער אסטניס מיטן פיינעם חוש.הריח, נאָר 
זדער ריח גוּפא פוּן פוילניש אוּן פאַרדאַרבּונג האָט געקענט 
קיצלען בּיי אים עפּעס-אַזױנע נערװן, אויפרעגן זיין שאַפערישע 
דערפינדערישקייט בּיים בּאַשאַפן דעם עקלהאַפטיקן מחבּל. די 
;אוּמשולדיקע שמעטערלינגען אוּן די אוּמגליק.אָנזאָגנדיקע 
;פלעדערמיין, די קאַלטע שװײגנדיקע יאשטשערקעס אוּן די 
ישטיל-זינגנדיקע גרילן, -- אַלץ האָט געפוילט אין זיין צימער, 
;פאַרשפּרײטנדיק אין דער לופט אַ גיפטיקע חלשות און אַ 
יפעסט. אין דערדאָזיקער אַטמאָספער האָט זיך די אײגנארטיק 
זינלעכע טבע פוּן לעאָנארדאָ-דא.װינטשי צעעפנט אין מוראדיקע 
;געשטאַלטן, וועלכע האָבּן פאַרװאַנדלט דעם נאַטוּר:אמת אין אַ 
יסכאָלאַסטיש. פאַרפּלאָנטערטע כימערע. לויטן זעלבּן פאַרבּלעג. 
/דעניש-מעטאָד, מיטן היפּנאָזן פוּן מוּזיקאַלישע טענער און. 
עקסצענטרישע בּוּפאַנאַדעס *) האָט זיך מיט אַ צײט שפּעטער 
-געלאָזט מאָלן אין פּלאָרענץ די בּאַרימטע דזשיאָקאָנדע, -- 
אָט:דער קינסטלעכער צוּנויפפלעכט פוּן פאַרשײדענע היסטאָרישע 
יתּקופות אין איין חוריפיש-רויבּערישער געשטאַלט. פוּן דעם 
:האָלץ-שילד בּיזן דשיאָקאָנדע אין לעאָנארדאָ געגאַנגען מיטן . 
.נאַטירלעכן וועג פוּן זיינע װיסנשאַפטלעך.פילאַזאָפישע נויגונגען 
;אוּן אויסטערלישע אינערלעכע ת שוקות, 

אָט-דידאָזיקע אויסטערלישע תשוקות פלעגן אַריינדרינגען 
;אין זיינע סאַמע ערנסטע בּאַשעפטיקונגען אוּן צײטנװײן אים 
צווינגען אױסצוטראַכטן מיט אַ שטילן געלעכטער פאַרשײידענע 
:המצאות, װעלכע האָבּן אויך מיטגעהאָלפן צוּ זיין בּאַױימטקײט.- 
זדער בּאַרימטקײט פוּן אַ אַלמעכטיקן מכשף. בּיי אים אין די 
הענט איז די װיסנשאַפט געװען אַמאָל אַ װערקציג פון בּרײ= 
יטע קוּלטורעלע פאַרפוּלקאַמוּנגען, -- ער האָט איבּערצײגנדיק 
:דערוויזן די מעגלעכקייט אַדוּרכצוּפירן אַ קאַנאַל צװישן פלאָ= 
ירענץ אוּן פּיזאַ, אָפּפּירנדיק דעם װאַסער פוּן אַרנאָ, האָט פאַר- 
געשלאָגן אויפצוּהויבּן דאָס טויפהויז פוּן סאַן-דזשיאַװאַני, אַרוּג= 
שערבּויענדיק אוּנטער אים אַ נײעם פונדאַמענט מיט אַ טרעפּ, 
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נישט צוּטרײיסלענדיק אים אויף אַ האָר, -- אוּן אַמאָל פלעגט- 
זי צעפאַלן אויף קליינע אינפאַלן, אויפרעגנדיק דעם לעבע. 
דיקן דמיון פון די פּלאָרענצער, אַזױ װערט דערציילט אין דײ 
אַלטע איטאַליענישע בּיאָגראַפיעס פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי 
אַז ער פלעגט אַרױסציען פוּן פאַרשידענע זאַכן שטינקענדיקע 
גאַזן און אוּמבּאַמערקט זי פאַרשפּרײטן איבּער די צימערן, בּדײ. 
אַרױסצױאָגן פון דאָרט די מענטשן, צוּ דעם צװעק פלעגט עף 
זיך בּאַנוצן מיט פאָלגנדן שמדשטיץ: ער פלעגט אויסלײגן 
איבּער די צימערן לאַנגע, שליינגלדיקע געדערים און זיצנדיק 
בּיי זיך פלעגט ער אַרײנפּאָמפען אין זײ די גאַזן דורך בּלאָן. 
זעק. מ'קען זיך פאָרשטעלן אין װאָסער פאַרלעגנהייט ס'פלעגן 
אַװעקגײן די אומגעװונשענע אורחים, מיט װאָסער געפּלעפטקײט. 
זײ פלעגן איבּערקלערן װעגן די סיבּות פון דעם פּלוצים 
פאַנאַנדערגעשפּרײטן עפּוש. און דער יוּנגער פיפיק:קלוּגעף 
לעאָנאַרדאָ ‏ האָט געלאַכט פון די נאַאיװע קרבּנות פוּן זינע 
װיסגשאַפּטלעכע קוּנצן, צייטנווייז האָט ער אויסגעפירט לוסטיקע 
עקספּערימענטן איבּער שלאָפּנדיקע מענטשן, קאָנסטרואירנדיק. 
אַפּאַראַטן, װאָס פלעגן אוּמדערװאַר ט אויפהיבּן דעם צוּקאָפּן 
פוּן בּעט. די שלאָפנדיקע, װערנדיק אַראָפּנעװאָרפן פוּן בּעט 
דוּרך אַ אומגעזעענע האַנט, פלעגן זיך מוּון אױפכאַפּן מיט אי 
טויט-שרעק װי פוּן אַ סיטרא-אחרא-שפּיל. אוּן לעאָנאַרדאָ פלעגט 
צוּמאָרגנט, מיט אַ רואיקן פּנים אוּן אַ גיפטיק שמייכעלע אין 
דער נשמה, אויסהערן זײערע דערציילונגען, 

אויף אַזאַ אופן, צװישן די פאַרשידגאַרטיקע בּאַשעפטי. 
קוּנגען, - כּמעט נישט מיט קײן אױג צוּם פארװארפן לױש 
זייער רחבות, -- װעלכע האָבּן אַנטהאַלטן אין זיך די לעבּע. 
דיקע עלעמענטן פוּן די צוקוּנפטיקע גרעסטע אַנטדעקוּנגען אוּך 
דערפינדונגען, האָט זיך געשטאַלטיקט דאָס לעבּן פונם יונגן 
קינסטלער, זיינע צײכנוננען האָבּן שוין פאַרמאָנט אַ גװאַל. 
דיקן שם, די בּילדער האָבּן דערװעקט אינטערעס מיט זייערע 
שיפזיניקע נײסן. די שוּל פון װערראקקיאָ -- אָט דעם ארי 
גינעלסטן גאון פוּן זיין צייט אין דער מאָלערײ אוּן סקוּלם. 
טור -- האָט אין לעאָנאַרדאָן דערװאָרבּן אַ מעכטיקן כּח פּאַי 
דעם איבּעראַרבּײטן די אַלגעמײן.אָנגענומענע עסטעטישע בּאַײ 


גריפן, פאַרן ‏ צעשטערן אַלע אינגעפוּנדעװעטע יסודות, 
אפילוּ די אַממײנסטן מענטשלעכע אוּן אינערלעך.נויטװעגדיקע.". 
די געזיכטער האָבּן זיך בּאַלױכטן מיט אַ ראַפינירטן אינטע+ 
ליגענטן שמייכל, װעלכער גיט איבּער די דעמאַנישע העוה פוּן 
די נייע קינסטלער, די בּליענדע קוּגסט פוּן טאָסקאַנא, מיט 
אירע נאַאיװוע פאַרמען, אין פֿלוצים פּאַרװאָלקנט געװאָרן מיט 
אַ צעפרעסנדן גרויען רויך, קייגער פוּן וועראקקיאָס שוּל, װעל.. 
כֹע האָט געשאַפן אירע עסטעטישע פאָרמען אויף שטרענג. 
װיסנשאַפּטלעכע יסודות, האָט נישט געהאַט אַרױסגעזאָגט קיין 
אײינציק חשודיק װאָרט, נישט אַרױפגעלײגט אויפן לייווגט קיין. 
אײינציקן שטריך אַ בּולט.עמפּערנדן פאַרן מאָראַלישן געפיל, 
אָבּער דידאָזיקע מאַדנע, קרענקלעכע, ראַכיטישע פּנימער מיט 
זײערע צװײידייטיקע שמייכלען, מיט זײערע נישטגוטע שפּ= 
ציקע בּליקן, זעגען געװען אַרוּמגענוּמען מיט עפּעס אַן אַטמאָ. 
ספער פוּן פאַרדאַרבעניש, האָבּן אָנגעשטעקט מיט דעמאָנישע 
שטימונגען איין צד און אױפגעבּראַכט דעם צװײטן. דאָס לאַ= 
טיינישע היידנטוּם האָט זיך אוּמגעריכט איבּערגעאַרבּעט אין אַ 
אַריגינבּלער קרענקלעכער פּסיכאָלאָגיע, קיין שׁוּם דעמאַסקירג+ 
דע דאָקוּמענטן, קיין שוּם זיכערע בּאַװײון זענען נישט געװען, 
און דאָך איז שוין איבּער דעם טאַלאַנטפוּלסטן פאָרשטייעף 
פוּן דער נייער קינסטלערישער בּאַװעגוּנג געהאַנגען אַ מיאוּסע 
אַשמה, װאָס האָט אים געבּראַכט אויף דער בּאַשׁוּלדיקוּנגס= 
בּאַנק דעם 9טן אַפּריל 146 איז לעאָנאַרדאָידאַ.זינטשי צו 
זאַמען מיט נאָך דריי פּערזאָן צוּגעצויגן געװאָרן צוּ פאַראַנט.. 
װאָרטלעכקײט לויט אַן אַנאָנימער בּאַשוּלדיקוּנג, װאָס איז גע. 
האַט אַרײנגעװאַרפן געװאָרן אינם ספּעציעל? דערצוּ בּאַשטימטן 
קעסטל אויף דער װאַנט פוֹןסומסססץ 414220, די בּאַשוּלדיקוּנג האָט 
געזאָגט, אַז אַ זיבּעצן-יאָריקער בֹּחוּר יאַקאָפּאַ סאַלטאַרעללאָ, 
וועלכער איז בּאַקאַנט דוּרך זיין פאַרדאַרבּנקײט אין די בֹּאַי 
ציאוּנגען מיט פיל הערן, האָט אין דער לעצטער צייט גענוּמען 
נאָכגעבּן, צװישן אַנדערע, פיר פּערזאָנען, דאַרוּנטער אויף 
לעאָנאַרדאָן, דעם זוּן פוּן פּיעראָ:דאַיװינטשי, װאָס װוינט יי 
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אַנדרעאַ װערראַקקיאָ,. לויטן פּסק=דין פוּנם אָנגעװיזענעם טאָג 
זענען די בּאַשוּלדיקטע פּרײגעשפּראַכן געװאָרן על תּנאי: דיה 
פרײיגעשפּראָכן בִּיו צוּם ניעם, אַנטגילטיקן דוּרכקוּקן פונם 
זעלבּן משפּט, אין צװי הדשים אֲרוּם, דעם 7 יוני 1476 זעי 
נען די בּאַשוּלדיקטע לחלוּטין פּרײיגעשפּראָכן געװאָרן, װאַרשײג. 
לעך צוּליבּן פעלן פוּן ניע בּאַװײזן, הגם די נישט-אַנטשלאָסג. 
קייט פוּן געריכט בּיים אויפשטעלן דעם פּסק:דין בּאַװײזט, אַז 
די ערשטע פאַרהאַנדלונג האָט איבּערגעלאָזט בּיי די ריכטעף 
געװיסע חשדים. מ'דאַרף בּאַמלרקן, אַז די דאָקוימענטן פון 
דאָזיקן ענין, װאָס װערן אָפּגעהיט אינם פּלאָרענצער אַרכי, 
פלעגן בּיז צוּ דער לעצטער צײיט קיינעם נישט געװיזן װערן 
נישט קוּקנדיק אויף די פּראָטעסטן אוּן השתּדלותן אפילוּ פון 
אַזא אין איטאַליען בּאַקאַנטן געלערנטן װי אוציעללי. 

אין יאָר 1896 אין אין דעם איטאַליענישן זְשוּרנאֵל 
167ץ/'4611 160ז560 סנטוגסצה,,, (היסטאָרישער קיוּנסט:אַרכיוו) אין 
אַ קליינעם אַרטיקל ;נײע דאָקוּמענטן װעגן לעאָנאַרדאַ-דא= 
װוינטשי" ענדלעך פאַרעפנטלעכט געװאָרן דער פוּלער טעקסט 
פוּן דער אַנאָנימער בּאַשוּלדיקוּנג צוּזאַמען מיטן געבּראַכטן 
קורצן אוּן נישט-מאָטיװירטן אוּרטײל. די פאַרעפנטלעכונג פון 
די דאָקוּמענטן האָט געװאָרפן אַ געװיטן נייעם שיין אויף דער 
דאָזיקער טוּנקעלער זײטל פוּן לעאַנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס לעבּן 
{י האָט בּאזײיטיקט פוּן דער סקאַנדאַליעזער געשיכטע דעם נאָ- 
מען פוּן װערראָקקיאָ, װעלכער איז לויט די פריערדיקע ביאָ: 
גראַפּישע ספּוּרים צוּזאַמען מיטן יוּנגן לעאָנאַרדאָ געהאַט אוים. 
געטראָטן פאַרן משפּט פוּן דער פּלאָרענצער זיטפּאַליצײ, 
אויפן אָרט פוּן װערראָקקיאַ שטעלט דער בּאַשוּלדיקוּנגס-דאָקוּ. 
מענט אַװעק יאַקפּפּא סאלטארעללאָ, װעלכער איז שוין אפּנים 
בּאַרימט געװען מיט זײן הנהגה אין גאַנץ פּלאָרענץ. דערדאַ. 
זיקער דאָקוּמענט גיט אויך אַ װעלכן סאין אָנװײזץ דערויף. 
דאָס די צװיי חדשים, וועלכע זענען אַריבּער צװישן דער ערש= 
טער אוּן צװייטער, אַנטגילטיקער געריכט-פאַרהאַנדלוּנג פוּנם 
ענין האָט לעאָנאַרדאָ פאַרבּראַכט אין אַרעסט, אין סאַן-מאַרקאָ. 
מיט דער גאַנצער אָבּיעקטיװוקײט מוּן מען זאָגן, אַז אין אֵל. 
געמיין האָט די פּאַרעפנטלעכוּנג פוּן די אויטענטישע דאָקוּמענטן 
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פוּן דאָזיקן ענין נאָר געדיכטער געמאַכט די פינצטערע נעפ5 
לען, ועלכע רינגלען אַרוּם די ראָל פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי 
אין דערדאָזיקער געשיכטע, 

אינם צװוייטן טייל פוּן זײינע "810606,, בּאַקעמפנדיק 
אייניקע אומפאָרזיכטיקע װוערטער פוּן ריכטערן, פאַרטײדיקט או- 
ציעללי מיט פּאַטאָס דעם אָנדענק פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשל 
קעגן דער בּייזער אשמה, צוּ אַ בּאַשוּלדיקוּנג דוּרכן קעסטל, 
ד. ה. צוּ אַן אַנאָנימער מסירה האָבּן זיך געקענט כאַפֿן, -- 
זאָגט ער, -- נאָר אומערלעכע מענטשן, אַנדערש װאָלטן זי 
געװויס דערשינען אויפן משפּט מיט אומאָפּצולײקנדיקע בּאַװײו. 
אָבּער דידאָזיקע פאַרטיידיקונג פוּן אוציעללי צײכנט זיך אויס 
מיט נאַאיװקײט : אַזאַ קלוגער און פאָרזיכטיקער מענטש װל 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, װיסנדיק, אַז דאָס עובר זיין אױיף די 
געזעצן פוּן דער ,נאַרמאַלער װענוּס" ציט נאָך זיך אַ קרימלש 
נעלע פּאַראַנטװאַרטלעכקײט, װאָלט זעלבּסטפאַרשטענדלעך נישט 
געקענט געבּן די שונאים קיין שוּם אָפענע בּאַװײון קעגן זיך. 
אויפן פאָרמעלן געריכטס:פּראָצעס האָט ער זיך געמוּזט האַלטן 
װי אײנער, װאָס פאַראַכט אַ אוּמבּאַװײזלעכע אינסינואַציע, 
נאָכדעם װייזט אָן אוציעללי אויף די אײגענע װערטער פוּך 
לעאַנאַרדאָ-דאַ.װינטשי אין דער בּאַפליגלטער סענטענץ װעגך 
די בּאַציאוּנגען פון בּיידע מינים, װוּ ער זאָגט, אַז פאַר דל 
מענטשן פּאַסט נאָכצוּפאָלגן די נאַטור-געזעצן אוּן שטרענג אַפּ= 
היסן 158"7סצ0ס גזסזסמס/מ (קאַנטראסט - ליבּע), דידאָזיקע 
ווערטער, װי אויך איײניקע אַנדערע אַרױסגעכאַפּטע פוּן לעײ 
אָנאַרדאָס מאַנוּסקריפּטן גילטן סײ פאַר אוציעללין, סיי פאַף 
סעאיילן, װי אויך פאַר די בּיידע נייסטע בּיאָגראַפן פוּנם גרויסן 
מענטשן, סאָלמי אוּן סקאָניאַמיליאָ, װי אַ נישט;אָפּצוּלײקנדעף 
בּאַװײז פוּן לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס מאָראַלישן שכל.הישׂר, אַו 
מענטש פוּן המון װעט תּמיד מיט חשק אַ װאָרף טאָן אַ שטיף 
אויף דעם, װער ספּיטראָגט נישט זיינע מלבּוּשים, רעדט נישש 
מיט זיין לשון", -- רוּפט אויס סאַלמי, אָבּער אַ שטרענגעי 
קריטישע אױספאָרשונג פוּן די לעבּנס-בּאַדינגוּנגען אוּן די קוּנסט= 
װערק פוּן לעאָנאַרדאַ-דאַ:װינטשי, אין װעלכע ס'האָבּן זיך פאַר=- 
קערפּערט די סודות פון זין נשהמ, דערלױבּט נישט סומך צױ 
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זיין זיך אויף די סקאַרבּאָװע אױסשפּרוכן פוּן פאַרנונפטיקן 
אוּן לעבּנס-קלוּגן קינסטלער, די בּאַשוּלדיקוּנג דוּרכן קעסטל 
האָט געקענט זיין אַ בּייזװיליקער בּלבּוּל, -- בּכל.אופן קען זי 
זיך נישט רעכענען פאַר בּאַװיזן, -- אָבּער מ'קען נישט נישט . 
איינזען דוּרכן מרחק פוּן דער תּקוּפה דעם קװאַל פוּן דער. 
דאָזיקער בּאַשוּלדיקונג, איר אויפדרינגלעכע לאָגיק אין שייכוּת 
מיט די צװיידײיטיקע שמייכלען אוּן די שטריכן פוּן אַן איגן. 
אַרטיקער דעגענעראַציע אין די װערק פוּנם יונגן לעאָנאַרדאָ 
זי האָבּן אַרױסגערופן מאָדנע קלאַנגען, האָבּן צעטוּמלט אוּן 
אָפּגעשראָקן דעם געזונטן מאָראַלישן חוּש. די גיפטיקע רכבילות, 
װאָס האָט זיך צעװיקלט אוּן צעװאַקסן אַרוּם דעם יּנגן, שי 
נעם אוּן גראַציעזן עלעגאַנט לעאָנאַרדאָ, האָט נישט געקענט 
פאַרכאַפּן אין שיכוּת מיט אים קין איינציקן װײבּלעכן נאָ: 
מֶען, -- קיין איינציקער פוּן זיינע פּיאָגראַפן װייזט נישט אָן 
אֲפילוּ מיט אַ װוּנק אױף זײינע װעלכע:נישט.אין אינטימע 
פליכטן, -- אוּן די רכילוּת האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אַהין, 
װוּהין ס'האָבּן געקוּקט מיט אַ פֿאַרטאַיעטער העזה די אױגן 
פוּן זיינע רעטענישפוּל שמיכלענדיקע בּילדער, בּאַנוּצנדיק 
אייניקע אױטאָבּיאָגראַפישע װערטער פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַװיגטשי 
אין זיינע מאַנוּסקריפּטן, איז סקאַניאַמיליאָ גענויגט אים פאָר. 
צוּשטעלן װי אַן אוּמשוּלדיקן מאַרטירער : װאַרשײנלעך האָט 
ער געמאָלט פוּן יאַקאָפּאָ ‏ סאלטארעללא דעם ינגל.-קריסטוּס 
אוּן דוּרכדעם גופא געגעבּן די סיבה צוּם שענדלעכן בּלבּוֹל. 
אָבּער װי פאָרזיכטיק מזאָל זיך נישט בּאַציען צוּ אַנאָנימע 
מסירות אוּן רכילוּתן, קען מען נישט נישט בּאַמערקן אַ גע* 
װויסן קאָלאָריט אין דעם אוּמשטאַנד, װאָס כּדי צוּ רעפּראָדוצירן 
אין גײסט פוּנם רענעסאַנס די געשטאַלט פוּן יגגל:קריסטוס 
האָט זיך אַרױסגעװיזן פּאַסיק דוקא אַזאַ חשוּדער מאָדעל, די 
בּאַשוּלדיקוּנג, ועלכע מיקען נישט בּאַשטעטיקן מיט קין שוּם 
אויסערלעכע בּאַװײזן, פאַרבּלײבּט אַלס איינער פוּן די װיכטי. 
קע פּרטים אין לעאָנאַרדאָ.דאַ:װינטשיס בּיאָגראַפיע, װאַרפנדיק 
אַ. שיין אויף דערדאָזיקער צעלאָזענער עפּאָכע אוּן אויפן איי' 
גערלעכן לעבּן פוּן דעם קינסטלער גוּפא, מיט זיינע װיסנ. 
שאַפּטלעכע אינטערעסן, פילזײטיקע עקספּערימענטן און 


30 
יײיעל + 


דער אומצופרידנקייט מיט אַלץ װאָס אין פּשׁוּט אוּן געװייגלעך. 
װיין אָריגינעלער אױסערלעך-בּאַצױבּערנדער פּרצוּף גייט אַריין 
אין יענער ספּעציפישער קוּלטוּר.צייט, װעלכע טראָגט אין זיך 
ידעם פּסק.דין פאַר אַלע פּרוּן אויפצולעבּן די אָפּגעלעבּטע 
יקלאַסישע בּאַגריפן אוּן די אָפּגעלעבּטע אַכזריותדיקע שייני 
יקייט, 
אוּמגעפער פוּן יענער צייט אָן דערשיינט אַמאָרעטטי, װי 
אַ מקור פאר לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס בּיאָגראַפיע, דאָס עדות: 
זאָגן פוּן װאַזאַרי, בּיי דער רייכקייט פוּן אויסגעצײיכנטע פַּסי= 
יכאָלאָגישע בּאַמערקוּנגען, אוּן די אָפּגעריסענע מיטטילונגען 
יפוּן אַנאָנימען, פּאַאָלאָ דזשיאָװיאָ אוּן לאָמאַצצאָ, גיבּן נישט 
יקיין גענויע פאָרשטעלונג פוּן לצאָנאַרדאָ :דאַ-װינטשיס טעטיקייט 
נאָכן אַריבּערפאָר קיין מילאַן, אַמאַרעטטי, בּאַנוּצנדיק עטלעכע 
?הילפס-בּיכער, האָט גלײכצײטיק דורכגענישטערט די אַר. 
כיוו.דאָקוּמענטן אוּן צוּנויפגעקליבּן אין זיין בּיאָגראַפיע אַלץ, 
װאָס ס'איז װעזנטלעך אוּן אינטערעסאַנט, כֹּדי צוּ פאַרשטײן 
;דעם װיכטיקסטן פּעריאָד אין לעאנארדאידאַ-װינטשיס לעבּן, 
זיין דערציילונג צייכנט זיך נישט אוּמעטוּם אויס מיט פולער 
יקאָנסעקװענץ, אָבּער די הויפּט-מאָמענטן פוּן לעאנארדאס קינסט. 
לערישע אוּן געזעלשאַפטלעכע אַרבּעטן זענען אָנגעצײיכנט פעסט. 
:אוּן קלאָר. דוּרך די איינצלנע עפּיזאָדן זעט מען די לעבּעדיקע 
ימענטשלעכע געשטאַלט -- אין אַ פיל גרעסערער מאָס װי ביים 
בּאַװוּסטן קעגנװאַרטיקן בּיאָגראַף פוּן לעאָנאַרדאָידאַ:װינטש 
;אוציעללי,, װעלכער פּאָלעמיזירט כּסדר מיט אַמאָרעטטין, נאָכ- 
פּרוּװנדיק איללעכס בּאַװײן זיינעם אוּן צוּ אָפּט זיך אַרײג: 
ילאָזנדיק אין אויבּערפלעכלעכע פאַראַלגעמײנערוּנגען, אמארעטטי 
יהאָט דער ערשטער פעסטגעשטעלט מיט אַ אוּמגעפערער גענוי- 
יקייט. די צייט פוּן לעאָנאַרדאָידאַ:װינטשיס אַריבּערפאָר קיין מי. 
ילאַך, -- כּמעט אױף צען יאָר פריער, װי עס איז אָנגעװיזן 
בּיי װאַזאַרין, לױיט. אַמאָרעטטיס השערות האָט לעאַנאַרדאָ בֹּאַ- 
דאַרפט בּאַװײזן זיך אין מילאַן אוּמגעפער אין 1483 יאָר, נאָר 
לויט אוציעללין אוּן אַנדערע פאָרשער פאַלט אויס די צייט 
פון דעם אַריבּערפאָר אויף דער צװישנצייט פוּן /148--1483 { 
פיז צו יענעם מאָמענט האָט לעאָנאַרדאָ געהאַט זיין שטענדיקן 
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הױנאָרט אין פּלאָרענץ, אין קיין אָרט זיך נישט דערװײטער= 
דיק אויף אַ לענגערע צייט. דערבּײ איז נױיטיק צוּ בּאַמערקן, 
אַז די אין דער היינטצייטיקער ליטעראַטוּר, לויט ריכטערס גע+ 
דאַנק, אויפגעקוּמענע השערות, דאָס פאַרן אַריבּערפאָר קייך 
מילאַן איז לעאָנאַרדאָ געוװוען אויפן מזרה, קען מען איצט" 
רעכענען פאַר אָפּנעפרעגט אַדאַנק די אַרבּעטן פוּן עטלעכע: 
ענגלישע אוּן טײלװײין איטאַליענישע קריטיקער, איבּעריקנס: 
איז אַזאַ ‏ אַלזײטיקער קענער פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי װפ / 
ראַװעססאָן-מאָלליען בּיז צוּ אַ געװיסן גראַד נוטה צוּ דערדאָ: 
- זיקער, פאַרן דמיון אַזױ פאַרלאָקנדער לעגענדע. על כֹּל 
פּנים, אין די אַכציקער יאָרן פוּן װא-טן י. ה. איז שוין לע= 
אָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי געהאַט געװען אין מילאַן. אין פּלאָרענץי 
װאָלט זיך אים אפשר נישט אינגעגעבּן אינגאַנצן אויפצעװיק. 
לען זיינע פאַרשטאַרקטע פעאיקייטן אוּן שטרעבּוּנגען, ער האָט 
בּאַדאַרפט האָבּן אַ בּרײטע, כּמעט אַ דעראָבּערישע שאַפוּנגס- 
אַרענע, װוּ ער זאָל קענען זײן דער רעדלפירער אויף דל 
פּאַרשײדנאַרטיקסטע געבּיטן פוּן געזעלשאַפטלעכער אוּן אָפי= 
ציעלער טעטיקײיט, װוּ ער װאָלט געװען דער אינציקעה 
ענציקלאָפּעדיש-גרױסער מענטש אוּן װוּ אויף אים זאָל נישט 
דריקן די קאָנטראָל -- די גײסטיקע אפּוטרופּסות פון אַזא 
פּוסט - טאַלאַנטפולן הערשער, װי ס'אין געװען לאָרענצאָ 
מעדיטשי, ער האָט געקענט פריער, בּרייטער, כּמעט קאָנקו- 
רענצלאָז אויפװיקלען זיין דערפינדערישן געניוס אוּנטערך 
פּראטעקטאראַט פוּן לוּדאָװיקאָ מאָראָ, אָט דעמראָזיקן , זיידנבּוים",. 
װאָס האָט אויפגעבּליט אויף דער פײכטער, נאָך נישט בֹּאֲאַרי 
צּעטער ערך פוּן לאָמבּאַרדיע. דאָ איז ער תּיכֹּף אַרײן אין אי 
קרייז פוּן נישט.מיטן.אויג-אַרוּמצוכאַפּנדע אינטערעסן אוּן 
דויבערישע פּאָליטישע גלוּסטוּנגען, װעלכע האָבּן דערמעגלעכט 
די אָנװענדוּנג פוּן זיינע פאַרשײדנאַרטיקע װיסנשאַפטלעכע אוּן 
גלייכצייטיק קלוּג-אינטריגאַנישע איינפאַלן,. ס'איז נישט שװער צףּ 
גלויבּן װאַזאַריס װערטער, אז לודאַװיקא מאָראָ האָט הויך 
אָפּגעשאַצט דעם פּלאָרענצער אַפּעלעס:*) לעאָנאַרדאָ האָט 
אַרײנגעבּראַכט מיט זיך אין דער אַטמאָספער פון מיליאַן אי 


*) אַפעללעס אִין געװען דער בארימטסטער מאַלער פוּן אלטן גריכב. 
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מיט אַ דינער גאַזע פוּן לייכטער פּאַרע, װאָס דערהױיבּט זיך 
פונם נאַסן בּאָדן אוּן בּילדעט אַ דוּרכזיכטיקן קופּאָל, אַ לוּפטיקן 
געװועבּ פוּן דינינקע שניייקיילעכלעך, איבּערן גרויסן קאָרבּ מיט 
גרינס, װאָס דאָס אױיג קאָן קוים אַרוּמנעמען, אוּן װאָס ציט זיך 
אוּן רוּנדיקט זיך אַזש בּיז צוּ די האָריזאָנטן. װאָס אָנבּאַלאַנגט 
דער לעבּעדיקער נאַטוּר פוּן דער בּאַטראַכטער געגנט, ציט זי צוּ 
מיט אירע מענגעס רייכע פּאַשע, גרויסע, רוּאיִקְע סטאַדעס, װאָס 
הויערן אין גראָז, קייען מיטן פוּלן מול, אוּן פאַרשפּרײטן געלצ, 
ווייסע אוּן שװאַרצע פלעקן איבּערן אוּמענדלעכן, גרינעם פלאַכן 
שטח. -- פוּן דאַנען קוּמט אויך דער גרויסער זול אויף מילך אוּן 
פלייש, וועלכע שאַפן, צוּזאַמען מיט די תּבוּאות אוּן ירקות, װאָס 
דער פעטער בּאָדן גיט אַרױס, אַ שפעדיקע אוּן בּיליקצ דער* 
נערונג פאַר די איינווינער. װעגן דעמדאָזיקן לאַנד װאָלט מען 
קאָנען זאָגן, אַז דאָס װאַסער שאַפּט דאָרט גראָז, דאָס גראָז -- 
בּהמות, וועלכע שאַפן קעז, פּוּטער אוּן פלייש, אוּן זיי אַלצ 
צוּזאַמען מיטן בּיר שאַפן דעם איינווינער. אוּן ווירקלעך. 
פון אָט דעם פעטן לעבּן אוּן פיזישן אָרגאַניזם, אָנגעזאַפּט מיט 
פייכטער לופט, זעען מיר געבּוירן װערן דעם טעמפּעראַמענגט 
פוּנם פּלאַמאַנדער. זיין פלעגמאַטישע נאַטוּר, זיינע רעגלמעסיקע 
געוווינהייטן, די רוּאיְקֵייט פוּן זיין גייסט אוּן פוּן זיינע נערון, 
די פעאיקייט אויפצונעמען דאָס לעבּן פאַרנוּנפטיק אוּן בּאַשידן, 
זיין בּאַשטענדיקע צוּפרידנקייט, זיין חוּש פאַר װױלשטאַנד אוּן 
אַלס פּועלײיוצא פון דעם אַלעם, די ממשלה פוּן ריינלצכקייט 
אוּן פוּלער בּאַקװעמלעכקײיט, 

די פאָלגן גייען אַזױ וייט, אַז זיי זענען אַזש משפּיע 
אויפן אויסערלעכן אויסזען פוּן די שטעט. אין די נידערלענדער 
פעל? שטיין { אָנשטאָט שטיינער בּאַנוצט מען דאָרט געבּרענט 
ליים,, ציגל אָדער דאַכעװקעס. צוּליבּ די שטאַרקע און אָפטע 
רעגנס זענען די דעכער פוּן די הייזער זייער משוּפּעדיק, היות 
די פייכטקייט אין דאָרְט אַ בּאַשטענדיקע, לאַקירט מען די 
פאַסאַדן. אַזױערנאָך איז אַ פּלאַמאַנדישע שטאָט אַ נעץ פוּן 
דויטלעכע אוּן בּרוינלעכע בנינים, אַלעמאָל זױבּערע, אָפט 
גלאַנציקע שפּיציקע דעכער. דאָ אוּן דאָרט דערהױבּט זיך אַן 
אַלטע קירך, געבּויט פוּן ים:שטיינער, אָדער פוּן קליינע שטיינדלעך, 
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צאַפעסטיקטע דוּרך צעמענט. די גאַסְן זענען זאָרגפעלטיק געהאַלטן, 
אוּן ציען זיך צװישן צוויי רייען טרעטערס, װאָס האָבּן, מיט 
זייער זױבּערקייט, גאָר קיין גלייכן נישט. אין האָלאַנד װערן 
זיי געמאַכט פון ציגל, אוּן בּאַלײגט טײלמאָל מיט פאַיאַנס, 
יפינף פאַרטאָג טרעפט מען די דינסטמיידלעך שטיין אױיף די 
קני, מיט שמאַטעס אין די הענט אוּן װאַשן די טראָטוּאַרן, 
װואַרפט אַ בּליק דוּרך די לױכטנדיקע שױבּן; גייט אַרײן אין 
אַ קלוּבּ; ער איז בּאַפּוצט מיט גרינע בּוימער ; די פּאָדלאָגע 
איז בּאַדעקט מיט זאַמד, װאָס װערט כּסדר בּאַנייט. גייט נאָר 
!אַרײן אין אָט די קנייפּעס, װאָס זענען געמאָלט מיט ליכטיקע, 
-מילדע פאַרבּן, װוּ פעסער שטייען שוּרותווייז, אוּן ווייזן זייער 
;בּרוינע בּייכעדיקייט, אוּן דער געלבּלעכער שוים פוּנם ביר 
ישלאָגט אַרױס פוּן די פיין * געשניצטע גלעזער, אין די אַלע 
:איינצלהייטן פוּנם געוויינלעכן לעבּן, אוּן די אַלע סמנים פוּן 
אינערלעכער צוּפרידנקייט אוּן דױערהאַפטער הצלחה, װעט איר 
זען דעם פּועל יוצא פונם גרוּנדכאַראַקטער, װאָס האָט זיך 


{ = ;איינגעפּרעגט אינם קלימאַט, אינם בּאָדן, אין דער פלאַנץ און 


:אין דער חיה, אינם מענטשן אוּן אין זיין שאַפן, אינם כּלל, װײ 
-אינם יָחִיד, 

דוּרך די אַלע אוּמצאָליקע ווירקונגען קאָנט איר אוּרטײילן 
וי וויכטיק דערדאָזיקער גרונט:כאַראַקטער איז. אוּן טאַקע אים 
האָט די קוּנסט אַלס ציל בּולט צוּ מאַכן, אוּן אױבּ די קונסט 
:פאַרשטייט די וויכטיקייט פוּן דערדאָזיקער אױפגאַבּע, איז עס 
אַ בּאַװײז, אַז בּלױז נאַטוּר איז נישט גענוג. אין דער נאַטוּר 
: איז דער גרוּנט:כאַראַקטער נאָר מיטהערשנד ; עס האַנדלט זיך 
אים צוּ. מאַכן אין דער קונסט פאַר דעם אַלי=הערשער. דער 
דאָזיקער כאַראַקטער פאָרמט די רעאַלע זאַכן, ער פאָרֹמט זי 
אָבּער נאָר טיילווייז, ‏ ער װערט געשטערט אין זיין טעטיקייט, 
געפּענטעט דוּרכן אַרײנמישן זיך פוּן אַנדערע סבּות,. ער האָט 
:נישט געקאָנט אַריינדרינגען גענוּג שטאַרק אוּן גענוג ממשותדיק 
-אין זאַכן, װאָס טראָגן זיין צייכן, דער מענטש פילט דעמדאָזיקן 
בּלויז, אוּן כּדי אים אויסצופילן, בּאַשאַפט ער די קונסט. און 
-איצט לאָמיר צוריקגיין צוּ דער ,קערמעססע" פוּן רוּבּענסן, 

אָט די בּליענדיקע ,קוּמאָשקעס?, די שטאָלצע שכּורים, 
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די אַלע בּרוּסטקאַסטנס אוּן די אַלע פרעכע, גראָבּבּאַקיקע אָנ 
געפרעסענע חיהשע פּיסקעס, האָבּן אפשר געהאַט עפּעס ענלעכפ 
צוּ זיך אין דער זולל:וסובא:שאַפט פוּן דער צייט. אַ רייכע און 
גוּט גענערטע נאַטוּר האָט געװיס געשטרעבּט צוּ פּראָדוּצירן 
אַזעלכע גראָבּע זיטן אוּן גרויסע בּעלי:גוּפים, דאָס איז איר אָבּער 
נאָר טיילוויין געלוּנגען. אַנדערע סבּות האָבּן זיך אַריינגעמישט, 
אוּן האָבּן איינגעהאַלטן ‏ דעם שווּנג פוּן פריילעכער און 
פליישיקער ענערגיע, ' 

קודםיכּל -- די אָרעמקײט : אפילו אין די בּעסטע צייטן 
אוּן אין די רייכסטע לענדער, זענען פאַראַן אַ סך מענטשן, 
װאָס האָבּן נישט גענוּג צוּ עסן, אוּן די תּעניתים, אָדער אפילף 
דאָס טיילווייזע אָפּזאָגן זיך פוּן דאָס נויטיקסטע, דער עלנט, די 
שלעכטע לופט, אוּן אַלץ װאָס שלעפּט זיך נאָך נאָך דער 
:אָרעמקײיט, שװאַכן אָפּ די אַנטװיקלונג אוּן די העפטיקייט פוּן 
דער איינגעבּוירענער בּרוּטאַליטעט: אַ מענטש, װאָס האָט געליטן 
איז שװאַכער אוּן איינגעהאַלטענער. די רעליגיע, דאָס געזעץ, 
די פּאָליצײ, די געװינהייטן, װאָס מען נעמט אָן, דורך 
אַ רעגלמעסיקער בּאַשעפטיקונג, וירקן אינם זעלבּן זינען: פאַר 
דעם זאָרגט שוין די דערציאונג. אױיף הוּנדערט אינגעבּוױרענצ, 
װאָס װאָלטן, בּיי פּאַסנדע בּאַדינגוּנגען, געקאָנט דינען רוּבּענסן 
אַלס מאָדעלן, האָבּן זיך אפשר קוים געפוּנען אַ פינףזצקס פּאַסיקע, 
איצט, נעמט אין אַכט, אַז אפילוּ אָט די פינףזעקס, װאָס ער 
האָט ווירקלעך געקאָנט בּאַגעגענען אויף די פאָלקס:פעסטלעכקייטן, 
האָבּן זיך פאַרלוירן אין אַ מיש:מאַש פוּן מער װייניקער דוּרכשניט? 
לעכע, אוּמבּאַדײיטנדע געשטאַלטן; נעמט איך אין אכט, אַז 
בּעת ער האָט זיי פּאַטראַכט, האָבּן זי נישט געהאַט נישט די 
שטעלונג, נישט דעם אויסדרוק, נישט דעם זשעסט, נישט די 
בּאַװעגונג, נישט די קליידונג, נישט די צעכראַסטעטקײט, װאָס 
זענען נױיטיק בּילדלעך פאָרצוּשטעלן איבּערפלוס אוּן גראָבּע 
פרייד, צוּליבּ די אַלע נישט גענוּנזאַמקײטן, האָט די נאַטוּר זיך 
גערופן צוּ הילף די קונסט. נישט קאָנענדיק אַלין גענוּג אוּנטעף?. 
שטרייכן דעמדאָזיקן כאַראַץטער, איז נױטיק געװען, אַז דער 
קינסטלער זאָל דאָס דערגאַנצן, 

דאָסזעלבּע קוּמט פאָר מיט יעדן העכערן קונסטװערק. 


צ 
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ווען ראַפּאַעל האָט געמאַכט זיין ,גאַלאַטעא", האָט ער געשריבּן, 
אַז די שיינע פרויען זענען אַ זעלטנהייט, ער איז נאָכגעגאַנגען 
,אַ געוויסע אידייע, װאָס ער האָט געהאַט", דאָס ויל זאָגן, אַז 
בּאַגרייפנדיק אויף אַ געוויסן אופן די מענטשלעכע נאַטוּר, איר 
לויטערקייט, איר גליקזעליקייט, איר שטאָלצע אוּן חנעװדיקע 
מילדקייט, האָט ער נישט געפונען קיין לעבּעדיקן מאָדעל, װאָס 
זאָל זי װי געהעריק אויסדריקן. די פּױערטע, װאָס האָט פאַר 
אים פּאַזירט, האָט געהאַט הענט, פאַרקריפּלטע פוּן דער אַרבּעט ג 
פיס -- אַנטשטעלטע דוּרך די שיך, אױגן -- דערשראָקענע פוּן 
בּושה, אָדער פּאַשעדיקטע דוּרך איר פאַך. אפילוּ ביי זיין 
,פאָרנאָרינאַ" גוּפא *), זענען די אַקסלען צוּ שיף, די הינטער= 
אָרעמס -- מאָגערע, די מינע, אַ שטייפע און אַ בּאַגרענעצטעג 
אויבּ ער האָט זי געמאָלט אינם ,פאַרנעזינאַ:פּאַלאַץ", האָט ער 
זי אָבּער לחלוטין איבּערגעשטאַלטעט, אוּן האָט אַנטװיקלט, אינם 
געמאָלטן געזיכט, דעם גרונט;כאַראַקטער, װאָס איז, אינם 
פּאַקטישן געזיכט, געווען אָנגעדײטעט נאָר טיילװייז, 

אַזױערנאָך קוּמט אויס, אַז דאָס אייגנטימלעכע פוּן אַ קונסט+ 
װוערק בּאַשטײט אין דעם, װאָס עס מאַכט, װי װייט מעגלעך, 
דאָמינירנד און אָנזעעװדיק אין אַ זאַך, זיין ,עצםיכאַראַקער", 
אָדער לפּחות, אירן אַ װיכטיקן כאַראַקטער:שטריך, אוּן צוּ דעם 
צוועק, שניידט דער קינסטלער אױס יענע טייל װאָס פאַר+ 
שטעלן דעם גרוּנט:כאַראַקטער פוּן דער זאַך, װיילט זיך אויס 
די, װאָס מאַכן אים בּולט, פאַרבּעסערט די, װאָס שטעלן אים 
פאָר נישט פּינקטלעך אוּן אַרבּעט איבּער יענע טיילן פוּן וועלכצ 
ער איז לחלוּטין פאַרשװונדן. 

אוּן איצט, לאָמיר בּאַטראַכטן, שוין נישט די קוּנסטוצרק, 
נאָר די קינסטלער גוּפא, איך מיין זייער אופן פילן, ערפינדן 
און שאַפן; איר װעט איינזען, אַז ער איז אין אײנקלאַנג מיט . 
אָט דער דעפיניציע פוּנם קוּנסטװערק. דערדאָזיקער אופן איז 
פאַר די קינסטלער אַ בּאַנאַבּונג, װעלכע איז זי אוּמבּאַדינגט 
גויטיק. מען קאָן אים נישט ערזעצן מיט קיין שוּם שטוּדיוּם, 





*) פאָרנאַרינאַ -- װוּנדערשיינע רוימערין, װעלכע ראַפּאַעל האָט ליפ 
געהאַט אוּן װאָס פלעגט אים אָפט דינען אַלס מאָדעל, ' 
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אוּן מיט קיין שׁוּם געדוּלד; אױבּ אַזעלכער פעלט זײ, זענען 
זיי נישט מער, וי קאָפּיסטן אוּן בּעליימלאכות. וען זי בֹּאַ. 
טראַכטן אַ זאַך דאַרפן זיי קאָנען קריגן פוּן דער זאַך ,אַן 
אָריגינעלע עמפינדונג". אױב עפּעס אַ כאַראַקטער. 
שטריך פוּן אַ זאַך האָט זיי פאַרכאַפּט, איז דער פועלײוצא 
דערפון -- אַ שטאַרקער, אײיגנאַרטיקער איינדרוק. אין אַנדערע 
װוערטער, אױבּ אַ מענטש װערט געבּוירן מיט טאַלענט, זענען 
זיינע פאָרשטעלוּנגען, אָדער, לפחות, זיינע פאָרשטעלונגען פוּן 
אַ געוויסער אַרט, פיינע אוּן פּלוּצימדיקע; ער נעמט אױף אוּן 
קלױיבּט פּאַנאַנדער, נאַטירלעך אוּן מיט אַ װײקערן אוּן זיכערן 
חוּש, ניואַנסן אוּן פאַרבּינדונגען, דעם קלאָגעדיקן אָדער העראָ. 
אישן זינען פוּן אַ ריי קלאַנגען, צי גאָר דעם שטאָלץ אָדער די 
אָפּהענדיקײט פוּן אַ שטעלונג, צי די רייכקייט אָדער מעסיקייט 
פוּן צוויי טענער, װאָס דערואנצן זיך אָדער װאָס טרעפן זיך 
צוזאַמען ; דורך אָט דער אייגנשאַפט, דרינגט דער קינסטלער 
אַרײין אינם מהוּת פוּן די זאַכן אוּן שיינט דעריבּער צוּ זייך 
פיל שאַרפזיכטיקער פוּן אַנדערע מענטשן. אוּן דידאָזיקע טיפע 
אוּן פּערזענלעכע עמפינדונג פאֲרבּלײיבּט נישט אוּמטעטיק. די 
גאַנצע דענק? אוּף נערוון מאַשין װערט, אַ דאַנק איר, אוים. 
געטרייסלט, נישט ווילנדיק דריקט דער מענטש אויס זיין אינער. 
לעכע עמפינדונג ; זיין קערפּער מאַכט אַ בּאַװעגוּנג, זיין 
שטעלונג װערט מימיש, ער דערפילט אַ ניטיקייט די זאַך 
איבּערצוּגעבּן אויסערלעך, װי ער האָט זי איפגענוּמען אינער. 
לעך, דאָס קוֹל זיינס זוּכט נאָכאמענדע בּױגוּנגען, די שפּראך 
געפינט פאַרבּיקע ווערטער, אוּמפאָראויסגעזעענע װענדוּנגען, אַ סטיל, 
אַ בֿילדלעכן, אַן ערפונדענעם, אַן איבּערגעטריבּענעם; עס איז 
קלאָר, אַז אוּנטער דער מעכטיקער פּרימיטיוער אָנרעגוּגג, האָט 
דער אַרבּעטנדער מוֹח איבּערגעדענקט אוּן איבּערגעמאַכט דעם 
גאַנצן געגנשטאַנד, כּדי אים צוּ בּאַלױכטן אוּן צוּ פאָרגרעסערן, 
אָדער גאָר אים איינצוּקוּרטשן, כּדי אים גראָטעסקמעסיק איבּער. 
צוּװואַרפן אינגאַנצן אויף איין זייט ; אין דער צוּפעליקער סקיצע, 
װוי אין דער שטאַרקסטער קאַריקאטוּר, דערפילט איר גלייך, בי 
|אַ דיכטערישן טעמפּעראמענט, די אױבּערמאכט פוּן דעמדאָזיקן 
אוּמווילקירלעכן איינדרוק. בּאמיט זין איצט אַרײנצוּדרינגען אינם 
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אינערלעכן לעבּן פוּן די גרויסע קינסטלער און שריפטשטעלעף 
פוּן איער אייגענעם יאָרהונדערט; שטודירט די סקיצן, ד* 
פּראָיעקטן, דאָס אינטימע טאָגבּוך, די קאָרעספּאָנדענץ פוּן דפ 
אַלטע מייסטערס ; אוּמעטוּם װעט איר געפינען דעמזעלבּן איינ+ 
געבּוירענעם פאָרטל. מעג מען אים פאַרפּוצן מיט די שענסטע. 
נעמען, אים רוּפן -- בּאַגײסטערוּנג, זשעני -- דאָס אין אלץ גוּטן-. 
מיהאָט רעכט; װיל מען אים אָבּער גענוי דעפינירן, מוז מען 
איינזען, אַז דאָס איז די טיפע אוּמאָפּהענגיקע עמפינדונג, װאָס:. 
נרוּפּירט ארוּם זיך דעם גאַנצן בּאַגאַזש נעבּןאידייען, בּעסערט 
זיי אויס, פאָרמט זיי, פאַרוואנדלט זי און געט זי אױם; כדי 
זיך זעלבּסט צוּ אנטפלעקן, 

אָט זענען מיר צוּנעקוּמען צוּ דער דעפיניציע פוּנם קוּנסט= 
ווערק. ווארפט, מיינע הערן, א בּליק אױף צוּריק, אוּן קוּקט 
זיך צוּ, א וייל, צוּם װעג, װאָס מיר זענען אָפּגעלאָפן. מיר 
זענען צוּגעקוּמען, בּהדרגה, װאָס:אמאָל צוּ א העכערער אפ" 
פאסונג פוּן דער קוּנסט, אוּן דערמיט אליין שוין, װאָס אמאָל -- 
צו א גענויערער. תּחילֶת האָבּן מיר געהאלטן, אז דער צװעק. 
אירער איז נאָכצוּמאכן דאָס זינלעכע אויסזען פון אַ זאך, ‏ 
שפּעטער האָבּן מיר אָפּגעטײלט די גשמיותדיקע נאָכאמונג פוּך 
דער רוחניותדיקער, אוּן איינגעפוּנען, אז מיטן זינלעכן אױסזען 
פוּן דער זאך, מיינט די קוּנסט נאָכצוּמאכן די מאָס:פארהעלטענישן, - 
װאָס די טיילן פוּן דער זאך האָבּן צוּאנאנדער. איינזעענדיק, 
סוף:ל:סוף, אז, כּדי צוּ דערפירן די קוּנסט צוּ איר העכסטער 
מדרגה, מעגן אוּן דארפן דידאָזיקע מאָס:פארהעלטענישן איבּער- 
געאנדערשט װערן, זענען מיר געקוּמען צוּ דער אויספירונג, 
אז מיטן שטודירן די פארהעלטנישן פוּן די טילן, איז מען 
אױסן בּוֹלט צוּ מאכן, אין דער זאך, איר ,עצם-כאראקטער". 
קיין איינע פוּן די אלע דעפיניציעס איז נישט סותר די פריער= 
דיקע, אדרבּה, איינע די אנדערע פארבּעסערט אוּן פּרעציזירטי 
זי, אזוי, אן מיר קאָנען זיי אלע פאראייניקן, שטעלנדיק די 
נידעריקערע נאָך די העכערע, אוּן רעווּמירן אוּנזער גאנצעע 
ארבּעט אויף פאָלגנדן אופן: 

דאָס קוּנסטיווערק האָט אלס ציל צוּ אנטפּלעקן עפּעם 
א וועזנטלעכן אָדער אָנזעעװדיקן כאראקטער:שטריך, אוּן מיט 
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אים -- עפּעס א ויכטיקע אידייע, אוּן זיי צוּ בּרענגען צוּם! 
אויסדרוק מיט מער קלאָרקייט אוּן גאנצקייט, װי אין די חעאלע 
זערפּערס. דעמדאָזיקן ציל דערגרייכט זי, בּאנוצנדיק זיך מיט 
א קאָמפּלעקס בּאהעפטע צװישן זיך טייל פוּן וועלכע זי פאר? 
ענדערט סיסטעמאטיש דעם צווזאמענהאנג, װאָס זיי האָבּן מיט 
אנאנדער. אין די דרי" נאָכאמוּנגס:קונסטן: סקולפּטור, מאָלערלי 
אוּן דיכטונג, זענען דידאָזיקע קאָמפּלעקסן אזעלכע, װאָס אנט. 
ספּרעכן רעאלע קערפּערס. 


וצ 


ארויסגייענדיק פוּן אָט דער הנחה, מיינע הערן, זעט מען. 
װען מען בּאטראכט גוּט די באזוּנדערע שיילן פוּן דערדאָזיקעף 
דעפיניציע, אז דער ערשטער טייל איז א דוּרכאויס נויטווענדיקער,, 
בּעת דער צװייטער איז נאָר א נעבּןזאך. אין יעדער קוּנסט 
איז נוטיק א קאָמפּלעקס בּאהעפטע צװישן זיך טיילן, וועלכע. 
דער קינסטלער פארענדערט אוי, אז זיי זאָלן מסוּגל זיין בּולט' 
צוּ מאכן א בּאשטימטן כאראקטער:שטריך; עס איז אָבּער קיין 
חיוב נישט, אז אין יעטװעדער קוּנסט זאָל דערדאָזיקער קאָמפּ 
לעקס זיין אנטשפּרעכנד צוּ רעאלע קערפּערס; ס'איז גענוג. 
ווען דער קאָמפּלעקס גופא עקזיסטירט. אויבּ מען װאָלט אלזאָ 
נעקאָנט בּאגעגענען קאָמפּלעקסן געבּוּנדענע טיילן, ועלכע זענען 
נישט קיין נאָכאמונג פוּן רעאלע קערפּערס, װאָלט מען דערפוּך 
געקענט שליסן, אז עס זענען פאראן אויך נישט:קיין נאָכאמונגס+ 
קוּנסטן, אוּן דאָס נעמלעך קוּמט פאָר בּיים אנטשטיין פוּן דער 
ארכיטעקטור אוּן דער מוּזיק. א חוּץ פארבּינדונגען, מאָס:פאר* 
העלטענישן אוּן צוּזאמענהאנגען פוּן קערפּערלעכער אוּן מאָראלישעף' 
נאטור, װאָס די דריי נאָכאמונגסיקונסטן קאָפּירן, זענען פארא 
אויך מאטעמאטישע פארהעלטענישן, וועלכע װערן קאָמבּינירט: 
דוּרך די צוויי קוּנסטן, װאָס מאכן גאָרנישט נאָך. +. 

לאָמיר קודם בּאטראכטן די מאטעמאטישע פארהעלטענישן. 
וועלכע װערן אױפגענוּמען דוּרך דעם חוּש הָרְאָיָה. די מאָס+ 
גרויסן, װאָס װערן געזען מיטן אױג, קאָנען בּילדן מיטאנאנדער' 
קאָמפּלעקסן טיילן, געבּוּנדענע צװישן זיך, דוּרך מאטעמאטישע 
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-געזעצן. ווייל קודםיכּל, קאָן א שטיק האָלץ אָדער שטיין האָבּן 
א געאָמעטרישע פאָרֹם; די פאָרם פון א קוּבּ; פוּן א קאָנוּס, 
-פוּן א צילינדער אָדער פוּן א בּאלם, אוּן דאָס ‏ שטעלט פעסט 
רעגלמעסיקע ווייטקייט-פארהעלטנישן, צווישן די פארשידענע פּוּנקטן 
-פוּן זיין קאָנטוּר. -- א חוּץ דעם קאָנען די אויסמעסטונגען זיינע 
בּילדן סכוּמים געבּוּנדענע צוישן זיך דוּרך איינפאכע פּראָפּאָר. 
ציעס, וועלכע מען קאָן לייכט תּופס זיין; די הויך, למשל, קאָן 
זיין צוויי, דריי, פיר מאָל אזוי גרויס, װוי די גרעב אָדער די 
-בּרייט, אוּן אזא פּרט בּילדעט שוין א צװייטע סעריע פון 
מאטעמאטישע פארהעלטענישן. --- אוּן צוּלעצט, קאָן אויך געמאָלט 
זיין, אז מערערע פוּן דידאָזיקע שטיקער שטיין אָדער האָלץ זאָלן 
ליגן אויסגעלייגט איינס אויפן אנדערן, אָדער איינס נעבּן אנדערן, 
-סימעטריש, לוט ווייטקייטן אוּן ווינקלען, װאָס זענען פארבּוּנדן 
צװישן זיך דוּרך א מאטעמאטישן צוּזאמענהאנג. -- אויף אָט אזא 
קאָמפּלעקס געבּוּנדענע טיילן, גרינדעט זיך די ארכיטעקטור. ווען 
דעם ארכיטעקט פאלט איין אזא אוּן אזא דאָמינירנדער 
כאראקטער:שטריך, װי למשל: הײטערקייט, תּמימות, קראפט, 
עלענאנץ, װי אמאָל, אין גריכנלאנד אוּן אין רױם; אָדער -- 
אויסטערלישקייט, פאַרשיידנארטיקייט, אוּמענדלעכקייט, פאנטאסטישי 
קייט װי אין ‏ די גאָטישע צייטן, קאָן ער דעמאָלט קאָמבּינירן 
פארבּינדונגען, מאָס:פארהעלטענישן, מאָס:גרױסן, פאָרמען, שטעלוּני 
גען,. אין איין װאָרט -- די פארהעלטנישן פוּן די מאטעריאלן 
ד. ה, בּאשטימטע ממשוּתדיקע גרויסן, אויף אזא אופן, אז זי 
זאָלן בּוֹלט מאכן דעם כאראקטער:שטריך, װאָס איז אים אייני 
-געפאלן, : " 2 
נעבּן די גרויסן, װאָס דער חוּש הראיה נעמט אויף זענען 
-פאראן אזעלכע, װאָס ויערן אויפגענוּמען מיטן געהער; איך מיין 
די שנעלקייטן פוּן די קלאנגען:װיבּראציעס ; אוּן היות דידאָזיקע 
װויבּראציעס זענען מאָס:גרויסן, קאָנען זיי פאר זיך גופא איך 
בּילדן קאָמפּלעקסן, װאָס די טיילן זײיערע זענען צװישן זיך 
געבּונדן דוּרך מאטעמאטישע געזעצן. -- פאר אלעם, וי אייך 
איז בּאװוּסט, שטעלט זיך א מוויקאלישער קלאנג צוּזאמען פוּן 
א נישט אוּנטערבּראָכענער ריי וױבּראַציעס, וװועלכע בּאגלייטן 
זִיך מיט א גלייכער שנעלקייט, אוּי דידאָזיקע גלייכהייט גופא,. 


ישאפט שוין צװישן זיי א מאטעמאטישע פארהעלטניש. -- והשנית, 
גנעמענדיק אין בּאטראכט צװיי קלאנגען, איז מעגלעך, אז דער 
:צווייטער זאָל זיין צוּזאמענגעשטעלט פוּן צוויי, דריי, פיר מאָל 
ישנעלערע ויבּראציעס, װי דער ערשטער. די ביידע קלאַנגען 
;האָבּן אלזא צוישן זיך א מאטעמאטישע פארהעלטניש; אוּן 
דאָס באצייכנט מען אינם נאָטןסיסטעם דערמיט, װאָס מען 
ישטעלט זיי אויף א געוויסער ווייטקייט איינס פוּן דאָס אנדערע. 
;אזויערנאָך, אויבּ, אָנשטאָט צוויי קלאנגען, נעמט מען א בּאשטימטע 
;צאָל, װאָס שטייען אויף א גלייכן מרחק פוּן אנאנדער, בּאקוּמט 
זיך א גראדאציע : דידאָזיקע גראדאציע איז די גאמע, אוּן אלע 
-קלאנגען זענען אזױערנאָך פארבּוּנדן מיט אנאנדער, לט דער 
ישטעלונג װאָס זיי פארנעמען אין דער גאמע. -- איצט קאָנט 
-איר פעסטשטעלן דידאָזיקע פארבּינדוּנגען, סיי צװישן קלאנגען, 
װאָס פאָלגן זיך נאָך, סיי צװוישן קלאנגען, װאָס קוּמען גלייב. 
:צייטיק, דער ערשטער מין פארבּינדונג שארפט די מעלאָדיע, דער 
:צווייטער בּילדעט די הארמאָניע. און אָט האָט איר די מוּיק 
:מיט אירע צוויי הױפּט:טײילן, געגרינדעט, װי די ארכיטעקטוּר, 
-אויף מאטטמאטישע פארהעלטנישן, ועלכע דער קינסטלער קאָן 
יקאָמבּינירן אוּן איבּעראנדערשן, 

אויף דער מוּזיק איז אָבּער חל נאָך א צוייטער פּרינציפּ, 
אוּן דערדאָזיקער נײיער עלעמענט גיט איר צוּ אַ בּאַזוּנדער 
:מעלה אוּן א אויסערגעוויינלעכע וויכטיקייט, חוּץ די מאטעמאטישע 
-אייגנשאפטן, װאָס דער קלאנג פאַרמאָגט, איז ער נאָך דערצוּ 
יענלעך צוּם געשריי, אוּן אלס אזעלכער, איז ער מסוגל אױסצוּ 
/דריקן אוּממיטלבּאר, גענוי, פיין אוּן קרעפטיק אָן א גלייכן -- 
:צֶער, פרייד, צאָרן, עמפּערוּנג, אלע עמאָציעס אוּן אויפטרייסלונגען 
-פוּן א לעבּעדיק אוּן פילנדיק בּאשעפעניש, מיט זייערע דינסטע 
-נִיוּאנסן אוּן פארהוילנסטע סודות. אין דער הינזיכט איז ער 
:ענלעך צוּ דער דיכטערישער דעקלאמאציע, אוּן שאפט א גאנצע 
.מוּזיק, א מוּזיק פוּן עקספּרעסיע, וי די פוּן גלוקן, בּיי די 
:דייטשן,, אין געגנזאץ צוּ דער געזאנג:מוּזיק, װי די פוּן ראָסינין 
:אוּן פון די איטאַליענער. נאָר וועלכן פוּן די בּיידע שטאנדפּונקטן 
;א קאָמפּאָזיטאָר זאָל נישט וויילן, פארבּלייבּן נישט וייניקער די 
גציידע אייגנשאפטן פוּנם קלאנג צוּזאמען, אוּן די קלאנגען בּילדן 
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אלעמאָל קאָמפּלעקסן טיילן, װאָס בּינדן זיך דוּרך זייערע מאטע= 
מאטישע פאַרהעלטענישן, אוּן גלייכצייטיק, דוּרך דער פארבּינדונבֿ: 
װאָס זיי האָבּן מיט די ליידנשאפטן אוּן מיט די פארשיידענע? 
אינערלעכע איבּערלעבּענישן פוּנם אינטעלעקטוּעלן װעזן, אזי,. 
אז וען א מוּזיקער האָט בּאמערקט אין א זאך עפּעס א ויכטיקף. 
אוּן בּולטן כאראקטער:שטויך: טרויער אָדער פרייד, צארטע. 
ליבּע צי אויפגעבּרויזטער כּעס; צי א װאָסער נישט איז אנדעף" 
געדאנק אָדער געפיל, קאָן ער, פוּן דידאָזיקע מאטעמאטישע אוּף 
זעלישע פארבּינדונגען, זיך וויילן וועלכע נאָר ער ויל, אוּן זללי 
קאָמבּינירן, כּדי צוּ בּרענגען צוּם אױסדרוק דעם כאראקטער=. 
שטריך, װאָס ער האָט בּאמערקט. | 

וי מיר זעען אין די אָנגעגעפענע דעפיניציע כּולל אין זיף" 
אלע קוּנסטן: אין ארכיטעקטור אוּן אין מוּזיק, אזוי גוּט, ול" 
אין סקוּלפּטוּר, מאָלערײי אוּן דיכטונג, האָט דאָס װערק פאר א; 
ציל ארויסצוווייזן עפּעס אן עצם כאראקטערישטריך, אוּן דאָס- 
מיטל דערצוּ איז -- א קאָמפּלעקס געבּוּנדענע צווישן זיך טיילן,. 
װאָס. די פארהעלטענישן זייערע ווערן קאָמבּינירט אוּן מאָדיפיצירט: 
דורכן קינסטלער, 
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איצט, וװען מיר קענען שוין די נאַטוּר פוּן דער קוּנסטז, 
זענען מיר ערשט בּיכוֹלת צוּ פאַרשטיין איר וויכטיקייט, תּחילת. 
האָבּן מיר דידאָזיקע וויכטיקייט בּלויז געפילט, דאָס איז געװען 
אַן ענין פאַרן אינסטינקט, אָבּער נישט פאַרן פאַרשטאַנד; מיףי 
האָבּן געפילט דרך:ארץ אוּן אַכטוּנג, מיר האָבּן אָבּער נישט געײ. 
קאָנט די אַכטוּנג אוּן דעם דרך:ארץ דערקלערן. אַצינד זענעך 
מיר פעאיק אונזער בּאַװוּנדערונג צוּ בּאַרעכטיקן אוּן אָנצוּצֵלל. 
כענען דאָס אָרט, װאָס די קוּנסט פֿאַרנעמט אינם מענטשלעכן' 
לעבּן, -- אין פילע היינזיכטן איז דער מענטש אַ חיה, װאָס. 
שטרעבּט זיך צוּ פאַרטיידיקן קעגן דער נאַטוּר אָדער קעגן אֵנ=- 
דערע מענטשן. ער מוז זאָרגן פאַר זיין דערנערונג, פאַר זיין. 
קליידוּנג, פאַר זיין װוינונג; ער מוּז זיך פאַרטײידיקן קעגן שלעכטן" 
וועטער,,. קעגן. הונגער אוּן קראַנקהײטן, צוּ דעם צװעק אַקערש? 
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ער, רייזט ער אויפן ים, טוּט ער פאַרשײידענע מלאכות און 
פירט פאַרשיידענע מסחרים. -- חוּץ דעם מוּז ער פאַראייבּיקן 
זיין אייגענעם מין אוּן זיך שיצן קעגן די געװאַלט:טאַטן פוּן די 
אַנדערע מענטשן, אוּן צוליפ דעם גרינדעט ער פּאַמיליעס אוּן 
שאַפּט מלוכות; ער שטעלט אַװעק ריכטער, בּאַאַמטע, שאַפט 
קאָנסטיטוציעס, געזעצן אוּן אַרמײען. אָבּער נאָך אַזופיל ערפינ" 
דונגען אוּן שװערער אַרבּעט, איז ער דאָך נישט אַרױס נאָך 
פוּן זיין ערשטן קרייז; ער איז נאָך אַלץ נאָר אַ חיה, װאָס 
איז בּעסער פאַרזען אוּן בּעסער געשיצט וי אַנדערע חיות; 
געזאָרגט האָט ער דערווייל רק ועגן זיך גופא אוּן ועגן זיינס 
גלייכן, -- אין דעם מאָמענט אָבּער עפנט זיך פאַר אים אַ 
העכער לעבּן: אַ. לעבּן פוּן פאַרטראַכטן זיך, פוּן אינטערעסירן 
זיך מיט די אײבּיקישאַפּנדיקע סיבּות, פוּן ועלכע סאיז אָפּי 
הענגיק זיין אייגענע עקזיסטענץ, וי אויך די עקזיסטענץ פוּן 
זיינע מיט:מענטשן ; פוּן אינטערעסירן זיך מיט די אױיבּער:הערשני 
דיקע אוּן עצמדיקע כאַראַקטער:שטריכן, װאָס בּאַװעלטיקן יעט: 
וועדער צוּזאַמענשטעל, אוּן לייגן זייער חותם אויף די מינדסטע 
איינצלהייטן, כּדי דאָס אַלץ צוּ דערגרייכן, האָט דער מענטש 
צוויי װעגן: דער ערשטער -- די ויסנשאַפט, מיט דער הילף 
פוּן װעלכער ער שיילט אויס די סיבּות אוּן די יסוד:געזעצן, 
אוּן דריקט זיי אויס אין פּינקטלעכע פאָרמוּלן, אוּן אין אַבּסטראַקטע 
טערמינען, דער צווייטער -- איז די קוּנסט, מיט דער הילף פון 
וועלכער ער ווייזט אַרױס דידאָזיקע סבּות אוּן דידאָזיקע יסודי 
געזעצן, שוין נישט דוּרך טרוּקענע דעפיניציעס, װאָס זענען 
אוּמצוּגענגלעך פאַר דער מאַסע, אוּן פאַרשטענדלעך בּלויז פאַר אַ 
קליין הייפל ספּעציאַליסטן, נאָר אויף אַ בּילדלעכן אופן, וועלכער 
איז געװענדט נישט רק צוּם שכל, נאָר אויך צוּ די חושים אוּן 
צוּם האַרץ, אַפִילוּ פוּן דעם געװיינלעכסטן מענטש. וייל דאָס 
כאַראַקטעריסטישע אין דער קונסט איז דאָס, װאָס זי איז גלייכי 
צייטיק הע כ ער אוּן פאָלקסטימלעך. זי ברענגט 
צוּם אױסדרוּק דאָס ה ע כ ס ט ע, אוּן ווייזט עס פאַר אַלע גלייך, 
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קַאַפיטֹל ב. 
װעגן דער אַנטשטײאוּנג פוּנם קוּנסטװערק. 


נאָכן אוּנטערזוּכן מיט אייך די נאַטוּר פונם קוּנסטװערק 
בּלייבּט נצֶך צוּ שטוּדירן דאָס געזעץ פוּן זיין אַנטשטײיאונג. דאָס 
דאָזיקע געזעץ קאָן אויפן ערשטן אױגנבּליק אויסגעדריקט װער 
אויף אַזאַ אופן : 

דאָס קוּנסטװערק װערט בּאַשטימט דוּרך אַ 
צוּזאַמכענשטעל, װעלכער איז -- דער אַלגעמײנער 
מצב פוּנם גײסט אוּן פוּן די אַרוּמיקע זיטף 
איך האָבּ אײך שוין לעצטנס דאָס געזעץ אָנ 
געגעבּן; אַצינד דאַרף מען עס בּאַגרינדן 

עס בּאַרוּט אויף צווייערליי בּאַװײזן ; איינער שטאַמט פוּן 
דער דערפאַרונג; דער אַנדערער -- פוּנם שכל, דער ערשטער 
בּאַװײז בּאַשטײיט אין אויסרעכענען אַ גרעסערע צאֶל פאַלן, דורך 
וועלכע דאָס געזצץ װערט בּאַשטעטיקט; אייניקע האָבּ איך אייך 
אויסגערעכנט, איך װעל אייך שפּעטער ווייזן נאָך אַנדערע; אויסער 
דעם, קאָן מען פאַרזיכערן, אַז עס איז נישט בּאַקאַנט קיין איינער 
װוּ דאָסדאָזיקע געזעץ זאָל נישט שוֹלט זיין; אין אַלע שטוּ 
דירטע פּאַלן, האָט זיך עס אַרױסגעװיזן אַלס פּינקטלעך, נישט 
נאָר בּנוגע דעם אַנטשטײן אוּן דעם פאַרגיין פוּן די גרויסע 
קוּנסט:שולן, נאָר אויך בּנוגע אַלע פאַרענדערונגען אוּן אַלע װאַק. 
לענישן פוּן דער קוּנסט גופא. -- 
פ דער צווייטער בּאַװײיז דאַרף פעסטשטעלן, אַז פאַקטיש איז 
דידאָזיקע אוּנטערגעװאָרפנקייט נישט גלאַט אַ שטרענגע, נאָר אַ 
מחויבדיקע. צוּ דעם צוועק אַנאליזירט מען דאָס, װאָס מיר האָבּן 
אָנגערוּפן -- אלגעמײנער מצב פוּן גײסט אוּן זיטן, 
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מען פאָרשט לויט די געװויינלעכע כּללים פוּן דער מענטשלעכער 
נאטוּר, דעם פּועל יוצא, װאָס אזא מצב דארף האָבּן אויפן פאָלק, 
װוי אויף די קינסטלער, אוּן דערמיט אױיך אוױפן קונסטװערק. 
אזױיערנאָך שליסט מען, אז דאָ איז פאראן א געצװונגענע פאר" 
בּינדונג אוּן א בּאשטענדיקער צוזאמענהאנג, אוּן מען קוּמט צוּ 
דער אויספירונג, אז דאָס, װאָס מ'האָט געהאלטן פאר א צופע- 
ליקן צוּזאמענטרעפן זיך פון אוּמשטענדן, איז, אין תּוך, א נויט* 
ווענדיקע הארמאָניע. דער צוייטער בּאװייז בּאגרינדעט דאָס, 
װאָס דער ערשטער האָט בּלױז בּאשטעטיקט אלס פאקט. 
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כּדי איבּערצוּגעבּן דידאָזיקע האַרמאָניצ פילדלעך, לאָמיר 
צוריקנעמען אַ פארגלייך, וועלכן מיר האָבּן שוין פריער בּאנוּצט,. 
אַ קונסטווערק אָדער אַ געװיקס, אוּן לאָמיר זען אין װאָסערע 
אוּמשטענדן אַ געװויקס, אָדער אַ געוויסער מין געויקס, דער 
פּאַמעראנצן:בּוים, למשל, װאָלט קענען זיך אנטוויקלען אוּן פאר: 
שפּרײיטן אויף א געוויסן בּאָדן. מיר שטעלן זיך פאָר אַלֶערלי 
קערנער אוּן זאָמען, װאָס דער ווינט טראָגט אָן אוּן דער צופאל 
פארשפּרייט ; בּיי וועלכע באדינגוּנגען װאָלטן די זאָמען פוּנם 
פּאָמעראנצן:בּוים געקאָנט שפּראָצן, ווערן בּוימער, בּליען, טראָגן 
פּירות, אַרױסגעבּן צווייגלעך, אַ גאַנצע משפּחה בּוימער, אוּן 
צוּדעקן דעם בּאָדן ? 

דערֹצוּ װאָלטן נויטיק געװען זײיערּ א סך גינסטיקע בֹּאַי 
דינגוּנגען. קודםיכּל, אַז דער בּאָדן זאָל זיך נישט צופיל קריש: 
לען, אוּן נישט זיין צוּ מאָגער; אַנדערש װועלן די װאָרצלען 
נישט האָבּן גענוּג טיפקייט אוּן בּאַפּעסטיקוּנג, אוּן דער בּוים 
ווצט אוּמפאַלן בּיים ערשטן בּלאָז פונם װינט. דער בֹּאָדְן װעט 
אויך נישט טאָרן זיין צוּ טרוּקן, וייל צוליבּן דוחק אין דער: 
פרישוּנג מיט פליסנדיק װאַסער, װעט דער בּוים פאַרדארט וערן 
שטייענדיקערהייט. נויטיק איז אויך, אַז דער קלימאַט זאָל זיין 
אַ װאַרעמער, אױבּ נישט װעט דער בּוים, װאָס איז בּטבע זייער 
פיליק אויף קעלט, דערפרוירן װערן, אָדער לפחות, פאַרװעלקן 
אוּן נישט בּכּוח זיין צוּ עפענען זיינע קנאָספּן,. דער זוּמער 
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דאַרף זיין אַ גענוג לאַנגער, כּדי די פרוכט, װאָס איז בּטבע אַ 
שפּעטע, זאָל צייט האָבּן רייף צוּ װערן. דער וינטער מוּז זיין 
אַ מילדער, כּדי די יאַנוּאַר-פרעסטלעך זאָלן נישט פאַרוועלקן אוּן 
פאַרבּרענען די פאַרשפּעטיקטע פּאָמעראַנצן אויף די צווייגן; אוּן 
צוּ דעם אַלעם איז נויטיק, אַז דער בּאָדן זאָל נישט זיין צוּ 
גינסטיק פאַר אַנדערע געװיקסן, אַנדערש װאָלט דערדאָזיקער 
פוים, זייענדיק אָנגעװיזן אױיף זיך גוּפא, דערשטיקט געװאָרן 
דוּרך דער קאָנקוּרענץ, אוּן דוּרכן אַרײנרײסן זיך פוּן אַ שטאַר. 
קערן פלאנצןמין,. אױבּ די אַלע בּאַדינגוּנגען װעלן זיך צוּאַי 
מענטרעפן, װעט דאָס קליינע פּאָמעראַנצבּוימל װאַקסן, אוס. 
וואקסן אוּן אַרױסגעבּן אַנדערע, װאָס װעלן זיך מערן אוּן פרוכ" 
פּערן פוּן זיך זעלבּסט, אוודאי קאָן זיך אַמאָל טרעפן, אַז שטוּרם. 
ווינטן, שטיינער, װאָס פאלן אַרוּנטער, אָדער גאָר ציגן זאָלן 
צעשטערן אייניקע בּאַפּלאַנצטע שטחים, בּכלל אָבּער, דוּרכמאַכג. 
דיק די אַלע אוּמגליקס:פאַלן, װאָס בּרענגען אוּם דעם יחיד, וועט 
זיך דאָס מין גוּפא פאַרשפּרײטן בּאַדעקן דעם בּאָדן, אוּן נאָך 
אַ געהעריקער צאָל יאָרן, װעט מען זען װאַקסן אַ בליענדיקן 
פּאָמעראַנצן:װאַלד, אוּן טאקע דאָס קוּמט פאָר אין די גוּט:געשיצטע 
בּערג:שלוּכטן פוּן דרום:איטאַליע אין דער געגנט פון ס אָרענטא 
אוּן אמא לפי בּיים בּאָרטן פוּן די בּוּכטעס'), אין די קליינע 
לױ:װואַרעמע טאָלן, װאָס װוערן דערפרישט דוּרך די װאַסערן פוּן 
די בּערג, אוּן געצערטלט דוּרכן זאַנפטן אוּן מילדן ים:וינטל, 
ס'איז נויטיק געווען דאָס צוּזאַמענטרעפן זיך פוּן די אַלע אוּמי 
שטענדן, כּדי צוּ קאָנצענטרירן אויף איין אָרט אַזױפיל שיינע 
רונדע קעפּ, דידאָזיקע פּרעכטיקע, טיף:גרין:שימערנדיקע קופּאָלן, 
די אָן אַ שיעוּר גאָלדענע עפּל, דידאָזיקע װערטפוּלע אוּן פאר. 
פוּמירטע פּלאַנצן:וועלט, װאָס מאַכט דעמדאָזיקן בּרעג, אין מיטן 
ווינטער, פאַר דעם שענסטן אוּן גלענצנדסטן גאָרטן, 

איצט לאָמיר פּאטראַכטן אויף װאָסער אופן עס זענען גע. 
שעען די אַלע זאַכן, אין דעמדאָזיקן בּיישפּיל, איר האָט אָקאָרשט 
געזעען די וירקוּנג פוּן די אוּמשטענדן אוּן פיזישער טעמפּעראַ: 
טוּר. רינטיק געזאָגט, האָבּן נישט זיי אַרױסגעגעבּן דעם פּאָמעי 
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;ראַנצבּוים. קערגער זענען געווען, אוּן די גאַנצע לעבּנסיקראַפט 
האָט זיך געפוּנען אין די קערנער גוּפא. די אַלע אויסגערעכנטע 
-אוּמשטענדן זענען אָבּער געװוען אוּמבּאַדינגט נױטװענדיק, כּדי 
דאָס געוויקס זאָל קאָנען װאַקסן אוּן זיך פאַרשפּרײטן, אוּן װאָלטן 
;זי נישט געווען, װאָלט דאָס געוויקס אויך נישט געװען פּונקס 
וו זיי, : 

דער פּועל יוצא דערפון איז, אַז װען די טעמפּעראטור 
/װואָלט ווערן אַן אַנדערע, װאָלט דאָס פלאנצןמין איך אַנדערש 
-געװאָרן. בּאמת, לאָמיר זיך פּאָרשטעלן בּאדינגוּנגען לחלוטין אין 
היפּך צוּ די, װאָס איך האָבּ דאָ געשילדערט; אַ שפּיץ בּאַרג 
-געשמיסן דורך געװאַלטיקע װינטן, אַ דינע אוּן זעלטענע שיכט 
-פלאנצן:ערד, אַ קאַלטן קלימאַט, אַ קורצן זוּמער, שניי -- אין 
-משך פוּנם גאַנצן װינטער; נישט נאָר דער פּאָמעראַנציבּױם 
! װאָלט דאָרט נישט געקאָנט געבּוירן וערן, נאָר ס'רוב אַנדערע 
-בּוימער װאָלטן אויך דאָרט אוּמגעקוּמען. פוּן אַלע מינים זאָמען 
װאָס דער צוּפאַל װאָלט געבּראַכט, װאָלט זיך בּלויז איינער אייג: 
געגעבּן, אוּן איר װאָלט זעען, װי עס דיערט אוּן ס'פאַרשפּרײט 
זיך בּלויז יענער מין, װאָס קאָן זיך צוּפּאַסן צוּ די שווערערע 
אוּמשטענדן : סאָסנעס און יאָדלעס װעלן צוּדעקן די װיסטע 
|שפּיצן, די לאנגע פעלזיקע רוקנס, די שטילע בּארג:משוּפּעס 
:מיט זייערע שטאַרקע זיילנגענג אוּן מיט זייערע גרויסע טרויערי 
גרינע מאַנטלען; אוּן איר װאָלט, דאָרט אַזױ גוּט, וי אין די 
װאָגעזן, אין שאָטלאַנד אוּן אין נאָרװעגן, גערייזט מיילנװייז 
אוּנטער שטוּמע בּוימער:קוּפּאָלן אויף אַ טעפּיך פוּן אױסגעטרוּקנטע 
:נאָדלען, צוישן װאָרצלען װאָס קלאמערן זיך עקשנותדיק אָן די 
-פּעלזן, אינם געבּיט פוּן אָט דער ענערגישער אוּן געדוּלדיקער 
-פּלאַנץ, װאָס טאקע נאָר זי איינע איז בּכּות אױסצוּהאַלטן דעם 
אוּמאויפהערלעכן אֶנגרֹיף פוּן די שטוּרםשװױינטן אוּן דאָס איין 
-פוּנם לאַנגן ווינטער, 

מען קאָן זיך אַלזאָ פאָרשטעלן די טעמפּעראַטוּר אוּן די 
יפיזישע בּאַדינגוּנגען, וי זיי װאָלטן, פוּן אַלע מינים בּוימער, זיך 
אויסגעקליבּן, געלאָזט לעבּן אוּן זיך פארשפּרייטן נאָר אַ בֹּאַ 
שטימטן מין, אויסשליסנדיק מער:וייניקער אלע איבּעריקע, די 
יפיזישע טעמפּעראטוּר װירקט דוּרך אויסטיילונגען, דורך אָפּשאַפונגען 
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דוּרך נאַטירלעכער אױסװיילוּנג: אָט דאָס איז דאָס גרויסע געזצץ? 
מיט װעלכן מען דערקלערט היינט די אַנטשטײאונג אוּן דעם 
בּוי פוּן די פאַרשידענע לעבּעדיקע פאָרמען ; אוּן אָנגעװעדט װערט? 
עס אויפן מאָראַלישן געבּיט, אזוי גוּט, װי אויפן פיזישן ; אין גע= 
שיכטע אזוי גוּט, װי אין בּאָטאניק אוּן אין זאָאָלאָגיע ; אויף" 
טאלענטן אוּן כאראקטערן אזוי גוּט, וי אױף חיות אאוּן 
געוויקסן, 
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פאקטיש איז פאראן א גייסטיקע טעמפּעראטוּר, װעלכע 
איז -- דער אלגעמיינער מצב פוּן די זיטן אוּן פוּן די געמי= 
טער, אוּן די װוידער װירקט אויף דעמזעלבּן אופן, װי די פ'= 
זישע. ריכטיק גערעדט בּאשאפט זי נישט די קינסטלער{ עס" 
עקזיסטידן זשעניען אוּן טאלענטן, װי עס עקזיסטירן קערנער 
דערמיט וויל איך זאָגן, אז אינם זעלבּן לאנד, אין פארשידענע: 
תּקופות, איז מסתמא פאראן דיזעלבּע צאָל מענטשן מיט טאלענט,. 
אוּן דיזעלבּע צאָל מיטלמעסיקייטן,. אין דער טאט, וייסט מעך 
פוּן דער סטאטיסטיק, אז אין צוויי זיך נאָכפאָלגנדיקע דורות,. 
געפינט מען כּפי:ערך דיזעלבּע צאָל מענטשן, װאָס פארמאָגן דכ 
געהעריקע װווקס פאר מיליטער : פליכט, און דיזעלבּע צאָל 
מענטשן, װאָס זענען צוּ קליינגעוויקסיק צוּ זיין סאָלדאטן, לוש 
אלע השערות קוּמט פאָר מיט די גייסטער דאָסזעלבּע, װאָס מיט 
די קערפּערס; אוּן די נאטור, וועלכע זייט מענטשן, שעפּנדיק, 
מיט דערזעלבּער האנט, אין דערזעלבּער טאָרבּע, פארשפּרייט 
לפי-ערך דיזעלבּע צאָל, דיזעלבּע קוואליטעט אוּן דיזעלבּע פּראָ- 
פּאָרציע קערנער אויף די פעלדער, וועלכע זי פארזייט רעגלמע: 
סיק אוּן לויט דער ריי, אָבּער פוּן די אלע זשמעניעס זאָמען,. 
װאָס זי צעשפּרײיט ארוּם זיך, מעסטנדיק צייט אוּן רוים, גייען 
נישט אלע קערנער אױף, א בּאַשטימטע מאָראלישע טעמפּערא? 
טוּר איז נויטיק, כּדי געוויסע טאלענטן זאָלן זיך אנטװיקלעןג 
אוּן פעלט זי, ווערן זיי צוּנישט, אוּן דערנאָך, אויבּ די טעמפּע* 
ראטוּר ענדערט זיך, װעט זיך אויך ענדערן דער טאלענטףמין} 
ווערט זי א להיפּכדיקע, װעט דער טאלענטמין אויך וערן אי 
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זײן דעם בּרוּטאַלן און רױבּערישן פעטער. לעאָנאַרדאָ-דאָט. 
װינטשי האָט גובר געװען דידאָזיקע שװעריקײטן, זײן קוּגסש? 
האָט זיך אויסגעצײכנט אָט טאַקע מיט יענער בּויגעװדיקײטע 
װאָס האָט אים דערלויבּט װירטוּאָזיש אױסצוּמיידן אַלע מכשולים?: 
און אין אַלע לעבּלאַנעס טרײ צוּ בלײבּן זײן אינגעבּוירע? 
נעם טאַקט. אָבּער בּעת-מעשה האָט זיך דאָס אינערלעכע לעב 
פוּנם קינסטלער געמוזט בּהדרגהדיק זיך דערװײטערן פוּן דנ 
אוּממיטלבּאַרע מענטשלעכע אינטערעסן. קין איינציקע פוּן דפ 
פייערלעכקייטן פוּן די לעצטע יאָרן פוּנם 13.טן און די ערשט. 
טע יאָרן פונם 16טן י. ה. האָט נישט געטראָגן דעם כאַראַק.. 
טער פוּן אַ ללבּ-דיקן פאָלק:פעסט, אוּן אַלעמאָל איז לעאָנאַרדאָ:-- 
דאַיװינטשי געװען דער ליפעראַנט פוּן יענע טעאַטער-דעקאָ- 
ראַציעס, הינטער ועלכע ס'פלעגן זיך אוױיסבּאַהאַלטן די שלעכטעי- 
הינטער:קוּליסן סודות פון זײן צייט. די חתוּנה פון בּיאַנקא- 
מאַריאַ ספאָרצאַ מיטן דײטשן קיסר האָט געהאַט דעם בּאַדײט 
פון אַ פּאָליטישן אָפּמאַך מיט אַ שטאַרקער מלוכה אויפן פאַלי 
פוּן װעלכע ס'איז מסוכּנדיקע פאַרװיקלענישן אין דער לאַגע 
פוּן מילאַן, װײשער, די גרױיסאַרטיקע קבּלת.פּנימס, װאָס מ'האָט. 
אײינגעאָרדגט. פאַר קאַרל דעם חַזֶץ, לוּדװיק דעם זזָא און" 
פראַנציסק דעם |, קען מען בּאַטראכטן אַלס אַ רײײ פּאַליטישע? 
דערנידערונגען, מחמת פּראַנקרייך האָט מיטגעבּראַכט מיט זיף- 
קיין איטאַליע דעראָבּערונגס:פּלענער און האָט נישט געשוינש- 
דעם איטאַליענישן שטאָלץ, דאָס איטאַליענישע בּלוּט. אַבֹּעף" 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי האָט אומדערמידלעך ווייטער אויסגעקלער: 
אוּן אויפגעבּויט זיינע טריאומף.טויערן, נישט אויפהערנדיק גלייםי-. 
צײטיק צוּ אַרבּעטן אי איבּערן ,ריז", אי איבּער דער ,גע" 
היימער אָװנט:סעוּדה', אי איבּער די פּאָרטרצטן פוּן צעי. 
ציליע גאַללעראני אוּן לוקרעציע קריוועללי, אי איבּער דעף- 
בּאַװאַסערונג פוּן די לאָמבּאַרדישע פעלדער, װאָס גרענעצן זיך:- 
מיט װידזשעװיאַנא, אי איבּער דער פאַרפולקאָמוּנג פּוּן דפ" 
שליוּזן אין מאַרטעזאַנישן אוּן אַנדערע קאַנאַלן, 5 

דעראָבּערגדיק לסוף דעם הערצאָג.טראָן, האָט לודאוויקא: 
מאָראָ בּאַשלאָסן גאַנץ מילאַן איבּערצוּמאַכן פונסניי, ער האָט+ 
פוּנויִפְגַעֲרוּמר די שריפטשטעלער, געלערנטע אוּן קינסשלעף+ 
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- פוּן גאַנץ איטאליע, אַזױ אַז לויטן אויסדרוק פוּן אַ צייטחבר 
;אי מילאַן פאַרבּיטן געװאָרן , פוּן אַ געמאַרשטעטער זקנה אויף 
?אָ עלעגאַנט יונג מיידל", דאָס לעבּן האָט אויפגעבּרויזט מיט 
;אַ געהױיבּענעם טאָן, אַפילוּ דער מילאַנער לשון, אַ גראָבּער 
;צפון. דיאַלעקט, האָט אויפגעבּליצט מיט פרישע פאַרבּן אוּנטערן 
-איינפלוּס פוּנם פּלאָרענצער זיכטער בּעללינטשיאָני. אַזױ רעדט 
יוועגן דאָזיקן מאָמענט טאַנצי, דער אַרױסגעבּער פוּן זיײינע ליי 
דער, אין דער הקדמה צוּם בּוּךְ, װאָס איז געװידמעט לוּדאָ: 
װויקאָ מאָראָן, לויט זיינע װערטער זענען אַפִילוּ די מילאַנער 
-קאַנאַלן -- קאַנטאַראַנאַ, ניראַנע אוּן אַנדערע -- איצט פוּל 
-געווען מיט װאַסערן פוּן פּאַרגאַס. בּעללינטשיאָני גוּפא רימט לוּדאָי 
וויקא מאראן אין אױפגעבּלאַזענע אויסדרוקן, װאָס זענען 
;אַדוּרכגעדרוּנגען פוּן נידעריקער חניפה. דער ריזיקער פוּראַש. 
-ניק, צװישן װעלכע ס'האָט זיך פּלוּצים צעװיקלט אוּן צעבּליט 
דער ;זידנבּוים", האָט זיך אויפגערודערט, בּחפּזונדיק אָנגע. 
הויבּן צוּ שמאַיען, װי ספּאַסירט שטענדיק בּיים פּלוּצימען 
דֶערפּאָלג פוּן מאַכט:מענטשן. אוּן לעאָנאַרדאָ.דאַיװינטשי, אָט. 
! דערדאָזיקער װעלט-גאוֹן, װעלכער האָט געקענט פּאַלױכטן מיט 
-זיין אָפּגלאַנץ אַלע מאַכטהאַבּער פוּן דער װעלט, האָט איך 
בּאַכגענעבּן דעם נסיון צוּצוּחנפענען דעם אוּזוּרפּאַטאָר. ער אַלײן 
- צּאַשרײבּט אַן אלעגאָריש בּילך, װאָס אין אויסן בּאַרימט צוּ 
-;מאַכן דעם הערצאָג. לודאָװיקא מאָראָ אין דער געשטאַלט 
פונם ,דערפאָלג" בּילדעט די צענטראַלע פּיגוּר פוּנם דאָזיקן 
- בּילד, צוּ זיינע פיס נויגט זיך דער הויפמאַן גװאַלטיערי, בּעת 
-מאוא דעקט צוּ מיט דער פּאָלע פוּן זין מלבּוש אַ בּחור, 
-װאָס ראַטעװעט זיף פאַר דער משוּנהדיקער פיגור פוּן דער 
-, אַרעמקײט?, װעלכער דער הערצאָג דראָט מיט זין סצעפּטער. 
מ'קען זיך לייכט פאָרשטעלן, מיט װאָס פאַראַ גינציקײט ס'האָט 
. געקענט אָנגענוּמען װערן אין פּאַלאַץ אַזאַ. אַלעגאָריש בּילד, 
יװאָס איז געמאַכט דורך אַן ערשטקלאַסיקן קיגסטלער, לעאָנאַר. 
דאָ:דא-װוינטשי האָט תּמיד נושא-חן געוען בּיי זיין האַר, װעלכער 
האָט אין אים געאַכט זיין דערפינדערישן שכל אוּן אויסגע. 
האַלטענע רואיקייט אֲפילוּ בּיי אַזױנע פאָדערוּנגען, וועלכע האָבּן, 
בי דער אָרעֶמקייט פוּן דער לאָמבּאַרדישער מלוּכהיקאַסע, זיך ‏ 


50 


(צעקענט אַרױיסשטעלן אַלס אַ סיבּה צוּ אַ בּיוֹגז, ס'איז בּאַקאַנטי 
אַז לודאויקא מארא האָט נישט געהאַט קיין מעגלעכקײט צוּ 
געבּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשין די מיטלען, װעלכע װאָלטן גע. 
װעסט קענען בּאַפרידיקן די פּאָדערוּנגען פוּן זיין פינעם, 
אױיסטראַכטערישן געשמאַק, אוּן דער קינסטלער איז בּיסלעכװײז 
:בּאַשײדענער געװאָרן אין זיינע נויגונגען צוּ קאמפאָרט און 
ראפינירטער עלעגאַנץ, װעלכע ער האָט אין די יונגע 
יאָרן אַרױסגעװיזן, פוּנדעסטװעגן האָט לוּדאָװיקאָ מארא אין 
יאָר 1499, קוּרץ פאַרן פאַלן פוּן זיין פּאָליטישער מאַכט, גע= 
-פוּנען פאַר נויטיק אָפּצוּדאַנקען אים פאַר פאַרשײידענע דינסטן 
דוּרך אַ מתנה, װאָס איז אפשר אוּמבּאַדײטנד פאַר אַן אַנדערן, 
ימער רייכערן הערצאָג, אָבּער אַ פרײגעבּיקע לױט זיינע אוּם= 
שטאַנדן, אוּן נעמלעך -- דוּרך זעכצן ,פערטיקעס" *) װײינגאָרטן, 
װאָס זענען פאַר אים געקויפט געװאָרן אַלס לחלוטנדיק איגנטוּם 
בּיים קלויסטער פוּן הל, װיקטאַר, דאָס אין געװען די לעצטע 
מתּנה פונם הערצאָג פאַר אַ מענטשן, וועלכער האָט פאַרשװענדט 
בּיי אים אין דינסט אוצרות פוּן זײינע װיסנשאַפטלעכע און 
קינסטלערישע התגלותן אוּן דערבּיי געבּליבּן פוּלקאָם גלייכגיל. 
טיק צוּ זיין גורל אוּן האָט געקוקט איבּער זײן קאַפּ אַװעק 
אין די קאַלטע אָפּנרונטן פון אוּמפּערזענלעכע סכאַלאַסטיש- 
(אָגסופיקע אינטערעסן, דער הערצאָג אין אים געװען פוּלקאָם 
פרעמד, -- נישט מחמת ער האָט אים עמפּערט מיט די שלעכטע 
מידות פוּן זיין טבע אוּן פוּן זיין טעטיקײט, נאָר מהמת דעם, 
ווייל קיין פּריװאַט:-לעבּן בּכלל מיט זיינע בּאַנרענעצטע, אָבּער 
לעבּעדיקע, װאַרעמע פאָרמען, אין נישט אָנגעגאַנגען אוּן 
האָט נישט צוּגעבּוּנדן זיין נשמה, האָט נישט אָנגערעגט זין 
פאַנטאַזיע, 

פונדעסטוועגן װאָט ער איך דאַ אין מילאַן, װי אין 
יפלאָרענץ, דערװעקט צוּ זיך אַ דערשטוינטע אויפמערקזאַמקײט 
אין פאַרשיידענע געזעלשאַפטס-שיכטן, האָט אויפגערעגט דעם 
דמיון, געשאַפן אַרוּם זיך לעגענדעס, מיט אים האָט מען זיך 
אינטערעסירט אוּמעטום; בּיים הױף און אין די שמוציקע 








*) א אַלעשרמישש בּאָדן-מאָס. --- ד, אִיצ 
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געסעלעך פוּן דער פאָרשטאָט בּאָרגעטטאָ, בּײ קריגטיטענטשף, 
װי גאלעאצצא:סאן.סעװערינא, אוּן אין די שטילע חדרימלען 
פוּן די קלויסטערס. קינער האָט אים נישט לֵיבּ געהאַט מיט 
קיין האַרציקער ליבּשאַפט, אָבּער װעגן אים האָט מען אוּמעטום 
גערעדט אוּן געאַמפּערט זיך, צייטנװוייז םסתמא מיט פאַרבּיטע= 
רוּנג. מ'קען זיך פאָרשטעלן, װאָס פאַראַ. דעבּאַטן ס'האָבּן 
אַרױשגערופן אין דער געזעלשאַפט זיין עריז", זײן ,געהימע 
אָװנט-סעוּדה", זײנע נאָךך נישט.געװעזענע אינזשינערישע' 
איינריכטונגען אוּן לסוף די גאַלדענע פליטערלעך פון זי 
דערפינדערישקייט אויפן געבּיט פוּן מעכאַניק, אַמאָרעטטי דער. 
ציילט, דאָס אין יאָר 1489 האָט ער צוּגעטראַכט אַ גאַנצע 
סיסטעם פוּן בּלאָקן, כּדי אויפצוּהויבּן אוּנטערן קופּאל פוּן דער 
מילאַנער קאַטעדראַלע דעם הײליקן טשװאַק, אָט.דער פאַר דל 
קאַטױלן װערטפולער רעליקוויע, מיט דער גרעסטער לייכטקייטי 
. האָט ער אויסגעפירט דאָס, װאָס דעם עולם האָט זיך אויס=. 
געװויזן פאַר אוּממעגלעך אוּן אויפן העכסטן גראַד בּאַדײטזאַם 
לויט זיין אינהאַלט אוּן זינען. דער פּלאָרענצער אפּעללעס האָט: 
אַריבּערגעשטיגן אַלע דערװאַרטוּנגען אוּן האָפנונגען פוּן דער 
מילאַנער געזעלשאַפט, ער אין מענלעכער געװאָרן, האָט דערווארבּן 
אַלץ מער אוּן מער ידיעות, איז אַלץ מער אָפּגעפּרעמדט געװאָרן פונם: 
המון מיט זיינע וואכעדיקע דאגות אוּן פאַרבּיילויפנדיקע שמחות, הגם 
תּמיד אַרוּמזוּכנדיק די נאַטוּר, פלעגט ער אַרוּמבּלאָנדזשען צװישן 
אים מיט אַ פּאָרשנדער, שאַרפער אויפמערקזאַמקײט אין די ליכטיקע 
אויגן, שוין דער אויסזען זײינער גוּפא האָט געמוּזט מאַכן אַ. 
בּאַזוּנדערן אײנדרוּק, אַ הויכער, בּרײטפּלײציקער, מיט אַ לאַנגער 
פאַליקער בֹּאָרד אוּן געדיכטע האָריקע בּרעמען אָנגעטאָן מיט'. 
אָריגינעלער עלעגאַנץ, האָט ער איצט אויסגעזען װי אַן אמתעף 
מאַגיקער, -- אַ הויפישער מכשף, וועלכער װייס אַלצדינג אוּן 
האַלט אין די הענט די געהײמע ספּרענזשינעס פוּן די קעגב= 
װאַרטיקע געשעענישן. זיין געניוס האָט זיך צעבּליט אין פאַרשײדעגע : 
ריכטוּנגען, אָבּער בּעת-מעשה אין בּיי אים בּהדרגהדיק אָפּגע=. 
שטאָרבּן אַלץ װאָס אין פּרימיטיו+מענטשלעך, אינפאַך אוך. 
האַרציק, ס'האָט זיך געדוּכט, אַז ער קוקט אויף די פראַגך. 
פון גוּטס אין שלעכטס פוֹן אַן אוּמדערגרײכבּאַרער קינסטלע- 
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עדישער הויך, אָבּער אינדעראמתן אין לעאָנאַרדאָדאַ:װינטשי 
פּשוּט געװען גלײכגילטיק צוּ זײ לויטן מהות פוּן זין ספּע*. 
קוּלאַטיװן טאַלאַנט לױטן טעמפּעראַמענט פוּן אַ זוּכער פוּן 
אַבּסטראַקטע, װיסנשאַפטלעכע אמתן, 

אַזאַ איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי געװען אין זיין קוּנסט 
אוּן אַזאַ איז ער אױפגעכראָטן אינם לעבּן, װי עס צײכנט 
זִיך אָפּ דוּרכן רויך פוּן די מילאַנער אוּן פּלאָרענצער לעגענ- 
דעס, מיט דיזעלבּע שטריכן פוּן האַרצלאָזער גאונוּת טרעט ער 
אויך אויף פאַר אונז אויף אמארעטטיס זייטלעך, זײנער אַ 
צווייטער דאנצייטיקער בּיאָגראַף, אוציעללי, בּאַמיט זיך אים 
צוּצוּגעבּן' אַ כאַראַקטער פוּן דערהױבּענער גײסטיקער פולקײט, 
טראַץ די פּאַקטן אוּן דער לאָגישער בּאַשײנפּערלעכקײט, בּײ 
וועלכער ס'האַלט זיך אַמאָרעטטי, װעלכער רוּפט אַרױס אַן 
אומגעהויערע פּאָלעמישע היץ בּײי אוּציעללין. אים דוּכט זיך 
;אויס, אַז אמארעטטי בּאַנוּצט זיך מיטן סיסטעם פוּן אַ פאַר* 
בּרייטערטער היסטאָרישער אויסטייטשונג, ‏ װעלכע בּרענגט אים 
כּלומרשט דערצוּ, אַװעקצוּשטעלן אויפן אֲוֹט פוּן פאַקטן -- 
השערות אוּן איינפאַלן, װאָס װערן נישט בּאַשטעטיקט מיט קײן 
אַרכיוו. דאַקוּמענטן, לויט אוציעלליס מיינונג מאָלט אױס אַמאָ 
ירעטטי דורכאויס פאַנטאַסטיש די װירקלעכע ראָל פוּן לעאָנאַר. 
דאָ-דאַ.װוינטשי אינם לעבן פוּן דער מילאַנער געזעלשאַפט. 
:אַזױ דוּכט זיך אים, אַז דער ספּור װעגן דער דעקאָראַטאָר. 
יטעטיקייט פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ:װינטשי איזן פּשוּט נישט ריכטיק. 
ילמשל, אמארעטטי נעמט אָן אַלס אַ פאַקט, דאָס לעאָנאַרדאָי 
;דאַגװינטשי אין געװען דער אָרגאַניזאַטאָר פוּנם גרויסאַרטיקן 
יום-טוב דעם 13 יאַנואַר 1490, װעלכן ער שרײבּט צוּ על-פּי- 
יטעות צוּם יאָר 1489, פונם יום:טוב מיט דער אלעגארישער 
;פאָרשטעלונג פוּן די קריי זנדײקע פּלאַנעטן, װאָס לוּדאָװיקאָ מאָראָ 
;האָט איינגעאָרדנט, כּדי דוּרך חניפה, טומל אוּן מוּזיק אײנצו. 
שלעפערן דעם אוּמרוּ אוּן די חשדים פוּן דער יוּנגער פאַר. 
ליבּטער פּאָרל דזשיאַן גאלעאצצא אוּן איאַבּעללע פוּן אַראַ- 
:גאַניען. אמארעט טי שטיצט זיך דערבּיי אױף טאַנציס אײגענע 
זוערטער אין דער הקדמה צוּ יענע לידער פוּן בּעלינטשיאני, 
װואַס מ'האָט דאַן געזונגען פּאַר די הױפּט.מחותנים פוּנם יום* 
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טוב, אָט זענען די װערטער ; ,די פײערלעכקײט אָדער פאָר= 
שטעלונג אוּנטערן נאָמען ,גן-עדן", װעלכע אין אויפגעפירש 
געװאָרן לוט דער בּאַשטעלונג פוּן לוּדאָװיקאָ לכּבוד דער מי: 
לאַנער הערצאָגין, האָט מען אַזי אָנגערוּפן דערפאַר, װײל 
דוּרכן גרויסן געגיוּס אוּן דער קוּנסט פוּן דעם פלאָרענצער 
לעאָנאַרדאָ. דאַ:װינטשי אין אינגעאָרדנט געװאָרן ממש אַ גן. 
עדן, מיט אַלע זיבּן אַרוּמקרײזנדיקע פּלאַנעטן, דידאָזיקע 
פּלאַנעטן זענען פאָרגעשטעלט געװאָרן דוּרך מענטשן, װעלכע 
האָבּן געהאַט דעם אויסזען אוּן די הלבּשה, װי די דיכטער 
האָבן עס בּאַשױיבּן, אוּן זײ אַלע האָבּן געזונגען תּהלות 
ותּשבּחות צוּ דער הערצאָגין איואַבעללע", פאַר אַמארעטטין 
זענען די װערטער פוּלקאָם גענוג, כּדי אָנצוּדערקענען אַלֶּם 
אמתדיקן פאַקט דעם אָנטײל? פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי בי 
דער פייערלעכקייט, װעלכע ס'האָבּן געדענקט אַסך דורות, אוּן 
אין דער אמתן האָבּן די נײסטע אַרכי-אױסגראָבּונגען פוּך 
סאָלמי בּנוגע דערדאָזיקער פּראַגע אַנטגילטיק בּאַשטעטיקט אמאָ. 
רעטטיס שאַרפזיניקע השערות : 

לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט װירקלעך אינגעאָרדנט דעם 
גן-עדן אוּן, נאַטירלעך, אָנגעפירט מיט דער עפעקטפולער פּאָר. 
שטעלונג, װאָס סהאָט בּאַשטעלט לוּדאָװיקא מארא, בּײ דער 
דיכטערישער מיטאַרבּעט פונם הויפישן חונף בּעללינטשיאָגי 
וועלכער האָט געמאַכט פאַרשיידענע חניפה-פערזן, כֹּדי נושא. 
חן צוּ זיין בּיים מעכטיקן הערשער פוּן מילאַן, אָבּער אוציעללי 
טשעפּעט זיך צוּ פּעדאַנטיש צוּ אַמאָרעטטיס ספּוּר, אָנװײזנדיק 
דערויף, אַז בּיי טאַנצי איז די ריד בּלױז װעגן דער אײנאָר. 
ידענוּנג פוּנם פּלאַנעטן.סיטיִם, אָבּער נישט מכּוח דער פּער. 
זענלעכער רעזשי אוּן דער אָנװעזנהיט פון לעאָנאַרדאַידאַ: 
װינטשי אויף דער פאָרשטעלונג, ‏ אויך די נאטיץ 
פון ‏ לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשין אַלײן, װאָס בּאַציט זיך 
צוּם יאָר 1491, בּנוגע זיין אָנפירוּנג מיטן קאָנקוּרס בל 
גאלעאצצא סאַן:סעווערינא, גיט נישט קײן רעכט אמאָרעטטין, 
לויט אוּציעלליס קלער, צוּ בּאַטראַכטן אים װי דעם אָנפירער 
פוּן די אַנדערע צװיי פײערלעכקײטן -- בי פעדעריגא אוך 
אַנטאָניא מאַריאַ סאַן-סעװוערינא, די דאָקוּמענטן זאָגן גאָרנישט 


װעגן לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשיס ראָל אינם דאָזיקן ענין, אוּן- 
דערפאַר, נישט אַרײנלאָזנדיק זיך אין קיין פאַרבּרייטערטעף: 
היסטאָרישער אויסטייטשונג דאַרף מען זיך אָפּהאַלטן פוּנם צִופ- 
ציען צו פּוּסטע פאַרװײלונגען דעם בּאַרימטן נאָמען פוּן לעאָ: 
נאַרדאָ-דאַ:װינטשי, אויף אַן. אַנדער אָרט בּאַמיט זיך אוציעללץ. 
אויך מיט אַזױנע בּאַװײזן, אַרוּנטערצוּרײסן ‏ דעם צוּטרוי צוּֿ 
אַמאָרעטטיס מיטטיילוּנג מכּח דעם פּראַכטפוּלן קבּלת-פּנים, װאָס 
איז אין יאָר 1496 אײנגעאָרדנט געװאָרן מיט דער הילף פון. 
לצאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי פאַרן דייטשישן קיסר מֿאַקסימיליאַן, הגם . 
דערבּײי אין ער גריײיט מודה צוּ זיין, אַז די הכנות צוּם דאָזיקף. 
אפשר נישט-צוּשטאַנדגעקוּמענעם יום-טוב זענען נישט אַדוּרך אָן. 
דער מיטאַרבּעט פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשין, קעגן די אַנדערע. 
ידיעות פוּן אַמארעטטין ערעט ער נישט ארויס, נאָר מיט דפ 
געבּראַכטע איינװענדוּנגען װיל ער אַזױיװי װאַרפן אויף אים אַ. 
שאָטן אוּן דערמיט אַנטגילטיק בּאַפּעסטיקן זיין טעזע װעגן 
דער אוּמענדלעכער מאָראַלישער פּראַכט פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ: 
ויגטשין, װאָס דערלױבּט אַװעקצוּשטעלן אים אין איין שורת. 
מיט אַריסטאָטעלן אוּן קריסטוסן, 

אַלץ מער אוּן מער בּאַגײסטערט װערנדיק מיט דער ראַפ" 
פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס אַ פאַרטײדיקער אוּן לױיבּזינגער,. 
דערגייט אוציעללי אין זיין היציקער רעדנסלראַפט בּין צוּ קאָפ 
מישער נאַאיװקײט, ער װענדט זיך צוּ זיך אַליין מיט כּלומרשטע. 
בּאַמערקוּנגען אין נאָמען פונם לײענער : ,סיניאָר גוּסטאַװא. 
אוּציעללי, -- זאָגט ער, -- צוּ װאָס פאַרלירן כּחות אויף דער 
אויפקלערונג פוּן אָט די אַלע פאַרבּרײטערטע איסטייטשונגעף- 
פון אַמאָרעטטין 1" אין דער אמתן פלעגן דאָך די הערשעף: 
: פוּן יענער צײט מער אַכטן די אײנאָרדנער פוּן עפגטלעכע? 
פאָרשטעלוּנגען, איידער די אױטאָרן פוּן אַ גוּט בּוך. פּאאָלא. 
דזשיאװויא זאָגט אוּנז עדות, אַז אויך לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי 
האָט זיך דערװאָרבּן אַ שטעלונג גיכער װי אַן אָרגאַניזאַטאָר ‏ 
פון עפנטלעכע פײערלעכקײטן, אידער אֵלס קינסטלער אוּן. 
װיסנשאַפּטס:מענטש. אויף דידאָזיקע כּלומרשטע איינווענדונגען 
ענטפערט אוציעללי אויפן פאָלגנדן אופן: ער רעכנט פאַף ‏ 
מעגלעך אוּן אפילו װאַרשײנלעך, אַז די הערשער, װי אויף" 
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ישפריװואַט. פּערזאָנען, פלעגן זיך װענדן צוּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין 1 
צאָך הילף בּיי די בּאַשריבּענע יום-טובים, נישטמער, ער גלױבּט 
*בישט, אַז אַ קינסטלער, װאָס איז געװען אַרײנגעטאָן אין װויסג. 
! שאַפּט, װאָס האָט געשאַפן אַ קאָלאָסאַל רייטער-בּילד, האָט געאַרבּעט. 
- איבּער אַ מאָדעל פאַרן קופּאָל פוּן דער מילאַנער קאַטעדראַלע, 
יהאָט זיך בּאַטײליקט בּיי די בּאַראַטוּנגען װעגן בּוי פון דערן 
אקאַטעדראַלע אין פּאװיא, זאָל האָבּן געקענט מאַכן פאַר זיין 
- צאַצאָלטער מלאכה די נישטיקע טעטיקייט פוּן אַ דעקאָראַטאָר, לעאָ 
באַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט אָבּער געאַרבּעט, פאַרשליסנדיק זיך אין זיין 
יסטודיע, אָדער אָבּסערװירט די נאַטוּר אוּנטערן פרייען הימל, 
;אָדער אויסגעדריקט זיין גרויסע נשמה אין ריין-קינסטלערישע 
-שאַפוּנגען, אוּן ער האָט קיין צײט נישט געהאַט זיך אױסצוּ. 
-צייטן אויף קליינגעלט פוּנם הױפֿישן אוּן אַריסטאָקראַטישן 
ילעבּן, אַזױי קלערט אוּציעללי װעגן דעם מילאַנער אָפּשניט. 
:אינם לעבּן פוּן זיין בּאַליבּטן העלד. אָבּער מיר נעמען אָן, 
-אַז אמאָרעטטיס אַדוּרכגעטראַכטע קריטיק פוּן די דאָקוּמענטן, אַ 
י קריטיק, װאָס איז ערטערװײז עלעגאַנט מיט אירע פינע, אָנ 
גאַליקע, בּלויז מעלאַנכאָלישע בּאַװאָרענישן, קען אָנערקענט 
יזוערן אַלס לאָגיש פוּלקאָם גלויבּװוערדיק אוּן דוּרכאויס ויכטיק, 
- כּדי צוּ פאַרשטײן דעם ריכטיקן פּרצוּף פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ: 
װינטשי, אמארעטטי איבּערטרײיבּט גאָרנישט, ער זינדיקט נישט 
--מיט קיין איבּערפּלוּס פוּן פאַרבּרײטערטע אויסטייטשונגען. אַלין 
-אַן עכטער מילאַנער, אַן אוּמאָפּהענגיקער אוּן אוּמדערמידלעכער 
+ פֿאָרשער פוּן די אַרכי-דאַקוּמענטן, װאָס געפינען זיך אין 
ידער אַמבּראָזיאַנער בּיבּליאָטעק, דערוּנטער אויך פונם ,אַטלאַנ: 
!;טישן קאָדעקס", אַ שריפטשטעלער מיט אַ קלאָרן און מיוּשב- 
יידיקן שכל, פריי פוּן די פּלאָרענצער התפּעלותן אוּן דעם פלאָ: 
!דענצער כֹּח.הדבּוּר, רעפּראָדוּצירט ער אוּמפּאַרטײאיש אויף די 
זייטלעך פוּן זיין װיסנשאַפטלעכן װערק אַלע פּאַליטישע אוּן 
-געזעלשאַפּטלעכע קאַשמאַרן פוּן דער לאָמבּאַרדישער געשיכטע 
+:פוּן יענער ציט, אָן דערדאָזיקער פייערלעכער פּאָמפּע, אָן די 
. בּלוּטיקע אוּן געפערלעכע אַרומרײסענישן פוּן די געוועלטיקנדע 
קעגנער, קען מען זיך גאָרנישט פּאָרשטעלן מילאַן פין 0 
אוֹן זץֵע י. ה, װי מקען זיך אויךף נישט פאָרשטעלן דעם 


= 
13 


געהיײימנישפולן לעבּן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אָן זיין שלאַג. 
.גיקן דרייען זיך צװישן די פאַרפּלאָנטערטע לעבּנס.בּאַציאוּנגען 
אוּן מאָראַלישע קעגנזאַצן, אין דער נישט:גרויסער קורץיגע- 
-פּאַסטער בּיאָגראַפיע פוּן אַמארעטטין שטייט לעאָנאַרדאַ-דאַ: 
-װוינטשי װי אַ לעבּעדיקער, בּעת די דיקבּײיכיקע, מיפוּלע אוּן 
{סיסטעמלאָזע אוּנטערזוּכונג פוּן גוּסטאַװאַ אוּציעללי -- דידאָזי. 
יקע װעלטבּאַװוּסטצ -- *4:06 44 0 28 סמזסות1 41061046,, 
{אוּנטערזוּכוּנגען בּנוגע לעאַנאַרדאָ:דאַ:װינטשי) שאַפּט נישט פאַר 
;אוּנז פוּנסניי זיין דעמאַניש:פיינעם בּילד אוּן פאַרשטעלט אים 
נאָך אפּילוּ- מיטן נאַאיװן פּאטאס פוּן דער הקדמה אוּן איינצלגע 
;בּאַמערקוּנגען, װאָס בּאַציען זיך אויף דער מאָראַלישער אוּן 
אינטעלעקטועלער פּערזענלעכקײט פוּן דעם קינסטלער. 

אָבּער נישט פאַנאַנדערקלױבּנדיק זיך אין דער קאָמפּלי. 
-צירטער פראַגע מכּח לעאָנאַרדאָ:דאַיװינטשיס פּערזענלעכקײט, 
האָט אוציעללי אויספירלעך אוּן פוּלקאָם בּאַװײזלעך אויסגע: 
פּאָרשט אוּן צונישט געמאַכט די בּאַרימטע לעגענדע װעגן דער 
גאַקאַדעמיע פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי?, װי אין אַנדערע פאַלן 
-בּאַטראַכט ער אויך דאָ די ליטעראַטוּר פונם ענין אין פאַר: 
שיידענע טיילן פוּן זיין בּוּך, כּסדר איבּערהאַקנדיק די הסבּרה 
-דורך זייטיקע אוּן גלײיכצייטיק פאַרבּרייטערטע אויסטיישונגען 
פון גאַנץ װייטע, אָדער צוּ דער פראַגע װינציק-װאָס פּאַסיקע 
פּאַקטן, פוּנדעסטוועגן, אױיבּ מירן צונויפקלויבּן אינאיינעם אַלֶע 
;אוציעלליס בּאַװײזן, סיי די כראָנאָלאָגישע, װעלכע שטיצן זיך 
אויף דער קריטיק פוּן די קװאַלן, װי אױיך די לאַנישע, װאָס 
שפּעקוּלירן אויף דער בּאַקאַנטשאַפט מיטן גיסט פוּן דער 
תּקוּפֹה, קען מען נישט נישט:קוּמען צוּם אויספיר, אַן קיין שוּם. 
אָרגאַניזירטע אַקאדעמיע פאַר קוּנסט אָדער װיסנשאַפט אוּנטעױ 
!לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס פאָרזיץ. איז אין מילאַן נישט געװען 
אָנהױבּנדיק פוּן דעם, אַן װעגן אַזאַ אַקאַדעמיע אין נישטאָ 
;דער מינדסטער. ציטאַט גישט בי בּעללינטשיאָני, נישט בּײ 
;לאמאצצא, נישט בּיי לוקאַ. פּאַטשיאָלי, נישט בּיי אַנדערע 
שריפטשטעלער פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיט צייט:חברים, -- מיטן 
אויסנאַם פוּנם איין.אוּן-אײינציקן װאַזאַרי, װעמעס עדות:זאָגן 
-צנוגע דעם מילאַנער פּעריאַד פוּן זיין לעבּן צייכנט זיך גראָד 
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נישט אויס נישט מיט קין פוּלקײט, נישט מיט קײן פּרטים. 
כּדאי אַגב-אוּרחא צוּ בּאַמערקן, דאָס װאַזאַרי, דערמאָנענדיק? 
גאַנץ-קוירץ מכּח דער אַקאַדעמיע, שרײבּט: וסמץ 8ט8:פםסס.ן,. 
"462461018 הגם ס'װאָלט בּכל-אופן געוען ריכטיקער צוּ שרייבּן ג. 
{"גסמנש 1,6082141 018ז26466,, װי עס שרײבּן, בּאַטראַפטנדיק דפ 
פראַגע, די אַלטע אוּן נײיע בּיאָגראַפן פוּן דעם קינסטלער. 
ס'איז עװער אָנצוּנעמּען, אַז בּעללינטשיאָני, וװעלכער האָט אין' 
זיינע לידער בּאַזונגען פאַרשיידענע קליינע פאַקטן אוּן געשע. 
ענישן פוּנם מילאַנער לעבן, זאָל האָבּן פאַרשװיגן אַ גאַנצע 
אינסטיטוּציע, מיט פּעריאָדישע זיצוּנגען, אוּנטער דער אָגפּירוּנב 
פונם פלאַרענצער אַפּעללעס, אַן אינסטיטוּציע, װעלכע װאָלט" 
אים, לויט זײן השגה, געקענט געבּן אַ רעכט צוּ דער אַנט= 
ציקסטער חניפה אויפן אַדרעס פוּן לודאָװיקא מאָראָ, דעםו 
פּראָטעקטאָר אוּן מעכטיקן מעצענאַט פוּן דער כּלומרשטעף" 
אַקאַדעמיע, פּוּנקט אַזױ אין שװער צוּ גלויבּן, אַז איך לאָ=ײ 
מאַצצאַ, װעלכער האָט צוּנויפגעזאַמלט אַנעקדאָטן פוּן לעאָנאַרדאָײ- 
דאַ-װינטשיס לעבּן, װאָס האָט פּערזענלעך געקענט פראַנטשעסקאָ 
מעלצין, זיין שילער אוּן צואה-אויספירער, זאָל אין קיין ארט' 
נישט, אין קיין איינציקן פוּן זיינע װערק נישט האָבֹּן פאַר= 
צייכנט די פארדינסטן פון דער אַקאַדעמיע אויפן געבּיט פוּן 
װויסנשאַפט אָדער קונסט. דוקא לאָמאַצצאָ, װעלכער האָט צוּשאָטן 
גאָר אַ פוּלע היסטאָרישע אוּן טעכנישע ידיעות אין זיינע: 
בּיידע װערט װעגן מאַלערײ, אַרכיטעקטוּר אוּן סקוּלפּטור, װאָלטל 
געמוּזט נישט דרך-אַגבדיק אוּן נישט אַבּי.װו, נייערט מיט דעף' 
(גאַנצער אויספירלעכקייט, אין פיל אַפּטײלן פוּן זיין אוּנטער- 
זוּכוּנג, בּאַהאַנדלען די טעטיקייט פוּן דער אַקאַדעמיע, ואס 
איז אָנגעפירט געװאָרן דוּרך לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אָבּער 
בּעצם האָט ער נישט געלאָזט פאַלן קיין אינציקן, סאַמע 
װייטסטן װוּנק װעגן דער עקזיסטענץ פוּן אַזאַ . װיכטיקעף 
אינסטיטוציע, בּיי לוּקאַ פּאַטשיאָלי, װעלכער זינדיקט, לויטג 
אוציעלליס ריכטיקער בּאַמערקוּנג, גיכער מיט אַן איבּערגע- 
כאַפּטער אוּן פילװאַרטיקער שינרעדנערישקייט, װי מיט בֹּאַ= 
שיידנקייט אוֹן קוּרץ געפאַסטקײט פוּן די אויסדרוּקן, געפינען 
מיר אויך נישט אין זײן "סמס0;סקסצ? במוטום, *) קֵיין איינציק; 
= די געטלעכע פּראָפּאָרץ". ד. איב. 
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װאָרט װעגן דער װינטשיאַנער אַקאַדעמיע, הגם ער רעדט מפה 
דעם ,רומפולן װיסנשאַפטלעכן קאַנקורס? פון 9 פערבּואַר 1408 
אין דער אָנװעזנקײט פוּן לודאָװיקאָ מאָראָ אוּן מיטן אָנטײל 
פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, לוקא פּאטשיאלי רעכנט אױַס אַלע 
בּאַרימטע מענער פוּן דער הױפּטשטאָט װעלכע זענען געװצן 
: אָנװעזנדיק אויף דערדאָזיקער פייערלעכער אַסיפה, דערבּיי רופט 
ער זיך אָפּ װעגן לעאָנאַרדאָגדאַ:װינטשי מיט די סאַמע אַנט= 
ציקסטע אויסדרוּקן, לױיבּנדיק זיין װיסנשאַפטלעכן אוּן קינסט= 
לערישן געניוס, אָפּער דעם װאָרט אַקאַדעמיע טרעפט מען דאָ 
קיין איינציק מאָל נישט אָן, דאָס איז געװען אַ קאָנקוּדס, װוּ 
די הױפּטראָל האָבּן געשפּילט די געלערנטע, טעאָלאָגן און פילאָזאָפן 
אינט גייסט פוּן דער דעמאָלטיקער לאָמבּאַרדישער השכּלה, װעלכע 
איז נאָך נישט פריי געװען פון מיטלאַלטערלעכע פינצטערע גלויבּוּג, 
גען,אין דער חברותאָ פון גייסטלעכע אוּן הויכגעשטעלטע פּערזענ= 
לעכקייטן, װי, למשל, בּוּסטי, דער פּריאָר פוּנם קלויסטער דעללע 
גראַציע, גאַלעאצצאַ סאַן.סעווערינא א,אַ.וו, צוּנויפגעמישט מיטן עולם 
הויפישע ,מעדיקער אוּן אַסטראָלאָגן", צװישן װעלבע סהאָט 
געגלאַנצט דער בֹּשעתּו בּאַרימטער אַמבּראָדזשיאָ װאַרעזע דאַ. 
ראָזאַטע, האָבּן לעאָנאַרדאָ:דאַײװינטשי אוּן אַפילוּ לוקא פּאטשיאלי 
געמוזט זיך אויסציכנען װי מענטשן פוּן אמתער װיסנשאַפט, 
וי אָפּטריגיקע פוּנם אַלגעמײנעם פראָנט פוּן דער אינטעלעק. 
טועלער קוּלטוֹר, נישט אוּמזיסט דערמאָנט לוקא פאטשיאליל 
דעם נאָמען פוּן לעאָנאַרדאָדאַ-װינטשי צוּם סוף פוּן דער רײ 
פוּן די אויסגערעכנטע מילאַנער בּאַרימטקײטן, מחמת זיין אַנטײל 
{ אינם דאָזיקן רוישיקן װארטשטרײט האָט געמוזט זײן גאַנץ 
אומבּאַמערקט, פּאַסיו, ער האָט געװיס מיט פאַראַכטונג גע. 
שוויגן אױף דערדאָזיקער זיצוּנג, פאַלגנדיק זײין אײגענעם 
אױיסשפּוך אינם טראקטאט װעגן מאָלערײ : עװוּ אַ געשרײ, 
דאָרט איז נישטאָ קין אמתער ויסן". ער האָט דאָ נישט גע 
האַט װאָס צוּם טאָן, -- זיינע מײנוּנגען אוּן געדאַנקען, געשעפּט 
פון אַ אינטימען אָבּסערװירן די נאַטור, װאָלטן געקענט 
אַװעקבּלאָזן מיט אַ קאַלטן בּלאָזן פון איראַניע דעם רויך פון 
די פאַרפּלאָנטערטע טעאָלאָגישע אוּן אַסטראָלאָגישע פאַנטאַזיעס, 
איינזען אינם דאָזיקן איינציקן, בּיי לוקא פּאטשיאָלי דערמאָנטן 
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, וכּוח איינע פוּן די אַסיפות פוּן דער װינטשיאַנער אַקאַדעמיע 
. הײיסט פּוּלקאָםס נישט ריכטיק פאָרשטעלן זיך דאָס גײסטיקע 
, לעבּן פון מילאַן, 

דער הויף פוּן לוּדאָװיקאָ מאָראָ, װי אויך פוּן זיינע פאָר. 
. גענגער, האָט נישט אַרױסגעװיזן די מינדעסטע נויגוּנג צוּ 
פאַרטיפן זיך אין ריין װיסנשאַפטלעכע פּראָגן, די אַסטראַלאָגן 
, האָבּן פולשטענדיק בּאַהערשט זיין אויפמערקזאַמקײט אוּן סימ. 
|פּאַטיעס, בּיים יוּנגן דזשיאָן גאַלעאַצצאָ האָט גענאָסן כּבוד 
- דער אַסטראָלאָג געאָרג פוּן רוּסלאַנד, בּיי אים טאַקע האָט 
אין יאָר 1485 געדינט דער אױסגעצײכנטער רופא, דער גרױ. 
;סער אַסטראָלאָג אוּן אַלהעכסטער אַלכעמיקער -- דער מייסטער 
לײבּ דער ייד, נאָר דאָס זענען געװען נישט די אײנציקע 
(אַסטראָלאָגן בּיים מילאנער הויף, בּאַמערקט גאַבּאָטטאָ, זי וע. 
ינען דאָ געװען אַ גאַנצע מחנה, מחמת אינם מילאנער קאַסטעל: 
ילאָ האָט מען קײן שוּם זאַך אַנדערש נישט געטאָן, סידן 
|לויט אַ שאלת:עצה מיט די שטערן -- "851/010814 46 0+סמטט זסק. 
. קראַנקהײטן, כּלערלײ היימישע אוּן געזעלשאַפּטלעכע געשעענישןן 
װי למשל בּאַשטימען אַמבּאַסאַדאָרן קיין פראַנקרײך האַבּן זיך 
. נישט בּאַגאַנגען אָן די איינפלוטרייכע אָנװייזן פון די אַסטראָ. 
לאָגן,. אין 1489 יאָר רופט מאַראַ אַרױס אין אײלעניש אַמי 
-בּראדזשיא ווארעזע.דאַ-ראָזאטען קיין װידזשעװאַנאָ, כּדי אויס. 
צוּהערן זיינע נביאותן מכּה די װיכטיקסטע ענינים. אָט װאָס 
-פּאַראַ כאַראַקטער ס'האָט געהאַט דאָס אינטעלעקטוּעלע לעבּן 
. פון - מילאַן, דערבּיי אין לײכט צוּ פאַרשטײן די אמתע ראָל 
-פוּן ‏ לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי אַלס הויפישער געלערנטער, זיינע 
(ידיצות האָט ער פאַרן עוֹלם נישט אַנטפּלעקט. ער האָט זײ 
בּאַהאַלטן פּאַר זיך, אוּן אַפּילוּ דערקלערנדיק אויפן פּאַפּיר זיי. 
נע מחשבות בּנוֹגע די פּראָגן פון אַבּסטראַקטער װיסגשאַפט, 
האָט ער זיך בּאַנוּצט מיט אַ מאדנעם כיטרעיקלוגן אײג? 
.פאַל -- ער האָט געשריבּן פון רעכטס אויף ליקס, 
אוּציעללי אוּן ראַװעסטאָן-מאָלליען זענען משער, דאָס ער האָט 
{דערבּיי מורא געהאַט פאַר דער אוּמגעבּעטענער השגחה מצד 
|דער קירך, אַן אַקאַדעמיע, װעלכע װאָלט סיסטעמאַטיש אַדוּרכ. 
, געפירט זיינע אַנזיכטן, זײן װיסנשאַפטלעכן מעטאָד, װאָלט 
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געווען פולקאָם אומװאָרשײנלעך אין דער מילאַנער געזעלשאַמט? 
דידאַזיקע אַקאַדעמיע איז נישט מער װי אַ לעגענדע, װעלכע 
פאַרדאַנקט איר עקזיסטענץ דעם כּח:הדמיון פוּן ווינטשיס בּיאָגראַפן, 
לוט די אױסקונפטן פוּן אוציעללי אין די ידיעה װעגן דער 
עקזיסטענץ פוּן אַואַ אַקאַדעמיע אויפגעקוּמען אין דער ליטע+ 
דאַטוּר אין אָנפאַנג פוּן ||שא י. ה. אוּן נאָכדעם איבּערגעחזרט 
נעװאָרן דוּרֹך פאַרשיידענע אויטארן, װאָס האָבּן געשריבּן איבּער 
לצאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, װי : מאַצבּענטאַ, דייפּרען, סאַססי, א. 
אַ, בּיז צוּ אַמאַרעטטין, דער לעצטער רעדט פוּן דער אַקאַ 
דעמיע מיט דער פולסטער איבּערצייגונג, אַפּנים נישט חושךט 
זייענדיק אַפִילוּ די מעגלעכקייט פוּן װעלכן.ס'אין טעות איך 
דערדאָזיקער ריכטוּנג, הגם פאַר אים זענען געלעגן די אַלע יעגיקעי 
אוּרקװאַלן װעלכע האָבּן אים בּאַדאַרפט אַרויפפירן אויפך 
ריכטיקן װעג, אַלס הױפּטבּאַװײז דינט פאַר אַמאָרעטטין דאָס 
| עדות פוּן װאַזאַרי אוּן די עקזיסטענץ פוּן דער בּאַװוּסטער 
קװאַדראַט:צײכנונג מיט אַ פאַרפּלאָנטערטן אָרנאַמענט און א 
קיילעכדיקן אויפשריפט אינמיטן: ,אַקאַדעמיע לעאָנאַרדי װיב. 
טשי", אין יאָר 1884 האָט אוציעללי, בּאַטראַכטנדיק דידאָזיקע 
פּראַגע אינם צװייטן טיל פוֹן זיינע *06ז8106, זיך נאַך גע* 
האַלטן בּיי דער מינונג, אַז די ציכנונג, װאָס געפינט זיך 
אינם ,אַטלאַנטישן קאָדעקס" אוּן עקזיסטירט אין דער פאָרם פוף 
אַ ‏ גראַװיור אין דער אַמבּראָזיאַנער בּיבּליאָטעק, אין פּאַריזשער 
גראַװיורן-קאַבּינעט אוּן אין בּריטישן מוּזיי, אין געװעןן בֹּאַ- 
שטימט צוּ דינען װי אַ בּילעט פאַר די אַ אַקאַדעמיע-מיטגלידער. 
היינט צוּ טאָג, װי מיר װײיסן שוין, זאָגט אוציעללי אָפּנהאַרציק 
אַרויס אַן אַנדער מינונג, ‏ משער זײענדיק, אַז די צייכנונג' 
פונם ;אַטלאַנטישן קאָדעקס" אין נאָר אַן אויסדרוק פון לעאָצ 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשיס וועלכע ס'איז חלומות מכּח דער גרינדוּנב. 
פוּן אַ װיסנשאַפטלעך-קינסטלערישער אַקאַדעמיע אונטער זייךן. 
אָנפירוּנג. אָבּער אויך דידאָזיקע דערקלערונג בּאַטראַכט סאָלמל: 
מיט רעכט אַלס צוּ ,גרויסאַרטיק* אוּן ,טעותדיק". די צײכנונב. 
פּונם ,אַטלאַנטישן קאָדעקס" איז לױט זיינע רײיד נאָך, נישט*. 
מער װי אַ פּראָיעקט פון לעאָנאַרדאָס פּערזענלעכער חתימה,. 
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האַנט, פוּן זיין ,שולע", װאָס האָט די אָדער יענע שייכות 
מִיט זיין װיסנשאַפטלעכער אָדער קינסטלערישער ,פירמע", אָט. 
דִי װאָרשײנלעכע השערה פוּנם נייסטן איטאַליענישן פאָרשער, איך 
שייכוּת מיט די דאַקוּמענטן װעלכע ס'האָבּן גענוי אויסגעפאָרשט 
אוציעללי, פ, עררער א. א. אוּן מיט די אַלגעמײנע שקלא= 
וטריאס, אַזױ צוּ זאָגן, פוּן פּרינציפּיעלן כאַראַקטער, שעפּט 
אויס די גאַנצע שאלה מכֹּחה דער מילאַנער אַקאַדעמיע. אַזאַ 
אַקאַדעמיע אוּנטער דער אָנפירוּנג פוּן װינטשי האָט נישט 
עקזיסטירט אוּן האָט נישט געקענט עקזיסטירן, 

אָבּער אויבּ די עקזיסטענץ פוּן דער אַקאַדעמיע האָט זיך 
אַרױסגעשטעלט פאַר אַ פאַלשע לעגענדע, אוּנטערליגט דאָך 
נישט קיין שוּם ספק, דאָס לעאָנאַרדאַ-דאַװינטשי האָט אין 
מילאַן געהאַט זיינע שילער אוּן איבּערגעגעבּענע פריינט. מ'דאַרף 
משער זיין, אַז נישט קענענדיק זיך צובּינדן צוּ מענטשן דוּרך 
האַרציקײט, פלעגט ער זי בּאַצױבּערן מיט זײן גרענעצלאָזן 
געניוס אוּן יענער אַרטיסטישעד עלעגאַנץ, מיט װעלכער סאי 
געוען אַדורכגעדרונגען זיין אויסערלעכקייט אוּן בּכלל אַלצדינג 
װאָס אין אַרױס פוּן זײנע הענט. ער פלעגט פאַרכּשוּמן די 
מענטשן, װי אַ שלאַנג, צוּשמידן צוּ זיך זייער אויפמערקזאַמקײט 
און פלענט װאַלטן אין היפּנאָטישעףר געפאַנגעגשאַפט זײער 
שְכֹל, אַנעלכע אים נאָנטע מענטשן זענען געװען סאַלאַי אָדער 
אַנדדעאַ סאַלאַינאָ אוּן פּראַנטשעסקאָ מעלצי, װאַזאַרי דערציילט, 
דאָס סאַלאינאָ -- אַ בּחור מיט פּראַכטפולע קרויזלדיקע האַר 
אוּן מיט אַ פרויעןגראַציע -- אין זײער געפעלן געװען 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, ער איז געװען זיין שאַפוּנג -- גלײכ. 
צייטיק אַ דינער אוּן שילער, ס'איז בּאַקאַנט, דאָס לעאָנאַרדאַ: 
דאַ:װינטשי האָט בּאַזוּנדערס געזאָרגט װעגן סאלאינא. ער האָט 
אױיסגעגעבּן געלט אויף זיין הלבּשה, האָט געהאָלפן פוּן אײ. 
גענע מיטלען צוּ מאַכן אַן אויסשטיער פאַר זיין שװעסטע-. 
פלעגט אים געבּן פאַראַנטװאָרטלעכע שליחותן, אוּן לסוּף אים 
איבּערגעלאָזט אַ טײל פאַרמעגן לױט דער צואה. אין די 
הערות פוּן סאַװעריאָ-דעל-מאַנטע צוּ לאמאצצאס טראקטאט 
איבּער מאָלערײ, סקופּטור אוּן אַרכיטעקטוּר, אוּן אין די הערות 
פון מילאַנעזי צוּ װאַזאַריס בּיאָגראַפיע, האָבּן מיר אַן אִיבֶּער= 


יחזרונג פוּן דיזעלצע ידיעות, סאַװעריא.דעל.מאָנטע שטרייכט 
נאַאיװ אוּנטער, אַז סאלאינא איז געװען בּאַזוּנדער אָנגענעם 
'דעם. גרויסן קינסטלער דוּרך זיין שינקיט,. ער האָט געדינט 
אַלס מאָדעל פאַר פיל פוּן זיינע בּילדער, אוּן זיינע אייגענע 
-בילדער זענען פאַריכט געװאָרן דוּרכן פּענדזל פוּן לעאָנאַרדאָ- 
/דאַ-װינטשי, דער צוייטער נאַנטער שילער פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ= 
יווינטשי אין געװען בּעלטראפפיא -- אַ רײכער אוּן חשובער 
מילאַנער, װעלכער האָט געלעבּט פוּן 1467 בּין 1516, לויט 
ידער לעגענדע אין בּעלטראפפיא געװען דער ממלא.מקומו פוּן 
לעאָנאַרדאַָ.דאַ:װינטשי בּיים פאַרואלטן מיט דער אַקאַדעמיע, 
-נאַכדעם דאַרף מען אָנרוּפן צװישן די מענטשן, ואָס האָבּן 
:אַנטװיקלט זייער מאַלערישן טאַלאַנט אוּנטער דער אוממיטל. 
בּאַרער השפּעה פוּן לעאַנאַרדאַידאַ:װינטשי, טשעזאַרע-דאַ-סעסטאָ, 
ימאַרקאָ ד'אָדזשיאָנע אוּן פראַנטשעסקאָ מעלצי, װעגן לעצטן 
רעדט לאמאצצא, װי װעגן אַן איסגעצײכנטן מיניאַטוריסט, 
דאָס איז געװען אַ רײכער מילאַנער בֹּחוּר פוּן אַריסטאָקראַ. 
יטישער אָכּשטאַמוּנג, װאָס האָט געהאַט די מעגלעכקיט אין די 
אוּמרוּאיקע צייטן פוּנם מילאנער געזעלשאַפטלעכן לעבּן צוּ געבּן 
"לעאָנאַרדאַָ-דאַװינטשין אַ רוּאיקן מקום:מקלט אין זיינע מאַיאָנט. 
יקעס אין ואַפּריאָ, אויפן בּרעג פוּן דער שנעלשטראָמיקער 
אַדדאַ. װען לעאַנאַרדאַ:דאַװינטשי האָט שפּעטער בּאַשלאָסן 
אַריבּערצוּפאָרן קיין פראַנקרייך, איז פראַנטשעסקאַ מעלצי אַװעק 
: צוּזאַמען מיט אים. װײזט אויס, אַז פראַנטשעסקאָ מעלצי אין 
געווען מער װי אַנדערע צוּגעשמידט צוּ זיין געניאַלן לערער 
אוּן פריינט. לוט דער צואה אין דוקא ער געװאָרן דער יורש 
יפון אַלע מאַנוּסקריפּטן, ציכנונגען אוּן אינסטרוּמענטן, װאָס 
האָבּן געהערט צוּ לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, מעלצי אין בִּיז צוּם 
-סוף פוּן זיין לעבּן נישט אַרויסגעטרעטן פוּן אוּנטער דעם היפּנאָטישן 
יכּשׁוּף פוּנם גרויסן מאגיקער, ער האָט דערציילט לאמאצצאן וועגן די 
װווּנדער פוּן זיין מעכאַנישער דערפינדע רישקייט אוּן משמעות געדינט 
אַלס אױטאָריטעטער קװאַל פאַר אַלע, װאָס האָבּן זיך אינטערעסירט 
ימיט דער טעטיקײט פוּנם קינסטלער. אין דער אמבּראזיאַנער 
גאַלערײ געפינט זיך עד-חיום דער פּאָרטרעט פון אַ בֹּחוּר, 
װאָס רעכנט זיך לט דער מסורה אַלס פּאַרטרעט פוּנם יונגן 


3 
= 


מעלצי, געמאָלט מיט בּעלטראפפיאס האַנט. אויפן דאָזיקְךְ 
פּאָרטרעט איז מעלצי פאָוגעשטעלט מיט אַ צאַרט פרויעגעי 
זיכט ‏ מיט געדיכטע אוּן לאַנגע העלע האָר, וועלכע, פאַר" 
שטעלנדיק די אויערן, פאַלן אַראָפּ אויף די אַקסלען אין א 
(געדיכטער מאַסע, זיינע נישט:גרויסע אויגן בּליקן מעלאַנכאָ- 
ליש אוּן אַבּיסל געדריקט. ער אין אָנגעטאָן אין אַ בּֿלוּזע. 
מיט פאַלדן, אױפן קאָפּ אַ גרויסע װײכע הוט מיט בּרייטע. 
פאַרבּויגענע ראַנדן, : 
סאלאינא, בּעלטראַפפּיא, טשעזאַרע:דאַ-סעסטא, מאַרֹקאָי 
ד'אַדזשיאַנע אוּן פּראַנטשעסקאַ מעלצי -- אָט איז די נישט 
צאַלרײכע סװיטע פוּן שילער, װאָס האָט אַרוּמגערינגלט לעאָ- 
נאַרדאָ-דאַ:װינטשין אין מילאַן, דאָ גײען נאַטירלעך נישט אַרֹיבָ 
די מענטשן, װאָס האַבֹּן זיך נישט געפוּנען אוּנטער זיין אוֹּם= 
מיטלבּאַרער השפּעה, װי לואיני, בּערנאַרדינאָ קאָנטי, גאַוּדעב 
ציאָ פערראַרי א, א, װעלכע זענען אױפגעטראָטן אַלס נאָכמאַ. 
כער אוּן פאָרזעצער פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס קינסטלערישעי 
מאַניערן, האָבּנדיק אין אויג זיין טאָג-טעגלעך לעבּן אין מי+ 
לאַן, קוּמט אויס צוּם רידן בּלוין װעגן נישט:גרויסן קריי 
פוּן די דערמאָנטע קינסטלער צוּ װעלכע מ'דאַרף נאָך צורעכעי 
נען, אַלּס געלערנטן פריינט פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ װינטשי, דעם. 
זעלטענעם מאַטעמאַטיקער לוקאַ פּאַטשיאָלי, איבּעריקס, מיטן 
לעצטן האָט זיך לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי בּאַקענט נישט פריער 
װי אין יאָר 1497, ד, ה. װען ס'איז שוין געװען כּמעט װײ 
פּאַרענדיקט ,די געהיימע אֶװנט = סעודה". לוּקא פּאַטשיאָלל 
איז געװען פוּל מיט יױאת:הכּבוד פּאַרן לײכטן רירעװדיקן 
געניוּס פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, אַ הױכגעבּילדעטער מענטש, 
חאָט ער געשריבּן זיינע װערק מיט עפּעס אַ כאַאָטיש.פאַר= 
פּלאַנטערטן סטיל, װאָס האָט פאָרגעשטעלט אַ מישמאַש פוּן א 
שלעכטן איטאַליענישן דיאַלעקט מיט בּאַרבּאַרישע לאַטײנישע. 
פּראַזן,. אַ לאַנגע צײט זענען איבּער אים געהאָנגען בֹּאַשׁוֹּל 
דיקוּנגען אין װיסנשאַפטלעכע פּלאַגיאַטן, -- בּאַשוּלדיקונגען. 
װאָס קענען איצט פאַרעכנט װערן אַלס צעשטערטע. ס'אין ניש=; 
טאָ קיין שוּם ספק, אַז לעאָנאַרדאַ-דאַ:װינטשי, מיט זיין מאַײ 
טעמאַטישן שכל. בּוי, אִין אים געװען נוּצלֶעךְ אוּן עי 
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האָט אַפילוּ געמאַכט פאַר אים געאָמעטרישע צייכנונגען, װאָפֿ? 
זענען אַרײן אין זײן בּוֹך "010006ע2:0 במנטגם,. פוּן זַיין צָײמ 
װידער האָט לוּקא פּאַטשיאלי אָפּגעדינט דֶּעם גרויסן קינסטלער, . 
העלפנדיק אים בּיים אויסרעכענען די אויסמעסטונגען אוּן דױ / 
שווערקייט פונם ,ריז",. װען אין יאָר 1500, נאַכן צעשמשטערן 

די פּאָליטישע מאַכט פון לודאָװיקא מארא, אין לעאָגאַרדאָג. 
אַװעקגעפאַָרן פוּן מילאַן קײן פלאָרענץ, אין אים לוֹקא פּאַ- 

טשיאלי נאַכגעפאַרן צוּזאַמען מיט סאלאינא. די קלונע שלאַנג.. 
װאָס האָט אַ לאַנגע צײט זיך געהאַט אַרוּמגעװיקלט אַרוּם דעם ! 
זיידנבּוים", האָט זיך איצט אַריבּערגעװאָרפן אין דער ואַרעַײ- 
מער, היימישער טאָסקאַנאָ, מיטשלעפּנדיק מיט זִיךְ צװיי פֹאֲןשי- 


דאָס צווייטע קאַפּיטל, 
די ט ראַ גע ד יע 


ילעאָנאַרדאָ. דאַ-װינטשיס בּיבּליאָטעק -- זיינע בּאַליבּטע 
נציכער -- בּוּרקיעללאס סאנעטן -- דער בבּקי פון 
ישא י. ה. פּאדזשיא בּראטשיאָליני -- דער עשקרים. 
װאַרשטאַט" בי דער פּױפּסטלעכער קאַנצעלאַריע -- 
דאָס בּוּך פוּן ,חזרייען" -- מאַנגאנעללאָ - פּלאָרענץ און 
-סאַװאָנאַראָלא -- לעאָנאַרדאָס שטוּמע גלייכגילטיקײיט -- 
איזאַבּעללאַ דיעסטע -- נײע קינסטלערישע אַרבּעטן - 
דער קארטאן פון דער הל. אַננאַ -- די נאַאיװע װערי 
-טער פוּן אַ פלארענצער נזיר -- אין דינסט בַּיי צעזאַר 
צּאָרדזשיאַ -- אוּנטערן הימל פוּן כּרובים -- מיקל. 
אַנדזשעלאָ אוּן לעאָנאַרדאָ -- די פאַרמעסטוּנג צװישן 
דעם דראַקאָן אוּן דעם מכשף פוּנם רענעסאַנס -- 
די שלאַכט בּיי אַנגיאַרי* אוּן איר גרויזאַמע פּראַכט -- 
שאַרל דיאַמבּוּאַז -- אוּנטערן שוּץ פוּן אַ פרעמדער 
מלוּכה -- לעאָנאַרדאָ אין רוים -- ניע פּלענער אוּן 
אַ נייע אַנטוישוּנג -- דער אַריבּערפאָר קיין אַמבּוײ 
אַז -- די 9עצטע װוּנדער פוּן לעאָנאַרדאָס דערפיני 

-- - דערישן געניוּס -- דער טויט, יי 


אויף איינער פוּן די זייטלעך פונם ,אַטלאַנטישן קאָדעקס* 
געפינט זיך אַ נאָטיץ, װאָס אין געמאַכט מיט דער האַנט 
פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ ווינטשי אוּן װעלכע מ'האָט לפי-ערך נישט. 
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לאַנג צוריק ז עשיפרירט. לאָזט זיך אויס, אַז דאָס איז אַ קוּרצע 
רדשימה פוּן יענע בּיכער, װאָס האָבּן געבּילדעט זיין פּריװאַט* 
בּיבּליאָטעק, איר צוּזאַמענשטעל אין אויסגעפאָרשט געװאָרן 
דוּרכן בּאַװוּסטן איטאַליענישן בּיבּליאָגראַף מאַרקיז ד'אַדדא 
אין אַ קליינער בּראָשׁוּר אוּנטערן נאָמען: גלעאָנאַרדאָדאַ 
ווינטשי אוּן זיין בּיבּליאָטעק. בּאַמערקוּנגען פוּן אַ בּיבּליאָפיל", 
די בּראָשׁוּר איז אָפּגעדרוּקט און מילאַן אין 1873:.טן יאָר אין 
אַ צאָל פוּן פינף אוּן זיבּעציק עקזעמפּליאַרן, װעלכע זענען 
נישט בּאַשטימט געװען צוּם פאַרקויף, אוּן דערפאַר אין זי בּײ 
היינטיקס טאָג די גרעסטע יקר:המציאות. דער מאַרקיז ד'אַדדאַ 
װאָגט אַרױס די השערה, אַן די נאָטיץ פוּן מאַטלאַנטישן 
קאָדעקס"* אין אַ בּחפּזונדיקע לוכּרונאָטיץ, װאָס בּאַציט זיך 
:אויף די יאָרן 1500--1499, ד. ה. צוּ דער ציט פוּן דער פֹאָי 
ליטישער מפּלה פוּן לודאװיקא מאָראָ אוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װיג. 
יטשיס אַריבּערפאָר פוּן מילאַן קיין פּלאָרענץ,. די אויסגערעכנ. 
שע בּיכער האָבּן משמעות בּאַגלײט לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשין אויפן 
װועג קיין פּלאָרענץ דורך מאַנטואַ אוּן װעגעדיק, אוּן מ'קען 
אָננעמען, דאָס שפּעטער האָט ער זײ אַריבּערגעפירט קײן אַמֹי 
-בּוּאַז, מ'דאַרף נישט פאַרגעסן, דאָס הגם לעאָנאַרדאָידאַ:װיגטשי 
איז,, לויט די אײגנשאַפטן פוּן זיין אָבּסערװירנדן אוּן טביעתי 
יעינדיקן געניוּס, נישט געװען קיין מענטש פוּן בּיכער-ידיעות, 
-פונדעסטװעגן האָט ער נישט געקענט נישט מאַכן קײן אוּנטער. 
שיד צװישן בּיכער װעלכע שטעלן פאָר אַ לעבּעדיקן אינטע. 
ודעס פאַרן שכל, אוּן צװישן טױטע אוּן פּעדאַנטיש-געלערנטע 
בּיכער, דער קול פוּן די פאַרשטאָרבּענע, װאָס דערטראָגט זיך 
צוּ די קעגנװאַרט:מענטשן דוּרך זייערע שאַפוּנגען, קוּמט אים 
פאָר װי אַ בּאַדײיטנדיק מיטל, כּדי צוּ פאַרבּרײטערן דעם גײיס. 
יטיקן האָריזאָנט, ,,מ'דאַרף לייענען גוּטע בּיכער -- זאָגט ער, -- 
אוּן זיי נעמען אין אַכט", אָט פאַרװאָס די נישטיגרויסע אונ" 
יטערזוכונג פוּן מאַרקיז דזאַדדאַ, װעלכע אין פוּל מיט די פיינ. 
סטע אוּן װערטפולסטע בּאַמערקונגען, קען אונן װײזן דעם 
עכטן - לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי אין זײן אינטימער הברשאַפט 
ימיטן גייסטיקן אוּן מאָראַלישן לעבּן פון די עברדיקע תּקוּפות 
אוּן פוּן ‏ זיין תּקוּפה, צװישן די בּיכער, נישט קין צאָלרײכע 
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יאָבּער אויסדערװויילטע דוּרך זיין געשמאַק אוּן זיינע אינסטינקײ 
טיװוע נטיות, פלעגט ער דערשינען אַלס דער װאָס ער אין 
געװען, אָן יענער גרױיסאַרטיקער אוּן פאַרגליווערטער מאַסקע: 
אָן יענער דיסקרעציע פונםּ פאַרשלאָסענעם אַריסטאָקראַט, װאָס 
האָט אים געמאַכט סודותדיק פאַר די אַרוּמיקע מענטשן, אין 
דער חברותא פוּן די בּיכער פלעגט ער אַרױסזאָגן אוּן אֵיײ 
בּערחזרן יענע רעיונות אוּן װערטער װעלכע האָבּן געפונען 
אַן אָפּקלאַנג אין זײן נשמה, זענען געװען קרובהש צוּ זײן 
דמיון. מאַרקיז ד'אַדדאַ גוּפא װייזט דערויף אָן, דאָס לוט דפ 
בּאַליבּטע װערק פוּן אײנעם קען מען זיך מאַכן אַ קלאָרע 
פאָרשטע לונג װעגן זיין גײסטיקן פּרצוף, ,משפּטנדיק נאָך דעף 
בּיצליאָטעק פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, האָט ער פאַראײניקט 
אין זיך די שינקייט פוּן דער אַלטער װעלט מיטן אוּמרוּ פון 
דער היינטצייטיקער" -- זאָגט ד'אַדדאַ און בּאמת, פאַרטיפנדיק 
זיך אין דער נישט גרויסער אוּנטערווּכונג פוּן דעם איטאַליעַײ . 
נישן געלערנטן זעסטוּ אוּן פילסט, װי די האַרמאַנישע, פאַי 
רענדיקטע אַלטע װעלט אין אין לעאָנאַרדאָ:דאַ.װינטשיס גשמה 
דעגענערירט געװאָרן אין עפּעס אַ װאַקלדיקע, אוּמרואיקע 
סטיכיע, אָן אַ בּאַשטימטער גרענעץ צװישן גוּטס אוּן שלעכטס. 

די בּיכער, װאָס זענען געװוען אַן אייגנטוּם פוּן לעאַנאַרדאַ- 
דאַ:װינטשי זענען נישט געװען זײער צאָלרײך, אוּן פוּנדעסט= 
װעגן נעמען זײ אַרוּם דעם גאַנצן האָריזאָנט פוּן דעם { צ 
י, ה. מיר געפינען דאָ דעם תּנ"ך, טראַקטאַטן װעגן דער טע=+ 
אַלאָגיע, פילאָזאָפיע, מאָראַל, ,װעגן השארת הנפש" פוּן מאַר= 
-סיליאָ פּיט שינאָ, מאַטעמאַטישע װערק, אַסטראָנאָמישע, מעדיצל= 
נישע, פאָרשוּנגען איבּער אַנאַטאָמיע, נאַטוּרװיסנשאַפטן, מינע* 
-דאַלאָגיע אוּן געאָלאָגיע, װאַלטוּריאָס בּאַרימטסטע אַרבּעט: 
(* *1116411גע 6ז 06,,, ועלכע האָט אַפּנים שטאַרק משפּיע געװען 
אויף לעאָנאַרדאָס בּאַשעפטיקונג מיט דער פּראַקטישער מעכאַ= 
ניק, איז פאַרנאָטירט צוּזאַמען מיט די היסטאָרישע װערק פיך 
-טיט לִיװיוּס, נאָך אַ בּיך איבּער ערדאַרבּעט איז אַװעקגעשטעלט 
ידער נאָמען פון אַ װיסנשאַפּטלעך.פילאָזאָפישער פַּאֶעמֶע איה 





*) אמנח מיליטערישע ענינים" יד. א 


ערצינען פוּן פּראַנטשעסקאָ פרעצצי, אײנעם פוּן דאַנטעס 
עסטע נאָכמאַכער, אוּן די פּאָעמע ,מאָרגאַנטע* פוּן פּוּלטשי, 
נאָכדעם קוּמען װערק איבּער מוּזיק, געאָגראַפּיע, אָװידיוּס בּריה. 
פוןסזט?גת 11:500:184") פוּן פּליניוס דעם יינגערן, װערק איבּער 
אַסטראָלאָגיע, אַלכעמיע, כיראָמאַנטיע, דאָס לעבּן פוּן דעם 
פילאָזאָף דיאָגען פּוּן לאַערט, ,די נייע רעטאָריק", תּהילים, 
עזאָפּס משלים ,*0802081616),, (לידער זאַמלוּנג) פוּן פּעטראַרקא, אַלע 
זויסן-געבּיטן זענען אַרוּמגעכאַפּט אינם דאָזיקן נישט.גרויסן 
קאַטאַלאָג פוּן 30 בּיכער, װוּ ס'זענען נאַטירלעך נישט אַרײן 
ידי בּיכער װעלכע ער פלצעגט לײען בּײי בּאַקאַנטע, װעלכע 
זענען אויך פאַרשריבּן דוּרכן מאַרקיז ד'אַדדאַ, אין הסכּם מיט 
אַמאָרעטטיס בּיאָגראַפיע. הימל אוּן ערד, די פאַרבּאָרגענע 
בּאַציאוּנגען צװישן דער ערד אוּן דעם הימל, די רעאַלצ 
װיסנשאַפטן -- פוּן די עלטסטע צײטן בּיז צוּ װאַלטוּריאָס 
אַרבּעט, אוּן די נעפּלדיקע זאַבּאבּאָנישע װיסנשאַפטן פונם 
מיטלאַלטער, די קלאַסישע פּאָעזיע מיט איר שטרענגן אויס* 
:געשמיטן סטיל אוּן די פריילעכע פּלױדערנדע פּאָעזיע פוּן דער 
-קעגנװאַרט-תּקוּפה, -- אַלצדינג האָט זיך דאָ צוּנויפגעמישט אין 
עפּעס גרענעצלאָזעס, פאַרפּלאָנטערטס, װאָס אין נישט צוּם 
תּוֹפס. זיין, איבּערן דאָזיקן תּהוֹ-ובהו פוּן קענטענישן אוּן שטיי 
:מוּנגען שװעבּט אַרוּם דער געניוס פוּן לעאָנאַרדאָ דאַיװינטשי 
זיינע דוּרכזיכטיקע הימל.בּלויע אויגן בּליקן טיפזיניק אַרײן 
אין דער װיסנשאַפּט-װעלט, דרינגען אַרײן דוּרך די בּיכער אין 
דער אָן-סופיקער נאַטוּר, זײ בּאַטראַכטן סקעפּטיש די נישטי 
יפוּלקאָמענע אַרבּעטן איבּער אַלכעמיע, פוּן װעלכע ס'דאַרף 
געבּוירן װערן די גרויסע עקספּערימענטאַלע װיסנשאַפּט. זין 
נשמה שטאַרבט-אָפּ בּיים פאָרשנדיקן זוּכן פוּן אַ נײעם אמת 
צװישן געטלעך-אוּמענדלעכע האָריזאָנטן, אוּן אויף די ליפּן 
בּלאַנדזשעט-אַרוּם אַ מאָדנער שמיכל -- דער שמײכל פוּן 
דזשיאקאנדאַן אוּן פוּן לוּװערשן יוחנן המטבּיל, אָפּרײסנדיק זיך 
פוּן קאַמפּליצירטער װיסנשאַפּטלעכער אַרבּעט, פוּן בּיכער מיט 
אַ ראַציאַנאַליסטישן אָדער מעטאַפּיזישן אינהאַלט, פלעגט לע- 





6 ,נאַטורגעשיכטע", 


89 


פֿנאַרדאָ.דאַ:װינטשי, נישט אַרױסגײענדיק פוּן זײן /יבּינעס, 
זוּכן אָפּרוּ אוּן בּאַפרידיקונג אין דרי בּיכלעך, װאָס האָ י בּײ 
אים פאַרנומען אַ גלײכבּאַרעכטיקטן אָרט צװישן די קלאַסי יף 
אוּן טיטאַנען פוּן די אַלטע אוּן נײע ציטן, עף פלעגט לײ. 
ענען די סאָנעטן פוּן בּורקיעללא, די ,װיצן" פון פּאַדושיא 
אוּן דאָס כּמעט פוּן דער ערד-אויבּערפלאַך פאַרשװונדענע 
קליינטשיקע בּיכעלע אוּנטערן נאָמען ,מאַנגאַנעללא", בּוּרקיע. 
ללא, פּאָדזשיא אוּן מאַנגאַנעללאָ - דאָס זענען די װאָרטפי- 
רער פונם רענעסאַנס-הומאָר, אָבּער װאָס פאַראַ אַרט הוּמאָרך 
די פריילעכקייט פוּן דער זינלעכער תאוה, די פרילעכקים 
פונם אָפּענעם ציניזם, המוניש-גראָבּ לט דער פאָרם און דער- 
פאַר נאָכמער אָנציעװדיק פאַר די איבּערנעזעטיקטע נערװן. 
בּורקיעללאס סאנעטן -- דאָס אין אַ זינלאָזער מישמאַש פון 
בּילדער אוּן שורות װאָס קלעפּן זיך נישט אינס צוּם אַנדערן, 
/וועלכע שאַפן אַ קאָמישן אײנדרוּק מיט זײער מאָדנעם זשאַר. 
גאָן, מיט זייער אַבּסירדישקײט, אויפן שטײגער פון די קאָמי. 
שע זאַצן: , שבּת.צוּינאַכטס נאָך אַ האַלבּן טאָג, װען מיר זע. 
נען געזעסן בּיים סדר אוּן געפּלאָכטן די הושענות". די פלא- 
רענצער פּלױדערזעק, װאָס זענען געװוינט צוּ גאַסן-שאַרוש, 
פלעגן זיך בּאַלעקן מיט די סאָנעטן פוּן בּורקיעללא, װעלכעף 
האָט געשאַפן זיין אייגענעם זשאַנר אוּן װעמען ס'האָבּן נאָב- 
געטאַנצט אפילוּ אַזעלכע דיכטער װי בּעללינטשיאני. לעאָנאַר: 
דאָ. דאַװינטשי, בּיי זיין אַריסטאָקראַטישער אָפּגעגרענעצטקייט 
פונם המון, בּיי זיין װיסנשאַפטלעכער טיפזיניקײט אוּן סודות. 
פוֹלער ערנסטקייט פוּן אַ גרויסן מכשף, האָט אויך געפוּנען 
עפּעס אַ מין בּאַפּרידיקוּנג בּיים לײענען די געשמאַקלאָזע 
גאַסן-גראמען, װאָס ריצן די נערװן מיט זײערע אוּמגע. 
ריכטע, זינלאָזע פאַרגלײיכן, בַּיי זיך אין קאַבּינעט, אַרוּמגע. 
גערינגלט מיט כעמישע רעטאָרטעס אוּן אַנאַטאָמישע פּרעפּאַ- 
ראַטן, פלעגט ער זיך דוּרך עפּעס אַזוינס צוּנויפשמעלצן מיטן 
המון -- פאַרטאַיעט פוּן אַלעמען אוּן מוּטנע-סודותדיק פאַר 
די קוּמענדיקע דורות, נישט מער, דער גראָבּער נאַאיװער גע. 
לעכטער פון עולם פלעגט בּײי אים פאַרבּיטן װערן אין אַ 
אוּמגעשיקטן, איינגעהאַלטענעם שמייכעלע, װי בּיי איינעם װאָס 
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פּאַלט. לאָמיר זיךְ אָקאָרשט דערמאָנען, אַז אַרבּעטגדיש? 
איבּער דזשיאָקאנדאַס פּאָרטרעט פלעגט ער קינסטלעך אַרױס+ 
רופן אָטיָקדעם שמייכעלע אויף אירע ליפּן, צוּלִיבּ װאָס עף" 
פלעגט אינלאַדן אויף די סעאַנסן די רוישיקע בּוּמפּאָנען. 
צייטנװיין פלעגט ער אָנשטאָט בּורקיעללאַ אַדורכבּלעטערך. 
די צינישע אַנעקדאָטן פּון פּאָדזשיא אין אַ איטאַליעגישעף: 
איבּערזעצונג פוּן לאַטײן, אוּ שערן נאָמען "1266216, (ויצן). 
פאדזשיאָ בּראַטשיאָליני, -- דער מערקװירדיקער :בּקי" פוּן. 
שא י. ה, - איז אײנער פון די הויפּט.כאַראַקטעריסטישע: 
רענעסאַנס-פאָרשטײער אויפן געבּיט פון דער איטאַליענישער 
ליט עראַטוּר, ער האָט לײיכט אוּן פריי בּאַהערשט לאַטײניש אוף 
האָט אויך פאַרמאָגט געװיסע ידיעות אין גריכיש, װי ס'טײלש" 
מיט װעגן אים דער װאָרהאַפּטיקער געשיכטע.שרײבּער פוּן יע* 
נער ציט אכפּינוּס בּיסטיטשי, ער פלעגט אַרוּמפאָרן צוּליםּ: 
װיסנשאַפטלעכע צװעקן, אויסזוכנדיק אַלטע מאַנוּסקריפּטן, אוּ 
האָט געהאַט הצלחה צוּ אַנטדעקוּנגען, װאָס האָבּן בּאַרימט גע- 
מאַכט זיין נאָמען איבּער דער גאַנצער װעלט. אַזױ האָט עף" 
געפונען ציצעראָס זעקס רעדעס, אַ גאַנצן קװינטיליאן, 06,. 
"זט?ם מזטעסע (װעגן נאַטוּר.זאַכן), פוּן לוּקרעציוס, פּלאװטן, 
פּעטראָניוס, טערטוליאַנען אוּן פיל אַנדערע מאַנוּסקריפּטן, א 
צײט האָט ער געדינט אַלס סעקרעטאַר בּיים הויף פוּן פּױפּסט/ 
מאַרטין דער ש. דאָס איז געװען דער אָנגענעמסטער פּעריאָף 
פוּן זיין לעבּן, דאָ, אין אײנעם פוּן די חדרים פוּן דער רח. 
בותדיקער קאַנצעלאַריע, אין צימער װאָס האָט בּאַקוּמען דעם- 
נאָמען ,דער שקרים.װאַרשטאַט" פלענט ער פאַרבּרענגען ד5י 
לאַנגע װינטער-אָװונטן אין דער געזעלשאַפּט פוּן זיינע בּאַאַמטע: 
דערצײילנדיק פריילעכע אוּמאָנשטענדיקע װיצן, אױסלאַכנדיק? 
דעם פּױפּסט אוּן די קאַרדינאַלן, זאָרגלאָז אָפּטפּעטנדיק פוּן 
די דאגמען פוּן דער קאַטױלישער קירך, װעלכע פלעגן פאַר. 
טיידיקט װערן טאַקע פון זין פעדער אין די פּױפּסטלעכע: 
בּוללעס. נישט קוּקנדיק אױיף זײן גײיסטלעכן מעמד האָט עף" 
געפירט אַ לעבּן, װאָס אין כּלל נישט געװען װײט פוּן זינלע. 
כע תּענוּנִים. אײנמאָל האָט אים עמעצער פוּן די קאַרדינאַלן. 
אױסגעשטראָפט דערפאַר, װאָס ער האָט קינדער, טראָץ זײך 
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גייסטלעכן מעמד, אוּן אגב -- פוּן אַ קעפּס:װײבּ, װאָס ס'פּאַסט 
צישט אַפילוּ פאַר אַ װעלטלעכן מענטשן. בּראטשיאליני האָט 
-מיט אַ שמייכעלע געענטפערט: ,כהאָבּ קינדער, -- אוּן דאָס 
פּאַסט זייער גוּט פאַר אַ וועלטלעכן, כ'האָבּ זי פוּן אַ קעפּסװײבּ -- 
-אוּן דאָס איז שוין אַן אַלטער מנהג בּײי די גייסטלעכע", בּײ 
ידער אָפּנהאַרציקײט אוּן לעבּעדיקײט פוּן זין טבע, האָט ער 
. געקענט צוּגעבּן זיינע שאַפוּנגען אַ ליטעראַרישן גלאַנץ פון אַ 
רעדנערקונסט, װאָס װערט דורך קיין שוּם זאַך נישט געשטערט. 
:ינע לאַטײינישע פראַזן, איבּערגעשאַטענע מיט האַלבּ-איטאַליע: 
.;צישע אויסדרוקן, צייכענען זיך אויס מיט דרייסטקייט אוּן צאָל- 
ידייכע סטיליסטישע ניאַנסן. ער אין געװען אַ בּײזער פּאָלע, 
-:מיקער, הגם זיינע אָנפאַלן אויף די ליטעראַרישע שונאים האָבּן 
יקײינמאָל נישט געהאַט קיין אידעאישן זינען. אַלץ אין געטאָן 
ימיט דער כּונה, כֹּדי צוּ װײזן, װאָס פאַראַ בּױיגעװדיקײט די 
! לאַטײנישע שפּראַך פאַרמאָגט אוּנטער זיין פעדער, אַלץ האָט 
יער געהאַלטן פאַר מעגלעך אַרױסצוּזאָגן אויפן פֿאַפּיר װײל 
*-ס'האָט זיך אויסגעדוכט, אַז עס איז כּלומרשט אַ ריכטיק מיטל 
=צוּ דערנענטערן זיך צוּ דער השלמה פוּן דער לאַטײנישער 
+ ליטעראַטוּר, אוּנטערן גרױיסאַרטיקן געװעלבּ פוּנם פּױפּסטלעכן 
..,שקרים-װאַרשטאַט" האָט בּיי אים אויפגעבּליט אַן אײגנאַרט= 
יקער סאַטירישער טאַלאַנט, װעלכער האָט זיך געלאָזט שפּירן 
:אויך אין אייניקע פוּן זײינע ערשטע שאַפוּנגען. אין דידאָזיקע 
-:סאטירעס, זאָגט דער איטאַליענישער שריפטשטעלער װיללאַרי, 
-איז נישטאָ קיין איינציקער ערנסטער געדאַנק, זיי זענען אַדוּרכ. 
-גענוּמען מיטן פּיקאַנטן סקעפּטישן גײסט פוּן די קאָמיקער אוּן 
צאװעליסטן, אָבּער מיט אַ בּאַדײיטנדן אוּנטערשײיד: די 
זצאװעליסטן האָבּן געשילדערט די זײטן פוּן דער איטאַליענ 
-שער געזעלשאַפט, בּעת פּאָדזשיאַ אוּן די אַנדערע רענעסאַגס. 
-בקיאים" האָבּן געמאַכט איבּוּנגען מיט דער לאַטײנישער 
: שפּראַך, װעלנדיק זי ציּפּאַסן צוּ זייערע אױפגאַבּעס, צײטנװייז 
;נישט בּלויזן נישטיקע, נאָר אויך שענדלעכע. שוין אויף דער 
עלטער,, אַלס זיבּעציקיאָריקער זקן, האָט פּאדזשיא בּראטשי. 
'ליאָני בּאַשלאָסן צוּנויפקלויבּן אינאיינעם די אוּמאָנשטענדיקע 
?לערציילונגעןן ‏ פוּן - פּױפּסטלעכן ,,שקרים:וואַרשטאַט", ער האָט 
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יי אויסגעלייגט אויף זיין אוּמגאַנגס-שפּראַך לאַטײן אין אַ קלײ". 
געם בּיכל, װאָס אין פילמאָל איבּערזעצט געװאָרן אויף איטאַלי 
דעניש. דאָס אין אַ זאַמלונג פוּן אַנעקדאָטן, אוּמאָנטטענדיקע 
אױיסשפּרוּכן אוּן די סאַמע שמוציקסטע ציניזמען, װאָס זענען 
אזיסג ערעכנט אויפן פּערװערזן געשמאַק פוּן דעם רענעסאַנס. 
דאָס בּוּך האָט מען געקרוינט מיטן נאָמען ,בּוּךְ פוּן חזרייען". 
כאמת לײענט זיך דאָס בּוּך, אפילוּ פוֹן דער היסטאָרישער 
-פערספּעקטיוו, מיט אַן אוּמװילנדיקן נערװעאישן עקל, די אי 
שאַליענישע שפּראַך, װאָס שטעלט פאָר אַ גאַנץ ריכטיקע א= 
בערזעצונג פוּן לאַטײן, קלינגט אוּמאָנגענעם, װי אַ בּפירושע 
פּאַרדר ייאוּנג פוּן דעם געזוּנטן זינלעך-פאַרבּיקן לשון פוּן אַזױ: 
ינע נאָװעליסטן װי מאַזוּטשיאָ, בּאַנדעללאָ, סאַקעטטי, דזשיאָ 
יװאַני דער פלאַרענצער, אָפּנערעדט שוין װעגן דער פאַרלאָקנדיק. 
פּאָעטישער שפּראַך פוּן בּאָקאַטשיאָ, די בּאַקאַנטע נאַװעלןבּיל: 
יױער זענען דאָ איבּערגעגעבּן מיט די סאַמע נידעריקסטע װער. 
שער אוּן איבּער אַלע אַנעקדאָטן שװעבּט אַרוּם די געשטאַלט 
פון דער אומנאָרמאַלער , אוּמפאַרשעמטער װענוּס". ;אָט-אַזױנע 
זענען דידאָזיקע *786626,, דאָס קליינע ,חזרײען-בּוּך", װאָס 
ילעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט געהאַלטן אין זײן אינטימער בּיב. 
יפיאָטעק, ער האָט פאַרמאָגט אין זיך עפּעס.אַזױנס, װאָס ס'האָט 
אים פאַרקניפּט מיטן דאָזיקן ערודיט, מיט פּאדזשיא בּראטשיא. 
יליני, אוּן ער האָט ליב געהאַט דורכצוּקוּקן זיין בּיכל אין 
דער איטאַליענישער איבּערזעצונג, אין דער מערקװירדיקסטער 
עפּאַכע פוּן זיין לעבן, בּיים גרעסטן אָנשפּאַן פוּן די שאַפּע. 
ירישע כּוהת, צװישן דער ,געהײמער אַװנט:סעודה" אוּן 
,דושיאקאנדא", פלענט ער געפינען אַ אינטערעס אין װוּלגאַרע 
װיצן אוּן נישטאָנשטענדיקע אַנעקדאָטן, דאָס לעבּן אין מילאַן 
מיט זיין נישטיקער אוּן דעמאָראַליזירטער פּאָמפּע, מיט דער 
אוּמפאַרמײדלעכער הויפישער חניפה אוּן גשמהלאָון עטיקעט, 
האָט זיך פּאַרענדיקט, אויפװעקנדיק אין דער נשמה פאַרבּאָר. 
גענע אינסטינקטן, נייע געשטאַלטן זענען אַרױפּגעשװוּמען אין 
;דעם איינזאַמען לעבּן, װאָס אין פוּל געװען מיטן פאַרניכטנדן 
פאַרלײקענען אַלץ װאָס איז מענטשלעך אוּן האַרציק, אוּן 
ומיט פאַרבּאָרגענע גענוּסן פוּנם זינלעכן כּח:הדמיון. שטייענדיק. 


73 


פּאָרן געניאַלן פּאָרטרעט פוּן דזשיאקאנדאַ מיט איף אוּמדערשׁי 
קלערבּאַרן שמייכל, בּיזטוּ תּופס דעמדאָזיקן בּייזאַרטיקן װינטײ 
בּלאז, װאָס קוּמט פוּן די װירטואָזע, אָבּער נישט.אָנשטענדיקע: 
איבּונגען אינם גייסט פוּן פּאָדזשיא בּראַטשיאָליני.  ?‏ 
לסוף, אין דער בּיבּליאָטעק פוּן לעאָנאַרדאָידאַװינטשל 
איז געװען נאָך איין װוּנדערלעך בּוך ,מאַנגאנעללאָי, װעג 
װעלכן מיר געפינען אַ נישט.גרויסע, אָבּער אױסדרוּקפוּלש: 
אוּנטערזוּכוּנג אין דער בּראָשׁור פוּנם מאַרקיז ד'אַדדא. מאַנגאץ 
נעללא אין גלייכצייטיק אי דער נאָמען פונם מחבּר, אי דע 
נאָמען פוּנם בּיכל, װי ס'װײיזט אויס אין דאָסדאָזיקע בּיכל' 
דערשינען אויפן גרענעץ פוּן טץ אוּן וַשֶאַ י. ה, הגם אויפן" 
שערבּלאַט אין נישטאָ נישט קין יאָר, נישט. דער נאָמען פון" 
אַרױסגעבּער אָדער פוּן דרוּק. דער מאַרקיז ד'אַדדא מיינט, אַז 
דאָס בּיכל איז אָפּנעדרוקט געװאָרן אין װענעדיק. היגט צבֿ' 
טאָג עקזיסטירן אין אַלע איראָפּעאישע בּיבּליאָטעקן בּלוין צוויף 
עקזעמפּלאַרן פונם דאָזיקן בּוּך אין זיין אורשפּרינגלעכן אויס= 
זען, הגם אין יאָר 1860 איז ער איבּערגעדרוקט געװאָרן דוּרף" 
אַ קרייזל פוּן פּאַריזשער בּיבּליאָפילן אין הוּנדערט עקזעמפּלאַרן 
װאָס זענען נישט בּאַשטימט געװען צוּם פאַרקויף, לויטן אינ= 
האַלט שטעלט דאָס בּיכל פּאָר אַ סאַטירע, װאָס אין געװענדטן 
קעגן די פרויען, נאָכמאַכנדיק יוּװענאַלן, אָבּער אַ סאַטירע, 
װאָס האָט נישט צוּ זיך קיין שׁוּם גלײכן אַפילוּ אין דער צוּי 
לאָזענער ליטעראַטור פוּנם רענעסאַנס. משמעות, ס'אין נאָך 
עפּעס ערגערס, װי די זאַמלוּנג פוּן די שטיפערישע ,חזרייען" 
פוּן פּאדזשיא בּראטשיאליני, דערקלערנדיק דעם אָפּשטאַם אוּךן 
דעם זינען פונם בּיכל שרײבּט מאַרקיז ד'אדדא צוּם סוף' 
פאָלגנדע כאַראַקטעריסטישע שורות : ,דאָסדאָזיקע בּיכל מאַנגא= 
נעללא אין בּלתי שׁוּם ספק דאָס ערגסטע פוּן אַלע בּיכער אוּן 
(נישט קיין קליינעם חדוש רוּפט אַרױס דער פאַקְט, װאָס מיף' 
(געפינען אים צװישן די בּיכער פוּן אַזאַ מענטשן װי לעאָנאַרדאָ. 
גאָר לאָמיר אויפמערקזאַם װערן אויף צוויי זאַכן : ראשית דאַרפן! 
מיר זיך דערמאָנען, אַז חרפּה אין אַ פוּלקאָם הײנטצײיטיקו 
(געפיל, װאָס ס'קענען בּאַשטעטיקן כּמעט אַלע אונזערע קלאַ=ײ 


| : 
;סיקער, פוּן בּאָקקאטשיאס נאָװעלן בּין ,אָרלאַנדא פוריאָזאַ"ש 
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השנית דאַרף מען אָננעמען, אַז װינטשי אי געװען אין איין 
דעה מיט פּליציוּס דעם יינגערן, אַ דעה בּײ װעלכער סהאָבּן 
זיך געהאַלטן בּעיל, אַרנאָ אוּן אין דער נײסטער צײט נאָ. 
דיע, -- אַז ס'איז נישטאָ אַזאַ בּוך, װאָס זאָל נישט קענען 
בּרענגען קיין נוּץ דוּרך זיינעם אַ וועלכן.ס'אין טייל", אין דעף 
הערה צוּ דידאָזיקע שורות בּרענגט דער מאַרקין דאַ'דדאַ אַ 
ריי נעמען פוּן די בּאַרימטסטע מענטשן, װאָס האָבּן צוּ יענער 
צײַט געבּראַכט קרבּנות ,דער אוּמפאַרשעמטער װענוס", אַלואָ 
אָט-װאָס פאַראַ בּוּך ס'האָט זיך געפונען אין דער בּיבּליאָטעק 
פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשיס בּאַליבּסטע שריפטשטעלער, איבּער. 
געבּנדיק דעם אינהאַלט אוּן זינען פוּן עטלעכע ענלעכע בּיכער 
איז דער מאַרקיז ד'אַדדאַ מוסיף, אַז כּדי זי גענויער צו 
כאַראַקטעריזירן װאָלט ער זיך נישט אַנטשלאָסן, צוּליבּ טעמים 
פוּן גײסטיקער ריינקייט, אָנצוּרוּפן די דאָרט בּאַהאַנדלטע קעגג. 
שטאַנדן אַפילוּ מיט לאַטײנישע נעמען בּיי אַ הײגטצײיטיקן 
שריפטשטעלער, װעלכער האָט נישט פאַרלוירן דעם חרפּה:געפיל, 
קצן די האַנט נישט אָנשרײבּן דאָס, װאָס ס'האָט אָפן בּאַשעם= 
טיקט די מענטשן, אוּן די גרעסטע מענטשן, פוּן דער רענע: 
סאַנס:תּקוּפה, איינס נאָר קוּמט אויס צוּ בּאַמערקן אַלס דער: 
װידערונג דעם געלערנטסטן איטאַליענישן בּיבּליאָגראַף: דער 
מלמד-זכותיקער פאַררופן זיך אויף פּליניוסן האָט אין געגעבּע. 
נעם פאַל קיין בּאַדײט נישט. מחמת אַזאַ פּאַסקוּדנעס אוּן גע. 
מיינעס בּיכל האָט קיינעם קין שוּם נוּץ נישט געקענט ברענ: 
גען אוּן אין בּכל.אופן געװען איבּעריק אין אַ קליינער װאַג. 
דער:בּיבּליאָטעק, פון אים האָט מען געקענט אַרױיסציען נישט 
קיין נוּצן, בּלויז נישטמער װי אַן אײגנאַרטיקע בּאַפּרידיקוּנג 
פון דער אומריינער פאַנטאַזיע. ס'קלינגט אויסטערליש, -- 7 
נערװן פוּן די קוּלטוּרעלסטע מענטשן, אױסגעמאַטערטע פוּן 
קרענקלעכער זינלעכקיט, פאָדערן פאַר זיך אומגלױיבּלעך גראָ= 
בּע, ריין בּעל:עגלישע פאַרגעניגנס. אָבּער װאָס ס'איז נאַטירלעך 

אוּן אין זיין אַרט נאַאיו פאַר פּשוטע מגושמדיקע חי-וקימס, 
נעמטיאָן אַ ספּעציפישן בּאַלײדיקנדן זין בּיי אַן ערשטקלאַסיקן. 
קינסטלערישן אוּן װיסנשאַפטלעכן גאון, אין לעאָנאַרדאָ-דאַיװיג 
טשיס נשמה אין עפּעסאַזוינס געװען, װאָס ס'האָט אים פאַר" 
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קניפּט נישט נאָר מיטן גאַסן-עולם, װאָס האָט זיך לוסטיק 
געמאַכט מיט בּוּרקיעללאס סאנעטן, נישט נאָר מיט די צינישע 
שקרנים פוּנם פּויפּסטלעכן הויף, פוּן װעמענס סביבה ס'איז 
אַרױסגעקוּמען פּאדזשיא בּראטשיאליני, נייערט אויך מיט מענטשן 
װאָס קויפן בּיכער, אויף װעלכע דער דרוּק שעמט זיך אַרויפ. 
| צוּלײגן זיין חתימה, אמת, די רענעסאַנס:עפּאָכע האָט בבלל 
נישט געװוסט פוּן קיין הרפה אָנּער דוקא דאָס פעלן פוּן 
חרפה, -- פוּן דערדאָזיקער פיינער מעגטשלעכער מורא פאַר 
די סכּנות, װאָס דראָען די ליכטיקע עלעמענטן פוּן דער 
נשמה, האָט זיך געמוזט אָפּרוּפן אויף אַ פאַרדאַרבּערישן אופן 
בּײי די קינסטלערישע טאַלאַנטן פון יענער צײט. דוקא די 
חרפּה, אַ אינסטינקט, װאָס דערמעגלעכט אױסצוּמײידן אַלץ, 
װאָס ס'אין גראָבּ אוּן שפלדיק שאַפּט יענע מילדע, װאַרעמע 
טעמפּעראַטוּר, אין װעלכער ס'װאַקסט אויף די פּאָעטישע, 
קינסטלערישע פאָרם, אַזאַ װאַרעמע אַטמאָספער איז נישט געי 
װוען בּיי לעאָגאַרדאַָידאַװוינטשיס אַרבּעט, בּעת ער האָט געמאָלט 
ליין דעמאַנישע דזשיאקאנדאַ, אָט דידאָזיקע פאַרװיקלטע, פאַר. 
פירערישע רעטעניש, דעם שליסל פוּן װעלכער מ'קען געפינען 
נאָר ביים אױספאָרשן זין אַרט לעבּן. די פסיכאָי 
לאָנישע מיטטײילוּנגען פוּן װאַזאַרי, די דערציילונגען פוּן אַמאײ 
רעטטי, װאָס זענען אַדוּרכגעדרוּנגען פוּן אַ פיינער קריטיק, לוט 
דער קלינער בּראָשׁוּר פוּן מאַרקיז ד'אדדא -- אַלץ אינאיינעם 
װאַרפט עס אַ העלן שין אויף דער מעכטיקער פיגור פון 
לעאַנאַרדאַ-דאַ:װיגטשי אוּן אויף זיינע געניאַלע שאַפוּנגען, 
אַװעקבּלאָזנדיק די פּראַכטפוּלע מיראַזשן, װאָס רינגלען אים 
אַרוּם, 

קיין פּלאָרענץ איז לעאָנאַרדאָ אַראָפּגעקוּמען שוין אֵלג 
פולקאָם אויסגעפוּרעמטער מענטש, מיט אַ נשמה אַן אַדוּרכגעי 
נומענע פוּן גלײכגילטיקײט לגבּי ריין-מענטשלעכע אינטערעסן 
אוּן אויפרעגוּנגען,. די מילאַנער שוּל האָט בּיי אים אויפגעװעקט 
לענע אינסטינקטן, װעלכע זענען געװען פּוּנקט דער היפוך פון 
די שטרעבּוּגגען פוּן הייסבּלוּטיקן פלאָרענצער פּאַטריאָטיזם, די 
בּאַװענונב פון סאַװאָנאַראָלאַ, װעלכן מ'האָט פאַרבּרענט אין 
פראָרענץ איך יאר 1498, אין שוין דעמאַלט געװען, לױט 
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דער אויפפאַסונג פוּן דער װעלט, אַ פאַרשפּילטע, אבּער 97 
אידייען, װעלכע סהאָט צעװאָרפן דער דרײסטער בּעל:דרשן 
און פאַנאַטישער שונא פון דער װידער:אויפגעלעבּטער לאַטײ: 
נישקייט, האָבּן אַרוּמגעבּלאָנדזשעט אין דער געזעלשאַפט אוּן 
געהאַט זייערע הײיסע אָנהענגער, אַזעלכע קינסטלער װי פראַי 
בּאַרטאָלאָמעאָ, לאָרענצאָ דייקרעדי, סאַנדראָ בּאַטטיטשעלי, ‏ 
זענען לחלוטין אַרײן אין דעם קריז פוּן זיין רעליגיעזעף 
פּראָפּאַגאַנדע, אַרוּנטערפאַלנדיק אוּנטער זײנע שטימונגען, 
צװישן דידאָזיקע מענטשן אין נישט געװען קײן אײנציקער, 
װאָס זאָל בּאמת געװעזט זיין נאָגט צוּ לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי, 
מיט זיין פאַרשטײפשקײט אוּן מאָראַלישער גלייכגילטיקייט, בּיי זייך 
פאַרפּלעפנדער שאַרפקײט פוּנם געדאַנק אוּן דעם גרענעצלאָזן 
אינטעלעקטועלן האָריזאָנט, איצט מער װוי-װען-נישט:איז אין עך זי 
געװען פרעמד אוּן איינזאַם בּיי זיינע קינסטלערישע אוּן װיסן= 
שאַפטלעכע בּאַשעפטיקונגען, װעלכע װאָבּן פוּנדעסטװעגן גע= 
צװוּנגען גאַנץ פּלאָרענץ, אַלע געזעלשאַפטס-קלאַסן צוּ רעדן וועגן 
זײי, צוּ רעדן מיט התפּעלות, אָבּער אָן דער מינדעסטער סימ= 
פּאַטיע, דער פראַנצויזישער פאָ רשער סעאי?ל שילדערט אַופֿ. 
דעמדאָזיקן מאָמענט אינם לעבּן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי: 
,לעאָנאַרדאָן האָבּן אינטערצסירט נישט די דרשות פוּן דעם 
נזיר, נאָר עפּעס גאַנץ אַנדערשס, זיין ליכטיקער שכל האָט זיךף 
אָפּגעקערט פוּן דעם פּוסטן אוּמזין: ער האָט געװוּסט, אַזֹ 
מ'קען נישט דעראָבּערן קײין אידעאַל פוּן אין אָנלויף, זיף 
אָפּרײסנדיק פוּן ערדישע ענינים, אַז מ'מוּן אים אויסקעמפן 
טאָג-איין טאָג-אויס, דערהויבּנדיק זיך צוּ אים מיט לאַנגזאַמע 
אָנשטרענגוּנגען, שטיצנדיק זיך בּיי אַלע גייסטיקע שטרעבונגען 
אויף די געגנשטאַנדן פוּן דער רעאַלער װעלט",. דער הײט. 
בּלוטיקער, אָבּער אױבּנאויפיקער פּראַנצויזישער קריטיקער אי 
מוּכן ומזומן צוּ פאַרװאַנדלען אין עפּעס גרויסאַרטיקס און 
גראַנדיעזעס איטלעכן שטריך פוּן לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס לעבּן 
כאָטש הינטער אים מעגן זיך פאַרבּאַהאַלטן תּהומות פוּן מאַ. 
ראַלישער צעפוילטקײט, ס'איז צוּ קלאָר, אַז סאוואנאראלאַס דרשות 
זענען נישט געװען קײן פּוסטער נזירישער אוּמזין, אין זי 
האָט זיך אַדוּרכגעשלאָגן אַ טיפער שטראָם פוּן גײסטיקן בְּראָא 
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שעסט קעגן דעם ווידער-אויפגעװאַכטן אוּן פאַלש:אויסגעטייטשטן 
הײדנטוּם, אַ פּראָטעסט, װאָס האָט בּאַפרידיקט די בּאַדערפענישן 
פוּן די פיינסטע אוּן אידלסטע נשמות. אַפילוּ מאַקיאַועלְלי 
ועלכער האָט אין די יוּנגע יאָרן זיך צוּגעהערט צוּ סאַװאָנאַ. 
דאלאַן מיט אַ שמייכעלע איף די ליפּן, האָט אים שפּעטער 
אָפּגעגעבּן דעם געהעריקן כּבוד, װי אַ קעמפער פאַר דער 
פאָלקס-פרייהייט, סעאייל גוּפא דערציילט, אַן מיקל.אַנדזשעלא 
פלעגט צייטנווייז זיך אָפּרײסן פוּן זיין טיטאַנישער אַרבּעט אין 
דער סיקסטינער קאַפּעללע, כֹּדי אַדוּרכצוּלײענען סאװאנאַראלאס 
ידרשות, שוין דערדאָזיקער פאַקט אַליין װאָלט געקענט גענוּג 
זיין, כּדי צוּ רעדן אין אַ גאַנץ אַנדער טאָן מכֹּה דער טעטיי 
קייט פוּן דעם בּאַגײסטערטן אַסקעט, אין װעמענס וײד ס'האָט 
געבּרענט אַ פייער פוּן הײליקער משוגעת. מ'קען איבּעריקס 
אָננעמען, אַז סעאיילס בּטול.װערטער װעגן סאואנאראלאַן 
זענען נישטמער װי אַ צוּפעליקער פּרט פון אַ גרויסאַרטיקער 
פראזעאלאגיע, װעלכע איז, כּדי צוּ דערהױיבּן דעם גרויסן 
מענטשן, קאפּאבּל מבטל צוּ מאַכן אַלץ, װאָס דערשיינט לגבַּי 
אים װי אַ אוּמגינסטיקער קאַנטראַסט, בּאמת װײזט אוּנן לעאָ: 
נאַרדאַ-דאַ:װינטשיס שטוּמע גליכגילטיקײיט, דוקא אין דעמדאָ: 
זיקן אָפּשניט פוּן דער פּלאָרענצער געשיכטע, װאָס אין בֹּאַ- 
גלאַנצט פוּן די העכסטע גייסטיקע חזיונות, גישט זיין קראַפּט, 
נאָר זיין שװאַכקײט, -- יענע קאַלטע אַטמאָספער, אין וועלכער 
ס'האָבּן זיך געשאַפן זיינע קינסטלערישע װערק. דער מענטש, 
װאָס האָט געהאַלטן צװישן זײנע בּאַליבּטע בּיכער די געש. 
מאַקלאָזע סאנעטן פוּן בּורקיעללא, די ליצנותדיקע, צעלאָזענע 
;חזרייען" פוּן פּאדזשיא בּראַטשיאָליני אוּן פ?עגט אַפילוּ גע 
פינען צייט אַדוּרכצולײענען דעם אוּמבּאַשרײבּלעך פאַרדאָרבּענעם 
בּיכל מאנגאנעללא, האָט אודאי נישט געקענט געפינען אין 
זיין נשמה װעלכן ס'איז אָפּװוּף אויפן ענטוויאזם פוּן דעם 
דאָמיניקאנער נזיר, צװישן זי איז נישט געװוען קיין איינציקער 
בּאַריר-פּונקט, אוּן דער געלערנטסטער מכשף האָט גלײכגילטיק 
אַרומגעבּלאָנדזשעט איבּער די שמאָלע גאַסן פוּן פלאָרענץ, 
צװישן אַ המון, װאָס האָט זיך נאָכנישט געהאַט בּאַרוּאיקט נאָך. 
(די געשעענישן פוּן דער לעצטער צייט, ער פלעגט גלייכגילטיק 
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קיך דערנענטערן צוּם אָרט, װוּ מ'האָט סאואנאראלאן אוּמגע. 
-בּראַכט, גלײכגילטיק אַריבּערגײן דורכן 6008/0ע סומס? (װעקקיאָ- 
-בּריק) איגער דער אַרנאָ, װוהין מ'האָט אַרײנגעװאָרפן דאָס 
אַש פוּן דעם פאַרבּרענטן פּרעדיקער, ער האָט געקלערט פון 
דעם, װי אוּן בּיי װעמען מװאָלט געקענט געפינען שוּץ פאַר 
זיינע פּאַשײדנאַרטיקע טאַלאַנטן, װײל דאָ אין פּלאָרענץ, נישט 
-קוּקנדיק אויף דער פריינטשאַפט פוּן פּיערא סאָדעריני אוּן אויף 
?די צוּפעליקע ריוחיבּרענגנדע בּאַשטעלונגען, האָט ער, װי עס 
קעט אויס, נישט געקענט אויסרעכענען, אַזױיװי אין די יוּנגע 
ייאָרן נאָך, אויף אַ בּאַזוּנדער בּרייט פעלד פאַר זיין טעטיקייט. 

אַקוּראַט צוּ דער צייט האָט די בּאַצױבּערנדע מאַנטוּער 
;מאַרקיזע איזאַבּעללא ד'עטטע, -- איינע פוּן די װינציקע ליכטיקע 
:העלדינס פוּנם רענעסאַנס, אַ הויכגעבּילדעטע אוּן פיינע קוּנסט: 
:אָפּשאַצערין, דער אָבּיעקט פון בּאַגײסטערטער אַכטוּנג מצד 
אַזױנע מענטשן װי מאַנטעניאַ, קאָררעדזשיאָ, טיציאַן, אַריאָסטאָ, 
שאַססאָ, -- געזוּכט די מעגלעכקײט צוּ בּאַקוּמען זיין הסכּמה, 
צוּ מאַכן פאַר איר עפּעס אַ ערנסטע אַרבּעט. דעפ 27 מערץ 
1 שרייבט זי קיין פּלאָרענץ, בּעטנדיק צוּ דערגיין, מיט װאָס 
;אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי פאַרנוּמען, צי האָט ער שוין אָנגע. 
;הויבן אַ װאָטער:סאיז נײ װערק אוּן װי לאנג עס װעט אים 
:אויסקומען צוּ פאַרבּלײבּן אין פּלאָרענץ, זי װיל װיסן, װי 
װאָלט ער אָנגענוּמען דעם פאָרשלאָג צוּ מאָלן אַ בּילד פאַר 
איר סטוּדיע. אוב לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי זאָל דעריף מסכּים 
יין, װאָלט זי מיט קיין שוּם זאַך נישט געשטערט זיין קינסט- 
לערישע כּונה אוּן זיין צײט.פאַרטײ?וּנג, אויפן פאַל אויבּ ער 
זאָל נישט אַרױסװײזן קיין חשק צוּם דאָזיקן פאַרלאַנג, װאָלט זי 
! לכל.הפּחות געװאָלט בּאַקוּמען פוּן אים אַ קלין מאַדאגע-בּילד, 
װאָס ער װעט דאָך נאַטירלעך אױסמאָלן מיט זיין אײגנאַרטיקן 
-רייץ פוּן דער צײיכנוּנג אוּן פון די פארבּן, דער.פּאַרטרויאוגגס-מאַן 
-פון דער מאַרקיזע, פּיעטראָ נאָװעללאַראַ, האָט געענטפערט, 
אַז לעאָנאַרדאָס לעבּן אין פלאָרענץ איז פאַרשײדנאַרטיק אוּן 
לחלוטין נישט תּומס-צוּם-זיין, אַזױ אַז ס'דוּכט זיך דאָס ער 
- לעבּט כּלומרשט אָן אַ בּאַשטימטן פּלאַן, פוּן היינט אויף מאָרגן. 
?ש'װוייזט אויס, דאָס פוּן דער ציט אַן, װען ער איז צוּריקגע- 
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קױמען קיין פּלאָרענץ, האָט ער געמאַכט נאָר אין-אײנשיקף 
עסקיז אויף קאַרטאָן, , דערדאָזיקער קאַרטאָן שטעלט פאָר דאָם 
קינד-קריסטוּס אין עלטער פוּן אוּמגעפער אַ יאָר, װאָס ציט זיךי 
פוּן דער מוּטערס הענט אַראָפּבּױגנדיק זיך צוּם שעפּסעלע אוּן; 
אים אַזױיװי אַרוּמהאַלזנדיק, אויפהויבּנדיק זיך פוּן די קני פוּן" 
דער הל, אננאַ, האַלט די מוּטער צוּ דאָס קינד, בּאַמיענדיק; 
זיך אים אָפּצוציען פוּן דעם שעפּסל, װעלכער סימבּאַליזירט: 
קריסטוּסעס ענויים די הל, אננא, אויך אַבּיסל זיך-אויפהוי- 
בּנדיק, װיל אַזױיװי אָפּהאַלטן די טאָכטער, זי זאָל נישט' 
אָפּרײסן דאָס קינד פונם שעפּסל; דאָס שטעלט, מעגלעך, פאף 
די קירך, װעלכע װאָלט נישט געװאָלט אַז די לידן זאָלן פוּן 
קריסטוּסן אָפּגעװענט װערן, דערדאָזיקער עסקיז אין נאָך נישט" 
פּאַרענדיקט. קיין שוּם אַנדער זאַך האָט ער נישט געמאַכט. 
אוב מ'זאָל נישט רעכנען דאָס, װאָס פוּן צײט צוּ צײט פאַײ 
ריכט ער די אַרבּעטן פוּן זיינע צװײי שילער, ער גיט זיך אֲפּי 
מיט התמדה מיט געאַמעטריע אוּן אין נישט אויסגעהאַלטן בי 
דער אַרבּעט מיטן פּענדזל", דאָס אַלץ אין געשריבּן געװאָרן 
דעם 3 אַפּריל 1501 אוּן אין אַ טאָג אַרוּם טײלט דערזעלבּעף' 
קאָרעספּאַנדענט פוּן איזאַבּעללא ד'עסטע איר מיט פאָלגנדעי. 
וויכטיקע פּרטים ; ,כ'האָבּ זיך די טעג דערװוּסט, -- פון זיין 
שילער סאַלאי אוּן זיינע אַנדערע פריינט, -- דעם בּאַשלוּס פוָּי 
לעאָנאַרדאָ, אוּן דאָס האָט גורם געװען כ'זאָל אים בּאַזוּכןץ 
כּדי פּערזענלעך זיך צוּ איבּערצייגן אין װאָס פאַראַ מצב דער" 
ענין געפינט זיך, שטעלט זיך אַרױס, אַז די מאַטעמאַטישע: 
בּאַשעפטיקוּנגען האָבּן אים לחלוטין אָפּגעצויגן פוּן מאַלערײ 
אויף אַזױי װײט, דאָס ער בּאַשליסט זיך קױם צו נעמען דעם 
פּענדזל אין האַנט. אַרײן. פוּנ דעסטװעגן האָבּ איך געטאָן אָי 
װאָס כ'האָבּ געקענט, בּאַמיענדיק זיך מיט אַלע כּחות צוּ 
פועלן בּיי אים, ער זאָל דערפילן דעם פאַרלאַנג פוּן איער 
דורכלויכט, אוּן װען מיר האָט זיך אױיסגעדוּכט, דאָס ער' 
. אִין שוין גענויגט אָנצוּקוּמען אין דינסט ציּ אײער דוּרכלויכט, 
האָבּ איך אים אָפּנהאַרציק אויסגערעכנט די בּאַדינגוּנגען אוּך 
מיר זענען געקוּמען צוּם פאָלגנדן הסכּם: אױבּ ער װעט קע" 
-נען אויסמיידן די אײנלאַדוּנג פוּנם עראַנצױזישן קיניג, נישט 
אַנװערנדיק די גינציקײט פון דאָזיקן מאָנאַרך (װאָס עס רעכנטו 
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צוּ דשרגרייכן 7כל היותר אין משך פוּן א הױדש) װאַלט 9" 
אָנגענומען דעם דינסט בַּיי איער דורפלויכט מיט אַ פאָך=*י- 
צוג קעגן איטלעכס אַנדערן. װי ס'אָל זיך נישט אױסלאָז 
װעט ער מאַכן דעם פּאַרטרעט אוּן װעט אים צוּשטעלן אײעף 
דוּרכלויכט, מחמת דאָס קליינע בּילד, װאָס מ'האָט בּײי אים בַּאײי ‏ 
שטעלט פאַר איינעם ראָבּערטאָ, דעם פאַװאָריט פוּן פּראַנצױיזישג. 


קיניג, אין שוין איצט פאַרטיק. דאָס קלײצע בּילד שטעלם 


פאָר די מאַדאָנע, װעלכע זיצט אוּן אַרבּעט בּיים שפּינדל, בּעת: 
דאָס קינד-קריסטוס, אַװעקשטעלנדיק אַ פיסל אויפן קאָרבּ מיט 


װאָל, האַלט איר צוּ פאַרן האַנט און קוקט מיט פאַרװוּנדע=י 
רונג אויף די פיר שטראַלן, װאָס פּאַלן אין דער פאָרם פון אי 
קרייץ, װי װענדנדיק זיך צוּ זײי, ער נעמט זיך מיט א שמײיב? 


צוּם שפּינדל, בּאַמיענדיק זיך אים אָפּצונעמען בּיי דער מוטער 
אָט בּנוגע װאָס ס'האָט זיך מיר איגגעגעבּן מיט אים מושוה 


צוּ װערן", געװיס, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װעמען סהאָט שוין. 
געשמייכלט דער דינסט בּיים מעכטיקן פּראַנצויזישן קיניג לוּך+. 
װיק {זא, -- הגם צוּ יענער צײט אין נאָך קין שוּם בֹּאַי ‏ 


שטימטער אָפּמאַך מכּח דעם, משמעות, נישט געהאַט צוּשטאַנדי 
געקוּמען, -- האָט נישט געקענט קװאַפּען זיך אויפן דינסם 


בי דער רייצפולער, אבּער אין פּאַליטישער היגזיכט בּאַשרענקף 
טער מאַנטוער מאַרקיזע. זיין גרענעצלאָזער רױיבּערישער גע* 
ניוּס האָט בּאַדאַרפט האָבּן אַן אַנדערע, מער פריערע אוּן אבי 
זעעװװודיקערע אַרענע, ער האָט אָפּן, הגם מיט ראַפינירטעף 
העפלעכקייט, זיך אָפּגעקערט פוּן די פאָרשלאָגן, װאָס ס'האָט ‏ 


אים געמאַכט דער בּאַפוּלמעכטיקטער פין איזאַבּעללאַ ד'עסטע, 


אָבּער די אוּמדערמידלעכע פּראָטעקטאָרשע פוּן די אָנזעעװדיקסטע . 


טאַלאַנטן פוּן יענער צייט האָט נישט אויפגטהערט צוּ שטרעבּן, 


אַרױסצובּאַקוימען פוּן לעאָנאַרדאַ-דאַ-װינטשי אַ װאָסער ס'איג. 


קינסטלערישע אַרבּעט,. אין דרײ יאָר אַרוּם, דעם 24:טן מּאַי 


4 שרייבּט זי אים אַלײן, דערמאַנענדיק. װעגן צוזאָג, װאָס . 
ער האָט געגעבּן, בּעת ער אין געװען אין. מאנטוע, װען עף - 
האָט סקיצירט מיט קױל איר פּאַרטרעט, האָט ער אַרױסגעזאָגטע- 
זיין הסכּמה, צוּ געבּן איר װאָסער.ס'אין װערק זיינס אין פאַרבּן:.- 


אוּן אָט איצט, נישט האָפנדיק, מער אויפן, פּאָרִטרעט, װאָלט זײ ‏ 


ו 
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געװאָלט בּאַקוּמען פוּן אים עפּעס אַן אַנדער זאַך, -- למשל, 
ידעם בּילך פוּן ינגל-קריסטוּס אין יענעם עלטער, װען ער 
האָט זיך מתוכח געװען מיט די רבּנים, אַזאַ בּילד האָט לע= 
/אָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי פאַר איזאַבּעללאַ ד'יעסטע, משמעות, נישט 
געמאַכט, הגם ס'איז מעגלעך, דאָס מיט זיין שטענדיקער ליבּנס? 
+װוירדיקער גרייטקייט צוּ געבּן הבטחות האָט ער אויך נישט 
-צעשטערט אירע האַפענוּנגען. איר פּלאָרענצער בּאַפוּלמעכטיק. 
יטער, װעלכער האָט בּאַװיזן צוּצוקוּקן זיך צוּ לעאַנאַרדאָ:דאַי 
ווינטשיס כאַראַקטער, האָט איר געשריבּן, דאָס אין זיין לאַנג= 
זאַמקײט האָט דער גרויסער קינסטלער נאָר איין קאָנקוּרענט, 
- פּערוּדזשינא, וועלכן ער װעט װאַרשײנלעך פאָרט איבּערשטייגן 
-אין דערדאָזיקער הינזיכט, 

אויבּ מ'זאָל צוּ דידאָזיקע מיטטיילונגען צוּגעבּן די פאַקטן, 
יװעלכע זענען בּאַקאַנט פוּן אַנדערע קװאַלן, װעט דאָס 
-לעבּן פוּן לעאָנאַרדאַָ-דאַ-װינטשי אין פּלאָרענץ פאַרן דאָזיקן 
יפּעריאָד פוּן זיין טעטיקייט קלאָר. ווערן פון אַלע זיטן. אַחוּץ 
די אָנגעװויזענע אַרבּעטן האָט ער זיך אפּנים װידער פאַרנוּמען 
-מיט זיין דרייסטן פּראָיעקט פוּן יאָר 1472, מכּח דוּרכפירן אַ 
! קאַנאַל צװישן פלארענץ אוּן פּיזאַ און מיט אַנדערע אינזשי= 
נערישע פּלענער, אוּן ער איז אויך צוּגעטראָטן צוּ מאָלן די 
+ פּאָרטרעטן פוּן דזשיאָקאָנדאַ אוּן מעגלעך פוּן דושינעװרי בּעג. 
-טשי, קיין איינציקע פוּן דידאָזיקע גרויסע קינסטלערישע אַרי 
- בּעטן איז נאָך נישט געוועזן דערפירט בּיזן סוף, אוּן לעאָנאַרדאָ: 
דאַ-װינטשי, אָפּרײסנדיק זיך פוּן זײי, האָט אין דערזעלבּער 
:-צייט, אין דיזעלבּע חדשים, פאַרענדיקט די מאַדאָנע פאַר דעם 
- פּאַװאָריט פונם פראַנצויזישן קיניג אוּן געציכנט די הײליקע 
-אַננאַ מיט דער גאָטסמוּטער, בּנוגע דעם לעצטן קאַרטאָן, די 
- בּאַשרײבּונג פוּן װעלכן מיר האָבּן אויבּן געבּראַכט לויט די 
. נאַאיווע װערטער פוּנם פלאָרענצער נזיר, מוּן מען זאָגן, דאָס 
ער איז װאַרשײנלעך איבּערגעאַרבּעט פוּן אַ צװײטן קאַרטאָן 
: אויף דערזעלבּער טעמע, װעלכער איז געהאַט געמאַכט געװאָרן 
פריער, װי ס'זאָגט זיך אַרױס װעגן דעם, צװישן אַנדערע, די 
;אױיספאָרשוּנג פוּן הערבּערט קוּק. דאָס בּילד, װאָס געפינט 
יך אין לזוור אוּן אין געמאָלט לויטן קאַרטאָן, װאָס אין גע= 
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ושילדערט אינם בּריװ פוּן איזאַבעללאַ ד'עסטעס פאָרשטײער, 
(איז אַ בּין צו אַ געװיסן גראַד מילדער געמאַכטע אוּן אַפילוּ 
וי אַ פאַרזיסטע טראַנסקריפּציע פוּן דער דרייסטער קאָמפּאָו 
גציע פון דעם אוּרשפּרינגלעכן קאַרטאָן, ס'אין זעלבּסטפאַרי 
ושטענדלעך, אַז די אויסטייטשונג פונם צװײטן קאַרטאָן, װאָס 
ס'איז געמאַכט געװאָרן אין דעם נזירס בּריו, צייכנט זיך אויס 
מיט דער גרעסטער נאַאיװקײט, | דח ה = 

ס'איז 593 נישט געװעזן אַזאַ מאָמענט אינם לעבּן פון 
לעאָנאַרדאָ.-דאַ:װינטשי, װען ער זאָל אַרױסװײזן אין זינע שאַ. 
יפוּנגען װעלכן ס'אין מיטגעפיל צוּ די דאָגמען פוּן דער קאַי 
טוילישער קירך, וועלכע זאָל כּלומרשט זיין פנַרקערפּערט אין 
דער פּערזאַן פוּן דער הל, אַננאַ, אוּן איגם געגעבּענעם נאָי 
מענט, נאָכן אַכּכאָר פוּן מילאַן, נאָכן פאַרענדיקן. די ;געהיי 
מע אַװגט-סעוּדה", איזן ער געװען אינערלעך פולשטענדיק 
פרעמד װאָסערע נישט איז רײן-רעליגיעזע אינטערעסן. די 
קאַרטאָנען פוּן דער הל, אַננא, אוּן בּאַזונדערס דער ערשטער 
פוּן זײי, שטעלן כּאָר אַ קלאָרן אידעאישן כּראָטעסט קעגן דעם 
קריסטנטום אוּן אפילוּ אַ פאַרשטעלטן חווק מצד דעם הײדנטוּם 
איבּערן אָפּנעשװאַכטן, טרוימערישן אידעאַליום. מ'קען ואָגן 
אויף זיכער, דאָס דוקא אַזאַ איז געװען די שטימוּנג פוּן לע: 
אָנאַרדאַ:דאַ:װינטש? אין אַנפאַנג פוּן דעם 16טן י. ה, װען 
זײן געזעלשאַפטלעכע לאַנע אין געװען צוּטרײסלט אוּן אַלץ 
װאָס אין פלאָרענץ איז פאָרגעקומען װאָט אים געלאָזט קאַלט 
אוּן גלײכגילטיק, אין אים זאָבּן זיך בּאַװעגט נישט קײן גוּטע, 
אוממענטשלעכע אינסטינקטן. װעלכע זענען בּײים מאָלן ,די 
געהײימע אַװנט-סעודה? אינגעשמידט געװען דוּרך דער 
דערהובּענער אױפגאַבּע פונם בּילך, אָבּער װעלכע פּלעגן זיך 
בּיי אים אַדוּרכרײסן בּײי אַנדערע אַרבּעטן אוּן בּאַשעפּטיקוּגגען. 
איצט האָבּן זי אָנגעפאַנגען פּאַזונדערס קלאָר זיך אויסצודריקן 
אין זיינע קיגכטלערישע װערק, אוּן װער ס'ויל אַריינדרינגען 
אין דעם זין פוּן זײן דזשיאקאנדאַ, דעם גרעסטן װערק פוּן 
דערדאָזיקער תקוּפה אין זײן אַרטיסטישער טעטיקײט יענער 
טאָר נישט לאָזן אויסן אויג זײן אינגעבּוירענעט דעמאָניום 
אַלץ צײכנט אוּנן כאַראַקטעריסטיש דעמדאָזיקן מענטשן, די 
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װערטער פונם פלאָרענצער נזיר װייזן אוּנן דאָס בּילד פוּף 
ילעאָנאַרדאָ.דאַ. ווינטשל אַזאַ װי ער אין געװען פאַר אַלע זײנע 
אַרומיקע, ער איז אינגאַנצן אַרײנגעטאָן אין װיטנשאַפּט, איך 
מאַטעמאַטיק, זיין אויסערלעך לעבּן איז, דוּרך דער פאַרשייךנ? 
אַרטיקײט פוּן די אינטערעסן װעלכע פילן אים אויס, כּמעט 
נישט תּופס צוּם זיין, זיין װיסנשאַפּטלעכער דמיון איז בּאַשעפטיקט: 
אויסשליסלעך מיט אַבּסטראַקטע בּאַגריפן אוּן אידייען, אָט פאַר? 
װאָס, אַרױסקומענדיק פוּן זיין קאַבּינעט, לאָזט ער זיך אַמליבּסטן 
אַװעק צוּם בּרעג פוּן דער אַרנאָ, אָדער ער טראַכט אַרוּם די גראַג. 
דיעזע אינזשיגערישע פּראָיעקטן מכּח סאַן-מיניאַטאָ, אוּן צוּם 
פּענדזל נעמט ער זיך זעלטן מיט אַ געפיל פוּן דער גרעסטעף 
שװעריקייט : די איינפאַכע פאָרמען פון דער אוּממיטלבּאַרעף 
האַרציקער קוּנסט גיבּן זיך אים נישט, אוּן ער שטרענגט אָן די 
פאָרמען בּעל.כּרחם, אריינלייגנדיק אין זי אַ אָנמאָסיקן, פּאֲָמ= 
פּליצירטן, אַבּסטראַקטן אינהאַלט. דעם אמתן לעאָנאַרדאָ:דאַ- 
ווינטשי זעען מיר נאָר אין זיין קאַבּינעט, װוּ שװעבּנדיק אין 
די רעיונות איבּער די תּקוּפות פוּן עבר און עתיד בּלעטערט 
ער אַדוּרך די פאַרשידנסטע װיסנשאַפטלעכע חבּוּרים, אַמאָל זיך 
אָנלײענענדיק מיט דודס מזמורים אוּן אַמאָל צעשטרײענדיק 
זיך מיטן שאַפן פוּן די ליכטזיניקע צײטחברים. קוּמענדיק 
אין בּאַרירוּנג מיט די לעבּעדיקע קונסטפאָרמען פלעגט ער 
נישט:װילנדיק. צוּגעבּן זי די גאַנצע מסוכּנע גיפטיקײט אוּן די 
מאָסלאָזע קאָמפּליציױרטקײט פין זײן נאַטוּר, אַזױ אַז פּשוטע 
מענטשלעכע געשטאַלטן פלעגן אוּנטער זיין האַנט װערן כּמעט 
כימעריש. זײ זעען שין נישט אויס װי אַ רעפּראָדוּקציע פוּן 
וועלכן?ס'איז אמת אוּן גיבּן אַ אינדרוּק פון אַ געניאַלער קוּנסט 
אָבּער, אַז צוּ זאָגן, אַ זעלבּסטצעשטערערישער. אַזאַ איז 
דזשיאקאנדאַ, אַזאַ איז די הל, אַננאַ, בּיי װעלכער ס'געפינען 
זיך שוין שטריכן פוּן דער אױסגעלאַסענער רענעסאַנס:לעדאַ, 
אַזאַ אין יוחנן המטבּיל -- קינסטלערישע װעזנס אין װעלכעצ 
ס'האָט זיך אָפּגעשפּיגלט די גאַנצע אינטעלעקטועלע ענציקלא. 
פּעדיע פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, זיין גאַנצע בּיבּליאָטעק, פוּן 


דעם תּנך אוּן פּליניוס בִּין מאנגא:עליא,. קיין מאָראַלישן געי 


פיל קען מען נישט אויככאַפּן נישט אין די שאַפּונגען, נישט 
אין די לעבּנס:מעשים פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי 
דאָס קאַבּינעט:לעבּן פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַיװינטשי אין אָבּער 
איבּערגעריסן געװאָרן דוּרך ניע אַרױסטריטן פוּן זיינע װיסג. 
שאַפטלעך:פּראַקטישע פעאיקייטן, אויסמײידנדיק די אײינלאַדוּנגען 
יפון איזאַבעללאַ ד'עסטע אוּן נאָך נישט האָבּנדיק זיך פ;רזען 
:מיט װעלכע ס'אין בּאַשטימטע צוּזאַגן מצד דעם פראַנצויזישן 
יקיגיג, לאָנט זיך לעאָגאַרדאַ:דאַ-ינטשי אַװעק אויף אַ נסיעה 
איבּער ראָמאַניע. דעם 18:טן אױגוסט 1502 געפיגט ער זיף 
ישוין אויף דינסט בּיי צעזאַר בּאָרדזשיאַ, װעלכער גיט אים 
אַרױס אַ פּאַפּיר צוּ אַ פּריען דורכפאָר דוּרך דער פוּן אים 
אַקאָרשט דעראָבּערטער פּראָװינץ. אינם דאָזיקן הערצאָגלעכן 
-פּאַפּיר, װאָס איז פאַרעפנטלעכט בּיי אַמאָרעטטי אוּן אין דעם נײיסטן 
אָבּיעקטיװוסטן חבּור פוּן אַלװזי, אוּנטערן נאָמען, 06586. 
201028027 01 0608 (0198ז20 (צעזאַר באָרדזשיאַ, דער הערצאג 
יפוּן ראָמאַניע), בּאַפּוילט בּאָרדזשיאַ אַלע זיינע אונטערטעניקע -- 
די קאסטעלאַנען, קאַפּיטאַנען, קאָנ דאָטיערן אוּן סאָלדאַטן -- 
צוּ געבּן אַ פרייען דוּרכפּאָר אוּן אויף אַלע אופנים בּאַהילפיק 
צוּ. זיין זיין , בּאַרימשסטן אוּן אָגגענעמסטן מקורב, דעם אַרפ= 
טעקט אוּן הויפּטאינזשינער לעאַנאַרדאַ-דאַ-װינטשי", ער אין בֹּאַ- 
אױפּטראָגט צוּ בּאַטראַכטן די ערטער אוּן בּאַפעסטיקוּנגען פוּן 
ראָמאַניע, צוּ מאַכן די נויטיקע אַרבּעטן אויפן חשבּון פוּן דער 
הערצאָגלעכער קאַ סע אוּן מיט דער הילף פוּן אַלע אוּנטער= 
טאנען פונם הערצא ג. דער הערצאָג אין שוין דעמאָלט געװען 
אויפן שטּיץ פוּן זיין רום אוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי האָט גע= 
װוסט, צוּ װעמען ער קומט אָן אין דינסט, הגם מ'קען משער 
זיין, אַז בּאַרדזשיא, װעלכער האָט צוּגעוען זין טשטיקײט אין 
ימילאַן אוּן װעלכער האָט געטרוימט צוּ פּאַרכאַפּן נישט גאָר 
די גאַנצע ראמאניע נײערט אויך טאָסקאַנא, האָט זיך דער 
ערש טער געװענדט צוּ לעאָנאַרדאָ דאַיװינטשי בּדעה-האַבּנדיק 
אַרויסצוּקריגן ‏ דעם דאָזיקן רויבּערישן גאון פון דער דעמאָ. 
יקראַטישער פ לאָרענץ אוּן אויסצוּנוצן זיינע טאַלאַנטן פאַר זיי- 
ענע -- בּאָרדזשיאַס -- צוועקן, אים אין נויטיק געװען דוקא אַזאַ 
מענטש. װען סװאָלטן מקוים געװאָרן זינע דעראָבּערישע 
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פּלעגער אוּן ער װאָלט זיך געשטעלט בּראש פוּן אַ גרויסעף 
מלוכה, טאָ --אָט איז דער מענטש, װאָס איז פּעאיק אויסצוקלערן 
פאַר אים אַזױנע פייערלעכקייטן, אַזױינע פּראַכטפוּלע טריאומף? 
בּויגנס, װעלכע װאָלטן געװען ביכולת צוּ בּאַפרידיקן אפילף 
זיין ‏ אומגעזעטיקטע, צעלאָזענע אוּן אויסגעלאַסענע נאַטור, בּאָר- 
דזשיא האָט לֵיבּ געהּאַט כּלערליי פּאַראַדן, יום.טובים, אָרגיעײ 
פריילעכקייטן, שיכּורע בּעלער מיט צינישער צינזצאֲלונג 
דער נאַרמאַלער אוּן אוּמנאָרמאַלער װעגוס, ער אין געװען א 
שלעכטער אוּן בּלוּטדוּרשטיקער, הגם ער האָט נישט פאַרמאָגט 
די אייזערנע קראַפט פוּן אַ אַמאָליקן קריגס:מענטשן, בּײי אומ. 
גינסטיקע גורל.װענדונגען פלעגט ער פאַרלירן דעם קאָפּ אוּך 
איז אפילוּ געקראָכן פאַרן זיגרייכן קעגנער, זיין גאַנצער שיק. 
זאל האָט בּאַזירט אויפן אױטאָריטעט פוּן זין פאָטער דעם 
פּױפסט אַלעקסאַנדער דער {/, אוּן מיטן טױט פוּנם לעצטן 
האָט געמוּזט אַ סוף געמען צוּ זיין גליקלעכער קאַריערע. אגם 
דאַרף מען אָנמערקן, דאָס אַלע אַװאַנטוריסטישע אוּנטערנעמוג= 
גען פוּנם דאָזיקן הערצאָג, זײן בּרוּטאַלע טיראַניע איבּער 
די מענטשן אוּן די משוּנהדיקע פאַרבּרעכנס -- פונם דערמאַרױן 
זיין אייגענעם בּרוּדער בִּיז דער בּאַרימטער הריגה אין סיני= 
גאַליע, -- טראָגן אַ עגאָאיסטישן כאַראַקטער אינם שמאַלסטן 
זינען פוּן דעמדאָזיקן װאָרט, אַ זוּן פוּן אַ אויסגעלאַסענעם 
נואף איז צעזאַר בּאַרדושיאַ, אָדער װי מען האָט אים דאַן 
גערופן - הערצאָג װאַלענטינאָ, נישט געװען קין טרעגער פוּן 
קיין שוּם קוּלטוּר-מיסיע, -- אֹפילוּ נישט איף אַזויפּיל װי 
לוּדאַװיקאָ מאָראָ, שוין נישט רעדנדיק װעגן דעספּאָטישן אָבּער 
הויך-טאַלאַנטפוּלן לאָרענצאַ מעדיטשי, װעלכער דערשיינט װל 
אַ לעבּעדיקע יצירה פוּן דער בּליענדער נאַטוּר אין דער װאַײ 
רעמער לופט פוּן טאָסקאַנא, צעזאַר בּאָרדזשיאַ האָט געדינט 
זיך אוּן נאָר זיך, -- אָט פאַרװאָס זײײן אַרבּעט האָט נישט 
געקענט שלאָגן קיין שׁוּם װאָרצלען אוּן געמוּזט צעבּלאָון װערןך 
װי אַ רויך בּיים ערשטן שאַרפן קעגן.װינט,. נישט זײגע מאַ. 
ראַלישע פאַרבּרעכנס אַליין, װעלכע זענען געװען אָן אַ צאָל. 
נאָר דוקא די פאַטאַלע שמאָלקײט פוּן זײינע אינטערעסן, װאָס 
זענען אפילוּ נישט געװוען בּאַלױכטן דוּרך אַ פינצטערן גלאַגץָ 


פוּן אַ דעמאָנישן געניוס, שטעלט אים אַװעק אלס אױסנאַם? 
צװישן די אַנדערע טיראנען פוּן דעם רענעסאַנס, אוּן אפילרּ 
נידעריקער פאר זיין פּאָטער, בּײי װעמען ס'פלעגן טרעפן אוים- 
בּליצן פוּן מענטשלעכקייט, בּעת ס'איז געשען די פארבּאָרגענע. 
רציחה פוּנם בּרוּדער דוּרך צעזאַר בּאָרדושיאַ, איז אַלעקסאַנדער 
דער זֵשׁ שיר נישט געשטאָרבּן פוּן צער, - שרײבּט אַלװיז. 
אינאָװנט פוּן דער לויה האָבּן די מענטשן, װאָס זעגען גצ 
שטאַנען אויפן גאַס, געקענט הערן זיינע האַרצרײסנדיקע קולות.. 
זיין דערשיטערונג אין געװען אי גרויס, אַן ער אין גרייט- 
געווען אָפּצוּזאָגן זיך פוּן אַלע רייכטימער אוּן בּאַאויפטראָגך 
די קאַרדינאַלן, אדוּרכצוּפירן אַ בּרייטע רעפאָרם אין דער קירך+. 
נישט קוּקנדיק אויף דער אוסגעלאַסגקײט, אױף די צאַלרײכע. 
פאַרבּרעכנס, ווייזט ער בּיים דאָזיקן פאַל אַרױס אַ לעבּעדיקעײ , 
צערוּדערטע נשמה. בּעת צעזאַר בּאַרדזשיאַ אין דערשינען בּיים? 
פאָטער אין װאַטיקאַן נאָך זיינע נצחונות אין ראָמאַניע, האָטי 
אַלעקסאַנדער דער {ץ זיצנדיק אויפן פּופּסטלעכן טראָן, 
אַרוּמגערינגלט פוּן די קאַרדינאַלן, זיך צעװיינט אוּן צעלאַכט? 
גלייכצייטיק, -- װי ס'דערציילט ועגן דעם אַ צייטחבר, צעזאַר. 
האָט זיך דערנענטערט צוּ די טראָן=טרעפּלעך, זיך פאַרגויגט? 
אוּן אַרױסגעזאָגט עטלעכע װערטער אויף שפּאַניש. אַלעקסאַג= 
דער דער זֶץ האָט אים געענטפערט אויפן זעלבּן לשון אוּן 
װען ער האָט בּאַמערקט, אַז דער זוּן בּויגט זיך אָן כּדי אי 
קוּש צוּ טאָן זיין פוס, האָט ער זיך אויפגעהױיבּן פוּן שטוּל" 
- אוּן אים צערטלעך אַרוּמגעאָרעמט : זי געבּליטן פון אַ טאַטןָ- 
האָבּן זיך בּיי אים צעװאַרעמט. אין דעמדאָזיקן עפּיואָר מערקט- 
זיך אויך דער לעבּעדיקער מענטש מיט אַ לעבּעדיקער נשמה. אַבּעף. 
צעזאַר בּאַרדזשיאַ איז פוּלשטענדיק אַנטבּלױזט געװען פוּן װאַרעמע.. 
מענטשלעכע אינסטינקטן אוּן אפילוּ אַזױנע צופעליקע דערשיינוּנגען 
זענען אים נישט געווען צוּגענגלעך, ער האָט געדינט זיינע פּער=ײ 
זענלעכע תּאות אוּן אַלע װאָס האַבּן זיך געשטעלט צִוּ אים" 
אין דער אָדער יענער אָפּהענגיקער לאַגע האָבּן געדינט נאָףי 
אים, אים פּערזענלעך, אויף אַזאַ פּערזענלעכן, אין אינטעײּ 
לעקטועלער אוּן קוּלטורעלער הינזיכט פרוכטלאָזן פּאָסטן איצָֿ" 
אָנגעקוּמען אויך דער גרויסער לעאַנאַרדאָ:דאַ-װינטש 


- צ 
רא 


די לייסטונגען פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַײװינטש* פאַרן הערצאָב 


װאַלענטינאָ האָבּן זיך נאָך אָנגעהױבּן אין דער צײט פוּן זיין 
ערשטער נסיעה איבּער ראָמאַניע אין אַפּריל 4501 ד., ה. נאָך 
::איידער ער האָט בּאַקוּמען דעם הערצאָגלעכן פּאַסירשײן, אֵל. 
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=וויזי האָט אויסגעפאָרשט אַלע אַרבּעטן פון לעאָנאַרדאָ:דאַ.װינטשי 


! פאַר דערדאָזיקער צייט אויפן יסוד פוּן אויטענטישע דאָקומענטן 
-פון דער עפּאָכע פוּנם זשְא י. ה, װאָס װערן אָפּגעהיט אין 
-דער טשעזענער בּיבּליאָטעק, אוּן פוּן פּערזענלעכע אַרוּמזיכע. 
-נישן איבּער דער גאַנצער עמיליע. ווען כ'האָבּ אין יאָר 1896 
בּאַקיקט דידאָזיקע בּיבּליאָטעק פוּן אַלטע מאַנוּסקריפּטן אוּן 


ב. 


-פּראַכטפולע מאָנומענטאַלע אוױסגאַבּעס, װעלכע אין די מערק. 


-װירדיקסטע אויף דער װעלט, אינטערעסירנדיק זיך, צװישן אֲנ. 
! דערעס, מיט דער האַנטשריפט פוּן צעזאַר בּאָרדזשיאַ, האָט דער 
| אַלטעך בּיבּליאָטעקאַר, דערהערנדיק פוּן מיר דעם נאָמען אֵל. 
+ װיזי, ‏ מיט אַ בּאַזוּנדער אַכטוּנג זיך אָפּגערוּפן : ,װי דען=זשען 
-ס'פלעגט מיר אױסקוּמען אים אַרױסצוּגעבּן מאַטעריאַלן פאַן 
זיינע אַרבּעטן", אין דער אמתן, אין דעמדאָזיקן בּוּךְ זענען 
| צוּנויפּגעקליבּן אַלע דאָקוּמענטן, װאָס האָבּן אַ שיכות צוּ צע' 
?;זאַר בּאָרדזשיאַ, אוּן די װינציקע זייטלעך אויף וועלכע ס'רעדט 
/זיך װעגן דער טעשיקײט פוּן לעאַנאַרדאַָ:דאַ-װינטשי אין ראָי 
י;מאַניע שטעלן פאָר אַ פוּלקאָם אַריגינעלע אוּנטערזוכוּנג, װעלכע 
; אין שפּעטער רעפּראָדוצירט געװאָרן אין די װערק פוּן אירי: 
- אַרטן אוּן אין איניקע בּיאָגראַפיעס פון לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי, 
; אָט װאָסערע שפּורן ס'זענען פאַרבּליבּן אין ראָמאַניע פוּן לֹצַ= 


אָנאַרדאָס אינזשינערישער טעטיקײט. לויט זיין עצה, שריפט 


- אַלװיזי,, אין אינגאַנצן צעשטערט געװאָרן דער בּאַפעסטיקטער 
! שלאָס פון בּאָלאָניע, מחמת ער איז געשטאַנען אויפן װעג 
צװישן פאַענץ אוּן אימאָלע, אויפן אָרט פוּן צעשטערטן שלאָס 
/זענען נאָכדעם אויפגעבּויט געװאָרן, װאַרשײנלעך מיט דער 
הילף פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, ניע בּנינים -- פאַרֹן הערי 
-צאָגס חיילות, אוּן דער אָרט גופא איז לויטן הערצאָגס בּאַפעל 
אָנגערופן געװאָרן "4מ/ז0058 10:18,, (צעזאַרס ערד). חוצדעם 
האָט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי אין אױגוּסט 1501 אויסגעאַרבּעט 
-דעם קאַנאַל:פּראָיעקט פוּן טשעזענאַ צוּם פּאָרטאָ צעזענאַטיקאָ-- 


"אנ 
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עי 
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זאַ געדאַנק װאָס איז פולקאָם פּאַסיק פאַר זיין אינזשינערישן 
געניוס, װי ס'װוייזט אויס זענען עס געװען יענע ערשטע אַױ. 
-בּעטן מיט װעלכע ער האָט זיך פאַררעקאָמענדירט בַּיים זיגע? 
רישן אַװאַנטוּריסט, מ'קען זיך משער זין, אַז דאָס זענען גע. 
/װען איינצלנע פּריװאַטע בּאַשטעלונגען פוּנם הערצאָג אָן אַ 
-בּאַשטימטן אַלגעמײנעם אָפּמאַך, אַנפאַנג סעפּטעמבּער 1501 
יפאָרט לעאַנאַרדאָ-דאַ-װינטשי קיין רוים, כּדי דאָרט זיך צוּ זען 
-מיטן הערצאָג און צוּ בּאַקוּמען פוּן אים אַ נײע בּאַשטעלוּנג, 
יפון דאָרט פאַרט ער צוּזאַמען מיטן הערצאָג אוּן דעם 
י פּױפּסט קיין פיאמבּינא, װוּ מאַכנדיק זײנע בּאַליבּטע אָבֹּסעף. 
'װאַציעס איבּערן פאַליעס-שלאָג, פירט ער אַדוּיך פאַרשידענע 
קריגס-אינזשינערישע אַרבּעטן, אָנהױבּנדיק פוּנם דאָזיקן מאַ- 
-מענט נעמט אָן זיין אַרבּעט דעם כאַראַקטער פוּן אַ סיסטע. 
ימאַטישן דינסט בּיים הערצאָג װאַלענטינאָ אוּן דאָ קענען מיר 
שוין נאָכשפּירן זיינע אַרבּעטן אין ראָמאַניע לויט זײנע איי. 
יגענע האַנטשריפטלעכע בּאַמערקונגען אוּן בּלייפעדער-עסקיזן 
אויף פיל זייטלעך פוּן דער גרױסאַרטיקער אויסגאַבּע ,מאַנוּס. 
יקריפּטן פוּן לעאַנאַרדאַ:דאַ-װינטשי? פוּן ראַװעססאָן:מאָלליען. 
בּעת דידאַזיקע מאַנוסקריפּטן זענען נאָך געהאַט געװען אין 
!מילאַן, אין דער אַמבּראָזיאַנער בּיבּליאָטעק, ד, ה. בִּיז צוּם 
יאָר 1796, האָט אַמאָרעטטי, אױספאָרשנדיק זיי, זיך בּאנוּצט 
ימיט זייערע כראָנאָלאָגישע בּאַ מערקוּנגען אוּן אוּמדירעקטע אָנ. 
װוייזן, אַזױ אַז דערדאָזיקער טייל פוּן אַלװיזיס געװיסנהאַפטי 
יקער אַרבּעט אין שוין געמאַכט געװאָרן לויט אַמאָרעטטיס 
בּוּךְ, אַלװיזיס װערק איז דערשינען אֵין יאַר 1878, װען ס'זע= 
נען נאָך נישט געװען די אױיסגאַבּעס פון ריכטער אוּן ראַװעס? 
יסאָן, וו די נסיעה פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ.װינטשי איבּער ראָמאַניע 
ווערט געשילדערט לויט גאַנץ אויספירלעכע אוּן פוּלקְאָם רים? 
יטיקע בּאַװײזן, פּוּנדאַנעט דערװיסן מיר זיך, אַז דעם 30:טן 
וּלי 1502 אין לעאָנארדאַ-דאַ-װינטשי געווען אין אורבּינאָ. מיט 
זיין ספּעציפישער אַרטאָגראַפיע, װעלכע אין בּאַרעכנט אויף אַ 
יפיינעם איבּערגעבּן די פאַנעטישע אינדרוּקן פונם מעגטשלעכן 
ריידן, אוּן נישט אויף טרײקײט צו דער גראַמאַטישער רוּטין, 
מאַנט לעאַנאַרדאָ דאַ:װינטשי א קורצע פאַמערקונג - אױף 
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צוויי שוּרות, לויט זיין רגילות פוּן רעכטס אױף לינקס: עהײשטי 
טױבּנשלאָג אין אוּרבּינאָ, 30 יולי 71402, די בּאַצײיפענוגג פו}, 
יאָר -- אויף הונדערט יאָר פריער װי דער װירקלעכעף -- 
שטעלט פאָר אַ בּולטע צעשטרײטקײט פוּן דעם גרויסן מענטשן,. 
װאָס איזן פאַרריכט אין פירקאַנטיקע קלאַמערן דוּרך ראַװעססאָן= 
מאָלליען, אויף דערזעלבּער קליינער זייטעלע פוּן נאָטיצפיכ 
אין אָפּגעצײכנט דער טױיבּנשלאג גוּפא -- אַ קאָמפּליצירטש: 
איינוייכטונג, צוּזאַמען מיט אַ פּראָיעקט פון אַ װאַסער-אַפּפלוס:- 
װערק,. אויף די װײטערע זײטלעך געפינען זיך שפּורן פוּך 
זיינע אַנדערע ארבּעטן אין אורבּינאָ, דעם 1 אױגוסט געפיבגש? 
זיך שוין לעאָנאַרדאַ:דאַיװינטשי אין פּעזאַראָ ‏ עטלעכע שעה: 
רייזע פוּן אוּרבּינא, װוּ ער ארבּעט איבּער דער אינריכטונג 
פוּן קריגס.מאַשינען, אין אַכט טאָג אַרוּם, דעם 8 אויגוסט. 
איז ער שוין אין רימיני, װוּ ער בּאאָבּאַכטעט די האַרמאָניע 
אינם רויש פוּנם פאַלנדן װאַסער בּיים שטאָטישן פאָנטאַן, דעםּ: 
1 אוגוּסט אין ער אין טשעזענא, װוּ ער מאַכט אין זייך 
בּיכל אַרכיטעקטאַנישע סקיצן אוּן מערקט אָן די ספּעציפישע: 
| מאַניער פוּן די טשעזענער אַריבּערצוּפלאַנצן װײנשטאָקן, דעםי 
6 סעפּטעמבּער פאָרט ער צוּם טשעזענער פּאָרט, װוּ ער מאַכט 
די ציײכענונג זיינע. אויף די פאָלגנדע זײיטלעך פון נאָטיצ" 
בּיכל, װאָס אין איבּערפוּלט מיט מאַטעמאַטישע און אַנדערעג. 
| װיסנשאַפּטלעכע חשבּונות רעכנט ער אויס, צװישן אַנדערע.. 
; דעם מרחק פון בּערטינאָראָ בּין אימאָלע, פאַענץ און פאֲרֹלו. 
פוּן טשעזענער פּאָרט פּאָרט לעאָנאַרדאַידאַװינטשי קין אימאָ- 
לע, כּדי אויסצופירן אייניקע אינזשיניערישע אױפּטראָגן פוּן 
צעזאַר בּאָרדזשיאַ,. צעזאַר בּאַאױיפטראָגט אים צוּ פאַרצירן זיינעל 
געבּיטן אוּן בּאַזוּנדער די נײע הױפּטשטאָט פוּן ראָמאַניע, טשע= 
זענע, מיט מאָנוּמענטן, װאָס זאָלן בּאַרימט מאַכן זיין הערצאָג.. 
לעכע הערשאַפט, אַלװיזי מייגט, אויפן סמך פון דאָקוּמענטן, 
אַז אַזױנע בּנינים פוּן טשעזענע וי דער פּאַלאַצצאָ דעללאַ. 
ראָטאַ, די גימנאַזיע, דער פאָנטאַן, װי אוֹיך די רעסטאַװראַציע. 
פוּן פּאָרט איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װיגטשיס אַרבּעט. מ'דאַרף רע- 
| כענען, אַז אין פאַרלויף פוּן דערדאָזיקער צײיט פלעגט ער 
אויך אַרױספּאָרן מחוּץ די גרענעצן פוּן ראָמאַניע, האָט באַײ 
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זוכט פּערודזשיאָ, פאַליניאָ, אָרװיעטטא אוּן אַקװאַפּענדענטעי, 
אינמיטן פוּן יאָר 1503 װען סהאָבּן זיך שוין אָנגעהויבּן. 
אַרױסצוּװײזן די בּיידע סימנים פוּן דעם צוּזאַמענבּרוּך פוּן צע. 
זאַר בּאָרדזקיאַס דעראַבּערישער קאַריערע, פאַרלאָזט לעאָנאַרײ. 
דאָ:דאַיװינטשי ראָמאַניע אוּן פאָרט אַװעק קײן פּלאָרענץ, וו 
זיינע לייסטונגען זענען נויטיק געװאָרן דעם הויפּט:קאָמאַנדיף 
פוּן די קריגס-כּחות, סאָדעריני, אינם קאַמף פוּן דער רעפּובּליקן 
מיט פּיואַ. ' | 

די נסיעה איבּער ראָמאַניע האָט נישט געקענט אַרײב.! 
בּרענגען אין לעאַנאַרדאַ:דאַיװינטשיס נשמה קײן שׁוּם גײע 
שטימונגען, צאַרטערע אין פאַרגלייך מיט די פריערדיקע, ראֲ= 
װאַניע -- ,אין אַ לאַנד פוּן כּלערלײ נשמהגראַבּקייט", לויט 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-יװינטשיס אייגענע װערטער, דידאָזיקע גראָבּקײש' 
אוּן בּראשיתדיקייט פוּן אירע אײינװויגער שפּירט מען אויך איצט, 
ריכטיק װי אין זְשֶץא י. ה,, װען אַדוּרכפּאָרגדיק פוּן פאַענץ 
בּיז פּעזאַרא שטעלט איר זיך אַפּ צוּליבּ װעלכע ס'אין אויס= 
קוּנפטן אָדער ידיעות אין אירע קלײגינקע, שמוּציקע אכסניות, 
דאָ האָט קײנמאָל נישט געקענט זיין קיין בּאַװעגוּנג פוּן ברייטעי 
רוחניותדיקע אינטערעסן, װאָס זאָלן האָבּן אַרומגעכאַפּט נישטי 
קיין איינצלנע מענטשן, נאָר געדיכטע מאַסן, װי עס פלעגט. 
זיין אין מילאַן, װענעדיק, געאַפּאָל, שוין נישט רעדנדיק מכּת 
פּלאָרענץ אוּן רוים, װען צעזאַר בּאַרדזשיאַ װאָלט אויף לאַנב 
בּאַפעסטיקט זיין מאַכט אויפן דאָזיקן שטח פוּן דער איטאַל: 
לענישער ערד, װאָלט ויך דאָ אויסגעבּילדעט אַן אמתע 
קליינע דעספּאָטיע, מיט דער גרעבּסטער קנעכטשאַפט אוּן אויס= 
געלאַסנקײט פוּן דעם פוּן קינעם נישט קאָנטראָלירטן אוּן זיף 
מיט קיין שׁוּם זאַך נישט קרעמפּירנדן הערצאָג, בּעת לעאָנאַרדאָ- 
דאַ:װוינטשי האָט זיך שנעל אַריבּערגעטראָגן פוּן אײן עק ראֵײ 
מאַניע צוּם צװייטן, האָט זי, אינגאַנצן אַ מיט בֹּלוּט פאַרגאָסע* 
נע אוּן צוּדעפּטשעטע פוּנם הערצאָגס געדונגענע זעלנער, 
פאָרגעשטעלט מיט זיך עפּעס אַ מענטשלעכן כאַאָס, איבּער 
וועלכן ס'האָט אויך דאַן, אַזויװי איצט, זיך אױסגעשפּרײט אַ 
טרוימערישער פּרוּבים:הימל,. צװישן הימל אוּן ערד אין דאָ 
פע געװצן קין שום האַ רמאָניע, די מענטשן האָבּן דאָ 
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גערייצט דעם דמין פוּן לעאָנאַרדאָידאַיװינטשי בּלױן מיט 
זייער אוּמדערטרעגלעכקײיט אוּן, אָפּנעשלאָסענע פון הימל אין 
זיײיער נשמה.לעבּן, האָבּן זי נישט געקענט אַרײנטראָגן אין זיין 
שאַפן קיין שוּם פאַר אים ניע עלעמענטן בּאַזוּכנדיק אויף אַ 
קוּרצע וילע אוּרבּינא, -- אָט דעם מעשהלע-בּאַרגנעסט, װאָס 
איז אַרוּמגערינגלט מיט די שענסטע האָריזאָנטן פוּן דער 
וועלט, פּאַרנאָטירט ער אין זיין אֲלבּאָם די צײיכענונג פוּן דעם 
טױבּנשלאָג -- אַ קליינער אוּמשוּלדיקער פּראָיעקט צװישן פּאַר. 
שידענע װיסנשאַפטלעכע אויסרעכענונגען אוּן קריגס-אינזשיניע: 
רישע פּלענער, אין װעלכן עס שפּירט זיך לעאָנאַרדאָ-דאַ: 
װוינטשיס בּאַגײסטערוּנג, ער האָט ליבּ געהאַט פויגלען, האָט 
ליב געהאַט צוּ אָבּסערװירן זײער פלי אוּן האָט 
דעם גאַנצן לעבּן געחלומט װעגן פליגלען פאַרן מענטשן, 
אין קײן אָרט נישט אַזױ, װי דוקא אין אױרבּינאָ, 
אינם דאָזיקן נעסט פוּנװאַנעט ס'איזן שוין דעמאָלט אַרויסגע. 
פלויגן דער ווייסער אָדלער פוּנם רענעסאַנס, ראַפאַעל, האָט 
יער זיך געקענט אָפּגעבּן מיט זיינע דרייסטע שכלדיקע טרוימען, 
אין װעלכע די דיכטערישע שטימונג פלעגט צעשװוּמען װערן 
אין אַ שטימוּנג פוּן גרענעצלאָזער װיסנשאַפטלעכקײט. איף 
די זייטלעך פוּנם דאָזיקן טייל פוּן ,לעאַנאַרדאַ:דאַ:װיגטשיס 
מאַנוסקריפּטן", װאָס ראַװעססאָן.מאָלליען האָבּן אַרױסגעגעבּן 
טרעפט מען אָן זײער זעלטן צייכענונגען פוּן מענטשן, פוּן די 
װינציקע עסקיזן ציט אויף זיך די אויפמערקזאַמקײט בּלױיז אַן 
עסקיז פוּן אַ בּאַװאָפּנטן בּחור, װאָס שטייט אויף די קני, 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס געדאַנקען האָבּן אויף זײערע װעגן 
נישט אָנגעטראָפן דעם לעבּעדיקן מענטש. אין פּיאַמבּינא בֹּאַ. 
אָבּאַכטעט ער דעם שלאָג פון די ים-פאַליעס, אין רימיני הערט 
ער זיך צוּ צוּ דער קאַלטער האַרמאָניע פוּן שפּריצנדיקן פאָג. 
טאַן. אין טשעזענע אינטערעסירט אים די אײגנאַרטיקע מע: 
טאָדע פוּן אַריבּערפּלאַנצן װײנשטאָקן, אוּן הינטער דידאָיקע 
אינטערעסן פוּן ראַפינירטער װיסנשאַפּטלעכער פאָרשוּנגס-לוסט, 
װאָס איז בּאַנלײט פוּן דער פיינסטער אויפמערקזאַמקײט צוּ די 
לעבּנס:קלייניקייטן, גײיען װידער אָנסופיקע מאַטעמאַטישע חשבּו. 
בות, גאַנצע מחנות צאַלן, װערטיקאַלע אוּן האָריזאָנטאַלע, װאָס 
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קרייצן דוּרך איינע די צװײטע, פּראָיעקטן פון משחיתים.װערק+ 
װאָס זענען נויטיק דעם חוצפהדיקן דעראָבּערער פוּן ראָמאַניע: 
װאַרעמע מענטשלעכע פּאָעזיע, װאָס אין הײליק אין איר בֹּאַ- 
גרעניצטקייט, װאָס אין סודותפול אין איר װינציקײט, שפּירט. 
מען דאָ אין קײן שוּם ואַך נישט. לעאָנאַרדאַ-דאַ-װינטשי 
האָט זיך אוּמגעקערט קין פלאָרענץ מיט אַ נשמה, שיר נישט 
אַ נאָכמער געפרוירענע אוּן פאַרשלאָסענע, -- װי די בּאַרימטע 
פעסטונגען פוּן פאָרלי אוּן טשעזענע, װעלכע דערדריקן נאָך 
איצט מיט זייער שטרענגער פרוּכטלאָזער מאַיעסטעט, 

אין פּלאָרענץ האָט שוין דעמאָלט אױפגעשײנט דעף 
שטערן פוּן מיקעל.אַנדזשעלאָ, ס'זענען פאַרבּליבּן דאָקימענטן 
װאָס שילדערן די ערשטע בּאַגעגענישן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ= 
ווינטשי מיטן דאָזיקן גרעסטן וועלט:גאון אין זיינע יונגע יאָרן. 
אַזוי אין דעם 25 יאַנוּאַר 1503 פאָרגעקוּמען אַ צאָלרײכע פאַר. 
ואַמלוּנג פון די בּאַיימטסטע קינסטלער פוּן יענער צפּאָכע, -- 
דערוּנטער בּאָטטיטשעללי, פיליפּפּינא ליפּפּי, פּערודזשינאָ, לאָ. 
דענצאָ די-קרעדי, -- װעלכע די פּלאָרענצער רעגירונג האָט 
איינגעלאַדן, כּדי צוּ בּאַטראַכטן די פראַגע, װוּ דאַרף אַװעקגע- 
שטעלט װערן דוד, דערדאָזיקער מאַרמאָרנער גיגאַנט פוּן מל= 
קעל.אַנדזשעלאָ, שוֹין די בּאַשאַפונג גוּפא פון דאָזיקן דער- 
שטויגלעכן װערק איז אַרוּמגערינגלט מיט אַ צױבּערלעגענדע, 
אָט װאָס ס'דערציילט װעגן דעם קאָנדיװי, מיקעל-.אַנדושעלאָס 
בּיאָגראַף, זיין פריינט אוּן שילער, כּמעט לוט זיינע רייד נאָך. 
בּיים סטאַראָסטע פוּן דער קירך סאַנטאַ מאַריאַ דעל פיאָרע 
האָט זיך געפוּנען אַ ריזיק שטיק מאַרמאַר פון ניין אילן די 
הויך, װעלכן ס'האָט געהאַט געבּראַכט פוּן קאַרראַראַ אַ קינסט. 
לער, װאָס האָט געלעבּט מיט הונדערט יאָר פריער פאַר מיי 
קעל-אַנדזשעלאָן, כּדי דעם מאַרמאָר אַריבּערצופירן האָט ער 
אים בּאַאַרגעט אינם שטײנבּראָך, אָבּער אַזױי אַז נישט עף 
אַלײן, נישט קיין אַנדערע קינסטלער, -- בּאַמערקט קאָנדיװו", -- 
האָבּן זיך נישט אַנטשלאָסן אױסצוהאַקן פוּן אים אַ סטאַטוּע 
-- נישט נאָר אין דער גאַנצער הויך פוּן נין איילן, ניערט. 
אויך נישט פוּן אַ בּאַדײטנד קלענערער מאָס, דידאָזיקע אי" 
גּערגעפירטע שטיק מאַרמאָר אין פוּנדעסטװעגן דוּרך מיקעל=. 
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אַנדזשעלאָס דלאָטע פאַרװאַנדלט געװאָרן -- אוּן דערביי אַּ 
שׁוּם שטוּקעװען, -- אין דער גיגאַנטישער פיגוּר פוּן דוד 
מיקען זיך פאָרשטעלן, װאָס פאַראַ דערשיטערנדן רושם ס'האָט . 
געמוּזט מאַכן אויפן היציקן פּלאָרענצעל עולם דערדאָזיקער 
ײוּנגער מאַרמאָרנער קעמפער, בּעת דער קינסטלער האָט פוּן 
אים אַראָפּגענומען דעם לײיװונט, אין דערדאָזיקער אומרואי. 
קער אוּן אין פּאָליטישער הינזיכט צערודערטער עפּאַכע איזן 
מיקעל:אַנדזשעלאָס דוד, מיט אַ שטיין אין דער האַנט, מיט 

ליידנשאַפטלעכער קאָגצענטרירטקייט אין די אויגן, דערשינען 
זי אַן אויסדרוק פוּן בּאַגײסטערטן געזעלשאַפּטלעכן פּראָטעסט; 
קעגן די שטרעצונגען פוּן איינצלנע פּערזאָנען צוּ אַ טיראַניע,' 
ער האָט אויפגעװעקט די רעװאָלוציאָנערע איגסטינקטן אוּן 
האָט אויסגעזען װי אַ פאַרקערפּערוּנג פוּן די צײיטמעסיקע 
אינטערעסן, דער קינסטלער האָט אויף אַ װוּנדערפוּלן אופן 
צונױיפגעגאָסן דאָס אײבּיקע מיטן צייטלעכן, אוּן אױפכאַפּנדיק 
דאָס, װאָס אינם דאָזיקן מאַרמאָרנעם גיגאַנט איז פאַראַן דוקא 
צייטלעכס, פאַרגײענדיקס, אָבּער בּרענענדיקס, האָט דער חמון 
געמוּזט ענטוּזיאַסטיש דערהױיבּן דעם נײעם העלד אין דער 
קונסט:ממשלה, ער, אוּן נישט לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי האָט 
ראַפּטוּם בּאַהערשט די סימפּאַטיעס פוּן דער פּלאָרענצער גע. 
זעלשאַפט, צװישן דידאָזיקע בּיידע קינסטלער האָט זיך אָנגע. 
מערקט אַ טיפער תּּהום, הגם קיין אָפּענע פיינטלעכע צוּזאַמעג. 
שטויסן זענען צװישן זי נישט פאָרגעקוּמען, אוב מ'זאָל נישט 
רעכענען אַזעלכע צוּפעליקע, שנע? פאַרבּײילויפנדיקע אַמפּע. 
רייען, וועלכע זענען בּאַשריבּן בּיי אַנאָנימען,. מיקעל-אנדזשעלאָ, 
בּיי דער פּלאַם:פייערדיקייט פוּן זיין נאַטוּר, האָט געמוּזט פיינט 
קריגן דעמדאָזיקן אוּמדוּרכדרינגלעכן, צוּ מענטשלעכע שלעכטקייטן 
גלייכגילטיקן מכשף, אוּן לעאָנארדאָ-דאַ-װינטשי, מיט זיין אַריסטאָ- 
קראַטישער ראַפינירטקײיט אוּן קאַלטן ליכטיקן שכל, פלעגט פאַר. 
בּײיגײן זיין קעגנער מיט אַ סודותדיקן שמײכ?, הינטער 
ועלכן ס'האָט זיך אפשר בּאַהאַלטן אַ לײכטער עגאָאיסטישער 
אוּמרוּ, אויף דער דערמאַנטער זיצונג מכּח דעם אַװעקשטעלן 
דוֹדן, איז הייס בּאַהאַנדלט געװאָרן די פראַגע, װעלכע סהאָט 
פאָרגעלייגט דער ערשטער העראָלד פוּן דער רעפּובּליק, דער 


אמאַעסטראָ פּהאַנטשעסקאָ, זײן נישטיגרויסע רעדע, װאָס אין 
פאַרצײכנט אינם פּראָטאָקאָל פוּן דער זיצונג, האָט אַרױסגערוּפן 
ילעגעדיקע אוּן אפִילוּ ליידנשאַפטלעכע ויכּוּחֹים. לויט זין מײ. 
ונועג קען מען אַװעקשטעלן דודן נאָר אָדער צוּואַמען מיט 
יהוּדיתן פוּן דאָנאַטעללאָ, אָדער צוּזאַמען מיט צודן פוּנם זעלבּן 
דאָנאַטעללאָ (אָדער װערראָקיאָ, װי ס'מיינט מילאַנעזי), אמת, 
יקיין איינציקע פוּן דידאָזיקע סטאַטוען אין נישט װערט זיך צוּ 
-געפינען אין שכנות מיטן מאַיעסטעטישן װערק פוּן מיקעל. 
-אַנדזשעלאָ, האָט געזאָגט מאַיעסטרא פראַנטשעסקאָ, מחמת דודן 
יפּאַסט נישט צוּ שטײן נישט לעבּן אַ פרוי, װעלכע הרגעט אַ 
מאַנספּאַרשױן, נישט לעבּן אַ סטאַטוּע, בּײי װעלכער ס'איזן אווי 
אוּמפאָלקאָםס געמאַכט די רעכטע פוּס, פונדעסטװעג, צוּליבּן 
דוחק אין אַ בּעסערן פּלאַץ, האָטס דער העראָלד געהאַלטן פאַר 
ימעגלעך אַװעקצוּשטעלן דודן לעבּן יהוּדיתן, נאָך אים האָבּן 
-גערעדט, צװישן אַנדערע, קאָזימאָ ראָססעללי, טסאַנדראָ בּאָטטי. 
יטשעללי, דער בּאַרימטער אַרכיטעקט דזשוליאַנאָ-דאַ-סאַן-גאַללאָ, 
ידער לעצטער האָט מיט רעכט בּאַװיוֹן, אז מיקעל-אַנדזשעלאָס 
סטאַטוע דאַרף שטײן אין אַ פאַרמאַכטן אָרט. דידאָזיקע 
/מײינוּנג האָט אוּנטערגעשטיצט מיט װינציקע װערטער אויך לע. 
אָנאַרדאָ:דאַיװינטשי: דודן דאַרף מען אַװעקשטעלן אוּנטער 
אַ דאַך, כּדי אױסצוּמײדן די פארניכטנדע השפּעות פוּן דער 
אַטמאָספער, אוּן נעמלעך אין דער 1802 461 108038 אין אַזאַ 
אָרט, װוּ ער זאָל נישט זיין קיין שטער פאַר די פאָלקס.פעסטן, 
די קלוּגע מײינונג פוּן די בּיידע דערפאַרענע קינסטלער אין 
:פונדעסטוועגן נישט געװאָרן אָנגענוּמען איּן דוד האָט אַ לאַנגע 
:צייט זיך געצירט אוּנטערן פרייען הימ?, פאַר דער טיר פונם 
2814220//0660107,, בי מ'האָט אים לסוף אריבּערגעטראָגן אין 
אַ פאַרמאַכטן רוים, 

אַזױ אין אויסגעפאַלן די ערשטע בּאַגעגעניש פוּן בּיידע. 
-גרויסע קעגנער, נאָר בּאַלד האָבּן זײ זיך געמוּזט צוּזאַמענ. 
טרעפן אויפן געבּיט פוּן ווירקלעכער קינסטלערישער קאָנקוּרענץ, 
זײ בּיידע האָט די רעפּוּבּליקאַנישע רעגירונג איבּערגעגעבן צוּ 
בּאַאַרבּעטן אַ טעמע פוּן דער נישט לאַנג פאַרגאנגענער פלאָ. 
רענצער געשיכטע, אוּן אָט ארבּעט שוין לעאָנארדאָ:דאַ.װינטשל ‏ 
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פוּן 8 פעבּרואַר 1304 אינם זאַל דעלפּאַפּאַ פוּן דער קיר 
סאַנטאַ מאַריאַ נאָװעללאַ איבּער זיין בּאַרימטן קאַרטאָן, װעל" 
כער שטעלט פאָר די שלאַכט בּײ אַנגיאַרי אוּן דעם נצחון" 
װאָס די פּלאָרענצער האָנּן דאָ אָפּגעהאַלטן איבּער די לאָמ- 
בּאַרדישע חיילות דעם 29 יּני 1440. דערדאָזיקער קאַרטאָן 
האָט געמוזט פאַרטיק װערן נישט שפּעטער װי אין צװעלף: 
יי אַרוּם, אין פעבּרואַר 1503 משפּטנדיק לויט די פאַר= 
בּליבּענע עסקיזן פוּן לעאָנאַרדאָן אַליײין אוּן פוּן טשעזאַרע-דאֵי 
סעסטאָ, לויט איין צייכענוּנג פוּן ראַפאַעלן, װי אויך נאָך דער" 
טײילװוײיזער רעפּראָדוקציע פוּן רוּבּענסן אוּן דער גראַװיּר פוּן 
עדעלינג, האָט עס געמוּןט זיין איינס פוּן די גרעסטע װערק 
פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, אויף אין שורה מיט דזשיאָקאָנדא. 
אוּן דעם קאָלאָטאַלן רײטערבּילד פון פראַנטשעסקאָ ספאָרצאַ. 
מיט אים האָט זיך אַנטציקט דער אַרכיטעקט סאַן-גאללא אוּן 
אַ קאָפּיע פון אים האָט געמאָלט דער גרויסער רוּבּענט. װעגך 
אים װערט דערמאַנט אין אַלע אוּרקװאַלן פון לעאָנאַרדאָ-דאַ+ 
ווינטשיס בּיאָגראַפיע : בּיי װאַזאַרי, בּיי אַנאָנימען, בּיי פּאַאָלאָ 
דזשיאָװיאָ אוּן בּיי לאָמאַצצאָ. בּאמת, די קינסטלערישע דער- 
פינדערישקייט פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי האָט דאָ דערגרייכט" 
שוידערלצעכע עפעקטן, אָבּער דאָס בּילד גוּפא האָט געהאַט אי 
טרויעריק מזל : געמאָלט מיט אײלפאַרבּן אויף טינק האָט עס 
שנעל אָנגעהױיבּן אָפּצוּקרישלען זיך אוּן אין אַ געװיסער ציט' 
אַרוּם איז פוּן אים נישט פאֲַרבּליבּן קיין זכר. אוּן דאָך לעבּט 
נאָך אַלץ דידאָזיקע שאַפוּנג, װי אַ מאַכטפולע דעמאנישע. 
מסורה, אין קליינע סקיצן אוּן אין די דערמאָנטע קאָפּיעס+ 
לעאָנאַרדאָדאַ:װינטשי האָט צוּליבּ זיין בּילד געמאַכט פאַר- 
שיידענע היסטאָרישע אויסקונפטן אוּן אומדערמידלעך געאַרבּעט 
איבּער די צייכנוּנגען פוּן די פערך אוּן די קריגער, אַרויס- 
רוּפנדיק אין זיין פאַנטאַזיע די גאַנצע סטיכישע אוּניװערסאַלע 
אכזריות, יענע אכזריות, װעלכע אַנטפּלעקט זיך בּיי שלאַכטן 
און װעלכע ער אַליין האָט אָנגערוּפן ,חיהשע משוּגעת",. װא? 
זאַרי שילדערט דעמדאָזיקן בּילד פוּן לעאָנאַרדאָ:דא:װינטשי 
און געפינט נישט קיין װערטער, כּדי מיט אַ גענוגנדער קראַפט 
אױסצוּדריקן זיין, רושם פוּן די דאָרט פאָרגעשטעלטע מענטשגָ 
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אוּן חיות, די פערד קעמפן צװישן זיך מיט נישט קין קִפְּעַש- 
נערער פאַרבּיטערונג װי די מענטשן,. זי בּײסן אוּן שלאָגף- 
איינער דעם אנדערן מיט די פיס, איין זעלנער, בּאַשיצנדיק דפ 


פאָן, שלאָגט זיך מיט צװויי אָנגרײיפער, װערנדיק אונטערשטיצש 


דוּרך צװײ חברים. אויף דער ערד װאַלגערט זיך אַזְ אַנידער=- 
געװאָרפענער איבּער װעלכן ס'האָט שוין אויפגעהױבּן זיין האַנט * 
דער צושמחהטער שונא, ,מ'קען נישט בּאַשרײבּן, מיט װאָס פאַראַ . 
גענויקייט לעאָנאַרדאָ האָט אָפּגעמאָלט די מלבּוּשים פון דפ 
זעלנער אין זײער גאַנצער פאַרשידנאַרטיקײט, די העלמס אוג 
אַנדערע כּלי-זיין, שוין נישט רעדנדיק װעגן דער אומגלױבּ.. 
לעכער מײסטערשאַפט בּיים רעפּראָדוצירן די פאָרמען אוּן דפ 
ליניעס פוּן די פערד, װעמען לעאָנאַרדאָ האָט בּעסער פאר אַלע. 
אַנדערע קינסטלער געקענט צוּגעבּן שטאַרקע מוסקולן אוּן אַךְ, 
אײגנאַרטיקע שיינקייט? -- זאָגט וואזארי, דידאָזיקע בּאַשרײבּוּגבֿ.; 


שטימט נישט אין די פּרטים מיט קיין איינציקער פוּן די פֹאֲרפ. 


בּליבּענע צוּגרײיטוּנגס-צייכנונגען, נישט מיט רוּבּענסעס קאָפּיע אוך - 
עדעלינגס גואויור, און ז' דערװעקט דעם װינציק-.װאָם, - 
גלויבּװירדיקן רעיון, דאָס לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי האָט געמאַכס - 


פאַרן סוּזשעט פוּן זיין שלאַכטבּילך נאָר איינעם פוֹן די עִפַּל=. 


זאָדן פון דער שלאַכט בּיי אַנגיאַרי -- די פאַרטיידיקונג פון דעף - 
פאָן, װי די מעשה זאָל נישט זין, קען מען נישט ספקן דע 


רין, אַז דידאָזיקע שאַפונג איז דערשינען װי די גרעלסטע אָמַּי 


שפּיגלוּנג פוֹן די אידייען װאָס האָבּן געװאָרצלט אין זיין נשמף?.. 


אוּן זענען פאַרשטאַרקט געװאָרן אין דער װילדער ראמאַניע.. 
צװישן די עסקיזן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי אין דאָ אַ קָלּי=. 


נע צייכנונג מיט דער אָפּצּילדונג פוּן צעװילדעוועטע פערד, װאָס . 
טראָגן זיך צוּזאַמען מיט די רייטער איינער אַנטקעגן צװײטף. 
איין רייטער איז אָנגעפלױיגן פוּן דער זייט אויפן צװײיטן און אי ; 


אַראָפּגעװאָרפן אויף דר'ערד אוּן זיין צעיאָגטער פערד איז אַרױפגע- 


שפּרוּנגען אויפן רוקן פונם אַראָפּגעװאָרפענעמס פערד אוּן זיך איינגע.. - 


בּיסן אין אים מיס די ציין, אין אַ צווייטער צייכנונג איז אָנ.. 
געמערקט דער געשלעג בּיים קאַמף פֿאַר דער פאָן, ס'געפיגט זיף. 
אַ צייכנונג פון צװײ בּאַזונדערע גרוּפּן -- מיט דער אֲבִּבֵּיל=. 
דונג פוּן אַ רייטער. און פוּסגייער-קאַמף, נאָךְ איינע, אַן אומש. 
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!פאנגרייכע, כּמעט אינגאַנצן אָפּגעמעקטע צײכנונג, גיט איבּער 
יי כאַאָטישע בּהלה פוּן דער שלאַכט. לסוף, דער צסקין פוּן 
יטשעזאַרע-דא-סעסטאָ, װאָס אין געמאַכט פוּן אַ טײל פון לע- 
אָנאַרדאָ:דאַ:װינטשיס קאַרטאן, צייכנט דייטלעך אָפּ אַ גרופּע 
-פערד, פוּן װעלכער ס'רוקט זיך אַרױס אויפן ערשטן פּלאַן 
דער געזוּנטער פליישיקער אחור פוּן אַ פערד מיטן צעפאָכעטן 
+זויידל, דעמזעלבּן פערד זעען מיר אין קליינעם בּלייפעדער= 
עסקיז פוּן ראַפּאַעלן, -- אין דעם גײסט פוּן זעלבּן קאַרטאָן 
- פון לעאַנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, װײטער זענען פאַראַן בּאַזוּנדערע 
יקעפּ פוּן די קעמפער, װאָס זענען געמאַכט מיט שװאַרצן אוּן 
+רויטן בּליישטיפט, אוּן װאָס אַנטשפּרעכן פולשטענדיק לעאַנאַר: 
דאָגדאַ.װינטשיס ליטעראַרישן אָנװוייז אויף דערדאָזיקער טעמע 
;אין דעם ,טראקטאט װעגן מאַלעוײ?: די מײלער פוּן די 
זעלנער זענען צעעפנט, װי פוּן אַ חיהשן ריטש, די בּרִעמען 
זענען צונויפגעצויגן איבּער פינסטערע אוּן אכזריותדיקע אויגן, 
דוּרך װינציקע בלייפעדער-שטריכן װערט איבּערגעגעבּן די 
-רציחה פוּן דער וילדער אוּן, מעגלעך, נצחונדיקער אַטאַקצ.. 
קיין אַנדערע אויטענטישע בּאַװײזן, צוּ משפּטן לויט זײ װעגן 
דער כּונה פוּן דעם בּילד גוּפא פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, 
זענען נישטאָ, אויף עדעלינגס גראַװיור זעען מיר אַן אמתע 
שחיטה -- נישט פוּן קיין מענטשן אוּן פערד, נאָר פוּן עפּעס 
:אַזוינע צענטוירן : די מענטשן זענען דאָ אַזױיװי צוּזאַמענגע: 
-װאַקסן מיט די פערד, װאָס זענען אויסגעדרייט צוּם עולם מיט 
-זייערע דיקע אחורס אוּן אויפגעהויבּענע וויידלען. קיין איינציקע 
פִּיגוּר, װעלכע זאָל נישט אַפּשטויסן מיט איה טײולשער 
רציחה, איין קריגער איז איבּערגעקערט מיטן קאָפּ אַראָפּ אויף 
-אַ שילד, אוּן דער שונא, אינבּויגנדיק זיך איבּער אים, האָט 
אים אָנגעכאַפּט פאַר די האָר, כּדי מיט דער צװײטער האַנט 
אים צוּ פאַרפּטרן, אַ צװײטער קריגער אינם רעכטן װיגקל 
-פון דער גראוויור איז פּונקט:-ערשט אַראָפּגעפאַלן אויף דר'ערך 
אוּן זיין פּנים איז אויסגעדרייט צוּם אַנטלויפנדן פערד, װעלכן 
-ס'כאַפּט אָן בּיים ציימל אַ יוּנגער שיסער,. אינם לינקן װיגקל 
. פֿאַרדעקט זיך דער אוּמג עװאָרפּענער זעלנער מיטן שילד, בּעת 
דאָס פערד, װאָס האָט זיך אויפגעשטעלט אויף די הינטערשטע 
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פיס איז קאפאבּל? אים דורס צוּ זיין מיט זינע שטייפע. 
שווערע קאָפּיטעס, לסוף, אויפן צווייטן פּלאַן -- אַ שוידערלעכע 
סצענע, אַן אַלטער קריגער אין אַ העלם, מיט א צופלאַשעטער 
בּאָרד אוּן שאַרפע געזיכט-שטריכן, װאָס דערמאָנען דעם פּאָר= 
יטרעט פוּן קינסטלער אַלײן, פאַרמעסט זיך מיט אַ בּאַגנעט 
אין דער מאָרדע פון אַ פערד, װאָס האָט אָנגעכאַפּט מיט די 
ציין זיין לינקע װאַנט. אין דער לופט איז אַ גאַנצער װאַלך 
יפוּן געקרייצטע שװערדן, בּאַגנעטן און ראפּירעס, אַזױי זעט 
אויס עדעלינגס גראַװיור, װעלכע רעפּראָדוצירט אַפּנים בּלוין 
אַ טייל פון לעאַנאַרדאַ:דאַ-װינטשיס קארטאן, קען מען זיך 
שוין פאָרשטעלן, לויט דידאָזיקע רמזים, װאָס פאַראַ פאַרפּלעפנדן 
רושם ס'האָט געמוּזט מאַכן דער גאַנצער קאַרטאָן, שוין נישט 
ריידנדיק װעגן בּילד, װאָס איז אויסגעפירט געװאָרן, װי סישרייבּט 
בּענװענוטאַ טשעלליני, מיט ,נעטלעכער השלמה". דוקא אַזאַ 
װערק האָט געקענט בּאַשאַפן נאַר דערדאָזיקער געלערנטער 
מכשף, מײט זיינע דעמאנישע פֿאַנטאַזיעס, געקירעװעטע דוּרך 
די קאַלטע, לײדנשאַפּטלאַזע קענטענישן פון דער עקאַקטער 
װיסנשאַפּט, אַזאַ שלאַכט:בּילד האַבּן די פּלאָרענצער קײינמאָל 
נישט געהאַט געזען, אָבּער לעשָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, פּאַרגהילג. 
דיק זיי מיט זײין געניוס, האָט דאָך געמוּזט פאַרבּלײבּן פאַר 
זיי אַ פרעמדער, אוּמדורכדרינגלעכער קיגסטלער. דזאָס בּילך 
האָט נישט גערעדט צוּם האַרצן. בּייזע צינגער, פעאיקע איף 
רכילות אוּן חטאים.זוכעניש, האָבּן געקענט אָנװייזן אויף דער 
מערקווירדיקער בּויגעװודיקייט פון לעאָנּאַרדאָ-דאַװינטשיס מאָ. 
ראַלישעד פּערזעגלעכקייט : ער, װאָס האָס נאָך דאַינישט.לאַנג 
געדינט דעם מילאַנער הערצאָג, האָט איצט מיט אַן אכזריות. 
דיקער פּראַכט אָפּנעמאָלט דעם נצחון פוּן די פּלאָרענצער 
איבּער די לאמבּאַרדישע חיילות, זיין האַרץ איז פוּן קיין זאַך 
נישט נתפּעל געװאָרן. דאָך אין דער קאַרטאָן געמאַכט געװען 
מיט דער ראַפינירטסטער השלמה, אוּן איטלעכס ליניע זיגע, 
האָט עדות געואָגט װעגן דעם אָנגעשטרענגטן קאַמף פוּנם 
אַלטן בּאַרימטן קינסטלער מיט דעם יונגן גיגאַנט, װעלכעף, 
האָט פון איצט אָן געואָלט װערן זיין געפערלעכער קעגגער, 
די, גאַנֶצֶע. אָנסופיקע קענטענישן-ענציקלאָפּעדיע פוּן לעאָנצרדאָ- 
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דאַװינטשי האָט זיך א ריר געטאָן אוּן אַרױסגערוּפן אין זיין 
מעכטיקער נשמה עפּעס אַ קאַלטן שטוּרעמװינט, װאָס האָט 
זיך אַדוּרכגעריסן אין דערדאָזיקער אָפּבּילדונג פוּן װילדן 
קאַמף, 

אוּן מיקל-אַנדזשעלא האָט אין דערזעלבּער צייט אויך 
פאַרטיק געמאַכט זיין קאַרטאָן, אַרבּעטנדיק, אויף זיין שטייגער, 
איינזאַם אוּן פאַרשלאָסן, װען דערדאַזיקער קאַרטאָן אין בֹּאַ= 
װוּסט געװאָרן די פּלאָרענצער, האָט זײ בּאַהערשט אַ ליכטיקע. 
שמחה, דער געניאַלער יונגער קינסטלער, אָפּװאַרפנדיק די 
געוויינטלעכע קאנצעפּציע פוּן אַ שלאַכטבּילד, האָט גענוּמען 
פאַר אַ סוזשעט פוּן זיין בּילד עפּעס אוּמרוּאיקס, אָבּער גלייכ. 
צייטיק פרישס אוּן ‏ מענטשלעכס. די זאַך קוּמט פאָר זוּמער, 
די פּלאָרענצער זעלנער בּאָדן זיך אין אַרֹנאָ. פּלוצים הערט 
מען טרומייט-שאַלן, װאָט זאָגן אָן די דערנענטערונג פוּן דעם 
שונא, אוּן אָט לויפן די זיך בּאָדנדיקע קריגער אַרױס פוּן טייך, 
איילנדיק צוּם געװער, - ,מיט אַזױנע רײצפולע זשעסטן, מיט 
אַזױנע קערפּער.בּאַװעגוּנגען -- שרייבּט בּענװענוּטאָ טשעלליגי,-- 
דאָס נישט די אַלטע, נישט די נייע פעלקער קענען זיך גישט 
בּאַרימען מישט עפּעס ענלעכס", אפילוּ לוט דער שװאַכער גראַש 
װיוּר פונם דאָזיקן בּילד, װאָס ס'האָט געמאַכט סקיאַװאָגעטטי, 
קען מען משפּטן װעגן זײן גרויסארטיקן ריץ, קין שלאַכט 
איז נאָך נישטאָ, אָבּער די צוקונפטיקע זיגער, װעלכע מ'האָט 
אוּמגעריכט איבּערראַשט בּעתן אוּמשולדיקן אָפֹּרוּ זענען שוין 
פוּל מיט קריגערישן ענטויאַזם, ‏ אײן יוּנגער זעלנער, אַרי= 
בּערבּויגנדיק זיך פוּן בּרעג אויס צוּם טײך, שטרעקט אויס 
די מעכטיקע מוּסקוּלערע האַגט דעם חבר, װעלכער געפינט זיך 
אין װאַסער, אַ צװײיטער זוּכט אויף אין איילעניש דעם אָנטאָן. 
עטלעכע װידער מיט אויפגערעגטע פּנימער װאַרפן אוּמרואיקע 
בּליקן אויף די זייטן. אויפן צװײטן פּלאַן -- די װאַך-קריגער 
מיט לאַנגע טרוּמײטן, די צײכענונג לעבּט מיט אַ טאָפּעלן 
לעבּן ; פוּן הינטער דער סצענע דערנענטערן זיך די גרילן, 
פוּן שלאַכט אוּן טויט, אוּן פאַר די אויגן פּליעסקעט זיך פריש. 
װאַסער, פוּן װעלכן ס'רוקן זיך אַרױס די גלידער פוּן די אוּג". 
טערטוקנדיקע, ס'זעען זיך געונטע, נאַסע פּלײצֶעס, װאָט זע 
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צען נאָך נישט איינגעשטייפט פון דער קריגסבּאַװאָפּענוּנג, אַזאַ 
-בּילד האָט געמוּזט ראַפּטוּם בּאַצױיבּערן אַלע פּלאָרענצער: די 
אוּמגעצװוּנגענקײט אוּן די טשיטאַנישע קראַפט פוּן די געציכנ. 
טע העלדן זענען דאָ צוּזאַמענגעפּאָרט אין אַ הויכער פּאַעט= 
ישער האַרמאָניע,. ס'איז קלאָר געװען, דאָס דער יונגער ,דראַ= 
יקאַן", װי די צייטחברים האָבּן אָנגעריפן מיקעל.אַנדושעלאָן, 
האָט אָפּנעהאַלטן דעם נצחון איבּערן אַלטן לײבּ, מיקעל;אַנ 
דזשעלאָ אין געװאָרן דער טאָג:העלד, אָבּער לעאָנאַרדאַ-דאַ. 
ווינטשי האָט פאָרטגעזעצט די אַרבּעט מיט יענעם פאַראַכטנדיק. 
-פאַרדראָסיקן שטילשװייגן אוּן מיט יענער נערװעאישקייט, װאָס 
האָט געמוּזט בּײי אים צעפרעסן איטלעכע קינסטלערישע רוּאל= 
קייט, געװיס, ער איז נישט פאַרשעמט געװאָרן בּיי דערדאָ. 
זיקער כּחות-פאַרמעסטוּנג, ער האָט זיך געקענט זאָגן, אַז 
ידי פּלאָרענצער האָבּן אים פּשׁוּט נישט פאַרשטאַנען -- אָט 
דידאָזיקע גוּטמוּטיקע קוּנסט-מבינים, װאָס האָבּן נישט בּאַגריפן 
זיינע דעמאָנישע חזיונות, זיין נייע אוּממענטשלעכע שײנקײט, 
די תּהומות פוּן זיין װיסנשאַפטלעכן געניוּס, אָבּער ער האָט 
נישט געקאָנט נישט פאַרשטײן, אַז דער אוּמװילנדיקער פאָר. 
צוּג, װעלכן דער פּלאָרענצער עולם האָט אָפּגעגעבּן זײן קעג. 
--נער, דער ענטוּזיאַזם גוּפא פונם המון, װאָס דער יונגער קינסט. 
לער האָט אַרױסגערופן, שטעלן פאַר אַ פילבּאַדײטנדן אוּרטײל 
אַפּילו פאַר זיין זיגרייכן טאַלאַנט. פּלאָרענץ, אַזױיװי פאַרציטן 
אַטען, פלעגט נישט בּחנם זיך רעשן בי קוּנסטװערק, אוּן דער 
ימשפּט פונם פּלאָרענצער עולם, װאָס האָט בּיי זיך אין בְּלוּט 
גוּפא פאַרמאָגט די װאַרעמע נאַטוּר-פאַרבּן, האָט קײנמאָל נישט 
אויסגעזען אוּמבּאַדײטנד אפילוּ אין די אויגן פוּן די גרעסטע 
טאַלאַנטן פוּן טאָסקאַנא. לעאַנאַרדאַ-דאַ-װינטשי האָט בּאַדאַרפט 
יװויסן דעם געהיימען זין אוּן דעם אוּמאויסשפּרעכלעכן װערט פוּן 
מאַסן:בּאַגײסטערונג, כאָטש אין זיין שאַפּן האָט ער זיך קײג. 
מאָל נישט גערעכנט מיט שטימוּנגען אוּן בּאַדערפענישן, וועלכע 
זענען אים פרעמד געװעזן " = יי 
י / אן אָנפאַנג פוּן יאָר 1506 הערט ער שוין כּמעט אויף 
צוּ אַרבּעטן איבּער דער , שלאַכט בּיי אַנגיאַרי", אין װעלכער 
= יי יי יה טעה וי 
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היימער אַװנט:סעוּדה? זיינע פיינסטע ידיעות אוּן נאַטוּראַליס= 
טישע פֿילאָזאָפּיע. דאָס בּילד איזן געבּליבּן נישט פאַרענדיקט. 
לעאָנאַרדאַ:דאַ-װינטשי גיט זיך אָפּ מיט אַנדערע ענינים, העלפט 
דעם סוּלפּטאָר רוסטיטשי בּיים אוױיסאַרבּעטן דרײ סטאַטוען 
פאַרן פּלאָרענצער שויפהוין, זעצט פאַר אַבּסטראַקטע װיסנ= 
שאַפטלעכע שטודיען אוּן אין מאַי 1506 רוּפט אים אַרויס קיין 
מילאַן שאַרל ד'אַמבּואַז, דער מאַרשאַל שאָמאָן, דער נציב פוּנם 
פּראַנצויזישן קיניג לוּדװיק דעם זָנץ, מיט װעלכן לעאנאַרדאָ: 
דאַ-װוינטשי איזן געשטאַנען אין פאַרבּינדונג נאָך פוּן יאָר 41503 
די רעפּובּליקאַנישע רעגירונג, שוין אַן אויפגערײיצטע דוּרך 
דער לאַנגזאַמקײט אוּן די קאַפּריון פון לעאנארדאָ:דאַװינטשי, 
איז מסכּים צוּ געבּן אים אַן אוּרלױבּ אױף דריי חדשים, מיטן 
תּנאי -- אומצוּקערן זיך קײן פּלאַרענץ צוּם בּאַשטימטן טער= 
מין אוּן בּרענגען אן ערב.קבּלן, װעלכער אין מחויב צוּ בֹּאַ. 
צאָלן אויף זיין השבּון אַ געלטשטראָף פוּן 150 פלאָרין, אויפן 
פאַל װען ער זאָל גישט אויספירן דעם אָפּמאַך. לעאָנאַרדאַ. 
דאַ-װינטשי האַט בּאַדאַרפט זיך אומקערן קין פּלאָרענץ איף 
אױגוסט 1506, אָבּער אַנטרעפנדיק אין מילאַן אַ גרויסע סימײ 
פּאַטיע מצד דעם געבּילדעטן פּראַנצויזישן נציב, האָט לעאָנאַר. 
דאָ זיך נישט געאיילט אַ הײים. די שטרענגע פאָדערוּנגען אוּן 
די פאָרמעלע יורידישע התחיבותן, מיט װעלכע ס'איז געװעךן 
פאַרבּונדן זיין נײע נסיעה קײן מילאַן, האָבּן בּלויז געקענט 
דערװעקן בּיי אים אַ טיפע אוּמצופרידגקייט. ער פאָרט נישט 
צוּם בּאַשטימטן טערמין קין פלאָרענץ, אוּן אָט בּאַקוּמט די 
פּלאָרענצער סינאָריע צװיי בּריו פוּנם מילאַנער נציב שאַרל 
ד'אַמבּואַן אוּן פוּן וויצע-קאַנצלער גאָפפרעדאָ קאַרדי, צוּ דער 
פּלאָרענצער רענירוּנג װענדט מען זיך מיט אַ בּקשה מֿכּח דעם, 
דאָס נעמענדיק אין אַכט אַ נישטיפאַרענדיקטע אַרבּעט וְאֵל != 
פֿאַרלענגערן דעם אוּרלױיבּ-טערמין פוּן לעאָנאַרדאַ:דאַ-װינטשי+ 
גאפפרעדאָ קאַרדי װײזט אָן אין זײין בּריו, אַז לעאָנאַרדאָי 
דאַ.װינטשי האָט דערװאָרבּן ליבּע בּיי די פאַרשטײיער פונס 
מאָנאַרך, אוּן אַן ס'װועט זין אַ גרויסע געפעליקײט מצד 
דער סינאָריע, אויבּ זי װעט דערלױבּן דעם קינסטלער צוױּ 
פארבּלייבּן אין מילאַן דעם גאַנצן סעפּטעמבּער, אויף די בי" 
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דע בריוו האָט די סינאָריע געענטפערט מיט אַן אַלנעמײנעם 
שרייבּן פוּן 28 אױגוּסט. זי איז איינשטימיק צוּ פאַרלענגערף 
דעם אוּרלויבּ:טערמין אויף גאַנץ סעפּטעמבּער, אָבֶּער אויב לע=ּ 
אָנאַרדאָ-דאַװינטשי װעט נישט קוּמען קײן פּלאָרענץ אין א 
חודש אַרוּם, טאָ זאָל ער צוריקצאָלן דאָס בּאַקוּמענע געלט, 
װאָס ער האָט גענוּמען אויפן חשבּון פוּן דער אַרבּעט, וועלכע ‏ 
איז נאָך כּמעט װי נישט אָנגעהױבּן, -- דאַן װעט זי גישש. 
האָבּן קיין שוּם פּרעטענזיעס צוּם קינסטלער, אָבּער װי ס'װוייזש: 
אויס האָט דער אוּמדעליקאַטער דערמאָנען װעגן די געלט, װאָס: 
ער האָט גענוּמען אַלס אַװאַנס, אוּן די אוּמגערעכטע גרינגשאַ= 
צונג פונם אויסגעפירטן קאַרטאָן אוּן פוֹּן נישט פאַרענדיקטן 
- בּילד, װעלכן מ'האָט אָנערקענט אַלס ,כּמעט װי נישט אָנגע=. 
הױיבּן", עמפּערט דעם אַריסטאָקראַטישן שטאַלץ פוּן לעאַנאַרךאָ=. 
דאַ:װינטשי. ער קערט זיך נישט אוּם קין טלאָרענץ אויך נאָכ. 
דעם װי סעפּטעמבּער איז שוין געהאַט אַװעק, דעמאָלט בֹּאַ=. 
קוּמט זיין בּאַשיצער, דער װיצעקאַנצלער גאָפּפּרעדאַ קאַרד,. 
אַ בּריוו פוּן הױיפּט-קאָמאַנדיר פוּן דער רעפּובּליק, סאָדעריני, אַליין-- 
אַ קוּרצער בּריוו פוּל מיט בּאַליײדיקנדע אויסדרוּקן אויפן אַדרעס פוּן: 
דעם אומפּינקטלעכן קינסטלער; לעאַנאַרדאָ-דאַ:װיגטשי , פירט זיף 
אויף לגבּי דער רעפּובליק אױיף אַן אוּמפּאַסיקן אופן", ,עףי 
האָט גענוּמען אַ גרויסע געלט-סומע אוּן האָט געגעבּן דערפאַף 
בּלויז אַ קלײנעם אָנפאַנג פוּן אַ גרױסן בּילד", אוּן בּכלף 
האָט ער ,זיך אויפגעפירט װי אַ פאַררעטער". סאדעריני מייגט, 
דאָס מ'װאָלט געדאַרפט מאַכן אַן-עק מיט דער פראַגע װעגך: 
פאַרלענגערן דעם אורלויבּ, מחמת לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט 
אויף זיך גענוּמען אַן אחריותפוֹלן ענין אוּן די פּלאָרענצעף 
רעגירוּנג װיל נישט לידן קין היזק צוליבּ זיין אומפּיגקטש- 
לעכקייט. פוּנדעסטװעגן דאַרף מען משער זיין אַז לעאָגאַרדאָ 
דאַ-װינטשיס נסיעה קײן פּלאָרענץ איז צוּשטאַנד-געקוּמען 
נישט-פריער פאַר דעצעמבּער 1506 אוּן איז געװען בּאַגלײיט? 
פון אַ נייעם בּרי צוּ דער סינאָריע פונם מאַרשאַל שאָמאן. 
אַ בּאַשיצער אוּן פריינט פונם קינסטלער, דערשיינט ער איצט- 
אַלס זיין פּאַרעדעװדיקער אַדװאָקאַט כּלפי דער צורייצטעף 
פלאָרענצער מאַכט, נישט.קוקנדיק אויפן רוּאיקן סטיל פון בּרִית 


-קלינגט ער װי אַ פאָרװוּרף אויפן אַדדעס פוּן די אוּמגעדוּל: 
ידיקע פאַרשטײער פון דער רעפּוּבּליק, װעלכע זענען אֲפילוּ 
:גצרייט צוּ װאַרפן אַ טאַדל אויפן בּאַרימטן נאָמען פונם גרויסן 
?קינסטלער. נאָך נישט קענענדיק פּערזענלעך לעאָנאַרדאָידאַ. 
'ווינטשין, האָט אים שאמאן שוין ליב געהאַט פאַר זיינע אויס: 
:געצייכנטע װערק, אוּן איצט, פּנים אל פּנים מיט זיינע פאַר. 
- שידענע מעלות, מוז מען זאָגן, אַז ;זיין רוּם אַלס מאלער 
"ווערט אין זיינע אויגן פאַרטוּנקלט ,לגבּי זיינע גרויסע אייגנ. 
-שאַפטן אַלס מענטש", די בּאַשטעלונגען װעלכע די פראַנצֵױי 
-זישע רעגירונג האָט געמאַכט בּיי לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי זענען 
דורך אים אויסגעפירט געװאָרן מיט אַזאַ השלמה, דאָס זי 
ידופן אַרױס אַ טיפע התפּעלות. איצט, װען לעאָנאַרדאָ.דאַי 
- ווינטשי קערט זיך אוּם אַ הײם, בּאַטראַכט ער, שאָמאָן, אַלס 
אַן ענין פוּן געװיסן, אויסצודריקן דער פּלאָרענצער סינאָריע 
קיין דאַנק פאַרן פאַרלענגערן דעם אורלױיבּ. דער בריוו ענ: 
ידיקט זיך מיט פיינע דיפּלאָמאַטישע ליבּנסװירדיקײטן, דוּרך 
יװעלכע ס'לויכט דוּרך דער בּולטער חשק, מ'זאָל דעם קינסט: 
יילער פאַרגעלטן לויט זיינע פאַרדינסטן, װײיל אַלץ װאָס ס'װעט 
געטאָן װערן אין דערדאָזיקער ריכטונג װעט אָנטרעפן אויף 
;אַ פוּלער סימפּאַטיע בּיי די פאָרשטײער פוּן דער פראַנצוײןי: 
שער קרוין, 5 
ס'אין לייכט צוּ פאַרשטיין, אַז אַראָפּקימענדיק קיין פלאָי 
יורענץ אוּנטערן שוּצמאַנטל פוּן אַ שטאַרקער אויסלעגדישער 
-מלוכה, אין דער בחינה פוּן אַ מענטשן, װעלכער אין כּמעט 
יװ אַריבּער צוּ דער בּירגערשאַפט פון אַ אַנדער מלוכה, הּאָט 
-קעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי נישט געקענט נישט דערװעקן בי דעף 
-פּלאָרענצער געזעלשאַפט אַ דוּמפּע, הגם אַ אײנגעהאַלטענע 
-עמפערונג; אים האָט אָפּגעהיט דער אױטאָריטעט פון אַ פיינט; 
-לעכער מלוכה און אַלס ליבּלינג פוּן פּראַנצויזישן הערשער 
;איז ער געװאָרן אוּמבּאַרירלעך פּאַר דער קלײנער אוּן אין 
.מלחמה-הינזיכט שװאַכער רעפּובּליק, װאַזאַרי דערצײלט, אַן 
-צונויפקלויבנדיק די נויטיקע געלט.סוּמע האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ, 
! ווינטשי פאָרגעלײיגט סאָדערינין די אָפּגעמאַכטע שטראָף:געלט { 
-אָבּער. סאָדעריגי האָט, ‏ טראָץ דעם אָפּמאַך אוּן די פּריערדיקע 
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זפאַדערזנגען פוּן דער סינאָריע, דעמדאָזיקן פּאַרשלאַג פונם 
קינסטלער נישט אָנגענוּמען, ס'זענען דאָ בּיאָגראַפן, װעלכע 
|זוייזן אָן אויף, דערדאָזיקער עובדא פוּן סאָדעריני װי איף אַן 
אַרױסװײין פוּן גאָר פיינעם טאַקט פוּן זין זײט, אָבּער ס'איז 
.פישט שווער צוּ פאַרשטיין, דאָס אַנדערש האָט די פלאַרענצער 
'סינאָריע זיך גאָרנישט געקענט בּאַשליסן צוּ האַנדלען. אָננעמען 
|פוּן = לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי די סוּמע לוטן אָפּמאַך מכּח די 
שטראָף-געלט װאָלט געהײסן נישט נאָר שאַרף אָפּמשפּטן אוּן 
צאַשטראָפן אים פאַר אוּמפּינקטלעכקײט, נאָר אויך נישט אָפי 
:געבּן אים קײן כּבוד פאַר זײנע גרויסע אַרטיסטישע פּאַר. 
דינסטן כּלפּי גאַנץ איטאַליע, װעגן װאָס ס'האָט זיך געמיט 
דער מאַרשאַל שאמאן. אין דעם מאָמענט האָט ער שוין אין 
-פּלאָרענץ נישט גענאָסן פוּן קיין שוּם פּאָפּולערקײט, נאָר מעגי 
לעך דערװעקט אַ געװיסע מורא, דערפאַר װײל הינטער זײן 
יפּלײצע האָט זיך געשפּירט אַ גרויסע פרעמדע קראַפּט. דידאָ. 
זיקע סברה װערט נאָך בּאַשטעטיקט דוּרך צװײ דאָקימעגטן, 
װאָס בּאַציען זיך אויף דערזעלבּער עפּאָכע. אינמיטן יאַנוּאַר 
150 האָט דער אַמבּאַסאַדאָר פוּן דער פּלאָרענצער רעפּובּליק 
בּיים פּראַנצויזישן קיגיג, פראַנטשעסקאָ פּאַנדאָלפיני צוּגעשיקט 
אַ בריו צוּ דער סיגאָריע פוּן פאָלגנדן אינהאַלט. ער האָט 
געהאַט אַ געשפּרעך מיטן גאטפארכטיקסטן קיניג, װעלכער האָט 
! אים בּאַמערקט : ס'איז יי נויטיק, אַז די ינאָריע זאָל 
-מּסכּים זיין אים טאָן אַ טובה, מחמת ער בּאַדאַרף האָבּן איר 
-קינסטלער לעאָנאַרדאָ -דאַ.װינטשי, וועלכער געפינט זיך קעגנ= 
װאַרטיק אין מילאַן, ער װאָלט געװאָלט, אַז די סינאָריע זאָל 
שרייבּן צוּ לעאָנאַרדאָ.דאַ:װינטשין מכּחה דעם, פארשלאגנדיק 
{נישט אַװעקצוּפאָרן פוּן מילאַן בּיז ער, לוּדװיק דער א, װעט 
ץ נישט אָנקוּמען. לעאָנאַרדאָ-דאַ. ווינטשי אין אַ הערלעכער 
ר 0 אוּן דער פראַנצויזישער קיניג האָפּט צוּ דערװערבּן 
(אייניקע זיינע שאַפּוּנגען, מעגלעך, אַז מ'װעט בּײ אים בֹּאַי 
|שטעלן צוּ מאַכן דעם פּאַרטרעט פוּן קיניג גוּפא. לודװיק דער 
|זוא בּאַאויפטראגט פּאנדאלפינין טאַקע גליך אויפן שטעל, 
צוּ שרײיבּן װעגן דעם ענין נישט נאָר דער פלארענצער סינא. 
ידיע,. נײערט אויך צוּ לעאָנאַרדאָ:דאַיװינטשי אַלײן, װײטער. 
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זיערװיסן מיר זיך, אַז דעף פּלאָרענצער געזאנדשער האָט גע 
איילט צוּ פאַרזיכערן דעם פּראַנצויזישן קיניג, דאָס זי סינאָי 
ריע װעט אינגאַנצן זײן צוּ זײן דינסט, אוּן אַז ער אֲלְאיף 
װאָלט נישט געקענט פּעסער פאַראָרדנען צוּ זײן נוצן, װפ' 
ס'װעלן עס מאַכן די קעגנװאַרטיקע פּאָרשטײער פוּן דער סלאָײ 
רענצער רעגירונג, בּאמת, דעם 22 יאַנואַר בּאַזאָרגט די סיגא* 
| ריע צוויי בּריח -- אייגעם צו פּאַנּדאָלפיני אין בּלוּאַ, דעם. 
צװײטן -- צו לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי קין מילאַן, אין 8 
נאַנץ אַנדער טאָן װי די פריערדיקע בריװ װעגן זעל. 
בּיקן ענין, זי אין מיט אַַ בּאַזונדער פאַרגעניגן גר"ם 
צוּ שטעלן אין רשות פוּן דעם קיניג די לייסטונגען נישש 
נאָר פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי אַלין, נײערט אויך פוּן אירֶע. 
אַנדערע קינסטלער, לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשין דריקט זי אויס איף' 
פוּלע גינציקייט צוליבּ די אַרפּעטן, װעלכע ער פירט אויס? 
לויט דער בּאַשטעלונג פּוּן דער פראַנצויזישער רעגיױוּנג, דל 
דאָזיקע בריו בּאַװײזן, דאָס פֿלאָרענץ האָט זיך געשפּירש: 
אוּמבּאַקװעם בּיים אויסדריקן איר אומשופרידנקייט לעאַנאַרדאַס 
דאַ:װינטשין, אַן אומצופרידפקייט װעלכע אין בּמשך פין דעף' 
צייט מיט גאָרנישט נישט געװאָרן געלאָשן. די , שלאַכט בּיי אַנּגיארנ=- 
איז פאַרבּליבּן נישט פאַרענדיקט, דער בּאַקומענער אַװאַנס --- 
אַ נישט בּאַצאָלטעױ, דער יורידישער אָפּמאַך װעגן שטהאָ?. 
געלט -- אַ נישט אױסגעפּירטער, אוּן חוץ-דעם האָט לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשי אַלײן אַרױסגעװיזן אַן אָפענעם פארצוג דֹשֶףי 
פרעמדער רעגירונג לגבּי דער איטאַליענישער רעפובּליק אוּן 
דצרמיט געמוּזט אויפװעקן אַ געמורמל בּיי די פּאַטריאָטיש. 
געשטימטע פֿלאָרענצער, ס'אין געװען קלאָר, אַן אַלע פַיגֶע. 
: בּאַציאונגען מיט פּלאָחענץ װערן איבערגעריסן, אױסלששרק. 
- זיך מיט קענגזייטיקע מיספאַרשטײענישן, מיט װעלכע סאון 
פכלל פוּל געװען דאָס לעבּן פוּן לעאָפאַרדאָ-דאַװיגטשי, דאָס 
טרוקענע לעבּן פוּן געגיאַלן מענטשן מיט פאַרלאַקנדע מירא;שן 
| אין דעם מדבּר פוּן נשמה-אײינזאַמקײט,. אויבּ ער קומט אַמאָף 
צופאָרן פוּן מילאַן קיין פּלאָרענץ, אין עס נאָר אויף קפרטע: 
וויילעס, צוּליבּ אויסערלעכע פּריװאַטע בּאַדערפענישן אוּךְ 
װדעראַמאָל מיט שוץ-בּריוו - פוּן דער פראַנצויזישער, מאַכטא 
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אַזױי בּאַזאָרגט ער זיך 664 אַ בּריװ פון שאָמאָן צוּ דעף 
סינאריע בּעתן געריכט-שטױל, ככֹּה דער יווּשה, װאָס ס'האָט 
איבּערגעלאָזט זיין פעטער 468 אױגוּסט 1507), אַ בריוו אין 
וועלכן דער פראַנצויזישער נץ שאל בּעט מיטצוהעלפן דעם 
(מאָלער פוּנם גאָטפאָרכטיקסטן פראַנצויזישן קיניג, װעלכן 
מ'האָט אַפּגעלאַזט קיין פּלאָרענץ מיט גרויסע שװעריקײטן, כּדי 
אױפצוקלערן זיינע מחלוקתן מיט די בּרידער, שאָמאָן װאָלט 
חשק געהאַט, אַז דערדאָזיקער ענין זאָל פאַרענדיקט װערן אין 
דער שנעלסטער ציט. לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי אַלײן שרײבּט 
אין אַ קוּרצע צײט אַרוּם ‏ דעם 18 סעפּטעמבּער 1507, צוּם 
קארדיגאל איפּפּאָליט ד'עסטע, בּעטנדיק בּיי אים משפּיע צוּ 
זײן אויף אײנעם פוּן די אײנעלוסרײכסטע מיטגלידער פוּן 
דער סינאריע, װייל ער װאָלט נישט געװאָלט מותּר זיין אויף 
זײינע רעכט, װאָס זענען אַנערקענט פאַר אים דוּרכן פעטערס 
צואה,. ער װאָלט געװעוזן העכסט דאנקבּאַר דעם קארדיגאל, 
װען יענער עװאָלט רעקאָמענדירט לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשין?, 
,לעאָנאַרדאָ װינטשיא זיין נידעריקסטן דינער" דעם בּאַצײכנטן 
מיטגלידך פוּן דער פּלאָרענצער סינאריע, אוּן װען מװאָלט 
אים דערוויזן נישט נאָר גערעכטיקײט, נייערט אויך מיטהילף 
שנעל זי צוּ דערגרייכן, דערדאָזיקער בּדי איז פאַרוען מיט 
דער אָנגעמערקטער דאַטע אוּן אין אוּנטערגעשריבּן *) -60 זע 
'"זסלס1כן פגנסם;שׁ פטוםזם. אין אַ צייט אַרוּם דערשײנט ער װידעף 
אין פלאָרענץ, כּדי צוּ פאַרענדיקן דעם ענין פוּן דער ירוּשה, 
אוּן װי ס'װייזט אויס פאַרבּרענגט ער דאָ עטלעכע חדשים אין 
טרחה-פולע השתדלותן אוּן אָפּשלאָגן די שװעלן פוּן די אֲפַי= 
ציעלע אַמטן, װוּ מ'האָט איף אים אפשר געקוקט קורוּמלען 
מיט אַ פאַרבּאַהאַלטענער אַנטיפּאַטיע. זיך נישט דערװאַרטגדיק 
אויף קיין בּאַשטימטער רעזאָלוציע, קלױבּנדיק זיך שוין צוּריק 
קיין מילאַן, שיקט ער אַװעק סאַלאַיען אין דער לאמבּאַרדישער 
הױפּט.שטאָט מיט דריי בּױיוו צוּם מילאַנער נציב, צוּם הויפֿט? 
לייטער פוּן די מילאַנער װאַסער-װעגן אוּן צוּ זיין געשװוירע 
נעם פריינט פראנטשצסקא מעלצי. ער בּאַאוּמרואיקט זיך, פאֲרי 


געט 


*) לעאָנאַרדאָ װינטשל דער מאָלער. ד, איב, 
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װאָס מ'חאָט אים נישט געענטטערט אויף זײנע פריערדיקע 
בּריוו אוּן װאָלט געװאָלט אָנהױבּן צוּ עקספּלואַטירן די אין 
זיין רשות געשטעלטע װאַסער-שטרעקע פונם גרויסן קאַנאַל, 
נאָכן קוּמען קיין מילאַן האָפט ער צוּ זיין אַנגענעם דעם פראַנ. 
צויזישן קיניג דוּרך זיינע פאַרשיידענע מעכאַנישע דערפינדונ. 
גען אוּן קינסטלערישע אַרבּעטן, דער בּריוו צוּ מעלצין הױבּט זיך 
אָן מיט פאָלגנדע פּאַמיליער-װיציקע װערטער : ,אַ גוּטן מאָרגן 
הער פּראַנטשעסקאָ ! פאַרװאָס, װי גאָט אין איך ליב, האָט 
איר זיך נישט אָפּגערוּפן מיט קײן אײנציקער תּשוּבה אויף 
אַלע בּריו, װאָס כ'האָבּ אייך געשיקט? אָט װאַרט נאָר, -- 
-מיט גאָטס הילף װעל איך צוּריקקוּמען אוּן װעל אייך צװינגען 
צוּ שרײבּן אַזיפיל, דאָס איר װעט נאָך קראַנק װערן דער. 
פוּן". דער אינהאַלט פוּן בּריוו כּאַשטײט אין דער בּקשה, זיך 
משתּדל צוּ זיין װעגן ענין װעלכער איז אַרומגערעדט אין די 
בּריוו צּוּט נציב אוּן צוּם לייטער פוּן די קאַנאַלן, ער קערט 
זיך אוּם צוּריק קיין מילאַן, װוּ צװישן די פאַרשידגאַרטיקסטע 
בּאַשעפטיקונגען בּיי די רעגירוּנגס.בּאַשטעלונגען אַרבּעט ער 
בּאַזונדער פלייסיק איבּער אַנאַטאָמיע, צוזאַמען מיט מאַרק 
אַנטאָניאָ דעללאטאררע אין פּאַװיאַ. נאָכן קלער פוּן אַמאָרע* 
טין אוּן אוציעללין בּאַציט זיך דאָס שוין אויפן יאָר 1511, 
אָבּער אין לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס גורל האָט אינגיכן 
געמוּזט פאָרקוּמען אַן אַנטשײדנדער שנוי, ס'זענען אוּנטער. 
געקוּמען געשעענישן פוּן פּאָליטישן כאַראַקטער, װעלכע האָבּן 
בּײ אים צעשטערט איטלעכע האָפּענוּנג פון דאָסגנײ אוּן אויף 
פּעסט זיך אײנצואָרדענען אין מילאַן אוּנטערן שוּץ פין דער 
פּראַנצויזישער מאַכט. דעם 11 פֶעבּרוּאַר 1511 איז געשטאָרבּן 
אין קאָררעדזשיאָ זיין געבּילדעטער בּאַשיצער, פּאַרזאָרגער אוּן 
כּמעט זיין פריינט שאַרל ד'אַמבּואַז, דער מאַרשאַל שאָמאָן -- 
,דער גרויסמײיסטער פוּן פראַנקריך". און אָנזױבּנדיק פוּן 
יאָר 1512 קומען פאָר אין דעם לעבּן פון לאָמבּאַרדיע אַ גאַני 
צע רײי נײע אוּן אין פּאָליטישער הינזיכט אויסערסט װיכטיקע 
געשעענישן, דער פּרעסטיזש פוּן דער פראַנצויזישער מאַכט 
האָט דאָ אָנגעהױבּן צוּ זינקען. אין איטאַליע האָט זיך גע. 
בּילדעט, בּיים אוּממיטלבּאַרן אָנטײל פוּנם פױפּסט יוּליוּס דעם 
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צ א הײליקע לינצ, מיטן צװעק אַראָפּצוװאַרפן די פראַנצויזישע 
הערשאַפט אין מילאַן, לסוף האָט דער זוּן פון לודאַװיקאָ מאַראָ, 
מאַקסימיליאַן, שטיצנדיק זיך אויף דער שטאַרקער הילף פון 
שװײצאַרישן חל אוּן אויפן שוץ פוּן דעם דיטשישן קיסר, 
בּאַהערשט מילאַן און דעם 29 דעצעמבּער 1512 אין ער פמיי 
ערלעך אַרײנגעטראָטן אינם הערצאָגלעכן פּאַלאַץ אַלס געזעצ+ 
לעכער יורש פוּן דעם טראָן. ער איז דאַן אַלט געװען איני 
גאַנצן 22 יאָר, אַ מענטש אַ נישטיקער לויט זיין בּילדונג און 
אַ קליינלעכער לויטן כאַראַקטער, אין מאַקסימיליאַן פונדעסטש 
װעגן געװאָרן אויף אַ קורצע צייט דער שאָג:העלד, ער האָט 
(נישט געקענט אָנשרײבּן קין רעכטן בּריװֹל, האָט געשפּירט 
זין עם הארצות, פאַרענטעערנדיק זיך מיט דער שלעכטעף 
דערציאונג, אָבֹּער אַרױסגערוקט דורך דער פּויפּסטלעכער פּאָ- 
ליטיק אוּן די געדונגענע זעלנער, האָט ער דאָך געקענט דער. 
װעקן װעלכע.ס'איז האָפנונגען בּיי איין צד אוּן אָפּטרעקן דעם 
צװייטן, די פּאָרשטײער פוּן מילאַן אוּן פון אַנדערע:געבּיטן 
װי סזאָגט װעגן דעם עדות גװיטשיאַרדיני אוּן דער נייס- 
טער היסטאָריקער פון לאמבארדיע לוקא בּעלטראַמי, האָבּן 
זיך פּאַרענטפערט פאַר אים פאַרן פריערדיקן געהאָרכואַם 
צוּ דער פּראַנצויזישער רעגירוּנג. מיר װײיסן שוין, אַז דעמ. 
דאָזיקן כאַראַקטערשװאַכן שפּראָץ פוּנם רױבּערישן מאָראָ זע- 
נען דוּרך דער שטאָט אײנגעאַרזנט געװאָרן גרויסאַרטיקע 
קבּלת-פּנימ'ס אוּן אַז בּיי דידאָזיקע פייערלעכקײטן האָט איך 
געשפּילט זיין ראָל לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי -- דער גרויסעף 
קוּנצנמאַכעֹר און געלערנטער מכשף לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי, שוין 
אַן אַלטער, אַ צעמוּרשטער פוּן די לעבּן.שטורעמס, װאָס האָט 
געליטן פאַרדראָסיקע אַנטוישוּנגען אין דער אַרטיסטישער מלאָ= 
רענץ. דאָך, פאַרבּלײבּן אין מילאַן בי די נײע פּאַליטישע 
פאַרהעלטענישן אין פאָרגעקומען כּמּעט װי אוּממענלעך, לויט 
די װערטער פּוּנם היסטאָריקער פוּן דער דעמאָלטיקער תּקוּפה 
איז עס געװען אַ צײט פוּן אומרוען, נקמה אוּן אַלגעמײנער 
צע שטערונג, אוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אין אַ חוּץ.דעם געװען 
העכסט קאָמפּראַמיטירט װי אַן אָנהענגער פוּן שאָמאָנען און. 
פון דעם גענעראַל טריװוּלציא, װי שאָמאָנס אַ שטענדיקער 
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פּראָטעזשע, לסוף װי דער ,מאלער פונם פּראַנצויזישן קיניג", 
װאָס א"ז געװען אויטגפצייכנט מיט אַ בּאַזוינדער אויפמערקאַמ. 
קייט מצד לודוויק דשם װא. לעבן װי פריער אין דעם איג. 
טימען קרייז פוּן די װינציקע פרײנט, אָדער אין װאַפּריאָ 
אונטערן גאַסטפּרײנטלעכן דאַן פון פּראַנטשעסקאָ מעלצי, אין 
שוין איצט געװען פאַר אים נישט אוּמגעפערלעך: די לאַגע 
יז בּעל אופן געװאָרן אַ צװיידייטיקע. ס'איז בּכן נאָר איבּער. 
|געבּליבּן -- אַװעקצוּפאָרן פּוּן מילאַן, 

| ס'איז פאַראַן עפּעס-װאָס טיף.טרויעריקס אין לעאָנאַרדאָ. 
ידאַ-װינטשיס שורות, װאָס ער האָט אַרײנגעשריבּן צוּ יענער 
צֵייט אין זיין נאָטיצפיכל: ,כ'האָב פאַרלאָזט מילאַן כּדי צוּ 
פאָרן קײן רוים דעם 24 סעפּטעמבער 1513 (1514) צוּזאַמען 
טיט דזשיאָװאַני, פּראַנטשעסקאָ מעלצי, סאַלאַי, לאָרענצאָ און 
פאַנטאָיאַ",. דאָס מזל? האָט זיך אויף דער עלטער שטאַרק אַ 
דריי געטאָן, פאָראויס ליגט אַן אומבאַקאַנטער װעג מיט נײע 
פּאַרדראָטן און פעגלעך פיט טיפע אַנטױשונגען, נאָך די פאַר. 
פירערישע פּאַנטאַזיעס פוּן דער יוּגנט און די פחות-פאַרשלינגנ. 
דע קאשמארן פוגם אָנגעדוּנגענעפ דינסט פּײי פאַרשידענע מוש. 
לים--פוּנם פאַלשן לודאוויקא מארא בּיז דעם שװאַכזיניקן מאַקסימי: 
ליאן פפארצא, נאֶָך די פייערלעכקייטן, װאָס ער האָט איינגע. 
אָרדנט פּאַר קאַרֹל דעפ ועץ, פאַרן דייששישן קיסר מאַקסי: 
מיליאַן אוּן לודװיק דעם װא, נאָכן שפלדיקן פּראַטעקטאָראַט 
װאָסּ האָט אים דערװיון צעזאַר בארדושיא, נאָך די אוּמאַנגע. 
נעמע געשיכטעס מיט פּלאָרענץ -- נאָך דידאָזיקע אַלע שװע: 
רע אוּן אומפרוכטבּאַרע לעבּנס:קאַמפן קוּמט אויס זיך אַװעק. 
צוּלאָזן אויף דער זוכעניש פוּן אַ פרישן זינּסט. דאָס נאָטיצ. 
ציכּ, גיט אונן איבער דורך זין לאַקאָנישער נאַטיץ בּלוין 
דעם אויסערלעכן פאַקט אָבּער הינטער דעמדאָזיקן נאָטיץ זעס= 
טוּ אוּמװילנדיק דעם גרויסן מענטשן אַזױ-װי אַ בּאַזיגטן דורך 
זיין אייגענער צעששטערערישער חכמה, װי ער װערט אַריבּער. 
געװאָרפן פון איין אָרט אויפן צװײטן דוּרך עפּעס אַזאַ קאַלטן 
- טרוּקענעם װינט -- אַקוראַט דוּרך אַזאַ װינט, װי ס'האָט פוּן 
אים אַלײן דעם גאַנצן לעבּן אומברחמנותדיק געצּלאָזן אױיף 
די =יטאן, ער אין פולשטעגדיק אײגזאָס צװישן זיין קלייגער 
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:סוויטע, װאָס פאַרערט אין אים די מלכותדיקע גרויסקײט שױּ 
זיין געניוּס אוּן זיין אָריגינעלן נישט:האָבּן.קיין.שייכות צוּ די 
;מענטשלעכע מחומות, 

= אָבּער אין פּלאָרענץ, אויפן װעג קיין רוים, װײזט אַרוס 
צו אים כּמעט אַ בּאַגײסטערטע אױפמערקזאַמקײט דושוליאַנאָ 
ימעדיטשי, דער זוּן פון לאָרענץ דעם פּראַכטפו?ן, -- אַ מענטש 
ימיט אַ. פאַנטאַסטישן שװוּנג, -- מיט אַ בּאַזוּנדער גויגונג צוּ 
אַרטיסטישער געזעלשאַפט, אַ פרײגעביקער אַלס מעצענאַט, 
זיין בּרוּדער דזשיאָװאַני מעדיטשי אין נישט לאַנג פאַר דעם 
אויסגעקליבּן געװאָרן אויפן פּױפּסטלעכן שטול אונטערן נאָמען 
ילעאָ דער אי אוּן דזשוליאנא האָט געקענט מבטיח זין לעאָ. 
נאַרדאָ:דאַ-װינטשין אַן אימפּאָזאַנטן שוּץ אין דער פּויפסטלע. 
יכער רעזידענץ, זי לאָזן זיך צוּזאַמען אַװעק קײן רוים, אוּן 
ימ'קען אָננעמען פּאַר ריכטיק ריכטערס השערה, אַז דזשוליאַנאָ 
האָט אָפגעגעבּן אין רשות פוּן דעם קינסטלער אַ דירה אינם 
יזואטיקאן גוּפא, 

| == שוין אַ אָנגעגריפענער פוּן די עלטער:קראַנקהײטן זעצט 
יפאָר = לעאָנאַרדאָ:דאַ:װיגטשי אין רוים זינע װיסנשאַפטלעכע 
צאַשעפטיקוּנגען מיט די געזעצן פונם פליען, פאַרטיקט אויס 
פון װאַקס מעכאַנישע פויגלען, װאָס פליען אין דער לופטן 
אוּן צעשטרייט זיך מיט אויסטערלישע צוּטראַכטענישן, װאָס 
פּאַסן זיך צוּ דער דערפינדערישקײט פון זײנע יוּנגע יאָרן. 
:װאַזאַרי דערצײילט, אַז זײענדיק אין רױים האָט ער צוּגעמאַכט 
צוּ אַ לעבּעדיקער יאשטשערקע פליגלען פוּן הױט, װאָס ער 
האָט אַראָפּגעשוּנדן פון אַנדערע יאַשטשערקעס, אוּן זי אָנגע. 
פילט מיט קװעקוילבּער. חוּץ דעם האָט ער איר צוּגעמאַכט 
;אויגן, הערנער אוּן אַ בּאָרד, האָט זי צוּגעװײינט אוּן געהאַלטן 
אין אַ {עוטל. װען די יאשטשערקע פלעגט אַרױסלױפן פון 
דאָרט פלעגן אירע פליגלען ציטערן, אוּן אַלע אָנװעזנדע פלעגן 
זיך דערשרעקן פאַרן דאָזיקן קלײנעם פאַרזעעניש. אַזעלכע 
:צוטראַכטענישן, זאָגט װאַזאַרי, -- משמעות לויט די רײד פון 
זפראנטשעסקא מעלצי, -- זענען געװען גענוג צאָלרײיך, פונדעסט. 
יוועגן קען מען אָנגעמען אַז אין דערזעלבּער ציט האָט ער 
אויך געאַרבּעט איבּער ערנסטע קינסטלערישע װערק, װאָס זע" 


גע 


נען צוּ אונז נישט דערגאַנגען, נאָר אָט, אונטערן אינפלוסג 
פוּן דזשוליאנא מעדיטשי, האָט דער פּויפּסט געמאַכט ביי אים 
לסוף אַ בּאַשטעלונג, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אוּמאויפהערלעך 
נאָכגעבּנדיק די פאַר אים פּאַטאַלע פאַרלאָקוּנגען אײנצוּפירןך 
טעכנישע נײסן, װעלכע האָבן אוּמגעבּראַכט זין ,געהימע. 
אָוונט-סעודה" און די , שלאַכט בּיי אַנגיארי" דוּרכן אָפּבּרעקלען, 
זיך פוּנם טינק, האָט אָנגעהױבּן דערפוּן, װאָס ער האָט גענומען 
מאַכן כּשוף איבּער עפּעס אַזאַ נייעם גראָזילאַקיר, כּדי דויער- 
האַפטיק צוּ דערהאַלטן דעם נאָך נישט בנמצאדיקן בּילד, װען 
מ'האָט װעגן דעם דערטראָגן צוּ לעא דעם א האָט דער פּױפּסט, 
וועלכער איז געהאַט געװען אַן עד-ראיה פוּן מיקל-אַנדזשעלאס. 
צױיבּערשנעלקייט בּיי ‏ דער אַרבּעט אוּן פוּן דער לײכטער 
אַרטיסטישער רירעװדיקייט פוּן ראַפאַעלן, אויסגערוּפן מיט. 
חוזק: ,אוי װיי, דער װעט גאָרנישט מאַכן! ער טראַכט שוין 
װעגן סוף, נאָכנישט האָבּנדיק געמאַכט קיין התחלה!* דידאָ- 
זיקע װערטער האָבּן געמוּזט דערגיין צוּ לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי 
אוּן ס'איז ליײיכט צוּ פּאַרשטײן, װאָס פאַראַ רושם ס'האָט גע- 
קענט אויף אים מאַכן דער בּאַנאַטעליזירנדער אויסרוּף פון 
פּױיפּסט, בּיי דער קאָנקוּרענץ מיט בּיידע יוּנגע גיגאַנטן האָט 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי שוין נישט געקענט פאַנאַנדערװיקלען זיינע. 
קינסטלערישע כֹּחוֹת. ער אין געװען אײנזאַם, אוּמענדלעך 
איינזאַם בּיים גאַנצן בּאַװוּסטזײן פוּן זיין אָנסוֹפיקן געניוס, 
צװישן מענטשן, װעלכע זענען אים פרעמד געװען לויט זײערע. 
אָנשױאוּנגען אוּן סימפּאַטיעס אוּן נישט געפאַלן קעגן אים אין 
דער קראַפט פוּנם מאָלערישן שאַפן, דער געדאַנק אַרױסצוּ- 
טרעצן אין אַ אָפענעם געראַנגל מיט מיקל.אַנדזשעלאָן אויפך 
געבּיט פוּן סקולפּטור, בּיי דער אַרבּעט איבּערן מאָנוּמענט פאַרך 
פויפּסט יוּליוס דעם {, איז אפשר געבּוירן געװאָרן בּיי אים: 
אין קאָפּ, אָבּער ער האָט נישט געקענט דערװעקן בּײי אים. 
קיין זיכערקייט אינם דערפאָלג, די טעג האָבּן זיך געצױיגך 
איינער נאָכן צװײטן, ס'האָבּן זיך דערנענטערט נייע געשעענישן 
און אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס מצב אין אָנגעקוּמען דער לעצ= 
טער פאַטאַלער שנוי, אין זיינע מאַנוסקריפּטן, װאָס געפינעך 
זיך אין פראַנצויזישן אינסטיטוּט אין פאַראַן פאָלגנדע נאָטיץ 
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וועלכע אין געשריבּן אויף זין געװינלעכן שטיגער -- פוּלן 
רעכטס אויף לינקס, מיט אַן אײגנאַרטיקער אָרטאָגראַפיע, -= 
לקױיטן פאָנעטישן מעטאָד: ,סהאָט זיך אַװעקגעלאָזט דעף. 
פּראכטפולער דזשוליאַנאָ מעדיטשי דעם 9 יאַנואַר 1515 מיטן 
מאָרגנשטערן פון רוים, כּדי חתונה צוּ האָבּן אין סאַװאָיא. איך ‏ 
דעמזעלבּן טאָג איז אַהער אָנגעקוּמען דער טוט (די ידיע. 
װעגן טויט) פון פראַנקרײיכס קיניג". דידאָזיקע נאָטיץ דאַרף 
מען פאַרשטין אַזױ : דזשוליאנא מעדיטשי איז װירקלעך אַפּ. 
געפאָרן קיין סאװאָיאַ ‏ דעם 9 יאַנוּאַר, אוּן לודװיק דער |ןא. 
איז געשטאָרבּן דעם 1 יאַנוּאַר 1515 אוּן דעם 9:טן האָט גע. 
קענט אָנקימען קין רוים די ידיעה װעגן זיין טױט, מירף. 
דרך:אַגב אָנמערקן, אַז סעאייל, וועמענס בּוּך װעגן לעאָנאַרדאַ= . 
- דאַיװינטשי ס'איז דערשינען אין יאָר 1892, ג"ט איבּער דעמ: 
דאָזיקן זאַץ נישט װעדליק דער געשיכטע אוּן גישט איינשטיי. 
מיק מיטן פאַראײינפאַכטן טעקסט פוּן לעאָנאַרדאָס מאַנוסקריפּט, / 
מײנענדיק, דאָס דעם 9 יאַנואַר איז פאָרגעקוּמען דעה טיש" 
גופא פוּנם פראַנצויזישן קיניג, 

דערדאָזיקער טעות מאַכט אַ נאָכמער מאָדנעם רושם. 
אינם בּאַרימטן בּוּך פוּן סעאיילן, װײל עס אין דערשינען צװי- 
יאָר שפּעטער נאָכן פאַרעפנטלעכן דעם אַנטשפּרעכנדן בּאַנד פון / 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס מאַנויסקריפּטן, מיט דעף גענויער אוף. 
ריכטיקער פראַנצויזישער איבּערזעצונג פוּן רעװעסאן.מאָלליען. 
נאָכמער פאַרװוּנדערט דערזעלבּער טעות אין דער ריזיקעף ‏ 
אוּנטערזוּכונג װעגן לעאָנאַרדאָ:דאַ.װינטשי, װאָס געהערט צפ- 
אייזשען מינטץ אוּן איז דערשינען איך יאָר 1899 (וייטל 4465 . 
װי די מעשה זאָל גישט זיין, מיטן אַװעקפאָר פון דזשוליאנאג: 
מעדיטשי פוּן רוים, װערט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס מצב אַלץ שװע=: 
רער אוּן שוערער, ער שרייבּט צוּ אים בּדיוו, בּאַקלאָגט זיך פאַר - 
אים אויף פֿאַרשײדענע קליינע אומאנגענעמלעכקייטן, אויף דעף- 
שװאַכקײט פוּנם געזונט, װאָס אין אים גובר, כאָטש תּיכּף דריקט / 
ער אויס מיט אַ גאָר פיינער העפּלעכקייט זיין צוּפרידנקייט צוּלִיבּ - 
דושוּליאַנאָס געזוּנט-װערן פוּן אַ קראַנקהײט -- אַ צופרידנקייט, 
וועלכע שטאַרקט בּיי אים זיינע שװאַכע, אַלטע כּחות, אינגיכ- 
װעט ער אין רױים נישט האָבּן װאָס צוּם. טאָן,. :--- ייײ - . 
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אין דער צייט, דעם 25 יאַנוּאַר 1515, קרוינט זיך אין 
ליימ פראנציסק פוּן אנגולעמיע אוּנטערן נאָמען פראַנציסק 
דער { אוּן תּיכּף נעמט ער אָן מיטלען, כּדי אויסצופירן דעם 
-צישט פאַרענדיקטן קריגס.פּלאַן פוּן לוּדװיק דעם |} בּנוגע 
'לאָמבּאַרדיע, פאַרזיכערנדיק זיך מצד ענגלאַנד, דייטשלאַנד אוּן 
דער רעפּוּבּליק פוּן װענעציע, לאָזט ער זיך שנעל אַװעק קײן 
-צפון איטאַליען, אוּמזיסט, שרײיבּט בּעלטראַמי, האָבּן די שווייצער 
געפּרוּװוט פאַרטיידיקן די דוּרכגענג דוּרך די אַלפּןבערג, דוּרך 
וועלכע די פריערדיקע פּראַנצויזישע חיילות פלעגן דורכמאַר= 
-שירן קיין לאָמבּאַרדיע, דער גענעראַל טריװוּלציאָ װײזט זײ 
אַ נייעם װעג אוּן בּמשך פוּן עטלעכע טעג דערגרײכט שוין 
-פּראַנציסק דער { נאָװאַראַ, פּאַװיאַ, בּופפאַלאָרי, פונװאַנעט ער 
שיקט קיין מילאַן זיינע העראלדן, מתרה זײיענדיק די איײנװו" 
-נער פוּן דער לאָמבּאַרדישער הױפּטשטאָט, זי זאָלן אים אויפ. 
נעמען װי אַ פרינט. דער יונגער הערצאָג פוּן מילאַן, 
מאַקסימיליאַן ספאָרצאַ, האָט זיך אױיסבּאַהאַלטן אין דעם קאַס* 
טעללאָ פון פּאָרטאַ-דזשיאָװיאַ מיט אַ גרויסער מחנה זעלנער, 
אויסהאַלטנדיק די בּאַלאַגערונג מצד פוּן טריוולפיאָ אוּן פּיעטראָ 
. נאַװאַרראָ. : : : 
בּינו לבּינו האָט פראַנציסק דער { צוּזאַמען מיט דײ װפי 
-נעציאנישע חיילות אָפּגעשניטן די שװײרצאַרישע אָפּטײלוּנגען 
-פוּן דעם פּױפּסטלעכן חיל אוּן פוּן דער מיליץ פוּנם אַרראַ- 
. גאָנישן קיניג, װעלכע זענען געגאַנגען צוּ חילף מילאַן אוּן 
דוּרכגעפירט אַ גרויסע שלאַכט מיטן מילאַנער חייל בּיי מע. 
ילעניאַנאָ, אַ שלאַכט, װאָס אין אָנגערוּפן געװאָרן אין דער 
. געשיכטע , די שלאַכט פוּן גיגאַנטן", דער נצחון איז פאֲ{רבּליבּן 
-אויפן זייט פוּן פּראַנציסק דעם }, דעם 17 סעפּטעמבּער 1515 
: טרעט פּראַנציסק דער { פייערלעך אַריין קיין מילאַן אוּן אין 
אָקטאָבּער שרײיבּט אוּנטער מאַקסימיליאַן ספאָרצאַ זין אָפּזאָג 
--פוּנם מילאַנער טראָן, דערװיסנדיק זיך װעגן דידאָזיקע געשצעז. 
נישן, לאָזט זיך לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אַװעק קײן פּאַװיאַ, 
. בּאַטײליקט זיך אין פייערלעכן קבּלת.פּנים פאַר פראַנציסק דעם 
1 אוּן נאָכאַמאָל, צוּם לעצטן מאָל, גײט ער אָפן איבּער אויפן 
-צד פון דעם זיגער. פראַנציסק דער { האָט גערוּסט װעגן זי 
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גרויסע טאַלאַנטן פוּן דעמדאָזיקן געהײמוישפוּלן מענטשן, 
װעמען דער גורל האָט אויף אַן אויסטעולישן אופן תּמיד 
געשטויסן צוּם דינסט פוּן דער פראנצויזישער רעגירונג, און 
האָט געמוזט פוּלקאָם מיטפילנדיק זיך בּאַציען צוּ לעאָנאַרדאָס. 
גרייטקייט אָפּצוגעבּן אין זיין רשות די לעצטע כּחו: פוּן זײן 
געניוס. אין דעצעמבּער פוּן זעלבּיקן יאָר בּאַגלײט לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשי דעם פּראַנצויזישן קיניג קיין בּאָלאָן, װוּ ס'אין 
אונטערגעשריבן געװאָרן דער פאַרן פּויפּסט שפלדיקער שלום. 
אָפּמאַך צװישן פּראַנקרייך אוּן רוים. אויף דעם פיערלעכן 
צוּנויפטרעף פונם בּאַזיגטן פּױפּסט מיטן פראַנצויזישן קיניג 
האָט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, גדלותדיק אַרױסטרעטנדיק צװישן 
דער קיניגלעכער סװיטע, בּאַדאַרפט שפּירן לגבּי לעאָ דעם 4 
אַן אַרט בּאַפרידיקוּנג פוּן נקמה, די מענטשן, װאָס האָבּן אים 
נישט אָפּנעשאַצט, פלעגן מסתמא פאַרבּײגײן פאַרבּיי אים מיטן 
סאַמע פיינסטן אויסערלעכן יראת.הכּבוד, אָבֶּער זין צאַרט. 
פילנדע אײגנליבּע האָט געקענט בּײי זיי תּופס זיין אַ פאַר- 
בּאַרגענע עמפּערונג אוּן אַ עקשנותדיקן נישט אַנערקענען זײן 
קינסטלערישע גרויסקייט, מעגלעך, אַז ער פלענט זיך דערבּײ 
דערמאָנען אָן מיקל:אַנדזשעלא, װעלכער האָט שוין געאַרבּעט 
אַרוּם זיין טיטאנישן װערק, איבּערן מאָנוּמענט פאַרן פּויפּסט 
יוליוס {, מעגלעך, דאָס אַװעקגײענדיק אַ היים אַן אויפגע. 
דענטער אוּן צוּטרײסלטער פון זיין אייגענעם ערדישן אוּמדער. 
פאָלג, פלעגט ער אָנװאַרפן פאַרזצענישאַרטיקע קאַריקאַטורן פוּן 
די פּױפּסטלעכע קארדינאַלן, בּאַמּיענדיק זיך אויסצוּגיסן אויפן 
פּאַפּיר די צעפרעסנדע בּיטערקײיט פוּן די אָקאָרשטיקע בֹּאַ= 
ליידיקונגען, 

ער איז געװען טיף איינזאַם אוּן טיף אוּמגליקלעך, אי. 
שאַליע, דאָס לאַנד פוּן אַ קונסט, װאָס אַזױנס אין נאָך אין 
דער װעלט נישט געװען, מיט איר פאַנטאַסטישן פּייזאוש, אַ 
פאַרגאָסענעם מיט כּשופדיקע פאַרבּיקע האַלבּטענער, איטאַליע 
איז אַװעקגעשװוּמען פוּן אונטער זיינע פיס. אוּן אייניקע חדשים 
שפּעטער, לויטן קלער פון דעטאַני אוּן סאָלמי -- אין דעצעמבּער 
6, קלויבּט זיך שוין לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי קיין פראַנקרייך, אַלס 
אַן הויף-מאָלער פונט נייעם פראַנצויזישן קיניג, מיט אַ פוּן פריער אָפּ. 


דרי רמת דידי דוח5. ישר,, ., 
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געמאַכטן געהאַלט פון 700 סקודי אַ יאָר. דער גורל, מיט זיינצ 
סודותדיקע כּחות אוּן אוּמבּאַקאַנטע אויפנאַבּעס, װאַרפט אים אַרױס 
אויף אַ פרעמדן בּאָדן, מיט אים פּאָרן זיינע נאָנטסטע פריינט ‏ - 
פּראַנטשעסקא מעלצי אוּן דער איבּערגעבּענער דינער װילאַניס, אַרי - 
בּערפאָרנדיק די אלפּן-בערג, פּאַרדעקטע מיט אײבּיקן שניי, האָט 

דער אַלטער לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי געמוּזט צוּם לעצטן מאָל אַרוּמ, 
קוּקן זיך אויף זיין גאַנצן פאַרגאַנגענעם לעבּן. אין זיין דמיון, װאָס 
איז בּײ אים קײנמאָל נישט אָפּנעשװאַכט געװאָרן, זענען 
אַרויפגעשװוּמען די קינדעריאָרן אינם קליינטשיקן אַנקיאַנאָ, 

צװישן די אַלבּאנישע בּערג, נאָכדעם פּלאָרענץ אוּן די ערשטע 
פאַרלאָקנדיק.-אויסטערלישע חזיונות אין װערראָקקיאָס שוּל, 
יער קאַלטער װינטל פוּן דער אַלגעמײנער התפּעלות פאַר זיין 
יונגן, אָבּער שוין אוּמדוּרכדרינגלעכן געניוס, די בּאַלײדיקנדע 
אשמה, װאָס בּרענגט אים אויף דער בּאַשוּלדיקוננס-בּאַנק, עף 
קוּמט אַראָפּ קיין מילאַן אין פוּלן בּאַזיץ פוּן זיינע פאַרשיידג. 
אַרטיקע טאַלאַנטן, -- אוּן אָט האָבּן זיך אַװעקגעצויגן יאָרן 
פון בּאַגײסטערטער קינסטלערישער און װיסנשאַפטלעכער אַר. 
בּעט, פון נישטיק. .פּראַכטפוּלע הויפישע פּײערלעכקײטן, װאָס 
האָבּן אונטערגעשװענקט בּיי אים עפּעס.אַזױנע אינערלעכע 
יסודות, ס'דערמאָנען זיך' די גלענצנדע, װיציקע צעציליע 
גאַללעראַני, די אַבּיסל דעמאָקראַטישע קוּרטיזאַנע לוקרעציאַ 
קריוועללי אוּן די יונגע אוּמגליקלעכע הערצאָגין בּעאַטריטשע 
ד'עסטע, לוּדאָװיקאָ מאָראָס געועצלעכע פרוי, װאָס איז גע 
שטאָרבּן אין די צעבּליטע ינגע יאָרן פוּן אַ מפּיל:געבּורט 
נאָכן טאַנצן, לודאָװיקאָ מאָראָ, דזשיאַן גאלעאצצא, די גע. 
לערנטע פרינט אוּן פאַרערער, װי לוּקא פּאַטשיאָל, -- זײ 
אַלע שווימען אַדוּרך אין זכּרון, דערװעקנדיק אַ קאַלטן אוּמעט, 
אוּן נאָכדעם מאָראָס שיפבּראך אוּן די טרויעריקע שנויים פונם 
מזל, די בּאַלײדיקגדע דוּרכפאַלן אין פּלאָרענץ, די גרויסע 
קאָנקורענץ פוּן דעם יונגן אוּן אוּמבּאַזינלעכן דראַקאָן, דעם 
,געטלעכן*. מיקל:אַנדזשעלאָ, ער האָט קיינמאָל נישט אַרױס. 
גערוּפן יענע הייסע סימפּאַטיעס, װעלכע פאַרטױיבּן אֲפילוּ בַײ 
די גרעסטע מענטשן, כאָטש אױף אין גליקלעכן אױגנבּליק, 
די קרִיטִישֶׁע בּאַציאוּנג צוּם המון, זיין קאַרטאן פוּן דער הל 


אַננאַ האָט צוּגעצויגן מאַסן פונם נײגיריקן פּאָלק, האָט אַרויס- 
גערוּפן פאַרװוּנדערוּנג, -- קאַלטע פאַרװוּנדערונג, אָבּער נישט 
קיין האַרציקע בּאַנײסטערוּנג, אוּן דזשיאקאנדאַ ! פוּן זיין נשמה 
איז אַרױס אַ ספינקס, אַ ריזיקע שאַפונג פוּן דער מאַלערײ, 
ווועלכע האָט פאַרכאַפּט אַלע כּחות פוּן זיין מח, אָבּער, מעגלעך, 
ימיט גאָרנישט נישט אָנגערירט זיין האַרץ. ער האָט ליבּ געהאַט 
דידאָזיקע אָפּשפּיגלונג פוּן זיין מאגישער נשמה, מיט אירע 
דעמאנישע תּהומות, אָבּער אויך זי האָט ער געמאָלט אין אַ 
הבל-הבלימדיקער סביבה, אין יענער אַטמאָספער, װאָס ער 
האָט מיטגעבּראַכט מיט זיך פון מילאַן. קײן אין. 
:ציקע ‏ מענטשלעך דערפרײענדיקע מינוּט האָט זיך נישט 
בּאַהעפט אין זײין פאָרשטעלונג מיט דער געשיכטע פונם 
דאָזיקן פּאָרטרעט, ער האָט אין אים פאַרשלאָסן די סודות פון 
זיין נשמה, האָט אים פאַרכּישופט מיט זיין סכאלאַסטישער 
;אינספּיראַציע, אָבּער דאָס האַרץ פּלאַקערט נישט אַפילוּ בּיים 
געדאַנק װעגן דזשיאקאנדאַן, אפשר דער קליגסטער אוּן בּאַצױ. 
בּערנדסטער פרוי אין דער דעמאָלטיקער פלאָרענץ,. די 
נישט לאַנגע נסיעה איבּער ראמאניע טראָגט זיך אַדוּרך דורכן 
ימח װי איינער פוּן די לעסטיקסטע עפּיזאָדן פוּן זין לעבּן. 
נאָכדעם װידער דער צוּריקקער קיין פלאָרענץ, דער טויט פוּן 
זיין פאָטער, אַן אַכציקיאָריקן זק די פאַרדראָסיקע אַרוּמפאַ= 
ירעניש פוּן פּלאָרענץ קיין מילאַן אוּן פוּן מילאַן קיין פּלאָרענץ, 
דער נישט געלוּנגענער פּרוּו זיך אײנצוּאַרדנען אין רוים, דער 
בּאַליידיקנדער אוּמצוּטרוי פונם פויפּסט צוּ זיין טאַלאַנט אוּן 
לסוף אָט-די נסיעה קין פּראַנקריך, קיין אַמבּוּאז, פונװאַנעט 
יס'שטייט שוין נישט פאָר זיך אוּמצוּקערן קײן איטאַליע, צוּם 

-בּאַליבּטן ים מיטן רויש פוּן די שוימיקע פאַליעס., : 
צװישן די קאַלטע גרענעץ.בּערג פאַרנעמט ער נאָך די 
האַרמאָניע פוּן די איטאַליענישע װאַסערן אוּן דעם שטוּמען 
לשון פוּן די ליכטיקע האָריזאַנטן, שוין װײטע, אַלץ מער 
אוּן מער אָפּשטײענדיקע, אָבּער אומפארענדערלעך אינטימע פאַר 
זיין נשמה, װי אַ הײימישע סטיכיע, װעלכע האָט אױיפגעהאַ: 
:דעװעט זיין געניוס אוּן שלײידערט אים איצט אוּמבּרחמנותדיק 
אַרױס אין אַ פרעמד לאַנד,. מיט איטלעכער נײער בּאַרג-קײט 
ישפּירט ער װי סװאַקסט אין אים אַן אוּממערקלעכער, אַ 
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נישט-אַרױסצוּגעבֿנדיקער צער. אָט איז ער שוין אין די גע 
בּיטן פוּנם פראַנצויזישן קיניג -- נײע לענדער, אַ נײע נאַ: 
טור האָט אָנגעהױבּן צוּ מיניען פאַרבּײ זיין װיסנבּאַגעריקן 
בּליק, אָבּער דידאָזיקע אינדרוּקן איז אים שוין נישט בֹּאַי 
שערט איבּערצוּאַרבּעטן אין מאגישער קוּנסט, מחמת די ציט 
ציילט אָפּ איר זיגערשלאג אוּן דעף טויט בּלאָזט אױױף אים 
פונדערװוייטן מיט זיין קעלט, 

די קלינע קאַלאָניע פון די איטאַליענישע גלותניקעס,. 
װי סרופט זי אָן דער פראַנצויזישער היסטאָריקער מישלע, -- 
דער גרױהאָריקער, קרענקלעכער, אָבּער אַלץ נאָך אימפּאָואַנט 
טער לעאָנאַרדאָדאַ:װינטשי, זיין געשווירשנער פרײנט, דער 
איידעלער מילאַנער פּריץ פּראַנטשעסקאָ מעלצי און זיין דינעה 
בּאַטיסטאַ. װילאַניס, -- איז אָנגעקוּמען קין אַמבּואַז אוּן זיך 
בּאַזעצט אין קלאָ.ליוסע, אַ קלײנער שלאָס, װאָס אין אָפּגע= 
געבּן געװאָרן אין רשוּת פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אין אַ 
מרחק פוּן אַ האַלב:שעה גאנג פוּן אַמבּואַן. דאָס אין געװען, 
לויט די נייסטע געגויע אונטערווכונגען, דעם 17:טן מאַי 1517. 
ס'האָט זיך אָנגעהױבּן אַ ניי לעבּן, אין דער ערשטער צייט 
אפשר אַן אינטערעסאַנט, אָנציעװדיק אוּן בּכל אופן א 
בּכּבודיקס אוּן אימפאַרענדערלעךזיכערס, דער הויף האָט 
אַרױסגעװיזן די גרעסטע אױפמערקזאַמקײט צוּם בּאַרימטן אי 
שאַליעגישן עמיגראַנט. בי דער נידעריקערער קוּלטוּר פוּן דער 
פראַנצויזישער געזעלשאַפט אין ער געװאָין אַן אָבּיעקט פון 
אַן ארט עבודה.זרה פּאַר די אויבערשטע צענטויזנט. דער קי- 
ניג גופא אוּן דער גאַנצער הויף האָבּן אָנגעהיבּן אים נאָכ. 
צוּטאָן אין דער מאַניער פּונם האַלטן:זיך, אָגטאָן, פאַרלאָון דל 
בּאָרד אוּן שערן די האָר, אין דעם הויפישן שמוּעס האָבּן 
אויפגעצליצט איטאַליענישע װערטלעך, לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשיס 
נאָמען איז געװען בּײי אַלעמען אויף דער צונג, אָבּער דער 
אַלטצר מכשף האָט געקרענקט אוּן איז אײנגעגאַנגען, צוּ פינף 
אוּן זעכציק יאָר, -- אַן עלטער, װאָס האָס, בּיי זיין בּאַרימע 
געװאָרענער פיזישער גבוּרה, זיך נישט געקענט רעכענצן מפאַר 
קין טיפע זקנה, -- האָט שון אָנגעהױבּן גיי אים געלימש 
צוּ װערן די רעכטע האַנט, הינטער קלאָ:ליוסע אַנטפּלעקט זיך 
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אַ פּאַנאָראַמע פוּן װוּנדערפולע כביבות מיט דער שטאָט טוּרש. 
װוּ ס'אין צוּ יענער צייט פאַרטיק געװאָרן אַ פּראַכטפוּלע 
איידעלע קאַטעדראַלע מיט צװײי שורשמס, צוּ לעאָגאַרדאָי 
דאַ-װוינטשיס רשה; זענען געשטאַנען די פערד מוגם קיגיגלעכן 
פּערדשטאַל, אָבּער בּאַפּרידיקנדיק -- דאָסמאָל בּלוין אויף אַן. 
אויסערלעכן אופן -- זיין שטענדיקן װיסנצאַנער, האָט ער זיךן 
אַ טרויעריקער פּאַרמּאַכט אין זיין קלינעט שלאָס, אַרױסגײ? 
ענדיק פוּן אים נאָר אין בּאַזוּנדערס פייערלעכע פאַלן, ס'איק- 
פאַרבּליבּן אַ פּאַשרײבּוּנג פוּן זײן לעבּן פאַרן דאָזיקן פּעריאָד 
זועלכע ס'האָט געמאַכט אַנטאָניאָ דע בּעאַטיס, דער סעקרעעאַרן 
פוּן קארדינאַל לודװיק דעם אַרראַגאָניער, דער קאַרדינאַל 
מיטן סעקרעטאַר האָבּן בּאַזוכט לעאָנאַראָ:דאַ-װינטשין דעםי 
0ן אָקטאָבער 1517 -- אין פּינף חדשים אַרוּם נאָך זײין 
קוּמען קיין פראַנקרייך,. שר האָט זיך געטוזט דערפריען מיט" 
זיינע לאַנּדסלײט, האָט פאַנאַנדערגעלײגט פאַר זיי זייגע פֿאַ* 
פּירן אוּן זיי געװיזן די בּילדער, װאָס האָבּן זיך געפוגען בי 
אים אין סטוּדיע, , אייגּס פוּן. די בּילדער, -- שרײבּט דַעֲיבַּעַפי 
אַטיס, -- שטעלט פּאָר דעם פּאָרטרעט פוּן אַ בּאַװוּסטער פלאָ- 
רענצער דאַמע, װאָס אין געמאַכט אויפן פּאַרלאַנג פּוּן דזשוֹ= 
ליאַנאַ מעדיטשל דעם פּראַכטפוּלן, אַ צװײט בּילד -- די געֵ*י 
שטאַלט פון יונגן יוחנן חמטבּיל אוּן דאָס דריטע -- די מאַ= 
דאָנע מיטן קינד אויף די קני פוּן דער הל, אַננאַ. דידאָזיקע. 
אַלע בּילדער זענען אויפן העכסטן גראַד שלמותדיק, הגם א8ו* 
לִיבּ זיין געליימטער רעכטער האַנט װאָלט זיך אויסגעדוכט,. 
אַז מ'קען שוין פון אים נישט דערװאַרטן קײן שוּם גוטס". 
ווייטער טיילט מיט דע.בּעאַטיס, אַן לעאָנאַרדאָ.דאַ:װינטשי האָשו 
זיך געמאַפט אַ קרעאַטוּר פוּן איינעם אַ מילאַנער, װאָס אַרפּעט 
גאָר נישקשהדיק אונשער דער השגחה פוּן מײיסטער, װעלכעףי 
איז שוין נישט ביכולת אַרױפצולײגן די אַמאָליקע זיסע פּאַרבּן, אָבּער 
איז נאָך פעאיק צוּ סקיצירן צײכנונגען אוּן צוּ לערנען אַבײ. 
דערע. 0 

,דערדאָזיקער איידעלער זקן האָט אָנגעשריבּן אַ אַנאַטאָײ: 
מיע, -- אוּן אַזױ אויסגעצייכנט, מיט אַזױינע צײכנונגען פון; 
די גלידער, מוסקולן, גערװן, פַּלוּטגעפעסן, געלענקען, אינגע- 
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ייד און פוּן אַלץ װאָס אין צוּגענגלעך צוּם דערפאָרשן אינם 
- מענלעכן אוּן װײבּלעכן קערפּער, אַז קיינער האָט קיינמאָל נישט 
--געזען עפּעס ענלעכס", -- דערצילט דע-בּעאַטיס, 
"מיר האָבּן עס געזען מיט די אײגענע אױגן אוּן ער 

האָס אונז געזאָגט, אַז ער האָט זיך בּאַשעפטיקט מיט אנאַטאָמיע 
אויף אַריבּער דריסיק טויטע קערפּער פוּן מענער אוּן פרויען 
!פוּן איטלעכן עלטער, ער האָט אויך אָנגעשריבּן װעגן דער 
טבע פוּן װאַסער, מיט אָפּהאַנדלוּנגען װעגן פאַרשיידענע מאַ. 

| שינען און אַנדערע ענינים האָט ער אָנגעפילט אַ פולע אָנצאָ. 
יליקע בּענדער, װאָס זענען אָנגעשריבּן מיטן לשון פוּן המון, 
-װען די אַלע אַרבּעטן װעלן דערזען די שיין, װעלן זי זיך 
;:אַרױסװײזן אַלס נוציק. אוּן אויפן העכסטן גראד מערקווירדיק". 
נישט קוּקנדיק אויפן קצור פאַרמאָגט דידאָזיקע מיטטיילונג 

יפון דע-בּעאַטיס דעם אינטערעס פוּן אַ אמתן דאָקוּמענט פוּן 
יענער עפּאָכע,. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי זעט אויס װי אַ זקן, 

+װאָס איז שוין בּאַשיײנפּערלעך אָפּגעשװאַכט, איף אַזױי װייט 
-קָראַנק, דאָס פון אים ,האָט מען שוין נישט געקענט דערװאַרטן 
יקײן שום גוטס" אין דער קוּנסט. ער האָט געװיזן פאַר זיינע 
! לאַנדסלײט די אַרבּעטן, װאָס זענען זיכער אויסגעפירט 
| געװאָרן נישט דאָ אין קלאקיוסע, נאָר פריער נאָך אין אי. 
טאַליע, װוּ ער האָט -- אין דער לעצטער צײט - בּאַזוּנדערס 
-פלייסיק זיך בּאַשעפטיקט מיט אַנאַטאָמיע אין פּאַװיאַ, צוּזאַמען 
--מיט מאַרק אַנטאָניאָ דעללאַ טאָררע. די בּילדער, װאָס זענען 
הדערמאָנט אין דע.בּעאַטיס שריפט, זענען אױך פאַרטראַכט און 
אָנגעהויבּן געװאָרן נאָך אין איאַליע. די ריד איז פוּן ,יוחנן 
-המטבּיל", פון דער הל, אננאַ -- בּילדער, װאָס געפינען זיך אין 
לווור און זעגען איצט בּאַקאַנט דער גאָרער װעלט, -- אוּן 
װועגן אַ פּאָרטרעט פוּן אַ פלאָרענצער דאַמע, װאָס איז געמאַכט 
--געװאָרן לויט דער בּאַשטעלונג פון דושוליאנא מעדיטשי. אין 
פּלאָרענץ האָט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטש,, װי סזאָגן װעגן דעם 

{ עדות צַלע בּיאָגראַפן, געמאָלט נאָר צוויי בּאַרימטע פּאָרטרעטן ; 
-פון דזשיאקאנדאַ אוּן, מעגלעך, פוּן דזשינעװראַ בּענטשי. דער 
-װאַָרטרעט פוּן דער לעצטער איז בּכל אופן געבּליבּן דאָרכן 
יאויך נאָכן אַריבּערפאָר פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי קיין פראַנץײ. 
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ידייך. נאָר צי קען מען דען פרעגט זיך, אָננעמען, אַז דער בּײ 
דע. בּעאַטיס דערמאָנטער פּאָרטרעט זאָל זיין דער פּאָרטרעט פוּן 
רלזשיאקאנדאַ ? װי ס'ווייזט אויס רעדט אַקעגן דעם נאָר איין 
ימיטטיילונג, און נעמלעך די מיטטיילונג פוּן װאַזאַרי, דאָס דער 
פאָרטרעט פון דזשיאקאנדאַן איז בּאַשטעלט געװאָרן פון איר 
:אַן פּראַנטשעסקאָ דזשיאָקאָגדאַ, דאָך, אוב מירן נעמען אין 
באַסראַכט, אַז װאַזאַריס ספּורים צײכענען זיך בּכלל נישט 
-אויס מים קײן פּאַקטישער גענויקײט, בּפרט נאָך בּיי פראָגן, 
;פאַר וועלכע די ראיות זענען געשעפּט געװאָרן פּוּן געזעל. 
'שאַפּטלעכע קלאַנגען, דאַן קען די ידיעה פוּן דע-בּעאַטיס זיך 
;באַציען דוקא אויף דזשיאָקאָנדאַן, אמת, ס'בּלײבּט נאָך דער 
יקלער, אַז דאָס אין געװען יעגעױ פרױעױפּאַרטרעט, וועלכער 
געפינט זיך איצט אויכעט אין לווור אוּן אין בּאַװוּסט אוּנטערן 
נאָמען ;די שיינע פעראָניער", אָבּער די נייסטע פאָרשער זענען 
:כּמעט אַלע געקומען צוּ דער מסקנא, אַז דערדאָזיקער פּאָרטרעט 
פוּן ‏ לוּוור שטעלט פאָׂר נישט קײן פלאָרענטינערין נאָר די מי. 
'לאַנער קורטיזאַנע לוּקרעציאַ קריוועלי, -- אוּן אַזױװי ס'זענען 
נישטאָ קיין שׁוּם אַנדערע אָנװייזן אויף לעאָנאַרדאָ-דאַ.-װינטשיס 
פּאָרטרעט-אַרבּעטן אין פלאָרענץ פאָרן לעצטן פּעריאַָד פון זיין 
יטעטיקײט, בּלייבּט נאָר אָנצוּנעמען אוציעלליס בּאַמערקוּנג, אַז 
דער פּאָרטרעט, װעלכן דעבּעאַטיס האָט געזען האָט געקענט 
זײן נאָר דער פּאָרטרעט פוּן דזשיאָקאַנדאַן, זי אין טאַקע גע: 
װען אַן אָנגעזעענע פלאָרענצער דאַמע אוּן האָט געקענט 
;האָצן װעלכע ס'אין טחזקות מיט דושוליאנא מעדיטשי, װעמען 
יס'האָט זיך פאַרגלוּסט צוּ פאַראייבּיקן איר בּילד דוּרכן פּענדןל 
-פוּנם גאונישן קינסטלער, װער װייס װאָס פּאַראַ לעבּנס-פאַרהעל. 
יטענישן, אַחוּץ דער אַכטוּנג צוּ זיין טאַלאַנט, ס'האָבּן אויף 
-אַזויפיל דערנענטערט דעם טרוימערישן דזשוליאנא מיט לעאָ. 
-גאַרדאָ-דאַ-װינטשין, דאָס ער אין שפּעטער דערשיגען אַלס זין 
-מליץ.יושר פאָרן פּויפּסט לעאָ דעם א! די קלוּגע רעטעניש. 
אַרטיק קאָמפּלײצירטע דזשיאָקאָגדאַ אין שכנות מיטן קרענקלעך. 
;פאַנטאַסטישן דזשוליאגא -- אַזאַ נעמען-צונויפפעלכט דערװעקט 
נישט קיין שׁוּם לאָגישע אָדער פּסיכאָלאָגישע אוּמבּאַגרײפלעב. 
יקייטן, אָבּער די פראַגע װעגן ראָמאַן צװישן דזשיאָקאָנדאַן און 
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צּצאָנאַרדאָ דאַ-װינטשי, דידאָזיקע בּאַליבּטע סברא פוּן בּאנאלער 
מענטשן, מוּן בּאַטראַכט װערן אַלס פולשטענדיק אָפּנעפרעגט. 
מירן נאָך אָנמערקן, אַגב אורחא, אַז דער אין דע-בּעאַטיסעס 
בּריוו דערמאַנטער מילאַנער שילער פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַיװיגטשי,. 
װעלכן ער רוּפט אָן זין קרעאטור, איז, -- װי פ'רעכנט? 
אוציעללי -- פראנטשעסקא מעלצי, וועמענס אַרבּעט, אַשטײגער װלי 
די אַרבּעט פוּן סאַלאַי, סיפלעגט פּאַריכט וערן דוּרך לעאָנאַרי 
דאָידאַ-װינטשיס האַנט, 

נישט קוקנדיק אויף דער פּראָגרעסירנדער פריצײטיקעף" 
שװאַכקײט אוּן מעלאנכאלישער שטימונג, אין לעאָנאַרדאָ:דאַי 
ווינטשי ממשיך זיינע געויינטלעכע בּאַשעפטיקונגען מיט פאַר. 
שיידענע פיינע אוּן קאָמפּליצירטע אײגפאַלן, וועלכע ס'איז אים' 
שוין אָבּער נישט אויסגעקוּמען צוּ פאַרװירקלעכן, אינם ,אַטלאַג. 
טישן קאָדעקס" געפינט זיך אַ פּראָיעקט פוּנם איבּערבּוי פוּן 
דעם אַמבּוּאַזער פּאַלאַץ -- אַ פּלאַן, װאָס אין פאַרזען מיטי 
שריפטלעכע דערקלערונגען, דער פּאַלאַץ דאַרף זין גאָר אַף 
אומפאַנגרײכער אוּן אַרױסקוּמען אין אַ הויף, װאָס אין אַרוּמ- 
גערינגלט מיט זיילן:גענג, דער . אונטערשטער גאָרן אין פּאַר. 
נוּמען מיט גרויסע זאַלן פאַר אויפנאַמעס, פײערלעכקײטן אוּן 
טענץ, די גאַנצע געבּיידע מיט דיקע װענט אוּן מאַסיוע װעל- 
בּוּנגען האַלט זיך אויף אַ פעסטן פוּנדאַמענט, כֹּדי אױסצוּמיידן אַי 
שרפה זענען די בּאַלקנס אַרוּמגעװיקלט מיט פיערויכערע 
מאַטעריאַלן, אין די װענט זענען אַדוּרכגעפירט רערן, װעלכצ: 
פירן אָפּ צוּם דאַך די פאַרדאָרבענע לוּפט. אַ פוּלע אינצלנע. 
צימערן אוּן קאַבּינעטן -- מיט טירן, װאָס פאַרמאַכן זיך דוּרך 
/אַ ספּעציעלער סיסטעם פוּן בּלאָקן, לוט דעם גוּסט פוּן יענעף 
צייט צוּ פאַרשײדענע שפּילן אוּן פאַרמעסטוּנגען, אין לעבּן 
פּאַלאַץ אײנגעאָרדנט אַ גרױסער סטאַװ צוּם שװימען, דערדאָײ 
זיקער פּראָיעקט, װאָס אין אַזױ כאַראַקטעריסטיש פאַר לעאָ" 
נאַרדאָ:דאַ-װינטשין אַלס אַ פּראַקטישן מעכאַניקער, אין פונ" 
דעסטוועגן פאַרבּליבּן אויפן פּאַפּיר, אַחוץ דעם האָט לעאָנאַרדאָ 
דאַ:װינטשי פאַרטראַכט אַ קאָמפּליצירטע װאַסער.סיסטעם, װאָס 
האָט בּאַדאַרפט איינצייטיק אויסטריקענען אוּן בּאַפּרוכפּערן דעם 
אוּמגעזונטן בּלאָטיקן בּאָדן פוּן די ערטער, װאָס גרענעצן מיש 
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אַמבּואַז, און פאַראײניקן דוּרך אַ גרויסן קאַנאַל, פוּן לאַורע 
בּיז סאָנע, איטאַליע מיט צענטראַל.פּראַנקרײך, בּאַלעבּנדיק די 
געשעפטלעכע פאַרבּינדונגען פוּן דידאָזיקע לענדער, -- װי 
ס'דערקלערט אויספירלעך ראװעססאַן-מאָליען, צוּ דערזעלבּער 
צייט שרייבּט לאָמאצצא צוּ די מאָלערײ-אַרבּעט איבּער ,לעדא" 
אוּן פּאָמאָנע", -- בּילדער װאָס זענען צוּ אונן נישט 
דערגאַנגען, אוּן װאָס ס'אין אַ גרויסער ספק, צי זי זענען 
פּאַרענדיקט געװאָרן, אָט:די ידיעה פוּן לאמאצצא, אויב זי אין 
נאָר אַ ריכטיקע, װײזט אָן דערויף, אַז דאָס בּערלינער בֵּילף 
;פּאמאנע אוּן װערטומנוס", *) װאָס װערט צוגעשריבּן צוּ 
פּראַנטשעסקא מעלצי, װי אויך די ,לעדאַ" פוּן סאָדאָמען, װאָס 
מיר קענען לוט דער קאָפּיע װעלכע געפינט זיך אין רוים, 
גיבּן אוּנז איבּער די רעיונות פוּן לעאָנאַרדאַ.דאַ:װינטשין אַלײן, 
דאָס אײנזאַמע לעבּן פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, זײנע 
װיסנשאַפטלעכע װערק אוּן ניע קינסטלערישע פּרװון פלעגן 
פוּנדעסטוועגן איבּערגעריסן װערן, -- אַפּילוּ אויך איצט, שױן 
בּיים טוף פוּן זיי} לעבּן, -- דוּרך פּוסטע הויפישע יום:טובים, 
װאָס האָבּן אויך פריער אומפרוּכטבּאַר אױיסגענאָגט זין דער: 
פיגדערישן געניוס. בּאַלד נאָך זיין אָנקוּם קיין אַמבּואַז, אין 
אָקטאָבּער 1517, האָט זיך אין דרום-נאָרמאַנדיע, אין 23 געאָ. 
גראַפישע מיילן פוּן אַמבּואז, אָנגעהױבּן אַ ריע פייערלעכקייטן 
און שמחות פוּן דער הויפישער געזעלשאַפּט, פּאַר װעלכע, לויט 
די נײיסטע אוּן דאָסמאָל פוּלקאָם ריכטיקע אױיספאָרשוּנגען, לע 
אָנאַרדאָ:דאַװינטשי האָט עס אויסגעטראַכט יענעם ניעם װווגי 
דער פוּן דער מעכאַניק, װעגן װעלכן מיר האָבּן אויבּן גע: 
רעדט, -- דעם בּאַװעגלעכן לײב, װאָס שיט אַרױס פוּן זיין 
צּרוסט ליליען. נאָכדעם, אין מאַי 1518, װאָט זיך אין אַמבּ 
אַז, לכּבוד דעם געבּויר-װערן פוּן אַ קינד בּיי דער קיניגלעי 
כער משפּחה אוּן דער חתונה פוּנם אוּרבּינער הערצאג לאָרענ* 
צא מעדיטשי מיט דער טאָכטער פוּנם הערצאָג פון בּוּרבּאָן, 
אָנגעהױבּן אַ גאַנצע ר נײע רױשיקע און פּראַכטפוּלע 





*) פּאָמאָנע -- די געטין פון בּוים-פירות, | וערטומנוס -- דער נגאָפֿ 
פון פעלדיתּכואות. (דער איבּ.) 
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יפּערזענלעכקייטן פוּן פאַרשידענע מדינות, פאַר װעלכע פראַנ. 
ציסק דער { האָט אַ גלאַנץ געטאָן מיט אין פראַנקרייך נאָך 
נישט געװעזענע שוישפּילן אוּן פאַרװײלוּנגען, זעקס טוּץ מיך= . 
פעך, אָנגעטאַן אין פאַרשידענע נאַציאָנאַלע טראַכטן האָבּן גע. 
טאַנצט פארן הויף אונטער רוישיקער מוּזיק, אויפן קיניגלעכן 
אָװנטבּרױיט האָט מען אַרײנגעבּראַכט די מאכלים אוּנטער טרוּ. 
מייט-שאַלן, אַ חוּץ דעם זענען אינגעאָרדנט געװאָרן שפּילן 
אוּן פאַרמעסטוּנגען פוּן ּ? המינים, װעלכע מהאָט נאָך נישט 
געהאַט געזען נישט נאָר אין פראַנקרייך, נײערט אויך אין 
דער גאַנצער קריסטלעכער װעלט, װי ס'דריקט זיך אויס דער 
יפראַנצויזישער כראָניקער פוּן יענער צייט. צוּם שלוּס פוּן די 
:פייערלעכקייטן האָט מען אינגעאָרדנט אַ בּײשפּילאַרטיקע בֹּאַי 
לאַגערוּנג פוּן אַ שטאָט, װאָס מ'האָט צוּ דעם צװעק אויפגע. 
בּויט אינמיטן פעלד אוּן אַרוּמגעריַנגלט מיט גראָבּנס. הילצער: 
נע האַרמאַטן, פוּן אינעװײניק בּאַשמידטע מיט איזן, האָבּן גע. 
שאָסן מיט פּוּסטע בֹּאָמבּעס, אָדער ריכטיקער געזאָגט מיט בֹּאַ- 
לעמס, װעלכע האָבּן פוּנדעסטװעגן אוּמגעװאָרפן מענטשן אוּן 
זײ געצװונגען צוּ מאַכן ,שפּאַסיקע שפּרוּנגען". לסוף אין גע. 
װאָרן איינגעאָרדנט אַן אַלגעמײנע שלאַכט פוּן די רייטער אוּן 
פוּסגײער, װעלכע אין נישט אָפּגעלאַפן אָן ערנסטע מענטש. 
לעכע קרבּנות, ‏ דער דערצילער פון דידאָזיקע געשעענישן, 
בּאָסְבּעף, װײזט אָן דערויף, אַז דידאָזיקע טאַנץ.און קריגס. 
טעאַטראַלישע פאָרשטעלוּנגען האָבּן נישט געקענט זײן אָרגאַ. 
נִיזירט דוּרך קיין אַנדערן, װי נאָר דוּרך לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשין 
מיט אַ קאַלאָסאַלער נאַאיװוקײיט, װאָס פאַסט גיכער פאַר אַ כראָ. 
ניקער פוּן די אַלטע צײטן, בּאַמערקט ער דערבּײ, דאָס הגם 
פאַרן קינסטלער איז שוין אַריבּער די צײיט פוּן די הויפישע 
לום:טובים אין מילאַן, אָבּער איצט, בּיי די ניע פּראַנצויזישע 
פּראַכטן, איז אים נישט אױסגעקוּמען צוּ בּאַדױערן זיין עבר! 
סאָלמי אָבּער, װאָס האָט אַדוּרכגעשטוּדירט די פראַגע מבֹּח לע 
אָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס פאַרבּרענגען אין פּראַנקרייך לויט אַר- 
כּיוו-מאַטעריאַלן דריקט זיך אס גאַנץ מעלאַנכאָליש בּנוגע 
זיין טעטיקײיט אִין אַמבּואַז, בּרענגנדיק די גלענצנדע דאָקו, 
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שוישפּילן, דאָס אין געװען אַ צוזאַמענפאָר פוּן געקרוינטע 


מענטן פוּן יענער עפּאָכע, װעלכע נויטיקן זיך נישט אין קײף 
שו, פּירושים, פאַררוּפּט ער זיך אײיניקע מאָל, צוּ לעאָנאַרדאָס 
פא טיידיקוּנג, אויף יענעמס אייגענע אױסשפּרוּכן װעגן דער הבל 
הב ימדיקייט פוּן לעבּן אוּן דער מלחמה.משוגעת, אוּן ווייזט 
דעלבּיי אָן אויף יענעם ענטוּזיאַזם מיט װעלכן דער גרויסעף 
מערטש פלעגט מסתּמא זיך אָפּגעבּן צוּ זיינע בּאַליבּטע בּאַשעם. 
טיקנונגען מיט מאַטעמאַטיק, אַרכיטעקטוּר אוּן קוּנסט, בּיי דער 
נישט:גענויגטקייט פוּנם איטאַליענישן בּיאָגראַף צוּ אַ. װאָסער. 
נישט:איז קריטיק בּנוגע לעאָנאַרדאָן, דעמאַסקירן זיינע װינצֵי- 
קע, פאָרזיכטיקע װערטער מכּח װינטשיס רעזשי בּיים הויף פוּן 
פּראַנציסק דעם { אַ בּלתּי-ספקדיקן, הגם אַ גענוּג-שװאַכן 
פּרוו צוּ דערזען דעם אמתן לעאָנאַרדאָ, מיט אַלע גרויסע 
סתּירות פוּן זיין קאָמפּליצירטער נשמה, דוּרך דעם פּרעכטיקן 
הלל.זינען סיי פוּן די אַלטע, סיי פוּן די גע דערציילער פוּן 
זיין אַרטיסטיש לעבּן, 

אוּן דערווייל האָט די צייט אָפּגעצײילט פאַר לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשין די לעצטע שעהן. דעם 23 אַפּריל 1519 האָט לע= 
אָנאַרדאָ דאַ-װוינטשי צוּנויפגעשטעלט זין בּאַרימטע צואה און 
דעם 2 מאַי 1519 אין ער געשטאָרבּן, װי פּראַנטשעסלאָ מעל: 
צי בּאַשטעטיקט עס אין דעם בּריוו צוּ זיינע בּרידער, איבּער. 
געבּנדיק דעם קלאַנג, ועלכער האָט זִיך שנעל אַריבּערגעטראָגן 
פוּן פראַנקרייך קיין איטאַליע, טילט אונז װאַזאַרי מיט, אַזָּ 
זיענדיק שװער קראַנק, האָט זיך לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי צוּריק. 
געקערט צוּם שויס פוּן דער קאַטױלישער קירך אוּן צוּם גױּטן 
קריסטלעכן לעבּן, קוּרץ פאַרן טוט איז ער אױיפגעשטאַנען פוּן 
בּעט, געשטיצט אױף זײנע פריינט, זיך מתודה געװען, פאַר. 
גיסנדיק טרערן, אוּן מיט יראת.הכּבוד מלפ? געװען דעם היײ: 
ליקן אָװנטמאָל, דער פראַנצויזישער קיניג פלעגט אים צוּ יע= 
נער צייט בּאַזוּכן, דערבּיי פלעגט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, מיט; 
אָפּשײ זיך אויפהויבּנדיק פון געלעגער, קלאָגן זיך פאַר אים 
אויף זיינע מיחוּשן, װאָס דערגײיען אים 9* יאָרן, פלעגט חרטה 
האָבּן אויף זײנע עבירות אוּן זיך מצער זין דערפון, ואָפּ 
זיינע װערק זענען נישט געװען אַדוּרכגענומען מיט דער גע- 
העריקער פּרוּמְקֵייט, בּעת איין בּאַזוך אַזאַ פון קינין פאָט דער 


אָפּשטאַרבּנדיקער זקן, אויפהויבּנדיק זיך לויט זיין רגילוּת פון 
בּעט, זיך אַ װאַקל געטאָן, אוּן װען פּראַנציסק דער { האָט 
אים צוּגעהאַלטן פאַרן קאָפּ ,איז זין געטלעכער גײסט, בֹּאַײ 
גרייפנדיק דעם גרויסן כּבוד, װאָס ס'אין אים אָנגעטאָן גע. 
װאָרן, אָפּגעפלױגן, איבּערלאָזנדיק דעם קערפּער אין די אָרעמס 
פוּנם קיניג". דידאָזיקע נאַאיווע מעשהלע װעגן די חרטה.טרערן 
פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אוּן װעגן דעם גרויסן כּבוד װאָס 
אין אָנגעטאָן געװאָרן זיין געניאַלן גייסט דוּרך דער אוּמאָרע. 
צונג פוּנם קיניג, האָט זיך לאַנג געהאַלטן אין דער ליטעראַ- 
טוּר אוּן אפילוּ היינט צוּ טאָג האָט זי נאָך אירע לײכטזיניקע 
פּאַרטײ דיקער, אין דער אמתן איז זי אָפּגעלײקנט געװאָרן נאָך 
אין יאָר 1804. אַמאָרעטטי בּרענגט מכּח דעם פאָלגנדע נישט אִמּי 
צופרעגנדע טעמים, װאָס זענען איצט אָנגענוּמען פוּן אַלע 
כּעסטע פאָרשער פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשיס לעבּן אוּן טעטי- 
קייט,. ראשית איז דערוויזן מיט דער פוּלסטער זיכערקײט, אַז 
דער קינסטלער איז געשטאָרבּן אין קלאָ.ליוסע אוּן אַז אין טאָג 
פוּן זיין טוט אי פּראַנציסק דער { נישט געװעזן אפילוּ אין 
אַמבּוּאַזל,. צװײיטנס, אינם בּריװ פוּן מעלצי צוּ לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשיס בּרידער אין אַבּסאָלוּט גאָרנישט דערמאָנט מכּה דעמ. 
דאָזיקן פּאַקט, װעגן װעלכן ער װאָלט נאַטירלעך נישט פאַר. 
מיטן צוּ דערציילן, װי װעגן אַן אוּמשטאַנד װאָס פאַרדינט 
די אַלגעמײנע אויפפערקזאַמקײט. ל*סוף, לאָמאַצצאָ, װעלכער 
האַט זאָרגפעלטיק צוּנויפגעקליבּן אַלץ, װאָס אין, לויט זין 
מיינונג, געװען לטובת לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, -- סיי די זיכערע, 
סיי די אַנעקדאָטישע מיטטיילונגען, -- איז נישט נאָר ער חזרט. 
נישט איבּער דידאָזיקע נאַרישע לעגענדע, נײערט ער װײזט 
אַפילוּ דירעקט אָן אויף אַ פאַקט, װאָס אין זי סותר. אָט װאָס 
ער זאָגט אין זיינע ,גראָטעסקן": 

,ס'האָט געװיינט דער בּאַטריבּטער פּראַנציסק, דער מלך 
פֿוּן פראַנקרייך, װען מעלצי האָט אים געזאָגט, אַז ס'איז גע- 
שטאָרבּן װינטשי, װעלכער האָט, לעבּנדיק אין מילאַן אויס. 
געמאָלט די אָװֹנט.סעוּדה, װאָסּ האָט אַריבּערגעשטיגן אַלע אַנ- 
דערע שאַפוּנגען", װי בּאַװוּסט אין לאָמאַצצאָ געװען פּערזענ. 
לעך גוּט בּאַקאַנט מיט מעלצין אוּן ס'אין נישטאָ קין שוּם ספץ ‏ 
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זדערין, דאָס זייענדיק אַ פּזרן אויף שבחים פאַרן גרויסן מאַלעף 
װאָלט ער פּראַכטפוּל אָפּגעשילדערט אַזאַ עגעשעעניש", װאָס 
האָט בּאַלױכטן זייגנע לעצטע אױגנבּליקן, בּכלל, דערדאָזיקער 
גאַנצער עפּיזאָד אין װאַזאַריס בּיאָגראַפיע, סײי פוּן דער ער= 
שטער, סיי פוּן דער צװײטעף אױפלאַגע (1550 אוּן 1568) -- 
-איז נישט מער וי רעטאָריק. אַ סּך אײנפאַכער גיט איבּער 
דעמדאָזיקן מאָמענט מעלצי אַלײן אינם דערמאַנטן בּריוו -- 
ימיט יענעם האַרציקן צער, װאָסּ איז פוּלקאָם פאַרשטענדלעך 
-בּיי אַ. פריינט אוּן אַ געשװוירענעם פאַרערער פונם פאַרשטאָר. 
בענעם, לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי איז געװען זין ,בּעסטער פאָ:. 
יטער", אוּן ער קען נישט אַרױסזאָגן זיין גאַנצן טרויער. ,כּ? 
זמן מיין קערפּער װעט נישט צעפאַלן, װעל איך שטענדיק 
שפּירן דעמדאָזיקן צער", זאָגט מעלצי -- אַ צער, װעלכן עס 
דאַרפן טיילן אַלע מענטשן, מחמת, ,ס'ליגט נישט אין דער 
מאַכט פוּן דער נאַטור צוּ בּאַשאַפן נאָך אַזאַ מענטשן", זאָל 
זדער אַלמעכטיקער גאָט בּאַרוּאיקן זיין נשמה -- ,ער איז אַװעק 
פון דעם לעבּן מיט אַלע צערעמאָניעס כוּן דער הײליקער 
יקירך אוּן אַ פרידלעך געשטימטער", די איבּעריקע טײלן פון 
בּריוו שטעלן פאָר אַ מיטטיײלונג פוּן לעאַנאַרדאָ-דאַװיגנטשיס 
לעצטן רצון, איינשטימיק מיט זיין צואה אוּן אפשר מיט געװיסע 
:דערגאַנצנדיקע פאַראָרדענונגען זיינע. דאָך, מעלציס בּריוו גיט 
-נישט צוּ שפּירן, אַז בּיי לעאָנאַרדאָ-דאַ:װיגטשין זאָל האַבּן פאָר. 
-געקוּמען אַ ווירקלעכער גײסטיקער איבּערבּראָך לצד דער קריסט. 
לעכער פרומקײט. נישט אויסמידנדיק זײן גאַנצן לֶעבֵּן די 
?פייערלעכע צערעמאָניעס אוּן מ'קען זאָגן -- אַ דערצויגענער אין 
זײער אַטמאָספער, האָט ער קורץ פאַרן טויט צונויפגעשטעלט 
-אַ גענויעם צערעמאָניאַל פוּן זיין לויה, אל מלא-רחמימס אוּן הזכּרות= 
-נשמות, אין דערדאַזיקער צואה איז אַלץ אַדוּרכגענוּמען מיטן 
-גײיסט פוּן אַ טרוּקענער דיסציפּלין אוּן פוּן אַ סיסטעמאַטיק, 
װאָס דאַרף בּרענגען אין אָרדנוּנג אַפִילוּ די אױסבּרוּכן פוּן 
-פריינטלעכן טרויער אוּן צוּגעבּן זיי אַ אָפּגעפּאַסטע פייערלעכע 
פּראַכט. ס'זענען דערמאָנט אַלע ראַנגען פֿון די קירכלעכע 
בּלי-קודש, אַלע קירכן פוּן אַמבּואַז אוּן קלאָ-ליוסע זענען צוּגע= 
-צויגן צום טרױעריקן פּאַראַד, זעכציק געדונגענע קבּצנים 
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דאַרפן גיין פאַראויס דער עגלה מיט אָנגעצוּנדענע ליכט איפָן 
די הענט, איבּער דער גאַנצער לאַנגער אוּן נוּדנע-גרויסאַרטי. 
קער צואח קנילט זיך דער געלער רויכיקער שיין פוּן װעק. 

סענע ליכט אוּן דער אײנטאָניקער גלאַקן-בּרוּם פון די חויפישע. 
קירכן, אֲפִילוּ בּיי דער חלוּקה פוּן קליינעם פאַרמעגן, װאָס דער 
קינסטלער לאָזט איבּער פאַר זיינע פריינט אוּן קרובּים, שפּירט זיך 
אַ גרויסער סדר אוּן טרוּקענע פּעדאנטישקייט, וועלכע דערלאָזט נישט? 
אַדוּרכצוּרײסן זיך אין װערטער קיין איינציקער אוּמדערװאַרטעף 
בּאַהאַרצטער עמפינדוּנג לגבי די יעניקע װעלכע האָבּן אַפּגע. 
היט זיינע לעצטע טעג, ער האָט אָן קײינעם נישט פאַרגעסן. 
אַלעמען אָפּגעדאַנק לויט די פאַרדינסטן נאָך, זיין בּאַציאוּנג. 
צוּ די מענטשן גלאַנצט אויך אין דערדאָזיקער לעצטער מינוט,. 
ווען בּיים צעשיידן זיך מיט דער ערד װילט זיך בּאַזוּנדער- 
צערטלעך צוּלאשטשען אַלץ װאָס ס'אין ערדיש, מיט דעף' 
קאַלטער עלעגאַנץ. פוּן ‏ מאַטעמאַטישע פאַרמוּלעס, אין װעלכע: 
ס'צעפאַלט אאון סיפרװישט זיך אַלץ װאָס ס'איז אינדיװידוּעל, 

פּערזענלעך "און וויכטיק כּדי צוּ פאַרשטיין, די סודות-האַפטיקע- 
קעגנזייטיקע השכּעה פוּן הימל אוּן ערד, מיר װאָלטן װעלן 
תּופס זיין אין די װערטער פוּן דער צואה די געשטאַלטן פון דכ 
לעבּעדיקע מענטשן, װאָס האָבּן זיך געטונען לעבּן אים : מעֹלצַי. 
װילאַניס, מאַטוּרינע, כֹּדי זיך קלאָר פאָרצוּשטעל, װי האָבֹּך. 
זיך די מענטשן מיט זײערע קלײנע מענטשלעכע אײגנאַרט- 
קייטן, אָפּגעשפּילט אין זיין גרויסער נשמה, אוּן װיאַזױ איך' 
ער גוּפא, אַ מעכטיקעה אוּן אָנמאָסיק-אינספּירירטער, אַרײנף 
געדרוּנגען אין זייערע טרייע נשמות אוּן זי געפירט נאָך זיך. 
מיר װאָלטן װעלן זען, כאָטש אין איין איײגנהענטיקער שוּרהי 
פוּן לעאַנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, דידאָזיקע געהימניש פוּן מענטש? 

לעכער געמיינשאַפט, װאָס װערט געלײיזט דוּרכן בּאַרוּאיקנדיק 
טויט. אָבּער קיין שוּם זאַך דערפון קען מען נישט אַנטדעקך 
אִין דער שטרענג:אױיסגעפּלאַנעװעטער צואה, װעלכע בּאַזיצט" 
אַלע אייגנשאַפֿטן פוּן זיינע קינסטלערישע אוּן וויסנשאפטלעכע- 
מערק. פאַר אוּנז בּאַװעגט זיך לאַנגזאַס די גרענעצלאָזע סטי-. 
פיע פוּן זיין שכל, אַ קאַלטן אוּן אימפּאזאנטן, אָבּער אַ אוּמ- 
כצאיקן אינצוּשליסן זיך -- צוּליכּ העכערע סודות-האַפּטיסצ 
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צװעקן -- אין עפּעס בּאַגרענעצטס, ענדלעכס, װאָס אין איךל 
זיין געטלעכער קליינקייט -- אוּמענדלעך פּאָעטיש. 0 

לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי האָט נישט ליב געהאַט אוּן אי" 
גישט מסוגל געװען ליב צוּ האָבּן קיין מענטשן, הגם ער האָט. 
ליב געהאַט די נאַטור. איר האָט ער אַװעקגעגעבּן זײן גאַנצן 
טיפן, פאָרשנדן שכל אוּן יענע גאַנצע צערטלעכקײט, װאָס עף. 
האָט פאַרמאָגט, װי איטלעכס מענטשלעך װעון: ער האָט ליב . 
געהאַט שטומע בּאַשעפענישן, פערד, פויגלען קעץ, שלאַנגען . 
נישט אוּנטערשיידנדיק אין דעם פּרט צװישן װילדע אוּן שטוּ* . 
בּיקע חיות. זיין עלעגאַנטע נאַטור האָט נישט דערלאָזן לגבּי 
זײ קיין שׁוּם נוּצלאָזע אַכזריות,. מאַכנדיק עקספּערימענטן, אָדעף י 
אַפִילוּ פאַרװײלנדיק זיך מיט האַלבּ-שטיפערישע פּרוּװן, איז ער / 
געװען מוכן ומזומן צוּ מאַכן איבּער זֵיי די פּײינלעכסטע אָפֿעײ ‏ 
ראַציעס, צוּטשעפּענדיק, למשל, צוּ אַ לעבּעדיקער יאַשטשערקע.. 
פליגלען פוּן הױט, װאָס ער האָט אַפּגעשוּנדן פוּן אַנדערע. 
יאַשטשערקעס, אָבּער מחוץ פוּן זיין װיסנשאַפטלעכן שטודיום, 
פלעגט ער זיך אַנטציקן מיט זייער פרייהייט, ס'איז בּאַװוּסט, דאָס עו 
פלעגט אויפקויפן אויפן מאַרק פויגלען אוּןאַרױסגײענדיק הינטער דעף- 
שטאָט אַרױיסלאָזן זי פוּן די שטייגלעך אויף דער פריי. קיין נישט" 
שכלדיקן, צװעקלאָזן בּאַלעסטיקן אוּן מאַטערן חיות, צוּ װאָס ס'זענען " 
גענויגט װײניקער פיינע מענטשן, האָט ער נישט דערלאָזט: טאַקע. 
דידאָזיקע כּונה האָבּן די װערטער פוּן דעם רייזנדן אַנדרעא. 
קאָרסאַלי אין בּריװו צוּ דזשוליאנא מעדיטשי,. װוּ דערצײילגדיק. 
מכח אַן אינדישן שבט, װאָס האָט בּאַזוּנדער רחמנות אױיף היוֹתש. 
דערמאָנט ער דערבּיי לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשין, דער גרויסעף. 
מכשף איז תּמיד טריי געװען זיין טבע פוּן װעלכער סהאָט ‏ 
געבּלאָזן די מאַכטפולע קאַלטע שײנקײט פוּן די אַלבּאַנישע. 
בּערג, 

ער איז אַראָפּ אין קבר אַלט.זײענדיק זיבּן אוּן זעכצישט 
יאָר,. מיר קענען זיך לײכט רעפּראָדוצירן זײנע אױסערלעכע. 
שטריכן פאַר די לעצטע לעבּנס;יאָרן לוטן פּאָרטרעט; װאָס 
געפינט זיך איצט אין טורין אוּן אין געמאַכט מיט סאַנגװינע, 
וי ס'בּאַהױפּט אייזשען מינטל-מיט װינטשיס איגענער ליגקעף ‏ 
האַנט, אין אַמבּוּאַז. פוּן זין פּליכעװאַטעה קאָפּ פאַלן נאָף. 


נ 
אשיר 


קאַלץ. אַראָפּ לאַנגע, שוין לאַנג גרױגעװאָרענע האָר, צוּזאַמען. 
גיסנדיק זיך מיט דער פאליק:צעפלאָשעטער ריזיקער בּאָרד' 
לאיצט מערקט זיך שוין אין דער בּאָרד אוּן אין די האָר אַ 
, געוויסע אָפּגעלאָזטקײט, דער בּולטער שטערן איז צעגראָבּן פוּן 
קנייטשן, די מאָכנאטע אָפּשטײענדיקע בּרעמען זענען קראמּפּיק 
!צוּזאַמענגעצויגן אוּן הענגען אַראָפּ איבּער די אויגן, וועלכע 
;זענען טיפער אײינגעגראָבּן אין די לעכער, אָבּער קיקן אַרױס 
.מיט אַן אדלערשער שאַרפקײט אוּן אַ אוּמבּאַועגלעכער קראַפט. 
-זײ זענען אויך אַרומגערינגלט מיט קאַרבּן, װאָס גיען זיך 
-פאַנאַנדער אין אַלע זייטן, די בּאַקן:טײלן, װאָס זענען נישט 
יפאַרדעקט מיט דער בּאָרד זעען אויס לײײיכט אױפגעבּלאָזן אוּן 
פארװועלקט, די פיינגעצייכנטע נאָו האָט פאַרלוירן איר שטיים. 
-קייט אוּן זיך אַראָפּגעבּױגן אונטן צוּ איבּער דער אינגעפאַ= 
. לענער אויבּערשטער ליפּ, די אונטערשטע ליפ שטאַרצט אַרױס 
- אוּן צוּנויפשליסנדיק זיך מיט דער אויבּערשטער לאָזט זי איבּער 
, אַראָפּגעלאָזן די װינקלען פוּן בּרייטן מויל, װאָס ס'גיט אים 
! צוּ אַן אויסדרוּק פוּן עסיקער בּיטערקײט. די װאָנצעס זענען 
וי אין די פאַרגאַנגענע יוּנגע יאָרן, צוּגעשוירן פוּן פאָרנט, װי 
;אַ בּערשטעלע, אוּן דערדאָזיקער פּרט גיט צוּ דעם גאַנצן פּנים 
'אַ האַרטקײט אוּן שאַרפקײט. אַזאַ האָט ער געמוּזט זין אין 
; אַמבּוּאז, אין דעמדאָזיקן פרייװיליקן גלות, אַ נישט.פאַרשטאַ: 
-נענער פון די מענטשן אוּן אַדורכגעפרעסן פון זין אייגענער 
-טרוּקענער חכמה, דער פּאָרטרעט איז געניאַל אין פוּלסטן זיגען 
;פוּן דאָזיקן װאָרט אוּן איטלעכס שטריך זינער טראָגט די 
:חתימה פוּן אַ גאוה, װעלכע האָט פאַרטראָגן דעם קינסטלער 
יפוּן דער װעלט פון מענטשלעכע אינטערעסן אויף די קאַלטע 
.-הוױיכקײטן פון דער אַבּסטראַקטער װיסנשאַפט, קיין שוּם זאַך 
גיט דאָ נישט קיין אָנצוּהערעניש װעגן װעלכן ס'איז מענטש. 
ילעכן איבּערבּראָך, װעגן װעלכע ס'איז נייע, טיפע שטימונגען, 
:הגם אלץ דערציילט מכּח די ליידן נוּנ?! פרי אַלטגעװאָרענעם 
יּקערפּער אוּן דער אוּמדורכדרינגלע-ער פאַר זלאָסנקײט פוּן דעם 
. גײסט, פאַרשלאָסנקײט, שאַרפקייט אוּן קע ' שנירלען זיך 
-דורך זיין גאַנצן לעבּן אוּן שפּיגלען ייךְ אָפּ א ה זינע אַלע 
-פאָרטרצטן, װאָס ער אַלײן האָט געמאַ ט. דער -אָרטרעט, װאָס 
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געפינט זיך איצט אין װינדזאָר, אויך מיט סאַנגװינע, װעלכע 
שטעלט אים פאָר אין דעם עלטער פוּן אַ ערך פופציק יאָר, -- 
זיין צװוייט גרויס װערק, -- װײזט אים אוּגן אין פולן אוים. 
בֹּלי פוּן זיין געניוס אוּן װוּנדערלעכער שינקייט. די קאָפּ איז 
געצ ייכנט אין פּראָפיל, אוּן אַלע פּרטים פוּן פּנים, אינם שפּיל 
פוּן רויטע שאָטנס אוּן װײיסן ליכט, טרעטן אַרױיס מיט זײיערע 
שטייפע גוּט-אויסגעמאָסטענע קאָנטורן, דער ריזיקער בּולטער שטערן 
אין פוּן אידעאַלער ריינקייט, די נאַז אַ לאַנגע, דינע אוּן פעס. 
טע. די אויגן שטרעבן פאָראויס ליכטיקע אוּן רוּאיקע, די פוּן 
פאָרנט אוּנטערגעשוירענע װאַנצעס מיט לאַנגע געקרײזלטע 
האָרבּינטלען פוּן די זייטן, װאָס גייען אַריבּער אין דער בּאָרך, 
-גיבּן צוּ דעם גאַנצן געזיכט, אַזױי וי אויך אויען טורינער 
פּאָרטרעט, אַן אויסדרוּק פוּן האַרטקײט הגם די דינע ליפּן זֶע- 
נען צונויפגעשנירט וייך אוּן רוּאיק. די לאַנגע, העלע האָר, 
װאָס זענען בּיי די שפּיצן פאַרקרויזט אין לאַקן, פאַלן אַראָפּ 
| אויף די אַקסלען אין אַ געדיכטער מאַסע, פאַרשטעלנדיק די 
אויערן, די געדיכטע בּאָרד, קאָנטיק אונטערגעהויבּן אויף דער 
גאָמבּע, פאַלט אַראפּ אין װיײיכע פאַליעס, איזן צוּקעמט מיט אַן 
אומגעוויינטלעכער פּינקטלעכקייט, -- איטלעכס הערעלע בַּאַזוּב- 
דער. דאָס אין לעאָנאַרדאַָ-דאַ:װינטשי, װעלכער האָט אַקאָרשט 
פּאַרענדיקט זיין דינסט בּיי לוּדאָװיקא מאַראָ אוּן פארט קײן 
פּלאָרענץ מיט ליכטיקע האָפנונגען אוּן שיפזיניקע פּלענער, 
לעאָנאַרדאָ:-דא:ווינטשי, דער אָריגינעלער עלעגאַנט, אין ריטן 
מאַנטל בּיו צוּ די קני, װי ס'משלט אים אַפּ אַנאַנים. ס'זענען 
דאָ נאָך אנדערע נישט פאַרענדיקטע סקיצן פוּן זייגע פּאָרטרעטן צװישן 
די צייכנונגען פוּן װינדזאר אוּן די מאַנוסקריפּטן, װאָס זענען 
אַרױסגעגעבּן דוּרך ראוועססאן-מאלליען, וועלכע זענען געמאַכט אֲנב* 
אורחאדיק אוּן, מעגלעך, מיט וועלכע-ס'איז-נישט אױיסגעקריסטאַלי. 
זירטע כּונות, זייער כאַראַקטעריסטיש איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי אויך 
געצייכנט אויף װאַזאַריס פרעסקע אינם ,6060 24124420? 
װוּ ער שטײט אין פּראָפיל הינטערן אַקסל פוּן דזשוליאַנא 
מעדיטשי אוּן דערמאנט מיטן קער פון קאָפּ דעם פּאָרטרעט 
פוּן ווינדזאר, אַ סך װינציקער אויסדרוּקפוּל איז די קאָפּ זיינע, װאָס 
צִין צוּגֶעגֶעבְּן, מיט װאַריאָציעס, צוּ צװיי פאַרשידענע פיגורן 


+ 1 


אוֹיף לואיניס בּילד אין דער קירך פוּן סאַרראָנאַ. אַ גרױסע 
ענלעכקייט מיט לעאָנאַרדאָס פּאָרטרעט װײזט אַרױס די פי. 
גור פוּן פּלאַטאָנען אויף ראַפּאַעלס קאַרטאָן ,די אַטענער שול". 
דער קאָנצענטרירטער בּליק פין די טיפע אויגן, דער גרויסעף 
פרייער שטערן, די שטאָלצע האַלטונג און דער צוּם הימל אוים. 
געהױבּענער װײז.פינגער פון דער רעכטער האַנט - אַלץ איז 
בּאַחױכט מיט הדר.הכּבוד, מיט קראַפט און מיטן פאַרשטײן 
לעאָנאַרדאָס נשמה. ? ס ו ף, װאָטערע:ס'אין שטריכן פונם יוּנגך 
לעאָנאַרדאָ. דאַ:װינטשי קען מען אױמכאַפּן בּיי דער פיגוֹר פון 
מלאך-השרת מיכאל אויפן געמעל, װאָס געפינט זיך אין דער 
פלאָרענצער אַקאַדעמיע, װעלכן אייניקע פאָרשער שרײבּן צף 
בּאָטטיטשעללין, אוּן אַנדערע - װערראָקקיאָן. עפּעם * 
װאָס אין דעס קערפּערבּױ, אינם פעסטן טריט, אין דעם גדלות" 
דיקן אויסדרוק פונם געזיכט, מיט די שאַרפע קאָנטוּרן, דעף= ‏ 
מאָנט בּאמת אָן לעאָנאַרדאָ.דאַװינטשין. די פּאָרטרעטן, װאָס 
אַנדערע װאָבּן פוּן אים געמאָלט, גיבּן נישט איבּער זיין אי= 
ייען-לעבּן, זיין מאָגישע שיינקייט, זיין דעמאָנישן כּשׁוּף, 


1 
אינטערמע טא 


= 
ץא 


| דאָס דריטע קאַפּיטל 
די מאָנאָלאגו פּונם אַלטן ענטויאסט.. 


דער אַלטער ענטוזיאַסט -- מאָנאָלאָגן װעגן רענעסאַנס =. 
די אַנטיקע שײנקײט -- דער געקרײציקטער פּראָײ 
מעטעאוס פוּן דער נײער גײסטיקער עפּאָכע -- דל 
דופטיקע האַרציקײט אין דער קונסט -- לעאָנאַרדאָ. 
דאַ:װינטשיס אַפּאָקריפישע װערק -- בּאָדע אוּן דאָס. 
בּערלינער ,תּחית:המתים פוּן קריסטוּסן" -- װערראַק.. 
קִיאָ -- לעאָנאַרדאָ אוּן טיציאַן -- לעאָנאַרדאָדאַ 
װינטשיס אַלטע אוּן נײע בּאַגריפן -- אַריסטאָטעל, 
קריסטוּס אוּן לעאָנאַרדאָ -- דער בּחור, 


אין איינעם פון די שטילע, פון פּעטערבּוּרג װײט אָפּגע 
לעגענע װינקלען פוּן אײראָפּע אין מיר אויסגעקומען צוּ בּאַ". 
קענען זיך מיט אַ מאָדנעם מענטשן. ער האָט געלעבּט אין אַ' 
פאַרװאָרפן שטעטל, װאָס איז אַרוּמגערינגלט פוּן פעלון, פאַר.. 
נעמענדיק אַ קליין צימער אין דעם אינציקן אָרטיקן האָטעל,. 
כ'האָבּ זיך װעגן זיין עקויסטענץ דערװוּסט צוּפעליק, פון אַ. 
שמועס מיט אַ דייטשישן פּראָװינצער ליטעראַט. אין משך פוך: 
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יישטלעכע מינוּט אין פאַר מיר בּולט אַרױסגעטרעטן די אֲריגי- 
צעלע געשטאַלט פוּן אַ מתבּודד, אָדער אַ פאַנאַטיקער פין אַ 
=ספּעציפישן טיפּ, אַרוּמזוּכנדיק אַ צײכנונג פוּן אַן אַלטן אי 
-שאַליענישן קינסטלער, װאָס אין נישט פאַרצײיכנט אינם קאַטאַ 
-לאָג פוּן אַ בּאַװוּסטן מוּזיי, האָבּ איך אוּמװילנדיק אַרױסגע* 
זאָגט מיין פאַרדראָס דעם ליטעראַט, וועלכער האָט מיך בּאַנלײט. 
-מכּח דערדאָזיקער צייכנונג האָבּ איך געהאַט אַדוּרכגעלײענט 
-אייניקע ווערטער בַּיים איטאַליענישן קריטיקער מאָרעללי אוּן 
לוט די צוויי שוּרות פון דער בּאַשרײבּונג האָט זיך מיר די 
:ײיכנוּנג אױיסגעדוּכט צוּ זיין אַ בּין גאָר כאַראַקטעריסטישע. 
אי צוּ זען מיט די איגענע אויגן אין פאַר מיר געװאָרן אַן 
אויסערגעוויינטלע װיכטיקער ענין : דער קינסטלער, סאָדאָמע, 
פון דער פּלעיאַדע פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס נאָכפאָלגער, האָט 
;אפשר אין איר אָפּגעשפּיגלט אַ גאָר שאַרפן געדאַנק, װעלכער 
;איז געװענדט קעגן זיין עפּאָכע. אָט זענען די װערטער פון 
-מאַרעללין, װאָס האָבּן מיך פאַראינטערעסירט : ,כ'האָבּ געהאַט 
+דאָס פאַרגעניגן צוּ אַנטדעקן אַ זעלטענעם אַקװאַרעל פוּן סאָי 
-דאָמע. ‏ עס שטעלט פאָר דיאַנען אין בּאַנלײטונג פון אירע 
:צניעותדיקע בּאַדינערינס, װעלכע פאַרטרײבּט אין װאַלד אַרײן 
;אַ צאָלרײכע סאַטירן-משפּחה. דאָס אין אײנע פוּן די בּעסטע 
:-צייכנונגען פונם קינסטלער", דער דייטשישער ליטעראַט האָט 
-מיר האיכף געזאָגט, דאָס אױבּ די צײכנונג עקזיסטירט 
;באמת, קען איך באַשטימט בּאַקוּמען װענן איר אויספירלעכע 
-ידיעות בּיי אַן אַלטן זאַמלער פוּן בּילדער אוּן פאָטאָגראַפיעס, 
+-װעלכער רוּט זיך אויס אױיסערן שטאָט ער אין נישט קײן 
- שריפטשטעלער, נישט קיין ליטעראַטוּר:קריטיקער, -- דאָס ריכ. 
: טיקסטע װאָלט געווען אים אָנצוּרופּן אַ טרוימער פוּנם אַלטן התלהבות. 
-דיקן שניט, מיט קוּנסט בּאַשעפטיקט ער זיך װי אַ ליידנשאַפטי 
+לעכער אַמאַטאָר, אָבּער קיינער קען נישט זאָגן, װעלכן עיקר= 
:דיקן אָדער היינטצייטיקן גאָט ער גיט אַװעק זײן התלהבותי 
:אױספאָרנדיק גאַנץ אייראָטע בּאַהאַלט ער אױף בי זיך, אין די 
אהונדערטער, די בּעסטע פאַטאָגראַפיעס פוּן די בּילדער פון די 
;אַלטע- מײסטער, אוּן צװישן דעם אין-סופיקן כאַאָס פון דידאָי 
--זיקע תּמיד דורכנעזעענע פאָטאָגראַפּיעס שפירט ער זין לייכט 
: א" ייר יב + 0 ק" 


און פריי,. אין זיין ווינשער.װוינונג שטייען צאָלהײכע שאַנקעך 
?טיט דוּרכגעלײיענטע אוּן אַדוּרכגעשטידירטע בּיכער, וי 
! = -- װענדט זיך צוּ אים, -- האָט מיר דער דייטשישער 

ליטעראַט לסוף געזאָגט. -- ער װעט בּאַשטימט זיך אָפּרוּפן 
אויף איער אנפרעג, : 

כ'חאָבּ טאַקע אַזױ געטאָן אוּן אין צװײי טעג אַרוּם בֹּאַ- 
יקומען אַ קוּרצן צעטעלע מיט אַן אינלאַדונג, כ'זאָל קוּמען 
צופאָרן אוּן אָנזען די פוּן מיר געזוּכטע צײכנוּנג. ,אויבּ איר 
;אינטערעסירט זיך מיט ק וּנסט, האָט מיר געשריבּן דער חשובער 
;אוּמבּאַקאַנטער, -- װעט איר בּיי מיר געפינען אַ היפּש בּיסל 
-בּראַאונישע פּאָטאָגראַפיעס פוּן בּילדער פון די בּעסטע רענע: 
יסאַנס. פאָרשטײער, 
| כ'האָבּ תּיכּף געקויפט אַ בֹּאַן -בילעט אוּן בּין אַװעקגע. 
-פֿאָרן. 

אונטערװעגס האָבּ איך נישט אויפגעהערט 69 טראַכטן 
:װעגן דער פאָרשטייענדער בּאַקאַנטשאַפט מיט אַ מענטשן, װאָס 
?פאַרנעמט זיך דעם גאַנצן לעבּן מיט קונסט אוּן אפילוּ אין 
דער אָפּרו-צייט צעשײדט ער זיך נישט מיט זײן קאָלעקציע 
יקינסטלערישע פּאַטאָגראַפיעס. ער האָט פאַר זיך נישט גע* 
?פונען קיין גאָט צװישן די גרויסע מייסטער טון דער פאַרגאַנ. 
;גענער צייט, אָבּער גלײיכצײיטיק גיט ער אָן שװעריקײט אַ 
-תשוּבה אויף אַלע פּריװאַטע ספּעציעלע שאלות פוּן אַ צוּגעפאָ. 
-דענעם טוּריסט, אוּן פאַרװאָס האָט ער קאָנצענטרירט זיין אוים: 
מערקזאַמקײט אויפן רענעסאַגס ? װאָס אַזױנס אין דערדאָזיקער 
יתּקופה גיט אים קיין מנוחה נישט? כ'האָבּ אומגעדוּלדיק אָפּגע. 
;װאַרט דעם אָנקוּם אויפן אָרט, 

אין אָנדערטהאַלבּן שעה אַרוּם בּין איך שין אַרויפנצ. . 
;גאַנגען אויף די טרעפ פוּן האָטעל, אָנקלאַפּנדיק אין טיר האָבּ. 
;איך דערהערט אַ גאַנץ שטאַרקן, קלינגענדיקן קוֹל װאָס האָט. 
:מיך פאַרבּעטן אַרײנצוּגײן, מיר איז אַנטקעגנגעקוּמען אַ הױכײ, 
געװיקטיקער מענטש, מיט אַ בּרייטער גרויער בּאָרד, מיט קלאָרע. 
פריינטלעכע בּלאָע אויגן, ער איז געװען אָנגעטאַן אין אַ אַלט. 
:מאָדישן סוּרדוּט. פוּן זיינע פרישע מאַנזשעטן האָבּן זיך גע 
צויגן צוּ מיר, מיט אַן אוּמגעריכטער האַרציקײט, שיינע, עטי. 


7 


װאָס מאָגערע הענט, מיט לאַנגע פינגער אוּן לענגלעכע געגלֿ. / 
ו 


-- ס'טוּט. מיר הנאה זיך צוּ בּאַקענען, -- האָט ער גע=ּ 
זאָגט, -- איר פּאָרט אַרוּם צוּלִיבּ קוּנסט.צװעקן, מיר אין אנ=- 
גענעם צוּ טאָן אייך כאָטש אַ נישטיקע טובה: װער סיפאַרש- 
געמט זיך מיט קוּנסט, דער איז מיין פריינט. 


ער האָט מיך צוּגעפירט צוּם גרויסן טיש, אויף װעלכן- 
ס'זענען געװען צוּלייגט שטויסן אויסגעציכנטע פאַטאָגראַפיעסר 
מיט ווייסע ראַנדן, אָנגעפּיקעװעטע מיט פּאַרשידנאַרטיקע בּליי. 
פּעדער-נאָטיצן, ס'האָט זיך מיר אַ װאָרף געטאָן אין די אױגן 
אַ קליינע פירקאַנטיקע צייכנונג, אַרופגעקלעפּט אױיף אַ ברייטן. 
טאָװל, -- די אָפּבּנלדונג פוּן אַ װוּנדערלעכן בּחוּר מיט אַ ‏ 
פֿאַנטאַסטישער לײבּן-גריװע, כ'האָבּ אין איר דערקענט איינע: 
פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס פַּר אַכטפוּלע צייכנונגען, דער אָרי. ‏ 
גינאַל פוּן װעלכער ס'געפינט זיך אין לוּוור, אַ בּלענדנד:ווייסער- 
שיין פאַלט אויפן הויכן שטערן פון בֹּחוּר, אױף זיין לאַנגעף: 
דינער נאָז אוּן דער קליינער, שמאָלער גאָמבּע. די מויל איז ניסט: 
קיין גרויסע אוּן צוּנויפגעפּרעסט. די אויגן אוּנטער צאַרטע. 
בּרעמען בּליקן רוּאיק אוּן פאַרטראַכט. די צייכנונג אין געמאַכט 
מיט אַ טוּנקל-אָראַנזש בּלייפעדער אוּן מאַכט אַ נישט:אַרויסצוּ. 
זאָגן:אויפרעגנדן רושם, נאָר דער געניוּס פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַי 
ווינטשי, װעלכער האָט געשאַפן נישט-אױפצוּכאַפּנדיקע קינסט=. 
לערישע אידייען אין צײכנונגען, צוּ װעלכע די פאַרבּן זענעןי 
כּמעט גאָרנישט מוסיף, האָט געקענט סקיצירן אַזאַ רעטעניש. ‏ 
פוּל פּנים, -- גאָט װײס מיט װאָס-פאַראַ צילן אוּן שטימונגען.. 
ער האָט אַדוּרכגעטראַכט די װעלט פוּן דער מענטשלעכער נשמהל 
אוּן פוּן מענטשלעכן לעבן אין כּולל, מחוּץ פוּן די לעגענדן אוּן 
מסורות, מיט װיסנשאַפּטלעך.רעפאָרמאַטאָרישע אפגאַבּעס, װעלכע? 
האָבּן בּאַדאַרפט פאַר קירעװען די קוּנסט פוּן זיין צייט אויף גייע,. 
קיינעם נישט בּאַקאַנטע דרכים. זיין העזהדיקער אינספּיראַציע, 
אַ שטאַרקע װי דער מדבּר.װינט, האָט זיך אױסגעדוּכט פאַףי 
מעגלעך צוּ בּאַשאַפן זין אפּארטע, נישט-געװעזענע שײנקײט,. 
דערדאָזיקער בּחוּר, מיט דער צעקודלטער גריװע פיײערדיקע: 
האָר האָט געקענט זיין אַ סקיץ פוּנם פאַרטראַכטן יוֹחנן המטביל,. 
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װעמען לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי ואָט פאַרשטאַנען אוֹיף זײן 
אופן, 

בּעת כ'האָבּ בּאַקיקט די ציכנונג, ‏ האָט דער בּעל.הבּית 
אויסגעזוכט פאַר מיר סאָדאָמעס אַקװאַרעל, דער אַלטער האָט 
אויסגעזען מאָדנע פאַרזאָרגט, און אויסשטרעקנדיק מיר די אָפַּי 
געזוּ כטע פאַטאָגראַפּיע האָס ער זיך אַנטשוּלדיקט אוּן תִּיכּף ווידעף 
אָנגעהױבּן עפּעס:װאָס אַרוּמזוכן, סאָדאָמעס צייכנונג האָט פאַר. 
שלוּנגען מיין גאַנצע אויפמערקזאַמקײט. כ'האָבּ קיין טעות נישט 
געהאַט: לויטן אינהאַלט אוּן דער אויספירונג אין עס בּאמת 
אַ זאַך, װאָס איז פוּל מיט אַ טיפן רעיון. דיאַנע, אין פּלאַ. 
טערנדע קליידער, מיטן שפּין אין דער לינקער האַנט, לויפט 
שטוּרמיש אַרױס פון טעמפּל אוּן מיט אַ דראָענדער תּנוּה פון 
דער רעכטער האַנט בּאַפּוילט זי די סאַטירן פריי צוּ מאַכן 
די װאַָלד-לאָנקע. צװיי פוּן אירע בּאַדינערינס, בּאַװאָפּנט מיט 
שילדן אוּן שפּיזן, זענען שוין אַראָפּנעלאָפן פוּן בּערגל און 
אָנגעהױבּן אַ שלאַכט מיט דרי סאַטירן, פון װעלכע אײבגער,. 
אויפהױבּנדיק דעם פּלאָקן, פּרוּװט זיך פאַרטײדיקן, דער צווייז, 
טער סאַטיר, מיט אַ פרויען:לײב, ליגט אויפן גראָז,5דער דרי 
טער, איינגּויגנדיק זיךך היגטער דער פּלײצע פוּן דעם זיך= 
רְאַנגלענדיקן סאַטיר, הױיבּט זיך אויף פוּן דר'ערד, אויסמיידנ. 
דיק דעם קלאַפּ, צװיי סאַטירן, אַ מאַנסבּיל אוּן אַ פרוי, אַנט= 
לע אַװעקטראָגנדיק אויפן פּלײצע זײער קלײן קינד מיט 
קאָזעגע פיס. אויפן פאָדערגרוּנט בּאָדן זיך אין סטאַו צװיי 
פּאָר סאַטירן -- פרויען אוּן מענער. װײט פוּן דער צאָרנדיי 
קער דיאנע, בּיים װאַלדראַנד, פאַרענדיקן אַ מיאוסע װאַקכאַי 
נאַליע נאָך עטלעכע סאַטירן אין צינישידראַסטישע פּאָזעס, 
אייניקע בּאַהאַלטן זיך שױין אויס אין שאַטן פוּן די בּוימער 
אוּן אין דער טיפעניש פון בּילד, אויפן הינטערגרונט, צע- 
לויפן זיך די צענטוירן, 

די לאַנדשאַפּט שט עלט פאָר אַ װאַלד:לאָנקע צוּפוּסן פון 
אָ בּערגל מיטן טעמפּל פוּן דיאַנען. רעכטס -- אַ דעמבּענעף 
װאַלד, לינקס פון דיאַנען -- בּערג אוּן עפּעס-אַזױנע בּנינים, . 

דער פריינטלעכער בּעל -הבּית האָט נאָך אַלץ פאַרזאָרגט 
דורכגענישטערט די שטויסן פֿאָטאָגראַפיעס, אַועקלײגנדיק סאָ. 
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דאָמעס צייכנונג האָבּ איך זיך אוּמגעדרייט אוּן נישט געקענט 
נישט בּאַמערקן אַ געװיסע אוּמרוּאיקײט אויף זיין געזיכט, 

-- אַנטשוּלדיקט מיך, -- האָט ער בּחפּזונדיק אַרױסגע. 
רעדט מיט אַ נערװעאישער שטים, - כ'קען זיך נישט בּאַרוּאיקן 
בּיזװאַנעט כ'װעל נישט געפינען אַ געװיסע פאָטאָגראַפיע, זי 
איז ערגעץ-װוּ פאַרפאַלן געװאָרן, די נאַרישע געשיכטע פּאַסירט 
שוין היינט צוּם צװייטן מאָל, 

דער אַלטער האָט לטסוף אָפּגעזוכט די פאַרשװוּנדענע פאָ. 
טאָגראַפיע אוּן אויפהויבּנדיק זי פאַר זײינע מיט פריד אויםי 
געלויכטענע אויגן האָט ער אויסגערוּפן : 

-- אָט איז זי, בּאטטישעלליס װענוס! זי אַנטלויפט כּסדר 
פוּן מיר, װי זי װאָלט זיך מיט מיר געשפּילט, אָבּער איצט 
װעל איך זי שוין נישט אַרױסלאָזן, זי װעט דאָ זין פאַר 
אונז, פּל:זמן מיר װעלן שמוּעסן, איר װייסט, בּאטטיטשעלי -- 
איז. מיין איבּערגעלעבּטע מחלה, אוּן דידאָזיקע װענוס.. 

דער אַלטער האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן אַװעקגעשטעלט 
זיך מיט דער פּלײצע צוּם פענסטער, נאָך אַלץ האַלטנדיק אין 
די הענט די פאָטאָגראַפיע. ער האָט געקוקט אויף איר אויפ* 
הױבּנדיק זיינע געדיכטע פּוכיקע בּרעמען, בּעת.װאָס אין זיינע 
אויגן האָט געבּליצט אַ ליכטיקע, קױים מערקלעכע אראָניע, 
מיהאָט געזען, אַז ער האָט אַדורכגעשטוּדירט דאָסדאָזיקע בּילד 
אין אַלע פּרטים, אַז עס אין פאַר אֹים -- אַ לעבּעדיק װעזן, 
װאָס ער פאַרשטײט בּיז צוּ די סאַמע פאַרבּארגנסטע שאַטירוּג. 
גען אוּן אײגנאַרטיקײטן. זיך אוּמדרייענדיק מיט דער פאָטאָ. 
גראַפיע אין פּאַרשײדענע זײיטן האָט ער בּאשײינפּערלעך הנאה 
געהאַט פוּן זיײנע אײגענע עמפינדוננען אוּן רעיונות, דוּרך 
וועלכע ער האָט מנצח געװען דעם אַלטערטימלעכן, פאַר דער 
היינטיקער געזעלשאַפט אױיפגעלעבּטן קינסשלער. כ'האָבּ אים 
בּאַאָבּאַכט מיט אַ טיפן אינטערעס, דערװאַרטנדיק אַ טשעקאַװן 
שמועס, דער אַלטער האָט װירקלעך זיך צערעדט, דאָס מאָל מיט 
אַ טרוימערישער בּאַגייסטערוּנג : 

-- איר װײסט, -- האָט ער געזאָגט, -- כ'שטויס זיך 
אָן, װאָס אייך האָט פאַראינטערעסירט אין פּאָדאָמעס צייכנונג, 
משפּטנדיק לויט איער בְּרי נאָך זענט איר געקומען צוּפצָרן 
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פוּן מרחקים, פוּנם לאַנד פון מוראריקע פרעסט אוּן האַרציקעף 
װאַרעמקײט, לויט צװיי שורות פוּן אַ ליטעראַרישער בּאַשרײבונג 
האָט זיך אייך אויסגעדוכט, אַז דער קינסטלער האָט אין דער. 
דאָזיקער ציכנונג, װאָס אין פוֹל מיט פאַנטאַסטישער בּאַװעגונג, 
אַרױסגעװיזן דעם ריס צװישן זײן נשמה אוּן דער אַרוּמיקער 
וועלט, אָ-אָ, איר װײסט װער אַזינער ס'אין געװען אָט.דער 
סאדאמע ! װאַזאַרי האָט נישט געשוינט זיין אָנדענק, זידלענדיק 
אים פאַר זיין שטוּרמישן טעמפּעראַמענט, און די גרויסע אשמ 
רוּט נאָך עד-היום אויף זיין נאָמען, נישט.קוקנדיק אויף אַלע 
בּאַמיאוּנגען פוּן די אַלטע און נײע פאָרשער פוּן זיין לעבּן, 
לחלוּטין זי אָפּצומעקן, אָנהױבּנדיק פון ריאָ און אויסלאָ: 
זנדיק מיטן פאַרפאַסער פוּן שײנעם טראַקטאַט, װאָס איז אים 
געװידמעט, טשעזאַרע פּאַטשיאָ: ."ן2צפם 8100 8ט010,, אָבּעף 
װאָס די לעגענדע זאָל פון אים אַלץ נישט דערצײלן, אין 
זיינע מאַדאנעס מיט צארטע פינע קאָנטוּרן פון געױיכט, 
אויערן, הענט, לויכט ציטנויין פּלוּצים אויף, אפשר צוּפעליק, 
אומבּאַמערקט פאַרן מאָלער אַלײן, אַ װאַרעם פײערל. ער אין 
אי אין דער עפּאָכע, אי מחוץ פון דער עפּאַכע פוּנם רענע: 
סאַנס. זיין דיאַנע, נישט קוקנדיק אויפן קלאַסישן רעיון בּיים 
פאָרשטעלן די אויסערלעכע פּרטים, אוּן אויף דער שטאַרקער, 
כּמעט קריגערישער תּנועה, דערשיינט דאָך אַלס אַ טרעגעריך 
פוּן נייע אידייען: אַדוּרכגעדרונגען פוּן רעליגיעזן עקסטאז, צע. 
טרײבּט זי מיט עמפּערונג די פאַרפירערישע װיזיעס פון די 
צעלאָזענע תּאוות, נאָך אַ טריט, איין טריט נאָר, אוּן אין דיאַ. 
נעס בּאַרוּאיקטער נשמה װעט אױפװאַכן דאָס געפיל פון אַ ניי. 
ער, ריינער געטלעכקייט, און אױבּ איר װילט -- פוּן אַ נײי. 
ער שײנקײט, װי מ'זאָגט איצט אין אײראָפּע, : 
דער אַלטער אין אַנטשװיגן געװאָרן, האָט זיך פאַרטראַכט, 
אוּן נאָכדעם, אַ פּאָרע טוּענדיק זיך בּיי זיינע פאָטאָגראַפיעס, 
אַרױסגענוּמען עטלעכע טאָװלען, פּאַנאַנדערגעלײגט זי אויפן 
טיש איינעם לעבּן צװײיטן אוּן פונסניי. אָנגעהױיבּן ריידן : : 
-- כּדי אייך געבּן צוּ פאַר; טײן מין געדאַנק, װעל איך 
אייך בּעטן צוּ פאַרגלייכן אייניקע װענוסן, זיך אַרײנטראַכטן 
אין זײער שײנקײט, װעלכע דערמאָגט באמת מיט עפּעס.װאָס 


5 אזך 
י 
א - 2}ג 


, די שיינקייט פוּן אַ הײינטצייטיקער פרוי, מיטן אױסנאַפּ פוּן אייך 
, װענוס -- אָט דערדאָזיקער יוּנגיטשקער מעדיצעאישער װענוס, 
(װאָס איז נישט געראָטן אין קין אײנציקער הײנטצײטיקער 
פרוי, גיט אַקוּק, -- סארא זי איז, דידאָזיקע װוּנדערלעכע 
; מארמאָרסטאטוּע, װעלכע די פּלאָרענצער קענען טעגלעך אָנ- 
, קוקן ! איטלעכס מאָל װען כ'פלעג שטײן פאַר איר האָט זיך 
מיר אױיסגעדוּכט, אַז דער מארמאר קלינגט מיט אַ גלייכמעסיקן, 
ריינעם ליכטיקן קלאַנג. אוּן דערדאָזיקער קלאַנג, נישט קײן 
שטאַרקער אָבּער אַ פילער, פּאַרשיכּורט אוּן בּאַזיגט, הּגם װעי 
נוּס אַלײן טראַכט נישט פוּן נצחון, הערט נישט איר אײגענע 
מוּזיק פאַרשטײט מיך--דערין איז די גאַנצע שיינקייט פוּן דער 
קלאַסישער װעלט: די געטלעכקייט פלעגט זיך בּאַװײזן צוּ די 
מענטשן אין איינהייטלעכע אוּממיטלאַרע דערשיינונגען, װאָס 
זענען פרײ פוּן אינערלעכע סתּירות. די סאַמע שװערסטע 
טראַגעדיעס -- בּיי דער האַרמאָנישער װעלטאנשויאונג פוּן די 
| מענטשן אוּן בּפרט פוּן די גרויסע קינסטלער -- פלעגן געלײזט 
װערן דוּרך דער שלום.מאַכנדער שײנקײט, אַ קאַלטער אָבּער 
אַן אײבּיקער. קיין שוּם קאַמף צװישן דעם װעלטבאַנעם אוּן 
דעם אינסטינקטלעבן פוּן די מענטשן, אין װאָס ער זאָל זיך 
נישט האָבּן אויסגעדריקט, -- צי אין די גרויזאַמע מעשים פון 
פּאָליטישער פאַרניכטוּנג, אָדער אין דער שאַפונג-טעטיקײיט פוּן 
אויסדערװיילטע נאַטוּרן, אוּמעטוּם שיײנקײט -- אַלס אַ פאַקט 
אוּן אַלס אַ פאַרן פאָלקס.בּאַװוסטזײן דערפרייענדיקע בּאַצײיכנונג 
פון איטלעכער װירקלעך בּאַרימטער עובדא. אַ שטאָלצע שינ. 
קייט, אַ מאַיעסטעטיש-קאַלטע, 
: די װערטער פוּן מיין מיטשמועסער האָכּן געקלונגפן 
-אַבּיסל פייערלעך. ער האָט גערעדט מיט בּרען, שטאַרץ זשעס. 
טיקולירנדיק, בּלויז אין זיינע אויגן איז פאַרבּליבּן אַ מילדע, 
גוּטע ליכטיקייט. אייניקע פון זײנע געדאַנקען זענען צונויפ: 
'געפאַלן מיט דעם, װאָס מיר איז אױסגעקוּמען צוּ טראַכטן װעגן 
דאָזיקן ענין,. אוּן װעלנדיק דערנענטערן זיך צוּם מיטלפּונקט 
פוּן די פראַגן, װאָס האָבּן אים אַפּנים בּאַשעפטיקט, האָבּ איך 
אומװילנדיק געזאָגט : : 
-- איר זאָגט : אַ קאַלטע שײנקײט. אָגער װאָס מינט 
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איר װעגן יענער װאַרעמקײט, אַ רוחניותדיקער, בּאַהאַרצטער, 
-אידעאַלער, וועלכע איז געבּוירן געװאָרן מיטן נייעם פּראמע. 
'טעאוס אויף דער גרענעץ צװישן דער הײדנישער אוּן דער 
יקריסטלעכער געשיכטע ? כ'וים זאָגן, אַז כ'פאַרשטײ אוּן כ'בּין 
ימסכים מיט אײערע געדאַנקען : אַ קאַלטע שייגקייט, ריכטיקער 
-געזאָגט אַ פרענענדיק-פראָסטיקע שיינקייט, אַ שטרענגע, אוּמ. 
-בּרחמנותדיקע, קען אָנגערוּפן װערן דער סימבּאָל פון דער 
יקלאסישער געטלעכקייט, אָגער די געשיכטע שטייט נישט אויף 
איין אָרט אוּן איר בּאַװעגוּנג האָט אַנטװיקלט און צונויפגע. 
זאַפלט, אַלס קעגנזאַץ צוּ דער בּרענענדיקער קעלט פוּן דעף 
:אוראַלטער נבשמה, -- אַ מילדע, צערטלעכע װאַרעמקײט, אַלְּס 
יקעגנזאַץ צוּ דער פריערדיקער שטרענגער גאוה, -- דעם 
הכנעהדיקן, מכפּרדיקן צער, כ'מיין, אַז די קלאַסישע שיינקייט 
;אין שוין געשטאָרבּן, אָבּער די גייצ װערט אָקאָרשט נאָך געבּוירן, 
דער ענטוזיאסט איז אַריין אין התפעלות, האָט מיט אַן 
?אַלטמאָדישער פייערלעכקייט מיר געדריקט די האַנט אוּן זיך 
אַדוּרכגעשפּאַצירט איבּערן צימער, װי זוננדיק װערטער אוּן 
יפראַזן פאַר אַ נייעם אויסדרוק, ' 
כ'האָבּ אָנגעהויבּן דורפצוזען די פאַטאָגראַפיעס, װאָס 
| זענען געװען אויפן טיש, זײ זעגען געװען סאָרטירט אין 
גרוּפּו, לויט די שוּלן און קינסטלער. פאַר מיר האָט אויפגע. 
ילעבּט פלאָרענץ מיט אירע װוגדערפוּלע בּנינים, קירכן אוּן 
גאלערייען, רױם מיט אירע װיליעס, מיט די מאַיעסטעטישע 
ירעשטלעך פוּן קלאַסישן אַלטערטום, מיט די אָנצאָליקע בּילדער 
פון דער סיקסטינער קאַפּעללע, איר פּלאַפאָן און װענט:פרעס. 
יקעס, װענעדיק מיט איר דראַמאַטישן טיציאן, מיטן ליריש. 
. יפייגעם = אוּן זינגענדיקן דזשיאָרדזשיאָנע. צװישן אַלֶּע 
יפאַטאָגראַפיעס האָט זיך אױסגעטײלט אַ הויכער שטױס אָמ. 
|-בילדונגען פוּן בּאָטטיטשעליס בּילדער, אָפּבּילדוּנגען, װאָס 
| זענען צונויפגעזאַמלט געװאָרן אין אַלע װוינקלען פוּן אײראָפּע, 
דאָ זענען געװען נישט.נאָר די אַלגעמײן-בּאַקאַנטע בילדער 
| פון בּאטטיטשעללי מכּח וועלכע ס'װערט איצט דערמאָנט אין 
די צייטונגס. = אוּן צייטשריפטן-.קאמפּילאציעס, נייערט אויך 
. -בּילדער, װאָס זעגען אױסבָּאָהַאָלטן פאַר דער סומאַטאָכע פון 
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באנאלע דיספוטן אין שמיפּע פּריװאַט-גאַלערײען. בּאטטיטשעֲללי 
איו דאָ געװען אינגאַנצן כּמו-שחוא, אין פוּלע פאָטאָגראַפיעס" 
אוּן פּרטים -- אַ גאַנצע קאָלעקציע נישט בּלויו פון בילדערש 
נאָר אויך פוּן זעלטענע צייכנונגען, װאָס גיבּן גרױיסאַרטיק אי 
בּער זיין נערװעאישן פּסיכאָלאָגישן שאַפן, גאַנץ אױיבּן-אויף אי 
געלעגן דער פּאָרטרעט פוּן אַ פּראַכט-שיינעם חשיבותדיקן בֹּחוּר. 
פוּן ליכטנשטיינס װינער גאַלערײ -- בּאָטטיטשעלליס אַ סטיל. 
פולע שאַפוּנג פוּן זיין רייפן טעטיקייט. פּעריאָד, ‏ אויפן געזיבט 
אַן אױסדרוּק פוּן מילדער נשמה:איידלקייט אוּן מעלאַנכאָליע,. 
װאָס איז צוּריקגעהאַלטן דוּרך דער אריסטאָקראטישער זעלבּסט= 
בּאַהערשוּנג, פוּן אונטער דער קיילעכדיקער היטל שטוּפּן זי 
אַפער טונקעלע לייכט-געקרויזלטע האָר, פּאַרקעמט אינמיטן מיטי 
אַ שרוּנד. אין די מידע אױגן אַ שקול:הדעת אוּן אַ איןיזיךײ 
פאַרטיפטקייט. אוּנטערן דאָזיקן פּאָרטרעט איז געלעגן אינס" 
פוּן בּאָטטיטשעלליס בּעסטע בּיכדער, ,די אָנבּעטוּנג פּוּן די 
װאָרזאָגער", װוּ דערזעלבּער בּחיר, אין לאַנגע קלײדּער, װײזש 
אַן מיט אַ לײכטער, פוילער בּאַװעגוּנג פוּן דער רעכטער האַגפ 
אויף דער מאַדאָנע מיטן קינד, אוּמדרייענדיק דעם פּנים צר 
זיינֵע בּאַנלײטער, װאָס שטײען אין שכנותי 

דער בּחוּר-פּאָרטרעט פוּן דער ליכטנשטיינישער גאַלערײ+צ 
װאָס האָט משלים געװען דעם שטויס פוּן בּאָטטיטשעלליס פאָײ 
טאָגראַפיעס, איז אויסגעקומען כּמעט אױיף אײן פּלאַך מיטן 
פייערדיקן יפה:תּואר פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי: דער ענטוּ+ 
זיאַזט האָט אפשר בּאַװוּסטױיגיק, צוּלִיבּן לעבּעדיקן קאָנטראַסט,, 
אַװעקגעלײגט זי נעבּנאַנד, װי צװײ געשטאַלטן פוּן דער שײנ" 
קייט, װאָס בּאַהערשט דעם היינטצייטיקן שנל, דער אַלטער 
איז צוּ מיר צוּגעגאַנגען און עפּעס:אַזױי סודותדיק אוּן עק= 
זאַלטירט איינגערוימט : 

-- איר האָט ריכטיק בּאַמערקט, די נייע שיינקיט װערש 
גאָך ערשט געבּוירן, לאַנגזאַם געבּוירן -- פין יענער צייט אָך 
װען ס'איז געקומען איף דער װעלט אוּן אויסגעפירט זין 
העראָאישע עובדא דער פּראָמעטעאוּס פוּן דער נייער גײיסטי* 
קער תּקופה. פוּן דעמאָלט אָן קעמפט די גײסטיקע װאַרעמי 
- קייט פאַר איר עקזיסטענץ מיט דער ריזיקער קעלט פוּן דצם 
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אָפּנעשטאָרבּענעם, אָבּער אַלץ נאָך פּאַצױבּעינדן קלאַסיציזםש? 
אין דער קאַלטער אַטמאַספער פון די בּיז װילדקײט בּרוטאַלע: 
אוּן אַכזריותדיקע זיטן, אָבּער דידאָזיקע װאַרעמקײט, אַלץ מעף ‏ 
אוּן מער זיך אַנטװיקלענדיק, וו עט ווען-נישט-איז האָבּן אירע וויר+ 
דיקע פאָרקעמפער אויך אין דער קוּנסט. דעמאָלט טאַקע װעט דפ 
וועלט פוּנסניי געבּוירן-װערן צוּ אַ ניי לעבּן, מחמת זי װעט װערן ‏ 
איבּערבּאַשאַפן אינם יסוך פוּן אירע יסודות, אויף אַ נייעם און. 
גאַנצן גאָטבּאַגריף, 

נאָר דאָס װאָס מ'רופט אָן די איטאַליענישע אויפלעבּונג,, 
מיט איר כּרוּוו זיך אוּמצוּקערן צוּ די אַלטע געטער, קוּמט מיף' 
שֵאָר, נישט.קוקנדיק אויף די אַװעקגעלײגטע כּמעט טיטאַנישע. 
צחות, נישט:קוקנדיק אויפן רוישפילן גלאַנץ פוּן דער תּקוּפה, 
אַלס אַ טעותדיקער און פרוּכטלאָוער ענין, זי װאָלט געװעסט ‏ 
זין צוּגענגלעך בּלויז אין דעם פאַל, אױבּ דער בּאַװוּסטזײין. 
װאָלט זיך געקענט צוריקקערן צוּ די אַלטע לאָנישע טעותן,. 
פאַרגעסן אָן אַלע גרויסע אַנטדעקוּנגען אויפן געבּיט פוּן פיינע . 
אידעאַלע שטימונגען, יע, יע, די אַלטע שיינקייט איז געשטאָרבּן, 
אוּן די נייע װערט נאָך אָקאָרשט געבּוירן! דידאָזיקע בּילדער פּוּל - 
די רענעסאַנס:מײסטער, פוּן מאַזאַטשיאָ בִּין לעאָנאַרדאָ:דאַ.װיף? 
טשי, דער טראַגישער פּלאַפאָן פון מיקל-אַנדזשעלא אין דעףי 
סיקסטינער קאַפּעללע, דידאָזיקע צאַרטע מאדאנעס פוּן ראַפּאַעלן, . 
מיט זייער מאָמענטאַלן אױפלויכטן, דערדאָזיקער װוּנדערלעכער, . 
פּראַכטפולער, געניאַלער דזשיאַרדזשיאַנע מיט זין נישט אַרלײ. 
בּערגעשטיגענער שלאַפנדער ווענוס אין דער דרעזדענער גאַלעריי, . 
מיט דער דערהויבּן-האַרמאָנישער פאַרבּן.מוּזיק פוּן זיין מאדאגע.. 
אין קאַסטעלפראַנקאָ, אָדער פוּן זיינס אַזאַ מין בּילד װי ,טעמ= 
פּעסטאַ* אינם ווענעציאנער דזשיאָװאַנעללי-פּאַלאַץ, אוּן דערדאָזיקעף ' 
פּחדימדיקער בּאָטטיטשעללי,--אַלצדינג איז נישט עפּעס אַנדערשט, װפּײ 
דער מאטערנישפוּלער קאַמף פוּן דער האַרציקער װאַדעמקײט, װאָס . 
איז געבּוירן געװאָרן דוּרכן גייסטיקן פּראָצעס פוּן דער מענטשהייט,.. 
מיט דער מעכטיק.שינער קעלט פוּן דער קלאַסישער צײט, װפ 
צופרידן בּין איך, װאָס איר פאַרשטײט מיך ! לויט איער בּריף" 
נאָך האָבּ איך שוין געשפּירט, דאָס מיר װעלן אינשטימיק זייףי 
ניי דידאָזיקע פראַגן, איר װײסט, איך שטודיף שוין אײניקע: 
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/דאָר לעאַנאַרדאַ-דאַיװינטשין אוּן כ'קען זאָגן -- כ'בּין אויס. 
-געפאָרן גאַנץ אײראָפּע אַרוּמזוּכנדיק אים, כ'האָבּ אַרוּמגעשאַרט 
:אַלע װינקעלעך, אַלץ מוּזייען, כ'האָבּ זיך בּאַקענט מיט ספּעציאַ. 
-ליסטן, געטרוּנקען קיאַנטי מיט פּשוטע פּױערן אין דעמזעלבּן 
:חייזל אין אַנקיאנא, װוּ ס'איז אפשר געבּוירן געװאָרן לעאָ- 
: נאַרדאָ-דאַ-װוינטשי, צוּוּסן פון די אַלבּאַנישע בּערג,,, און אָט. 
װאָס כ'װועל אייך זאָגן ;: לעאָנאַרדאַ-דאַ:װינטשי אין כּמעט אַ 
מיטוס, אַ לעגענדע, אַ פאַרפירערישע געשטאַלט, אָן װעלכער 
-ס'כאַפּן זיך אָן די מענטשן פון דער הײנטצײטיקער תּקוּפה, 
-װאָס זענען נאָך נישט פעאיק צוּ דער גרויסער גײסטיקער 
װידערגעבּוּרט, דערדאָזיקער לעאָנאַרדאָ ‏ -- אַ סודותדיקער, 
- שיפזיניקער געניוס, פוּן װעלכן ס'זענען צוּ אונז דערגאַנגען 
-בּלויז אייניקע בּילדער, צוּזאַמען מיט אַ פוּלע ציכנונגען, מער 
יװי אַ העלפט אַפּאָקריפישע, דערדאָזיקער לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי 
'לאָזט זיך כּמעט נישט אויספאָרשן. ער אין אין ערגעץ נישטאַ: 
אֲפִילוּ אין זיין דזשיאָקאָנדא קען מען נישט תּופס:זיין קײן 
:איינהייטלעכע,,. אָרגאַנישע קינסטלער.אידייע, אוּן אין דער 
-.,געהיימער אָװנט:סעודה", װאָס װערט בּהדרגהדיק פאַרחושכט, 
פּליאַקעװעט אָפּ אוּן שטאַרבּט אָפּ אויף דער װאַנט פוּן סאַנטאַ 
-מאַריאַ דעללע גראַציע, ‏ פעלט עפּעס אַן איינצלנער שטריכל, 
יאַ פּשוטער אוּן װאַרעמער, אָן װעלכן ס'אין אוּממעגלעך צוּ 
ידערשפּירן דעם מענטשן, אָט זענען זיי, כּמעט אַלּע ציכנונגען 
פוּן לעאָנאַרדאָ. דאַ. ווינטשי, געניאַלע לויט דער קראַפט, אוּמבּאַגרײם. 
-לעכע לויט דער כּונה, לעכערלעכע בּיז צוּ טראַגישער משוּנהדיקייט, 
שיינע אוּן לוּפטיקע וי אַ טרוים אין מדבר, אָבּער אים אַלײן, לעאַנאַר- 
דאָ-דאַ-װינטשין, פילסטוּ נישט, ס'איז נישטאָ אין זי די אוּמשוּלדיקע, 
.אוּממיטלבּאַרע אַנטפּלעקונג פוּן דער שמעקעדיקער האַרציקײט 
: אוּן יענע בּאַשײדענע חכמה, װעלכע זעט שטיל אוּן ליקנט 
-שטיל אָפּ די צװעקלאָזע פאַרשמאַיעטקײט פוּן דער אַזױגערו. 
פענער אַָריגינעלקײט. מ'קען נישט געפינען לעאָנאַרדאַידאַ. 
װוינטשין אין קיין איינציקער פוּן זיינע שאַפוּנגען. ס'איז פאַראַן 
;אַ גרויסע לעגענדע פוּן אַ מעכטיקן קינסטלער - כּמעט בּלוין 
;אַ לעגענדע אוּן מער גאָרנישט, מחמת די נישט.בּײצוּשטײענ. 
:דיקע, אן-ספקדיקע שיינקייט אין דער קונסט האַלט זיך שטענ- 
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דיק אויף דערדאָזיקער בּשמימדיקער האַרציקײט. זי מוּן זין 
אין דער שאַפוּנג, װײל זי מוּז זיין בּיים קינסטלער, װאָס-פאַראַ 
דיאַלעקטישע שטוּרעמס ס'זאָלן נישט בּושעװען אין זין נשמהי 
אָבּער לעאָנאַרדאָ.דאַ-װיגטשי, דערדאָזיקער גרויסער אינזשינער, 
אַרכישעקט, מאַטעמאַטיקער, סקוּלפּטאָר אוּן מאָלער, אוּן אֲפילוּ 
מוּזיקער, האָט נישט אַרױסגעװיזן דוקא אָט דעם פײנסטן 
שטריכל. אפשר דערפאַר װײל ער האָט געמוּזט פאַרװענדן זיין 
גאַנצן ריזיקן געניוס, כּדי אויף אײבּיק צוּ פאַרבּאָרגן פאַר די 
ימענטשן די פינסטערע קרענקלעכע סודות פוּן זיין נשמה, װאָס 
זענען געװען די מחלה פוּן אַ גאַנצער תּקוּפה, 

כ'האָבּ דעם אַלטן ענטוּזיאַסט נישט מפסיק געװען, זײנע 
אָפּגעריסענע װערטער אוּן פלאַטערנדע פאַראַלגעמײגערוּנגען 
האָבּן בּאַשײנפּערלעך פאַרמאָגט אין זיך אַן אוּמבּאַװעגלעכן, 
אינערלעכן צענטר, ער האָט איבּערגעקליבּן די נעמען, געמאַכט 
באַראַקטעריסטיקעס פוּן די איינצלנע רענעסאַנס-מײסטער בּעת 
װאָס איטלעכע פּראַזע זײנע האָט צוּגעגעבּן אַ װעלכן ס'אין 
נייעם שטריך, אָדער װיכטיקן פּרט צוּ דעם, װאָס ס'אין שין 
פריער געזאָגט געװאָרן. פאַר מיר איז געװען נישט קײן 
קונסט-קענער אין געװײנלעכן זין פוּן דעמדאָזיקן װאָרט, נאָר 
אַ פאַנטאַסטישער זוּכער, אפשר אַ פּרעדיקער פוּן דער רוח" 
ניותדיקער שייגקייט, 

כ'האַבּ אים אויסגעהערט מיט יענער אויפמערקואַמקײט, 
מיט וועלכער מ'הערט זיך אַמאָל צוּ צוּם ערוימערישן פלי פוּן 
דעם אייגענעם געדאַנק, ס'זענען געװען מאָמענטן, װען מיר האָט 
זיך געדוּכט, אַז די גרענעץ צװישן מײן נשמה אוּן דער נשמה 
פוּן דעמדאָזיקן מיר כּמעט אוּמבּאַקאַנטן ענטוּזיאַסט װערט איני 
גאַנצן פאַרװישט, אוּן אַז צװײ געדאַנקען-שטראָמען, געבּוירענע 
אוּנטערן הימ? פוּן פאַרשײדענע לענדער, גיסן זיך צוּנױיף 
| אינאיינעם,. מ'קען זאָגן, אַז כ'האָבּ געשפּירט איטלעכן 
אויספיר זיינעם וי עפּעס נישט.אָפּצוּטײלנדיקס פוּן מיין איי. 
גענעם אינערלעכן לעבּן 

ס'איז מיר געװען מאָזנע לייכט אוּן פריילעך אוּן פּלוּצים 
װאָט זיך מיר אויסגעװיזן, אַז דערדאָזיקער זקן האָט אַרױס? 
געזאָגט יענץ כּשוט נאָר װיכטיק װאָרט, װאָס קען גאָר פיל 
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דערקלערן בּיים אױספאָרשן אַזאַ קינסטלער, װי לעאָנאַרדאָי 
דאַיװינטשי, פאַר מיר האָבּן אַדוּרכגעשװעבּט אין לעבּעדיקע 
זכרונות אַלע זײנע בּילדער, חונדערטער ציכנונגען, װעלכע 
כ'האָבּ נאָך גאָרנישט-לאַנג אַדוּרכגעקיקט אין דער װינער אֵל. 
בּערטינע אוּן בּערך מיט אַ יאָר צוּריק אין פלאָרענץ, מילאַן 
אוּן פּאַריזש. נישט נאָר דאָס, װאָס ס'געהערט װירקלעך צױּ 
לעאָגאַרדאָ. דאַ-װינטשי, נייערט אויך דאָס, װאָס װערט אים צוּ. 
געשריבּן, טײלװײז צוּלִיבּ אוּמװיסנקייט, טײילװײיז צוּליבּ געװיסע 
נאַטירלעכע אומפּינקטלעכקייטן אַפּילוּ בּיי דער שאַרפזיניקסטער אוּן 
פוּלקאָם:בּאַהאַוונטער קריטיק, איז פאַר מיר דערשינען אין 
אַ נײי ליכט. אַ װאָרט איז אַרױסגעזאָגט געװאָרן און עפעס אין 
געװאָרן פּאַרשטענדלעך, סיי אין בּערלין, סיי אין דרעזדן, סיי 
אין מינכען איז נישטאָ קיין איינציק בּילד, װאָס לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
װינטשי זאָל האָבּן געמאָלט, אָבּער אין דידאָזיקע דרי 
בּעסטע גאַלערײען פוּן דײטשלאַנד קען דער בּאַזוּכער געפיגען 
אומבּאַדײטנדע, אָדער דירעקט פאַרקריפּלטע זאַכן, אוּנטער 
װעלכע ס'גלאַנצט זיין נאָמען, אַלס אַזאַ פאַרקריפלטע זאַך קען 
מען נישט נישט בּאַטראַכטן דעם גרויסן געמעל, װאָס הענגט איך 
אײינעם פוּן די זאַלן פונם בּערלינער אַלטן קיניגלעכן מוּזיי : 
דער תּחית-המתים-אויפגעשטאַנענער קריסטוס מיט אַ נצחון-פאָך 
אין דער האַנט, אין אַ איבּערן אַקְסל אַריבּערגעװאָרפענעם 
פלאַטערנדן קיטל, פליט אַרױף פוּן קבר, לינקס, תפילהדיק 
צוּנויפגעלייגט די הענט, שטײט אױף די קני דער הל, לעאָ. 
נאַרד, אין דער הלבשה פון אַ קאַטױלישן נזיר, רעכטס -- די 
הל, לוּציע, אויך אויף די קני, מיט גרויסע פלײישיקע הענט 
אוּן פוּלע, אַזױװי אָנגעשװאָלענע בּאַקן. אין דעם בּילד איך 
נישטאָ קיין איינציקער שטריך, װאָס זאָל פּאַסן פאַרן פּענדזל 
נישט נאָר פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, גײיערט אַפילוּ פוּן וועלכן 
ס'איז זיינעם אַ צװײטראַנגיקן נאָכטוער אָדער קאפירער. און 
פוּנדעסטוועגן האָבּן אי בּאָדע, אי מיללער:װאַלדע, פיים גימ. 
טיקן געלעכטער פוּן אַזאַ שאַרפױניקן קריטיקער, װי דער 
נישטלאַנג-פאַרשטאָרבּענער מאָרעללי, לאַנג אוּן עקשנותדיק זיך 
געהאַלטן בּיי דעם, אַז עס געהערט נישט צוּ קיין שׁוּם אַנדערן, 
װי נאָר צוּ לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי. איבּעריקס, בי הינטיקס 
טאָג בּאַטראַכט שוין אפשר בּאָדע אַלײן אים נישט פאַר ק"ן 
148 יי 


װוערק פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װיניקסטנס װינקען אָן דע+ 
רויף זיידליצעס װערטער, װעלכער דערצילט אין זײן װערק 
וועגן אַמבּראָדזשיאָ:דע-פּרעדיס, בּיי װאָסערע בּאַדינגוּנגען ס'איז 
פאַרגעקומען די עקספּערטיזע פוּן דעמדאָזיקן בּילד, אַ פאָרי 
זיכטיקע עקספּערטיזע מיט אַ כּסדרדיקן צוּריקבּליקן אויף לע 
אָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס קאַפּריזנעם געניוּס, װעלכע איז צוּ יענער 
צייט, פאַר ריכטערס פאַרעפנטלעכונגען, פאַר די מאָנוּמענטאַלע 
אויסגאַבּעס פוּן דעם פראַנצויזישן אינסטיטוּט אוּן פוּן ‏ אַטלאַני 
טישן קאָדעקס", פאַרן נייעם, אַזױ צוּ זאָגן, קריטישן עטאַפּ 
אינם אױספאָרשן די גאַנצע װינטשיאנער פּראַגע, נאָך 
פאַר קיינעם נישט געהאַט געשטאַנען אין זיין גאַנצן װוקסי 
איצט איז זיידליץ גרייט צוּצוּשוייבּן דאָס בּילד צוּ אמבּראדזשיא. 
זדע-פּרעדיס, אוּן מ'דאַרף רעכענען, דאָס בּאדע, װעלכער האָט 
שטענדיק פאַרטרויט דעם קריטישן חוש פוּן דעמדאָזיקן גע 
לערנטן קוּנסט:קענער, װעט לסוף אַראָפּנעמען די שרײאיקע 
אונטערשריפט אונטערן בּערלינער ,תּחית-המתים פוּן קריסטוּסן". 
דאָס בּילד איז בּלתּי-ספק שלעכט אוּן פאַרקריפּלט, נאָר זוֹכג. 
דיק דעם קינסטלער, װאָס האָט קײנמאָל נישט אַרױסגעװיזן 
אין זיינע װערק קיין צאַיטן, װאַרעמען שטריכל פוּן מענטש. 
לעכקייט אוּן האַרציקײט, פלעגן אַפילוּ גאָר געשיקטע רעגיס. 
:טראַטאָרן גאַנץ נאַטירלעך אַרײנפאַלן אוּן פאַלן נאָך איצט אַרין 
אין גראָבּע טעותן: דאָס װאָס איז צוגענגלעך אַ װירטואָזן 
קריטיקער, װעלכעף אין פיין תּופס דעם נישט אויפצוּכאַפּנדיקן 
חלוק פון ליניעס אוּן פאַרבּן, װײזט זיך צײטנװייז אַרױס נישט 
לויט די כּחות נאָך אַפילוּ פאַר אַן אַקאַדעמיש-געבּילדעטן 
יקוּנסט-אָפּשאַצער, נישט זעעגדיק אינם בּילד דוקא דאָס, װאָס געפינט 
זיך בּיי איטלעכן אַנדערן קינסטלער, פוּן פּשוטע טאַלאַנטן בּיז צוּ 
גאונים,4 ציט עס נישט וילנדיק צוּ צוּ זיך ‏ די מענטשלעכע 
אויפמערקזאַמקײט, אין ער גרייט נאַאִי צוּ שענדן דעם גרױטן 
מייסטער פוּן דער מאָלערײ, צוּשרײבּנדיק אים אַ בּאַליבּיק 
בּילד, על:פּי-רוב אַזאַ, װאָס איז אָן אַ נשמה. 

אינם בּערלינער מוּזיי אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי נישטאָ, 
הגם כּמעט לעבּן דעם ‏ אויפנעלעבּטן קריסטוס? הענגט אַ אין 
זיין אַרט זעלטן בּילד ,פּאָמאָנע אוּן װערטוּמנוּס", װעלכן אי* 
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ניקע פאָרשעױ זענען מיחס צוּ פראַנטשעסקא מעלצי, אוּן 57 
ג;הל, בּאַרבּאַרע* פוּן בּעלטואַפפיא : צװיי װערק, אין װעלכע 
ס'האָט זיך וװירקלעך אָפּנעשפּיגלט דער סודותדיקער געניוסס 
פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דעם לערער פוּן בּיידע אָנגערוּפענע 
קינסטלער : זיין השפּעה דערקענט זיך לויטן סודותהאַפטיקן 
שמייכ?ל, לויט דער טרוקנקייט פוּן די פאָרמען אוּן דער שאַרפֿײ 
קייט פוּן די קאָנטוּרן 

כ'האָבּ זיך אויךף דערמאַנט אָן די צװיי מאַדאנעס איך 
דער דרעזדענער אוּן מינכענער גאַלערײ, פוּן װעלכע די ערשטע. 
אין נאָך בּיז נישטלאַנג אָנגענוּמען געװאָרן אוּן די צװײטעי 
ווערט בּיז אויף הינטיקן טאָג אַנערקענט דוּרך די אַרטיקע: 
קאַטאַלאָגן, װי לעאַנאַרדאָ-דאַװינטשיס אַ װערק, בּעצם אָבּעף 
אין די דרעזדענער מאַדאָנע מיטן װי אַ פּענכער פּוכיקן קינד 
אוּן דעם קלײנעם יוחנן, װעמענס געזיכט ס'דריקט גאַרנישט 
אויס אַחוּץ טעמפּקײט, בּלוין אַ װײטער אָפּקלאַנג פוּן לעאָ- 
נאַרדאָ-דאַײװינטשיס, אָדער װערראקקיאס השפּעה, אין אַ שװאַכן 
פאַרקריפּלטן אויסזען, אין דער אַלטער מינכענער בּילדער? 
גאַלערײ איז נאָך עד:היום נישט אַראָפּגענוּמען לעאָנאַרדאָס' 
נאָמען אוּנטער דער אָפּבּילדונג פוּן אַ מאַדאנע פוּנם זעלבּך 
טיפּ, : 

סיי אין בּערלין, סיי אין דרעודן, סיי אין מינכען איך 
לעאָנאַרדאַ:דאַ-װינטשי נישטאָ, -- ס'זענען בּלוין פאַראַנען 
אָפּגלאַנצן פוּן דערדאָזיקער גרויסער לעגענדע אין די װערק 
פוּן זיינע שילער : טשעזאַרע-דאַ-סעסטאָ אוּן לוּאיני, די , ערשטע. 
פייערן פוּן דער מילאַנער שוּל", אין די שאַפוּנגען פוּן סאַָדאָי 
מע, גאַוּדענציאָ פּערראַרי, דזשיאַנפּעדרינאָ אוּן אַנדערע. לעאָײ 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשי איז אויך אין װין נישטאַ, הגם אין דער ליכטג+ 
שטיינשער גאַלערײ הענגט אַן אויסגעצייכנטער פּרױען:פּאַרטרעט, 
וועלכן דער גאַלערײבּאַזיצער איז עקשנותדיק מיחס צוּ לעאָ. 
גאַרדאַָ:דאַ-װינטשין, אין דעמדאָזיקן בּילד דערמאַנט עפּעס װאָס 
דזשיאַָקאָנדאַן -- נישט דוּרך די אויסערלעכע שטריכן, װצלבע 
וענען דאָ נישט קין פאַרשאַרפטע, בּלויז אַזױיװי פאַרטעמפּט 
און אָפּגערונדיקט, נאָר מיט זיין רוחניותדיקן תּוך, װאָס פאַרף 
ואָגט נישט קיין קלאָרקײט, װײכקײט אוּן װאַרעמקײט, דע 


שמאַלער אויגן:שניט אוּנטער די שװערע לעפּלעך, די קויםי 
אָנגעמערקטע אויפגעהויבּענע בּרעמען, די גלייכגילטיק צוּנוים= 
געלייגטע ליפּן מיטן ניואַנס פוּן אַ שטומען, בּאַקאַנטן אוּךָ שויף 
נישט אויפרעגגדן סוד, דער נישט-פּראָפּאָרציאָנעל היכער. 
בּולטער שטערן, װאָס אין אײנגעראַמט אין די צענומענע בּינט*. 
לען פאַרקרויזטע האָר, -- דאָס אַלץ מאַכט דעם רושם פוף. 
אוּנטערגעשטראָכענער סודות-האַפטיקײט א || בּילד אוּן פוּן דער 
פאַרמאַטערטער זינלעכקיט פוּן דעם קינסטלער, דאָ זעסטףֿ 
נישט אַפילוּ דעם סאַמע שװאַכסטן אַפּשין פוּן נשמח.שיינקיים" 
אוֹן האַרציקער היליקייט, װעלכע דוּ זוכסט אוּמװילנדיק בי 
קונסט. שאַפּוּנגען, עפּעס װאָס אויסטערלישעס, אוּמאָנגעגעט-אָרל*- 
גינעלעס, אויפערגעװײינטלעכס, װי די ויזיע פוּן אַ גײסט,. 
וועלכער איז אויסגעמאַטערט פוּן שלאָפלאָזיקײט, עפּעס װאָס שטום. 
צינישעס און בּיי.זיך תּקיפס פאַרפּלעפט אוּן שטויסט אוּנן אָפּ- 
אינם דאָזיקן פּנים. פּאַר אונן אין נישט דושיאָקאָנדא, גאָף" 
איין פוּנק פון דעמדאָזיקן דעמאנישן ליכט האָט זיך אָנגעצוּנדן 
אויך אויף דושיאָקאַנדאס געזיכט, דעם גיפטיק:פאַרפירערישן 
װערק פוּן לעאַנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דער װינער פנרטרעט פון" 
ליכטנשטיינס גאלעריי אין גיכער פון אַלץ די שאַפּונג פון 
ווערראקקיא, פוּנם קינסטלער, װאָס האָט געהאַט אויף 7עאײ 
נאַרדאַן אַזאַ ריזיקע, קאָמפּליצירטע, נישט צוּ פאַרװישנדיקע. 
השפּעה, 

יע, לעאָנאַרדאַ-דאַיװינטשי איז אַ. גרויסע לעגענדע. 
וועגן אַ זעלטענעם קינסטלער, צוּ װעלכן דוה דערנענטערסשט. 
זיך כּסדר, אָבּער װ'ל ן דוּ געפינסט אין ערגעץ גישט, אוּף 
וועמענס נשמה מ'קען גישט תּופס זיין אַפִילוּ אין זיינע בישט 
צאָלרײכע אויטענטישע בּילדער, דער אַלטער אין גערעכט ג 
יענעם שטריך פוּן בּשמימדיקער האַרציקײט, װעלכע בּאַהױיכט" 
אַ קינסטלעריש װערק מיטן פיינעם ריח, קען מען נישט פאֲרֹ=. 
גיטיקן מיט קײן שוּם מעלות פוּן פּענדול, מיט קיין שום. 
וויר טואָזקײט, אַפּילוּ נישט מיט קיין פילאָזאָפּישן שװוּנג, ס'האָט. 
זיך מיר פאַרגלוּסט נאָכאַמאָל אויסצודריקן מיין מיטשמועסעף 
פולע סימפּאַטיע, אוּן כ'האָבּ געזאָגט : 

-- אפּנים, איר זייט גערעכט, איערע װערטער װעגן; 
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*לעאָנאַרדאָן האָבּן מיר דערמאַנט צװיי פּאַָרטרעטן פוּן איין אוּן 
/דערזעלבּער פרוי, פוּן איואַבּעללא ד'עסטע : אײנער -- פוּן 
-טיציאַנען, דער צווייטער פוּן לעאַנאַרדאָ:דאַ-װינטשין,. אָט זענצן 
זי בי אייך אויפן טיש, פאַרשידן זענען דידאָזיקע פּאָרטרעטן 
;נישט נאָר פוּן דער אויסערלעכער זײט, נייערט דער:עיקרשט 
-פון דער אינערלעכער, הגם בּיײידע זענען געניאַל אוף זײער 
שטייגער, לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס סקיץ איז אַ אמתע רעטעניש 
- אין אַ מענטשלעכער געשטאַלט, דאָרט איז אַלץ שאַרף, שפּאָטיש= 
טרוּקן, ראַפינירט אוּן אוממענטשלעך שין, די קאָפּ אין אויס. 
-געדרייט אין פּראָפי?ל, די צעשאַטענע האַר פאַלן אַראָפּ אין אַ 
געדיכטן שלייער בּיז צוּ די אַקסלען, פאַרשטעלנדיק דעם אויער 
אוּן די האַלז, זי זענען איבּערגעבּונדן מיט אַ שמאָל בּענדעלע, 
-װאָס איז אַדוּרכגעצויגן איבּערן אויבּערשטן טײל שטערן 
די אויגן בּליקן אַפּער מיט אַ לײכטן אַרויסרוּף פוּן אוֹנטער 
:די פריילעך צעעפנטע אױגנלעפּלעך, די בּרעמען זענען קוים 
! אָנגעמערקט, אַזאַ אין דערדאָזיקער פּאָרטרעט. לאָז עס זין 
-איזאבּעללא ד'עסטע אין אַ אידעאישן עסקין פוּן לעאָנאַרדאָ= 
:דאַ:װוינטשי, אָדער אפשר, װי ס'װאָלט געװאָ, ט דערװוייזן אַ. לוציאָ, 
דער פּאַָרטרעט פוּן װע, כער ס'איז אַנדער פרוי פוּנם רענעסאַנס--פאַר 
:מיר איז עס קיין נפקא מינה נישט, כ'בּין פאַרכּישופט דוּרכן געניוס 
שונם גרויסן קינסטלער, אַ דרייסטן אוּן אַריגינעלן, אָבּער ס'דוכט מיר 
. אויס, אַז דערדאָזיקער סקיץ, װי פיל אַנדערע זאַכן בּײ לעי 
;אָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, אין נישט קין קוּנסט גוּמא, נאָר נישט 
ימער װי אַן עקספּערימענט אויפן געבּיט פוּן קונסט, איזאבּעללאַ 
ד'עסטע פוּן טיציאנען אין דעם װינער קוּנסט.היסטאָרישן 
-מוזײי -- אָט דאָס אין אמתע קונסט, אָן עקספּערימענט, 
מענטשלעך, האַרציק, מיט אַ װאַרעמען גוּף, אַ סודותדיקע 
-קוּנסט אָן רעטענישן, פאַר אונזן איןאַ מענטש, אַ לעבּעדיקער 
+-מענטש, מיט זיין בּאַגרענעצטקײט, אין װעלכן ס'אין פאַראַן 
-אַן אײגנאַרטיקער אוּמבּאַזיגלעכער ריץ, מיט זינע צאַרטע 
;האַרציקע אויפציטערנישן, װאָס זענען נישט אָריגינעל בּלױן 
דערפאַר, ווייל אויף דער װעלט אין בּכלל נישטאָ קײן שוּם 
אָריגינעלקײט, אוּן מחמת דער שטרעבן גוּפא צוּ אָריגינעלקײט -- 
;איז בּאנאל, װאָס פאַראַ פּאַָרטרעט } די בּאַצױבּערנדע מאנטוּער 


בע 5 ---סליף ראי האור = יל 
יה 


א 


152 


זמאַרקיזע איזאבּעללא ד'עסטע, נישט קיין גאַנץ גליקלעכע אין 
איף משכּחה-לעבּן, אַ פיינע אָפּשאַצערין פוּן די קוּנסט.שאַפוּנגען 
פוּן איר צייט, אַ לעבּעדיקע אוּן מוּנטערע אין דער אַרוּמיקער 
-פייכטער אַטמאָספער פוּנם מאַנטוער קלימאַט, איז דאָ אינגאַנצן 
כּמו שהיא, אָן שׁוּפ הינטער:המצאות, װאָס פאַראַ פּאָרטרעט! 
:די פאָרם אוּן דער גײסט -- אין אַ אוּמצעריסלעכער פאַר. 
איניקונג, אויפן רוּנדן פּנים -- דער אויסדרוק פוּן קינדערשן 
צוּטרוי אוּן רירנדער ערנסטקײט. ער קוּקט אויף אייך כּמעט 
גראָד מיט זײנע קלאָרע, דוּרכזיכטיקע אויגן אין װעלכע 
:סילויכטן זיך בּליצעלעך, דינע, פּוניקע בּרעמען, דער שטערן 
:מיט ווייכע לאָקן, װאָס שפּארן אַפער פוּן אוּנטער דעם גרויסן 
יטיורבּאַן, די ליפּן זענען צונויפגעשנירלט אַזוױיװי צוּ אַן 
אומשוּלדיקן בּאַגריסונגס-קוּש, אַ קליינער אָפּענער אויערל מיט 
אַן אַראָפּהענגנדן פּערל:אוירינגל -- װי מענטשלעך איז עס 
אַלץ אוּן דערבּײי װי װאַרעט אוּן צױבּערלען! אוּן דעמדאָויקן 
פּאָרטרעט װעט קיינער נישט צוּשרײבּן צוּ קײנעם, אַחוּץ צוּ 
:טיציאנען, דאָ זעגען קיין טעותן נישט מעגלעך, 

דער אַלטער האָט מיך איבּערגעשלאָגן : 

-- אַ נצחון פוּן דער מע:טשלעכקײט! די װאַרעמקײט, 
װאָס האָט זיך צוּנויפגעקליבּן, קלױבּט זיך צונױף אוּן װעט 
זיך צונויפקלויבּן, צעגיסט זיך אין די װירקלעך:קינסטלערישע 
ישאַפּוּנגען פון דער נײיער צייט. דידאַזיקע װאַרעמקײט גנבהט 
זיך אַרײן אין די קינסטלערישע בּילדער, צעשמעלצנדיק די 
יפאַרפרוירענע גרוּדעס פוּן די קלאַסישעת שניען, איר האָט 
-גערעדט פון טיציאנען אוּן לעאַנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, װי מיינער 
אַ נאַנטער מענטש, אוּן כבּין צוּפרידן, אוּמענדלעך צוּפרידן, 
:װאָס מיר פאַרשטײען איינער דעם צװײיטן, 

דער אַלטער האָט נערװעאיש אָנגעהױבּן איבּערצוקלױבּן 
ידי פאַטאָגראַפּיעס אויפן טיש אוּן נאָכאַמאָל פאַנאַנדערגעלײגט 
יפאַר מיר אייניקע װענוּסן אוּן מאדאנעס פוּן בּאטטיטשעלי, 

-- אויף דעמדאָזיקן קינסטלער, האָט ער געזאָגט, קענט 
:איר ‏ נאָכפּרוּוון אייערע געדאַנקען. ער האָט געװאָלט רעפּראָי 
דוצירן אין אייניקע פוּן זיינע בּילדער מאָטיװן אוּן דעם 
;אינהאַלט פוּן די קלאַסישע שאַפונגען, װאָס אַן אמת, לוט די 
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אָנװײזן פוּנם געלערנטן דיכטער פּאַליציאַן, אָבּער גיט אַקוּקֶע. 
װאָס פוּן דעם איז אַרױיסגעקוּמען, זיינע װענוסן פאַרמאָגן נישטר 
אַבּסאָלוט גאָרנישט קלאַסישעס. זײ זענען װילנלאזע,. טרױ*. 
מערישע, קראַפּטלאָזע אין זייער אויפשװונג, צעטראָגענע אין 
זייערע שטימוּנגען, אוּן זיינע מאַדאנעס גיבּן נישט איבּער דעם. 
קאָנצענטרירטן רעליגיעזן געפיל, איר װײסט װאָסער השפּעה? 
ס'האָבּן געהאַט אויף בּאָטטיטשעלין פרעמדע בּיכער, װערטער 
אוּן אָנװײזן. אָבער פוּן אַלע השפּעות אין די השפּעה פונם. 
דעמאָלט בּאַװוּסטן דיכטער מאַטעאָ פּאַלמיערי פאַר אים געװאָרן 
די אַנטשײדנסטע: דער מענטש האָט זיך אויסגעדוּכט בּאָטטי+ 
טשעלין, װי אַ נײטראַל װעז, װאָס אין נישט נוטה צוּ קײן. 
שוּם קאַנקרעטע זאַך -- נישט צוּ גוּטס, נישט צוּ שלעכטסו. 
אויבּ איר װילט, אין דערדאָזיקער רעיון פוּן אַ גײטראַלן 
מענטשן אוּן ממילא אויך פוּן אַ נײטראַלער שײנקײט, שוין. 
געװען אַ טריט פאָראויס אין אַ תּקוּפה, װאָס האָט געװאָלט 
מיטגעריסן װערן פון רשעות, װאָס האָט בּאַשאַפן מאַקיאַװעללין. 
דאָס איז שוין געװען אַן אויפבּליץ פוּן דער װאַרעמקײט אין; 
איר אומאַנטשלאַסענעם, נישט דרײסטן אױסדרוּק. אין דעם 
טרוימערישן נימפן.טאַנץ פוּן זײן פפּרימאַװעראַ"י שפּירט מען 
דעם בּלאָן פוּן דער װאַלעמער פרילינגס:לוּפט. דער קלאַסישער 
שניי צעשמעלצט בּאמת אין דעמדאָזיקן שמעקעוודיקן בּליענדיקן. . 
װענוס-גאָרטן, פוּן דער אַנטיקער װענוס איןז דאָ גישט פאַר- 
בּליבּן קיין זכר, אינם געמעל ,די געבּוּרט פוּן װענוס" שװימט. 
די געטין אויף אַ מוּשל, געקירעװעט פוּן צװײי פליענדיקע. 
זעפירן, דערנענטערנדיק זיך צוּם בּרעג, װוּ ס'דערװאַרט זי 
דִי פרילינגס-געטין מיט אַן אױסגעשפּרײטן מאַנטל איף די 
הענט, איר פילט, אַז עס אין נישט די קאַלטע שײנקײט פוֹן 
דער אַלטער ציט, נאָר אַן אַנדערע, אַן אוּמאַנטשלאָסענע, 
שעמעוודיקע שיינקייט, װאָס האָט נאָך נישט בּאַהערשט איה 
כּשוף. װענדט זיך צוּ דער צװוייטער שאַפוּנג פוּן בּאטטיטשעללין 3 
זי אין פאַר אים בּיז גאָר כאַראַקטעריסטיש, דאָס אין--יהודית 
מיט איר בּאַדינערין, װאָס קערט זיך אוּם אַהײם נאָכן בּלוטיקן 
נצחון איבּער הולופרנוסן. אין דער פִיגוּר פוּן דער בּאַדינערין 
וועלכע טראָגט דעם טױיטן קאָפּ פוּן הולופרנוסן, שפּירט מע 
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אַ האַסטיקע בּאַװעגונג, אָבּער יהודית האָט פאַרלאַנגזאַמט אירע 
טריט, אויף איר געזיכט ליגט אַן אויסדרוק פוּן פאַרטראַכטקײט 
אוּן מילדן טרויער, זי אין נישט פאַרשלונגען פוּן איר העלדג- 
טאַט, די האַרציקע װאַרעמקײט האָט אין איר צעשמאָלצן 57 
קלאַסישע אכזריות, אוּן אַזױ איזן אוּמעטוּם בּיי בּאָטטיטשעללין, 
קלױיבּט איבּער אַלע זיינע מאדאנעס, אַחוּץ די סאַמע ערשטע 
שאַפוּנגען זיינע, בּיי װעלכע זײן פּענדזל אין נאָך נישט גע- 
האַט געװען פריי אוּן דאָ נאָכגעגאַנגען נאָך פּראַ. פיליפּמאַ 
ליפּפּי, דאָ ארוּנטערגעפאַלן אוּנטערן צעכרעסנדן געניוס פוּן 
ווערראקקיאָ,. נישט קוּקנדיק אויפן אָפּגעבּן זיך מיט בּיכער 
טעאָריען אוּן בּיכער-געשטאַלטן, האָט בּאטטיטשעללי דעם גאַנצן 
לעבּן געזוכט אַ געטלעכקײט, צוּ װעלכער ער זאָל קענען 
אינגאַנצן דינען, אוּן די לעצטע התפעלותן האָט ער אַװעק= 
געגעבּן סאַװאָנאַראָלאַן, דעמדאָזיקן פאַרבּיסענעם שונא פוּן דל 
לאַטײנישע, היידנישע עלעמענטן פין רענעטאַנס. אַזױנער אין 
בּאטטיטשעללי מיט זיין אוּמדרײיסטער, אוּמװילנדיקער האַרצי- 
קייט, װעלכע האָט אָפּגעהאַלטן קלײנע נצחונות איבּער דעף 
קאַלטער שײנקײט פוּן די אַלטע הידנישע געטער, כ'האָבּ 
אי דערציילט -- בּאָטטיטשעללי אין פאַר מיר אַ שוין דוּרכ. 
געפּאָקטע קראַנקהייט, כ'בּין פון אים מיטגעריסן געװאָרן, אָבּער 
איצט פֿאַרשטײ איך, אַז בּײ זיין ריויקן טאַלאַנט האָט ער 
געטאָן נישט דעם הופּט:עיקר -- ער האָט געזוכט די גע 
רוחניותדיקע שיינקייט אויף נישט קיין ריכטיקע דרכים. אַצינד 
קען איך אָפּט נישט פאַרלײידן זײנע נערװעאישע געבּראָכענע 
ליניעס, זיינע נישט שטאַנדהאַפּניקע מענטשלעכע פיגורן, דעמ? 
דאָזיקן גאַנצן קרענקלעכן קאָשמאַר פון פּסיכאָלאָגישער צַע= 
שפּאָלטגקײט אוּן שכלדיקער גײטראַלקײט. בּאָטטיטשעללי האָט 
אױפּגעלעבּט פּוּנקט אַצינד, בּיים חורבּן פון די אָפּנעשטאַרבּענע 
אָפּנעטער, אין אַ געזעלשאַפט װעלכע אין נאָך נישט בּכֹּח 
אויסצוקלויבּן אַ בּאַשטימטן אידעאישן װעג -- א קלאָרן אוּן 
אַ אײבּיקן. ער װעט אָפּשטאַרבּן דערדאָזיקער קרענקלעך-פאַר: 
לאָקנדער בּאטטיטשעללי װען די מענטשן װעלן בּאַהערשן זייערע 
גייסטיקע אינסטינקטן אוּן װעלן געפינען זייער װירקלעכע גאָט*, 
פאַרשטענדעניש, זײער אײבּיקע, ליכטיקע שיינקייט, 2 
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: אונזער שמועס האָט געהאַלטן בּײים סוף, עטלעכע שעה 
זענען פאַרפלויגן װי אײן מינוּט. כ'האָבּ נישט בּאַמערקט די 
ציט, נאָר דער אַלטער איזן געװען צוּפיל אויפגערעגט אוּן 
ס'האָט זיך מיר געדוּכט, אַז ער איז שוין געװען גאָר שטאַרק 
דערשעפּט, ער װאָלט בּאַשטימט נאָך לאַנג גערעדט וועגן קוּנסט, 
בּפרט נאָך אַז אַראָפּרעדנדיק זיך פוּן האַרצן מכּח בּאָטטיטשעללין 
האָט ער צוּפעליק, אָנטשאָט עפּעס אַ בּילד פונם פּלאָרענצער 
קינסטלער, אויפגעהויבּן פוּן טיש די ,שלאָפנדע וענוס" פוּן 
דזשיאַרדזשיאָנע. ‏ ער איז אַנטשװיגן געװאָרן, זײנע בּלויע 
אויגן האָבּן צערטלעך אוּן מונטער אויפגעליכטן, דער װוּג. 
דערלעכער געמעל פוּנם װענעציאַנער קינסטלער האָט, אפשר 
װי אַ לעבּעדיק װעזן, דערװעקט בי אים אַ נײעם פרישן 
געדאַנקען-שטראַם, בּאמת, נישטאָ אַזאַ בּילד אין דער װעלט 
אין וועלכן ס'זאָל זיין אַזויפיל בּאַצױבּערנדע גראַציע אוּן זינגענדיקע 
רואיקייט, װי אין דערדאָזיקער ווענוס, װאָס שלאָפט אוּנטער אַ פעלן, / 
די האַנט פאַרװאָרפן אוּנטערן קאַפּ, אויף אַ רויטער קישן. אוּנטער 
איר אין אױסגעשפּרײט אויפן בּליענדן פעלד אַ לאַנגער װוייסער 
מאַנטל, דאָס געזיכט, װאָס אין אָנגעבּויגן אָן אַ זייט, דריקט 
אויס די זעלבּסטבּאַהערשוּנג פוּן איידעלע געפילן, אוּן די לינקע 
האַנט האָט זיך אויסגעלײגט לענגאויס פוּן קערפּער, פאַרדעקנ. 
ליק שעמעודיק זײן נאַקעטע שינקײיט. אָבֹּער אויך אין 
שלאָף נעמט דערדאָזיקער װאַרעמער, ריטמיש.געבּויטער קער: 
פּער רואיק אויף פוּן די צוּקוּקער די ריינע בּאַצױבּערטע עק: 
זאַלטאַציע. כ'האָבּ געפילט, אַז דערדאָזיקער געמעל װאָלט 
פאַרן אַלטן געװעסט זין אַ סיבּה, אויף אַ נײעם אופן צוּ 
אַנטװיקלען אוּן דערגאַנצן זיינע מחשבות װעגן דער רוחניות? 
דיקער װאַרעמער שיײנקײט, אָבּער זײן קול האָט געקלונגען 
אָפּנעבּראַכן אוּן כ'האָבּ געװאָלט װי עס איזן לײכטער אַ סוף 
מאַכן צוּ אונזער צונויפטרעף. כ'האָבּ זיך אַדוּרכגעשפּאַצירט 
איבּערן צימער אוּן דערזען אויף דער װאַנט:פּאָליצע אײניקע 
בּיכער, װאָס האָבּן אַ שייכות צוּ דער רענעסאַגס:קוגסט : אַלטע 
חבּורים, ס'רוב איטאַליענישע, פוּן בּאַװוּסטע מחבּרים, אוּן כּמעט 
קיין איינציקע אַרבּעט פוּן דער נײסטער ציט, דער אַלטער 
האָט זיך אוּמגעקיקט אוּן בּאַמערקנדיק, אַז איך שטי לעבן 
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זיין זוּמערװוינונג-בּיבּליאָטעק האָט ער אַ זאָג געטאָן מיט אַ אֲני 
דערן, עטװאָס שפּילעװדיקן טאָן : 

-- כ'האָבּ מיטגענומען מיט זיך פון שטאָט בּלוין יענע 
בּיכער, מיט װעלכע כ'צושייד מיך נישט גערן, די נײע זענען 
דאָרט פאַרבּליבּן ; כ'האָבּ זי נישט נויטיק, כ'ליב זײי נישט, 
אָבּער די בּיכער, װאָס איר זעט-זי זענען נישט קײן סך -- 
פאַרמאָגן אין זיך אַלץ, װאָס איז עיקרדיק, װיכטיק, נויטװענדיק 
צוּ דערפאָרשן לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשין, מעגלעך, אַז נאָר לײיע. 
נעגדיק דידאָזיקע ביכער הויבּסטוּ אָן ציײטנװויז צוּ שפּירן 
די לעבּנט.מקורים פוּן דערדאָזיקער גרויסער רעטעניש-לעגענדע, 
זייערע מחבּרים רײדן פוּן אים אוּנטערן איינדרוק פון דעם, 
װאָס ס'האָט ויך נאָך אַרוּמגעטראָגן אין דער לוּפטן נישט נאָר 
איבּער לעאָנאַרדאָ.דאַ-װיגטשין אַלײן, אוּן אוּמבּאַװוסטזגיק 
האָבּן זי אַרײנגעלײגט אין זייערע װערטער דעם צאַפּלדיקן 
אמת. נישט קיקנדיק אױף די פיל מסרונות שטעלט די בּיאָ. 
גראַפיע פון װאַזאַרי, דעם פּלאַמיקן חסיד פוּן מיקל-אַנדזשעלאָ, 
צייטנוויין אַװעק פאַרן לײענער כּמעט דעם לעבּעדיקן לעאָנאַר. 
דאָ, דוּ פילסט זיך אין זין עפּאָכע. אוּן דידאָזיקע קוּרצינקע 
בּיאָגראַפיע פין אַנאָנימען, בּסך.הכֹּל אַ וועלכע דרי געדרוּקטע 
זייטלעך, װאָס איז נישט-לאַנג פאַרעפנטלעכט געװאָרן דורך מי. 
לאַנעזין, װי אַן אלטער נישט אָפּנעדרוּקטער דאַקוּמענט, פאַר. 
מאָגט, גישט קוקנדיק אויף פיל אוּמפֿינקטלעכקײטן אוּן טעותן, 
עטלעכע שורות, װאָס משלען אָפּ אויף אַ װוּנדערפולן אופן 
דעם לעבּעדיקן ראַפינירט. עלעגאַנטן לעאָנאַרדאָ, אין דעם רויטן 
מאַנטל בּין צוּ די קני. הײינט די לעצטע שורות פוּן אַנאָנימען 
וועגן עפנטלעכן צוזאַמענשטויס צװישן דעם לײבּ-לעאָנאַרדאָ 
אוּן דעם פינסטערן דראַקאָן, מיקליאַנדושעלאָ... גרױיסאַרטיק + 
כ'הער דעם שמועס, די אַמפּערנישן אוּן מחלוקתן פוּן דער פלאָ. 
רענצער יוגנט אוּנטערן געװעלב פוּן די אָפענע 108816 און 
לאָמאַצצאָ ? קײנער האָט בּעסער פוּן אים נישט בּאַשריבּן 
לעאָנאַרדאָס אויסזען, מיט זיינע מאָכנאטע בּרעמען אוּן דעף 
- לאַנגער, פאליקער בּאָרֹד ! װער ס'וויל אַריינדרינגען אין לעאָי 
גאַרדאָס לעבּן, דער מוּז זיך פאַרשטענדלעך מאַכן זיינע בּאַ. 
ציאונגען צוּ לוקאַ פּאַטשיאָלי, אַדורכלײענען דאָס, װאָס ס'ווערט 
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פוּן אים דערציילט אין בּאַנדעללאָס נאָװעללע. דער מעטאָד 
פוּן זיין שאַפן איז אַמבּעסטן געשילדערט בּיים ‏ שויפטשטעלער 
שוּן זעכצנטן יאָרהוּנדערט דזשיראַלדי, קיינער האָט פּשוּטער 
אוּן אױסדרוּקפוּלער נישט איבּערגעגעבּן זיינע אײנדרוּקן פוּן 
דער "געהימער אַװנט-סעודה" װי דער קאַרדינאַל בּאַרראָ. 
-מעאָ. הגם פאַרגעסט נישט, אַז װעגן דערדאָזיקער פרעסקע האָט 
געשריבּן געטע בּכבודו ובעצמ. אַפִילוּ אויף איין זײיטל פון 
פּאַאָלאַ ‏ דשזיאָװיאָס בּיאָגראַפיע געפין איך עטלעכע שרות, 
װאָס זענען אוּמבּאַדינגט נויטװענדיק, כּדי צוּ פאַרשטײן לעאָי 
נאַרדאַ-דאַ:װיגטשין, װער ס'ווי? זיך פאַרשטעלן זיין קאכעדיקע 
טעטיקײיט אין מילאַן דאַרף נישט אַדוּרכלאָזן אָן אויפמערקזאַמען 
שטודיום דעם דיכטער בּעללינטשיאָני: אין זיינע פערון לעבּן 
אויף פיל זײטן, אויסערלעכע אוּן אינטימע, פוּן דעם לעבּן 
פון מילאַנער הערצאָג לוּדאָװיקאָ נאָראָ, בּיי װעמענס הױף 
לעאָנאַרדאָ:דאַ. ווינטשי האָט פאַרבּראַכט זיינע בּעסטע יאָרן 
בּאַמערקט אַ מאָדנע זאַך : אינם לויף פוּן דער צייט װערט די 
געשטאַלט פוּן לעאָנאַרדאַ-דאַ:װינטשי אַלץ מער פאַרװאָלקנט 
פון רויך, וועלכער האָט אים איצט כּמעט אינגאַנצן פאַרשטעלט, 
אין די װערק פונם ניינצנטן יאַרהוּנדערט, מיט זײער װינציקע 
אױיסנאַמען, װי *מש? אַמאָרעטטי, איז פוּן לעאָנאַרדאָן פאַר. 
בּליבּן בּלוין אַ שריאיקע רעטעניש, כ'קען גישט לײענען 
דידאָזיקע נייע חבּורים, מיט זייערע קנאַקעדיקע פּראַזן אוּמי 
בּאַהאָלפענע פֿאַראַלגעמײנערונגען, אומזיניקע קויטישע צוּטשעי 
פּענישן, זײ זענען שלעכט אין כּוֹלל, װי שאַפוּנגען פוּן מחות, 
װאָס פאַרמאָגן נישט קין פילאָזאָפישן שאַרפזין, ס'פעלט די 
פּשוטע בּאַציאונג צוּם דאָזיקן קינסטלער, וועלכער דערשיינט, װײ 
די מעשה וֹאֶל נישט זיין, אַלס אַ לעבּעדיקער אוּן גרױסער 
העלד אין דער טראָגעדיע פוּן דער לאַנגזאַס דערװאַכנדער 
מענטשהייט. כּדי נישט צוּ רעדן װעגן פיל אַנדערע בֹּיאָי 
גראַפן אוּן קריטיקער, װעל איך אייך אָנװײזן אויף איין גרעלן 
בּײישפּיל, צום סוף פוּן יאָר 1896 איז דערשינען דער ערשי 
טער בּאַנד פוּן דער נייער, אוּמגעאַנדערשטער אױיפלאַגע פוּן 
אוציעלליס װערק, אַ בּאַװױסטער פּלאָרענצער געלערנטער, אוֹנ" 
טערן נאָמען ;"זסם:ש 48 1000281640 8 סמזסום; פמסזסס:ה,. ס'אין 
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א ריזיקער בּאַנד פוּן 670 זייטן, נישטרע כענענדיק די לאַנגפ 
אקדמח, װעלכע איז װער-װייס פאַרװאָס אינגאַנצן נישט צעטײפט 
אויף קאַפּיטלעך, אוציעללי אין אַ גרויסער קענער פוּן זיין 
אָבּיעקט, אַן אמתער געלערנטער פאָרשער : ער גראָבּט זיך אין 
אַרכיון, פאַרגלייכט דאָקומענטן, קריגט נצחונדיק איף אַמאָ= 
רעטטין, שטעלט פעסט די כראָנאָלאָגיע פון לעאָנאַרדאָ:דאַ. 
װוינטשיס לעבּן, אָבּער אין גאַנצן בּוּך װעט איר נישט געפינען 
קיין איינציקע ליכטיקע, קריטישע בּאַמערקונג, ער װוֹינט עט. 
לעכע שעה רײזע פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס געבּוּרט-אָרט אוּן 
-פונדעסטװעגן אין ער דאָרט אין אַנקיאַנאָ ‏ געװען בּסך-הכּל 
-איין איינציק מאָל בּמשך פון צװאַנציק יאָר, אוּן דאָס אויך 
אַגב-אורחאדיק זייענדיק צוּ גאַסט אין שכנות בי פּיערראָ מאַ: 
זעטטי, צוּ װעמען ס'געהערט איצט אַנקיאַנאָ. ער האָט קין 
צייט נישט צוּ קוּקן אויף די אַלבּאנישע בּערג, אויף דער 
װונדערפוּלער לאַנדשאַפּט מיט טונקעלע ציפּרעסן, װאָס שפּרײט 
-זיך אויס צװישן אַנקיאנאָ אוּן װינטשי אוּן װעלכע האָט בֹּאַ. 
שטימט משפּיע געװען אויף לעאָנאַרדאָס יּנגן דמיון, אַפילוּ 
: לעאָנאַרדאָ. דאַ-װינטשיס בּילדער אינטערעסירן אים נישט איבּע. 
דיקס, הגם ער קלױיבּט צונויף בּיי זיך די אָפּרוּפן פוּן פאַר= 
שיידענע מענטשן װעגן דזשיאָקאַנדאן, אַן עכטער אַרכי-גע: 
לערנשער מיט אַ גרויסן נאָמען! נאָר אָט גיט אַ קוּק, װי ער 
משפּט ועגן לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשין : אין דער געשיכטע פוּן 
דער מענטשהייט קען ער נאָר דריי פּערזענלעכקײטן װעמען 
-ס'פּאַסט צוּ שטיין אויף אַ גלײיכער הויך--אריסטאָטעל, קריסטיס 
-אוּן לעאָנאַרדאָ דאַ-װינטשי! גיט נאָר אַ קלער, װאָס ס'טוט זיך 
אין דעמדאָזיקן געלערנטן מח! קריסטוּס אוּן לעאָנאַרדאַ-דאַ. 
ווינטשי! אוּן דאָס װערט אַרױסגעזאָגט אין פּלאָרענץ, װוּ אויף 
-איטלעכס שטיין זענען פאַרבּליבּן די שמּירן פוּן דעם פאַרבּי. 
סענעם קאַמף צװישן די קריסטלעכע אוּן הײדנישע יסודות װ 
-ס'געפינען זיך דאָקוּמענטן, װאָס װאַרפן אַן אומרואיקן שאָטן 
--אויף די בּאַציאוּנגען פוּן לעאַנאַרדאָ.דאַ-װינטשי צוּם שיינעם 
יאַקאָפּאָ סאַלטאַרעללאָ פוּן ווען ער האָט געמאָלט דעם בּחורל -- 
-קריסטוס,,, יע 
דער אַלטער האָט זיך פאַנאַנדערגעלאַכע 
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-- סאיז דוּשנע! -- האָט ער אַ זאָג געטאָן -- סאי 
דושנע פוּן די אַלע בּיכער-אַבּסורדן, כ'בּין מיד, קוּמט, מיף 
װעלן זיך אַדוּרכשפּאַצירן אויף פרישער לוּפט. 

מיר האָנן אַראָפּגענידערט אויף אַ שמאָלן הױיף צופוסך 
פון די פעלון, אַ אין פעלז אױסגעהאַקטער, אוּמענדלעך? 
לאַנגער טרעפּ האָט אַרויפגעפירט אויפן שפּיץ. לאַנגזאַם, אָך 
רייד, האָבּן מיר אָנגעהױיבּן אַרױפּשטײגן,. דער אַלטער האָט 
געקלעטערט מוּנטער, צייטנווייז אַריבּערשפּרײזנדיק איבּער צװיי 
טרעפּלעך. אויפן שפּוע פון בּאַרג האָט זיך צוּגעקלעפּט אַן 
אַלטע קאַטױילישע קירך, פוּן װעלכער סהאָבּן זיך אין יענער 
מינוּט. דערהערט די קלאַנגען פוּן אָװנט-גלאָק, אין דער קילער 
לוּפט האָבן זיך די קלאַנגען געטראָגן צאַרטע, צעצויגענע אי 
אָפּגעשטאָרבּן אין מרחק, װוּ ס'האָבּן געלויכטן די שנײ.שפּיצן 
איבּערן ; טוּנקל-געװאָרענעם פּלוין, מיר זענען אַריפגעשטיגן- 
פאַר אוּנז האָבּן זיך אַנטפּלעקט רחבותדיקע שטחים: אוּנטן דאָס 
שטעטל צװישן װעלדער, אין אַלע זײיטן זענען דורכן אֶװנט= 
נעפּל געלאָפן, צוּנויפגעטראָפן זיך אוּן דוּרכגעקרייצט לאַנגע ווייסע. 
שטעגלעך, דאָס בּין-השמשות בּילד האָט פאַרלױרן די טאָגײ 
פאַרבּן אוּן געװאָרן סודותדיקער אוּן שטרענגער. דער הימל 
האָט אויפגעלעבּט אין דעם פייער פוּן די שטערן. דער אַלטער 
ענטוּזיאסט האָט זיך מיר איצט אױיסגעדוּכט װי אַ מעשהלעי 
דמיון, שטיל, װי רעדנדיק צוּ זיך אַלײן, האָט ער מיר איבּער* 
געגעבּן זיינע זכרונות װעגן דעם, װיאַזוי ער איז אַרויפגע 
שטיגן אויפן מאָנטע אַלבּאַנאָ, בּאַנלײט פוּן אַ בּחור, אַ גאָר 
פיינפילנדן צוּ דער נאַטוּר, אַבּיסל אַ קרענקלעכן, וײ זענען 
געגאַנגען צוּזאַמען אײניקע שעה נאָכאַנאַנד, אוּן דער אַלטער 
פלעגט צייטנוויין דערװאַרעמען אין זיינע הענט די דאַריבּקע 
פינגער פוּן בּחור, מחמת זיי פלעגן אָפּשטאַרבּן אין דער קאַל. 
טער אַטמאָספער פוּן דידאָזיקע בּערג. װאָס האָבּן אױיפגעהאָי 
דעװעט דעם רױבּערישן געניוס פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, זי 
האָבּן זיך בּאַקענט אין אינער פוּן די פּלאָרענצער קירכן, װוּ 
דער אַלטער האָט צוּם הוּנדערטסטן מאָל דוּרכגעשטוּדירט דזשיאָטי 
טאָס פרעסקעס, 

דער בּחור איז ראַשּטוּם' אֲײנגעדרונגען אינם אַלטנס 
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נשמה, װי אַ טױב אין אַ װאַרעמער נעסט. שוין דרייי אָר האָבּןי 
זי זיך נישט געזען, מחמת אײנזאַפּנדיק די הײיסע שטראַלן. 
פוּן דעם אַלטנס ענטוּזיאַזם, איז דער בּחור מיטגעריסן געװאָרך. 
אוּן אַװעקגעפאָרן שטוּדירן די קוּנסט איבּער די גרוױיסע און. 
קליינע שטעט פוּן אײראָפּע. זעלטן װען שרייבּן זיי זיך אַדוּרך + 
דער אַלטער קירעװעט זײן װעג, שיקנדיק אים פוּן צײט 8בי 
צייט עצות אוּן שװערע אױפגאַבּעס. אָבּער ס'איז געקוּמען דעף. 
מאָמענט, װען זייער צונויפטרעף זעט שוין אוס, װי אַ האַרי 
ציקע נױטװענדיקײט. זי קענען נישט לעבּן צוּשיידט, אוּן 
איטלעכס אָװנט, וװען איבּערן פלוין צעטראָגט זיך דער פייףי 
פוּן אָנקוימענדיקן צוּג לאָזט זיך דער אַלטער אַװעק מיט אַ. 
קלאַפּנדיק האַרץ צוּ דער סטאַציע, אָט-אָט קוּמט ער אָן, ער - 
דער אויפגעלעבּטער חלום פוּן זיין יוּגנט, זיין פּלאַמיקסטצ. 
לעבּעדיקע ליבּע, פּוּנקט װי זיין ליבּע צוּ קוּנסט, 

-- װי װאָלט איך װעלן, אַז ער זאָ, דוקא הײנט קוּײַ. 
מען, -- האָט דער אַלטער געזאָגט, -- איר װאָלט דערזעך. 
מיין שיינקייט, -- אַ װאַרעמע, אַ צערטלעכע, אַ רײנע,. דלי 


בּערג װערן שוין טוּנקל,. דער צוג אין נישט װײט, קוּמטש- 
קומט,. / 
7 ײרע 


דאָס פערטע קאַפּיטל 
ק א ש מ אַ ר ו 


?אַ נאַכט פוּן קאַשמאַרן -- מאריאַ. מאגדאלענא -- די 
שאַרזשן פוּן לעאָנאַרדאָ אוּן זיין שוּל -- די קאָפּ פוּן 
יקריסטוסן -- נייע מאנאלאגן פוּנם אַלטן ענטוזיאַסט -- 
לעאָנאַרדאָס שילדערוּנג פוּן אַ שטוּרעם -- קײן שוּם 
אוּמראַ ציאָנעלקײט -- דער מבּול? -- שטױבּ:װירבּלען 
אוּן בּרויזנדע שוימיקע װאַסערן -- די רעטארישע 
אויסרופן פוּן דעם גרויסן מענטשן -- די בּלוּטיקע 
מלחמה-שחיטה -- דער גרויל עוּנם אינזיטיקן פי. 
זיאָלאָגישן אמת -- דער טוט פוּן מיקל:אַנדושעלאָ 
! אוּן לעאָנאַרדאָס טויט, 


פוּן דער בּאַן-סטאַציע האָבּן מיר זיך צוריקגעקערט 
װאַלבּעדריט, דער בּחור, װעלכן דער אַלטער ענטוּױיאַסט האָט 
:אָפּגעװאַרט, איז טאַקע געקוּמען, אינם װאָקזאַל-טוּמל אוּן אויפן 
-װעג צוּם האָטעל האָבּ איך, אין דער אַװנט:פינסטערניש, זיין 
-געזיכט נישט בּאַטראַכט, עפּעס אַ דאַרינקער ינגל אין אַ גע= 
/שטריקט רייזע.היטעלע, פוּן אונטער װעלכן ס'זענען אַראָפּגעפאַלן 
ילאַנגע האָר, אין געגאַנגען לעבּן דעם אַלטן מיט נישט קין 
! שנעלן,, אוּמזיכערן, קוים הערגאַרן טריט. אַחוּץ צװיי.דריי 
. אומבּאַדײטנדע װערטער האָט ער גאָרנישט געזאָגט. דער אַלטעף 
-האָט אים געפירט געאָרעמט און מִשְׁמְעות אָפּנֶעװאָרט די טיניע 


7 265 חיר "יט .576 


-162 א 


װוען זיי װעלן בּלייבּן בּיחידות. כ'האָבּ געפּרוּװט אָפּשטיין, אָבּער 
דער אַלטער האָט פריינטלעך פּראָטעסטירט, זאָגנדיק, אַז כ'שטער 
זי נישט, װייל אין אַ קוּרצער צייט אַרוּם װעלן מיר אַלע דריי זיין 
שי איין נשמה, 

-- מאָרגן, מאָרגן, - האָט ער געזאָגט, -- װעלן מיר 
פאַרבּרענגען אַ פּראַכטפוּלן טאָג, מיר װעלן זיך נאָך אַדוּרכ. 
רעדן װעגן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, װעלכן מיר האָבּן בּלױן 
בּאַרייט אין אוּנזער שמוּעס. ס'ועט זיין אַ תּענוג, אַן אמתער 
תענוג פאַר אונז, 

אין האָטעל:צימער, װוּהין מיר זענען אין עטלעכע מינוּט 
:אַרוּם געקוּמען, האָבּ איך זיך תּיכֹּף אָפּגעזעגנט מיטן דאָזיקן 
:אוּמגעוויינלעכן מענטשן, װעלכער האָט אין פאַרלויף פוּן עט* 
ילעכע שעה מיך צערוּדערט אוּן מיטגעריסן דוּרך אוּמגעריכטע 
בּאַטראַכטונגען. זיינע אויגן האָבּן איצט געבּרענט מיט אַ יּנגן 
פייער אוּן ס'האָט מיר אויסגעװיזן, אַז אין האַרצן איז ער 
.געװוען איבּערטריבּן גערירט דוּרך מיין שװײיגנדיקן מיטגעפיל 
צוּ זײער צוּנויפטרצף, דעם צונויפטרעף פוּן צװיי אײנאַנדער 
גרענעצלאָז-ליבּנדע מענטשן, ער האָט קיין װאָרט נישט געזאָגט 
אוּן נאָר נאָכגעשפּירט מיט דאַנקבּאַרע אויגן, װי כ'בּין צוגע. 
גאַנגען בּיים געזעגענען צוּם לעבּן לאָמפּ שטײענדיקן בּחור. 
יכ'האָבּ אים אויסגעשטרעקט די האַנט אוּן געשפּירט די לײכטצ 
יפיבּער-קעלט פוּן זיינע דינע בּיינערדיקע פינגער. כ'האָבּ דער. 
זען אַ קרענקלעכן פּנים מיט צאַרטע קאָנטוּרן אוּן גרויסע 
אויגן, אין װעלכע ס'האָט מיך תּיכּף פאַרפּלעפט דער אויסדרוק 
פוּן אַ פאַרטראַכטן אוּמעט. ער האָט אויף מיר עפּעס גישט 
דרייסט אַ קוּק געטאָן אוּן מיר איז פאָרגעקוּמען, דאָס ער 
ישרעקט זיך פאַר מיין דייטלעכן אינטערעס צוּ אים. װען כבִּין 
פון אים אָפּגעגאַנגען צוּ דער טיר, האָבּ איך געהערט, װי ער 
האָט געמאַכט עטלעכע טריט אין דערזעלבּער ריכטוּנג, אוּן אין 
תּיכֹּף שטיין געבּליבּן. צוּמאַכנדיק הינטער זיך די טיר, האָבּ 
איך נאָכאַמאָל געוען פאַרבּיימיניען זיין כּמעט קינדערשן 
פּנים אין פּראָפיל, מיט לאַנגע בּלאַנדע האָר, װאָס פאַרשטעלן 
די אױיערן, כ'ווייס נישט פאַרװאָט מיר האָט זיך אָפּגעדּוּכט, אַז 
זער איז צערוּדערט, כּמעט װי מבּולבּל, אַז זיין צוּנויפטרעף 
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מיטן אַלטן איז, בּיי דער פריד פון בּאַנײסטערטער ליבע, 
דורך עפּעס פאַרגיפטיקט, אַז די זעאונג -- אָט דער צוּריקקער 
פון דער יוּנגער טױב צוּ איר װאַרעמער נעסט -- האָט נישט 
דערפילט דעם אַלטנס דערװאַרטוּנגען, כ'בּין אַװעק אין שכנות: 
דיקן נוּמער מיט אַ געפיל פוּן אוּמפאַרשטענדלעכן מיטלײד, 
שרעק אוּן אוּמקלאָרן, אָבּער טיפן אוּמרוּ, דידאָזיקע צװי" 
מענטשן האָבּן מיך אַזױ צענוּמען װי ס'האָט מיך נאָך קײנמאָלן 
נישט אויפגערוּדערט אַ פרעמד לעבּן, די אײנדרוּקן פוּן דער 
לאַנגער אוּן פאַרשײדנאַרטיקער נסיעה, מיט אינטערעסאַנטע. 
בּאַנעגענישן, שמוּעסן אוּן בּאַשעפטיקוּנגען אין די בּעסטע 
קינסטלערישע גאַלערײען פוּן אײראָפּע, האָבּן אָנגעהױבּן צע: 
שװוּמען װערן, אָפּטרעטנדיק דעם אָרט פאַר נייע עמפינדונגען. 
כ'האָבּ געװוּסט, אַז צוּ דער גלייכער צייט געשעט הינטער מײן 
װאַנט עפּעס װיכטיקס, ס'אנטפּלעקט זיך אַ פילבּאַדײטנדע דראַי 
מע, הגם כ'האָבּ דערבּיי נישט געהאַט קיין שוּם בּאַװײזן, קיין שוּם 
ראיות פאַר דער ריכטיקייט פוּן דער השערה מיין נשמה האָט געצאַפּלט 
אָפּשטאַרבּנדיק אין דער בּאַאוּמרוּאיקנדער שטילקייט, אָנפילנדיק 
זיך מיט די קוים הערבּאַרע אָפּקלאַנגען פוּן װײטע פרעמדע 
שטורעמס אוּן ליידנשאַפטן, דער אַלטעו אוּן דער בּחור האָבּן 
בּאַהערשט מיין בּאַװוּסטזײן, זי האָבּן מיר באַנג געטאָן די- 
דאָזיקע מענטשן, װאָס האָבּן געפירט איבּער דער װאַנט אַ 
געהױבּענעם שמוּעס װעגן קוּנסט, װעלכער אין געװיס געװען 
אַדוּרכ געפלאָכטן מיט טרויעריקע ודויים פוּן שװאַכן מענטשלעכן 
האַרץ, אַרוּם מיר איז אַלץ אינם קליינעם האָטעל שוין געװען 
פאַרזוּנקען אין טיפן שלאָף, כ'האָבּ אויפגעעפנט דעם פענסטער. 
די נאַכט איז געװען אַ װאַרעמע, אַבּיסל אַ דושנע, פוּל מיט 
נישט קיין אױיסגעלאָדענער עלעקטריציטעט. די שװאַרצע בּערג 
האָבּן פוּנװוייטן אויסגעזען אויפן טוּנקל:בּ,וען הימל װי פּאַני 
טאַסטישע װוּנדער-חיות, אוּן די נאָנטע הײזער אוּן בּוימער, 
פּאַרװיקלטע אין נאַכטשאָטנס, האָבּן זיך װי גערירט און בֹּאַי 
ועגט אַנטקעגן די פינסטערע דמיונות פוּן מיין נשמה. פּלוּצִים 
איז מיר איינגעפאַלן, אַז כ'װאָלט איינפאַך געקענט אַרײנגײן 
צוּם אַלטן אוּן מענטשלעך נעמען אַן אָנטײל אין זײיער שמועס. 
פאַרװאָס עפּעס נישט אַנטפּלעקן פאַר זײ אַלע מיינע אוּמװילג+ 
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דיקע ספקות אוּן די פריינטלעכע בּאַאומרוּאיקונג, כּדי אַלס 
תשובה אויפן אָנפּניותדיקן אָנטײל צוּ דערהערן דעם אָפּנהאַר* 
ציקן, אפשר בּאַרוּאיקנדן אמת, אָנקלאַפּן, אַרײנגײן צוּ זײ אין 
:צימער אוּן אַ סוף צוּ די מטושטשע קלערן, צוּ דער שװערער 
אינערלעכער שטיקעניש, כ'האָבּ אַריינגעקוקט אין דער נאַכט. 
פינסטערניש, האָבּ מיטן פּײנעם אוער אויפגעכאַפּט איטלעכס 
קלאַנג, איטלעכס שאָרן, דאָס שנעלע פאַרבּײבּליצן פוּן די 
-שאָטנס אין מרחק, אַלץ אַרוּם האָט אויסגעזען, װי אַ שװערע 
רעטעניש, װי אַ שטוּמע אַנטפּלעקונג פוּן דער געטלעכער 
יצירה, פאַר װעלכער דער מענטש מון אַלײין איסגעפינען גע* 
נויע װערטער אוּן גענויע נעמען. קײין שוּם זאַך גיט נישט 
זיך אַלין קיין שוּם דעפיניציע ;: אַלץ שװײגט אוּן װאַרט, בּיז 
דער מענטש װעט אים געבן אַ נײי לעבּן אױיפּפאַנגענדיק אינם 
װאָרט זיין אינערלעכן אידעאישן אינהאַלט. אַלײן צוּ בּאַגרײפן 
בִּיז אין דער טיפעניש אַריין די לעבּנס:דערשיינונגען, מיטן 
אינערלעכן חוּש, אוּמגעזען צוּ בּאַהעפטן די נשמה מיט דער 
נשמה פוּן דער גאָרער װעלט -- אַזאַ אין די אױמגאַבּע, װאָס 
שטעלט זיך אוּמפאַרמײדלעך אויפן װעג פוּן די דענקנדיקע 
מענטשן, ח : ' 

דידאָזיקש צזויי מֿענטשן, װאָס רעדן שטיל הינטער דער װאַנט 
אין זייער התבּודדות, װעלכע אין פריי פוּן פרעמדער נײגירי- 
קייט, דאַרפן פוּן מיר פּאַרשטאַנען װערן אָן זײער דירעקטער 
מיטװירקוּנג, פּונקט אַזױ, װי ס'ווערט פּאַרשטאַנען די שװײגג- 
דיקע נאַטוּר אוּן די שטומע פּאָעזיע פון דער אָפּבּילדנדער קוּנסט. 
יפאַרשטײי זיי אַלײן -- האָבּ איך צוּ זיך געזאָגט -- נישט אַרײנ- 
-מישנדיק זיך מיט קיין שוּם אוּמטאַקטישע שאלות אין זײער 
;אינטימען לעבּן, אַכט זײער נשמה:סוד, בּאַריר מיט אַ צאַרט 
װאָרט נאָר דאָס, װאָס בּאַהױכט די מענטשלעכע לײדן--נישט 
יפאַרטשעפּענדיק קיין פרעמדע װוּנדן,--מיט שװאַכן, מינוטיקן, אָבּער 
היילנדן טרייסט, 

כ'האָבּ צוּגעמאַכט דעם פענסטער אוּן ויך געלײגט 
שלאָפן... 
מיר האָט זיך אָפּגעדוּכט, אַז כ'שטײ לעבּן אַ נישטײ 
ערויסן טיש אין דעם מינכענער קוּפּערשטאָך-קאַבּינעט אוּן איך 
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בּאַטראַכט די דוּרכן שומר געבּראַכטע צייכנונג פוּן סאָדאָמען, 
װעלכע איז געמאַכט מיט טוּש, ,די פאַרגעטערוּנג פוּן דער 
הל. מאריאַ. מאגדאלענאַ פוּן מצרים". ס'לעבּן אויף די עמפינ= 
דוּנגען, װאָס כ'האָבּ אַדוּרכגעלעבּט אין יענעם טאָג, ווען ס'האָט 
זיך אָנגעצײכנט די מעגלעכקײט פון דער בּאַקאַנטשאַפט מיטן 
אינטערעסאַנטן זקן, װעלכער האָט שוין בּאַװיזן אַזױ נאָנט צי. 
צוּקוּמען צוּ מיין נשמה. כ'זע דידאָזיקע ציכנונג, װאָס האָט 
אויף מיר געמאַכט אַ מאָדנעם רושם. דער שומר טרעט 8 
לאַנגע צײט נישט אָפּ פוּן מיר, דערװאַרטנדיק ניע שליחותן, 
אָבּער מיר װילט זיך װאָס שנעלער בּלײבּן אַליין אוּן כ'זאָג 
אים צעטראָגן, ער זאָל מיר בּרענגען פּאַפּיר מיט אַ בּלֵי= 
פעדער, אַ אויסטערלישע צייכנינג -- אַ טרוּקענע, אוּמאנגענעם 
סימעטרישע, מיט אַן אױסדרוּק פוּן געשפּאַנטער רעטאריק אוּן 
געהױבּענעם פּאַטאָס. אַ פלאַך, װוולגאר, אַלט פּנים אויפן פאָך 
פון דעם שטראַלןקראַנץ, מיט אַ בּריט מיל, מיט שיטערע 
בּרעמען, מיט צוּם הימ? פאַרגלאָצטע אויגן, לאַנגע פּאַסמעס 
אָפּגעשטאָרבּענע האָר, װאָס פֿאַרדעקן דעם אויסגעדארטן גוּף, 
אויפגעהױבּענע הענט, װעלכע װערן אוּנטערגעהאַלטן בי די 
עלנבּויגן פוּן צוויי מלאכים. אַנדערע צװיי מלאכים, אין אי: 
דענטיש פּלאַטערנדע קלײדער, האַלטן צוּ מאגדאלענאן בּיים. 
גאַרטל אוּן נאָך צװײי מלאכים נעמען אַרוּם טראָגנדיק אירעע 
פיס. דידאָזיקע גרוּפּע זעט אויס אין כּוֹלל שװערפאליק אוּן 
מאַכט נישס קין אינדרוּק פוּן אַ לופטיקן פלי אין הימל 
אַרײן. אָבּער װאָס ס'װערט מיר אַלץ מער אוּן מער אוּמאנ+ן 
גענעם, -- איז דער עפר.ואפרדיקער כאַראַקטער פוּן דערן 
חרטח-האָבּנדיקער אוּן עקזאַלטירטער מאגדאלענא, דאָס פעלן 
פון דער פרישקייט פוּן אַ גײסטיקער נײ-געבּוירנקײט אוּן אי-ן 
דעלער מילדקייט אין איר געשטאַלט. זי װײנט גישט. ס'דוּכטן 
זיך, אַז זי קען גאָרנישט װיינען, מחמת איר נשמה, װאָס איק 
דערשעפט פוּן טעמפּער זינלעכקײט, קען זיך נישט צעעפענעןן 
פאַר אַ נייער װעלט אוּן שמחהדיקע שטימונגען, זי װײזט אויס. 
אינגאַנצן אַן אַדוּרכגעזאַפּטע מיט ערדיש שטויבּ אוּן אַש, אַרוּמ. 
געבּלאָזן פוּן אַן אױיסנאָגנדן װינט. דאָס אין יענער גראד פוּך 
פּסיכישער ירידה אוּן צוּזאַמענבּראָך, בּיי װעלכן ס'הויבּט זיךף 
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שוין אָן דער אוּמבּכבודער טויט פוּן 8 מענטשלעך װעזן, די*. 
דאָזיקע מאַגדאַלענאַ קען נישט אױיפלעבּן -- איר שטייט פאָל" 
בּלויז פאַרפוילט צוּ װערן.. 

| כ'קוק אוּן כ'טראַכט מיט אומעט װעגן קינסטלער, װעלכעף" 
האָט בּאַזעסן אַ גרויסאַרטיקן טאַלאַנט אָבּער איז געװען אַװפֿי 
נישט גלײכמאָסיק, װאַקלדיק אין זיין שאַפן, דידאָזיקע צייכנונג. 
אין שכנות טאַקע מיט זיין איגענער דיאַנא -- װאָס פאַראַ ‏ 
קאנטראסט ! כ'קוּק זיך װײטער צוּ און נישט װילנדיק דערי 
מאָנט זיך מיר אַזאַ ענלעכע צײכנונג, אין דער וינער אֵל+ 
בּערטינע, װעלכע װערט װער:ויס פאַרװאָס צוּגעשריבּן צבָ- 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דאָ זעט אויס מאַגדאלענא, - אויך מיט ‏ 
אַזאַ װולגאר פּנים אוּן דיקן גוּף, מיט אַ גאַרטל איבּער 57 
לאַנגע האָר, מיט תּפילהדיק צונויפגעלײגטע הענט, -- נאָכמעף ‏ 
אוּמאנגענעם, אָפּשטױסנד : אויפן געזיכט אַ מאָדנער הניפהדי. 
קער שמייכל, די אויגן נישט קין בּעטנדיקע נאָר זוּכנדיקע,. 
צוחנפענענדיקע, דיזעלבּע זעקס מלאכים, װאָס בּאַגלײטן איף 
פלי, : אין דערזעלבּער סימעטרישער אָרדנוּנג, הגם מיט אַנדערע 
פּרטים, די צייכנונג איז נאַטירלעך נישט װערט דעם גרויסן" 
טאַלאַנט פוּן לעאַנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, אָבּער דער פאַרבּאַרגענעף" 
זינלעכער דעמאניזם פוּן ווערראקקיאס שוּל, װאָס איז פאַרטיפש 
געװאָרן אין די װערק פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, לאָזט זיף" 
פילן נישט נאָר אין דער אַלגעמײנער קאָמפּאָזיציע, נײערט אויף" 
אין די איינצלנע שטריכן. דידאָזיקע צװיי ציכנונגען זענען- 
אינספּירירט נאָר פוּן ווערראקקיאס צעשטערנדיקן געניוס. מ'קען 
בּאַשטימט זאָגן, אַז סקיצירנדיק די צייכנונג פון דער צוּם הימ 
פליענדער מאגדאלענא האָט סאדאמע געקענט דעם ליײים-מאָדעל ‏ 
פוּן װערראקקיא אויף דערזעלבּער טעמע, װאָס װערט איצט. 
אָפּגעהיט אוּנטער אַ גלאָז אין דעם בּערלינער קיניגלעכן מוּזײי, 
אָט:װוּ מאגדאלענא װערט געװיזן אין דער פוּלער האָפנונגס= 
לאָזיקײט פוּן גײסטיקער שענדונג אוּן נישט אויסצוּבּעסערנדעףי 
קערפּערלעכער פאַרקריפּלטקײט, דערדאָזיקער, לויט דער אַרבּעט- 
נאָך בּיז גאָר פוּלקאָמענער מאָדעל, װעלכן כבּאַמערק אין 
שלאָף אָט דאָ טאַקע אין איין שורה צוּזאַמען מיט די אַנדערע- 
אָפּבּילדונגע; פוּן מאַנדאלעגאן, גיט איבּער אַלֶּע חורבּן=שטריכן. 
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;ון דעם פוילנדן מענטשלעכן גוּף, בּיים אָנבּליק פוּן װעלכן 
;העֶר געדאַנק אַנטלופט צוּשראָקן אָן אַ זייט, אַן אָפּגעשװאַכטער 
:;פון דער עקלהאַפטיקער פאָרשטעלונג. דער גיפט מיט װעלכן 
פ'זענען אַדוּרכגעזאַפּט װערראקקיאָס אַרבּעטן האָט זיך אָט דאָ 
אַנטפּלעקט אין זיין קאָנדענסירטן גראָבּן אויסזען, װי אַ גע: 
ירשנטע פיזיִשע קראנקהײט איז ער אַריבּער צוּ זײנע תּלמידים, 
: הֵאָט זיך אַדוּרכגעזײט, בּיי דער קרובהשאַפּט פוּן בּיידנס נאַטוּרן, 
: אִין די װערק פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, אָפּגעסמט דעם צאַרטן 
: אוּן פאַרשײדנאַרטיקן טאַלאַנט פוּן סאָדאָמען, איז אַרײנגעדרונגען 
אין דער יצירה פוּן לאָרענצאָ די קרעדי. אָט אין די שװאַרצ. 
.האָריקע, נישט קײן אַלטע, אָבּער בּאַיארנטע מאגנדאלענא 
- פוּנם דאָזיקן קינסטלער, װי אַ לעבּעדיקע שטײט זי מיר פאַר 
ידי אויגן אין איר כּורעימדיקער פּאָזע מיט מאניערלעך צוי 
+ נויפגעלייגטע לאַנגע, לעבּלאָזע פינגער, מיט צביעותדיק.פאַר: 
גלאָצטע אויגן,. דער פאַרקריפּלט אָפּשטײענדער גראָבער פינגער 
י פוּן דער פוּס, װאָס אין נישט פאַרדעקט מיטן טוּנקעלן האָר. 
+ מאַנטל, רייצט.אויף אוּמאנגענעם די אויג, װי אַ אוּמנויטיקער 
ירעאַליסטישער פּרט. כ'האָבּ געזען דעמדאָזיקן בּילד בּאַלד נאָך 
|ווערראקקיאס מאָדעל אין דעמועלבּן בּערלינער מוזי, אָבּער 
-איצט האָבּן זיך די אויסטערלישע געשטאַלטן, װעלכע װער: 
! ראקקיאס שוּל האָט בּאַשאַפן, װער:װוייס פאַרװאָס צוּנויפגעזאַמלט 
אוּן מיך אַרוּמגערינגלט װי אַ דוּשנער, אויפרייצנדער, שװער 
:אויפרעגנדער קאָשמאַר. דידאָזיקע פאַרקריפּלטע, תּשוּבה-טוענדיקע 
! פרויען נויטיקן זיך אין טרערן, זי דאַרפן אױסװײינען זײער 
. צער, - פאַרגיסן אין ‏ דער נשמה דוּרך ניע שטימונגען דעם 
יבּרוּטאַלן, ‏ שלעכטן עבר. זי ווּכן אַ רעטנדיקן שטיצפּונקט, 
;;אַ טרייסטנדיקן גאָט, אָבּער קיין טרערן זענען גישטאָ, די נשמה 
;לעבּט צוּריק נישט אויף, -- זײערע בּאַשעפער האָבּן בי זיך 
(אין האַרצן נישט געפונען פאַר זי קיי הכגעהדיקן אוּן בּאַ: 
יפרייענדידן עקסטאז, 

| = די קאָשמאַך-דמיונות פאַרבּלייכן, רוקן זיך אָפּ אין טוּג. 
ייקעֵלן. מרחק, אין דער נשמה בּאַװעגט זיך אַ בּאַאוּמרוּאיקנדער 
;צער. עפּעס װאָס װיינט שטילערהײט, -- צי אין מיר גוּמא, 
;צי ‏ ערגעץ װױּ. נאָנט, קינדערש | העשנדיק. און. אָפּשטאַרבּנדיִק 
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אין דעם בּאַנגיקן שװייגן, כ'קען מיך נישט אױפכאַפּן, הגם 
-מיין שלאָף אין שוין געשטערט דוּרכן ציטער פון גנאָד:פליג- 
לען, װי ס'װאָלט איבּער מיר אַריבּערגעפלױגן אין דער נאַכט. 
פינסטערניש אַ לײכטע סטאַיע װאַכנדיקע מלאכים. כ'עפן 
אויף די אויגן, הארך זיך צוּ, אָבּער אין דער ערשטער מינוט 
הער אִיך בּלויז דאָס קלאַפּן פוּן מיין קרענקלעך.שלאָגנדיק 
האַרץ, אין מיין קליינעם צימער זעט מען גאָרנישט. כ'הויבּ 
אויף די קאָפּ אוּן הארך זיך װידער אײן:; איצט אין פאַר 
מיר זיכער, אַן עמיץ װײנט אינדעראמתן, הינטער מין 
װואַנט, דאָרט װוּ כ'האָבּ איבּערגעלאָזט מײן אלטן ענטוּזיאַסט 
-מיטן בּלאָנדן יינגל, הערט מען שװערע לאַנגזאַמע טריט אוּן 
אַ דין נערװעאיש געװויין, 

מיין אָנגעשטרענגטע קאָפּ פאַלט צוּריק אויפן קישן. 
-כ'בּאַמי זיך נישט צוּ טראַכטן װעגן דעם, װאָס כ'קען נאָכנישט 
אַדוּרכנעמען מיטן אייגענעם פאַרשטאַנד, אוּן אַרוּם מיר פאַנגט 
זיך אָן פונסניי די שפּיל פוּן פאַנטאַסטישע געשטאַלטן, װעלכע 
כ'האָבּ געזען אין פאַרשיידענע גאלערייען, אַדוּרכגעלעבּטע אוּן 
-אַדוּרכגעטראַכטע בּיים דערפאָרשן פאַרשיידענע אַלטע אױסגאַ. 
-בּעס, װי למשל די אױסגאַבּע פוּן דזשערלי פוּן יאַר 1784, װוּ 
;צװישן אַנדערע געפינען מיר אַ ריזיקע קאַלעקציע װינטשיאנער 
פאַרזעענישן אין דער זאָרגפולסטער רעפּראָדוּקציע פוּן יענער 
-צייט, אָט איז דער בּלײיכער פּראָפיל פוּן אַ יונג מיידל מיט אַ 
יפאַריסן נעזל, אַ לאַנגער שפּיציקער גאַמבּקע אוּן דינע צעצוי. 
גענע ליפּן, אַ קליינער בּוּלטער שטערן, העלע אוגן, װאָס 
יקוּקן מיט אַ פריילעכן אוּמדערפאַרענעם ציניזם, שיטערע, אַזויװי 
אױסגעצופּטע האָר, װאָס זענען צעלאָזן אויפן נאַקן, -- עס 
איז אַ טיפּ פוּן אַ גאַנץ געװינטלעכער איטאַליענישער סובּ. 
?רעטקע בּײי אירע ערשטע, אָבּער האַפּנונגסלאַזע שטרויכלוּנגען. 
ילעאנאַרדאַ-דאַ:װינטשי, װאָס האָט ליב געהאַט זיך צונויפמישן 
טיטן מאַרק:עולם, אױספאָרשן דאָס גאַסן-לעבּן, האָט שטענדיק 
געהאַט בּיי זיך אַ קליין העפטל, װוּ ער פלעגט פאַרצײכענען 
זיינע מאַמענטאַלע בּלייפעדער.אָפּבּילדוּנגען, געניאַלע לויט דער 
װוירטואזקייט אוּן בּאַװוּסטזיניק איבּערגעכאַפּטע בּיז צוּם העס. 
?לעכן שאַרןש, נישט װײט פוּן דער סובּרעטקע, װעלכע אין 
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פאָרגעשטעלט בין צוּם גאַרטל, אין אין אַ צװײטער צייכענונב 
אויסגעמאָלט אָן אַלטער מיט אַ משוּנהדיק געשמאַקלאָז היטל, 
װאָס אין געראָטן אָן אַ פויגלשן טשובּ, מיט אַ לאַנגער רױ* 
בּערישער נאָז, װי בּיי אַ גײער, מיט אַן אַרױסשטאַרצנדן אוגײ 
טערשטן טייל געזיכט ער האָט מיט חשיבות אַרויסגעשטעלט 
די בּרוּסט אוּן קוּקט פאָראויס, אַזױװי אַװעקלאָזנדיק זיך נאָך 
דער סוּבּרעטקע, אָדער אפשר, בּיי אַן אַנדער קאָמבּינאַציע פוך 
די צײיכנוּנגען, האַסטיק אוּן שטאָלץ זיך דערװײטערנדיק פוּןָ 
איר, אַן אוּמשוּלדיק גאַסן:בּילדל אין צוויי בּאַזוּנדערע פּאָר. 
טרעטן, -- אָבּער כ'פיל, אַז דער קינסטלער האָט צעשטערט 
עפּעס אַן אמת, אַז זיין וּמאָר איז, נישט-קוּקנדיק אויף דער" 
שאַרפקײט, נישט דוּרכגייהטיקט מיט קײן װירקלעכן דיכטע=+ 
רישן מאָטיװ, 

דידאָזיקע צוויי געשטאַלטן זענען יאושדיק פאַרקריפּלט" 
אוּן מיקען מיינען, אַז דער כֹּח גוּפא װאָס האָט זײ בּאַשאַפך 
האָט אין זיך פאַרבּאָרגן אַ שאַרפן דיסאנאנס, װעלכער האָט 
צעשטערט די אָרגאַנישע אַרבּעט פוּן דעם קינסטלערישן טאַ. 
לאַנט. די גאַס.-סצענע בּאַהאַלט נישט הינטער איר פאַר" 
קריפּלטקײט קיין שוּם שינקײט פוּן דער אינערלעכער כּונהג. 
דידאָזיקע כּוֹנה גוּפא אין אַדוּרכגעזאַפּט מיט עסיקן גאַסן= 
שטויבּ, נאָך צװיי פאַרקריפּלטע פּנימער, װאָס זענען אָפּגעװענדט: 
איינער פוּן צװייטן, -- אינער אינגאַנצן אַ מטוּשטשער, אַך 
אַלטיטשקער, דער צװײטער מיט אַ האָרבּאַטער, אַזױװי אַן. 
איבּערגעבּראָכענער נאָז, האָרװאָנטאַל צוּ דער ריזיקער אוּנ" 
טערשטער ליפּ, װאָס שטאַרצט אַרױס איבּער דער גאמבּע, אַ בּרייטע. 
האַלז מיטן אָפּשטײענדן קראָפּ, די צעלאָזענע האָר װאָס קלעפּן 
גלאַטיק אַרוּם די קאָפּ, -- דאָס אַלץ שאַפט דעם רושם פוּך 
אַן אוּמדערטרעגלעכן קרעטיניזם. אוּן װידער אַמאָל -- קיין 
שוּם אויפבּליץ פוּן אַ שינער אינערלעכער כּונה, װאָס זאָל 
אַדוּרכלױכטן דוּרך דער מאַסקע פוּן דער מענטשלעכער פיויאָ= 
נאָמיע, כ'פרעג זיך, װאָס פאַראַ שטימוּנג אין געהען בי" 
לּעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי װען ער האָט סקיצירט אָט דעמדאָויקך 
עקלהאַפטיקן פּראָפיל! צי אין עס געװען; אַ מאָמענטאַלעע. 
פּאַרלײכטערוּנג פוּן די איגענע אינערלעכע קאָשמאַרן, װאָפי 
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האָבּן פאַרװאָלקגט זײן סודותדיקע נשמה, אָדער ס'איו ‏ 
בּייזער טרוּקענער געלעכטער איבּער די מענטשן בּיי אַ נשמה: 
לאָז:סקעפּטישן קוּק אויף זייער נאטוּר? װאָס פאַראַ אױפנאַבּעס 
צוּם לײזן ! אין דערדאָזיקער מינוט בּין איך קראַפּטלאָן זיך 
צוּ קאָנצענטרירן אויף זיי, אָבּער כ'װײיס, אַז דידאָזיקע פיגוּרן, 
װאָס שװינדלען דורך פאַרבּי מיר, שטײען אין פאַרבּינדוּנג 
מיט די פאַרשװוּנדענע געשטאַלטן פוּן די האָפּנונגסלאָן געשענ, 
דעטע מאגדאלענאס. אַלץ קוּמט פוּן איין מקור, אַנדערש 
װערנדיק אין פּרטים, אין אויסערלעכע פאָרמען, אָבּער אוּמ. 
פּאַרענדערלעך בּאַהאַלטנדיק דעם צעפרעסנדן סם פוּן זינלעכן 
דעמאניזם אוּן קאַלטער תֹּאוה. די אַלע מענטשן שטרעבן צוּם 
טרויעריקן סוף, נישט בּאַגרײפנדיק די טראַגעדיע פוּנם לעבּן, 
נישט איבּערלעבּנדיק אין זיך דעם קאַמף פוּן דער קערפּערלאָזער 
שיינקייט מיט דער ערדישער בּאַנרענעצטקײט, געקירעװעט 
דורך דער האַנט פוּן די גרויסע װירטואָזן מיט נישט קין 
גוּטן רױבּערישן געניוס שרעקן זיי, רוּדערן אויף אוּן צוּרײצן 
דעם דמיון, נישט געבּנדיק קיין שוּם בּאַפרײענדע שטימונגען, 
מיך כאַפּט אַרוּם אַ טיפער אוּמעט אוּן די װילדע משונהדיקע 
געשטאַלטן דרייען זיך איינע נאָך דער צװייטער אין אַ קאָש. 
מאַר-װירבּל ; מענטשישע קעפּ, װאָס זענען געראָטן אָן די קעפּ 
פוּן בּוּלדאָגן, מאַלפּעס, זשאַבּעס, פויגלען, מיט פּלאַטשיקע 
אָדער אויסגעקרימטע נעזער, איבּערמאָסיק אױיפגעבּלאָזעגע, 
צעצויגענע אָדער אַראָפהענגנדע ליפּן, מיט פאַרװאָרפענע 
שטערנס, שאַרף:שפּיציקע שאַרבּנס אוּן אָפּשטײענדע רייס-ציינער, 
צװישן זיי מיניען אַדוּרך אויך שיינע מאַנסבּילשע אוּן װײיבּערשע 
פּנימער מיטן אוּמפאַרענדערלעכן סודותדיקן שמייכל, צאַרטע 
קעפּלעך אָנגעבּױיגענע אָן אַ זייט, אָדער פאַרװאָרפן אַ הינטער, 
מיט צעלאָזענע פּאַליקע האָר, -- אוּן טאַקע דאָ צװישן דעם 
עולם -- דער פעטער פּנים פוּן אַ גלח, װאָס פאַרכליניעט זיך 
פוּן העטלעכן געלעכטער, כ'וייס נישט װי זיך אַדוּרכצוּרײסן 
דוּרך דעם המון פוּן די מיך אַרוּמרינגלענדע געשטאַלטן, ס'װוילט 
זיך אָפּשטעלן די קאָנװוּלסיווע װעלט פוּן דערדאָזיקער דעמאָ. 
נישער קונסט, כּדי אַ עטעם צוּ טאָן מיט דער פרישער לוּפט 
פון עפּעס אַ ניער הכועהדיקער אוּן בּאַשײדענער שינקייט, צּ 
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געבּן אַן אױסגאַנג דער נשמה, װאָס גארט נאָך רײנעם עקס" 
טאז, ס'וילט זיך בּאַרירן דעם אוּמפאַרגענגלעכן אמת, פאַר" 
געסנדיק די גאַנצע פאַרקריפּלטקײט פון דאָזיקן צינישן גע'. 
הלעכטער, דידאָזיקע פאַרפירערישע צװיידייטיקע שמייכלען, מיט זיי. 
ער נישט.צוּ-מקנא-זייענדער אָנציעװדיקייט פאַר בּאַגרענעצטע מחות, 
דעם פּאַטאָס פוּן אַלטע געשענדעטע מאגדאלענאס מיט זייערע נעבּעכב? 
דיקע עבירות אוּן קראַפּטלאָזער תּשׁוּבה, פאַרגעסן, פאַרגעסן אָן דעם 
אַלעמען, מחמת ס'ווילט זיך פּשוטע װאַרעמע ריינקייט. כ'שפּיר, אַז די 
נשמה װערט װידער פוּל מיט טרערן. איך שלאָף שוין כּמעט 
נישט אוּן װידער טראָגט זיך אַדוּרך איבּער מיר אַ לײכט 
ציטערן, פוּן װאָס כ'עפן אױף די אויגן. 

אין צימער איז שטיל, אָבּער שין נישט אַזױ פינסטער, 
די טריט איבּערן װאַנט זענען שטיל געװאָרן, אָבּער כ'הער 
דעם גלײכמאָסיקן בּאַרואיקנדן קול פונם אַלטן אַ גוּטער אוּן 
מיטלײדפוּלער, אין װעלכן כ'שפּיר געהײמע טרערן. עפּעס 
װאָס האָט בּיי זיי געטראָפן, כ'הויבּ מיך אויף אוּן אוּמװילנדיק 
דערשיינען פאַר מיר קרענקלעכע שטריכן פוּן בּלאָנדן בּחור, 
װועמען דער אַלטער גיט איבּער זײן ליכטיקע חכמה, װאָס ער 
האָט זיך דערװאָרבּן דוּרך לאַנגע יאָרן פוּן דערפאַרונג אוּן 
טיפער גייסטיקער אַרבּעט, נאָר אָט בּאַדעקן זיך שוין דידאָזיקע 
שטריכן מיט אַ לײיכטן רויך, פאַרלירן די פאַרבּן, דער בּחור 
װערט רירעװודיק אוּן אויפגעלעבּט, װי בּיי אַ הײסן שמוּעס. 
ער האָט אוּמגעדרײט די קאָפּ אוּן איבּערצײגנדיק דעם אַלטן, 
וועלכער שטייט לעבּן אים, האָט ער טרוימעריש אויסגעשטרעקט 
און צעעפנט די רעכטע האַנט אוּן מיט דער ליגקער האַלט 
ער צוּ די װײכע פאַלדן פוּן זיין אױבּערשטן מאַנטל, ער 
שטײט צװישן אַ גרוּפּע יוּנגע מענטשן, אָבּער זיין פּנים, 
אַ שטילער אוּן געהאָרכזאַמער, אין געװענדט בּלויז צוּם אַלטן, 
וועלכער הערט אים אויס מיט צוּטרוי אין אַ שטאַנדהאַפּטיקער 
פּאַזע, װאָס דריקט אויס אַ שטאַרקע ענערגישע נאַטוּר, משמעות,. 
אַן זײ דענקען פּאַרשידן אָבּער דער אַלטער באגרייפט די 
נשמה.שיינקייט אוּן דעם גערעכט:זיין פוּן זיין מיטשמוּעסער. 
ער װעט אים נישט איבּערשלאָגן, הגם זיינע ווערטער, אַלע 
זיינע באַװײזן אוּן מעגלען זײן גאַנץ רוחניותדיק לעבּן 
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עט-אזיס אין זיינע אויגן, װי אַ געשפּענסטער-חלום. כ'קוק 
זיך איין, כ'בּאַמי זיך מיט מאַטערניש אױפצוּכאַפּן װאָסער. 
ס'איז װאָרט פוּן זייער שמועס, אָבּער פאַר מיר אין די טיפע 
שטילקײיט פוּן אַ בּילד, אַפילוּ נישט פוּן קיין בּילד, בּלויז פון 
אַ בּאַקאנטער ציכנוּנג: דאָס אין די אויסגעבּלײיכטע, אַבּיסף 
נעפּלדיקע צייכנונג פוּן פּערוּדזשינאָ : ,זצקס אַפּאָסטאָל, -= 
אַ צאַרטע שאַפונג, װאָס איז אַדוּרכגענוּמען מיט פיינע טרוי= 
מערישע שטימונגען. כ'האָבּ עס נישט.לאַנג געזען, אָבּער נאָר 
איצט האָבּ איך פאַרשטאַנען דעם ריכטיקן אינהאַלט דער בּחור 
מיטן אַלטן פירן אַ שמוּעס דוּרכן גײסט, אוּן יעדער אינעף 
פוּן זײ װעט אויף זין שטײגער בּאַשטעטיקן זינע װערטער 
מיטן פּרײז פוּן גאַנצן לעבּן, אוּן דערבּײי קיין שׁוּם שרײאיקעף 
קאנטראסט, אָדער בּאַנאַל-מטורפע בּאַגײסטערונג. איידעלע בֹּאַ. 
שיידנקייט אין איטלעכן שטריך, צאַרטקײט אוּן זעלבּסטבּאַהער- 
שוּנג אין די פיגורן, װאָס ס'גיט צוּ דער צײכנוּנג אַן אידעעלע 
מילדקייט. אָבּער דערדאָזיקער בּחוֹר פוּן פּערוּדזשינא, װעלכן 
כ'זע מיט מײינע נשמה:אױגן, דער לעבּעדיקער אױסגוּס פוּן 
דעם גרויסן קינסטלערס צאַרטע שטימונגען, אַ פײנער און 
רייגער, כּמעט אַ דוּרכזיכטיקער, דערװעקט בּיי מיר תּיכֹּף דעם 
געדאַנק װעגן אַ נאָכמער פוּלקאָמענער פאַרקערפּערוּנג פוּן 
מענטשלעכן צער אוּן מענטשלעכער שיינקייט. זי בּאַרירט פוּנ. 
דערװײיטן מיין נשמה, בּרענגט זי אַרײן אין אַ שטימונג פוּן 
ציטערנדיקער דערװאַרטוּנג פוּן עפּעס בּעסערס, אָנמאָסיק בֹּאַ- 
צױבּערנדיקס. די נייע תּקיפה, װאָס איז דערשינען צוּ פאַר. 
בּייטן דעם אַלטן גאָטבּאַגריף, אין דאָ געגעבּן געװאָרן בּלוין 
אין אַ רמז, װאָס רודערט אױף, אָבּער לײזט נאָך נישט די 
לעבּנס-אויפגאַבּע. אָבּער װױזשע אין די געשטאַלט פוּן יענעם 
װעזן, פוּן יענעם מענטשן, װעלכע כ'װיל נישט אָנרוּפן בי 
זיין געװײינטלעכן נאָמען, מחמת דערדאָזיקער נאָמען, אַרײנ. 
קוּמענדיק אין דעם קריזלויף פוּן דער געשיכטע, קלינגט שוין 
נישט מיט דער אוּרשפּרינגלעכער אידעאישער רײנקײט! לויט 
דער מאָס װי ער האָט זיך פאַרשפּרײט, האָט ער אָנגעצוּנדן 
אין פאַרשײדענע װעלט-עקן מענטשלעכע מהלוקתן, פלעגט 
געבּן אַ סיבּט צוֹ קנאהישנאה, צוּ רדיפות, צוּ קללות, װאָס 
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"פלעגן זינלאָז אַרױסגעזאָגט װערן אין נאָמפן פוּן גאָט. דאָס 
גרויסע ועזן, װאָס איז געקומען פאַרבּייטן דעם אַלטן קלאַסישן 
פּראמעטעאוס, לאָז דאָ אָנגערוּפן װערן אַזױ, װי ס'רוּפט אים אָן 
מיין נשמה, װעלכע איז פאַרמאַטערט פוּן דעם מוּטנעם אוּן 
אוּמפרייען לשון פוּנם היינטיקן מענטשן. װוּ געפינט זיך אין 
דער קוּנסט פוּן דער גאַנצער װעלט די געשטאַלט פונם דאָזיקן 
װעזן, װאָס האָט בּאַשאַפן מיט די שװאַכע מענטשלעכע מיטלען 
אַן איבּער-מענטשלעכע זאַך? װוּ איז אין די װערק פוּן די 
גרויסע קינסטלער יענע שיינקייט, װאָס זאָל זיין די פאַרװירק= 
פעכוּנג פוּן אַלע האַרציקע חלומות, פוּן אַלע שטרעבּונגען פונם 
גײיסט, וועלכער האָט אַדוּרכגעלעבּט אַ טיפע אינערלעכע אי 
בּערקערעניש ? מ'דאַרף בּאַװײזן אין אַ לעבּעדיקן מענטשלעכן 
פּרצוף די אידעאַלע נייע שינקײט, אַקוּראַט אַזאַ גאַנצע, האַר? 
מאָנישע, אָן אַ פּגם פוּן װעלכע:נישט:אין סתּירות, װי עס אין 
געװען פאַר דער אַלטער װעלט די קאַלטע גריכיש:רוימישע 
שיינקייט,. דער גאַטבּאַגריף,אידייאיש אָפּגעזוּנדערט פוּנם אַלטן 
אכזריותדיקן קולט, דאַרף אוּן קען זיך בּאַװײזן אין נישט 
געוועזענע שאַפערישע געשטאַלטן -- שטװאַלנדיק װאַרעפֿע, 
דעליקאַטע אוּן אמתדיקע, אָבּער ער האָט זיך נאָכנישט אַנט. 
פּלעקט, װײיל ער בּלײבּט עדיהיום בּלוין אַן אַבּסטראַקטע 
סיסטעם, װאָס איז נישט אַרײנגעדרונגען אין מענטשלעכן לעבּן. 
ער דורכגײיסטיקט נישט די קליינע פאַקטן פוּן דער אַלטעגלע- 
כער עקזיסטענץ, האָט זיך נאָכנישט פאַראײניקט מיט דער 
װעלט אין אירע בּוּנטע װאָכעדיקע געשעענישן נאָכנישט בֹּאַ* 
שאַפן פאַרן מענטשן קיין ניע, אויף אַ נײעם אופן פאַרשטאַ. 
גענע דערשיינונגען, אָט פאַרװאָס ער אין נישטאָ אין דער 
קונסט נישט פוּן דער אַלטער אוּן נישט פוּן דער נײסטער 
צייט, אוּן אַלע גרויסע אַרבּעטן פוּן די רענעסאַנס-מײסטער, 
נישט אויסשליסנדיק ראַפאַעלן װעלכער האָט בּלויז בּיז אַ 
געוויסן גראד פֿאָראויסגעפילט די האַרמאָניען פוּן עתיך, 
נישט אויסשליסנדיק מיקל-אַנדזשעלאָן מיט זיינע טיטאַנישע 
שווונגען, אוּן אַ פּשיטא שוין נישט אויסשליסנדיק לעאָנאַרדאָ= 
דאַ-װינטשין מיט זיין װיסנשאַפטלעכער טרוּקענער שאַרפקײט, -- 
האָבּן זיך אין קיין ארט נישט דערנענטערט צוּ די אוּמפאַר= 
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יגענגלעכע פאָרמען פון דער רײנער גײסטיקער שיינקייט. די 
;דענעסאַנס-קינסטלער האָבּן געשאַפן אין אַ גײסטיקער אַטמאָס" 
יפער, װעלכע האָט געשטערט דעם צונויפגוּס פוּן די אָפּגעזו= 
/דערטע, נאָכנישט איינג עפוּנדעװועטע אידעאַליסטישע כֹּחות. זי 
זענען אַפילוּ בּאַװוּסטזיניק גרייט געװען צוּ בּרענגען זײערע 
:צערטלעכסטע געפילן אוּן קינסטלערישע פאָראויס:אַנוּנגען אויפן 
מזבּח פון די פאַרעלטערטע געטער, אַט.פאַרװאָס זי האָבּן 
נישט געקענט בּאַשאַפן די װירקלעכע, פוּלע און שלמותדיקע 
-געשטאַלט פוּן דעם נייעם פּראמעטעאוס. זיי פלעגן פאַרבּלאָג. 
דזשען אין זײערע שטימוננען, פאַרפּלאָנטערן די בּאַנריפן, 
נישט בּאַגרייפנדיק די געחימע בּאַװעגוּנגען פוּנם רעליגיעון 
-גײסט,. נישט בּאַזיצנדיק די פּשטות פוּן דער פאַטראַכטונג, 
אומווילנדיק נאָכגײענדיק נאָך דער פריילעכער הבל:הבלימדיקייט 
יפוּן דעם אַרומיקער װעלט, פלעגן זיי אַפִילוּ יוחנן דעם טויפער 
צוגעבן אַ קאַקעט-גראַציעזן, אויפרייצנדן אויסזען פוּן אַ פאַר. 
ישכּורטן בּאקכוס. אין זײיערע בּילדער אין נישטאָ יענע װונ" 
דערפולע, גאולה.בּרענגנדיקע געשטאַלט, װעלכע ס'שילדערט. 
;אונז די דיכטערישע ליטעראַרישע לעגענדע... 

ס'בּאַװײזט זיך מיר די טרויעריק:אַנגעבּױגענע קאָפּ אין 
דאָרן:קראַנץ מיט געקרויזלטע האָר און אַ זאָרגפוּל דוּרכגעפירטן 
ישרונד אינמיטן. אויפן געזיכט מיט די דינע פארשפּיצטע 
/שטריכן אוּן שעמעודיק אַראָפּגעלאָזטע אױגן.לעפּלעך, מיט 
-פולע וייכע ליפּן -- ליגט דער אויסדרוק פוּן עפּעס אַ אוּמי 
בּאַדײטנדער רוּאיקייט : ס'דוּכט זיך, אַז דער פּנים געהערט 
צוּ איינעם, װאָס אין אַנטשלאָפן געװאָרן אין האַלבּ-קינדערשע 
-טרוימען, אַבּסאָלוט גאָרנישט, װאָס זאָל דערװעקן דעם געדאַנק 
װעגן אַ װעלט-טראַגעדיע, קאַנצענטרירט אין איין װעזן, די 
|צײיכנוּנג געפיגט זיך אין דער אַלבּערטינע, צװוישן אַנדערע 
;צייכנוּנגען, װאָס װערן צוּגעשריבּן צוּ לעאָנאַרדאָדאַ-װינטשין, 
אָבּער די דערפאַרענע אויג פוּן מאָרעללין האָט אין איר 
אַנטדעקט די מאַניערן און די קינסטלערישע טבע פון סאָי 
דאָמען, זי אין סוּגעסטירט דוּרכן געניוס פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ: 
;װוינטשי, װי די צװויי בּילדער אויף דערזעלבּער טעמע אין די 
י'װוינער גאַלערײען : אייגס פוּן די בּילדער װערט צוגעשריבן צוּ 
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אַנדרעאַ סאַלאַריע, דאָס צװײיטע -- אין דעם װונדערפולן 
ליכטנשטיינשן פּאַלאַץ -- אין בּלוין פאַרמערקט מיט אַ אוּג+ 
טערשריפט : , פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס שוּל", בּאמת, לעאָ: 
נאַרדאָ-דאַיװינטשי גוּפא, -- זיין אַלזײטיקע גײסטיקע דיאַײ 
לעקטיק, זיין דורכדרינגנדיק אויג, זײַן װירטוּאָזע אינספּי. 
ראַציע--איז נישטאָ נישט אין דידאָזיקע בּילדער, נישט אין סאדאמעס 
צייכנוּנג, אוּן מ'דאַרף נאָר אַװעקלײגן נעבּנאַנאַנד די פוּן אים געמאַם= 
טע צייכנוּנג פוּן דער קאָפּ מיטן דאָרן-קראַנץ, אין דער װענעציאַנעף 
אַקאַדעמיע, כּדי סזאָל זיך אַרױסװײזן דער גאַנצער אוּנטער. 
שיד אין דעם טעמפּעראַמענט אוּן כאַראַקטער צװישן דעם 
בּאַשעפער פוּן אַ גאַנצער שוּל אוּן זײינע תּלמידים. אין לעאָי 
נאַרדאָ-דאַ:װינטשיס צייכנונג אין פאַראַן קראַפט אוּן די מאַר? 
טירער-מאַסקע איז פוּל מיט קינסטלערישער עקספּרעסיע. דעף" 
צעיאַטיעטער שטערן, די אויגן װאָס קוּקן מיט אַ טראַגישן 
יאוש, די שלאַנגיקע פאַליעס פוּן די אין אוּמאַרדענונג צעװצָר: 
פענע האָר, די גאַנצע סטיכיע פוּן יסורים, װאָס האָבּן חרוב: 
געמאַכט די צאַרטע שטריכן פוּן דער אינדיװידואַליטצט, -- 
אָט װוּ מיזעט דעם אמתן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, אין אַ קלייגעם 
עסקיז, װאָס געהערט, װי מינץ מינט, צוּם ערשטן פלאָרענ= 
צער פּעריאָד פוֹן זיין קינסטלערישער טעטיקײט, איז פאַראַן 
אַ גאַנצער װעלט:באנעם, בּין גאָר פיין נאַטוּראַליסטיש, װאָס 
איז נישט צוּגענגלעך פאַר זיינע תּלמידים, װעמענס טאַלאַנטך 
סיזענען פאַרטוּנקלט געװאָרן אינם קאַלטן גלאַנץ פוּן זין 
געניוס, אוּן דערפאַר פלעגן זי אָפט אַרױיסרוּפן װעגן זיך' 
שאַרפע, אַפילוּ אוּמנערעכטע אָפּרוּפן, װי למשל דער אָפּרוּף פוך; 
-פּאַאָלאָ דזשיאָװיאָ. אוּן אָט אין דער עסקין פוּן לעאָנאַרדאָײ 
דאַ:װינטשי צוּ דער ,געהײימער אָװנט.סעוּדה". דערדאָזיקעף 
יוּנגער, בּאָרדלאָזער פּנים פוּן יידישן טיפּ, מיט אַ קוים" 
מערקלעכן הערבּל אויפן נאָז, מיט אַ מילדן שטערן, װאָס איך 
אַרומגערינגלט פוּן פּוּכיקע האָר, מיט כּמעט פאַרמאַכטע אוגן-- 
ער עטעמט קוים, רוּאיק װי אין שלאָף, דידאָזיקע ציכנונג, 
װאָס ס'זאָלן װעגן איר נישט זאָגן זיינע נײיסטע קריטיקערױ 
װוענטוּרי, קאַראָטטי, װאַלערי, װאָס פאַראַ חסרונות -- ריכטיקע: 
אוּן אױיפגעטראַכמץ -= זי זאַלן אין איר נִישט אָנטפְּלעֲקְן 0 
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יװוייזט מיר אויס וי אַן אָריגינעלע אָדער אָפּקאָירטע אָפּשפּיף=- 
9ונג פוּן דער גרויסאַרטיקסטער כּונה פוּנט קינסטלער, מעגלען, 
אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי איז נאָך קיינמאָל נישט געװען אַזפ 
נאָנט צוּ יענער שיינקײט, װאָס בּאַהערשט די װעלט, בּאַזיגנדיק: 
אַלֶע נישטיקע אויסקליגלענישן פוּנם פאַרשטאַנד, ער האָט כּמעט. 
װי בּאַרירט דעם אמת, װען ער האָט געשאַפן זיין פּראַכטפולף: 
עסקיז, איבּערגעבּנדיק דעם אַבּסטראַקטן געדאַנק פוּנם זאנפטן 
ליידן פאַר די מענטשנס-װעגן, ער האָט שוין תּופס געװעך 
זיינע צערפולע אוּן עניוותדיקע אַנטפּלעקונגען, אין שוין כּמעט 
צוּגעקוּמען צוּ דער אינדיװידוּעלער געשטאַלט, װאָס פאַרקערפּערט. 
אים אויף אַ פּאַסיקן אופן, אין דערדאָזיקער ציכנונג אין ‏ 
פאַרבּאָרגן עפּעס אַ טרוימערישע מעלאָדיע, מיט אַ פײנעף 
אָפּשפּיגלוּנג פוּן דער אוּמגעזעענער געטלעכער סטיכיע. צװישן 
די אָנצאָליקע צײכנוּנגען אָן אַ נשמה אוּן בּילדער, װאָס דריקף- 
אויס טויטלעכע ספקות פוּן אַ פאַרגיפטיקטן גײסט, דערשינט. 
דידאָזיקע געשטאַלט, װי אַ ליכטיקער אױיסנאַם אוּן מ'קען זאָגן, . 
װי אַ גרויסע בּאַלױנוּנג פאַר דער פרײידלאָזער אוּן אָנפּניותדיקעףי 
אַרבּעט פוּן זיין פאָרשנדן גײסט אויפן געבּיט פוּן דער װיסג. 
שאַפט, דאָסדאָזיקע רוּאיקע געזיכט מיט די פאַרמאַכטע אויגף 
זעט אויס װי בּאַשאַפן פוּן נײע קינסטלערישע עלעמענטן אוּך 
דריקט אויס אַ שטימונג, װאָס אין פרעמד פוּן איטלעכס די 
סאָנאַנס, כּמעט אַזױנער דערשיינט דער פּנים פוּן נייעם פּראַ- 
מעטעאוס אין דעם פוּלן אוּרשפּרינגלעכן עסקיז צוּ דער ,גע-. 
היימער אַװנטיסעודה", װאָס װערט אָפּגעהיט צװישן 7 
צײיכנוּנגען פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי אין דער װענעציאנעף" 
אַקאַדאמיע, די צײכנונג איזן געמאַכט מיט רויטן בּליישטיפט" 
אוּן דערדאָזיקער צוּפעליקער אוּמשטאַנד גיט איר צוּ לעבּעךל. 
קייט אוּן זוּניקע װאַרעמקײט, מיט װעלכער דוּ בּאַגעגנסט זיףי 
אַזױי זעלטן אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס װערק. אָבּער אויךף 
דאָ איז דאָס געזיכט פוּן דעם גרויסן מאַרטירער אויסגעמאָלט. 
פיט אַראָפּגעלאָזטע אױגן -- אַ שטריך; װאָס דערזעקט אֵדָ- 
:אוּמרוּאיקן געדאַנק : װי װאָלט אויסגעזען דערדאָזיקער פּנים, 
װען דער קינסטלער װאָלט אים אויפגעעפנט די אויגן ? עף" 
האָט אַזױװי בּכּיוון פאַר אײינפאַכט זֵיין אױיפגאַבּע, בּאַנוצנדיק;. 
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ילויט זיין רגילות די פאַרלאָקנדע שײנקײט פונם נישט.דעף* . 
| זאָגטן -- דאָרט װוּ מדאַרף װײזן אַ קלאָרע, ליכטיקע אוּן 
:דורכזיכטיקע שייגקייט, : 

כ'בּין געשלאָפן אוּן נישט-געשלאָפן, כ'האָבּ געטראַכט אין 
"שלאָף, האָבּ אַדוּרכגעאַרבּעט די געדיכט צונויפגעדרענגטע 
אײנדרוקן פוּן די פאַרגאַנגענע טעג. עפּעס:װאָס האָט זיך 
גערירט אַרום מיר, ס'האָבּן זיך דוּרכן שלאָף געהערט אַזױנע 
- - שאָרכן, אָבּער דער אויפגערעגטער דמיון האָט דורך אינערציע 
פאָרגעזעצט זיך צוּ מאַטערן מיט די געשטאַלטן פוּן דער אוים. 
רוּדערנדער, אָבּער נישט בּאַרוּאיקנדער קוּנסט. דעם יוּנגן צאַרטן 
יפּנים האָבּן װוידער אַרוּמגערינגלט אָפּשטױיסנדיקע פאַרזעעגישן-- 
פוּן דער משפּחה: דעמאנישע װוּנדער--בּאַשעפענישן פוּן לעאָ. 
גאַרדאָ-דאַ:װינטשי, ס'האָבּן אַדוּרכגעבּליצט הענט אין אַ אויס= 
יטערלישער גימנאַסטיק, ס'אין אוּמאָנגענעם צוּ זען װי דערדאַ. 
זיקער יינגל מיטן קילעכדיקן דײטשישן פּנים צײילט אויף 
-עפּעס װאָס אויף די פינגער, מיט אַן אויסדרוק פוּן זאַנפטקײט 
;אוּן גוּטסקייט, צװישן העסלעכע זקנים מיט רױבּערישע נעזער 
-אוּן פרעסערישע צין, װע,כע זשעסטיקולירן איך מיט די 
:הענט אױיפהױבּנדיק די פינגער. דאָס אין דירער, -- װאָס האָט 
- אינגעזאַפּט אין דער נשמה איין טואָפּן גיפט פוּן לעאַנאַרדאָי 

דאַװינטשיס צעשטערערישער קוּנסט., : 

ס'איז נישטאָ קיין כּחות לענגער אױסצוּהאַלטן דעם 
'קרענקלעכן קאַשטאַר,. כ'האָבּ מיך איבּערגעשטאַרקט אוּן אוים? 
-געעפנט די אױיגן, . , ' 

ס'האָט זיך צעפלאַקערױט אַ זוּמערדיקער פּרימאָרגן. כ'האָבּ 
זיך שנעל אָנגעטאָן אוּן אַראָפּ אין גאַס. מיינע שכנים האָט 
ימען נאָכנישט געזען אוּן כ'האָבּ אויסגענוצט די פרייע ציט 
;צוּ אַ שפּאַציר אויף פרישער לוּפט. דער קלאָרער בּלויער הימל 
/האָט, װי ס'האָט אויסגעזען, נישט פּאַראויסגעזאָגט נישט קיין 
ירעגן אוּן נישט קיין געװיטער, הגם די לוּפט אין געװען שװער 
!אוּן געשטיקט, אין מרחק האָבּן זיך די בּערג אויפגעהויבן, װי 
- פאַררויכערטע, כ'האָבּ זיך געלאָזט מיטן װעג, האָבּ אויסגע. 
-טרוּנקען מילך בּיי אַ פּױערטע, פוּן אַ מאַסיװער, הויכער גלאָז, 
-און נאָכדעם, פאַרנעמענדיס זיך הינטער דער בּאַןסטאַציע. 
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זיך אוּמגעקערט אַהײם דוּרך די בּערג. אין האָטעל האָבּן אַלע 
זיך שוין בּאַװעגט אוּן גערעשט, סהאָט זיך אָנגעהױבּן די 
שענלעכע אַרבּעט. דוּרכגײענדיק דעם קאָרידאָר האָבּ איך 
געטראָפן דעם אַלטן ענטוּזיאַסט בּיי דער אָפּענער טיר. אױף 
זיין געױיכט אין נישט קענטיק געװען קיין שפּוּר פוּן די 
נאַכטיקע אוּמווען אוּן עגמתינפשן. ער אין שוין געװען 
אינגאַנצן אָנגעטאָן אוּן דערזעענדיק מיך האָט ער פרינטלעך 
אַ זאָג געטאָן : 

-- איר װייסט, װאָס מיר אין איינגעפאַלן ? מיר מאַכן 
אַ שפּאַציר מיטן דאַמפער איבּער דער שטארנבּערגער יעזשיערע. 
פאַראיינוועגס װעלן מיר זיך אַרײנכאַפּן אין דעם שינינקן 
פּאַלאַץ פוּן לודװיק דעם בּייערישן, מירן זיך אָפּפרישן מיט 
נייע איינדרוקן, מיין יינגל,, האָט נישט ליב צוּ זיצן אויף 
אַ אָרט, 

כ'האָבּ מסכּים געװען צוּ זיין פּלאַן אוּן אין אַ שעה 
אַרוּם זענען מיר שוין געפאָרן אין אַ קליינער קאָטש צוּ דער 
שטאַרנבּערגער יעזשערע איבּער אַ װעג, װאָס האָט די גאַנצע 
צייט געפירט דוּרך װעלדער, די פּויערן, װעלכע מיר האָבּן 
:בּאַגעגנט פלעגן העפלעך אַראָפּנעמען די היט. ס'איז פאַרבּײ" 
געלאָפן אַן אַלטיטשקע איינגעפאַלענע קאַטױילישע קירך מיט 
אַ סקולפּטוּר:קרוּציפיקס אויף דער װאַנט, אוּן אויף אַ װענד:פּונקט 
שו אַ דאָרף אין פאַרבּיי ‏ אונן אַדוּרכגעגאַנגען אַ פריילעכע 
כאָפּטע קינדער, אַװעקלאָזנדיק זיך, װי דער קוּטשער האָט 
אוּנז דערקלערט, אויף עפּעס אַ שולגיום-טוב. מיר האָבּן כּמעט 
נישט גערעדט, דער ינגל אין געזעסן קעגנאיבּער דעם אַלטן, 
צוטוליענדיק זיך צוּ אים מיט זיינע דאַרינקע קני. מיט אויס- 
געלייטערטע גרויסע אויגן האָט ער אים געקוקט אין פּנים 
:אַרײן, משמעות, אים איז געװאָרן לייכטער אוּן רוּאיקער אויף 
דער נשמה. כ'האָבּ אים געזען אַבּיסל פוּן דער זײט:; די 
צוּריקגעװאָרפענע האָר האָבּן אויפגעדעקט אַ קלײינעם פיין-נע: 
צייכנטן אויער, אַ צאַרטע הויט מיט דוּרכלויכטנדע בּלויע 
אָדערלעך אויף די שלייפן, זיינע בּײנערדיקע הענט זענען 
געלעגן פריי בּיי אים אויף די קני, בּאָדנדיק זיך אין דער 
פוּן-װאַרעמקײט, צייטנװייז האָט ער געמָאָכט קוּרצַע בּצַמערקוּנגען 
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. מכּח די בּוימער, מכּח דעם פאַרבּן-שפּיל אין זייער געבּלעטערי 
פלעגט לעבּעדיק אויפבּליצן בּעת ס'פלעגן זיך, אַרויספליענדיק 
פוּן די קשאַקעס, איבּער אוּנז אויפהויבּן די װאַלד.פויגלען, די 
װערטער, װאָס ער האָט אַרױסגעבּראַכט, האָבּן איבּערגעגעבּך 
נישט װעלכע ס'איז געדאַנקען, נאָר אָפּגעזױנדערטע, פאַרבּיי- 
בּליצנדע עמפינדוּנגען, ענלעך צוּ אַן אוּמגעריכטן פאַלִיעס. 
אױיטצאַפּל אין אַ קלאָרן װינטלאָזן טאָג. ער האָט זיך אייגנט- 
לעך צוּ קיינעם נישט געװענדט, הגם זיינע אויגן פלעגן זיךף 
תּמיד אָפּשטעלן אויפן אַלטן, כ'האָבּ געטראַכט פוּן אים, נישט 
אַנטשליסנדיק זיך צוּ דעפינירן מיט װאָסער ס'איז ווארט דעמדאָזיקן 
סוּבּטעלן כאַראַקטער, דידאָזיקע לויכטנדע שינקײיט אין דעם 
ציטעריקן, נאָכנישט קרעפטיקן יונגן קערפּער. ס'דוּכט זיך -- 
זיין לעבּן איז נישטמער װי אַ טרוים : ער פאָרט אַרוּם איבּער 
אײראָפּע, דערקװיקט זיך מיט די קוּנסטװערק, נישט קוּמענדיק 
אין ערגעץ אין בּאַרירונג מיטן הבל:הבלים פוּן דער װעלט. 
ער בּאַטײליקט זיך נישט בּיי קיין שׁוּם לעבּן-שטוּרעם אוּן ס'איז 
זיך אַפילוּ ‏ שװער פאָרצוּשטעלן, װאָס סװאַלט געװאָרן פוּך 
דערדאָזיקער אוּמשוּלדיקער שיינקייט, װען ס'װאָלט זי פאַרכאַפּט. 
אוּן אַ טראָג:געטאָן די װירקלעכע סטיכיע פוּנם לעבּן. דער- 
דאָזיקער יינגל פאַרמאָגט מסתּמא נישט קײן שוּם כֹּחות צוּ אַ 
דיסאָנאַנס מיט זיך אַלײן, אוּן נישט נאָר מיט זיך אַליין, װאָם 
שַאין דאָס שװערסטע פוּן אַלץ, נײערט אַפִּילוּ מיט 
אויסערלעכע אוּמשטאַנדן אוּן כֹּחוֹת. דאָס איז אַ נשמה אָךְ 
דיאַלעקטיק. צ אוּמבּאַפּלעקטע אוּן אַ קלאָרע, װי דער קלאַנג 
! פוּן אַ ראָרפײיפל אין די בּערג, איז זי נישט בּיכוֹלת צוּ קעמפך 
אוּן מוּז צעשװוּמען װערן, בּעת ס'שטעלן זיך פאַר איר אַװעק 
קאַמפּליצירטע נסיונות, אָבּער צוּליבּ װאָס האָט דען געװײינט 
היינט בּײינאַכט דער דאַרינקער ינגל? נישט.שוין:זשע האָם 
| מיך אָפּגענאַרט דער כּח-הדמיון, אַן אויסגעמאַטערטער דוּרך די 
צוּ בּוּנטע איינדרוּקן און בּאַשעפטיקוּנגען 1 נישט-.שוין-זשע האָבּ 
איך זיך טועה געװען -- אין יענער מינוּט, װען מײן איײגענש 
נשמה האָט געװײנט פאַר פרעמדן אומבּאַקאַנטן צער 1 אַזא 
טעות װאָלט געװעסט זיין פאַרדראסיקער װי איטלעכס פארוען 
/פוּן שכל, מחמת בּעת די נשמה ויינט פאַר פרעמדן אוּמבּאַ= 
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קאַנטן צעו, הײסט עס -- אַז גאָט אַליין פאַרלאַנגט מענטש. 
לעכע טרערן. כ'קוּק זיך פאָרזיכטיק איין אין זיין פּנים אוּן 
פּלוצים דוּכט זיך מיר, אַז כ'בּאַמערק אויף אים יענעם פיינעם 
:ציטער פוּן נעפּלדיקע שפּוּרן, װועלכע שפּרײטן זיך אויס איבּער 
שמאָלע טאָלן אין אַ ליכטיקן פריען בּאַגינען, נאָך אַ גאַכטיקן 
געוויטער, כ'הויבּ אָן עפּעס צוּ שפּירן אוּן בּאַגרײפן, ס'וילט 
זיך מיר נעמען זיין האַנט אוּן שטיל:צערטלעך אַ קוּש טאָן 
זי, װי מ'קושט אַ קינד, געװיס, זיין סוד װעל איך נישט בּאַרירן 
-מיט קיין איינציק װאָרט. כװעל זײין פאָרזיכטיק, װײל װאָס 
פאַראַ סוד דאָס זאָל נישט זיין, אין ער פאַר מיר אוּמבּאַריר= 
ילעך דוּרך זיין שטילשװײגן. אױיבּ ס'איז בּאַשערט ער זאָל זיך 
פּאַר מיר אַנטפּלעקן -- װעט עס געשעףן 

ענדלעך זענען מיר צוּגעפאָרן צוּ דער שטאַרנבּערגער 
יעזשערע, אַרויפשטײיגנדיק אויפן רחבותדיקן דעק פוּן דאַמכער, 
האָבּן מיר זיך אַלע דרי אױסגעזעצט נעבּנאַנד. די זוּן האָט 
נאָך הייסער געבּראָטן אוּן ס'איז געווען דוּשנע, נישט.קוקנדיק אויף דעם 
װאָס פוּן װאַסער האָט געשטראָמט אַ פײכטע פרישקײט. איף 
רי בּרעגעס זענען געװען צעװאָרפן שיינע װילעס, מ'האָט בֹּאַ= 
:מערקט אַרוּמפּױזשענדיק מענטשן אוּן פונװוייטן האָבּן זיך אוים. 
געהױיבּן אויפן האָריזאָנט די שניאיקע אלפּן-בערג. אויפן 
דאַמפער איז געווען פריילען אוּן יום:טובדיק. דער קעסל האָט 
גערעװעט אוּן געקייכט. מאָכנאטע, שוימיקע, פאַנאַנדערגײענדיקע 
װאַלן זענען געלאָפן פוּן די רעדער אינם דוּרכזיכטיקן בּלוי* 
לעכן װאַסער. דאַמען אין אוױיסגעפּוצטע טואַלעטן מיט פאַר. 
שײידנפאַרבּיקע שירעמס, מענער אין זאָרגפוּל:אױפֿגענײטע סורײ 
דוטן האָבּן געפּלױדערט, אַראָפּגעגאַנגען אין קאַבּינע, אַרויפגע. 
יקוּמען, בּאַשטעלט שװאַרצע קאַװע מיט קליינטשינקע גלעזעלעך 
קאָניאַק. אַנדערע האָבּן געטרוּנקען בּיר פוּן דיקע גלעזערנע 
טעפּעלעך מיט אָפּגעלײגטע מעטאל:דעקלעך, ס'איז געװען 
ידושנע, פּלוּצים האָט דאָס יינגל בּאַמערקט פוּנדערװײיטן אַ װײסן 
װאָלקנדל, װאָס אין אַפּערגעשװוּמען פוּן הינטער די בּערג, 

-- ס'וועט זיין אַ געװיטער, -- האָט ער שטיל אַ זאָג 
געטאָן, : 
דער אַלטער האָט אַ קוק געטאָן דוּרכן בּינאָקל, איז אוּמ. 
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רוּאיק געװאָרן אוּן פאָרגעלײיגט אַראָפּצוּגײן בּיי דער נאָנטסטער 
סטאַציע -- בּיים פּאַלאַץ פוּן לודוויק דעם בּייערישן, מיר האָבּך / 
טאַקע אַזױ געטאָן, אין עטלעכע מינוּט אַרוּם זענען מיר גע* 
זעסן אַרוּם אַ טישל אויף דער גרויסער אָפּענער װעראַנדע 
אינם שיינעם ארטיקן רעסטאָראַן, זיך מכין זייענדיק צוּם פרישײ 
טיק, אַ יונגע דיטשקע, װאָס האָט בּאַדינט אוּנזער טישל, 
האָט צעשטעלט די טעלער אוּן געבּראַכט אַ פלעשל װײסװײן+ 
אוּמבּאַמערקט האָט זיך אויסגעפוּנען אַ לייכטער אָבּיעקטלאָזער 
שמוּעס. אוּנטן האָט די יעזשערע רוישיקער געפּלעשטשעט. 
דער ווייסער װאָלקנדל האָט אַצינה זיך שוין פאַנאַנדערגעװאַקסן, 
איז טוּנקל געװאָרן אוּן זיך צעשפּרײט איבּער אַ האַלבּן הימל, 
ס'איז אַדוּרכגעלאָפן אַן אוּמרוּאיקער װינט; דער אַלטער איז 
פונטניי אוּמרוּאיק געװאָרן, האָט זאָרגפוּל פאַרקנעפּלט בּיי זיין 
יינגל דעם לייכטן זוּמערדיקן אױבּערציער אוּן האָט פאָרגע+ 
שלאָגן אַריבּערצוּגײן אין קאַבּינעט פוּן רעסטאָראַן, דאָס מײידל, 
װאָס האָט בּאַדינט אוּנזער טישל, האָט בּאַמערקט, אַז אויף דער יעזשע. 
רע צעשפּילן זיך נישט זעלטן געפערלעכע שטוּרעמס, אינמיטן האָט 
זיך איבּעֹר די בּערג אַדוּרכגעקײקלט מיט אַ טרוקענעם צוּשאָטענעם: 
קראַך דער ערשטער דוּנער. מיר זענען אײיליק אַרײן אין צימער. 
דאָס יינגל אין, קוים צוּרירנדיק זיך צוּם עסן, אױפגעשטאַנען 
אוּן מיט אַ בּלייך-געװאָרענעם געזיכט צוּגעגאַנגען צוּם פענסי 
טער, דער געוויטער האָט זיך פאַנאַנדערגעשפּילט. די יעזשערע 
איז טונקל געװאָרן אוּן זיך בּאַדעקט מיט ציטערנדיקע מוּטנע. 
בּלעזלעך, דער װינט האָט געװאָיעט, געקװויטשעט אוּן געפייפט, 
אוּמװאַרפנדיק די לייכטע שטוּלן אויף דער װעראַנדע. לאַנגע. 
בּליצן זענען דוּרכגעפלויגן מיטן דונער איבּער דער צעפּרעגל= 
טער יעזשערע, איטלעכס אױגנבּליק איז אַרוּם געװאָרן פינס= 
טערער אוּן פינסטערער, : 
ס'האָט אַ פלײיץ געטאָן אַ. רעגן, װאָס האָט זיך 
אויסגעמישט מיט דער יעזשערע אין אין סטיכיע. כבִּין 
געשטאַנען לעבּן בּחור, אַנטציקנדיק זיך מיט דער צוּרײיע. 
טער נאַטוּר מיט אַ געפיל פוּן דערלײכטערונג נאָך 
דער קאָשמאַרן-נאַכט אוּן דעם הײסן טאָג אוּן נישט וילנ- 
דיק בּאַמערקט, װי זיין געזיכט פלעגט אויפציטערן בַּײי איט- , 
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דעכן דוּנער.קראך, אוּן די אויגן האָבּן נערװעאיש זיך געושמף 


רעט פוּן די בּליצן, ער האָט מיר אויסגעזען אוּמבּאַהאָלפן?. 
דערדריקט דוּרך די אויסערלעכע כּחות, פאַר װעלכע ס'זענען 
אין זיין נשמה נישט געװעזן נישט קין קאָנסאָנאַנסן, גישט" 


קיין גלייכטעטיקע אינסטינקטן. װען דער אַלטער איז צוּגעגאַנגעף 


אוּן אים אַרוּמגענוּמען מיט דער האַנט, האָט ער מיר דערמאָנט. 
אַ יוּנג פוינעלע, װאָס אין פאַרדעקט מיטן זאָרגפוּלן פליגל. 


פונם פויגל. דער אַלטער האָט זיך צעשמועסט מיט אַ צע* 
שמחהטן קול: : 


-- מ'דאַרף קיין מורא נישט האָבּן פאַר קיין געװיטער, --. 


אַלצדינג איז דאָך נאָר אויפן אױבּערפלאַך: אינערלעך אין. 
שטיל, איבּעריקס, ס'איז שווער, דוקא דערפאַר שװער, װײל דוּ זעסט. 
אַ גרעלן קאָנטראסט צװישן דעמדאָזיקן אױפשטאַנד פוּן דער 


נאַטיר מיט דער אינערלעכער שטילקײט, אָט װער ס'האָט נישט' 


בּאַדאַרפט מורא צוּ האָבּן פאַר קין געװיטער -- לעאָנאַרדאָי 
דאַ-װינטשי, מיר דוּכט אַפִילוּ, אַז דער שטוּרעם איז געװעון" 
זיין שטאַרקע ליידנשאַפּט: ער האָט דעם גאַנצן לעבּן געפאָרשט- 
די נאַטוּר אוּן דעם װאַסער האָט ער פאַרשטאַנען, װי אַ גרול* 


סער װאַסער-בּוי:קינסטלער, אַדאַנק אים האָט לעאָנאַרדא דער*- 


װאַרבּן אַן אויסגעצייכנטע בּאַװאַסערונגס. סיסטעם אוּן עד.היום, 


פאָרנדיק פוּן פּאַװיאַ קיין מילאַן, דערמאָנט זי אוּמעטוּם דוּרף" 


דערדאָזיקער סיסטעם אָן דעם דערפינדערישן געניוס פוּן לעאָ- 


נאַרדאַ-דאַ-װינטשי, אירע פעלדער בּאָדן זיך אין װאַסער, װאָס. 


צעגיסט זיך פוּן קינסטלעך.דוּרכגעפירטע קאַנאַלן, לעאָנאַרדאָי 


דאַװינטשי האָט ליב געהאַט דעם װאַסער. גאַנצענע שעהן . 


האָט ער אין פּיאָמבּינאָ בּאַאָבּאַכט די בּאַװעגוּנג פוּן דִי שִׁוֹיף 


מיקע פאַליעס אוּן געטראַכט װעגן אירע פיזיקאַלישע געזעצן.. 
,די ים-פאַליעס בּיי פּיאמבּינאָ, האָט ער פאַרשריבּן אין זין . 
קעשענע-העפטל, זענען אַלע בּאַדעקט מיט שוים", -- אײגָר. 


שוּרה, אוּן פונדעסטװעגן גיט זיך אין איר איבּער דער װיסגי 


שאַפּטלעך. קינסטלערישער עקסטאן פוּן דעמדאָזיקן מענטשן ! איף", 
װײסט, -- האָט דער אַלטער פאָרגעזעצט, װענדנדיק זיך צר . 


מיר: -- כ'האָבּ צוּפעליק געמאַכט אַ קליינע אַנטדעקונג + לְיי=י . 


ענענדיק דעם טראַקטאט , לעאָנארדאָ:דאַ-װינטשי אַלס אינזשינער. 
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;אוּן פילאָזאָף" פוּן בּאַװוּסטן דייטשישן פאָרשער הערמאַן גראָי 
ימע, האָבּ איך זיך אָנגעשטױיסן איף פאַר מיר קשהדיקע 
יװערטער, גראטע שרײבּט : ,לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט זיך 
.געשראַקן פאַרן קלינגען פוּן גלאָקן, פאַרן געזאַנג פוּן נזירים 
;אוּן פאַר אַ קינדערשן געשריי, -- בי אַ געװיטער פלעגט ער 
זיך קינדעריש אױיסבּאַהאַלטן אוּנטער דער קאָלדרע, בּלוין דאָס 
-פלייצן פון רעגן פלעגט אים פאַרשאַפן תּענוג אוּן ער האָט. 
י ליבּ געהאַט צוּ זען, װי ס'פאַלן די רעגןטראָפּן", דאָס װערט 
דערציילט װעגן לעאָנאַרדאַ -דאַ-װינטשי, -- װעגן אַ מענטשן, 
װאָס אין געװען דער קריגס.אינזשינער בי צעזאר.בּארדזשיא, 
האָט תּמיד צוּ טאָן געהאַט מיט מגושמדיקע מאַשינען, פלעגט 
. צעבּרעכן פערדישע פּאָדקאָװעס מיט דער האַנט, אָרגאַניזירן פאַר: 
| = שיידענע טריאומף:צאַגעגענישן אוּן פּראָצעסיעס, װעלכע זענען 
. אוּמפאַרמײדלעך צונויפג עבּוּנדן מיט אַ רעש, אַ קלינגעריי אוּן 
- שיסעריי, װאָס פאַראַ פײינע השגה פוּן זיין נאַטוּר אוּן פוּן זיין 
- גאַנצער נשמה ! אַדוּרכלײענענדיק בּיי גראָטע דידאָזיקע פאַר- 
+ פּלעפנדע שורות, װאָס זענען מסתּמא אַרױיסגערוּפן דוּרך עפּעס 
-אַ שריפטשטעלערישן פאַרבּייטן די יוצרות, האָבּ איך זיך אַ 
. כאַפּ געטאָן צוּ מיין בּאַליבּטן װאַזאַרי, צוּ דערדאָזיקער רײ: 
: כער כראָניק פוּן עטלעכע קינסטלערישע תּקוּפות, ס'האָט זיך 
: מיר געחלומט, אַז כ'האָבּ געלײענט דידאָזיקע שורות אין זיינע 
,לעבּן-בּאַשרײבּוּנגען", אָבּער בּנוגע אַן אַנדער קינסטלער, אוּן 
:ב'האָבּ זײ בּאמת געפונען, -- כּמעט װאָרט בּיי װאָרט, אָבּער 
טרעפט וװוּ ? אין דער אויסגעצייכנטער בּיאָגראַפיע פוּן פּיעראָ. 
די-קאָזימאָ, ואַזאַרי ‏ דערצײילט, אַז דערדאָזיקער קינסטלער, אַ 
קרענקלעכער לוט זיין טבע, האָט מורא געהאַט פאַר אַ קינ. 
- דערשן געװיין, אַ הוסט, פאַר גלאָקן-קלאַנג אוּן פאַרן געזאַנג 
פוּן נזירים. בּעת אַ רעגן האָט ער ליבּ געהאַט צוּ זען װי 
קװאָס װאסער רינט אַראָפּ פוּן די דעכער, האָט זיך אָבּער 
|שטאַרק געשראָקן פאַר בּליצן אוּן װען סיפּלעגט שט: רן דוּנערן 
י-פלעגט ער זיך איינהילן אין מאַנטל אוּן פאַררוּקן זיך אין אַ 
;װייטן װינקל פוּן צימער, צוּמאַכנדיק טיר אוּן פענסטער. איר| 
-פּאַרשטײט, -- דידאָזיקע שטריכן זענען נאַטירלעך פאַרן נער- 
! וועאיש:צעשרויפטן פּיערא.די-קאזימא, זיי װאָלטן אָבּער געװעסט! 
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שיין גאַנץ אוּמפאַ רשטענדלעך בּיי דער מעכטיקער, אײבּיק טע= 
יטיקער נאַטוּר פוּן לעאַנאַרדאָ:דאַיװינטשי. דערװײטערנדיק זיך 
פוּן דער בּאַטײליקונג אין די פּאָליטישע שטורעמס, אַלס היטיך 
-פוּן דעם מענטשלעך.ר עװאַלוציאָנערן מיקל:אַנדזשעלאָ, האָט ער 
-בּאַדאַרפט מיט פאַרגעניגן בּאַטראַכטן די שטוּרעמס אין דער 
"לוּפט אוּן אויפן װאַסער, -- אין דידאָזיקע סטיכיעס, װאָס 
-ער האָט כּסדר אױיסגעפאָרשט אין אַלע זײערע דערשינונגען: 

-- יע, אמת, -- האָבּ איך בּאַמערקט, -- לעאָנאַרדאָ. 
?דאַ.װינטשי האָט ספּעציפיש. ליב געהאַט די לופט מיט אירע 
שטױבּ-װירבּלען אוּן דעם װאַסער, דידאָזיקע נישט שטאַנדהאַפ? 
טיקע, שוואנקנדיקע, פאַררעטערישע סטיכיע מיט אירע שוימיקע 
-פּאַליעס, זיינע פּראַכטפוּלע ליטעראַרישע בּאַשרײבּונגען פוּן אַ 
שטוּרעם אוּן דעם מבּוֹל װאַרפן אַ שיין אויף זיין כאַראַקטער 
אוּן שטעלן פאָר אַ פוּלן סך:הכּל פוּן זיינע בּאַאָבּאַכטוּנגען אין . 
פּיאָמבּינא, איינצייטיק פּיין:װיסנשאַפטלעכע אוּן נויטיקע פאַר 
זיין פלאַטערהאַפטיקער קינסטלערישער נאַטוּר. דידאָזיקע בּאַ 
שרײבּונגען זענען נאָך נישט אָפּנעשאַצט, װי ס'בּאַדאַרף צוּ 
זיין, אין דער אײראָפּעאישער ליטעראַטוּר, כ'האָבּ בּלוין אָנגע. 
טראָפן נישט קיין שכלדיקע התפּעלותן װעגן דאָזיקן ענין. / 

דער אַלְטער אין צוּגענאַנגען צוּם טיש, האָט אַזוּפּ געטאָן 
;!פוּנם וויין אוּן האָט זיך צערעדט : | 

-- טאַקע, טאַקע ! שטויבּ, שוים, פּינקטלעכקײט אוּן'סי*| 
ימעטריע, -- אָט דאָס זענען די אײגנאַרטיקײטן פוּן זינע. 
קינסטלערישע באַשרײבּוּנגען, װאָס פאַרװונדערן מיט זײערע 
-אויסערגעוויינטלעכע מעלות, װעלכע אַנטהאַלטן אָבּער גישט. 
| יענע אוּמגעריכטע אַנטפּלעקונגען, װאָס שאַפן טאַקע די פֹּאָע 
:טישע שיינקייט, זיי, די בּאַשרײבּוּנגען, זענען אויפן העכסטן 
גראד ראַציאָנאַל, דאָס איז, אַזױ צוּ זאָגן ‏ דער שפּיל פון 
;װיסנשאַפטלעכער גראַציע, אָבּער לייענענדיק זיי דערלויבּ איך. 
.מיר אַ געוויסע סקעפּטישקײט אין עסטעטישן זינען, כ'געדענק 
זיי זייער גוּט --ס'אין זי נישט שװער צוּ געדענקען בּײי דעף. 
:שטרענג-סימעטרישער קאָנסטרוּקציע אוּן דעם לאָגישן צוּנויפבּונד. 
!פֿון די איינצלנע טילן, אמת, די מִסדרֹים פון זיינע מאַנוּסײ" 
יקריפּטן טיילן אָפט פאַנאַנדער טיראַדן, װאָס זענען לױטן זינען 
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פאַרבּונדן אוּן פאַראײיניקן, אױפן יסוד פוּן אויסערלעכע סימניםש. 
בּאַשרײבּונגען, װעלכע בּאַציען זיך אויף פאַרשײידענע ענינים, 
אָבּער שטודירנדיק לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס מאַנוּסקריפּטן האָט" 
מיר דערדאָזיקער אוּמשטאַנד קײנמאָל נישט געמאַכט קיך 
בּאַזונדערע מניעות : די צעװאָרפענע טילן האָבּן אַן אוּמבאַ- 
זיגלעכן לאָגישן כּח:המושך איינער צוּם צװייטן, װי כאַראַקטע. 
ריסטיש דאָס אַלץ איז פאַר לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשין! אוּן אַצינד' 
דערמאָנט זיך זיין שטוּרעם.בּאַשרײבּוּנג. אין װינציקע שורות. 
האָט איר אין אַ שטרענגן סדר אַלע נאַטירלעכע שטריכן פוּן 
אַ שטוּרעם, איבּערן ים טראָגט זיך אַדוּרך אַ שטאַרקער װינט. 
די צעריסענע אוּן צעשלײדערטע װאָלקנס טראָגן זיך אַרוּם. 
אין װינט, װעלכער הױיבּט אויף פוּן די ים-בּרעגעס װאָלקגס 
שטויבּ, אין דער לוּפטן דריידלען זיך בּלעטער, אָפּגעריסענע 
צװוייגלעך. די בּוימער בּויגן זיך אַראָפּ צוּ דר'ערד. פוּן די 
מענטשן -- זענען אַנדערע אוּמגעװאָרפן פוּנם װינט אוּן פאַר* 
שאָטן מיט שטויבּ, אַנדערע װידער כאַפּן זיך אָן אָן די בּוי+ 
מער, בּאַמיענדיק זיך צוּ האַלטן אויף די פיס. אַ סך, איינגעײ 
בויגן צוּ דר'ערד, פאַרמאַכן די אויגן צוּליבּן שטויבּ, אוּן זייערעי 
בּגדים אוּן די האָר זענען צעפּלאַטערט פּון װינט. דער ים איך 
פּוּף מיט שפּריצנדיקן שוים, װעלכן דער װינט צעשלאָגט' 
אין. אַ נעפל, װאָס שפּרײט זיך אויס איבּערן ים:אױבּערפלאַך- 
שיפן מיט צעריסענע שיף:שטריק. די װאָלקנס שלאָגן זיך אָפ 
אָן די בּאַרג-שפּיצן, אוּן די צעװילדעװעטע װאַסערן קלאַפּן 
אָן די בּערג-פעלזן,. שטויבּ, נעפּל אוּן געדיכטע װאָלקנס. אָט 
איז זיין בּאַשרײבּונג ! זי הױבּט זיך אָן מיט װאָלקנס אוּן לאָזט 
זיך אויס מיט װאָלקגס. אויפן בּילד, וועלכן ער שלאָגט פאָר אויסצוּ* . 
מאָלן,--זצען מיר װאָלקנס, װאָס שלאָגן זיך אָפּ אָן די פעלזן, אוּן די 
פאַליעס, װאָס קלאַפּן אָן די בּרעגעס, שליסן סימעטריש איין אין זיך, 
װי אין אַ ראַס, די שטױיבּיקע אוּן נעפּלדיקע לופּטיקע סטיכיע, אוּן די 
מענטשן דאַרפן פאָרגעשטעלט װערן, װי אַ נישטיקער קראַפּטלאָזערר 
קרבּן פוּן דער נאַטוּר, זי זענען װידער אַמאָל פאַרשאָטן מיט' 
טרוּקענעם עסיקן שטויבּ. יע, איר זענט גערעכט: שטױבּ אוּך 
שוים פּאָרגעשטעלט כּמעט מיט אַ קלאַסישער סימעטריע, -=. 
דאָס אין דער שטענדיקער מאַטעריאַל פוּן זיינע שילדערונגען. 


אין װעלכע ס'האָט זיך אױף אַ פאַטאַלן אופן אָפּנעשפּיגלט. 
זיײן צעפרעסנדער שכל, זײין אַלץ-צעגלידערנדיקע נאַטוּר. 
אָבּער קיין אומגעריכטע, אומראציאַנעלע התגלותן זענען אין זי 
נישטאָ.., | 

כ'האָבּ פוּן מיין זייט צוגעגעבן דאָס, װאָס ס'אין מיר נישט 
אײינמאָל געקוּמען אויפן רעיון בּיים לײענען לעאַנאַרדאָ-דאַ 
װינטשין ; 

-- קיין התגלותן זענען נישטאָ, -- מחמת אין דידאָזיקע 
שילדערונגען איזן אַלץ רעגלמעסיק אוּן אויסגערעכנט אין דער 
העכסטער מאָס, אַלץ איז איינהייטלעך, אומצעטײלבּאַר, איינגעשלאָסן 
אין אַ אוּמבּאַװעגלעכער ראַם, אַזױ אַז ס'אין נישטאָ קײן אַרט 
װוּ זיך אַדוּרכצוּשלאָגן פאַרן דאָזיקן אוּמראַציאָנעלן פּאַעטישן 
ליכט, װאָס אין פּשוט אוּן דריקט זיך נישט אויס דוּרך קין 
שוּם מעכאַנישע קלאַסיפיקאַציעס פוּן דעף שילדערונג, בּיי איט 
לעבּן נישט די דערשינונגען מיט קין אינדיװידוּעלן לעבּן : 
זײ גיסן זיך צונויף אין אֵיין גאנצעס וי מעכאַנישע טײילן, 
אוּן דערבּײי איז די גענויקײט אוּן השלמה פוּן דער ויסג. 
שאַפּטלעכער בּאַאַרבּעטונג בּלױז אַ שטער פאַרן פּאָעטישן רושם, 
וועלכער איז שטענדיק צונויפגעבּוּנדן מיט אינדיװידוּעלע 
אָבּיעקטן, זיינע בּאַשרײבּוּנגען מאַכן אויף מיר אַן אַלגעמײנעם 
איינהייטלעכן איינדרוק, כּמעט אַן אבּסטראַקטן איינדרוק, מחמת 
אין זי האָבּן מיר די מעטאַפיזיק פוּן דער נאַטור, אָבּער נישט 
קיין פּאָעזיע... : 

-- אוּן די שילדערונג פוּן מבּוּל געדענקט איר, -- האָט 
מיך דער אַלטער איבּערגעשלאָגן. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי קערט 
זיך עטלעכע מאָל אוּם צוּם געדאַנק װעגן מבּוּל אוּן איטלעכס 
מאָל בּאַמיט ער זיך איבּערצוּארבּעטן די שילדערונג פוּן דער= 
דאָזיקער כאַאָטישער אויפטריסלוּנג, װעלכע האָט בּאַשעפטיקט 
זיין דמיון, װאָס איז גענויגט געװען צוּ אוּמענדלעכס, אומפאר. 
מיקס און דעריבּער נישט?פּאָעטישס,,--װוי איר האָט בּאַמערקט, ראשית ‏ 
געפינען מיר בּיי אים אַ פראַגמענט אוּנטערן נאָמען ,די פאָר- 
שטעלונג פוּן מבּול", דאָס איז אַ שנעלער עסקין, װאָס דערי 
מאָנט די בּאַשרײבּונגען פוּן שטורעם: װידער אַמאָל--שטױבּיקע 
װירבּלען, צעפּרעגלטע שוימיקע װאַסערן, -- ס'זענען נאָר צוּ. 
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כעגעבּן די בּליציקע פיילן אין די כמאַרעס, די אומגעריכט: 
קלאַסישע געשטאַלטן פוּן נעפּטוּנען *) װאָס האָט זיך אוים. 
געהױיבּן אויסן װאַסער, אוּן פוּן עאָלן, **) פוּן מענטשן אוּן פויגלען, 
װעלכע בּאַהאַלטן זיך אויף הויכע בּױימער. נאָכדעם קוּמט אַ 
גאַנץ גרויסע שילדערונג אוּנטערן נאָמען: ,דער מבּוֹל און 
זיין אָפּבּילדונג אין דער מאָלערײ". דאָ איז קאָנצענטרירט אַלץ, 
װאָס איז עיקרדיק אין דעם זינען פוּן קינסטלערישער פאר. 
שטעלונג. די פאַרבּן זענען געדיכטערע, דאָס בּילד עטעמט 
מיטן װיסנשאַפטלעכן עקסטאן פוּנם קינסטלער. די מענטשן אוּן 
חיות װערן געװיזן אין דעם מאָמענט פוּן טראַגישן אוּמקוּם, 
אוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי װאָלט חשק געהאַט אַרױסרוּפן צוּ 
זי אַ רײין מענטשלעכן מיטלייד, כ'האָבּ פילמאָל איבּערגעלײענט 
דידאָזיקע אין איר אָרט געניאַלע בּאַשרײבּונג, קאַנטראָלירנדיק 
מיינע ספקות בּנוגע איר כאַראַקטער, אָבּער כ'האָבּ נישט אַרױס: 
געטראָגן דאָס, װאָס כ'האָבּ געזוּכט. לעאָנאַרדאָגדאַ-װינטשי, 
וועלכער האַטן זיך נישט געשראָקן פאַר קיין דוּנערן אוּן בּליצן 
אוּן זיך בֹּאֲצו-גן צוּ זי מיט אַ װיסנשאַפּטלעכער חכמה, האָט 
צוּם טויט זיך נישט געקענט בּאַציען מיט קײן האַרציקער 
פּשטות. שילדערנדיק דעם מענטש, עכן חורבּן, אילוּסטרירט ער 
זיינע געפילן בּלויז מיט רעטאָרישע אױיסרופן, אַךְ, װאָס פאַראַ 
שרעקלעכע קולות ס'פאַרהילכן די לוּפט ! אַךְ, יפל מענטשן 
סיפאַרשטעלן מיט די הענט די אויערן! אָ, װאָס פֿאַראַ יאָמער= 
געשרייען ! אַך, ויפל מאַמעס ס'ויינען איבּער זײערע דער= 
טרוּנקענע קינדער ! אָט װי ס'דריקט אויס זײינע שטימונגען 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אייך קען עס אויסקומען אויסטערליש, 
אָבּער איך הער שוין אין דערדאָזיקער שילדערונג יענעם ‏ 
מענטשן, װאָס האָט מיט אײיניקע יאָר שפּעטער דיקטירט דעם 
נאטאריוס זיין פּרעכטיקע צואה. סיי דאָרטן, סיי דאָ פאַר אוּנן 
איז לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי אַן אָפּנעשװאַכטער פוּן זיין אייגענעם 
סקעפּטיציזם אוּן מעגלעך אַ שרעקעװדיקער בּיים רעיון פוּן 
טויט, ער כאַפּט זיך אָן אוּמבּאַהילפיק בּיי דער טראַדיציאָגע- 








*) דער יםיגאט, ד.א, 
**) דער װיגטיגאט. ד. א, 
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לער רעטאָריק אוּן בי די טראַדיציאָנעלע מנהגים. אינם דאָ: 
זיקן אָפּשטאַרבּנדן ליב האָט אָנגעהױבּן אױפצוּלעבּן, אָבּער 
ס'איז נישט פונסניי געבּוירן געװאָרן דער מענטש.. נאָך 
דערדאָזיקער שילדערונג קומט אַ פּראָספּעקטאַרטיקער פראַנמענט 
מיטן נאָמען ,די צעטיילונגען", אוּן לסוף, -- נאָך אַ בּרייטער 
פראַגמענט אוּנטערן נאָמען ,די בּאַשרײבּונג פוּן מבּול", דעף 
לעצטער איז אייגנטלעך אַ װיסנשאַפטלעכע אָפּהאַנדלונג, װאָס 
פאַרפּלעפט מיט איר גענויקײיט. דאָס איז אַן אױספאָרשונג פוּן 
די געזעצן אויפן געבּיט פוּן װאַסער.בּאַװעגינג. ‏ איטלעכע 
פראַזע שטעלט פאָר אַ פיינע בּאַאָבּאַכטוּנג, אױף װעלכע ס'אין 
פעאיק געווען דער עקספּערימענטאַלער געניוס פוּן לעאָנאַרדאָ: 
דאַ:װינטשי, װי פּראַכטפוֹל ס'קלינגען למשל זײנע װערטעף 
װעגן די קרײזפאַרמיקע פאַליעס, װאָס לויפן פוּנם אָרט װוּ זײ 
שלאָגן זיך אָן אוּן בּײ דער בּאַגענעניש מיט די פאַליעס פון 
דער פאַרקערטער ריכטונג שפּריצן זיי אַרויף אינדערהויך, נישט 
אָפּרײסנדיק זיך פון זײער יסוד ! בּאַרג.אָפּשטורצן פאַלן אַראָפּ 
אויפן בּרייטן אױבּערפּלאַך פונם װאַסער, װאָס פליט אַרויף 
אינדערהויך, - בילדנדיק אַן אָפּשפּיגלונג-װינקסל װעלכער איז 
גלייך צוּם פאַל:װינקל, ס'אין פּראַכטפו? אין װיסנשאַפטלעכן 
זינען, אָבּער װעגן פּאָעזיע קען דאָ גאָר קײן רײד נישט זײן. 
געוויס אין אַלע בּאַשרײבּונגען זעט מען אַ גרענעצלאָזע 
פאַנטאַזיע, אָבּער אַ קאַלטע פאַנטאַזיע, װאָס אֹין אומפעאיק 
צערטלעך צו קאָנצענטרירן זיך אויף קליינינקע אינדיװידוּעלע 
געגנשטאַנדן, מיט װעלכע ס'עטעמט יעדע פּאָעזיע, ‏ סעאיי? 
איז פוּלקאָם גערעכט געװען אָנרוּפּנדיק לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשין 
,דער קאֲלטבּלוּטיקער פּראמעטעאוס", הגם ער האָט לוט דעף 
רגילות פוּן דער מאָדערנער קריטיק תּוך כּדי דבּור אָנגערעדט 
אַ פוּלע אַלגעמיינע װערכער װעגן דער אימפּאנירנדער פּאָע. 
טישקייט פוּן לעאָנאַרדאָס ריכטיקע אוּן גענויע שילדערונ. 
גען, " 

מיר האָבּן נישט בּאַמערקט בּיים שמוּעס, װי דער גע= 
וויטער איז פאָריבּערגעגאַנגען. דער הימל האָט זיך אויסגעליי. 
טערט,. די יעזשערע איז בּלוי געװאָרן,. דער בּחור, װאָס האָט 
אַ אַנטציקטער געבּליקט אויפן אַלטן, אומרואיק אַרוּמקוּקנדיק 
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זיך בּיי איטלעכס אויפלויכטן פוּן אַ בּליץ, האָט זיך אַלײיך 
אויך אויסגעלײיטערט, זיין געזיכט איז איצט געװען רואיק 
אוּן פריש. דער אַלטער האָט אַ קוק געטאָן אויפן זײגער און 
בּאַמערקט : 

-- מיר װעלן נאָך בּאַװיזן צוּ זיין אין פּאַלאַץ פוּן 
לודוויק דעם בּייערשן. מיר האָבּן נאָך אַ שעה צײט. קומט 
שנעלער. 

מיר האָבּן זיך אַװעקגעלאָזט מיט דער אַלײע אוּן בּאַלד 
שוין בּאַטראַכט, אין בּאַגלײטוּנג פוּן אַ װעכטער, די נישט. 
| גרויסע, ריינינקע, גאַנץ פּשוטע צימערן פוּן דעם יונג:פאַר= 
שט אָרבּענעם קרענקלעך-סודותדיקן קיניג. בּאַזוּנדער איז מיר 
געפעלן געװאָרן זיין געמיטלעכער קאַבּינעט מיט אַ פענסטער, 
װאָס קוּמט אַריס דירעקט אויף דער יעזשערע. אוּנטן איז 
אַ גרויסער שאָטנדיקער גאָרטן, פונװײטן -- דער גלײכער, 
רוּאיקער אױבּערפּלאַך פוּן דער שטאַרנבּערגער יעזשערע. או' 
מעטוּם אויף די װענט זענען צעהאָנגען אָפּבּילדוּנגען פוּן 
פאַרשיידענע מאָמענטן פוּן װאַגנערס אָפּערעס ס'געפינט זיך 
נאַטירלען אויך װאַגנערס בּיוסט. אַ מאָדנעם רושם האָט אויף 
מיר געמאַכט דערדאָזיקער פּאַלאַץ. כ'בּין אַרוּמגעגאַנגען איבּער 
די צימערן כּמעט נישט לײגנדיק קיין אַכֹּט אויף די פאָטאָי 
גראַפיעס, קלערנדיק נישט פוּן װאַגנערן אוּן פוּן דעם סודות. 
דיקן קיניג, נאָר װעגן אַ אַנדער אוּמגליקלעכן אוּן בּלתי-ספק 
זעלטענעם מענטשן, װעמענס לעבּן ס'האָט זיך געענדיקט מיט 
משוגעת. אויף מפיינע װאַנדערוּנגען איבּער דייטשלאַנד האָבּ איך 
געהאַט די געלעגנהט צוּ בּאַקענען זיך מיט מעגטשן, װאָס 
! האָבּן אים פּערזענלעך געקענט, אוּן אַפילוּ אויפמערקזאַם דוּרכ. 
צוּלײיענען זיין גאַנץ גרויסע קאָרעספּאַנדענץ מיט צוויי היינט 
צוּ טאָג נאָך לעבגדיקע ליטעראַטן -- אַ קאָרעספּאָנדצנץ, װאָס 
איז נאַכנישט פאַרעפנטלעכט. כ'האָבּ געטראַכט. װעגן ניטשעף 
איטלעכס מאָל װען כ'הער װאַגנערס נאָמען קלער איך נישט: 
װילנדיק װעגן אים, װעגן דאָזיקן אױסטערלישן מענטשן אין 
װעמענס לעבּן װאַגנער האָט געשפּילט אַ גרויסע ראָל און 
װועמענס נאָמען ס'איז שוין אַרוּמגערינגלט מיט אַ לעגענדע.י 
ער האָט געשאַפן אין זין געבּוּרטלאַנד אַ גאַנצע שוּל, װעלכע 


= לדיי זייירייקיי. חשת 6 
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ישערט הייליק זיין נאַמען, כ'האָבּ זיך צונויפגעטראָפן מיט א= 
-בּערצייגטע ניטשעאַנער, װאָס הערן אויס אוּמגערן װעלכע 
.נישט איז דערװידערוּנגען קעגן דעם לערערס סיסטעם. װען 
מ'זאָגט װעגן ניטשען מיט אַ געװיסן מיטלייד, אַז די קראַנקהײט 
;האָט פּאַראַ. יזירט די אַנטװיקלוּנג פוּן זיין גייסטיקער טעטיקײט, 
;װערן די תּלמידים אויפגעבּראַכט אוּן זענען קאפּאבּל אָנצוּרופן 
-אַלס פאַרבּרעך איטלעכס דערמאָנען װעגן דאָזיקן אוּמשטאַנד. 
-בּעצם אָבֹּער קען מען נאָך איצט, כֹּל.זמן ס'זענען פאַרבּליבּן 
ידי לעבּעדיקע שפּוּרן פוּן זיינע פּערזענלעכע בּאַקאַנטשאַפטן 
אוּן בּאַציאוּנגען, פריי מאַכן זיין װירקלעכע געשטאַלט פוּן 
אוּמנויטיקע גוּזמאות אין דער אָדער יענער ריכטונג. דאָס אין 
געװען אַ קרענקלעכער מענטש, אַ קוּרצזיכטיקער, מיט צארט 
-אָפּגעצײכנטע לפפּן, דינע פרויען-פינגער אוּן קלײנע שײנע 
אויערן, ער האָט גערעדט מיט אַ שטיל קול, אָבֹּער זיין רעדן, 
װאָס איז פוּל געװען מיט בּילדער און פּלוצימע אױפבּליצן 
פונם געניאַלן ‏ שכל פלעגט מאַכן אַ אומפאַרגעסלעכן רושם, 
!מיט אים אין שװער געװען צוּ דיספּוּטירן. זייענדיק פעאיק 
שנעל אויפגעריצט צוּ װערן בּיז צוּם גראַד פוּן שלעכטער 
אוּמדוּלדזאַמקײט, האָט ניטשע נישט ליב געהאַט װען מ'פלעגט 
-אים אָפּאָנירן, ער האָט גאַנץ לאַנג געשריבּן נאָכנישט קענעג. 
:דיק אַנטדעקן אין זיך גוּפא יענע שטימונגען, װאָס האָנּן 
שפּעטער בּאַהערשט זיין גאַנץ װעזן, לסוף, װען בּיי אים האָבּן 
אָנגעהױבּן אויפװאַכן די ערשטע שטריכן פוּן זיין דעמאנישער 
-פּילאָזאָפּיע, האָט ער אָנגעהױבּן צוּ דערציילן זיינע פרינט, אַן 
יער האָט אַ גרויסן סוד. ער האָט בּכלל ליבּ געהאַט אינצוּהילן 
-אין אַ סודותהאַפטיקייט זיינע װערטער אוּן מעשים. דער 
טירוף-הדעת האָט זיך אָנגערוּקט אַלץ נענטער צוּ אים, און 
שפּירנדיק די אוּמפאַרמײדלעכע קאַטאַסטראָפע פלעגט ניטשע 
-אױיסטראַכטן פאַנטאַסטישע בּאַרעכטיקוּנגען פאַר זיין נערװעאי= 
שער חולאת. ער האָט געזאָגט, אַז דער װירקלעכער קרענק. 
לעכער ניטשע אין בּלויז אַ צעפאַלנדער קערנדל פוּן װעלכן 
2;סדאַרף אַרױסקוּמען אַ ניי װעזן, דער איבּערניטשע. דערדאָי 
זיקער איבּער-ניטשע אין בּאַפּרײט געװעון פוּן די נעפּלען פוּן 
ליין גיײיסטיקן לעבּן! איבּערגעבּנדיק איינצלנע געדאַנקען פוּן 
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זיין ‏ צוקונפטיקן ,זאַראַטוסטרא", פלעגט ער בּאַקומען דעמֿו 
אויסזען פוּן אַ דערציילער, װאָס איזן פאַרחידוּשט פוּן זיינע" 
אײגענע חלומות. אים פלעגן זיך חלומען אויסטערלישע: 
נביאישע חלומות, פיל מער בּאַדײטפוּלע, װי זיין פּראָזאַאיש. 
לעבּן מיט די חולאתן, מיט אַרוּמפאָרענישן איבּער קוּרערטער,. 
אײנמאָל, צוּם סאַמע סוף פוּן זײן ליטעראַרישער טעטיקײט,. 
האָט ער אין ניצע אָנגעהױבּן צוּ טאַנצן אויף אַ בּאַלעבּטן 
פלאַץ, אים האָט זיך געדוּכט, אַז דאָס טאַנצט דער אויף דעף" 
פּרײ אַרױסגעקומענער איבּער.ניטשע... װעגן דאָזיקן מענטשן 
האָבּ איך אַצינד געטראַכט, אַריבּערגײענדיק פוּן איין צימעף' 
אין צװוייטן אוּן אַראָפּלאָזנדיק זיך נאָכדעם דוּרך אַ קליינעם: 
טרעפּ אין גאָרטן. כ'האָבּ איבּערגעגעבּן מיין שטימוּנג דעם 
אַלטן, ער אין דייטלעך געװאָרן אַ פאַרבּיטענער אוּן בּלײיבּנדיק; 
שטיין האָט ער געזאָגט מיט אַ ציטער אין קול; 

-- רעדט נישט, רעדט נישט צוּ מיר װעגן ניטשע, עף" 
רוּדערט מיך אויף, כ'האָבּ נאָך נישט אינגאַנצן בּאַגריפן זיין 
ינאַטוּר, דאָס איז די קראַנקסטע פראַגע אין דער היינטצייטיקעף 
קוּלטור, 

ס'איז צייט געװען אוּמצוּקערן זיך אַהײם. דער זיגעף' 
איז שוין געװען פיר, אוּן אַריבּערפאָרנדיק װידער אויפן דאַמ. 
פער די שטאַרנבּערגער יעזשערע, האָבּן מיר זיך אַרײינגעזעצט? 
אין דער אָפּװאַרטנדיקער קאָטש. אַזײיגער זעקס זענען 
מיר צוּגעפאָרן צוּ אונזער האָטעל, אַרױסגײענדיק פוּן קאָטשױ 
האָבּ איך בּאַמערקט אויפן בּחורס געזיכט אַן אויפרעגונג, ער" 
-האָט געקוּקט מיט צוּשראָקן-פאַרשטארטע אויגן אויף אַ פּױע; 
װאָס האָט געפירט פאַרן שטריקל אַ יונגן עקסל. דער עקסל' 
-האָט עפּעס אוּמנאַטירלעך אונטערגעשפּרונגען, אָדער ער האָט 
- געשטיפט, אָדער בּאַמיט זיך אָפּצוּרײסן ‏ דעם שטריקל, פאַף' 
וועלכן מ'האָט אים געצויגן. װען דער פּױער, צוּקוּמענדיק צוּם: 
שטוּבּ נישט װייט פוּן אוּנזער האָטעל, האָט פאַרקירעװעט צוּם 
טירל, האָט דער עקסל מיט די גאַנצע כּחות זיך אײנגעגראָבּן 
ימיט די פאָדערשטע פיס אין דר'ערד, האָס געציטערט אוּף 
זיך געװערט. ער האָט געשפּירט דעם טויט, װאָס מ'גרײט פאַף" 
. אים צו, מיר האָבּן אויפגעציטערט און אָגגעהױיבּן גיך אַרױים= 
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צוגײן אויפן טרעפּ פוּן האָטעל, אין צימער זענעך מיר עטײ* 
לעכע מינוּט געזעסן שטיל, נאָך די פאַרשײדנאַרטיקע אײנדרוקף 
פונם טאָג אוּן דעם שטילן דוּרכפאָר דוּרך די פוּנם געװיטעף 
אָפּגעפרישטע װעלדער, האָט דערדאָזיקער בּרוּטאַלער רושם פוף 
דעם מענטשלעכן געװאַלט . אַקְט איבּער דער שטוּמעף 
בּהמה אַ בּלאָן געטאָן אױיף אוּנז מיט גרוֹיל. דער שכפ 
אין פּאַרגליװערט געװאָרן בּיים אָנבּליק פוּן דערדאָזיקעף 
בּוּלטער טאָג:טעגלעכער גרויזאַמקײט, וועלכע אין די שאַרפסטע: 
סתירה צוּ אַלע בּעסטע פאָדערונגען פוּן דער מענטשלעכער. 
נשמה, איטלעכער פוּן אונז האָט אַ שראַכט געטאָן, דאָס דער 
פוּלער נצחון איבּער דערדאָזיקער גרױזאַמקײט איז נאָר אַ 
פראַגע פוּן צייט, אָבּער קיינער האָט נישט אַרױסגעזאָגט אויפ 
קול דעמדאָזיקן שוין צוּפיל בּולטן אֹמת. אין צימעף"' 
איז דער בּין-השמשות געדיכטער געװאָרן, דער אַלטער האָטר 
געשפּרײזט פוּן אײן װינקל צוּם צװײטן מיט אַ לאַנגזאַמעף 
שווערן טריט. לסוף האָט ער אָנגעהױבּן רעדן: י 
-- אָט װאָס פאַראַ. אױיסטערלישקײט: לעאָנאַרדאַידאַ- 
װינטשי האָט ליבּ געהאַט חיות. ער פלעגט אויפקויפן אויןצי 
די מערק פויגלען אין שטיגלעך אוּן נאָכדעם, אַרױסגײענדיק; 
הינטער דער שטאָט, פלעגט ער זיי אָפּלאָזן אויף דער פריי. אָבּער 
טאַקע ער גופא װאָט אַרומגעשריבּן די בּלוּטיקע מלחמה-שחיטת. 
מיט אַזאַ גענויקייט, מיט אַזאַ פאַרגליװערטן רעאַליום, װאָס' 
צעטוּמלט דעם לײענער,. אמת, ער האָט אָנגערוּפן די מלחמה. 
אַלס בּרוּטאַלסטע חיהשע משוגעת, אָבּער זיין בּילד פוּן דער" 
מלחמה בּליבּט פאָרט אַן איסדרוק פוּן אַ רױבּערישער אוּן 
קאַלטער נשמה, כ'האָבּ אין זינען נישט די צייכנונגען פוּן זיין בֹּאַ- 
רימטער ,שלאַכט בי אַנגיאַרי", ד. ה. די פאַרבּליבּענע װינציקע: 
טײילװײיזע עסקיזן פוּן דאָזיקן בּילד, אוּן אויך נישט די קאָפּיע פוּךי 
רובּענסן, נייערט די ליטעראַרישע בּאַשרײבּונג פוּן אַ מלהמת. 
אינם ,טראקטאט װעגן מאָלערײ", פּוּנקט װי די שילדערוּנגען 
פון שטוּרעם אוּן פוּן מבּוֹל איז עס אויכעט אין איר אַרט אַ. 
גרויסע קינסטלערישע שאַפונג, װאָס פּאַסט פאַרן טאַלאַגט פוּן 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אָבּער ס'בּלאָזט פון איר מיטן גרויל פוּך 
אַ איינזייטיקן, כ'װאָלט זאָגן -- פיזיאָלאָגישן אמת. אױב בּייםו 
שילדערן דעם שטורעם און מבּוֹל האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי 
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זנישט געפונען קיין איינציקע װאַרעמע, עכט-מענטשלעכע מאַרבֿ, 
;אוּן דערין שטעקט דער חסרון פוּן זיין בּאַשרײפּוּנג, דערשיינט 
דאַ דאָס פעלן פון קינסטלעריש.פאַרקערפּערטן רחמנות, פון 
.הײליקן מענטשלעכן מיטלײך צוּ לעבּעדיקע נפשות, װי אַ 
.בּאַװײן פוּן די גרונט-חסרונות פוּן זיין גײיסט. פאַר אונן אין 
-אַן אמתע בּלוּטיקע שחיטה. רויך, שטױבּ, דער רױטער פייער 
:פוּן די שאָסן, גאַנצע טיכן בּלוּט -- אין אַ שטרענג איבּער* 
ילייגטער, סימעטרישער פאַרטײלוּנג, די זיגער לויפן מיט פוּן 
וװינט צעפּלאָשעטע האָר אוּן צוּנויפגעצויגענע בּרעמען. די בֹּאַי 
זיגטע -- מיט אויפגעהויבּענע בּרעמצן, יסורימדיקע קניטשן 
:אויפן שטערן אוּן אױיפגעבּלאָזענע נאָזלעכער, אַנדערע אַנטלױפן 
ימיט אַ געשריי -- בּיי זיי איז די מױל בּרייט אויפגעריסן, די 
טויטע קערפּערס ליגן בּאַדעקט מיט שטױבּ, די פוּן די פערד 
אַראָפּגעװאָרפענע רייטער שלעפּן זיך איבּער בּלוטיקע קאַלוּ. 
:זשעס, אויפן בּילד, זאָגט לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי, דאַרף נישט 
| זיין קיין ‏ איינציקער גלייכער פּלאַץ אָן בּלוטיקע שפּורן ! אָט 
ידי אַלע גרוילן זענען פאָרגעשטעלט װי פאַרגליװערט אין 
יטעאטרא?-קאָנװענציאנעלע פּאָזעס מיט אַ איינטאניקער װיסנ. 
:שאַפטלעכער זיכערקייט אוּן רעגלמעסיקײט. לעאָנאַרדאָ:דאַ-װיג. 
יטשי פאַרגעסט נישט צוּ דערמֿאָנען, אַז בּיי די לויפנדע זיגער 
דאַרפן זיין אַרױסגעשטעלט זײערע קאנטראסט.ענדגלידער, 
ד, ה, אוב ס'איז אַרױסגעשטעלט פאָראויס די רעכטע 
פוּס; דאַרף זיין אַרױיסגעשטעלט די לנקע האַנט. דאָס 
אין זײער ריכטיק, פּונקט װי די בגמערקונגען װעגן 
!די בּרעמען אוּן די קנייטשן, װאָס גיען זיך פאַנאַנדער פון 
ידי אויפגעלאָזענע נאָזלעכער צוּ די אויגן אָבּער כ'מין, אַז 
- דידאָזיקע פיינע פּרטים מאַכן דעם איינדרוק פון עפּעס װיסנשאַפט* 
+לעך פּעדאנטישעס אין דעם בּילד פוּן דער שלאַכט. אַ שְלאַכט 
יקען אָבּסערװירט װערן פוּן אַ געװיסן מרחק, -- דעמאָלט מוּן 
: זי אויסזען, װי אַ צעשמאַיעטער געראַנגל פון קליינע בּרואים, 
אָדער אַכּילון פוּן נאָנטן, אָצער דאַן װערן דידאָזיקע פיזיאָלאָ 
יגישע פּרטים. אויפגענומען אָן קאַלטער דייטלעכקייט אוּן נישטי 
.װילנדיק טרעט אַרױס אויפן ערשטן פּלאַן די גאַנצע נישטיקיים, 
די גאנצע מאכטלאזיקייט פונם מענטשן אַפילוּ אין זיין אכזריות, 
די -גאַנצע הײליקײט פון דער מענטשלעכער שװאַכקײט, דצם- 
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| דאָזיקן בּלתּי-ספקדיקן אמת וועגן דער מענטשלעכער שװאַכקײט 
װאָס דאַרף אוּמבּאַמערקט אַדוּרכדרינגען דעם גאַנצן שלאַכט- 
-בּילד, האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי זײנע תּלמידים נישט גע 
ילערנט, ער לערנט זײ בּלויז דעם אויסערלעכן, עקספּערימענ: 
יטאַלן אמת, לערנט זײ, דאָס מוּן מען זאָגן, מיט דער װיר. 
טוּאזער השלמה פוּן אַ. װיסנשאַפטלעכן געניוס, אויבּ דוּ װעסט 
פאָרשטעלן פערד, װאָס לויפן פון אַ שלאַכט, -- זאָגט ער -- 
טאָ מאַך שטױיבּװאָלקנדלעך, װאָס זאָלן אײנער פוּן אַנדערן 
אָפּשטײן אויפן מרחק פוּן אַ פערדישן שפּרונג, פּרכאַטפיל אינם 
זינען פון מאָלערײ-טעכניק ! אָבּער כ'האָב מורא, ס'אין אויך 
יסרוקן װי שטױבּ. די בּאַװעגוּנג פוּנם שטויבּ, װאָס װערט אוים. 
געהויבּן דוּרכן לויף פון פּערד, - זאָגט ער איף אַ צװײט 
:אָרט, װאָס האָט זיך וארשיינלעך בּלוין צוּפעליק אָפּגעריסן 
יפוֹן דער שלאַכט.שילדערונג, -- געשעט פּונקט מיט אַזאַ 
שנעלקײט, װאָס זאָל פאַרפוֹלן דעם חלל װעלכן דעם פערדס 
גוף לאָזט איבּער, -- פּונקט מיט יענער שנעלקײיט, מיט װעל. 
יכער דאָס פערד אַנטלױפט. װידער אַמאָל גרויסאַרטיק אינם 
זינען פון דער פײנער דעפיניציע, אָבּער כ'האָבּ מורא, אַז 
אויף דערדאָזיקער װיסנשאַפטלעכער פיינקייט האָט לעאָנאַרדאָ: 
דאַװינטשי פאַרנוצט אַלע זײנע גײסטיקע כּחות. די גענויע 
יראַציאָנעלע דעפיניציעס האָבּן אַרױסגעשטוּפּט אַלץ װאָס אין 
אוּמראַציאָנעל, : 

דער אַלטער האָט זיך אָפּגעשטעלט, אַדוּרכגעשפּאַצירט 
זיך. איבּערן טונקל.געװאָרענעם צימער אוּן אַ טראַכט-טוּענדיק 
:צוּגעגעבּן ; : 

-- יע, דידאָזיקע אַלע שלאַכט-בּילדער, אין פאַרבּן אָדער 
װערטער, זענען בּלוין הבל-הבלים, הבל:הבלים, אױבּ הינטער 
זי לויכבט נישט דאָס הײליקע רחמנות. ס'רעדט זיך דאָך עפּעס 
װועגן טױט. אױיבּ אױף דער װעלט אין יע עפּעס װאָס פאַראַ. 
נען, װאָס איז נישט בּאַהעפט מיט קיין שוּם הבל.הבלימדיקייט, 
איז עס דוקא דער טויט. אוּן ווער-דען-זשע זאָל עס פּאַרשטײן, 
אויבּ נישט דער גרויסער קינסטלער ! אויף איטלעכן טריט 
װאַרט אוּנז אָפּ די אײבּיקײט, אין װעלכער מיר טרעטן אַרײן 
דורכן טויט, דאָרט, נאָכן טוט -- אין די רוּאיקייט, שטילקײט, 
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אַ נישט געהערטער אוּן נישט געזעענער נצחון איבּער די איג- 
דיװוידוּעלע אָפּגרענעצוּנגען אוּן די מחלוקתן פוּן די ליידנשאַפטן. 
פאַרשטיין די בּאַגרענעצטקײיט פוּן דערדאָזיקער װעלש און, 
גרייטנדיק זיך צוּם טױיט, בּאַטרײען דעם געדאַנק פון איטלע- 
כער נישטיקייט הייסט בּאַװײיזן די עכטע גרויסקייט, װאָס פּאַסט 
פאַרן מענטשן, װי ליב האָבּ איך דעם טויט פוּן סאָקראַטעסױ 
אוּן װי אוּמליבּ אין מיר דער טויט פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי 
מיט זיין גלענצנדער און גלעקלדיקער צואה אוּן דער נאַרי= 
שער, אָפּגעלײקנטער, אָבּער כאַראַקטעריסטישער לעגענדע, אַך 
ער אין געשטאַרבּן אויף די הענט פוּנם קיניג פראַנציסק . 
אויך זיין לעבּן געפעלט מיר נישט איבּעריק, װאָרשײנלעך איך 
ער אַלײן אויך נישט געװען באַפרידיקט פוּן אים. דאָס זעט 
מען אַרױס פוּן די צװיי משלים, װעלכע ער האָטיפאַרשריבּן -- 
וועגן גאָלמעסער אוּן דעם שטין. אַמאָל זוּכט ער אײנזאַמקײט, 
װי דער גאוהדיקער גאָלמעטער, װעמען ס'איז דערעסן געװאָרן 
צוּ פּוצן די אָנגעזייפטע פּױערשע נאָמבּעס. אוּן אַמאָל רײסט 
ער זיך צוּם טראקט װי דער שטין, װאָס האָט נישט געװאָלט 
פאַרבּלײיבּן אויפן שפּיץ בּאַרג. זיין פעבּן אין נישט פאַרבּוּנדן 
מיטן טוט דורך דער אַחדות פוּן אַ געמײנשאַפטלעכער שטײ 
מונג, זיין שילער פראַנטשעסקאָ מעלצי האָט געשריפן צוּ זײיגע 
בּרידער, אַז ער אין געשטאַרבּן אַן איבּערגעבּעטענער מיט 
דער קיר אוּן פוּל מיט גוּטע מחשבות -- לעאָנאַרדאָ:דאַ:װיג. 
טשי, װאָס האָט זין גאַנץ לעבּן געװאָלט, דאָס מזאָל אים 
האַלטן פאַר אַ פילאָזאָף אוּן נישט פאַר קיין קריטט ! ער װיל, 
אַז מיזאָל זיין קערפּער אַריבּערטראָגן אין דער הויפישער קירך 
אין אַמבּואַז, בּאַגלײט פוּן דער גאַנצער גײסטלעכקײט, -- פון 
דעם רעקטאָר; פּריאָר, קאַפּעלאַנען אוּן װיקאַריעס. דריי גרויסע 
תּפילות אין דערדאָזיקער קירך אוּן צוּ דרייסיק קליינע תּפילות 
אין די דרי אַנדערע קירכן פוּן אַמבּוּאַז אוּן קלאָ דאַרפך 
אָפּגעריכט װערן אין דעם טאָג פוּן זין לויה. אין דער לה 
פּראָצעסיע -- זעכציק קבּצנים, װאָט טראָגן זעכציק װעקסענע 
ליכט, | איטלעכער פוּן די פיר קירכן שענקט לעאָנאַרדאָ -דאַ: 
װוינטשי. צוּ צען פונט װאַקס אין גראָבּע ליכט, װעלכע דאַרפן 
רענן - בּיי די *קבורתיתפילותי װאָס. פאַרא גרויטאַרטיקער אוּךָ 


ש 


16 


גלעקלדיקער ריטוּאַל ! װאָס פאַראַ אוּמגעריכטע אוּן װיגצ , 
װיזס בּאלערנדע איבּערקערעניש פאַר אַ מענטשן, װעלכער האָט 
א יסגעמאָלט דזשיאָקאָנדאן, מיט איר פיינעם פאַראכטנדן שמייכל, 
אוּן האָט צוּגעגעבּן יוחנן דעם טויפער אַן אױסדרוּק פון בּאַק 
:בישן עקסטאַז, כ'האָבּ נישט ליב זיין צואה, הגם זי פאַרענדיקט 
:אויף אַ פּאַסיקן אופן דעמדאָזיקן לעבּ, אַ רושיק נישט- 
קוּקנדיק אויף דער װיסנשאַפטלעכער קאָנצענטרירטקײט, פוּל 
:מיט אומדערמידלעכער אַרבּעט, אויף קעסט בּײי די בּרוּטאַלע 
איטאַליענישע קאָנדאָטיערן, *) אָדער בי די פראַנצויזישע 
;מלכים, וי פּשוט אוּן שיין איז דער טויט פוּן מיקל.אַנדזשעלאָן 
יער איז געשטאָרבּן אָן אַ צואה, אָפּגעבּנדיק בּעל-פּה די 
נשמה -- צוּ גאָט, דעם גוּף -- דער ערד, אוּן דעם פאַר. 
מענן -- זיינע פריינט, 

אין צימער איז שוין געװען לחלוטין פינסטער. דער 
:אַלטער האָט גערעדט הויך, פּאטעטיש, אַנטװיקלענדיק, משמעות, 
זיין געליבּטן געדאַנק. ער האָט זיך אָפּגעשטעלט. אין דער 
:אַנטשטאנענער שטילקייט האָט זיך דערהערט דער טרוימערישער 
יקול פוּן בּחור, װעמענס טוּנקעלער סילוצט ס'האָט זיך אָפּגע* 
.צייכנט בּיים פענסטער : 

-- כ'מיין, אַז בּעסער פון אַלץ אין צוּ שטאַרבּן איינער 
אַלײין, װייט פוּן מענטשן, ערגעץ ווּ אױף אַ פעלד, אוּנטערן 
:פרייען הימל, 

דער אַלטער האָט אויפגעשוידערט, אין צוּגעגאַנגען צוּ 
:אִים אוּן ארויפגעלייגט די האַנט אויף זיין קאָפֿי 

-- גענוּג, גענוג, װאָס פאַלט דיר איין, -- האָט ער אַ 
;מורמל געטאָן צערוּדערט אוּן צעטראָגן, -- שוין צייט אָנצינדן 
-פייער.., 

ס'האָט זיך מיר אָפּגעדוּכט, אַז דער אַלטער האָט מיט 
זיינע רייד אוּמפארזיכטיק אָנגערירט דעם סוד, װאָס האָט איצט 
:פאַרטוּנקלט זייער קעגנזייטיקע ליבּע אוּן זײער געמײנזאַמע 
יליבּע צוּ דער קונסט, 


*) קאָמאַנדיר פוּן געדוגגענע זעלנער. ד. א. 
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דעמאָנישע קונסש 
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דאָס פינפטע קאַפּיטל 


דושיאָקאנדאַ 


פפאַר אַ אַ געמאָלטן ספינקס -- די עמפינדוננען װערן 


; :צעשטויבּט אינםּ נעפּל פוּן קאָמפּליצירטע איבּערלײי. 
גגונגען -- דזשיאָקאָנדאַ אוּן די װענוס פוּן מילאָס -- 


די שילדערוּנג פוּן װאַזאַרי -- לצים אוּן קלעזמער -- 


די קריטישע בּאַמערקונגען פוּן לאָמאַצצאָ -- דזשיאָ. 


קאָנדאַ אין העלן גלאַנץ פּוּן דער פראַנצויזישער סטי. 
. יליסטיק--סטענדאַל אוּן טען -- מאָנאַיליזאַס שמייכל -- 


פ. 
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0 -.,װוּנדערלעכע* אוּן , שרעל לִנכע" שיינקייט -- דעף. 


יקאָנדא ‏ איז אַלּט -- קיין איינציקער לאשטשנדיקער. 


ן דֶער עלטערער מאַן -- לעאָנאַרדאָס פּאַטעטישער 
. פאַרערער גוססע--, די אוּמענדלעכקייט פוּן דער נאַטוּר, 
-װעלכע דערקענט זיך אַליין נישט" -- דזשיאָקאָנדאס 


ענגלישער קריטיקער פּעטער --- לעאָנאַרדאָ אוּן װוער. 


! יראָלקיאָ -- די פאַרגוואלטיקוּנג פוּן דער נאטוּר -- אַן 


ענציקלאפּעדיע פוּן סתּירותדיקע אידייען -- דזשיאָ. 


-מען -- אַ דינע נאָז מיט ציטערנדיקע נאָזים,יגל -- 
{ דושיאָקאָנדאס הענט -- די הענט אויף די בּילדער 


*ו 


!פון די רענעסאַנס-קינסטלער -- דזשיאָקאָנדאס שמייכל - 


| :דער דעמאניזם פוּן אַ טעמפּעראַמענטלאָזער נאַטוּר -- 


| לעאָנאַרדאָס אידייען אין די װערק פוּן זיינע 
תּלמידים אוּן נאָכפאָלגער -- דײ ערמי. 
פאזשער דושיאָקאָנדא. 


201 


א 


ס'איז מיר אויסג עקומען פאַר אוּממעגלעך צוּ שיידן זיף" 
מיטן אַלטן ענטוּזיאַסט, אַװוּ כ'וועל זיך אַפריער נישט דערװיסן 
זיינע פּײנוּנגען וועגן די הױיפּטבּילדער פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשי, בּין אַהער האָבּן מיר נאָר פוּנדערװײטן בּאַרירט זיינע? 
גרעסטע קינסטלערישע רעטענישן, קיינער פּוּן אוּנז האָט נאָך בישטר 
געהאַט דערמאַנט דזשיאָקאָנדאַס נאָמען, אָבּער טיר האָבּן זיף" 
דערנענטערט צוּ דערדאָזיקער טעמע אוּן דערפאַר האָבּן מיף" 
לסוף געמוזט זי אַרױסרוּקן צוּ אַן אַלזײטיקער בּאַהאַנדלונג. 
כ'מוּז מודה זיין, אַן פאָראויסזעענדיק איניקע סקעפּטישע בֹּאַ- 
מערקונגען פוּנם אַלטן ענטוּזיאַסט, האָבּ איך זִיךְ אֲפִילוּ אַבּיסל 
געשראָקן פּאַרן דאָזיקן שמוּעס. אין פאַרלויף פון די לעצטע. 
דריי יאָר האָבּ איך נישט אויפגעהערט צוּ טראַכען װעגך 
דזשיאָקאַנדאַן. כּדי צוּ פאַרענדיקן מיין ערשטע נסיעה איפעף' 
איטאַליע, וועלכע איז פוּל געװען טיט אינדרוקן, װאָס האָגן- 
געהאַט די אָדער יענע שיכות צוּ לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי גי 
איך אַװעקגעפאָרן דירעקט פוּן מילאַן קיין פּאַריזש. אַ טאָג. 
פאַרן אָפּפאָר בּין איך געװען אין װאַפּריאָ, װוּ לעאָנאַרדאָ -דאַ= - 
ווינטשי האָט געלעבּט אונטערן פרינטלעכן דאַך פוּן פראנ* 
טשעסקאָ מעלצי, חאָבּ אָנגעקװאלן פון דער שנעלשטראָמיקעף- 
אַדדאַ אוּן פוּן די װוּנדערפולע סביבות איבּער װעלכע דעפ 
קינסטלער האָט אַרוּמגעבּלאָנדזשעט, אָפּרוּענדיק פוּן דעם פא 
ליטישן הארמידער פון מילאַנער הערצאָגלעכן הויף. דער ,זיידנ+ 
בּוים", װי ס'האָט זיך אָנגערוּפן דער מילאַנער הערצאָג לודאָ- 
/װיקאָ ספאָרצאַ-מאָראָ -- אין שנעל פאַרדאַרט געװאָרן האָט 
פאַרלוירן זיינע לעבּנס-קרעפטן אוּן שוין נישט געגעבּן יענעם. 
רוּאיקן שאָטן, אין װעלכן ס'איז געװוֹינט געװען צוּ אַרבּעטן 
דער דערפינדערישער קינסטלער. צוּליבּ אַ צוּפעליקער סיבת: 
האָט זיך מיר צוּם בּאַדױערן נישש איינגעגעבּן אַרײנצוּבּאַקומען 
זיך אין /מעלציס הויז, װוּ ס'איז עד-היום פאַרבּליבּן אַן הּאלם=. 
חרובע פרעסקע -- די אָפּבילדונג פון אַ מאַדאנע, װאָס װערש" 
צוגעשריבּן צוּ לעאָנאַרדאָ. דאַװיגטשי אָבּער כ'בּין אַװעקגעפאָרן 
פוּן װאַפּריאָ מיטן לעבּעדיקן איינדרוק פוּן דער נאַטוּר און דערי 
אויסערלעכער סביבה, אין װעלכער ער האָט געאַרגעט, אױיפן" 
אַגדערן טאָג בּין אֹיך שוין געװען אוּנטערװעגס קין פּאַריזש+. 
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קוקנדיק פוּן װאַגאָן אין די ריזיקע מאַסן פוּן די שניאיקע 
מאָן-סנניס-בּערג, װאָס רינגלען אֵרוּם דעם איײזנבּאַן-װעג, האָבּ 
איך אומווילנדיק געטראַכט װעגן טרױיעריקן גורל פוּן לעאָ- 
נאַרדאָ:דאַ-װינטשי: אויף אַלטע יאָרן, שוין אַלס גרויער זקן; 
מיט אַ געקרענקטערה איגנליבּע פוּן אַ לײבּ, װעלכער האָט 
נישט אױסגעהאַלטן די קאָנקורענץ פוּן דעם אַלמעכטיקן דרא* 
קאָן מיקל-אַנדזשעלאָ אוּן פוּן יוּנגן אדלער פוּנם רענעסאַנס 
ראַפּאַעל, האָט לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי אויף שטענדיק פאַרלאָזן די 
איטאַליענישע גרענעצן, כּדי צוּ פאַרענדיקן זיין בּרייטע טע+ 
טיקייט אין דינסט בּיי אַן אויסלענדישן הערשער. סאיז זיך 
שווער משער צוּ זיין, װאָס ער האָט אַדוּרכגעלעבּט אַװעקפאָרג: 
דיק קיין אַמבּואַז. אין קיין אָרט פון דער װעלט האָט ער זיף 
נישט געקענט אַזױי שטֿירן װי אין איטאַליע. פּראַנקרייך אין 
פאַר אים געװעזן בּלויז אַ טרויעריקער מקום-מקלט נאָך לאַני 
גע יאָרן פוּן גרויסע װערק, פוּן קינסטלערישע בּאַצױיבּערונגען 
אוּן פוּן שװערע לעבּנס-אַנטױשוּנגען, ער האָט אַװעקגעפירט 
אַהין זיינע לעצטע שאַפוּנגען -- נישט קיין צאָלרײכע, אָבּעף 
אומצווייפ, דיקע דאָקוּמענטן, װאָס גיבּן אַ רעכט אויף אוֹמ* 
שטערבלעכקייט, אוּן אָן אַ שיעור װיסנשאַפטלעכע נאָטיצן, װעל* 
כע ס'אַנאַליזירן נאָך עד-היום די שטערנס פוּן דער אײראָפּע. 
אישער געלערנטן-װעלט, איטאַליע אין פאַרבליבּן הינטער אים 
אוּן צוואַמען מיט דעם אִיז פאַרבּלײכט געװאָרן דער טרוים 
וועגן װעלכע ס'אין נייע, פאַר זיין געניוס פּאַסיקע,, קינסטלע. 
רישע שאַפוּנגען, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װעלכער האָט אין 
זיינע מאַנוסקריפּטן גרויסאַרטיק דערקלערט דעם קינסטלערס 
אָפּהענגיקײט פוּן די לעבּעדיקע אינדרוקן, װאָס דרינגען 
אַרײן אוּממיטלבּאַר אין דער נשמה, אוּן דערמיט, קען מען 
זאָגן, . בּאַגרינדעט, װי קיינער נישט פּאַר אוּן נאָך אים, די טע* 
אָריע פונם רענעסאַנס אין דער קוּנסט, האָט נאַטירלעך נישט! 
געקענט בּאַשאַפן קיין נײיע בּילדער אין אַ פֿאַר אים פרעמ= 
דער נאַטוּר אוּן סביבה. בּײי דער אוּניװערסאַלקײט פוּן זײַן גייסי. 
טיקן געניוס בּלייבּן זיינע װערק טיף-איטאַליענישע לויטן טעמ-. 
פּעראַמענט, לויט דער ספּעציפישער טרוּקנקײט אוּן שאַרפקײט. 
פוּן. די ליניעס אוּן דער זינלעכער צאַרטקײט פוּן די פאַרבּן. 
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זיינע װײַבּלעכע פיגורן זענען אַ רעפּראָדוקציע פוּן די מילא- 
נער אוּן פלאָרענצער אַריסטאָקראַטקעס אוּן די מאַנסבּילשע 
שטעלן פאר אַ פּראַכטפוּלע איבּעראַרבּעטוּנג פוּן די אַמײנסטן 
כאַראַקטעריסטישע טיפּן פוּן איטאַליענישן המון, ער איז צוּי 
געװוינט צוּם טומלדיק.גלאַנצפוּלן לעבּן פונם מילאנער הויף, 
צוּ דער מילאנער געועלשאַפט מיט אירע געלערנטע טוער, צוּ 
לוּדאוויקא מאראס שיינע מעטרעסן, צעציליא גאַללעראַני אוּן 
לוּקרעציאַ. קריוועללי, צוּ די חניפהדיקע פּאָעטן, לצים און 
זולל-וסובאניקעס, װי דער דיכטער בּעללינטשיאָני אוּן פּראַני 
טשעסקאָ טאַפּאָנע *). דאָרט פלעגט ער, דער אוּמפאַרגלײכלע. 
כער פּלאָרענצער אַפּעללעס, צװישן זיינע מאַיעסטעטישע קינסט. 
לערישע בּאַשעפטיקוּנגען, געפינען צײט צוּ נעמען אַ אָנטײל 
אַלס דעקאָראַטאָר בֵּיים אויפפירן פּאַרשידענע אַלעגאָרישע' פאָר- 
שטעלוּנגען, פאַר וועלכע ס'פלעגט צייטנווייז צוּטראַכטן סוזשעטן 
לודאָװיקאָ מאָראָ אַלײן אוּן סיפלעגט שרײבּן זיינע מליצהדיקע 
גראַמען בּעללינטשיאָני, אין אַמבּואַזן איז שוין דעם פולקאָם 
אויסגעפורעמטן געניוס פוּן לעאָנאַרדאָדאַװינטשי נישט מעג. 
לעך געװען אויפצווויקלען זיינע װירקלעכע פּחות; פרעמדע 
מענטשן, אַ פרעמדע שפּראַך, פרעמדע קאָסטיוּמען אוּן זיטן, 
װאָס האָבּן, נישט קוקנדיק אויף דער אומפאַרמײדלעכער עני 
לעכקייט פונם הויפישן פּוסטן גלאַנץ אוּן דער הערשערישער 
צעלאָזנקײט פוּן אַלע לענדער אוּן מדינות, געמיניעט מיט 
גאַנץ ניע, פאַר אַן איטאַליענער אוּמגעװוינטע פאַרבּן. דאָ 
האָט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשל געקענט אָבּסערװירן, פאַטראַכט, 
-בּאַאוּרטײילן אוּן אָפּשאַצן, איז אָבּער נישט פמסוגל געװען אײג. 
צוזאַפּן אין דער נשמה דידאָזיקע פרעמדע בּונטקײט. זײן 
לעבן אין אָפּנעשטאָרבּן אין ענגן קרייז פוּן די װינציקע, מאַכט. 
; לאָזע פריינט, אויף דער עלטער האָט זיין גײסט, אפשר, שוין 
פאַרלוירן זיין פריערדיקע האָפּערדיקײט אוּן די פעאיקיט צום 
-הויכן פלי. ‏ דעם קערפּער זֵינעם האָבּן בּאַהערשט חולאתן, 
זײן האַנט האָט פאַרלוירן די פעסטקײט אוּן לסוף געלײמט 
. - געװאָרן, װער װײיס צי ס'זענען פאַר אים געװעזן אַ װאָסער 





*) *סנס!מוקממנת מ8זם, ד. ה. דער גרויסער מרעסער -- ד. א, / 
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ס'איז טרייסט זיינע שפּאַצירן פוּן קלאָ.ליוסע קיין אַמבּוּאַז, װוּ 
דער געניאַלער מענטש פלנגט אַמאָל בּאערט װערן דורך אַ 
שמוּעס מיטן פראַנצויזישן קיניג 1 װאָס פאַראַ דעיונות אוּן גע+ 
פילן האָבּן זיך בּאַװעגט אין זיין נשמה, װען ער פלעגט זיך 
צוּריקקערן, נאָך אַ גנאָדפוּלער אוידיענץ, דוּרך דער שמאָלער 
סטעזשקע צוּ זיך אַהײם, װוּ ס'פלעגן אים אָפּװאַרטן די װיג+ 
ציקע היטער פוּן זײנע לעצטע טעג -- דער גוּטמוּטיקער 
פּראַנטשעסקאָ מעלצי, זיין דינער װילאַניס אוּן די איבּערגע- 
געבּענע דינערין מאַטוּרינע ? : : 
אָנקוּמענדיק פּרימאָרגנס קין פּאַריוש, בּין איך תּיכּף 
אַװעק צוּם לוּװר, עטלעכע מינוּט האָט געדויערט איידער כ'האָבּ גע 
טראָפן צוּם זאַל, װוּ ס'געפינט זיך דזשיאָקאָנדאַס פּאָרטרעט, פוּן די 
װוענט האָבּן אויף מיר אַראָפּגעקוּקט פּראַכטפולע לייוונטן פוּן אַלע 
אײראָפּעאישע שוּלן, אָבּער כ'האָבּ אויף זי נישט געקוקט, כ'האָבּ 
געזוּכט דזשיאָקאָנדאַן--דידאָזיקע װעלט-בּאַרימטקײט, וועלכע ס'האַבּן 
אָן אַ סוף בּאַשריבּן געלערנטע אוּן ליטעראַטן, אָבּער קיינעף 
האָט נישט אָפּגעשילדערט מיט קיין קינסטלערישער קלאָרקײט, 
דזשיאַקאַנדאַן, ‏ װעלכע אין פונסניי געװאָרן אַ אידעאישער כֹּח 
אין דער קעגנווארטיקער עסטעטישער בּאַװעגוּנג. כ'האָבּ געטראַכט, 
אַז דער ערשטער רושם פון דזשיאָקאָנדאַן דאַרף מיך פאַרכאַפּן 
אוּן אױיפפאַליען נאָך דער ,געהײמער אַװנט-סעודה", װעל- 
כע כ'האָבּ אױיסגעפאָרשט אין מילאַן, אוּן נישט קיין סך אַכפֹּאַ- 
קריפישע אוּן עכטע װערק פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װאָס 
געפינען זיך א'ן רוים אוּן פּלאָרענץ, האָט דוקא זי, דושיאָקאָנדאַ, 
בּאַדאַרפט צוּנויפגיסן מיינע צעװאָרפענע שטימונגען אוּן ישוב- 
הדעתן אין עפּעס איינהייטלעכס אוּן פארענדיקטס. כ'האָבּ דעך- 
װאַרט אַ לעבּעדיקע עמפינדונג מיט דער זשעדנעקײט פוּן אַ 
מענטשן, װעלכער איז אין פאַרלויף פוּן ‏ עטלעכע חדשים גע= 
גאַנגען צוּ טעארעטישע אויספירן אויסדריקלעך מיטן װעג פון 
אוּממיטלבּאַרע עמפינדונגען, האָט געשפּײזט זיין גײסט מיט די 
פאַרבּלײיכטע, אָבּער אַלץ נאָך פּראַכטטוּלע פאַרבּן פון די אַלטע 
מייסטער, כ'האָבּ דערװאַרט עפּעס אַזױנס פּונקט אַזױ פאַר- 
פּלעפנדיקס, מאגיש-אָנציעװדיקס, װי די װערק פוּן מיקל. אַנדזשעלאָ: 
געװויס, לעאָנאַרדאָ. דאַ:װינטשי איז נישט דאָס װאָס מיקל-אַנד- 
זשעלאָ, ער אין אַ אַנדערער לויטן כאַראַקטער פוּן זיין שאַפן, אָבּער 
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זײ ביידע מון װירקן דורך דער קוּגסט, ד. ה. זײ מיון זיך 
קודם כֹּל װענדן צוּ די אויגן, צוּ די נערװן, אַרױסרופנדיק אַ 
אוּמװילנדיקע בּאַצױיבּערונג. אַזאַ בּאַצױבּערוּנג האָט מיך בֹּאַי 
הערשט אין רוים, בּעת ליגנדיק אויפן רוּקן פלעג איך קוקן 
אויפן התלהבותדיקן פּלאַפּאָן פוּן דער סיקסטינער קאַפּעללע, 
צײיטנװיין גאַנצענע שעהן זיך נישט אָפּרײסנדיק פוּן דעמדאָזיקן 
פאַנטאַסטישן, בּאַפּעלקערטן הימל. נישט טראַכטנדיק װעגן קין 
שוּם קאַנקרעטע זאַכן, האָבּ איך אַדוּרכגעלעבּט, איף װיפל 
דאָס איז צוּגענגלעך פאַר אַ מענטשן פון דער הײנטיקער צייט, 
די נשמה.בּאַװעגוּנג פוּן דעם טיטאנישן טאַלאנט, װעלכער האָט, 
בּאַשאַפנדיק דאָס גרעסטע װערק פון דער װעלט, אין קײן 
אָרט נישט אַריבּערגעטראָטן איבּערן גדר פון דער קוּנסט, אין 
קיין אָרט נישט אַנטפּלעקט זײינע דיקעקטע כּונות. דערדאָזי. 
קער פּלאַפּאָן װירקט אוּממיטלבּאַר אויף איטלעכן מענטשן, 
אויף װאָס פאַראַ גייסטיקער מדרגה ער זאָל זיך נישט געפינען, אַלס אַ 
שאַפוּנג פוּן אַ פּאָעטיש-געשטימטן גײסט, בּאַהערשט ער איך 
סודותדיק שוין בּיים ערשטן בּליק. פּונקט אַזױ װירקט אויף 
אייך אויך. ראַפאַעל, בּעת איר שטייגט אַרויף פון דער סיקס. 
טינער קאַפּעללע אויף די 508826 *א) אוּן די 816עסז "*, װוֹ 
ס'נעמט אייך ראַפּטוּם אַרוּם אַ לײכטע לופטיקע אַטמאָספער, 
פוּ5 מיט װײכע, ליכטיקע פאַרבּן אין צאַרטע ליניעס, װאָס 
גיבּן איבּער דעם פרײען אוּן פאַרענדיקטן שאַפן פוּנם קינסט. 
ילער, 

דאָ אין לוּוור, זוּכנדיק דזשיאָקאָנדאן, בּין איך פּלוּצים 
שטיין. געבּליבּן מיט אַ שטוּמער דערשטינונג פאַר אַ בּרוּסט. 
בּילד פוּן אַ פרוי, װאָס האָט געקוּקט אויף מיר מיט אירע 
שמאַלע, שװאַרצע אויגן. כ'בּין אויף עטלעכע טריט צוריקגע. 
טרעטן, שפּירנדיק אַ מאָדנע צערייצנדע אויפרעגונג,. דזשיאָ. 
קאַנדאַ האָט פאַרלײגט די הענט, אוּמדרײענדיק זיך אויפן 
פּאָטעל כּמעט מיטן פּנים צוּם צוּקוקער. די מיט אַ שרוּנד 
צעטײלטע, גלאַט אוּן פּלאַך פאַרקעמטע האָר, װעלכע מ'דער- 





') צימערן. 


)); אָמענצ זיילן-גאַלצרײעןָ?. / . 


זצליקט דוּרכן דורכזיכטיקן שלייער, װאָס איז אויף זיי אַרױפגעװאָרפן, 
;פאַלן אַראָפּ אויף די אַקסלען אין צװײ נישט.געדיכטע לײכט= 
/אויפגעפאַליעטע ציילן, די צאַרטע רויטע ליפן זענען בי די 
ווינקלען אויפגעהויבּן דוּרך אַ סודותדיקן שמײכל, די דיף 
, אויפגעמאַרשטשעטע גרינע קלייד, מיט געלע אַרֹבּל אין פֿאַלדן, 
יאִיז אױיסגעדעקאָלטירט אויף דער וייסער נישט הויכער בּרוּסט. 
;דער קאָפּ אין לײיכט אויסגעדרייט אוֹיף דער שיינער געטאָקטער 
;האַלז, אויפן צװײטן פּלאַן אין אַ שטײנערנע בּאַלוסטראדע, 
.אין דער טיפעניש -- אַ בּארגיקער פּייאזש מיט געשלינגלטע 
שטראָמען אוּן אַ יעזשערע, װאָס איזן אַרוּמגערינגלט. מיט 
; שניי-בּערג. אָט װאָס ס'װאַרפט זיך אין די אויגן, װען דוּ 
-קוּקסט אויפן בּילד, כ'בּין צוּגעגאַנגען נענטער, צוּקוּקנדיק זיך 
יצוּם געזיכט, צוּ די הענט, צוּ די איינצ,נע פּרטים -- מיך 
האָבּן אַלץ מער אוּן מער בּאַאומרוּאיקט פאַרשיידענע רעיונות, 
;אוּמבּאַמערקט פאַר זיך האָבּ איך שוין אויפגעהערט צוּ עמפינדן, 
-צוּ שפּירן, אָפּגעבּנדיק זיך דעם פּײניקנדן אוּמרוּ פוּנם שכל, 
דער אוּמפּאַרשטענדלעכער שמייכל האָט אין מיר דערװעקט עפּעס 
-אוּמאנגענעמס, צעשלאָגן די געדאַנקען, בּאַשאַפן רייןשכלדיקע 
שטימונגען, קאָמפּליצירטע אוּן אוּמקלאָרע, אין משך פוּן עטלעכע 
-מינוּט האָבּ איך בּאַװיזן אַדוּרכצוטראַכטן אַ גאַנצע רײ פראָגן 
;אוּן איטלעכס מאָל, אַקוּק טוענדיק אױפן בּילד, האָבּ איך גע: 
-פילט, אַז די נערװן זענען פרוּכטלאָז צעריצט אוּן דער שכל 
|שטעלט נישט פעסט קײן שוּם בּאַשטימטן שטאַנדפּיקט בּנוגע 
/דעמדאָזיקן סודותדיקן פּאָרטרעט, אין דער נשמה איז פוּן קיין 
(ארט נישט אַרײנגעדרוּנגען דאָס ליכט פוּן קינסטלערישער שיינ. 
קייט,. עפּעס כיטרעס, פאַרבּאָרגן-גיפטיקס האָט פאַרסמט און 
/אָפּגעטױט אַלע מיינע עמפינדוּנגען: זי פלעגן אַנטשטײן אוּן 
בַּאַלד אויפן שטעל צעשוימען אינם טרוּקענעם נעפּל פוּן שכל: 
-דיקע טעמים, כ'האָבּ מיך נישט געקענט אָפּשטעלן אױף קין 
-אײינציקער פוּן מיינע עמפינדונגען, הגם כ'האָבּ אָנגעשטרענגט 
;אַלע. גײסטיקע כּחות, כּדי אויף אַ וואסער ס'איזן אופן תופס:צוּ. 
זיין דידאָזיקע געשטאלט נישט מיטן שכל, נאָר אין אַ איינהייטלעכער 
זינלעכער בּאַטראַכטונג. אָט װען כ'בִּין געשטאַנען פאַרן װירק: 
-לעבן לעאַנאַרדאָ-דאַװינטשי, פאָרן גרויסן קינסטלער, װאָט בֹּאַי 
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הערשט די געדאַנקען, אָבּער צעגלידערט די טעטיקײיט פוףָ 
'איינפאַכע עמפינדוּנגען, װעלכער, בּיי אַ רייכטוּם פוּן אידייען 
אוּן פיינסטע מאניערן, איז קײינמאָל נישט בּיכולת צוּ בּאַשאַפן 
אַ פּאָעטישן רושם, אַ לייכטן, ריינעם אוּן פרייען. לעאָנאַרדאָ* 
דאַ-װינטשי אין צוּם ערשטן מאָל מיר פאָרגעקוּמען, װי דעףי 
|סאַמע טיפּישסטער פּאָרשטײיער פוּן אַ פילבּאַדײטנדער היסטאָרישעף 
תּקוּפה, װעלכע אין אָפּנעסמט מיט גיפטיקע טענדענצן אוּן מיט? 
אַ שנאה צוּ אַ אײנהײטלעכן קינסטלערישן אידעאַליזם. בי 
/לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי, ריכטיק װי בּיי װערראקקיא, װעמענס 
שׁוּל ער האָט נישט פאַראַטן בּיז צוּם סוף פוּן זין לעבּן, אין 
דער גיפט פוּן אידייאישן דעמאניזם, װאָס פאַרדארבּט די צאר. 
טע קינסטלערישע געשטאַלטן, געדיכטער געװאָרן אוּן האָטי 
דערפירט צוּ אַן אינערלעכן חורבּן פוּן זיין קוּנסט. ס'אי 
פאַרבּליבּן דער גרעסטער װירטואָז, אַ קינסטלערישער עקספּע= 
רימענטן.מאַכער, װעלכער האָט נישט געקענט דערפירן בּיז צוּם' 
סוף קיין איינציקע פוּן זיינע אַרבּעטן, פלעגט שטענדיק בּייטן זיינע 
פּלענער, אַװעקװאַרפן איין רעיון צוּליבּ אַ צװיטן - אוּן נישט 
מחמת זיין נאַטוּר זאָל געװעזט זיין אַ דילעטאַנטישע נײערט 
בּלויז דערפאַר, ווייל ס'פלעגן אים תּמיד בּאַהערשן שטימוּנגען, 
װאָס טויגן נישט צוּם בּאַשאפן אַ קינסטלערישע, שיינקייט נישט! 
לויטן אַלטן, נישט לויטן נייעם נוסח. תּמיד אָנגעטאָן, נישט= 
קוּקנדיק אויפן איבּיקן געלט-דוחק, װי אַ ראַפינירטער פראנט,. 
אַ געניאַלער דערפינדער אויפן געבּיט פוּן װיסנשאַפט, דער= 
- שיינט לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי, מיט זיינע שטילע מאניערן אוֹך 
װאָרטקאַרגע שמועסן, אויפן געבּיט פוּן דער קוּנסט, עפּעס װי 
אַ קין בנוגע צוּ זיך אַלין. זיין אַלזײטיקײט, װעלכע פלעגטף 
אים אויסצייכענען אין יעדער געזעלשאַפּט, האָט אים געגעבּן 
די מעגלעכקייט צוּ פאַרנעמען דעם אױבּנאָן צװישן די מערק. 
װירדיקע געלערנטע פוּן זיין עפּאָכע, צוּ אַרבּעטן אין פּאַװיאַ. 
! בּיי איין טיש מיטן בּעסטן אַנאַטאָם מאַרק אַנטאָני דעללאַ טאָררע: 
אוּן בּאַהילפיק צוּ זיין אין מאַטעמאַטיק לוקא פּאַטשיאַלין, זיין 
גאַנצע אוּמדערשעפּלעכע אינטעלעקטועלע אָריגינעלקײט האָט 
אים געשטערט, בּיים מאַנגל פון פּשוטע ליידנשאַפּטן אוּן געפילן, 
צוּ געפינען יענע געטלצך-מענ טשלעכע שטימוּנגען, װאָס זענעך 
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נוּצלעף פאַר דער קוּנסט. כ'האָבּ געטראַכט װעגן לעאָנאַרדאָײ 
דאַ-װינטשין, האָבּ געקוּקט אויף דזשיאָקאַנדאַן אוּן פּלוּצים איץ? 
מיר דידאָזיקע גרויסע שאַפוּנג פוּן זיין פּענדזל פאָרגעקוּמעָן 
װי אַ גאונישע פאַרקריפּלטקײט, : 
כ'האָבּ. לאַנג אַרוּמגעשפּאַצירט אין יענעם טאָג איבּעֶר. דל 
זאַלן פוּן לגר האָבּ בּאַטראַכט די אַנדערע דאָרט פאַראַנענע: 
װערק פוּן לעאַבאזידאָ: :דאַװוינטשי, פוּן זיינע אײגיקע שילער, 
פוּן די פאַרשטײיער פוּן דער פּלאָרענצער אוּך לאמבאַרדישעף 
שוּל אוּן די צײכנוּנגען פוּן פאַרשיידענע איטאַליענישע מייסטער.. 
ס'איז שווער געװען זיך אָפּצוּרײיסן פוּן דידאָזיקע װערק איךן 
װעלכע ס'לעבּט אויף איינע פוּן די אינטערעסאַנטסטע תּקופותג. 
נאָך אַנקיאַנאָ, װאַפּריאָ אוּן מילאַן, איז דער לוװר, צװישן דפ 
אַנדערע בּילדער:גאַלערײען פוֹּן אײראָפּע, דער סאַמע בּאַ= 
לערנדסטער אָרט, כּדי צוּ פאַרשטײן די גרויסע אידיאישע: 
בּאַװעגונג דוּרך איר כאַראַקטעריסטישסטן פאָרשטייער. דוקא דַי 
אין לוּװר, פּנים אל פּנים מיט דזשיאָקאַנדאַן, קוּמסטוּ צוּ דעף" 
מסקנא, אַז דער רענעסאַנס איז נישט געװען קײן אויפלעבּונג. 
פוּן דער קלאַסישער שיינקייט מיט איר אינהיטלעכן גײסטיקן: 
אוּן מאָראַלישן האָריזאָנט. אין דושיאָקאָנדאַן פעלט, בּיי דעף. 
פאַרשײידנאַרטיקײט פוּן די עלעמענטן, װאָס זענען נויטװענדיק, 
געװען צוּ איר שאַפונג, דער סאַמע טיפּישסטער אין מענטש: 
לעכסטער עלּעמענט -- דער מאָראַלישער כֹּח, װעלכער האָטו 
בּאַלעבּט די אַלטע קונסט, צונויפגיסנדיק זיך דאָרט מיט די 
רעליגיעזע שטרעבּונגען, אוּן װאָס האָט זיך דאָ פאַרװאַנדלש? 
אין אַ מאָראַלישער מאַכטלאָזיקײט, װאָס אין פאַרדעקט מיס? 
אַ רעטענישיגעלעכטער, אַראָפּלאָזנדיק זיך אין די אונטערשטש: 
זאַלן, כּדי אַ קוק צוּ טאָן אוױיף דער װענוס פון מילאָס, האָבּ: 
איך מיר. געטראַכט: דזשיאָקאָנדאַ איז אַ. פרוי אָן טעמפּעראַ= 
מענט, אָן אינערלעכן פייער, עקרהדיק אין אירע געפילן, צִפֿי 
שװאַך צוּ העראאישע מעשים, אומטעאיק אַפילוּ אויף אַ דירעקטן" 
פֿאַרצרעך, הגם, מעגלעך, אַ פעאיקע, אַלס צעזאר בּארדזשיאס? 
אַ צייטחברטע אָפּצוּרוימען פוּן איר װעג די קאָנקורענטקעס? 
דוּרך געדוּנגענע רוצחים אוּן שטיל.װירקנדע גיפטן, פאַר דער" 
וַעֲנוס פוּן מילאס בּין איך שטיין געבּליבּן פול מיט התפעלותט. 
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אָט איז אַ בּאמת לעבּעדיקע געטין פונם אַלטערטוּם, שױן אַ 
;נישט מער צוּריקקערנדיקע, אָבּער אַלץ נאָך פאַרכּישופנדיק 
ידורך איר גרויסן אוּן געטלעך:-מענטשלעכן אמת, אַזאַ מארמאר 
;אִיז, נישטאָ אין ערגעץ אויף דער װעלט, ער לעבּט, ער קלינגט 
יְמיט יענער טראַגישער מוּזיק, מיט וועלכער ס'זענען אַדוּרכגע. 
;נומען אַלע גרויסע װערק פוּן דער גריכישער קוּנסט, דאָט אין 
;אַ פרוי, װאָס איז גרייט אויף אַ העלדנטאַט, אַ איינגעהאַלטענע 
:אָבּער טעטיקע נאַטוּר, װאָס אין אומפעאיק פאַרגליװערט צוּ 
װערן אין עקרהדיקער צוויי. פּנימדיקײט, אַרוּם אַזאַפרױ האָבּן גע- 
ימוּזט בּרויזן די ליידנשאַפטן, ס'איז געבּוירן. געװאָרן אוּן ס'האָט זיך 
;אױיסגעשפּוּנען לעבּן, ס'איז אויפגעקומען אַ שינקיט אין פאַר: 
זענדיקטע מענטשלעכע פאָרמען, זי איז מאַיעסטעטיש איּן פריי, 
:אוּן די מענטשן װאָס האָבּן זיך צוּ איר געבּוּקְט האָבּן געמוּזט 
-פארמעגן מעכטיקע פאַרבּאָרגענע כֹּחוֹת פאַרן העכסטן גײסטיקן 
עקסטאז, װאָס איז געװען צוּגענגלעך זײער תּקוּפה. די װעלט 
;אין וועלכער זי האָט געלעבּט, יענע מענטשן װעלכע, בּאַשאַפ. 
ידיק זי, האָבּן איר נאָכדעם אָפּגעגעבּן אַ געטלעכן כּבוד, זע- 
;נען אַװעק אינם תּחום פוּן היסטאַרישע מסורות, אָבּער מ'קען 
נישט נישט איינזען, דאָס אַזױנע װערק דערשיינען, װי אַ התגלות 
;אוּן אַ תּורה פאַר אַלע תּקופות. דעם קינסטלער האָט. זיך איינ. 
-געגעבּן אויפצונישטערן אוּן צונויפצוּזאַמלען אין איין גאנצעס 
יענע שטריכן, יענץ בּעסטע, װאָס איזן געװען צוּשאָטן אַרוּם 
;אים אינם לעבּן, אוּן זײן געטין אין דערשינען װי אַ לעבּע. 
דיקער סימבּאָל פוּן פרוּכטבּאַרער ליבּע אוּן שייגקייט נישט נאָר 
-פאַר אים אַלײן, נייערט אויך פאַרן גאַנצן פאָלק. דידאָזיקע 
-צעשמחהטע װענוס אין פאַר דער אַלטער װעלט געװען דאָס? 
זעלבּיקס, װאָס די פאַרצערטע גאָטסמוּטער אין געװען פאַר די 
.גלױבּיקע מענטשן פוּן דער ניער װעלט., 

כ'האָבּ איבּערגעגעבּן דעם אַלטן ענטוזיאַסט מיינע אינ. 
-דרוּקן פוּן דזשיאָקאָנדאן אוּן ער איז, װי זיין שטייגער, תּיכּף 
-אַ לעבּעדיקער געװאָרן, ' 
| = -- דעמדאָזיקן פּאָרטרעט -- האָט ער אָנגעהױבּן -- אין 
- נישט אָפּצוּמשלען מיט קײַן וװערטער, איטלעכס מאָל װען 
-כ'ווי? אַ טראכט טאָן וועגן דזשיאָקאָנדאן שטעל איך אַװעק פאַר זיך 
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די שיינע פּאָטאָגראַפיע פוּן בּראַונען,. אוּן אַ מאַדנע זאַך. 
וויפל מאָל כ'זאָל זי נישט האָבּן בּאַטראַכט האָט זיך מיר אַלץ 
אױיסגעדוּכט, אַז פאַר מיר שטייט נישט קין אָפּבּילדונג פוּן אַ 
לעבּעדיקן מענטשן, נאָר אַ געתּנאיטער סימבּאַל פוּן אַ גאַנץ 
יקאָמפּליצירטער אידייע, איטלעכער שטריך אין אויף זײן אָרט, 
די איצט שוין פאַרבּלײכטע פאַרבּן זענען פאַרטײלט מיט אַ 
ווונדערלעכער האַרמאָניע, מ'קען נישט דערגרייכן קיין גרעסערע 
השלמה בַּיים צוּנויפקאָמבּינירן די פיינסטע פּרטים, פוּן װעלכע 
;איטלעכס איינער פאַרבּאָרגט אין זיך אַ װעלכע סאין בּאַדײט. 
יפוּלע מחשבה, אין דעמדאָזיקן פּאַרטרעט זענען צונויפגעזאַמלט 
גאַנצע װעלטן מיט אידיען, געװיס, פאַר אוּנז אין פאַרלוירן 
געגאַנגען די מעגלעכקייט פוּן אַ פרישן אוּממיטלבּאַרן משפּט 
אִיבּער זיינע מעלות, מחמת אויך ער איז שוין פאַרשװעכט 
געװאָרן דוּרך דער האַנט פוּנם אויפפרישער, כּדי אים צוּ 
יפאַרשטײין דאַרף מען זיך אַריבּערטראָגן אין די רעיונות קין 
פּלאָרענץ צוּ יענער צייט, װען לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי, פאַר. 
לאָזנדיק מילאַן מיט זיינע בּלוּטיקע טראַגעדיעס, מיטן אָפענעם 
ציניזם פון די הויף-בּעלער, מיט די פיערלעכע חתונות אוּן 
דער חניפהדיקער ליטעראַטוּר פוּן צװײידייטיקע סאנעטן, האָט 
פאַר זיך געווּכט אַרבּעט אין די העכסטע קרײנן פוּן דער 
פּלאָרענצער געזעלשאַפט. װי ס'בּאַהױפּטן די עלטסטע בּיאָגראַפן 
האָט ער דאָ, צװישן אַנדערע, אויסגעמאָלט דעם פּאָרטרעט פוּן 
דער בּאַריסטער שינקײט דזשינעװורע בּענטשי, אוּן אויבּ ער 
אִיז בּאמת געמאָלט געװאָרן, דאַרף מען עס בּאטראַכטן פאַר 
אַ גרויס אוּמגליק, װאָס ער אין צוּ אוּנן נישט דערגאַנגען: 

ָמִיר װאָלטן אים געקענט פאַרגלייכן מיטן פּאַרטרעט פוּן דערפ 
זעלבּער פרוי אויף גירלאַנדאַיאָס װוּנדערלעכע פרעסקעס. דע" 
;מאָלט װאָלטן מיר דערזען, װי די נאַטוּר פלעגט זיך פאַר. 
אַנדערשן אונטער לעאָנאַרדאָ.דאַװינטשיס האַנט, װי זי פלעגט 
זיך קאָמפּליצירן אוּן מ'קען זאָגן גאוניש. פאַרפּלאָנטערן, לע. 
אָנאַרדאָ-דאַ-װויגטשי לעבּן גירלאַנדאַיאָן -- איר פאַרשטייט װאָס 
פאַראַ. =רוארתול. מאַטעריאַל דאָס אין פאָר דער מאָדערנער 
יקריטיק. אַ פּשוטע, -ייגע, אַלטעגלעכע פּסיכאָלאָגיע פוּן איין 
;זייט. און אַ וינרייכע פּסי? אייל, א פיגסטערע אט פירט 
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ערגעץ-װוּהין אַװֹעק, אָבּער דערפירט צו קיין ארט גישט -י 
פוּן דער צװייטער זייט. דעמדאָזיקן פּאָרטרעט פוּן דזשינעוורעי 
בּענטשי פאַרמאָגן מיר נישט. אָבּער דזשיאָקאָנדאַ איז צוּ אוגן 
דערגאַנגען, אוּן אָט קענען מיר אוּנו מאַכן אַ בּילד פוּן לעאָ 
נאַרדאָ- -דאַ-װינטשׂיס ‏ קינסטלערישע מאַניערן לויט דערדאָזיקער 
סודותפוּלער שאַפוּנג. עד.היום האָט זי נאָך קײנער נישט 
אויסגעטייטשט, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס צייטחברים האָבּן זייך 
דזשיאָקאָנדאַ נישט פאַרשטאַנען : װעגן דעם קען מען משפּטן 
לויט װאַזאַריס בּאַשרײבּונג. אַ מאָדנע זאַך: לעאָנאַרדאָ-דאַײ 
ווינטשי, דער גרויסער פּסיכאַלאָג דער זעלטענער עקסמערי" 
מענטאַטאָר, אַ מענטש װאָס האָט מיט זיין פאַרשטאַנד אַרוּמי 
גענוּמען אַלע תּקופות, דֶעךְ (פארגענגער פוּן בּעקאנען אין דער 
לִיבּע צוּ גענויער, אױסגעפּרוּװטער װיסנשאַפּט דעודאָזיקער . 
לעאָנאַרדאָ.דאַ:װיַנטשי דערשיינט אין דזשיאָקאָנדאַן, װי אַ פאַני 
טאַסטישער כּישוּפמאַכער, װי אַ טרוימער. װאָס זיין גליכן 
איז, אפשר, נאָכנישט געװען, אוּן ! דערביי אַ טרוימער אינם 
גײסט פון דער פינסטערסטער סכאָלאַסטיק. מ'קען זיך משער 
זײין, װאָס פאַראַ ‏ אײנדרוק ס'האָט בּאַדאַרפט מאַכן דידאָזיקע 
דזשיאָקאָנדאַ אויפן פריילעכן, פֿלױדערנדיקן עולם פוּן פלאָרענץ, 
בּיי וועמען סיאיז פאַרבּליבּן, נישטקוקנדיק אויף די װיסנשאַפּט+ 
לעכע טענדענצן פוּן דער תּקופה, די גאַנצע פרישקייט אוּן 
זאָרגלאָזיקײט פוּן 'דער בּליענדער טאָסקאַנאָ, דזשיאָקאָנדאַ האָט 
געמוֹזט טיף דערשיטערן זינע צאַרטפילנדיקע נערװף אין 
פלאָרענץ גוּפא אוּן װײט אַריבּער אירע גרענעצן האָט געבּרױזט 
אַ לעבּן פוֹל מיט פּאַרסמטע לײדנשאַפטן, ס'האָנּן זיך צוגאָסן ' 
די. פֿאַליעס פוּן פּאַררעטערישער פּאַליטיק, אָבּער װער פוּן. 

פלאָרענצער האָט, אַרײנקוּקנדיק אינם פאַרגליװערטן געזיכט פוּן 
דזשיאָקאָנדאַן געקענט אין אים דערזען די אָפּשפּיגלונג פוּן זיין 
נשמה ? אַ פינסטערער געניוס שװעבּט איבּערן דאָזיקן פּאָרטרעטײ 
נישטקוּקנדיק אויף די ליכטיקע פרילינג-טענער פוגם פּייזאוש 
װייזט דזשיאָקאָנדצַ אויס, װי זי װאָלט אַרױיסגעקומען פון א 
טונקעלן קעלער. אָבּער איבּער פּלאָרענץ האָט קײינמאָל נישט 
אויכגעהערט צוּ שיינען די װאַרעמע דרום.זוּן ! לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשׂי, װעגן וועלכן סיזענען אין פלאָרענץ נאָך פֿוּן דע יוגנט-צייטז 
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פֿאַרבּליבּן שענדלעכע קלאַנגען אוּן רכילותן, האָט איצט גע- 
מוּזט אױסװייזןן װי עפּעס אַ כּשוף-מאַכער, װאָס צױבּערט אַ 
צייזער אין דער שטילקייט פוּן זיין װאַרשטאַט, שאַפּנדיק סודות. 
דיקע, אומפּאַרשטענדלעכע װערק. שוין זיין דאָרשט אַלײן צוּ 
דערפינדערישער טעטיקייט -- אַלצאײינס לטובת װעמֶען, צי אין 
שאָטן פוּנם מילאַנער ,זײדנצוים" מיט זײנע בּלוטיק-רויטע 
שירות, צי אוּנטער דער קריגס-פאָן פוּן דעם חוצפּהדיקן אַװאַג. 
טוריסט צעזאר בּארדזשיאַ, צי פאַר דער הנאה פוּנם פּױפּסט, 
:אָדער פוּן פראַנצויזישן קיניג -- האָט געמוזט אַרױסרופן דעם 
חשד פוּן די פּאַטריאָטישע פּלאָרענצער. דערדאָזיקער הויכער, 
בּרײטפּלײציקער, פאַנגבּערדיקער מענטש מיטן ריויקן בּולטן 
שטערן אוּן די געדיכטע בּרעמען, װאָס הענגען אַראָפּ איבּער 
די בּלויע אויגן װי צװײי צעשפּרײטע פליגלען, אַ וארט.קאַר. 
גער אוּן תּמיד בּאַשעפטיקט מיט עפעס אַזױנע סודותדיקצ 
װיסנשאַפטלעכע אַרבּעטן, װעלכע ער פלעגט פאַרשרײבּן מיט 
פאַרקריפּלטע קאטטערעס אוּן לאָפּעטעס פוּן רעכטס אויף 
פינקס, אויפן סעמיטישן שטייגער, דערדאָזיקער לעאָנאַרדאָ.דא: 
ווינטשי האָט נישט געקענט נישט אויסזען װי אַ ספּעציפיש 
װעזן אַפּילוּ לעבּן מיקל-אַנדזשעלאן אוּן די אַנדערע געניאַלע 
ימענטשן פוּן איטאַליע... ' 

כ'האָבּ געבּעטן דעם אַלטן אויפפוּכן דזשיאָקאָנדאַס פאָ. 
יטאָגראַפיע, ער האָט אָנגעהױבּן פאַנאַנדערקלױבּן די שטויסן 
-פאָטאָגראַפיעס אויפן טיש, האָט געפונען דזשיאָקאָנדאַן אוּן זי 
-מיר אָפּגעגעבּן, אויפן פּנים פוּן בּחור, װעלכער אין געזעסן 
בּיים אָפענעם פענסטער, האָבּ איך פּלוּצים פּאַמערקט אַ לײיכטע 
אויפרעגוּנג, אוּנטער זין דינער הױט האָט זיך צעגאָסן אַ 
ישװאַכע פאַרבּ. ס'האָט זיך מיר אָפּגעדוכט, אַז ער האָט אָנגעי 
יהויבּן צוּצוּ:ערן זיך מיט אַ קרענקלעכער אויפמערקזאַמקײט 
צוּם אַלטנס װערטער. אין זיינע אויגן האָט געבּליצט אַ פיבּערי 
יפייערל, ר / בי ר 
' -- כ'האָבּ געזאָגט,--האָט דער אַלטער װידער אָנגעהױבּ-- 
אַז מידאַרף זיך אַריבּערטראָגן קיין פלאָרענץ, אוב מ'װיל זיך 
לעבּעדיק פאָרשטעלן, וואסער אויסטערלישן רושם דזשיאָקאָנדאַ 
קאָט געמאַכט אויף לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס צייטחברים, כ'נעם 
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מיין געליבּטן װאַזאַרי אוּן כ'לייען זיין שילדערונג, װוּ בּלױצַ 
איינצלנע װערטער זאָגן עדות, אַז ער האָט װען-נישט.אין 
געשפּירט דעם טונקעלן סוד פוּן דאָזיקן גרויסן פּאָרטרעט, 
זיינע פראַזן זענען לעבּעדיק, פוּל מיט התלהבות אוּן פאַרמאָגן 
אייניקע ווערטפולע חיסטאָרישע ידיעות, אָבּער אין כּולל זענען 
זי ווייט פון אמת. לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס גײיסט האָט װאַזאַר? 
נישט בּאַגריפן, אָט װאָס מיר געפינען אין זײן קוּרצער באַ. 
שריבּוּנג, קודםיכּל דערוויסן מיר זיך, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטש? 
האָט געמאָלט דזשיאָקאָנדאַן פיר יאָר, אין דאָך האָט ער נישט 
געהאַלטן דעם פּאָרטרעט פאַר פאַרענדיקט. צווייטנס, דאָס װערק, 
אַלײן זעט אויס בּיי װאַזאַרין, װי די גרעסטע אימיטאַציע פוּן 
דער נאַטור, װעד ס'ויל זען בּיז צוּ װאָסער השלמה אַ מענטש 
קען דערגיין בּיים אימיטירן די נאַטוּר דער לאָז אַ קוק טאָן 
אויף דזשיאָקאָנדאַס פּאָרטרעט, זאָגט װאַזאַרי. אין אים זענען 
רעפּראָדוּצירט אַלע פּרטים, װעלכע ס'ענען נאָר צוגענגלעךף 
דעה מאָלערײ, דזשיאָקאָנדאַס אויגן פאַרמאָגן ליכט אוּן אַ פייכטן 
גלאַנץ, װי לעבּעדיקע אױגן, און אויף די אויגן-לעפּלעך בֹּאַי 
מערקט מען די דינסטע ליליעײפאַרבּיקע אדערלעך, די װיעס 
װאַקסן אויף די ראנדן פוּן די לעפּלעך מיט נישט קיין גלײכ. 
מאָסיקער געדיכטקײט. די נאָז מיט צאַרט:ראָזע פליגלען איך 
װי בּיי אַ לעבּעדיקן מענטשן. די מויל מיט די רױטע ליפן 
מאַכט דעם אײנדרוּק פוּן אמתן לײבּ, אויפמערקזאַם צוקוּקנדיק. 
זיך צוּ דער האַלן שפּירסטוּ דעם פּוּלס-שלאָג, מיט אַזױנע: 
װערטער שילדערט װאַזאַרי דזשיאָקאַנדאַן. אַ סך פוּן דידאָזיקע. 
פּראַכטפולע פּרטים זענען פאַר אונן שוין פאַרלוירן געגאַנגען. 
אָבּער װאַזאַרי האָט זי געוען אוּן רעדט פוּן זײי װי אַ מאָלער, 
שאַצט זי אָפּ װי אַ װירטואָז, אָבּער קיין ממשותדיקע קריטישע. 
בּאַמערקוּנגען, װאָס זאָלן אויסדריקן אַ געװיסע אויפפאַסונג. 
פוּן דעמדאָזיקן פּאָרטרעט אָדער אַ אײנהײטלעכע עמפינדונג 
פוּן אים, געפינען מיר נישט אין זײינע װערטער, קין אַנט. 
גילטיקן אוּרטיל קען מען נישט איבּערלײענען אויך אין די 
לעצטע שורות פוּן דער שילדערונג. מ'קען זאָגן, מינט װאַ. 
זאַרי, אַז דזשיאָקאָנדאַ אין אָפּגעמאָלט אַזױ, דאָס זי דאַרף 
דערשיטערן אַלע קינסטלער, חיות דזשיאָקאַנדאַ איז געװען א 
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שיינקייט, בּאַמערקט ער, פלעגט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אײינלאַדן 
צוּ די סעאַנסן קלעזמער, זינגער אוּן לצים, װעלכע האָבּך 
- בּאַדאַרפט זי פאַרװײלן, כּדי צוּ בּאַזײשיקן דִי אוּמפאַרמײדלעכע: 
מעלאַנכאָליע פוּן מאָלערישע פּאָרטרעטן, אין סך.הכּל האָט זיף 
בּאַקומען אַ װערק, װאָס פּאַסט פאַר אַ געטלעכער, איּן נישטר 
פֿאַר קיין מענטשלעכער האַנט. דערמיט ענדיקן זיך װאַזאַריס 
בּאַטראַכטוּנגען װעגן דזשיאַקאַנדאַן. איך האַלט דידאָזיקע שיל= 
דערוּנג, אינם זינען פוּן איבּערגעבּן די אויסערלעכע אײגנאַרף. 
טיקייטן, פאַר אַ בּיז גאָר כאַראַקטעריסטישע אוּן דערבּײ כּמעט 
װי די איינציקע, װאָס אין צוּ אונז דערגאַנגען פוּן לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשיס צייטחברים. די ייליעפאַרבּיקע אדערלעך, דפ 
צאַרט-ראָזע נאָזפליגלען, דער װוּנדערלעכער אַרטיסטישעף' 
עפּעקט, װאָס שאַפט די אילוזיע פוּנם פּולסשלאָג אין האַלן --. 
אָבּער הינטער דידאָזיקע װערטער זע איך פוּנדעסטװעגן נישט? 
דזשיאָקאָנדאַס נשמה, אַזױיװי ס'האָט זי נישט געזען אױיף; 
װאַזאַרי, בּאַמערקט נאָר דערבּיי פאָלגנדע אױסטערלישקײיטן 23 
ער דערמאָנט אַפילוּ נישט װעגן דזשיאָקאַנדאַס הויכן בּולטן" 
שטערן, כּמעט מגוזמדיק הויכן שטערן, אַ נישט װײבּלעכעף 
פּרט אין װעלכן ס'װוייזט זיך אַרױס עפּעס װאָס גאָר װיכטיקס: 
אוּן מיושבדיקס. װײטער, בּאַשרײבּנדיק די װיעס דערמאָנט. 
נישט װאַזאַרי, אַז דזשיאָקאָנדאַ האָט נישט קיין בּרעמען,--אַן אוּמגע=: 
וויינטלעך כאראַקטעריסטישער פּרט, װאָס האָט אַ לאַנגע צייט נישט געי-. 
צויגן אויף זיך קײן אופמערקזאַמקײט אוּן אין צוּערשט' 
פאַרצײיכנט געװאָרן דוּרך סטענדאַלן, װאַזאַרי רעדט גאָרנישט? 
װעגן דזשיאָקאָנדאַס האר, ער אוּנטערשטרייכט נישט לעאָנאַרדאָס? 
גאונישע מײסטערשאַפט בּיים בּאַשאַפן אירע אוּמפאַרגלײכלעכע. 
אָנציעװדיקע הענט, ס'איז אויך נישט אָנגעמערקט דזשיאָקאָנדאַס: 
קאסטיום אין דינע פאַלדן אוּן קאַרבּן, װאָס שטעלן פאָר אי 
ראַפּינירט-עלעגאַנטע אימיטאַציע פוּן די קלאַסישע פאַלדן. לסוף. 
דערקלערט נישט װאַזאַרי דעם כאַראַקטער פוּן איר געזיכט,. 
כּוּן איר אוּמבּאַװענלעכן, צעטומלענדיקן שמייכל, װאָס סאיןי 
| װיכטיקער פוּן אַלץ, דערבּײי איז װאַזאַריס גאַנצע בּאַטראַכטונג.. 
געבּויט אויפן גרויסן טעות, אַן שאַפנדיק דזשיאָקאַנדאַן זאל 
לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי כּלומרשט האָבּן גענוי אימיטירט ד?'ן 
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:עאַטוּר, דער טאַלאַנטפוּלער בּיאָגראַף פוּן די פאָרשטײער פון 
;דער איטאַליענישער קוּנסט בּאַגרייפט נישט, דאָס בּיי ‏ דער 
;גאַנצער װיסנשאַפטלעכקײט פוּן זיינע מעטאָדן דערשיינט לע. 
;אָנאַרדאָ.דאַװינטשי גראָד אין דערדאָזיקער שאַפוּנג װי אַ 
:סודותפולער מכּשף, װי עפּעס אַ קאַלטער טרוימער, װאָס האָט 
;פאַרװאַנדלע די לעבּעדיקע מענטשלעכע נאַטוּר אין אַ דעמא- 
גנישער כימערע, אָבּער װי די זאַך זאָל נישט זיין רעדט װאַ: 
יזאַרי װעגן דזשיאָקאַנדאַן אוּנטערן אוּממיטלבּאַרן רושם און 
זיײנע װערטער שטעלן פאָר אַ פּאָזיטיװון װערט פאַר דעם 
-קינסטלערס -כאַראַקטצריסטיק, לאמאצצא, אַ שריפטשטעלער פוּן 
זשא י. ה, רעדט װעגן דזשיאָקאַנדאַן, װי סווייזט אויס, לויט 
ישרעמדע דערציילונגען, מחמת אין אייןן אָרט פוּן זיין דרײבּעג. 
זדיקן טראַקטאַט איבּער מאָלערײ, סקולפּטור אוּן ארכיטעקטוּר באַ= 
הויפּט עֹר, דאָס לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט געמאַכט צװײפאַרשײ: 
ידענע פּאָרטרעטן: פוּן דזשיאַקאָנדאַ אוּן פוּן מאַנאַ.ליזאַ, נישט חושר. 
זייענדיק, אַז מאָנאַ-ליזא גערארדיני איז בּלויז דזשיאָקאָנדאַס מיי: 
/דלשער נאָמען, אגב-אורחא, אינם זעלבּיקן צװײטן בּאַנד פוּן זיין 
יזוערק איז לאמאצ צא מיחס צוּ לעאָנאַרדאָ. דאַ:װינטשין אַ סאנעט, 
וועלכן ער ציטירט טאַקע אינגאַנצן, הגם, װי אייך אין מסתס בּאַ: 
יקאַנט, אוציעללי האָט קליפּ אוּן קלאָר דערװיזן, אַז דער סאנעט 
געהערט צוּ אַ אַנדער פּערזאָן, אויסרעכענענדיק די תּנאים בּײ 
טוועלכע אַ קינסטלער קען שאַפן אַ גוּטן פּאָרטרעט, װײזט 
'לאָמאַצצאָ אָן מיט אַ פוּלער בּאַפרידיקונג אויפן פּאָרטרעט פון 
?דזשיאָקאָנדאַן װי אויף אַ מוּסטערהאַפטן בּיישפּיל פוּן דעמדאָזיקן 
:צווייג פוּן דער קוּגסט. פאַר אים טרעט אַרױיס דזשיאָקאָנדאַס 
-געזיכט אין אַ פרילינג-סביבה, דאָס איז זייער אַ װיכטיקע, הגם 
;אידעאיש-טעותדיקע בּאַמערקונג, לאָמאַצצאָ, װעלכער האָט נישט 
-געקענט זען דזשיאָקאַנדאַן, װיל זי האָט זיך שוין געהאַט 
.געפונען אין פראַנקרײיך, גיט איבּער דאָס, װאָס מ'האָט אפשר 
:דעמאָלט דערציילט װעגן איר אין מילאַן אוּן אין פּלאָרענץ. 
אַלס אַ אױבּנאויפיקער קוּנסט-טעאָרעטיקער אוּן אַ נישט.גלויבּ. 
יװירדיקער היסטאָריקער פוּן דער מאָלערײ, האָט לאָמאַצצאָ 
װינציקער פּוּן װאַזאַרין געקענט דערגרוּנטעװען אוּן פּאַרשטײן 
:דידאָזיקע זינרייכע שאַפונג, עך איז נישט צוגעקומען צו זיין' 
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זאוך אויך דעמאָלט, װען ער האָט אין זיין נישט גרויסן 
יטראַקטאט "ם;גטסוץ 4618 סוקמזס} 461 1468 *) נאָכאַמאָל בּאַרירט 
/דזשיאָקאַנדאַן אוּן אַרױסגעזאָגט דעם געדאַנק, אַז אין דעמדאָ:= 
זיקן פּאָרטרעט האָט לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשי אַריבּערגעשטיגן 
די נאַטוּר, זיך פאַנאַנדערגײענדיק אין דעם פּונקט מיט װאַזאַרין 
'זאָגט ער, אַז דזשיאָקאָנדאַס פּאַרטרעט דינט װי אַ בּאַװייז פוּנם 
ייתרון פון דער מענטשלעכער קוּנסט איבּער דער יצירה פון 
;דער נאַטוּר, כ'קען נישט פאַרלייקענען, אַז ס'איז אַ געװיסער 
אינטערעסאַנטער רעיון בּיים דאָזיקן פאַל, אָבֶּער כ'בּין זיך 
ימודה - ומתודה, אַז איין װאָרט פוּן לאָמאַצצאָן האָט בּיי מיר 
?מער חשיבות, װי דידאָזיקע אַלע פילאָזאָפּישע בּאַטראַכטונגען 
זיינע : דער אָנװײז דערויף, אַן מאנא.ליזאַ. אין געװען נישט 
קיין פּלאָרענצערין, נייערט אַ נעאפֿאָליטאַנערין. בּאמת, דזשיאָ. 
קאָנדאַ שטאַמט נישט פוּן דער פּאָעטישער טאָסקאַנא, נאָר גראד 
יפוּן נעאַפּאָל מיט איר ים-האָריזאָנט, מיטן פאַרעטערישן װעזוף, 
!מיט איר טרוּקענעם אוּן שאַרפן סיראקקאָ, מיט אירע קלאַסישע 
'לעגענדן אוּן אונטער דער לאַװע בּאַגראַבּענער גריכיש.רוימי. 
ישער קוּלטוּר,,, יי 
בּעת מעשה האָבּן זיך אין קאַָרידאָר דערהערט שװערע 
'טריט אוּן אַ קלאַפּ אין טיר. דער בּחור האָט אָנגעשפּיצט די 
אויערן אוּן װען אין דער האַלבּ-געעפנטער טיר האָט זיך 
בּאַװיזן דער בּריװײטרעגער איז ער אים שנעל אַנטקעגנגעגאַנגען, 
:צוגענומען דעם בּריו אין אַ לאַנגן שמאָלן קאָנװערט אוּן 
-צוּריקקערנדיק זיך צוּם פענסטער אים דאָרט אויפגעעפנט אוּן 
;האַסטיק אַדוּרכגעלאָפן מיט די אויגן, זיין געזיכט האָט זיך 
יפאַראַנדערשט, די ליפּן זענען אַבּיסל בּלאַס געװאָרן, דעה ‏ 
אַלטער האָט מיט שרעק אין די אויגן אַ קוּק געטאָן אויפן 
כּחור, װעלכער האָט אוּמזיסט זיך בּאַמיט צו אוּנטערדריקן זײן. 
:אויפרעגוּנג, אויף אַ מינוּט איז אין צימער שטיל געװאָרן, 
;אָבּער דער בּחור האָט אַ זאָג געטאָן מיט זין שװאַכער נער=. 
זוועאישער שטים : -"/ : : = 
-- ניין, ניין, זעצט פאָר, ס'איז קיין שוּם נײעס נישט 


רעק עטנעאנ ושיא 
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געשען, איר -'איז אַפילוּ בּעסער.,. מיך אינטערעסירט באַנץט 
בּאַזונדער דאָס, װאָס איר רעדט װעגן דושיאָקאָנדאַן. זי האָ? 
מיך אַ גאַנץ יאָר בּאַאוּמרוּאיקט. מיר האָט זיך, פאַרקערט. 
אױיסגעדוּכט, אַז לעאָנאַר דאָידאַ:װינטשי האָט אין איר געהיזן 
אַ װירקלעכע נייע שײנקײט. איר געדענקט, װען מיר זענע. 
אַרויפגעשטיגן אויפן מאנטע.אלבּאנא איז געװען אַזױ גוּט אוּן: 
שיין, נישטקוקנדיק אויפן קאַלטן װינט, כ'האָבּ אַזױ ליב די". 
דאָזיקע דערינערוּנג. אוּן בּעת כ'האָבּ געקוּקט אויף דזשיאָקאָנײ. 
דאַן האָבּ איך געשפירט דאָסזעלבּיקע. עפּעס װי דערזעלבּער" 
קאַלטער װינט, דיזעלבּע הױיכקײט. זאָגט מיר, צי דען אין עס" 
נישט דערזעלבּער רושם, װי אויפן מאנטע-אַלבּאנא? 

איבּערן בּחורס געזיכט האָט זיך צעגאָסן אַ קרענקלעכע. 
פאַרבּ, מ'האָט געזען אַז ער האָט אומדערװאַיט פאַר זיך 
אַרױסגערעדט די אים פּלאָגנדע רעיונות אוּן אַז דידאָזיקעא. 
רעיונות זענען צוּנױפּגעקניפּט מיט זײינע אינטימע שטימוּנגען. 
כ'האָבּ געשפּירט, אַז -עט איז געװען עפּעס אַן אומװילנדיקער: 
פלי פוּן אַ שרעקעװדיק פויגעלע, װאָס איז פאַרכאַפּט געװאָרן 
דוּרכן נעאפּאלער סיראקקא, אינם משך פוּן די לעצטע טעג. 
בין איך אַזױ נאָנט געװאָרן מיטן אַלטן ענטוּזיאַסט, זיך 
אײנגעלעבּט מיט זײן בּאַאוּרטײלן, האָבּ אַזױ קנאַפּ געהאַלטן. 
פוּן דער מעגל עכקייט פוּן װועלכע-נישט-איז מינונגס-פאַרשײדני 
קייטן צװישן דעם דערציער אוּן זיין אים פאַרגעטערנדן שילער,. 
אַז די עטלעכע פּלוצימדיקע פּראַזן פונם בּחור, בּפרט נאָך איךן; 
צוּזאַמענהאַנג מיטן פאַר מיר סודותדיקן פרויען-בּריװו אינם. 
קאָקעטישן קאָנװערט, האָבּן אױף מיר געמאַכט אַן אומרוּאיקן 
אײנדרוּק, עפּעס א רעטעניש האָט אָנגעהױבּן מטושטש אַרוּמײ / 
צוּשװעבּן פְאַר מיין דמיון, אוּן די פראַגע װעגן דזשיאָקאָנדאַן 
האָט ראַפּטוּם בּאַקימען דִי בּרענענדיקע שאַרפקײט פון אַי 
לעבן-אינטערעס. פּלוּצים האָבּ איך אַ טראַכט געטאָן, דאָס אויף. 
זײין איינזאַמער נסיעה האָט דער בֹּחור בּאמת זיך אָנגעשטעקט. 
מיט אַ װאָסער ס'איז פּעסט:לוּפט, איינע פון יענע הײנטצייטיקע. 
מגפות, װעלכע דערשינען אין אַ געזעלשאַפט ערב אַ טיפן 
גײסטיקן קריזיס אין בּרענגען אן אוּן פאַר זיך בּלויז אַ גיפטיקע 
פאַרדאָרכּוע, אוז אַ פּהד איז מיר בּאַפאַלן פאַר אים ; מיטי 
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זיינע שװאַכע נערװן, אוּמפעאיקע צוּ אַ מוטיקן קאַמף, מיט 
זיין טרוימערישן שכל אָן דיאַלעקטיק, מיט זיין נויגונג צפ' 
פּאָעטישע בּאַצױבּערוּנגען, בּיי דער אומטעטיקײיט פונם כראַגיש 
אויפגערעגטן וילן, צי װעט ער קענען, דערדאָזיקער בּחור,. 
אויסהאַלטן די נאַרקאטישע בּאַטױבּונג פוּן יענעם נאָכגעמאַכטן 
דעמאניזם, אָן דעם בּריײיטן װיסנשאַפטלעכן האָריזאָנט פוּנם 
היסטאָרישן רענעסאַגס, װאָס האָט אָנגעהויבּן צוּ בּאַהערשך 
די צוּטרײיסלטע נשמות פוּן די הינטצייטיקע אייראָפּעאישע 
דורות ? 

דער אַלּטעל האָט זויך צערעדט מיט אַ בּאַזוּנדעף 
בּאַגײסטערונג, 

-- בּאַלד, בּאַלד װעלן מיר איבּערגײן צוּ דערדאָזיקער 
פּראַגע װעגן דזשיאָקאָנדאַס שײינקײט, מחמת כ'ויל דערמאַנען 
יענע עקסטאַזן, װאָס זי האָט אַרױסגערוּפן בּיי די גײסטע 
קוּנסט-ליבּהאָבּער, די אַזױגערוּפענע מבינים און אָפּשאַצער. אך, 
דידאָזיקע פּאטעטישע עקסטאַזן פאַר שװײגנדיקע בּילדער זִ 
דידאָזיקע איבּערמאָסיקע אויסרוּפן װעגן דער פּרעכטיקײט פוּן 
די פּאַרבּן, דער אָריגינעלקײיט פוּן דער צייכנונג אוּן די װוּנדעף 
פוּנם פּאָעטישן פּײואזש ! װעגן אַ בּילד, אויבּ ס'אין נאָר אַ 
טאַלאַנטפוּלס, קֶען מען זאָגן װאָס מ'ויל נאָר, עס שװיגט 
דאָך, עס איז דאָך נישט דאָס װאָס אַ בּוּך, װעלכעס רעדט 
מיט אייך טאַקע מיט איער איגענעם לשון, פּאָלעמיזירט מיט 
אייך, איז אייך מדריך, איך האָבּ בּשעתּו צוּנויפגעזאַמלט אין 
איין העפט אַלע אָפּרוּפן װעגן דזשיאַקאָנדאַן, אוּן -- גאָט מײ. 
נער, -- װאָס פאַראַ ים פוּן חריפיש-שפּיציקע שבחים מיט 
אַ פינע פוּן חכמה! אוּן דזשיאָקאָנדאַ בּלײיבּט אַלץ נאָך אַ רע. 
טעניש, מעגלעך דוקא דערפאַר, װײל זי דערװעקט נישט בּײ 
קיינעם קיין איינפאַכע איינהייטלעכע עמפינדונג אוּן קיין גע. 
פיל פוּן שיינקייט. דאָס איזן שװער פֿודה צוּ זיין אוּן װאָס 
בּאנאַלער ס'אין דער שכל, װעלכער בּאַאוּרטײלט דוזשיאָקאָנדאַן, 
װאָס אױיבּנאויפיקער ער איז, אֲלֹּץ מער בּאַמיט ער זיך אויס= 
צוקליגלען אַ װאָסער ס'איז אָריגינעלע מיינונג, װאָס בּאַזירט 
כּלומרשט אויף אַ פיינעם אַרטיסטישן געפיל, פוּן די מער על. 
טערע שריפטשטעלער האָבּ איך געבּראַכט די מיינוּנגען פוּך 
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װאַזאַרי אוּן כֿאָמאַצצאָ, מיט זי ענדיקן זיך די היסטאָרישע. 
מקורים בּיים אױספאָרשן דעמדאָזיקן פּאָרטרעט. די אַנדערע 
שריפטשטעלער פוּנם וא י. ה. - אַנאָנים, פּאַאָלאָ דזשיאָװיאָ 
דערמאָנען אים אַפילוּ נישט. נאָכדעם קוּמען סטערעאָטיפּע אי" 
בּערחזרונגען פוּן דעם, װאָס ס'איז געזאָגט געװאָרן בּיי װאַזאַי 
רין אוּן לאָמאַצצאָן, אוּן אַפִילוּ אַמאָרעטטי, אין זיין גרויס: 
אַרטיקער בּיאָגראַפיע פוּן לעאָנאַרדאָ: :דאַווינטשי פוּן 4 אאָר, . 
האָט נישט צוּגעגעבּן צוּ דערדאָזיקער פראַגע ‏ קײן אינציקן 
אַריגיגעלן שטריך. ער דערמאָנט טרוּקן װעגן צוויי פּלאָרענצער 
פרויען, ליזאָ. דעל דזשיאָקאָנדאַ. אוּן דזשינעוורע ד;אַמעריגאַ 
בּענטשי, װאָס האָבּן געשמט מיט זײער שינקײט אוּן זענען 
רעפּראָדוּצִירט. געװאָרן דוּרך . לעאָנאַרדאָ-דא-װוינטשיס פּענדזל. 
איצט װעלן מיר איבּערגיין צוּ די נייסטע קוּנסט. טעאָרעטיקער, 
סטענדאַל דערציילט איבּער אין תּוך-גענוּמען דאָס, װאָס ס'רעדט 
זיך בּיי. װאַזאַרין, נאָר מיט אַ בּיסל אַ לײכטזיניקן גלענצנדן 
סטיל, װאָס איז אומפאַרפײדלעך אַפילו בּיי די מערקװירדיקסטע 
פראַנצויזישע שריפטשטעלער, אומקערנדיק זיך פוּן מילאן קיין 
פּלאָרענץ, שרייבּט ער, האָט לעאָנאַרדאָ אָנשטאָט זיך צוּ בֹּאַ 
שעפטיקן מיט קירכלעכער מאָלערײי, װאָס האָט אים אויסגעזען 
װי אַ צוּ גרויסער ענין, זיך גענוּמען צו מאָלן שיינינקע גע= 
זעלשאַפּט:פרויען : אַ בּאַמעדקונג, װאָס פּאַסט נישט פאַר סטעג. 
דאַלן אוּן װאָס דערװײיזט אפשר די נישט פוּלשטענדיקע בֹּאַי 
האוונטקייט מיט לעאַנאַרדאַ: .דאַ-ווינטשיס בּיאָגראַפיע, אויפנע- 
מענדיק בּיי זיך אין אַטעליע זײַנע שינע מאָדעלן, זעצט 
ער פאָר, פלעגט לעאָנאַרדאָ, װאָס איז געװױנט געװען צוּ 
גלאַנצן אין אַריסטאָקראַטישע געזעלשאַפטן און מיט חשק 
אויסצוּהערן זײיערע קאָמפּלימענטן, צונויפזאַמלען בּיי זיך די 
אַמײסטן בּאַװוּסטע מענטשן אוּן די בּעסטע מוזיקער פוּן שטאָט. 
ער אַליין האָט פאַרמאָגט אַ פּיקאַנטע פרײלעכקײט אוּן פלעגט 
קיין שׁוּם זאַך נישט ששפּאָרן, כּדי צוּ פאַרװאַנדלען זיינע 
קינסטלערישע סעאַנסן אין פריילעכע אַמיזירוּנג-צוּנויפקומען 
װידער אַמאָל אַ לײיכטזיניקע בּאַמערקונג אוּן אַפילו אַ נישטי 
קיין איבּעריקס איבּערלײגטע: סאיז קוים צוּ גלױבּן, דאָס 
לעאָנאַרדאָ ‏ פלעגט אויפנעמען בַּיי זיך אַ פאַרהײראַטע פרױי 
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פון אַריסטאָקראַטישן קרייז, שוין אָפּנערעדט דערפון, דאָס 
אַרוּמשמוּעסן ללעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס פּיקאנטע פרילעכקייט! 
הײסט -- נישט זען די נאַטוּר פוּן דעמדאָזיקן פאַרשלאָסענעם 
אוּן טיפזיניקן מענטשן, װעלכער פלעגט, איינארדגענדיק בּיי זי 
פריי'לעכע שוישפּילן, קיינמאָל זיך נישט דערלױיבּן קיין טוּמלץ 
דיקע רירעװדיקײט. ער פלעגט שטילערהיד, װי אַ קלוּגעה 
אָבּסערװאַטאָר, אַרױסזױגן פוּן דער אַרוּמיקער פרײלעכקײט 
זיינע קוּנציקע רעיונות אוּן אײנפאַלן, פּונקט װי סטענדאַל 
רעדט אויך טען װעגן דזשיאָקאָנדאַן מיט דער אומפאַרמײד- 
לעכער לייכטקייט פוּן דער פּראַנצויזישער סטיליסטיק. פאַר" 
אינטערעסירנדיק זיך מיט דער לעגענדע װעגן ראָמאַן צװישן 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אוּן דזשיאָקאָנדאַן, װײזט ער אָן דערויף, 
אַז מאָנאַיליזאס מאַן, בּיי װעמען זי איז געװען די דריטע 
וויבּ, אין שוין נישט געװען קיין יונגער בּשעת מ'האָט גע= 
מאָלט איר פּאָרטרעט. נעמענדיק אין בּאַטראַכט די שײגקײט 
פון לעאָנאַרדאַ-דאַ. װינטשין, די איבּערמאָסיקע לאַנגדױערדיקײט 
פוּן דער אַרבּעט איבּערן פּאַרטרעט אוּן דעם קינסטלערס גרייט. 
קיט צוּ דעקן אַלע הוצאות פוּן די פריילעכע סצענישע אוים* 
פירוּנגען, איז טען גענויגט צו דער השערה, אַז ,מאנא-ליזאס 
שמייכל בּאַציט זיך אפשר צוּ איר מאַן -- צוּליבּ שפּאט, 
אפשר צוּ לעאָנאַר דאָ-דאַ-װינטשי -- פוּן גינציקייט, און אפשר 
צוּ דעם אוּן צוּ יענעם צוּזאַמען*. אָט װי ס'לערנען זיך טרעפן 
די בּאַרימטע אײיראָפּעאישע קריטיקער בּנוגע דעם לעֶבּן און די 
װערק פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ.װינטשי, כ'װויל פאַרצייכענען אַ איני 
טערעסאַנטן פּרט. ‏ לוט טענס חשערות האָט דזשיאָקאָנדאַס 
שמייכ? זיך געקענט בּאַציען צוּם שוין נישט.יונגן מאַן אין 
דער אמתן אָבּער איז דזשיאָקאָנדאַס מאַן געװען יינגער פאַר 
לעאָנאַרדאַ-דאַ-װינטשין, לוט די ווּנטערזוכוּנגען פונם אַרכי= 
געלערנטן מילאַנעזי איזן ער געבּוירן געװאָרן אין יאָר 1460, 
ד. ה, ער איז געװען יינגער פאַר לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין מיט 
אַכט יאָר אוּן איז בּכן נישט געװען קײן אַלטער בּעת ס'האָט 
זיך געמאָלט דער פּאָרטרעט, װעלכער איז אָנגעהױבּן געװאָרן 
אין יאָר 1500, פוּן דעם גאַנצן מבּוּל איבּעריקע אָפּרוּפן װעגן 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשין לוינט- נאָך צו. דערמאָנען די. אָפּרופן פון 
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אַרסען גוּסטע, סּעאַײיל, קלעמאַן אוּן לסוף פוּן צװײ ענגלישע 
שריפטשטעלער. דאָס פיכל פוּן גוססע, דעם פּאטעטישן חסיד פין 
פעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, איז דוּרך אוּן דוּרך לײכטזיניק אין 
פֿאַרמאָגט אגב עקלהאַפּטע פּאטריאטישע פרעטענזיעס. ער האָט 
געמאַסט אױסגראָּוּנגען אין אַמִבּוּאַז, האָט אָפּגעזוּכט לעאָנאַר. 
דאָ:דאַ-װינטשיס שאַרבּן, געפּילדערט מכּח דעם איבּער דער 
גארער װעלט אוּן מיטגעטײלט מיט אַן אוּמדערשיטערלעכער 
איבערצייגונג, טראָץ די פעלזנפעסטע היסטאָרישע דאָקוּמענטן? 
אַז לעאָנאַרדאָ:דאַ. װינטשי אין טאַקע געשטאָרבּן אויף די הענט 
פון פּראַנציסק דעם 1, װאָס פאַראַ כּבוד פאַר לעאָנאַרדאָידאַי 
װוינטשין לויט דער אויפפאַסוּנג פון אַ פראַנצויז! װעגן דושיאָ. 
קאַנדאַן רעדט גוססע סיי אין טעקסט, סיי אין די אָנמערקוּנגען, 
אָבּער אי דאָ אי דאָרטן װעט איר נאַטירלעך נישט געפינען 
נישט נאָר קיין לעבּעדיקע מבינות, נייערט אַפילוּ נישט קײן 
פולע בּאַהאַװונטקײט אין די בּיאָגראַפישע פאַקטן. איין קאַפּיטל 
פוּן זיין בּוּך הױיבּט זיך אָן מיט די װערטער: ,דער דיכטער 
בּעללינטשיאָני רעדט אין זינע לידער װעגן די בּאַרימטע 
פּאַרטרעטן פּוּן דזשינעוורע בּענטשי אוּן ליזאַ דעל דזשיאָקאָנדאַ. 
װען גוססע װאָלט בּאמת געהאַט אַמאָל געלײענט ,די לידער 
פוּן בּערנאַרדאָ בּעללינטשיאָניי װאָלט ער נאַטירלעך נישט 
אַרײנגעפאַלן אין אַזאַ גראָבּן טעות: בּיי בּעללינטשיאָנין אי 
קיין װאָרט נישטאָ סי װעגן דזשינעװרע בּענטשי אוּן סײ װעגן 
מאַנא-ליזאן צוּליבּ דעם גאַנץ פּשוטן טעם, װײיל ער אין גע. 
ישטאָרבּן מיט אַכט יאָר פריער אידער לעאָנאַרדאָ אין צוגע. 
טרעטן צוּ דידאָזיקע פּאָרטרעטן, אָט אַזױי שרייבּט מען עס לויט 
;דאָקוּמענטן - װעגן דעם לעבן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, 
'סעאייל גיט איבֶּער אויף איין זייטל עטלעכע גאָר דערהויבּענע 
יאָבּער. פארפּלאָנטערטע געדאַנקען, מיט אַ נאַאיװון פראַנצויזישן 
.דאמאנטיזם. אַנטציקט ער זיך מיטן גורל, װעלכער האָט דער* 
ולויפט? לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשין פאַרן אָנקוּם פוּן זיינע פינסטערע! 
=לעבנסטעג, ,אָפּצופרישן - זײַן נשמה אינם זאַנפטן ליפט פון 
; דעמדאָזיקן. אוּמפאַרגלײכלעכן שמייכל", דער הער פראַנטשעסקאָ 
: דזשיאָקאָנדאַ האָט -זיך. געקענט טרייסטן אין נױטפאַל מיט די 
; זכרונות. וועגן דִי. ערשטע ; צוויי ; פרויען, אַבֶּער מאנא;ליזא , האָט 
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צּלתּי-שום-ספק געהערט צוּ יענעם, װער ס'האָט אַזױ דערװאַרט אוּן 
-פאָרגעפילט איר שיינקייט, דאָס זי זעט אויס וי געבּוירן פוּן זיין אַרטיס. 
יטישן קאַפּריז", ‏ אַ פּראַכטפולע בּאַמערקונג מיט אַ ניואַנס פוּן דעם 
:גרויסמוּטיקן פראַנצויזישן לייכטזין! נישט האָבּנדיק אין האַנט קיין 
- שׁוּם גלויבּװירדיקע ראיות, מ'קען זאָגן--פאַנטאַזירנדיק אויף זיין 
-:אייגענער אחריות, רעדט סעאײל מיט אַ געפיל פון אנפּניות. 
דיקער בּאַפּרידיקוּנג װעגן דעם, װאָס ס'איז אפשר געװען אַ 
הוילע לעגענדע, נאָכדעם לאָזט זיך סעאייל אַרין אין טיפע 
י?פילאָזאָפישע קאָמבּינאַציעס, לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי האָט ליב 
--געהאַט בַּיי דזשיאָקאָנדאַן ,די אוּמענדלעכקייט פוּן דער נאַטור, 
װאָס דערקענט זיך אַלײן נישט", ער האָט זי לאַנגזאַם אויס. 
. געפאָרשט אין איר שינקייט, האָט גענאָסן פוּן איר נשמה און 
-איר קערפּער אוּן האָט פאַר אוּנז איבּערגעלאָזט זיך פאַנאַנדער. 
--צוּקלויבּן אין דער געהײמניש, װאָס האָט אים בּאַגײסטערט, 
דושיאָקאָנדאַ האָט זיך אוּנטערגעגעבּן דעם צוױבּער פוּן זין 
געניוס, װעמען זי אין נישט פרעמד געוען. זײער ליבּע אין 
נישט געװען קיין פריידיקער ואַנזין פוּן לעבּנס.פרילינג: זי 
-האָט זיך אויסגעצײיכנט מיט ראַפינירטקײטן, מיט תּענוגים און 
מיטן װיסנשאַפטלעכן צױבּער פון יענעם װערק, װאָס איז פוּן 
איר געבּוירן געװאָרן, אַזױ משפּט סעאייל, אַ װײלע דערנעג. 
י'טערנדיק זיך צוּם אמת אין זיינע בּאַמערקונגען װעגן דושיאָ: 
-קאָנדאַס כאַראַקטער, אַ וויילע דערװייטערנדיק זיך פוּן אים -- 
-אין די שקלא וטריאס װעגן איר ליבּע אוּן דעם זאנפטן ליכט 
פוּן איר שמייכל,. דער פראַנצויזישער שריפטשטעלער כאַמּט 
-איבּער די מאָס פוּן װירקלעכער קינסט; ערישער קריטיק, װועלכע 
-;פּאַרװאַנדלט. זיך, בּיים קלענסטן פאַרגעסן אָן די שטרענגע 
4געזעצן פוּן היסטאָרישער אוּן פּסיכאָלאָגישער אױיספאָרשוּנג, 
אין אַ לייכטזיניק פאַנטאַזירן, װאָס פּאַסט פאַר האָפערדיקע 
פּראָפאַנען, איבּעריקס דאַרף מען אָנמערקן, אַז בּײ זיינע 
+-דאָמאַנטישע אויסטייטשונגען; פונם פּאָרטרעט גײַט סעאייל אין 
די דרכים פוּן קלעמאַנען, דעם צּאַקאַנטן מחבּר פונם װערק 
;מיקל-אַנדזשעלאָ,. לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, ראַפאַעל", קלעמאן 
;איז אויך פולקאָם בּאַרוישט פוּנם דאָזיקן פּאָרטרעט, װאָס איז 
לוט װאַזאָריס װערטער געמאַכט געװאָרן נישט דורך קין 
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מענטש? עכער, נאָר אַ געטלעכער האַנט. טױיזנטער מענטשן פון" 
איטלעכס עלטער אוּן כּלערלײ נאציאָנאַליטעטן, זאָגט קלעמאַן 
זענ ען צוּגעגאַנגען צוּם תּאוהדיקן אוּן פאַרכּשופנדיקן בּילד פון 
מאנא-ליזאַן, האָבּן געקוּקט אין אירע דוּרכזיכטיקע אוּן פלאַמיקע 
אויגן, אױיפגעכאַפּט דײ פיגנערישע װערטער פוּן דידאָויקש 
פאַרעטערישע ליפן אוּן צעטראָגן איבּער דער גארער װעלט 
דעם גיפט אין אייגענעם האַרץ, נישט שלעכט, גאָר נישקשהדיק! 
פאַרן פאַרשטיין דזשיאָקאָנדאַן, אָבּער אָן מורא פאָראויסגײעג? 
דיק אויפן דאָזיקן וועג פאַלט דער געלערנטער פּראַנצױין בִּיסי 
לעכװייז אַרײן אין אַ פאַנאַטישער, רעטארישער התפּעלות. /כּל' 
זמן ס'וועלן נאָך פאַרבּלײבּן װעלכע ס'איז שפּורן פוּן דערדאָזיײ 
קער װוּנדערלעכער אוּן שרעקלעכער שיינקייט װעלן אַלע, װאָס 
זיכן די לײזונג פון די נשמה-סודות אין די שטריכן פונם! 
מענטשלעכן געזיכט, צוּקוּמען אוּן ,ערעגן בּײ מיר דאָס נײע. 
װאָרט", אָט װוּ קלעמאַן געפינט דאָס נײע װאָרט -- אין אַי 
װוּנדערלעכער שייגקײט, אָבּער אַ שרעקלעכער - אוּן אַ ליגנע 
רישער, אַ פאַרפֿשופטער פוּן דערדאָזיקער שיינקייט רופט קלעמאַן 
אויס; ,פאַרליבטע, דיכטער, טרוימער, גייט שטאַרבּן בּיי דזשיאָ- 
קאָנדאַס צוּפוּסן, -- איער יאוש; אײער טױט גוּפא װעט גישטי 
פאַרווישן פוּן- דערדאָזיקער אָפּשפּעטנדיקער מױל דעם כּשוף* 
שמייכל; דעם אומבּרחמנותדיקן שמיכל, װאָס זאָגט צוּ דעם! 
טעם. פון גן-עדן אוּן װעלכער װעט קײנמאָל קײן גליק נישטי 
געבּן = כימיין, אַן מיט דידאָזיקע װערטער האָט קלעמאַן אַי 
טובה געטאָן יענער דעמאנישער פּעסט, װעלכע מאַבט א אַלך 
גרעסערע וירקונג אויף שװאַכע אוּן צערודערטע שכלען. װאָס" 
װינציקער זי פאַרמאָגט אין זיך װירקלעכּע לעבּעדיקע שיינקים+ 
אין דזשיאָקאָנדאַס ליגנערישן שמייכל זוּכט ער די לייזונג פוּך 
די איײיבּיקע , אמתן פוּן דער מענטשלעכער נשמה. מיט אַזױגע- 
אַלגעמיינע ווערטער װערן אָפּגעשילדערט דזשיאָקאָנדאַס מעלות, 
װעלכע קוקט שׂטום מיט איר קעצישן בּליק. מ'האַלט אין אייך 
רעדן פוּן ‏ איר ' שיינקײט,  --‏ בּאַמערקט, װעגן שײנקײט, הנ 
קיין שיינקײט פאַרמאָגט זי גאָרנישט. מ'נעמט אַפּנים אָן. דאָסי 
אוב דער גרויסער קינסטלער האָט געמאַכט אַ פרויען. פּאָרטרעט 
הייסט עס. אז ** האָט אוּמבּאַדינגט געמוזט זײן אַ. שײנץ"טי- 
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און דעם קינסטלערס װערק גופא צײכנט זיך אויס מיט" 
אַלע אויסערלעכע חנען. דערדאָזיקער גרונט:טעוּת בּנוגע: 
-דזשיאַקאַנדאַן גייט אַדוּרך דוּרך דער גאַנצער ליטעראַטוּר פונם! 
ענין, נישט אויסשליסנדיק אֲפִילוּ אַזױנע אָפּשאַצער פוּן איטאַל=- 
יענישער שײנקייט, װי װאַזאַרי, לאָמאַצצאָ אוּן אַמאָרעטט. 
מעגלעך, אַז ריכטער איז גאַנץ נאָנט געװען צוּ דער אמתער" 
אויפפאַסוּנג פוּן דזשיאָקאָנדאַן אין זיין קלײינעם ! בּיכל װעגן 
לעאָנאַרדאָ דאַ-װינטש,, ווען בּאַרירנדיק לײיכט די פראַגע פון. 
דזשיאָקאָנדאַס שיינקייט בּאַמערקט ער בּאַלד אויפן שטעל, אָי 
דער פאַרדינסט פוּן דעם פּאָרטרעט איז נישט אין זיין קאלאײָ 
ריט אוּן נישט אין דער שײנקײט פוּן דער פאָרגעשטעלטעף" 
פּערזאָן, נאָר אין דעם קינסכלערס מײן אוּן אין איסדרוקי 
אמת, אמת, -- דזשיאָקאָנדאַ איז אינטערעסאַנט דוקא װי אַ? 
- כּונה, װי אַ געניאַלער אויסדרוק פון אַ געװויסער אידייע, אָדעף" 
ריכטיקער -- פוּן אַ גאַנצער װעלט מיט אידיען, װאָס זענען 
אפשר אוּמפעאיק זיך צו פאַרקערפּערן אין פּשוטע שײנע. 
פּאָרמען, נאָך פאַר ריכטערן איז עס אויסגעצײיכנט גוּט פֿאַר" 
שטאַנען געװאָרן פוּן דעם טאַלאַנטפולסטן ענגלישן קריטיקער" 
פּעטער אין זיינע גלענצנדע סקיצן װעגן דעם רענעטאַגסײ 
כ'האַלט איניקע זיינע בּאַטראַכטוּנגען װועגן לעאָנאַרדאָ-דאַ= 
ווינטשי פאַר אוּמפאַרגלײכלעך לויט זייער טיפקייט אוּן דרײיסט? 
קייט, ער אין גאָר נאָנט געװען צוּם פאַרשטײן דזשיאָקאָנדאַןײ. 
הגם ער האָט נישט געפונען קין װאָסער ס'אין בּאַשטימט. 
פאַרבּיק וארט פֿאַר דער כאַראַקטעריסטיק. פוּנם דאָזיקן פּאָר* 
יטרעט מיט זיין ,װיסנשאַפּטלעכער בּאַצױיבּערוּנג", לוט סעאיילס 
אויסדרוק, האָט ער אָבּער אָנגעצײכגט פיל, גאָר פיל און 
װיכטיקס, -- װאָס ס'לײגט זיך ממילא אויף אין אי 
אייגהייטלעכן אוּן -אַנטשלאָסענעם אוּרטייל, פּעטערס אַרטיקל" 
איז אָפּגעדרוּקט אין יאָר 1869, אָבּער עד.היום פאַרמאָגט ער" 
נאָך די פרישקייט אוּן דעם װערט פון אַ דערגרוּנטעװעטך. 
משפּט איבּער דער גרויסעף שאַפוּנג פוּן דער איטאַליענישער. 
קוּנסט. איר האָט אפשר בּאַמערקט, אַז דידאָזיקע אַלע בּאַרימטע. 
אײראָפּעאישע קריטיקער דערמאָנען נישט אַפילוּ אין זײערע. 
שייגרעדנערישע חקירות װעגן דזשיאָקאַנדאַן מכּת װערראָק" 
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יקיאָן, -- אויסגעהוילטע, אַלגעמײנע װערטער בּיי אַ לחלוטיג. 
דיקער אָפּװעזנקײט פוּן דער היסטאָרישער פּערספּעקטיו. מ'טאָר 
:צישט פאַרגעסן װעגן װערראָקקיאָן, װען מ'בּאַהאַנדלט לעאָנאַר* 
דאָ.דאַגװינטשין. מ'מוּז אים שטענדיק האָבּן אויפן אויג, מחמת 
:װי אָריגינעל דער געניוט פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי זאָל נישט 
געװעסט זיין, האָט ער, װערראָקקיאָ, אַרײנגעגאָסן אין אִים זיין 
;ספּעציפישן גיפט, זיין שאַרפן סקעפּטיציזם אוּן די גלײכגיל: 
-טיקייט צוּ קליינינקע מענטשלעכע מעשים, צוּ די לײדנשאַפּטן 
אוּן געפילן מיט װעלכע ס'אין זיך מתעסק די װירקלעכע 
-קוּנסט, פּעטער האָט פיין אָנגעמערקט די קרובהשאַפּט פוּן 
-דזשיאָקאָנדאַן מיט װערראָקיאָס װערק, הגם ער װײזט דערבּײ 
-נישט אָן אויפן פרויען-פּאָרטרעט פוּן דער װינער ליכטנשטײג. 
שער גאלעריי, װאָס אין אַזױ ענלעך צוּ דזשיאָקאָנדאַן לויטן 
אינערלעכן טיפּ,. דער ענגלישער קריטיקער זאָגט פולשטענדיק 
-ריכטיק : ,נישט בּאַמערקן, אַז לעאָנאַרדאָדאַיװינטשיס פרויען. 
. געשטאַלטן האָבּן אַ דירעקטע שייכות, װי מיט זײער אוּרקװאַל, 
-מיט די װערק אוּן ציכנונגען פוּן װערראָקקיאָ, ‏ הײסט מאַכן 
יאַ גרויסן טעות", בּאמת, דער שמייכל, װאָס שפּילט אויף די+ 
דאָזיקע געזיכטן, אַ מסוכנער שמײכל, איז אַריבּער צוּ לעאָי 
-נאַרדאָ:דאַ-װינטשין פוּן װערראָקיאָן. לעאָנאַרדאָס אייגענע גײס. 
-טיקע נויגונגען, אין צוּזאַמענהאַנג מיט זײין דערציאונג, די 
-נאַטירלעכע גיפטיקע פאַנטאַזיע צוּזאמען מיטן אַנטשײדענעם 
איינפלוּס פוּן אַזאַ ‏ כאַראַקטער װײ װערראָקקיאָ, -- אָט זענען 
-די עלעמענטן פוּן װעלכע ס'איז צוּנויפגעשטעלט דזשיאָקאָנדאַי 
כ'װאָלט אַפילוּ נישט געװעסט זאָגן, אַז ס'אין אַ פּאָרטרעט אין 
גענויעם זינען פוּן דעמדאָזיקן װאָרט: ס'אין גענוּג צוּ דער* 
-מאָנען לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס בּאַמיאוּנגען, דאָס בּעת די 
-סצאַנסן זאָלן דזשיאָקאָנדאַן פאַרװײילן ליצנות-טרײבּער אוּן די 
-מוּזיק זאָל יי איר אַרױסרופן אַ געװיסע שטימונג. איר פאַר? 
שטייט --- אַזױ מאָלט מען נישט קין פּאָרטרעטן, אַזױ אַרוּם 
װערן נאָר געמאַכט עקספּערימענטן איבּער דער מענטשלעכער 
.נשמה, מיטן צװעק אַרױסצורוּפן אויפן געזיכט דעם אויסדרוק, 
װאָס איז נויטיק פאַרן קינסטלער. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט 
עקספערימענטירט װי אַ מענטש פון דער װיסנשאַפט. אָבּער 
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צעת-מעשה האָט ער בּלתּי-ספק בּיז צוּ אַ געװיסן גראַך פאַרײ 
גװאַלטיקט די נאַטוּר, ער האָט זי פֿאַרכּשופט, אַרוּמגענוּמען זי 
מיטן צױבּער פוּן זיין נשמה, פיין אוּן מײסטערהאַפט זי היפּ? 
נאָטיזירט, װי מװאָלט געזאָגט-אַצינד, פאַר אוּנז אין נישט קין 
פּאָרטרעט, נאָר אַ שאַפוּנג פוּנם גרויסן מכשף פוּן דעם {צא יי 
ה. דעמדאָזיקן געדאנק -- אַרױסצוּרוּפן אַ שמייכל, אוּמבּאַװוּסט 
וועלכן; אַ פריילעכן, אָדער אָפּחוֹזקנדיקן, מיט דער הילף פוּן 
בּופפאָנעס -- דאַרף מען בּאַטראַכטן אַלס פּועל.יוצא גישט נאָר 
פוּן זיין אייגענער אוּמגליקלעכער נאַטוּר, נאָר אויך פוּן די 
רגילותן, װאָס האָבּן זיך בּיי אים אײנגעװאָרצלט בּיים הויף 
יפֿונם צעלאָזענעם מילאַנער הערצאָג, מעגלעך, אַן דושיאָקאָנדאַ 
אַלײן װאָלט אין אַן אַנדער, מער פּשוטער אוּן נאַטירלעכער 
סביבה אַנטפּלעקט פאַרן קינסטלער דעם װירקלעכן אמת פוּן 
איר נשמה, אָבּער לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי האָט געזוּכט נישט דעם 
אמת כּמו שהוא, נאָר דעם אמת פוּן אַ דרייסטן, אָבּער געקינסטלטן 
עקספּערימענט, אַזאַ אמת איז נויטיק נישט פּאַר קיין קינסטלער, נאָר 
יפאַר אַ פּסיכאָלאָג, פילאָזאָף, אַ מענטשן פוּן דער װיסגשאַפט,--פאַר 
וועמען איר װילט, נאָר נישט פאַר קײַן קינסטלער. װאַזאַרי 
האָט געמאַכט אַ נאַאיװן טעות ; לעאָנאַרדאָ:דאַװינטשי האָט 
נישט נאָכגעפאָלגט דער נאַטוּר בּאַשאַפּנדיק דעמדאָזיקן אויס: 
יטערלישן, װיגציק װאָס קינסטלערישן אוּן װינציק װאָס דיב. 
שערישן פּאָרטרעט, די מוּזיק אַפילוּ האָט אויך נישט גע. 
האָלפן ! 

בּעת זייףע לאַנגע לעקטארשע דערקלערוּנגען, װעלכע 
זענען אַפּנים געװעזן אַן אויסנוס פוּן אַ אײנזאַמען מענטשן, 
װאָס האָט לאַנג געשויגן, אוּן װעלכע האָבּן איצט עפּעס װי 
לײיכטער געמאַכט זײַן מיט בּיכער-װיסן אָנגעזאַפּטן זכּרון, 
פלעגט דער אַלטער אויפשטיין, אַרוּמשפּאַצירן איבּערן צימער, 
װידער זיך אַװעקזעצן אוּן בּכלל האָט ער אויסגעזען מער װי תּמיד 
אויפגערעגט. ס'איז קלאָר געװען, אַ ער װעט דעם ענין נישט 
אָפּלאָזן בּיז ער װעט זיך נישט האָן אַרױסגעואָגט בּיון סוף, 
מחמת דזשיאָקאָנדאַ האָט געטריבּט זיין גייסט, װי אַ שלעכטער 
שונא פוּן אַלע זיינע בּעסטע שטימונגען. ער האָט זיך געראַנגלט 
מיטן נעאַפּאָלער סירראָקקא גייענדיק אים אַנטקעגן, פארטיידיקנדיק 
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פון אים מיט זיין פעסטן ענטוזיאזם עפּעס װאָס צאַרטעס אוה 
הײליקס, איצט איז ער צוּנעגאַנגען צוּם פענסטער, איינגעעטעמט, 
די דערפרישנדע לופט אוּן אַ פיר געטאָן מיטן טיכל איבּערן 
שטערן, אויפן בּחורס פּנים האָבּ איך בּאַמערקט אַן אויסדרוק 
פוּן אינערלעכן שרעק אוּן קראַפּטלאָזן גײסטיקן אוּמרוּ. ס'האָט 
זיך מיר געדוכט, אַז דאָס שװײגן אין אים שװער געװען אל 
ס'װוילט זיך אים עפּעס װאָס דערװידערן לטובת דזשיאָקאָנדאַן 
מיט בּאַזוּנדערע אינטימע בּאַװייזן, אָבּער ער האָט אַ 
צעטוּמלטער געשויגן, דער אַלטער ענטוּזיאַסט האָט זיך אוּמגע: 
דרייט צוּ מיר אוּן מיט אַ האַרציקן, עפּעס װי אַ שולדיקן 
שמייכל אַזאָג געטאָן : 9 : 

-- װאָס קלערט איר װעגן דעם אַלעמען? זענט איה 
מסכּים, אַז דישיאָקאָנדאַ =- אין בּלױן אַן עקסכּערימענט+ ‏ . 

-- :יע, געוויס, -- האָבּ איך געענטפערט, -- כװאָלט 
בּלויז װעלן עפּעס צוּגעבּן, ס'האָט מיך שוין פוּנלאַנג אינטעי 
רעסירט דער געדאַנק, צי אי עס נישט געװען ריזיקאַליש 
מצד לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשין אינצוּלאַדן מוּזיקאַנטן אויף זײינע 
סעאַגסן. מיר דוּכט זיך, אַז די מוּזיק, לויט איר עצם נאַטוּר 
מאַכט נישט בּוּלטער די אינדיװידוּעלע שטריכן פוּן דער מענטש- 
לעכער פיזיאָנאָמיע, נאָר פאַרקערט -- זי פאַרנעפּלט דעם פּנים 
מיט אַ װאָלקן פוּן נישט אויפצופאַסנדער, נישט ערדישער 
טרוימערישקייט, . גיט אַ קוּק אויף אַן עולם מענטשן אין ‏ 
קאָנצערט-זאַל: ער איז געװאָרן עפּעס איינס, האָט זיך צוּנויפ" 
גענאָסן אין זיין עקסטאז אין אַ בּאַוועגלעכער שװאנקגדער 
סטיביע, ‏ װי דער ים. דאָס איז אַ הינטערגרוּנט פאַר אַ פּראַכט; 
פול-טראַגיש געמעל, זיין געהיימע אידייע, װי דער כאָר אין 
דער אַלּטגריכישער טראַגעדיע, אָבּער דאָס זענען נישט קין 
העלדן פוּן דער לעבּעדיקער פּלאַסטיק, קיין פאַרענדיקטע מאָ: 
דעלן פאַר דער אָפּבּילדנדער קוּנסט, די מוּיק פאַרטראָגט די 
מענטשלעכע נשמה פוּן דער װעלט פוּן אינדיװידוּעלע דערשיינוּנגען 
אין אַ װעלט פוּן פאָרמלאזער געטלעכקייט, װעלנדיק מאַכן אַ 
עקספּערימענט אויפן געבּיט פוּן דער קוּגסט, האָט, דיכט מיר+ 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי בּאַשאַפן נישט קיין קונסטווערק, נישט קיין 
דיכטעריש. װערק, מיט אַ בּאַשטימטער שטרענגֶער. פאָרם, גיערט 
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אַ מעטאפיזיש װערק אין אַ צעשװוּמענער, נישט אױפצופאַסג. 
דער אוּן דערפאַר אַ פרוּכטלאָז:סודותדיקער פאָרם. ‏ . : 
דֶער אַלטער האָט זיך צערעדט מיט אַ פרישער בּאַגײס- 
שערונג : : 
--מעטאַפּיזיק איז נישט קיין קוּנסט, אָבּער לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשי האָט זיך אַרויסגעװיזן אַלס מעטאַפּיזיקער אױף אַ. 
ספּעציפישן ריין. סכאָלאַסטישן שטייגער, כ'קען ואָגן אַן דידאָ. 
זיקע שאַפוּנג זיינע -- איז אַ גאַנצע ענציקלאָפּעדיע פוּן ידיעות, 
פוּן מיינוּנגען, פון פרעמדע אוּן סתּירותדיקע אידייען. דערויף 
:אין אויפמערקזאַם געװאָרן פּעטער, ער זאָגט טאַקע אַזױ: דזשיאָי 
קאַנדאַ -- איז אַ גאַנצער קאָדעקס ,פוּן אויסטערלישע גע' 
דאַנקען, פוּן פאַנטאַסטישע טרױימען אוּן פוּן אױסנאַם:לײדג. 
שאַפטן", דאָס איז די מערקװירדיקסטע שאַפוּנג פוּנם רענעסאַנס, 
װאָס האָט נישט קיין געמײנשאַפטלעכס מיט דער קלאַסישער 
-שיינקייט : דאָס איז אַ געמעל, זאָגט פּעטער, אין װעלכן ס'איז 
אַרײן די מענטשלעכע נשמה מיט אַלע אירע חולאתן דאָ גע' 
פינען מיר אין אַ אויסטערלישער בּאַהעפטונג , די פאַרגײס. 
:טיקטע ליידנשאַפטן פוּן די גריכן אוּן די תּאוהדיקייט פון די 
ורוימער, דעם מיסטיציזם פוּן מיטלאלטער, מיט זיין גײסטיקער 
איבּערדערהױיבּנקײט אוּן טרוימערישער פאַרליבּטקײט, דעם צוּ. 
יריקקער צוּם היידנטום אוּן בּארדזשיאס עבירות". דזשיאָקאָנדאַ 
,אין עלטער פאַר יענע פעלון, װאָס מ'זעט הינטער איר". אַ 
לאַננע צייט האָט זי אױיסגעפאָרשט די סודות פוּן קבר, אַצינד 
האָט זי אויפגעלעבּט. , זי האָט, װי לעדא, געבּוירן העלענען, 
אוּן זי האָט אויך, װי די הייליקע אננאַ, געבּוירן די גאָטסמוּטער, 
זי פאַרקערפּערט אין זיך דאָס לעבן פוּן אַלע צײטן זי האָט 
קאַנצענטרירט אין זיך די דערפאַרוּנג פוּן דער טױזנטיאָריקער 
מענטשלעכער געשיכטע, פאַר אוּנז איז דער סימבּאָל פונם 
אומאויפהערלעכן לעבּן", אָט װי פּעטער פאַרשטייט דעמדאָזיקן 
פּאָרטרעט, --- פוּלקאָם אַריגינעל, װי אַ פײינער קריטיקער. אין 
דער אמתן, דזשיאָקאָנדאַ איז אַלט, פוּל מיטן פילשיכטיקן 
:היסטאָרישן אינהאַלט, אָבּער אין דעם טאַקע שטעקט דער גאַג. 
צער אוּמגליק פוּן לצאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס קאָמפּליצירט װערק. 
פזשיאָקאָנדאַ איז אַלט} גיט אַ קוק אױפן דאָזיקן פּאָרטרעט. 
א 0 
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איר זעט אין אים נישט קין שינקײט דוקא דערפאַר, װײיל 
דאָס איז אַן אַלטע פרוי, כאָטש אויף איר געויכט אין נישטאָ 
קיין איין קנייטשל, די יונגע נעאפּאליטאנערין, אין די ערשטע 
יאָרן נאָך איר חתונה מיטן פּלאָרענצפר אַריסטאָקראַט, האָט זיך 
אונטער דער מאַגישער האַנט פוּנם גרויסן סכאָלאַסטיקער פאַר. 
װאַנדלט אין אַ זקנה. לאָז װאַזאַרי ריײדן װעגן פּאָרטרעט װי פוּך 
אַ שיינקייט, אוּן נאָך אים אויך לאָמאצצאָ אוּן אַמאָרעטטי אוּן 
אַלע בּאַרימטע אוּן װינציק װאָס בּאַקאַנטע, אַלטע אוּן נײע 
קוּנסט-אָפּשאַצער, פאַר מיר פאַרמאָגט דזשיאָקאָנדאַ נישט קײן 
יוּננט, זי האָט נישט קײן אינציק לאַשטשנדיקן קינדערשן 
שטריך, װאָס בּלייבּט אַפּילוּ אונטער די קנייטשן פוּן לעבּעדיקע 
מענטשן, דאָס איז אַ רחבותדיקע ענציקלאַפּעדיע פוּן לעבּנס, 
אָבּער נישט דאָס לעבּן גוּפא, אַ תּמיד אויפלעבּנדיקס, אײבּיק 
נײגעבּוירן, װאָס איז איצט נאָך די אַלע פאַרגאַנגענע יאָרטױזנ. 
טער, דאָסזעלבּיקע װי שטענדיק, װי אַלט סזאָל נישט זיין די 
קוּלטוּר פוּן אַ געזעלשאַפט, גייט דער מענטש אַרײן אין לעבּ, 
װי אַ פריש, פרילינגדיקס װעזן, מיט פאַרפײינערטע, אָבּער 
נישט מיט קיין איבּערגעלאָדענע נערון. אָט פאַרװאָס די שיג= 
קייט פוּן יעדער היסטאָרישער תּקוּפה, נישט-קוקנדיק אויף אַלע 
אירע אוּמבּאַװוּסטזיניקע פאַרבּינדוּנגען מיט די עברדיקע תּקופוּת, 
דערשיינט אַלּס עפּעס נײיעס, פרישעס, רירעװדיקס אוּן פאַר= 
ענדיקט.האַרמאַנישעס, אָבּער דזשיאָקאָנדאַ אין אַלט אוּן נישט 
שיין, מחמת פאַרכאַפּנדיק אין איר נשמה אַלע פאַרגאַנגענע. 
עפּאָכעס מיט זײערע גרוּנטיקע סתּירות, אין זי אַלײין נישט 
אַרױסגעגאַנגען מחוץ פוּן די תּחוֹמים פוּן דידאָזיקע תּקופות, 
האָט זי נישט איבּערגעלאָזט הינטער זיך, װי אַ לעבּעדיקן 
ועזן, דאָס איז אַן ענציקלאפּעדיע פון לעבּנס, אָבּער נישט קײן 
ניי לעבּן, דאָס איז אַן ענציקלאפּעדיע פוּן דערפאַרוּנגען, אָבּער 
נישט קיין נייע שינקײט. די קוּלטוּרן, װאָס ראַנגלען זיך אין 
איר שלינגען עפּעס איין איינע די צװײטע, נישט איבּערלאָזנדיקן 
פאַרן לעבּן קיין שׁוּם פרישע זאַפּטן,. גיט אַ קוק אױף איר 
שטערן -- אַן איבּערמאָסיק הױכער, צּוֹלוער אוּן עטװאָס 
פּלאַטשיקער בּיי די שלייפן, דאָס אין דער שטערן פוּן לעאָי 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשי אַליין. װאָס פאַראַ ידיעות האָבּן בּאַדאַרפטי 
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זיין פאַרבּאָרגן הינטער אים, װאָס פאַראַ דערפאַרונג, -- אַ געײ. 
נִיוס, װאָס אין פאַרקניפּט מיטן געניוס פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ: 
ווינטשי, װי סעאיל האָט געזאָגט. אָט פוּנװאַנען ס'שטאַמט: 
דער ויסנשאַפּטלעכער צויבּער" מיט װעלכן סאַנטציקט זיך' 
אומװוילנדיק דערדאָזיקער אױיטאָר: אַ װיסנשאַפטלעכער צױבּעף 
איזן נישט דאָס װאָס אַ קינסטלערישער ! איבּער די אויגן זענען 
נישטאָ קיין בּרעמען -- אַנשטאָט זי עפּעס אַ לייכטע געשוי=ף 
לעכטס, אַ גאָר פילבּאַדייטנדער פּרט, עפּעס װאָס קרענקלעך+ 
דעגענערירטעס בּלאָזט פוּן דאָזיקן געזיכט אוּן ס'שפּירט זיך, 
אַז דידאָזיקע פרוי בּאַזיצט פאַרבּאַהאַלטענע חולאתן, די אויגן+ 
לעפּלעך זעען אויס לייכט אָנגעשװאָלן און אַבּיסל שװערלעך. 
די שמאָלע, קלוגע אויגן, װאָס זענען געמאַכט מיט אַ װוּנדער+ 
לעכער השלמה, בּליקן אוּמבּאַשטימט, אַזויװי פוּנדערװײטן, שויך 
אין דידאָזיקע געציילטע פּרטים האָבּן מיר אַ קאָמפּליצירטע. 
פילאָזאָפיע אוּן קיין שוּם זאַך נישט, װאָס זאָל שטיל אוּן 
ליבּלעך רעדן צוּ דער נשמה דוּרך דער פאַרענדיקטער דיכטערל= 
שער פאָרם, סישפּירט זיך עפּעס װאָס אָנמאָסיקס, נישט אַרוּמצוּכאַפּ?- 
דיקס, װאָס מ'קען נישט תּופס זיין, דעם צוּקוּקערס רעיון" 
איז אויפגערעגט, אָבּער אויפגערעגט פרוּכטלאָן: ס'איז נישטאָ. 
קיין פּשוטע, לעבּעדיקע עמפינדונגען. די דינע בּהדרגהריק; 
פאַרבּרייטערטע נאָז מיט נערוועאישע, ציטערנדיקע פליגלען--צאַרט. 
ראזע נאָזלעכער, װי װאַזאַרי האָט בּאַמערקט, אַ פּראַכטפולעף 
פּרט צוּם פאַרשטיין דזשיאָקאָנדאַן: בּיי איר איז אפשר נישט קיין" 
גאָר גוּטער געהער, אַ נישט װאָלטן אירע אויערן נישט געװען 
פּאַרשטעלט מיט די אַראָפּפאַלנדע האָר, זי װאָלט פיל מער. 
אכט געלייגט אויף די פאָנעטישע אינדרוקן, אירע אויגן. 
אומבּאַשטימט, אָבּער זי פאַרמאָגט אַ פיינעם חוש-הריח, װאָס 


איז אָפט פאַראײיניקט מיט אַ שװאַכן עמפינדן פוּן אַ אַנדעף 
מין איינדרוקן, ס'רעגן זי זינלעך אויף גערוכן, אָבּער בּיי איף" 
געפינען נישט קיין אָפּקלאַנג די לײידן פוּן לעבּעדיקע װעזגס. 
כּדי צוּ שפּירן מיטלײיד דאַרף מען דײטלעך זען אוּן װאַף- 
הערן, אַךְ, דידאָזיקע דינע, צאַרט:ראזע נאָזפליגלען! אָבּעף 
דער פּנים איז בּיי איר אַ בּלײכער, אַן אױפגעבּלאָזענער. זייךי 
אָװאַל אין נישט דייטלעך, די גאָמבּע איז אַ קליינע. די רויטע: 
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;ליפּן זענען אַבּיסל צעצויגן פון שמייכל, די דינע אױבּערשטש 
*ליפּ דערװעקט דעם געדאַנק װעגן עפּעס נישט-גוטעס, שאַלק. 
;האַפּטיקס. פוּן גאַנצן פּנים אין כּולל, בּיי זיין אינטעליגענץ, 
;ראַפינירטע עמפינדונגען אויפן געבּיט פוּן שמעקן אוּן סימנים 
י פון קרענקלעכער אויפלייזונג, טראָגט מיט דער מאכטלאָזיקײט 
. פוּנם טעמפּעראַמענט אוּן מיט מאָראלישער װילנשװאַכקײט. גִיט 
נְאָךְ צוּ די פּלאַך צוגעגלעטע שיטערע האָר אויפן קאָפּ, װאָס 
-פְאַלן אַראָפּ אויף די אַקסלען אין דין.אויפגעפאליעטע צײלן, 
;דידאָזיקע געשטאַלט רעדט צוּ אייך דורך אַלע אירע שטריכן 
-מיט עפּעס אַן אָפּגעמאַכטן סימבּאָלישן לשון אוּן בּאַזיצט נישט 
יקֵיין פּאַרזיך-געניגנדן חן פוּן אַ ריין-דיכטעריש בּילד, דעמ. 
/דאָזיקן פּנים דאַרף מען דעשיפרירן חלקימװײז, אוּן װען דער 
;פּירוש אין פאַרטיק בּלײבּט אין סך-הכּל אַ פאַרפּלאָנטערטע 
:סיסטעם פוּן צייכנס אוּן אידייען, מ'קען זאָגן, װאָס פירן אָװעק 
יּפוּן דער װאַרעמער אוּן אין אירע פאָרמען פאַרענדיקטער נועלט 
פוּן פּאָעזיע אין דעם געבּיט פוּן גרענעצלאָזע רעיונות, אַזאַ 
-בִּילד קען נישט זיין קיין שיינס, נעמט נאָך אין בּאַטראַכט די צאַרטע 
גלאַטע האַלז מיט די גאַנץ אוּמבּאַמערקטע שליסלבּיינער,--אין דעמ. 
דאָזיקן קערפּער שפּירט מען נישט קיין געזונטע, שטאַרקע, אַרבּעטס. 
;פעאיקע מוסקולן, לסוף, דזשיאָקאָנדאַס הענט! מ'קען זיך נישט פאָר. 
ישטעלן בּיים בּליק אויף דידאָזיקע אַנטציקנדע הענט קיין מער 
פיינערע מאָלערײ, קיין װאָרהאַפּטיקערע אילוּזיע, מאָרעללי אין 
.גערעכט בּאַהױפּטנדיק, אַן נאָכן געזיכט זענען די הענט--דער 
;דורכגייסטיקסטער טייל פוּנם מענטשלעכן קערפּעף, נאָך אַזױנע הענט 
;האָבּ איך נישט אָנגעטראָפן אויף קיין איינציק בּילד, איף זי 
'קען מען אַדוּרכלײענען די גאַנצע בּיאָגראַפיע פוּן דערדאָזיקער 
;פרוי, איר כאַראַקטער, איר אוּמטעטיק-בּאַטראַכטנדן גייסט, װען 
יכ'קוק אויפן פּאָרטרעט, װעלכן מ'דאַרף יאָרנלאַנג אױיספאָרשן, 
דוּכט . זיך : מיר, אַז דזשיאָקאָנדאַ. האָט אָקאָרשט אַרױיפּגעלײגט איין 
האַנט אויף דער צװײטער -- לייכט, אַבּיסל פויל, נישט פעסט, 
ילאַנגע, בּהדרגהדיק דינער-ווערגדע פינגער מיט קײלעכדיקע 
הנעגל -- נישט די אויסגעדאַרטע פינגער פוּן פיליפּפּינא-ליפּפּי, 
.נאָךְ ווייכע פינגער מיט קוים מערקרעכע שאָטנס בּיי די גע+ 
'לענקען,. פינגער, אוּנטעך דער הויט פוּן וועלכע , ס'שפּירְט זיך דאָס 
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זצאַרטע פעטס-געװעבּ, -- גראָד אַזױנע פינגער דאַרף דזשיאָ. 
'קאָנדאַ האָבּן, כ'װעל קיינמאָל נישט פאַרגעסן יענעם עקסטאז, 
זװאָס ס'האָט מיך בּאַהערשט, װען כ'האָבּ צוּם ערשטן מאָל בּאַ. 
;מערקט אין לוּוור, אַז דוּרך זי שטראָמט עפּעס אַ ראָזער שײין, 
דעמדאָזיקן פּרט האָט װאַזאַרי נישט פאַרשריבּן אָבּער בּעצם אין 
יער נישט װינציקער מערקווירדיק װי דזשיאָקאָנדאַס צארט:ראָזע 
נאָזלעכער. דזשיאָקאָנדאַ שּירט איטלעכס גערוך און 
זשונקט אַזױ ‏ איז זי תּופס מיט אירע לעבּעדיקע, דורכ. 
גײיסטיקטע פינגער די ראַנדן, פּלאַכן אוּן אױסערלעכע 
פאָרמען פוּן די געגנשטאַנדן. אַ גאַנצע װעלט פון אָנטאַ. 
יפּעװודיקע אוּן שמעקנדיקע הרגשות אוּן מעגלעך קיין אינצי. 
יקע הרגשה אין װעלכער ס'אָלן זיך אָפּשפּיגלען די אי. 
נערלעכע אייגנשאַפּטן פונם געונשטאַנד, שוין נישט רעדנדיק 
יװעגן פּסיכישן לעבּן פוּן די מענטשן אין זײײנע טיפסטע דער. 
ישיטערוּנגען, גיט נאָר אַ. קוּק אױף דידאָזיקע הענט: 
יװאַרעמע, װייכע, לײכט אויפגעשװאָלן בּיים אָנהױבּ פוּן גראָבּן 
-פינגער, װייזן זי אױס נישט קיין געבּױירןאַריסטאָקראַטישע, 
-נאָר אויסגעצערטלטע, צוּ איר שלאַפן זינלעכן טעמפּעראַמענט 
זענען צוּגעפּאַסט דוקא אַזױנע הענט, פעאיקע אויף אַן אױב. 
;אויִפיק ; לאַשטשען, װאָס דריקט אויס נישט קיין האַרציקע צערט. 
לעכקייט, נאָר ליבּע צוּ עגאָאָיסטישע נערוועאישע עמפינדונגען, 
:איך חזר איבּער-די צאַרטראָזע פליגלען פוּן איר נאָז אוּן איי 
ירע ראָזע פינגער -- אָט זענען די אויסערלעכע שטריכן, היג. 
טער װעלכע מ'קען אַנטפּלעקן די װירקלעכע טבע פוּן דער. 
דאָזיקער כֹּרוי. פאַר מיר אין זי מער גישט קין רעטעניש, 
לכל הפּחות אין יענעם זינען פון דעמדאָזיקן װאָרט, אי. 
װעלכן מ'רעדט װעגן דזשיאָקאנדאן, הגם ס'אין מיר אויפן 
העכסטן גראַד סודותדיק די עקזיסטענץ גוּפא פוּן מענטשן. 
קמיט בּלייכע לײדנשאַפטן, מיט אַ איינזייטיקער ליבּע צוּ די 
-אויסערלעכע פאָרמען פוּן װעלט אוּן לעבּן, מחוּץ פון זײַער 
-אינהאלט, פוּן דידאָזיקע מענטשן אָן -- אַ אינערלעכן גײס. 
יטיקן צענטר. פאַרגלײכט דזשיאָקאנדאס הענט מיט די הענט 
:אויף די בּילדער פוּן די בּעסטע מייסטער פוּן דער פלאָרעג.. 
:צער אַדער וענעציאנער שוֹל, מיט די הענט אויף די בּילדעף: 
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פוּן אַנדרעאַ מאַנטעני, סאָדאָמע אוּן איר װעט זען, װי סיפ 
מארעללי איז גערעכט געװען זאָגנדיק, אַן נאָכן טיפּ פון די 
הענט קען מען דערקענען די אויטארן פוּן קונסט-װערק. אָט,. 
גיט אַ קוּק: פאַר אוּנז ליגן עטלעכע פאָטאָגראַפיעס פוּן פראַ. 
פיליפּפּאָ. ליפּפּיס בּילדער, אויף צויי פוּן זי אין די יוּנגע מאַ- 
דאָנע מיט צאַרטע פאַרשפּיצטע געזיכט:שטריכן אין געבּעט 
פאַר איר צוּפוּסן-ליגנדיק קינד, צוּנויפלייגנדיק די הענט. דלי 
פינגער אויף דער שמאַלער האַנט גענען דינע, איבּערגעײ 
טריבּן לאַנגע, הילצערן-לעבּלאָזע. איר פאַרשטײט, לוש" 
אַזוינע פינגער קען מען זיך אָנשטויסן, אַז דער קינסטלעף" 
האָט נישט פאַרקערפּערט אין זיין בּילד קיין שוּם קאָמפּליצירטע. 
נשמה:בּאַװעגוּנגען אוּן שטימוּנגען, איצט בּאַטראַכט די הענט 
פוּן בּאָטטיטשעלי אויף זיינע בּילדער אוּן בּאַזוּנדערע צײכ. 
נוּנגען, גיט אַ קוּק אױיף די הענט אין דער צײכנונג מיט א 
פוּלע פיגוּרן, װאָס שטעלט פּאָר די התגלות פוּן קריסטוּסן פאַף 
זיינע תּלמידים, דידאָזיקע פאַרשײדנאַרטיק זשעסטיקולירנדע. 
הענט זענען צװישן זיך פוּלשטענדיק ענלעך לויטן אַנאַטאָמישן 
טיפּ, בּאָטטיטשעלליס הענט, פוּן דעם פאַר אים טיפּישן טע- 
טיקייט.פּעריאָד קען מען תּיכֹּף ומיד דערקענען לױט די גע- 
בּראָכענע ליניעס פוּן די לאַנגע בּיינערדיקע פינגער מיט פיר. 
קאַנטיקע שאַרף אָפּגעצײכנטע נעגל, דער אַריסטאָקראַט מארעללל 
רוּפט זיי אָן המונישע. איך װאָלט זיך נישט אַנטשלאָסן צר+ 
בּאַנוּצן אַזאַ װאָרט, אָבּער כ'מײן, אַז נאָך די געבּראָכעגע" 
ליניעס געבּראָכענע אוּן נישט קיין צעפאליעטע, אין לײכט צוּ' 
לייזן די געבּראָכענע, אויף צװייען צעשפּאָלטענע פּסיכאָלאָגיע. 
פוּנם דאָזיקן קאָשמאַרנפוּלן בּאטטיטשעללי, איצט גיט אַ קוק: 
אויף די הענט פוּן דער גאָטסמוּטער, װאָס דערשיינט צוּם הײ: 
ליקן בּערנאַרד, פון פיליפּפּינא:ליפּפּי, אַ בּריײיטע האַנט מיט- 
שווינדזיכטיק-אױיסנעדאַרטע, קינסטלעך שיטער-צעשטעלטע פיג: 
גער, מיר דוּכט, עס פּאַסט זיך אַזױ גוּט צוּם איבּערגעטריבּענעם 
רעטארישן פּאַטאָס פוּן פיליפּפּינא-ליפּפּי, וועלכער האָט אין זיי. 
נשמה נישט פאַרמאָגט בּאטטיטשעלליס דראַמאַטישע דערשיטע.. 
רוּנגען, בּיי לארענצא:די-קרעדי, װערראָקקיאָס אַ תּלמיד, זעגען! 
די הענט מיט קרענקלעכע, אַקוּראַטנע פינגעף צוּזאַמענגעלײגט? 
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שטרענְג סימעטריש אין אַ תּפלה:זשעסט. איר שפּירט װערראָקי 
קיאָס שוּל מיט איר קינסטלערישער װיסנשאַפט אוּן מיט דער 
אָפּװעזנקײט פוּן אַ אינערלעכן מאָראַלישן ענטוזיאזם. גיט 
ווייטער אַ קוּק אויף די הענט פוּן טשעזארע-דאַ-סעסטאָ, איינעם 
פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס טאַלאַנטפוּלסטע תּלמידים, -- אויף 
די בּילדער אוּן די עסקיון, אָט האָבּן מיר אַ צײכנונג פון 
דער װענעציאנער גאַלערײ -- הענט אויף אָראַנזש:פּאַפּיר+ 
צוויי דלאָניעס, אַ סקיץ פוּן איין אוּן דערזעלבּער האַנט, װאָס 
אין אױסנעשטרעקט אָן אַ זײט, אַזױװי מיט אַ נערװעאיש 


אוּמרוּ, אַ פעסטע, אַבּיסל אַ פליישיקע, מיט עלאַסטישע אויס. 
הױבּוּנגען, מיט נישט לאַנגע אוּן נישט דינע, געזוּנטע פינגער, 
די האַנט איז כּמעט אַ קװאַדראַט-פאָרמיקע. אָט אין נאָך 


אַ ציכנונג -- פון אַ מוסקוליערער מענער:האַנט, װאָס איך 
אוּמגעדרייט צוּם צוּקוּקֶער מיטן רוּקן-אױבּערפּלאַך און האַלט 
עפּעס װאָס פאַרקװעטשט. די קװאַדראַטנע אַדערדיקע 
האַנט איז אָפּגעצײכנט מיט אַלע אירע עלאַסטישע מוּסקוּלן. 
אָט האָבּן מיר נאָך דרי הענט אויף אַ גרויסן פּאַפּירבּויגן. 
איין האַנט איז אָפּנעצײכנט מיטן עלנבּויגן, בּיי די אַנדערע 
צװײי בּלוין די הענטלעפל: דיזעלבּע אַנאַטאָמישע שטריכן, 
דערזעלבּער כאַראַקטער, שיינע הענט, אָן װײטאָקן, אַבּער זי 
פאַראַטן נישט קיין בּאַזוּנדער פיינע נערװעאישקײט און קײין 
עמפינדלעכן טעמפּעראַמענט, לסוף, אָט האָט איר נאָך צװיי 
הענט, אויכעט פוּן דער װענעציאַנער גאַלערײ, נעמט זי אין 
אַכט ; אין בּראַונס קאטאַלאָג זענען זיי פּאַרמעקט מיטן נוּמער 
5, דאָס זענען די רעכטע אוּן לינקע האַנט פוּן אַ פרוי. 
די לינקע האַנט איז גענומען איבּערן עלנבּויגן, מיט די פאַר- 
בּויגענע פינגער האַלט זי עפּעס צוּ, די האַנט-לעפל אין װידער 
אָמאָל אַ פעסטע אוּן כּמעט קװאַדראַטיש, דער אױבּערארעם 
איז אַ פוּלער, געווּנטער, אָן דער מערקלעכער, אַזױ שינער 
- פאַרשמעלערוּנג בּיים װאָרצל, די אַנדערע רעכטע האַנט האָט 
דיזעלבּע אָנאַטאָניישע אוּן פּסיכאַלאָגישע איגנארטיקייטן מיט' 
אַרױסשטאַרצנדע קישעלעך אױף דער דלאָניע אוֹן אויף דער 
אינערלעכער זייט פוּן די פינגער, דער קליינער אוּן דער קמיצה= 
פינגער זעגען איינגעבּויגן, אוּן דער מיטלסטער מיטן וייזפינגער' 
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זענען אויסגעשטרעקט אין דער ריכטונג פוּן עפּעס אַ געגני 
שטאַנד, בּאַטראַכטנדיק דאָס בּילד ,שלומית" פונס זעלבּן טשע" 
זארע-דאַ-סעסטאָ האָבּ איך אוּמװילנדיק זיך דערמאַנט דוקא אָן 
דערדאָזיקער הענטצייכנונג אין פאַרגלײכנדיק דאָס בּילד מיט 
דער צײכנוּנג האָבּ איך מין איבּערציגט, אַז די װענעציאַנער 
צײיכנונג איז אַן עסקיז טאַקע פאַרן דאָזיקן בילד, װאָס גע. 
פינט זיך אינם װינער קוּנסט.היסטאָרישן מוּזײי, פאַרגלײכט אַלײן 
און איר װעט זע אַז דאָ קען קײן שוּם טעות נישט זײן: 
נישט נאָר דער בּשותּפותדיקער טיפּ פוּן די הענט, נײערט אויך 
זייער לאַגע אוּן אַלֶע פּרטים זענען פוּלקאָם אידענטיש. אויבּ 
איר װעט אַדוּרכזען טשעזארע-דא:סעסטאס בּילדער אין פאַר. 
שיידענע אײיראָפּעאישע גאַלערײען, װעט איר אוּמעטוּם געפיגען 
דעמזעלבּן טיפּ הענט -- מיט אַ בּרײטן װאָרצל, אַ קװאַדראַט= 
נער האַנטלעפל מיט געזונטע, אַבּיסל פולע אוּן װינציק פאַר. 
שפּיצטע פינגער, נאָר אָט איז שטעזארע-דאַ-סעסטאָ, פאַראַטנ- 
דיק די שׁוּל פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי, אַרוּנטערגעפאַלן אוּנטערן 
צאַרטן סטיל פוּן ראַפּאַעלן, אוּן דאָס האָט זיך תּיכֹּף אָפּגעי 
שפּיגלט אויף זיין מאַניער צוּ צײיכנען אוּן מאָלן הענט. גיט 
אַקויק אויף זיין מאדאנע אין װאַטיקאַן -- 6618 28ת411840 
(* *6018מ:ס כ'זאָג גאַרנישט װעגן די געזיכטער אויפן דאָזיקן 
בּילד, װערט אויפמערקואַט בּלויז אױף די הענט. בּאַזוּנדער 
באַראַקטעריסטיש אין די רעכטע האַנט פוּן דער מאדאנע, װאָס 
בּאַרירט דעם גאַרט? אוּן איז אינגאַנצן פאַרגאָסן מיט ליכט, 
דער האַנט:װאַרצל אֹיז שמעלער געװאָרן, די האַנטלעפל פיל 
לענגער, בּרייטער װערנדיק בּיי די פינגער, די פינגער זענען 
פיל דאַרער אוּן דינער, זיי האָבּן נישט קײן לעבּעדיקע נער* 
וועאישקייט, בּלוטארעם: שװאַך, דאָס איז אויפן העכסטן גראַד כאַ: 
ראַקטעריסטיש, דער אַלגעמײנער שנוי אינם קינסטלערס שטי. 
מונגען לאָזט זיך שפּירן, אַזױ צוּ זאָגן רעפלעקטאַרטיק, 
פּונקט אין די הענט -- דעמדאָזיקן טעטיקן, תּמיד בּאַלעבּטן 
טייל פוּנם מענטשלעכן גוּף, בּאַזוּנדער אין דער האַנטלעפל. 
אוב די האַנט אין אױיסגעמאָלט אָן דער לעפל, װי אין דער 





*) שָײ מאדאגע פוּן פרוכטבּארקײט. --- ד. א. 
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פּרויסער װענעציאַנער ציכנוּנג, װעלכע אייניקע שרײבּןצוּ צפ 
ווינטשין אוּן אַנדערע -- צוּ טשעזאַרע:דאַיסעסטא, װערט כּמעט 
אוממעגלעך צוּ משפּטן װעגן דעם װירקלעכן אױטאָר פוּן דעה 
צייכנונג, בַּיי אַנדרעאַ מאַנטעניאַ זענען די הענט גאַנץ גרויץ 
סע, מוּסקוּלערע, שטאַרקע, װי זיינע פּנימער, אַקוּראַט װי פוּן 
אַלטן טעסטאַמענט, אַזױנע דערשיינען זיי אויף זיינע בּילדער 
אוּן אויף זיינע צײכנוּנגען, אין דער װוּנדערלעכער פּלאָרענ= 
צער צייכנונג, װאָס שטעלט פאָר הערקוּלעסן, װעלכער דער 
שטיקט אַנטעיען, אין אַנטעיס רעכטע האַנט קראַמפיק אױסגע 
צויגן אוּן די מוּסקוּלן זענען געשפּאַנט מיט עפּעס אַ שטאָלענעם 
כּח. אַזאַ האַנט האָטס געקענט צײכנען בּלוין מאַנטעניא. בי 
סאָדאָמען זענען די פינגער לאַנגע, רירעװדיקע, מיט װײכע 
גריבּעלעך, גיט אַ קוּק אויף דערדאָזיקער װוּנדערלעכער מא' 
דאנע, װאָס געפינט זיך אין סיענאַ. װאָס פאַראַ האַנט! אַ 
דינער אויבּערארעם מיט אַ שמאָלן װאָרצל, אוּן די האַנט:לעפל 
אַ פענגלעכע, צארטע, מיט ווייכע פאַרקיילעכוּנגען, די פינגעף 
זענען לאַנגע, דינינקע, מיט קיילעכדיקע נעגל, דידאָזיקע האַנט 
האָט זיך רוּאיק, װי פאַרטראַכט, אַרױפגעלײגט אויפן קינדס 
גוּף, אין אַלע פּרטים -- רינקייט אוּן גײסט. מיר ועען דאָ 
אַ אוּמװאַנדלוּנג אין דער קוּנסט פון סאדאמעס שטוּרמישער 
אוּן עקסצענטרישער נאַטוּר, אוּן אָט נאַט אייך די הענט -- 
אין פאַרשײדענע זשעסטן, װאָס דריקן אס אַמאָל צארטן 
קינדערעפץ, אַמאָל די מאיעסטעטישע. רואיקײט פוּן אַ מיוחס* 
דיקער פרוי ! נישטקוּקנדיק אויפן אוּנטערשיך פוּן די השפּעות 
אוּנטער װעלכע סאדאמע האָט זיך געפוּנען אוּן איפן אוּנטער? 
שיד פוּן דער אינדיװידוּאַליטעט פוּן די פאָרגעשטעלטע פּער? 
זאָנען פאַרבּלײבּן די הענט אויף זיינע בּילדער אוּמפארענדערט, 
רמיט דיזעלבּע אייגנארטיקייטן : עפּעס אַזאַ פּסיכאָלאָגישע ראַ= 
פינירטקייט, עפּעס אַזאַ. װאַרעמקײט אין זײערע ליניעס און 
קנייטשן, בּאַמערקט אַגב:אורחא, אַז איין פּרט װאָס חזרט זיִך 
אָפט איבּער נײ סאמאדען -- אַ אָן.אַ-זײט אויסגעשטרעקטע האַנט 
מיט אַבּיס? אויפגעהויבּענע אוּן צענוּמענע כּמעט װי ציטער- 
דיקע פינגער -- דערנענטערט אים צוּ טשעזארע-דא:סעסטא. 
איר האָט אָקאָרשט געזען זיין ציכְנוּנג פון דער װענעציאנער 


אַקאַדעמיע 6 בא : ס'איז דערזעלבּער נערװעאישער זשעסט 
וועלכן כ'פאַרצײיכן איצט בּיי סאדאמען אוּן װעלכער דערנעני 
טערט זיי בּיידע -- טשעזארע-דאַ:סעסטאָן אוּן סאדאמען -- 
צוּ לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשין מיט זיין ,,מאדאנע צװישן פעלזן". 
יי דזשיאָרדזשיאָנעס שלאָפנדיקער װענוס זענען די הענט גע* 
צוירן:אַריסטאָקראַטישע, ספּעציפיש פיינע אוּן װייכע, װי זײן 
האַרמאָנישער געניוט, נאָך דער װענוס בּאַטראַכט-זשע טאַקע 
זיין יהודית, װאָסער געזיכט, װאָסער פיגוּר, װאָסערע הענט ! 
די האַנט פּרעסט צוּנויף דעם פאַרבּלוּטיקטן שװערד מיט אַזאַ 
חשיבות, מיט אַזאַ רוּאיקייט, ריכטיק װי זי װאָלט אָפּגעשטאָרבּן 
אויפן העלזל פוּן אַ אַראָפּגעלאָזט פידל -- נאָך אַ שנעלן, 
טראַגיש.שטוּרמישן שפּילן, דאָס איז די קוּנסט פוּן דער פאַרי 
כּשופנדער װענעציע: אירע שפּילעװדיקע פאַרבּן, אירע צאַרטע 
בּאַווצגלעכע ליכטשאָטנס הילן איין מיט אַ װײכן אַריסטאָקראַי 
טישן שלײער אַלע מחלוקתן פוּן די מענטשלעכע אינדיװידואַ 
ליטעטן, אַלע דיסאנאנסן פוּן די לעבּנס-צייכנונגען, די פינגער 
פון אָט דער יהודית -- לאַנגע, אױסגעטאָקטע -- זענען פוּל 
מיט שטילער שינקייט. זי קלינגען מיט אין אײנשטימיקן 
אַקאָרד, איטלעכער אין זיין פאַרענדיקטער אינדיװידוּעלער 
אַנטװיקלוּנג, עפּעס װאָס דערמאָנט דאָ, לויט דער אָפּרוּנדונג 
פון דער פּאָרם, אין די הענט פוּן דזשיאָקאָנדאַ, אָבּער דאָ 
שפּירט מען נישט יענע פאַרדאַרבּענע תּהומות אין װעלכע 
סיציט אוּנז אַראָפּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דאָ פילט מען אַ 
: שטרענגע ריינקייט אוּן. דעם רייץ פוּן א מוּזיקאַלישער נאַטור. 
בּײ טיציאנען--עלאסטישע הענט, עלעגאַנטע בּיי איטלעכער אַרבּעט, 
בּיי איטלעכן דראַמאַטישן זשעסט. דאָ פילט זיך דזשיאָרדזשיאנעס 
. השפּעה, נאָר אין זיינע הענט איז דאָ מער פיזישע קראַפט 
! אוּן -מער דראַמאַטישקײט, טוּט אַ בּליק אויף זײן "2199844"-- 
;דער הימלפלי פוּן דער מאדאנע" אין דער װענעציאנער 
אַקאַדעמיע; מיט װאָס פאַראַ בּרייטן העפטיקן זשעסט די מאי 
דאנע האָט אוױיסגעשפּרײט צוּם הימל אירע שטאַרקע מיטערי 
ילעכע הענט. זי װיל זיך אויפהויבּן צוּ גאָט. דערין שטטקט 
י דער גאַנצער טיציאן -- מיט זיין לײדנשאַפטלעכן שכל, נאָך 
וועלכן ס'איז נאָכגעגאַנגען, צוּ װעמען ס'אין אוּנטערטעניק גע- 
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װאָרן זיין האַרץ, ער האָט ממש בּאַװיזן מיט זיין געניאַלן שכל 
אויפצוּװועקן בּיי זיך אין האַרצן אַן אוּמרוּאיק פּאָכען, אַ פיינע 
שפּירעװדיקייט צוּ די געטלעכע סודות, היינט דער פּראַכטפולער 
-קאָמפּליצירטער געמעל , דער אַרײנפיר אין טעמפּל!* אַ יונגינקע 
מאדאנע מיט אַ שװערן פּרעכטיקן צאָפּ שטייגט אַרױף אויף די 
יטרעפּלעך, פאָרזיכטיק אויפהויבּנדיק די קלייד, אויף איר קוּקט 
אַ פילקעפּיקער -- לויטן כאַראַקטער אַ װענעציאנער -- המון 


:אוּן איינע פון די צוּקוקערינס, אַ מיוחסדיקע מיט לוקסוס 
: געקליידטע פרוי, װייזט אָן אויף איר מיט אַ שטאַרקן ענער: 
גישן זשעסט פוּן דער האַנט. דידאָזיקע פעסט אויסגעמאָלטע 
:האַנט מיטן אויסגעשטרעקטן פינגער בּלײַכט זיך פונװייטן אויפן 
- בּונטן הינטערגרוּנט פוּנם בילד, איר געדענקט דעמדאָזיקן 
עפעקט, בּעת דערװייטערנדיק זיך פוּנם בּילד איבּערן קאָרידאָר 
-קערט איר זיך נישטװילנדיק אוּם נאָך אוּן נאָכאַמאָל אוּן די 
האַנט װאָס װײזט אָן אױף דער מאַדאנע לויכט אַלץ אוּן 
|גלאַנצט מיט איר לעבּעדיקער װייסקייט. אַזויערנאך פֿאַרמאָגט 
ויעדער גרויסער קינסטלער זיין מאניער, װי צוּ מאָלן די האַנט, 
: אוּן די הענט אויף דזשיאָקאַנדאַס פּאָרטרעט זענען בּין גאָר 
-כאַראַקטעריסטיש פאַר לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין גוּפא, פּונקט װי 
:דער שמייכל פוּן איר געזיכט. איך חזר איבּער, דזשיאָקאַנדאַ איז 
לחלוּטין נישט קין רעטעניש, ד, ה. זי איז סודותדיק נאָר 
אַזױלאַנג כֹּל-זמן דוּ דעשיפרירסט זי נישט, אוּן נאָכדעם בּלײבּן 
.נישט בּײי איר פאַר אוּנז דוקא יענע פּשוטע עלעמענטן, װעלכע 
געפינען זיך אין איטלעכער לעבּעדיקער נשמה אוּן װעלכע בּלייבּן 
-אויף אייבּיק נישט קיין אויפגעלייזטע אין זײער גייסטיקער 
ערשטגעבּוירנקייט, דאָס איז אַ קאָמפּליצירטער, פיפיק.קלוּנער 
מאָנאגראם, אָבּער נישט קיין אָרגאַניש װערק פֿון דער נאַטיר. 
ידי בּאַרימטע שיינקייט דזשיאָקאָנדאַ צוּ וועמענט צוּפוּסן קלעמאַן 
רוּפט צוּנויף די פאַרליבּטע, דיכטער אוּן טרוימער פוּן דער 
גארער װעלט, מיט װעלכער סאַנטציקט זיך טעאפֿיל גאָטיע 
אוּן װעלכע ס'בּאַשרײבּן מיטן געוויינלעכן ענטוזיאזם פּאַרשײידענע 
אַנדערע פּראַנצויזישע מחבּרים, דידאָזיקע דזשיאָקאָנדאַ איז 
יכּלל נישט שיין און נישט סודותדיק. איר שמײכל אין נישט 
-מער װי אַן אויסדרוק פון גײסטיקער שװאַכקײטו = / 
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דער אַלטער האָט זיך אָפּגעשטעלט. אוּן אַקוּק געטאָןי 
אויף מיר מיט צעפלאַמטע אויגן, ער האָט אָזויװי געזוכט בַּשי 
ימיר שטיצע אין זיין אַנטשלאָסענעם געראַנגל מיט דזשיאָקאָנדאַן, 
מחמת דעמדאָזיקן געראַנגל האָט קרענקלעך אוּן פיבּעריש- 
-נאָכגעשפּירט זיין תּלמיד, װאָס האָט זיך אָפּגעשלאָגן פון איםל 
פאַר דער צייט פוּן זיין אַרוּמפאָרן איבּער אײראָפּע אוּן איאָר 
:אוּנטערגעכאַפּט געװאָרן דוּרכן טרוקענעם נצאפּאלער װירבּל+ 
װינט, צוּהערנדיק זיך מיט אַ געשפּאַנטער אויפמערקזאַמקײט 
-צוּ די קריטישע דערקלערונגען פונם אַלטן, האָבּ איך אויפגע. 
זאַמלט אין דער נשמה די אָפּגעריסענע געדאַנקען, װעלכע 
ט'האָט זיך מיר געװאָלְט צוּנויפגיסן מיט זיינע בּאַטראַכטוּנגען 
כ'האָבּ זיך פאַנאַנדערגערעדט+ . 

-- בּאמת, דזשיאָקאַנדאַס שמייכל אין אַ קראַפּטלאָזער.. 
דוּרך װאָסער עקספּערימענט לעאָנאַרדאָ .דאַ-װינטשי האָט אים 
אַרױסגערוּפן אויף דעמדאָזיקן פּנים האָט איר שוין געזאָגט:: 
ער איז בּאַשאַפן מיט דער הילף פון אַ קאָמפּליצירטן היפּנאָז.. 
אָבּער -װאָס דערדאָזיקער שמייכל דאַוף אויסדריקן, װאָסער 
װירקלעכן זינען ער האָט אויפן דאָזיקן בּילד, װאָס האָט אָפּײ 
-געשפּיגלט די נשמה פוּנם קינסטלער גוּפא, איז שוין איצט נישטט 
שװער צוּ פאַרשטײן, כ'מיין, אַן דזשיאָקאָנדאַס שמייכל איז אי 
יגעגנשטאַנדלאָזער אוּן דעריבּער האָט ער נישט קײן לעבּנסבּאַי 
- דייט, נייערט אַ קאָנװענציאָנעלן, דזשיאָקאָנדאַ איז נישט קיין טיפּ פוך 
אַ פרוי פון היידנטוּם אוּן אויך נישט קיין טיפּ פוּן אַ קריסטן. 
זי איז נישט קיין איינגוסיק אינדיװידוּעל װעזן אוּן אויך נישס 
-קיין טיפּ: זי איז נישט קיין היידין, מחמת ס'אין נישטאָ בי" 
-איר דער טעטיקער עקסטאז פוּן דעם קלאַסישן גאטבּאַגריף?. 
ס'איז נישטאָ קיין איבּערצייגטע טראַגישע אכזריות, ס'איז אויך" 
נישטאָ. קיין שוּם לעבנספרייד, קיין קריסטין איז זי נישט דער+ 
- פּאַר, . ווייל איר גלייכגילטיקײט צו מענטשן אוּן די צװעקלאָזע: 
-אין-זיך .פאַרטיפטקײיט דערװוייזט אַ נאַטוּר, װעלכער ס'פעלט נישט 
-קיין רואיקע, נאָר צאַרטע אידעאַליסטישע אינסטינקטן מיט זי 
-עוע רעפאָרמאָטארישע שטרעבּונגען. זי איז אױך נישט קײן 
-פילבּאַדײַטנדער. צוּנויפגוּס פוּן בּײדע קולטורן אין זײערעי 
װינציקע קָרבשו. יִסְודוֹת, מחכה. פוּן אַזאַ צוּגויפגוס װאָלטו 
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בּאַדאַרפט אַרױסקוּמען אַ לעבּעדיק, נײגעבּוירן פרילינג.װעזןף. 
אָבּער דזשיאָקאָנדאַ איז בּאמת אַלט, אין דעמדאָזיקן געזיכש! 
איז נישטאָ נישע די אַנטיקע פרײד, נישט דער קריסטלעכעף- 
צער,. איר שמייכל איז געבּוירן פוּן איר הילפלאָזן מצב צווישך: 
בּאַשטימטע פאַרשיידענע קוּלטוּרן, װאָס האָבּן זיך נישט צוּי 
נויפגעגאָסן אינאיינעם, אַזױי שמייכלען געװײינלעך מענטשן װעף 
בי זי אין דער נשמה אין נישטאָ קיין קלאָרע בּאַציאונב: 
צוּ דער אַרוּמיקער װעלט, אַ שמיכל קען זיין דער אָנפאַנב: 
פוּן אַ פריילעך געלעכטער, אָדער אַן אָפּגלאַנץ פון אַ אָטּ. 
שטאַרבּנדן געלעכטער, נאָר ס'איז נישט יענער שמייכל : דזשיאָ= 
קאָנדאַ איז נישט פעאיק צוּ קיין לעבּנס-פרײילעכן געלעכטער,. 
אַ שמייכל קען אויסדריקן דעם נשמה-צוּריקקער פוּן טיפן צעף- 
צוּ די אוּמשוּלדיקע לעבן-פריידן, אָבּער ס'איז נישט יענעף. 
שמייכל, מחמת דזשיאָקאָנדאַ קען נישט טיף עמפינדן אין דעףי 
נשמה די װעלט פוּן מענטשלעכע לײדן, װײל מאָראַליש איךי 
זי בּלינד אוּן טױבּ. זי איזן נישט פעאיק צוּ קיין ליכטיקעף 
אוּן פריידיקער װידערגעבּורט אוּן אויפלעבּונג, זי גייט קײגמאָל" 
נישט אַרױס פוּן איר אייגענעם אינערלעכן אוּמרוּ, בּלייבּט בּכן- 
נאָר זיך אַ פרעג צוּ טאָן, צי אין עס נישט אַמאָל אַ שפּאָט. 
שמייכל פאַרן אָנפאַנג פון אַ איבּערשוימיקן דעמאנישן געלעכ. 
טצר 1 אָבּער ראשית אין דער דעמאנישער געלעכטער אַן און" 
פאַר זיך נישטמער װי אַ קראַפּטלאָזע פּרעטענזיע פוּן דעף" 
קליינער מענטשלעכער גרויס, גובר צוּ זיין אוּן צוּ פאַרלייקענען 
די אָנמאָסיקע, אוּמבּאַגרייפלעכע אוּן נישט אויפצופאַסנדע געט. 
לעכקייט, ס'איז אַלצאײנס װי פאַרמעסטן זיך מיט דער פויסט? 
קעגן אויסגעשטרעקטן הימל! והשנית אין דזשיאָקאָנדאַס דע=. 
מאניזם -- אַ דעמאניזם פוּן אַ טעמפּעראַמענטלאָזער און קאָמ=. 
פּליצירטער נאַטור, װאָס צעפאַלט כּסדר אויף אירע געקינטטלט-. 
צוּנויפגעקליבּענע עלעמענטן. איר שמײכל קען אֲפִילוּ גישמ 
אויסדריקן די כאַראַקטעריסטישעת דעמאנישע. פאַראַכטוּנג צבֿ- ‏ 
װעלט אוּן מענטשן. װאָס מער כ'טראַכט װעֶגן דושיאָקאָנדאן.:- 
אַלץ מער איבּערצייגט װער איך, אַן אי שמיכל פּאַרמאָגט"?. 
נישט אין זיך בֹּכֹל אופן קיין שוּם פרײלעכקייט, װעלכע ס'האָטז. 
זיך געפאָדערט לויט די היסטאָרישע אױיפגאַבּעס פוּן דעם? 
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ירענעסאַנס, ס'איז אַ אוּמבּאַװעגלעכע גרימאַסע, אַ אוּמאָנגענעמע, 
:אויפרייצנדע, װאָס גיט צוּ דעם גאַנצן פּנים פוּן דזשיאָקאָנדאַןף 
:ציי. זיין אַלגעמײינער נישט.שיינקייט, דעם ניואַנס פוּן עפּעס אַ 
ספּעציפישער פאַרקריפּלטקײט, װאָס מהאָט נישט געזען אין 
ידער קוּנסט נישט פאר אוּן נישט נאָך לעאָנאַרדאָגדאַ.װיגטשין. 
דזשיאָקאָנדאַט שמייכל זעט אויס װי אַ רעטעניש בּלױז דער* 
-פאַר, ווייל מ'קען אים נישט דערקלערן דורך קײן אינציקן 
יפוּן די אוּנז פאַרשטענדלעכע געטלעך-מענטשלעכע געפילן, 

-- דאָס איז ריכטיק, -- האָט זיך אָפּגערוּפן דער אֵל. 
יטער,. -- דזשיאָקאַנדאַס שמײכל אין עפּעס אינציקאַרטיקס 
-אוּן איז אין אַזאַ בּולטן, פאַרענדיקטן אויסזען שוין אין ערגעץ 
גנישט איבּערגעחזרט געװאָרן. ער אין פאֲ{רבּליבּן װי אַ אום? 
פאַרענדערלעכער אַטריבּוט פוּן װעױראָקיאָס אוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשיס װצרק, בּיי זײי שטעלט ער פאָר, בּכל אופן, אַ איג? 
יטערעס פאַר דער קינסטלערישער קריטיק אוּן פאַר דער 
-געשיכטע פונם קינסטלערישן רענעסאַנס, נאָר אױבּ מיר זאָלן 
-פון די װערק פוּן די בּיידע גרויסע מיסטער אַריבּערגײן צוּ 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס תּלמידים װעלן מיר זיך תּיכֹּף איבּער- 
;צייגן, אַן דזשיאָקאָנדאַס שמייכל האָט אויך זיי פאַרפירט, הגם 
-בּיי זי פאַרמאָגט עד שוין נישט קיין שום אידעאישן בּאַדײט. . 
ידי מאַדאנעס פוּן טשעזארע-דא:סעסטא, בּעלטראַפפיא, מאַרקאָ 
ד'אָדזשיאָנע אוּן לואיני שטעלן נישט פאָר קיין שׁוּם גײסטיקע 
יקאָמפּליצירטקײט, קיין שוּם שכלדיקע טיפזיניקייט אוּן לעאָ- 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשיס מסוכּנער שמייכל זעט אויס װי אַ לחלוּטין 
-געמאַכטער אויף דידאָזיקע אוּמשולדיקע פּנימער,. זײ זענען 
געװען טאַלאַנטפוּל, דידאָזיקע שילער אוּן נאכשוער פוּן לעי 
:אָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, אייניקע פוּן זיי, װיל למשל בּעלטראַפפיאָ . 
:אוּן לואיני, האָבּן פאַרמאָגט אַ גרויסע מײסטערשאַפט און אַ 
-פיינעם קינסטלערישן טעמפּעראַמענט, אָבּער מיקען גנישט נישט אייג? 
יזען, דאָס זי האָבּן זיך נישט אויסגעצייכנט מיט קײן אָריגי- 
. נעלקייט, לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס געניוס האָט דערשטיקט זײער 
-אייגענעם שאַפונגס.גײסט, 

די בּילדער:גאַלערײען פוּן מילאַן, אירע קירכן, טשער- 
-טאָזאַידי.-פאויא, זענען איבּערפולט מיט זײַערע אַרבּעטן, כ'האָבּ 
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:אַדוּרכ געקוקט אָט די אַלע בּילדער אוּן פּרעסקעס, כ'האָבּ, װי 
איר זעט, אַ ריזיקע פאַטאָגראַפיעס-קאָלעקציע פוּן דער לאמ? 
בארדישער מאָלערײ, אָבּער כ'מוז זאָגן, אַז כ'בּאַפאָרצוּג די 
זעלבּשטענדיקע אוּן אָריגינעלע אַרבּעט פוּנם לאָמבּאַרדער 
-בּאָרגאָניאָנע ‏ אײידער אַ גאַנץ צענדליק בילדער פוּן מאַרקאָ 
ד'אָדזשיאָנע, אַנדרעאַ סאַלאינאָ אוּן אֲפִילוּ פוּן לוּאיני, מחמת 
.בי בּאָרגאָניאָנע, בּיים דאָזיקן פראַ בּעאַטאַ אַנדזשעליקאָ פוּן 
:לאמבּארדיע, איז פאַראַן זײין סטיל, זיין אינספּיראַציע,. זײין 
-פיינע קוּנסט. גיט אַ בּליק כאָטש אױיף דער מאַדאנע אין 
פאָטערשטוּל מיטן קינד, װאָס שטייט אויף אירע קני אוּן 
ירייסט אַראָפּ רויזן פוּן נאָנטן קשאַק, פוּנם בּאָראָמעער מוּזי, 
ידאָס יינגל מיט זיין אָפּגערוּקטער פיס?, מיטן עלאַסטישן אוּן 
:נישט איבּעריקס פוּלן גוּפל אין פּשוט אַנטציקנד, אַזויװי אויך 
די מאַדאָנע. איר ערנסטער פּנים אָן דעם מינדסטן שמײכל 
דריקט אויס אַ פיינע מוּטערלעכע בּאַפרידיקוּנג אוּן אַ פאַר. 
יטראַכטע קאָנצענטרירטקייט. די פּשוטע טוּנקעלע קלײד מיט 
אַ צניעותדיקן אויסשניט בּיים האַלז, די אָפּגעװאָרפענע רעכטע 
:האַנט װאָס האַלט פאָרזיכטיק אַ רוין, דער רעיון גוּפא פונם 
-בּילד -- גאָטסמוּטער מיטן קינד צװישן דער בּליענדער נאַ: 
טוּר -- אַלצדינג צײכנט זין אס מיט רינקייט אוּן מיטן 
ישטרענגן לאמבּארדישן רייץ. כ'האָבּ ליבּ דידאָזיקע מאַדאָנע, 
:וי בּכלל בּאָרגאָניאָנעס מאדאָנעס, וועלכע דוּ דערקענסט תּיכּף, צװישן 
הוּנדערטער בּילדער, לוט זײיער געוונטן, דיסקרעטן טיפּ אוּן 
לוט אַ געװיסן קילן בּלאָן פון די פרישע פאַרבּן, בּיי בּאָר- 
גאַניאָנען איז דאָס קינד כּמעט שטענדיק געראָטן אָן דער מוּטער. 
זיין ערנסט פּנימל וװינקט אָן אויפן טראַגישן עתיד. אַצינד 
יזעט אַדוּרך אייניקע בּילדער פוּן לואיני, וועלכער מאַכט אַ װוּג. 
דערלעך-צאַרטן רושם אױבּ דוּ טרעפסט אָן זײינס אַ װערק 
ערגעץ װוּ אין פּלאָרענץ, פּאַריזש אוּן אין אַנדערע אײראָפּע. 
אישע גאַלערײען, פיינע, אוּנטן:צוּ פאַרשמעלערטע געזיכטער, 
ימיט אַ מילדן אויסדריק, וייזן זיי אויס אָנגענעם-איידל, דיי 
דאָזיקע געזיכטער זענען בּאַלױכטן מיט אַ שמיכל, װאָס האָט 
;אַ װייטן אָפּקלאַנג פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס שמיכל, נאָר 
- אָט קומט איר קֵיין מילאַן, װוּ לואיניס װערק זענען צעשפּרײט 
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איבּער אַלע קירכן אוּן גאַלערײען, און לידאָזיקע צאַרטע 
אַריסטאָקראַטישע פּנימער, װאָס זענען בּאַלױכטן מיט אַ שמײכֿל, 
הויבּן אָן צוּ דענערװירן מיט זײיער אײנטאָניקײט, װי עפּעס 
סטערעאטיפעס אוּן אין פּסיכאָלאָגישער הינזיכט כּלל נישש 
טיפזיניקס, אָט האָט איר עטלעכע שלומיתן פוּן דאָזיקן קינּסט= 
לער, זי האָבּן דעם פּרצוּף פוּן שיינע, זאַנפטע און איידעלע 
פרויען, מיט פּוכיקע הענט אוּן קאָקעטיש פאַרפּוצטע געדיכטע 
האָר. אַלץ װײזט אָן אין זײי אױף אַ פּשוט געווּנט לעבּן, 
אָבּער אויף די ליפּן שפּי?ט עפּעס אַ צװעקלאָזער אוּן גרוּנטײ 
לאָזער שמייכל, איר פּאַרשטײט, אַז אין דאָזיקן שמיכל האָט 
זיך בּלויז אַרױסגעװיזן די טענדענץ פוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ:װיגײ 
טשיס שוּל, אָבּער נישט די לעבּעדיקע שטימונג פוּן דעם קינסט* 
לֶער גוּפא. דער שמיכל אויף די געזיכטער פוּן די שלומיתן, 
וועלכע האַלטן די פאַרבּלוטיקטע קאָפּ פוּן יוחנן המטבּיל, דריקט 
אַפּנים אויס לואיניס דעמאנישע תּביעות, אָבּער אויף אַזױנע 
אוּמבּאַדײטנדע פּנימער זעט אס דערדאָזיקער שמײכל װי א 
פארלעצונג פוּן איטלעכער דיכטערישער נאַטירלעכקײט אוך 
ווארהאַכּטיקײט, איצט זעט אַדוּרך עטלעכע בּילדער פוּן בעל" 
טראַפּפיאַ. אַלס רייכער אוּן מיוחסדיקער מילאַנער האָט בּעל. 
טראַפפיאָ זיך פאַרנומען מיט מאָלערײ נישט אויף בּאַשטעלונג, 
נאָר לויט זיין אינספּיראַציע, לאָמאַצצאָ רעדט װעגן אים וי וועגן אַי 
קינסטלער, װאָס האָט געװאָלט אַריינדרינגען אין דער אידייאישער 
זײט פוּן לעאָנאַרדאָ. -דאַ-װינטשיס שאַפן אוּן האָט בּשעתּו געגאָלטן 
פאַר איינעם פוּן זיינע שטאַרקסטע שילער, בּאמת, זיינע מאַדאָנעס, 
פּאָרטרעטן אוּן פאַרשיידענע אַנדערע פילדער פאַרפּלעפן לויטן 
מאַניער מיט דער ענלעכקײט צוּ לעאָנאַרדאָגדאַ-װינטשי. אין 
דעם קליינעם קלויסטער פוּן הל, אָנופרי אין רױים װײוט מען . 
-אייך אַ האַלבּקײלעכדיק בּילד, די. מאַדאנע מיטן קינד און אַ 
'מנדב אויפן קלויסטער, דערבּיי פאַרזיכערט מען אײַן, אַז עס+ 
איז די אַרבּעט פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. בּשעת כ'האָבּ בֹאַײ 
זוּכט דעמדאָזיקןן. קלויסטער, װעלכער געפינט זיך אגבּ.אורהא 
אין אַ אנטציקנדער - סביבה, .--האָב. איך. איבּערגעפרעגט דעםו 
נזיר װעגן אױטאָר פוּן דאָזיקן בּילד. ער האָט מיר עטלעכצ 
= מאָל מיט אַ בּאַזוּנדער אִיבּערצייגוּנג געאָגט; : ,לעאָנארדאָידאַ -װוינט 
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:טשי", בּעצם אָבּער ספקט איצט שוין װינציק-װער דערין אַז 
פ'איז די אַרבּעט פוּן בּעלטראַפפיאָ, דער קינסטלער האָט פאַר 
איטלעכס פּריין געװאָלט מאַכן זיין מאדאנע פאַר אַ טיפזיניקע 
אוּן דערפאַר צוּגעגעבּן איר געזיכט אַ זינלעכן אויסדרוּק אוּן 
:אַ שמייכל, וועלכער דאַרף פאַרקערטּערן אַ ספּעציפישע, סודות. 
ידיק-דעמאנישע בּאַציאוּנג צוּ דער װעלט. אָבּער קיין דעמאנישן 
אָדער סודותדיקן רושם בּאַקוּמט מען נישט פון בּילד, דער 
ימאדאנעס געזיכט איז פאַרשװוּמען, די קאָפּ מאנירלעך אָנגע-+ 
-בּויגן אָן אַ זײט, די הענט אין אַ געשפּאנטער געקיגסטלטער 
לאַגע, דאָס קינד מיט אַ הויכן לענגלעכן שאַרבּן אוּן געשװאָ. 
ילענע פיסלעך אין פאַרבּלאָן אוּן כּמעט פאַרקריפּלט, אוּן דער 
ימנדב, װאָס שטײט פּאַר דער מאדאנע מיטן היטל אין דער 
;האַנט, האָט אַן אומשוּלדיק נאַרישן אויסזען, װאָס האַרמאַנירט 
עישט מיט דער פּרעטענציעזער כּונה פוּן קינסטלער, אַקוּראַט אַזאַ 
נישט טיפן רושם מאַכט בּעלטראפפיאס מאדאנע אין דער טי. 
לאַנער גאַלערײ פּאָלדי פּעצצאלי, דאָס איז אַ װערק בּיי װעלכן 
דעם קינסטלער האָט וארשיינלעך פאָרגעשװעבּט די זינרייכע 
:צײכנונג פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי, װי ס'דריקט זיך אויס 
לאמאצצא, בּיי דער מאדאנע אין אַ בּלייך, שקראפעליקס אונטן- 
צוּ פאַרשמע, ערטס געזיכט מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן אוּן קוים 
:אָנגעמערקטע בּרעמען. די בּאַקן זענען לימפאטישע, אויפגע. 
שװאָלענע, אויף די לִיפּן אַ שמײכל -- אין לעאָנאַרדאַ:דאַ: 
ווינטשיס גייסט ; גרוּנדלאָז-סודותדיק אוּן געקינסטלט אָפּשטּעטג= 
דיק. דאָס קינד מיט שיינע קלוּגע אויגן האָט זיך איינגע- 
בּויגן אויף אירע קני, בּאַמיענדיק זיך צוּ כאַפּן דעם בּלימל, 
| װאָס איז אויסגענייט אויף דער מאדאנעס מאַנטל, דאָס בּילך 
װאָלט געווען אויף זיין שטייגער פּראַכטפול, װען דער מאדא. 
נעס שמייכל װאָלט געװעסט אויסדריקן אַ אײגפאַכע, פּאָעטישע 
:מוּטער:פרייד, נישט קיין אָנגעצױיגענע איראָניע, אַ פיפיק.קלוּגע 
אוּן אָן רוח:החיים, בּיי ‏ טשעזארע:דא-סעסטאַ, לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
ווינטשים נישט קאָנסעקװענטן תּלמיד, װעלכער איזן מיטגעריסן. 
געװאָרן אויך פוּן ראַפאַעלן, האָבּן מיר אַקוּראַט אַזוינע פּרע- 
יטענזיעס אויף דעמאנישער טיפזיניקיט בּײי אַ אויסגעצײײכנטן 
שאַלאַנט אינם קאָמבּינירן פּשוטע לעבּנס.טיפּן, אין זיינע בּילדער 
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שפּירט זיך די אימיטאציע פוּן לעאָנאַרדאַ.דאַװינטשיס שטאַר- 
קע, ריזיקאַלישע מאַניערן אוּן דער שמײכל גיט צוּ די אומש 
שולדיקע און גראציעזע פּנימער פוּן זײינע מאדאנעס אַ אוּמש 
אָנגענעם-קאָקעטישן אױיסדרוּק. כ'רעד שוין נישט װעגן אַזױינ: 
װינציק-בּאַדײטנדע קינסטלער, װי מאַרקאָ ד'אָדושיאָנע און 
אַנדרעאַ סאַלאַינאָ. סאַװעריאָ דעל.מאָנטע, דער אַרױסגעבּער פוּן 
לאמאצצאס װערק, װײזט דעריף אָן אַז סאַלאַינאָ, אַ בּחור, 
װאָס האָט זיך אויסגעצייכנט מיט דער שינקיט פוּן דער נשמ. 
אוּן פוּן קערפּער, אין געװען לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס ליבלינג 
אוּן האָט אַפילוּ געשמט װי איינער פון זיינע בּעסטע שילער, 
דערדאָזיקער שם אין געװען נישט קיײן פאַרדינטער, מחמת 
סאלאינאָ, אויף װיפל. מ'קען װעגן אים משפּטן לױט זײינע: 
װינציקע, צוּ אוּנז דערגאַנגענע בּילדער, האָט שקלאַפיש נאָכגע. 
מאַכט לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשין, דערבּיי פלעגן די װערק זײנע: 
פאַריכט װערן דוּרך דער האַנט פוּנם לערער, װאָס האָט אים לִיבּ גע- 
האָט. גיט נאָר אַ קוּק אויף דער װוּנדערפוּלער ציכנוּנג פוּן דער 
ווינער אַלבּערטינע, װאָס געהערט כּלומרשט צו אַנדרעא סאי 
לאינא, אַ פּראַכטפוּלע, אַראָפּגעבּױגענע פרױענקעפּל מיט שיינע 
ליפּן אוּן אַ אַרױספאָדערנדן זינלעכן שמיכל, געװיס, איבּער 
דערדאָזיקער צייכנונג האָט זיך אַדוּרכגעשפּאַצירט דער בּלייש. 
טיפט פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, אָט גיט אַ קוּק טאַקע אויף 
זיין יוחנן דעם טױפער, אַן אימיטאַציע פון לשעאָנאַרדאָ-דאַ. 
ווינטשיס אַנטשפּרעכנדן בּילד,. אויפן פאַרצערטלטן װײבּלעכן 
געזיכט אַ שאלקהאַפטיק:פאלשער שמייכל, װאָס האָט אוּמאָנגע= 
נעם אויפגעהויבּן די ליפּן.װינקלען. פּוּנקט אַזאַ אָפּשטויסנדן 
איינדרוק מאַכט די אימיטאציע פוּן אַ אוּמבּאַקאַנטן קינסטלער, 
וועלכע געפינט זיך אין מילאַן אין דער גאַלערײ בּרעראַ, פוּן 
לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס אַ צװײט בּילד: ,די הל. אננאַי מיש 
דער מאדאנע איף אירע קני אוּן דעם קינד, װאָס שפּילט זיך 
אויף דער פּאָדלאָגע מיטן שעפּסל. דאָס אַלטע געױיכט פוּך 
דער הל, אַננאַ. מיט אַ אָנגעשטרענגטן שמײכל איף די 
שלאַנגיקע שמאָלע ליפּן, און דער פּנים פוּן דער מאדאנע מיטן 
זעלבּן שמייכל װי אויפן געזיכט פוּן סאַלאַינאָס קעפּל דערװעקן 
אַ אומאנגענעמען אינדרוק. װער סהאָט געזען איי לוור 
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לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס ,די הֹל. אננא" װעט כּמעט מיט אַ: 
עקל-געמיל אָפּטרעטן פוּן דעמדאָזיקן בּאַשײנפּערלעכן, קראַפט= 
אוּן זינלאָזן נאָכמאַכן די קוּנסט פונם סודותפוּלן מכשף פוּך 
וא י ה. סאיז קלאָר, אַז אין דעמדאָזיקן פּוּנקט, ד. ה. 
אין דער אפּבּילדונג פוּנם שמייכל, אין כּמעט אוּממעגלעך נאָכ. 
צוּגיין נאָך לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי, מ'דאַרף האָבּן זיין נאַטוּר, 
זיין קאַמפּליצירטן געניוס, װעלכער גיט צוּ אַ בּאַזוּנדער זינען 
אויך דאָס, װאָס איז אן אוּן פאַר זיך קראַפּטלאָן, דזשיאָקאָנדאַ: 
איז איינע אין דער גאַנצער װעלט, דאָס איז אַ װערק װאָס 
איז אַרױס פוּן לעאָגאַרדאָס נשמה, װעלכע אין געװען פאַרף 
ליבּט אין זיין קינסטלערישער כימערע, 

-- זאָגט נאָר, איר טיילט נישט יענע מיינונג, אַז צװישן 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי אוּן דשיאָקאָנדאַן האָבּן עקזיסטירט ראָי 
מאַנטישע בּאַציאוּנגען, אַן אין איר האָט ער געפונען זי 
פאַרװירקלעכטן חלום 1 -- האָבּ איך אַ פרעג געטאָן דעם 
אַלטן; - 

-- ס'איז שװער צוּ משפּטן װעגן דאָזיקן ענין מיט ז'= 
כערקייט, -- האָט ער אָפּגעענטפערט. בּנוֹגע דערדאָזיקער פּראַגע: 
האָט מען בּין איצט נישט אַנטדעקט קײן שוּם בּאַשטימטן דאָ- 
קוּמענט. ס'בּלײבּן נאָר השערות, הפקרדיקע פאַנטאַזיעס, װאָס' 
טויגן כּלל נישט בּיים בּאַאוּרטײלן היסטאָרישע פאַקְטן. בּכל- 
אופן מוּן איך זאָגן, אַז פון דער פּסיכאָלאָגישער זײיט זע איף 
נישט אין דעם בּילד גופא קיין שוּם שפורן פוּן דעט קינסט. 
לערס ראָמאַנטישער בּאַציאוּנג צוּ איר. קלעמאַן, סעאיל אוּך 
אַנדערע קריטיקער פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי װײזן אָן אויף 
דער לאַנגדויערנדיקער אַובּעט איבּערן פּאָרטרעט, געפינענדיק: 
דערין אַ רמז אויף זײין בּאַזוּנדערער לײדנשאַפט צוּ דושיאָ. 
קאָנדאַן, לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס אַלע אַרבּעטן פוּן אַ בּאַװוּסטן 
פּעריאָד דערשיינען מיט דיזעלבּע אײגנאַרטיקײטן, װאָס װאַרפך 
זיך אין די אויגן בּיי דזשיאַקאָנדאַס פּאָרטרעט: ,די הל. 
אַננא" אוּן אפילוּ , יוחנן המטבּל" זענען פאַרפיקסירט מיטן דאָ. 
זיקן אידייאישן כאַראַקטער, זאָגן זײי, דאָס בּאַדײט אַז לעאָ. 
נאַרדאָ:דאַיװינטשי האָט אין דער רײיפסטער תּקוּפה פוּן זײך 
טעטיקייט געהאַט פאַר זיך איין בּאַשטימטן מאָדעל, אוּן דער= 
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?דאָזיקצר מאָדעל איז געװען דזשיאָקאָנדאַ. אָבּער מיר קוּמט אויס, 
אַז דידאָזיקע מחשבות זענען גאָרנישט איבּערצײגנדיק, דוקא 
:דזשיאָקאָנדאַס פּאָרטרעט, װאָס אין בּאַשאַפן אויפן װעג פון 
ידעם ראַפינירטסטןן עקספּערימענטירן איבּער דער לעבּעדיקער 
:מאָנאַ-ליזאַ, װאָס אין אָנגעמאַגנעטיזירט דוּרך זײנע אידיען, 
זעט פֿיר נישט אויס װי אַ װערק פון אַ פאַרליבּטן קיגסטלער, 
;אַזױ מאָלט מען נישט קין געליבּטע פרוי;: דער קינסטלער 
-בּאַמיט זיך נישט אַוױי װײט תּופס צוּ זיין אירע אינגעבּוי. 
יידענע אײגנאַרטיקײטן, דעם װירקלעכן אויסדרוּק פוּן איר גע. 
זיכט, איר כאַראַקטער, אויף װיפל ער בּאַאַרבּעט דעם 
"לעבּעדיקן מאָדעל אין גײיסט פוּן זײנע אײגענע, 
װיסנשאַפטלעכע קאָמבּינאַציעס, די אָריגינעלע דזשיאָקאַנדאַ 
;הערשט נישט איבּער זײן דמיון. ער האָט בּאַדאַרפט לצים 
:אוּן מוּזיקאַנטן כּדי ‏ משנה צוּ זיין איר נאַטירלעכן געזיכט. 
;אויסדרוק, מחמת דערדאָזיקער נאַטירלעכער אויסדרוק בּאַפרי: 
:דיקט נישט זיין פאַנטאַזיע, איז אים נישט טײער. פיר יאָר, 
| פוּן ועלכע ער איז איבּעריקס בּערך אַ יאָר געװען אָפּװעזנד, 
זייענדיק פאַרזוּנקען בּײי די אינזשינערישע אַרבּעטן אין עמי. 
יליע, אין דינסט בּיי צעזאַר בּאָרדזשיאַ, פיר יאָר האָט ער זיך גע. 
:חקרנט איבּער דזשיאַקאָנדאַן, מיט אַ שטילער פאָרזיכטיקער טי. 
ראַניע פוּן אַ עקספּערימענטאַטאָר אַרױיסגעצױגן פוּן איר די 
אים נויטיקע עפעקטן, אין לײדנשאַפטלעך צוּגעבּוּנדן געװאָרן 
;צוּ דערדאָזיקער אַרבּעט אָבּער כ'האַלט נישט, אַז דאָס אַלץ 
זאָל קענען זיין פאַרבּונדן מיט אוּממיטנבּאַרער ליבּע, אוּן דער 
גוּטער יאָר װײס אים אגב, צי אין לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי 
פעאיק געװען ליב צוּ האָבּן פרויען! אין דער געשיכטע פון 
ייענער צײט איז נישט פאַרבּליבּן דער מינדסטער אָנװײז איף 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס װאָסערע:נישט:איז ראָמאַנטישע פּאַסי. 
רונגען, זיין לעבן אין מילאַן צװישן אָפּנהאַרציקע עראָטיקער, 
וי אַ שטייגער בּעללינטשיאני, האָט בּיי קײנעם נישט אַרויסי 
-גערוּפן קיין שוּם חשדים אָדער השערות אויפן דאָזיקן חשבּון. 
;אין פּלאָרענץ האָט אויך קיינער גאָרנישט געװוּסט װעגן זיינע 
-בּאַציאוּנגען צוּ פרויען, מיקען זיך אפילו משער זײן אַז צוּ 
יײענער צייט, נאָך זײן צוּריקקער פון מילאַן, האָט נאָך דאָ 


;געהויערט אויף אים ש+ גיפטיקע רכילות בּנוגע דעם פאַרלעצן. 
ידי געזעצן פוּן דער ,נאָרמאַלער װענוס" און אַז די שאַרמוי= ‏ 
עיקע צייט-חברים האָבּן געהאַלטן זיינע בּאַציאונגען צוּ דזשיאָי 
יקאָנדאַן פאַר לחלוטין אוּמשוּלדיקע. ער האָט זי בּאַניצט װי אַ. 
-מיטל צוּם פאַרקערפּערן זײין קינסטלערישע כימערע אוּן ס'אין 
נישטאָ קיין שׁוֹּם פאַרװוּנדערלעכס דערבּיי, דאָס אײנמאָל דער. 
:גרייכנדיק די השלמה אינם איגענעם סטיל, האָט ער נישט. 
:װילנדיק אַריבּערגעטראָגן אויף זיינע אַנדערע אַרבּעטן דעמ.. 
זעלבּן גײסט אוּן דיזעלבּע שטימונג. אָבֹּער ס'זענען פאַראַן 
נאָך דריי אײגנאַרטיקע דאָקוּמענטן, װאָס זענען צוּ אוּנז דער 
גאַנגען פון לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשיס צייטן, קלעמאַן דערציילט 
!װעגן אַ נישט-לאַנג צוּריק אַנטד עקטן בּילד בּיים אױיסטאַרקױף פון 
-קונטטװערק, װאָס האָבּן געהערט צוּ לוּאי-פיליפּפּן, אויף אַ צעדער. 
.בּרעטל אוּנטער אַ גראָבּער שמירעכץ האָט זיך אַרויסגעװיון אַ 
אָפּבּילדוּנג פוּן אַ האַלבּ:ליגנדיקער פרוי, כּמעט אַ נאַקעטע אוּן 
'חארשיינלעך אַ געמאָלטע פוּן דער נאַטוּר, ,דאָס איז דושיאָ. 
יקאנדא -- דערקלערט קלעמאַן מיט זיכערקײט -- דאָס זענען 
-אירע שטריכן, איר שמייכל אויף די ליפּן און אין די אויגן, 
ידיזעלבּע װוּנדערלעכע הענט", דערביי פאַררוּפט זיך קלעמאַן 
;אויף צוויי נאַקעטע בּיוּסטן פוּן דערזעלבּער פרוי, פוּן װעלכע 
-איינער האָט זיך געהאַט געפוּנען אין דער גאַלערײ פעש אוּן 
ידער צווייטער געפינט זיך נאָך אויך איצט אין פּעטערבּירגער 
זערמיטאַזש, כ'מיין, אַז דאָ האַנדלט זיך װעגן עפּעס אַ מיס. 
יפאַרשטייעניש, הגם כ'האָבּ געהאַט די מעגלעכקייט צוּ זען בּלויז 
-צוויי פוּן דידאָזיקע דריי בּילדער, נאָר אפשר װעט איר אוּנ. 
עפּעס װאָס זאָגן מכּח דער פּעטערבּורגער דושיאָקאָנדאַ ? 

-- אָ, כ'בּין איבּערצייגט, אַז די אַזױגערוּפענע פּעטער. 
-בּוּ רגער דזשיאָקאָנדאַ איז נישט מער װי אַ מאלערישע רכילות 
-אויף לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין,, אֲפּילוּ דער קאַטאַלאָג פוּן פּע. 
טערבּורנער ערמיטאַזש שרייבּס אים מער נישט צוּ דעמדאָזיקן 
-פּאָרטרעט, אױיבּ לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשי װאָלט געמאָלט די נאַ. 
יקעטע דזשיאָקאָנדאַ, װאָלטן מיר נאַטירלען געהאַט אַ װוּנדער. 
'לעכן קערפּער, װאָס פּאַסט צוּם אַלגעמײנעם טיפּ פוּן דערדאָ. 
קזיקער" פרוי, אבּער לעתיצעה דערמאנט לחלוטין נישט סײ 
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דער קערפער, סיי דאָס געזיכט פוּן דעם ערמיטאַזשנעם בּילדי 
אָן דער װירקלעכער דזשיאָקאָנדאַ. כ'װעל אגב אָנמערקן אי 
טשעקאַװן פּרט: אין דעם קאַטאַלאָג פוּן ערמיטאַזש אין פאַרײ 
צייכנט, אַן עס איז ;אַ קני:פיגור פון אַ שטײענדיקער פרוי"+ 
דאָס אין נישט ריכטיק: די נאַקעטע פרוי מיט דער איבּער 
דער רעכטער האַנט אַריבּערגעװאָרפענער גרויער דּראַפּירוּנג, 
זיצט אוּמגעדרייט אָן אַ זײט אַקוראַט אויף אַזאַ פאָטערשטוּל. 
װי די װירקלעכע דוזשיאָקאָנדאַ. כּמעט פּונקט אַזױ זענען אַװעק* 
געלײיגט די הענט, דיזעלבּע שטיינערנע בּאַלוּסטראַדע פוּן דער" 
טעראַסע, כּמעט דיזעלבּע בּאַרגיקע לאַנדשאַפט מיט דער יע: 
זשערע פונדערװייטן, מיט דעם שעפּט זיך אייגנטלעך אויס: 
די ענלעכקייט פוּן בּיידע ווערק. בּיי דער ערמיטאַזש-פרוי זענען 
די אויגן נישט שװאַרץ נאָר גרוי אוּן דערבּײ מיט אַ אַנדער, 
מער בּרייטערן שניט. די בּרעמען זענען אָנגעמערקט. דער' 
שטערן איז נישט קיין גרויסער, פוּן די זייטן צוּגעדעקט מִיסִי 
די אַראָפּפאַלנדע פאַרקרויזטע האָר אוּן ער בילדעט אַוי װי אי 
דרייעק, די פּרעכטיקע רויטע האָר אויפן קאָפּ, צוּנויפגעבּונדענע. 
אויפן שייטל אין אַ שלייף.פאָרם, פאַלן אַראָפּ אויף די אַקסלצן 
אין גאַנץ געדיכטע לאָקן, די נאָז איז שמעלער װי בּײ דןשיאָי 
קאָנדאַן, אָבּער אויך מיט ראָזע פליגלען, דער אָװאֵל פוּן פּנים 
פאַרשפּיצט זיך צוּ דער גאָמבּע צוּ, וי בּיי אייניקע שילער פוּן לעאָײ 
גאַרדאָ-דאַ.װוינטשי. אויף די בּאַקן--אָן דער מינדסטער קרענקײ 
לעכער אױפגעבּלאָזנקײט -- שפּילט אַ לײכטער רױטל. די 
מויל.ווינקלען זענען אויפגעהויבּן דוּרכן שמייכל, אָבּער נישט' 
דורך דעם מאַטן דעמאָנישן שמיכל פוּן דושיאָקאָנדאַן, נאָר 
דוּרך אַ בּיסל אַ זינלאָזן, בּאַקכישן שמייכל פוּן גײסט פון סאַײ 
לאַינאָס יוחנן דער טויפער, . בּכלל, דאָס גאַנצע געזיכט דער=י 
מאנט דעמדאָזיקן פאַרשיכּורטן יוחנן. די אַקסלען זענען שמאָ 
5ֿע, הגם פולע אוּן גאַנץ אוּמבּאַשטימט אָפּגעצײכנטע, װי ס'איז" 
ריכטיק בּאַמערקט בֵּיי סעאיילן, די בּרוּסט איז אומנאַטירלעף 
אוּן פאַרקריפּלט, ריכטיק װי די קלייד װאָלט זי געװעסט אײב" 
שטיקן, נישט קוּקנדיק אויפן בּולטן אימיטירן דזשיאָקאָנדאַן 
זענען די הענט טויטע, זײ צייכענען זיך נישט אויס מיט קיין 
שׁוּם אינדיװידועלקײט אוּן פאַרמאָגן נישט דעם רוח.החיים פוך 
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די הענט אויף לעאָנאַרדאַ:דאַ-ווינטשיס פּאָרטרעט. די פינגעף 
זענען צוּנויפגעשלאָסן, בּעת בּײי לעאָנאַרדאָ-דאַװינכשי זענען 
זי לייכט פאַנאַנדערגענומען אוּן אָפּגעצײכנט מיט אַ װירטוּא* 
זער גענויקייט, מיט אַלע גרויסאַרטיקע אוּמפּינקטלעכקײטן פוּן 
אַ לעבּעדיקן קערפּער. אױיבּ, װי קלעמאן זאָגט, די פוּן אים, 
געזעענע צװיי נאַקעטע פּאָרטרעטן זענען געמאָלט פוּן דער 
זעלבּער פרוי װי דער פּעטערבּוּרגער, דאַן קען נאַטירלעך קײן 
שוּם ספק נישט זיין דערין, אַז מיר האָבּן דאָ צוּ טאָן מיט אַךְ 
אמתער רכילות, אָדער מיט אַ מאָלערישן פּאַשקװיל, װאָס אין 
געװענדט קעגן דזשיאָקאַנדאַן אוּן לעאָנאַרדאָ.דאַ-װיגטשין, איך. 
מיין, אַז דער אױיטאָר פוּן דער פּעטערבּוּרגער דזשיאָקאָנדאַ 
האָט פאַר זיך נישט געהאַט קיין שוּם לעבּעדיקן מאָדעל: איה 
געזיכט שטעלט פאָר אַ אימיטאַציע פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשיס 
קינסטלערישן טיפּ, דער קערפּער איז מגושמדיק אוּן אוּמנאַ: 
טירלעך אוּן די פּאָזע, דער פאָטערשטוֹל, די װי אַ קריץ צו+ 
נויפגעלייגטע הענט, די טעראַסע:בּאַלוּסטראַדע אוּן דער פּײ- 
זאַזש שטעלן פאָר װי אַ קאָפּיע פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס 
װוערק אוּן נישט וילנדיק צוינגען זי זיך אָן אים צוּ דערי 
מאנען, אַקוּראַט אַזױי װערן געשריבּן ליטעראַרישע אוּן קינסט: 
לערישע פּאַשקװילן : מען נעמט אַ אידײע, װאָס אין טיפּיש 
פאַרן קינסטלער אוּן װעלכע ס'אין פּרטים פוּן דעם רעקװיויט, 
וועלכע רעפּראָדוּצירן גענוי אַ אַלעמען בּאַקאַנטע װירקלעכקייט, 
אוּן נאָכדעם פירט מען אַרײן אין דעם װערק אַ חשוּדיקן עלע= 
מענט, װי אין דעם געגעבּענעם פאַל דזשיאָקאָנדאַס נאַקעטקײט. 
װען כ'בּין צוּם ערשטן מאָל געשטאַנען פאַרן דאָזיקן בּילף 
אין פּעטערבּוּוגער ערמיטאַזש, האָבּ איך אַ טראַכט געטאָן 3 
װאָסער מאַטעריאַל פאַר אַן עפּאָפּייע פוּן דער רענעסאַנסיגע+ 
שיכטע מיט אַ צענטראַלן העלד אין דער פּערזאָן פוּן לעאָ. 
נאַרדאָ:דאַ:װינטשי! ער האָט אין פּלאָרענץ דערװעקט פינט* 
לעכע לײדנשאַפטן, האָט דערדריקט מיט זיין געניוּס אוּן גע= 
מוּזט טריבּן די מחות מיט זיין אָריגינעלקײט, מעגלעך, אַז 
דזשיאָקאָנדאַ אַלײין, דידאָזיקע נעאָפּאָליטאַנערין, װאָס האָט פאַר. 
נוּמען אַ אָנזעעװדיק אָרט אין דער פלאָרענצער אַריסטאַקראַ. 
טישער געזעלשאַפּט, האָט געהאַט אירע שונאים אוּן בַּעלִי, 
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קנאה. פּלאָרענץ האָט געװימלט מיט רכילותן אוּן אײנע פון 
זײ האָט געקענט בּאַװעגן װעלכן.ס'איז קינסטלער צו אַ מאָי 
לערישן פּאַשקװיל, װאָס האָט איבּערגעגעבּן די אויסערלעכע 
שטריכן פוּנם פּאָרטרעט גוּפא אוּן פוּן וועלכע:ס'איז צוגרייטונג. 
צייכנונגען, כ'בּין אין איין דעה מיט אייך, אַז קײן ראָמאַן 
צװישן לעאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשין אוּן דזשיאָקאָנדאַן איז נישט געי 
ווען, אַנישט װאָלטן מיר בּאַשטימט געפוּנען אַ װעלכן ס'איו 
דמן אין דעם זינען בּיי וואזאריןי. 

כ'האָבּ זיך אָפּגעשטעלט אוּן דערשפּירט, אַז מיר זענען 
אַלע פאַרמאַטערט, אַז אוּנזער שמוּעס װעגן דושיאָקאָנדאַן איז 
אױסגעשעפּט בּין צוּם דעק. דער בֹּחוּר אין געװען בּלײך, װי 
דערדריקט פוּן די ליידנשאַפטלעכע אוּן עקשנותדיקע דערקלע* 
רוּנגען פונם אַלטן, צײטנװײזן פלעגט ער אויפפלאַמען אוּן 
אויף זיין פּנים האָט מען געקענט איבּערלייענען דעם פאַרלאַנג 
(אָפּצוּענטפּערן אוּן צוּ פּאָלעמיזירן, אָבּער די דעדע פוּן אַלטן 
ענטוּזיאַסט האָט זיך געגאָסן אָן אַ איפהאַלט. ער איז געװען 
אַזױ אויפגערעגט אוּן געשפּאַנט ריכטיק װי ער װאָלט דורכגע. 
פירט אַ געפערלעכע אָפּעראַציע איבּער אַ געליבּט װעזן מיט. 
געריסן פוּן זיינע אייגענע געדאַנקען האָט ער גערעדט שטײ* 
ענדיק פּאַר די שטויסן פאַטאָגראַפּיעס אוּן נישט קוּקנדיק ק"* 
נעם אין די אויגן אַרײן, אין זיינע אָנפאַלן אויף דזשיאָקאָנ: 
דאַן האָט זיך געשפּירט אַ פאַרבּיטערוּנג. נאָך מינע לעצטע 
װּערטער איז אין צימער אַלץ שטיל געװאָרן, דאָס ינגל איז 
אױיפגעשטאַנען אוּן מיט אַ װאַקלדיקן גאַנג זיך געלאָזט צוּ 
דער טיר, דער אַלטער האָט אים נאָכגעקוּקט און אָפּגעזיפצט, 
ער איז צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער אוּן אָפּגעשטעלט זין בּליק 
אוֹיף די בּאַרגשפּיצן, װאָס זענען געװען בּאַלױכטן מיט די 
שטראַלן פוּן דעם זוּנען-אוּנטערגאַנג. דרויסן איז געװען שטיל 
אוּן װאַרעם -- יענע אָװנט:װאַרעמקײט, װעלכע דוּכט זיך אױס 
נאָך אַ הייסן טאָג װי אַ בּאַרוּאיקנדיקע פרישקייט. דאָס געזיכט 
פוּן דעם אַלטן מיט די גרויסע שטריכן האָט בּאקוּמען דעם 
אויסדרוק פוּן אַ פאַרמאַטערטער אוּן טרויעריקער רואיקײט. 
לײַנע אויגן פלעגן אַמאָל אויפלויכטן, אַמאָל טריבּ װערן, װי 
בּיי איינעם װאָס לעבּט גייסטיק איבּער די פּרײדיקע און טרויײ 
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עריקע טעג פון זיין פאַרגאַנגענעם לעבּן, כ'האָבּ מיך אין יענער 
מינוט נישט אַנטשלאָסן אים פאָרצוּלייגן װעלכע.ס'אין פראַגע. 
דאָס שווייגן, װאָס איז אַנטשטאַנען נאָכן לאַנגן שמועס האָט 
אוּמבּאַמערקט אַרײנגעבּראַכט אַ מזל-בּרכהדיקן שקול-הדעת מיט 
זיך אַלײן. אַ סך זאַכן זענען מיר פּלוּצים פאַרשטענדלעך גע. 
װאָרן. די דזשיאָקאָנדאַ פון זַשְא-טן י. ה. האָט ויך אָפּגעי 
רוּקט אין דער היסטאָרישער װײיטקײט אוּן כ'האָבּ געשפּירט, 
אַז אין אוּנזער צוּפעליק-געמיינזאַמען לעבּן אין אַרײנגעקומען 
עפּעס אַ פּערזענלעכע געשעעניש. 

כ'האָבּ געזען די אינערלעכע לײידן פוּן דעם אַלטן און 
פאַרשטאַנען, אַז דער בּלאָנדער בֹּחוּר -- זיין פּלאַמיקע ליבּע-- 
איז פוּן אים אַװעקגענוּמען, פאַרטראָגן פוּן בּרעג דורך דער 
נישט-שטאַרקער, אָבֹּער פאַררעטערישער פאַליע פוּן דעם מאַָי 
דערנעם צופלייץ, ס'אין שװער געװען עפּעס װאָס צוּ זאָגן 
דעם אַלטן אַלס טריסט, זיין פאַרקלערטער צער אין מיה 
פאָרגעקוּמען פונקט אַזױ מאַיעסטעטיש װי דאָ נישט-לאַנג צוּריק זיינע 
ליכטיקע האָפּנוּנגען. זאָל געשען דער רצון פוּנם גורל! דער 
אַלְטער ענטוּזיאַסט, װאָס האָט אַרײנגעבּלאָזן דעם לעבּן פוּן איי- 
בּיקע אינטערעסן אין א ציטעריק-קדענקלעך װעזן, מון פַײ 
זיך געפינען כּחות צוּ בּאַװײנען דעם אוּמגליק, מיט זין גע* 
וויינטלעכער התלהבות אױסצוּמעסטן זײן אַנטוישונג אוּן דעם 
גיײיסטיקן פּאַרלוּסט, צװישן די אָפּװעקסלענדיקע שטרעמונגען 
פוּן דער מענטשלעכער געשיכטע פאַרבּלײבּן אומפאַראַנדערשט 
בּלויז די זוּכענישן נאָך דער אײבּיקער שיינקייט, אַן איידעלעף 
אוּן דערהױבּענער, װאָס איז נישט אונטערגעװאָרפן אוּנטער די 
צײיטװײיליקע קאַפּריון פוּנם געשמאַק. דידאָזיקע זוכענישן 
זענען געװענדט צוּ גאָט, צוּם אײבּיקן, צוּ יענעם מקור פוך . 
וועלכן ס'שטראַלט אַרױס סיי די ליכטיקע פרײד, סײי דער 
אוּמרוּאיקער צער, סיי די לעצטע ליזונג אוּן בּאַפרײאונג פוּן די 
לעבּנס-קייטן, דער אַלטער ענטוזיאַסט אין מיר די גאַנצע צייט 
פאָרגעקוּמען װי אַ זוּכער פוּן אַזאַ שיינקייט, פוּן אַ אֲנפּניות- 
- דיקן אוּן שטרענגן געטלעכקייט-געפיל צװישן די ספקות און 
האַקלכיטן פוּן די תקל מחות, יער האָט מיר אוימגעוען 


װי אַ האַרמאָניש װעזן, אַ שטאַרקער װי די מענטשן פוּן דער 
קלאַסישעב װעלט אוּן אַ צאַרטער אין גײסט פון דעם נײעם 
גאָטבּאַגריף, 
לסוף האָט ער זיך לײכט אַ קער געטאָן צוּ מיר אוּן 
געזאָגט : 
| -- אויךף אינם היינטיקן לעבּן אין פאַראַן אַ סך גיפט. 
איר געדענקט, איר האָט עפּעס געהאַט אַ זאָג געטאָן װעגן 
ניטשע, פוּן דעמדאָזיקן מענטשן שטראָמט אַרױס אַ גיפטיקער 
גייסט, אַ קאַלטער גײסט פוּן װעלכן ס'קוּמען אוּם די שפּראָ. 
צוּננען פונם יוּנגן לעבּן, ס'איז דערזעלבּער גײסט, װאָס האָט 
געהערשט איבּער דער מעכטיקער נשמה פוּן לעאָנאַרדאָ:דאַ. 
ווינטשי,. ער האָט אַצינד בּאַשאַפן טויזנטער קליינינקע, קרענק?* 
לעכע, שוינדזיכטיקע דזשיאָקאַנדאַס, דוּרך װעלכע ס'װערן 
פאַרהיפּנאָטיזירט נאָך נישט קיין איינגעפונדעװעטע עופהלעך. 
מיין יבגל 
דער אַלְטער איז אָפּגעטרעטן פוּן פענסטער אין װעלכן 
ס'איז אין דער מינוּט אַרײננעפלויגן מיט אַ פרײלעך צװ 
טשערן אַ קליינטשיק פויגעלע. ער האָט תּיכּף דערקענט אין איר 
ס'פויגעלע, װעלכע דער בּעל:הבּית פוּן האָטעל האָט געהאַלטן 
אין אַ שטייגל אויף דער װעראַנדע אוּן אין בּאַשטימטע שעהן 
געפיטערט מיט בּרויט-קרישלעך פוּן זיין אייגענער האַנט, אַפּנים 
זי איז על פּי-טעות אַרײנגעפלױגן אין דעם פענסטער אוּן נישס 
שרעקנדיק זיך פאַר קײן מענטשן איז זי אוּנטערגעשפּרונגען 
אוּן אַרוּמגעטראָטן אויף דער פּאָדלאָגע, געקלאַפּט מיטן שנאָבּל 
אוּן געדרייט מיטן קעפּל. דער אַלטער האָט זיך ליכטיק פאַ 
נאַנדערגעלאַכט, גענוּמען פוּן דער קאָמאָדע אַ שטיקל בּרויט, 
/אָנגעקרישלט די װײיכע אויף זײן גרויסער האַנט אוּן עס אוּנ. 
טערגעשטעלט דעם פויגעלע, װעלכעס האָט אָנגעהױבּן צוּ פּיקן 
|| מיט צוּטרוי. נאָכדעם האָט ער אים געגעבּן װאַסער אין אַ 
קליינטשיק גפעזעלע, דאָס פויגעלע האָט אַראָפּגעלאָזט אין ואַי 
יסער. דעם שנאָבּל אוּן געשלונגען, פאַרװאַרפנדיק דאָס קעפּל מיט 
דֶער װוייסער העלזל. אָנטרינקענדיק זיך מיט װאַסער האָט עס 
אַ פאָכע געטאָן מיט די פליגעלעך אוּן אַרויסגעפלױגן פון 
פענסטער, 
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-- ס'דוּכט זיך, ס'איז שוין אױיך פאַר אונן צײט אַ 
שראַכט צוּ טאָן מכּח עסן, -- האָט דער אַלטער געזאָגט מיט 
אַ נייעם מילדן אויסדרוּק אין געזיכט. -- כ'װעל אַראָפּגײן 
אוּנטן בּאַשטעלן אָװנטעסן, אוּן איר, װילט איר נישט אַרוּף 
טאָן דאָס יינגל! ער איז מסתּמא אַװעק אין זין צימער: איז 
-מיד געװאָרן -פוּן מיין צוּטשעפּען זיך צוּ דזשיאָקאָנדאַן. 

כ'האָבּ אָנגעקלאַפּט אין צימער פון בּחור, צוּ װעמען מיר 
;איז נאָכנישט געהאַט אויסגעקומען אַרײנצוּגיין, ער איז געזעסן 
-בּיים טיש, פאַרשרײבּנדיק עפּעס אויף פּאָטשט:פּאַפּיר אוּן דער 
זעענדיק מיך האָט ער זיך פאַרלעגן אוּמגעדרײט. ס'האָט זיך 
ימיר אַ װאָרף געטאָן אין די אויגן אַ גרויסע פאָטאָגראַפיע 
אין אַ שװאַרצן חילצערנעם רעמל, װאָס איז געשטאַנען אויפן 
-טיש, דאָס אין געװען דער בּחור גופא צוּואַמען מיט אַיוּנגער 
-פרוי, כ'האָבּ בּאַװיזן צוּ בּאַמערקן די אוּמרעגלמעסיקע אָבּער 
פיינע געזיכטשטריכן, די צונויפגעזשמורעטע קוּרצזיכטיקע 
-אויגן, די צאַרט:אָפּגעצײכנטע ליפּן אוּן דעם קאָקעטיש אַרױס. 
-דוּפנדן דריי פוּן דער קאָפּ. אין איין האַנט האָט זי געהאַלטן 
אַ גרויסע װייסע אָרכידייע. דער בּחור האָט זיך אָנגעשפּאַרט 
מיט די הענט אָן דער װענטל פוּן פאָטערשטוּל אין װעלכן זי 
:;איז געזעסן, אוּמװילנדיק האָבּ איך אָפּגעװענדט די אויגן פוּן 
טיש, כּדי נישט צוּ ברענגען אין קין פאַרלעגנהײט דעם 
יינגל, דעם ליבלינג פוּן אַלטן ענטוּזיאַסט. אָבֶּער ער האָט 
שוין אויפגעכאַפּט מיין בּליק אוּן פאַרלירנדיק זיך אַ זאָג 
געטאָן : | 
-- דאָס איז מיין פרײנט,. װען מיר זענען געװען אין 
-פּאַריזש האָבּן מיר בּאַטראַכט דזשיאָקאָנדאַן, דאָס אין אַן 
אַפּאַרטע פרוי. אין פאַרגלייך מיט איר דוּכט זיך אַלץ אױס 
-אַזױ פּראָזאַאיש, אַזױי שפּיר איך.. 

ער האָט זיך אויפגעהויבן אוּן מיר זענען אַװעק צוּם 
אַלטן, 

אין אָװנט, נאָכן עסן, האָבּן מיר שפּאַצירט אויפן װעג, 
װאָס האָט זיך געבּלײכט בּיים העלן שיין פוּן דער פולער 
ילבנה. דער הימל אין געװען בּלוילעך-גרוי מיט אַ פאספאר. 
-גלאַנץ אוּן קוים מערקבּאַרע, בּלייכע אוּן זעלטענע שטערן, די 
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' פט איז געװען שטיל אוּן לײכט, לינקס האָט זיך געשפּרײטט 
אַ בּרייטע לאָנקע מיט אָפּגעקילטן גראָז, פוּן דער אַנדערער 
זײיט האָבּן זיך לענגאויס דעם וועג אויפגעהױבּן הויכע בּערג מיט 
שאָרסטקע זייטן, װעלכע האָבּן זיך שאַרף געצײכנט אין דער 
ווייסער בּאַלױכטוּנג פוּן דער לבנה. מיר זענען גענאַנגען נישט 
שטערנדיק די שטילקײט, פאָראויס אונז האָבּן זיך געשפּרײטײ 
בּאַװעגנדיק זיך איבּערן װעג, אונזערע שװאַרצע שאָטגס -- 
אויסטערלישע, שטוּמע אוּן ציטערנדיקע, װי אונזערע. נשמותש. 


דאָס זעקסטע קאַנִּיטֹל --+ / 
גאָטסמוטער ' 


די נייע שיינקייט -- די טרויערפולע גאָטסמוטער פוןי 
דער נייער מענטשהייט - לעאָנאַרדאָס פּאָרטרעטן - 
צעציליאַ. גָאללעראַני -- לוקרעציאַ קריוועללי -- דעף 
פּיטשינקער עסקיז פון ,לעדא" אינם ,אַטלאַנטישן 
קאָדעקס" -- דער קאַרטאָן פון דער ,הל. אַננאַ" - 
דאָס לוּוור-בּילד אויף דערזעלבּער טעמע--, די מאַדאָנע" 
וצװישן פּעלזן" - אַ זעלטענער היסטאָרישער דאק 
מענט : אַ בּריוו פון אַמבּראָדזשיאַ-דע פּרעדיס אוף. 
לעאָנאַרדא-דא-װינטשי צום מילאַנער הערצאָג -. 
דער שטרייט מיט די נזירים פון ,סט. פּראַנצעסקאָ 
| גראַנדע? -- די קריטיק פון לוּוור-אָריגינאַל און פו 
לאָנדאָנער װאַריאַנט -- לפאָנאַרדאָס אַנטיקירכלעכצ 
אידייען -- די דריטע אַפאָרישע ,,מאַדאָנע צװישן, 
פּעלזן" -- איר פּאַטעטישער פאַרטייהיקער דיצגאָ 
סאַנט.אַמבּראָדזשיאָ, 


די פּאַטעטישע שקלאָ-וטריאס פון אַלטן צענטװיאַסט וועגךן 
-דוטיאַקאָנדאן. האָבּן מיך נישט אויפגעהערט צו עגבּערן אין" 
-משך פון עטלעכע טעג. פאַר דערדאָזיקער צייט האָבּן מיר זיף. 
װינציק:װאָס געזען, כּמעט נישט פֿאַרפירט קיין שמוצסן מִכַּחה 
קונסט און נאָר בּיי מיטאָג פלעגן מיר זיך צײטנװײין איבּער=- 
װאַרפן מיט צופּעליקע בּאַמערקונגען; אין וועלכע ס'האָט אַדורב=ײײ 
- געשיינט די פריצריקע שטימונג,. דער בּחור האָט אויסגעזצן 
בלייכער און אומעטיקער װי געוויינלעך, ער האָט געקוקט אויפגָ. 
האַלטן מיט זיינע גרויסע און קלאָרצ אױגן, צייטנװייז צוגע=- 
- שמייכלט מיט צִפַּעס אַ טווימערישן שמייכל און צעטראָגן בצ=- 
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יקוקט אויף די אַרומיקע, נאָך מיטאָג פלעג איך מין שיידן מיט 
;מיקנע נייע פריינט, איבּערלאָזנדיק זיי פאַר זיך אַליין, אוךן 
אַוועקגיין שפּאַצירן, קלעטערנדיק אויף די בּערג דורך איינזאַ- 
-מע שטעגעלעך האָבּ איך נישט אויפגעהערט צו קלערן װעגן 
/לצאָנאַרדא-דא-ווינטשי, אַקוראַט װי כ'האָבּ אַמאָל שטייענדיק פאַר 
דזשיאָקאָנדאַן נישט געקענט תּופס זיין איר מענטשלעכע נאַטור, 
:אַזױ בּין איך איצט נישט געוען בּיכולת צו רעפּראָדוצירן פונ" 
תסניל אין דצר נשמה די איינגוסיקע געשטאָלט פון איר בּאַשע- 
פער, פּון דעמדאָזיקן רעטטנישפּולן קינסטלער, צייטנוייז האָט 
זיך מיר געדוכט, אַז כ'קום-צו נאָנט צו אים אין די געדאַנקען 
וועצגן דער גרויסער רענעסאַנס-תּקופה, עפּעס-װאָס האָט געמיניצט 
יפאַר די אויגן -- אָפּגעריסענע, צעװאָרפענצ שטריכן, איינצלנע 
-פסיכישע פּרטים, לעבּעדיקע און פאַרשטענדלעכע פאַר אַ מאָדער- 
-נעם מענטשן, אָבּער צװישן די לאָגישע אָנשטויסן און דער 
אָנגעשטרענגטער גייסטיקער בּאַטראַכטונג פלעגן זיך אומבּאַ- 
מערקט אָנקלייבּן פאַרשידענע סתירותדיקע מאַטעריאַלן און חרוב 
-מאַכן די דורכן דמיון קאָמפּאָנירטע געשטאַלט. רעטענישן, וויסנ* 
שאַפטלעכע רצטענישן האָבּן זיך געשפּאַרט פון אַלע זייטן, דער 
:היסטאָרישער מאָנאָגראַם אונטערן נאָמען לעאָנאַרדא.דא.װוינטשי 
;האָט זיך אַלץ מער פאַרפּלאָנטערט, 
איין געדאַנק האָט מיך בּאַזונדער בּאַשעפטיקט :. צי האָט 
לצאָנאַרדא-דא-ווינטשי מיט זיינע קאָמפּליצירטע ענציקלאָפּעדישע 
יידיעוח, נישט קיין צ ונויפג עג אָ ס עע אין אַן איינ- 
הייטלעכער שטימונג, געקענט בּאַשאַפן דורך מאָלערישע מיטלען 
ידי נייע שיינקייט, אין פּאַרגלייך מיט די מוסטערן פּון דער אַלטער 
קלאַסישער שיינקייט ? צי. האָט דערדאָזיקער קינסטלער פּאַרמאָנט 
:אין זיך יענע כּחות. װאָס זענען דערצו נויטיק, כּדי צו פאַרשטיין 
-גאָטסמוטער -- נישט די וענוס. מיט איר זינלעכער שיינקייט און 
| זינלעכער פרייהייט, נאָר די פרוי פון דער נייער צייט מיט איר 
צערפולער און צצרטלעכער ליבּע, מיט איר נישט:װוילנדיקן דיגען 
:צום מיטליידפולן גאָט ? די אידייע. פון אַזאַ שיינקייט, אַ גאַג. 
צער און פֿאַרענדיקטער, װאָס װוצרט נישט געשטערט דורך קין 
שום אינערלעכט. סתּירות, אַ קלאַסישע לויט דער אױיסגעהאַלטג- 
| קייט פונם טיפּ און אַ פולקאָם ספּעציפישע, נאָך בּבלל אַן אומ. 
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געהערטע לויטן אינהאַלט, איז געבּוירן געװאָרן צוואַמען מיט 
די נייע גייסטיקע געשעענישן אויף דער גרענעץ צװישן דעףּ 
היידנישער און דער קריסטלעכער תּקופה. דער רעיון וועגן דער 
קומערפולער גאָטסמוטער האָט זיך אַװעקנעשטעלט אין איין 
שורה מיטן רעיון ווצגן דעם זיך מקריב-זייענדיקן גאָטמענטשן, 
מחמת דידאָזיקע בּיידע רעיונות זענען צװישן זיך צונױיפּגעבּונדן 
מִיט נישט צו צערייסנדע, לאָגישע בּענדער, די נייע מענטש. 
הייט - די גאָטמענטשהײט -- האָט געקענט געבּוירן װערן 
בּלויז פון אַ פּרוי מיט געלייטערטע אינסטינקטן, פון דער פרוי. 
גאָטטמוטער, אָבּער ויפל כ'האָבּ מיך נישט דערמאָנט אָן די 
איטאַליענישט מאַדאָנעס אויף די װערק פון די מערקװוירדיקסטע 
קינסטלער האָבּ איך ויך נישט געקענט אָפּשטצלן מיט קײן 
פולער בּאַפרידיקונג בּיי קיין איינציקער פון זיי, זיי האָבּן מיר 
נישט אויסגעזען פאַר קיין אויסדרוק פון דער נײיער אידעאַלער 
שיינקייט, װאָס שטעלט פאָר אַן אָרגאַנישן צונויפגוס פון אַלצ 
אמת מענטשלעכע אינטערעסן אין אַ איינהייטלעכן רעליגיעון 
צקסטאַז, דאָס זענען רייצפולע פרויען, ריינע, געזונטע -- בַּיי 
אייניקע, קרענקלעכע און טרוימערישע -- בּיי אַנדערע, אָבּער 
:קיין איינציקע פון דיראָזיקע פרויען אַנטכּלעקט נישט פאַר אייך 
דצנע נייע װצלט פון שטימונגען, וועלכע האָט זי געמאַכט פאַר 
גאָטסמוטער. אַלס שאַפונגען פון קינסטלער, בּיי װעמען דער 
נייער גאָטגאַגריף האָט נאָך נישט געקענט בּייקומען פאַרשידע. 
נע געקינסטלטע און. צייטווייליקע טענדענצן, מאַכן נישט אַפילו 
די בּצסטע איטאַליענישע מאַדאָנעס קיין פולן רעליגיצזן רושם, 
זי אַלײן שפּירן זייער מיטליידפולן גאָט אַזױיװי דורכן חלום, 
דורכן פּלאָנטער פון זינלצכע קאָשמאַרן, און דעריבּער זצען זי 
אויס האַלבּ-וענוס, האַלבּ-מאַדאָנע, אָבּער כּמעט אױף אַלע אי- 
יטאַליענישע בּילדער קען מען על כֹּל פּנים זען כאָטש אַ מטושטשע 
צמפינדונג פֿון דער גצטלעכקייט, װאָס דער קינסטלער האָט 
גצהאַט אין זיין נשמה. נאָר בּיי. לעאָנאַרדאַ-דא-װינטשי קען מען 
כּלל נישט תּופס זיין דידאָזיקע אוממיטלבּאַרע עמפינדונג, וועל. 
כע גיט; איינציק און אליין : אַ /טיפןן אינהאַלט. דער קונסט. ער 
האָט געשאַפן זיינע מאַדאָנעט לויטן זעלבּן מעטאָד, װי ער האָט 
געמאָלט דזשיאָקאָנדאַן : קאָמפּאָנירנדיק מיט ש װירטואָזן טאַלאַנט 
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אידייען פון פאַרשידענע היסטאָרישע תּקופות, קאָמפּליצירנדי? 
דעם לצבּעדיקן אָבּסערװירטן אמתּ מיט אייגענע װיסנשאַפטלעכש 
אױסטראַכטענישן, אומפאַרמיירלעך אָנקומענדיק צום אינטריגירנדן 
שׂמייכל,. װאָס האַרמאָנירט נישְט מיטן אויסדרוק טע 
אמתצר שיינקייט, 
כ'האָבּ דורכגעבּלעטערט. איך זכּרון אלץ, װאָס איז בּאַװוּסט 
ועגן די סאַמע ערשטע און די סאַמע לעצטע פרויען-געשטאַלטן 
פון לצאָנאַרדא-דא-װוינטשי, פון װעלכע ס'זענען בּלויז װינציק 
פאַרבּליבּן בּיז היינטיקער צייט. אין מילאַן, שוין אין די ערשטע 
יאָרן פון זיין דאָרטיקן פּאַרװײלן, האָט ער געמאַכט דעם פּאָר. 
טרעט פון דער בּאַרִימטער צעציליאַ גאַללעראַני, דער געליבּטער 
פון. לודאָװיקא מארא, א פּאָרטרעט, װאָס איז בּאַזונגען אין 
בּעללינטשיאניס אַ סאָנעט. די ידיצות װעגן דאָזיקן װערק פון 
לצאָנאַרדאַ-דאַ-װינטשי: זענען בּיז נאָר פאַרפּלאָנטערט און וװערףָ 
געבּראַכט כּמעט פון אַלע זיינע בּיאָגראַפּן; איינשליסנדיק אַמאָ- 
רעטטין, אָן דער מינדסטער קריטיק, דאָס איז נאָך מער אױיסטערײ 
ליש דערפאַר, ווייל די קורצע מיטטיילונגען פון אַמאָרעטטין נישט 
נאָר װאָס זיי צייכענטן זיך נישט אויס מיט קיין גענויקייט אין 
דעם פּונקט, נייערט זיי זענען אַפּילו סתּירהדיק און בּכל אופן, 
לויטן טאָן פון דער הסבּרה, ווייזן זיי אַרױס אַ געװיסע אומײ 
זיכערקייט בּיים. מחבּר,. אמארעטטי דערציילט, אַז לעאָנאַרדאַײ 
דא-װינטשי האָט געמאַכט די פּאָרטרעטן פון צװיי רייצנדע 
מיירלעך; װאָס זענצן געװוען דער אָבּיעקט פון לודאוויקא מאראס. 
ליבּע: פון צעציליא גאַללעראַני און לוקרעציא קריוועללי, די 
דיכטער פון יענער צייט האָבּן געװידמעט לידער דידאָזיקע. 
מיידלעך, בּאַרימט מאַכנדיק די סקאַנדאַליעזע אינטריגעס פון 
הערצאָג, ועלכער האָט דעמאָראַליזירט יחסנישע און אָפּשיל? ‏ 
פאַרדינענדע מיידלעך, אַמאָרעטטי גיט נאָך צו, אַז לויט דפ 
פּאַפּירן פון דע-פּאַגאװע האָט זיך אים איינגעגעבּן פעסטצוּשטעלן 
פאָלגנדיקס : דעם פּאָרטרעט פון צעציליא גאַללעראַני האָט מען 
נאָך אין זזטא י. ה. געקענט זען אין מילאַן בּיי די מאַרקין 
בּאָנעסאַנאַ און אַז אַ קאָפּיע פון דאָזיקן פּאָרטרעט, אַן. אַלטע און 
גוטע, האָט זיך צו.יענער צייט געפונען אין דער אַמבּראזאַנער 
גצלערַיי. = נאָכדעם דערציילט אמארעטטי, אַז ער אַלין האָט 
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:נצפונען ביל אַ וויינהענדלער אַן אויסגעצייכנט בּילד פון לעין 
אָנאַרדא.-דא-ווינטשי, װאָס ס'איז געמאַכט געװאָרן, װי ס'איז צון 
זען לויטן טאָפּלפערז אויפן געשטעל, מאַר צעציליא גאַללעראַני. 
דאָס בּילד שטעלט פּאָר די מאַדאָנע מיטן קינד, װאָס יי יט 
אַ רױז און איז געמאָלט מיט אַ װוּנדערלעכער פיינקייט. דער. 
בּיי זאָגט אמארעטטי אַהיס די השערה, אַז דער פּאָרטרעט און 
די מאַדאָנע האָבּן געקענט געמאָלט װערן גלייכצייטיק און פון 
דעמזעלבּן מאָדעל, וייל דאַמאָלס איז נישט געװען פאַררעכנט 
פאַר קיין חרפּה, צוצוגעבּן אַ תוקף דער זינלעכער ליבּע מיט 
דער הילף פון פרומע אָפּבּילדונגען. אַזױ זאָגט זיך אַרױס אַמא- 
:רעטטי אין אָנפאַנג פון זיין בּיאָגראַפיע, אין ווייטערן המשך 
יטרעפן מיר אָן אַ צוייטן, אָבּער שוין פאָרזיכטיקערן ציטאַט 
װעגן דער אָקאָרשט געשילדערטער מאַדאָנע און אויך נײיע, 
ישלעכט בּאַנרינדצטע פאַקטן. לאָזט זיך אויס, אַז לעאָנאַרדא. 
דאַ-װוינטשי האָט געמאַכט נאָך אַ פּאָרטרעט פון צעציליא גאַל. 
ילעראַני, אַ בּליק טוענדיק אויפן דאָזיקן פּאָרטהעט איז זיך 
ילֵייכט צו איבּערצייגן, אַז ס'איז לעאָנאַרדא-דא-ווינטשיס אַ װערק, 
יװאָס ער האָט געמאָלט אין דער תּקופה פון פולער וייפקייט 
פון זיין טאַלאַנט, נאָך דער ,גצהימער אֶװונט.סעודה,, אָן 
יענער טרוקנקייט, װאָס צייכנט אויס זיינע ערשטע בּילדער, דאָ 
:איז צעציליא גאַללעראַני פּאָרגעשטעלט אין עלטצעֶר פון 30 בִּיז 
40 יאָר אָן אַ ציטרע, מיט וועלכער זי איז אױסגעמאָלט אויפן 
יערשטן פּאָרטרעט, אויפן צװוייטן פּאָרטרעט האַלט זי צו מיטן 
יהאַנט דעם פאַלר פון קלײַד, װאָס שייך דער מאַדאָנע מיט דער 
:דויז איז אמארעטטי צום סוף פון דערזעלבּער בּיאָגראַפיע זיינער 
שוין גרייט צוצוגעבּן, אַז זי געהערט ,טראָץ אַ געװיסער 
יקאָמפּעטענטער מיינונג". נישט צו לעאָנאַרדא.דא.ווינטשי, נאָר 
צו אַ װאָסער ס'איז תּלמיך זיינצם, דערפאַר גלויבּט ער איצט, 
;אַז לצאָנאַרדא-דא. ווינטשי אָדער װער ס'איז פון זײַנע בּעסטע 
שילצר האָט אויסגענוצט לודאוויקא מאראס שייגע חברטע פאַר 
;אַ. מאָדעל אוױיסצומאָלן די הל, צעציליא. 7 

וי כ'האָבּ שוין געזאָגט זענען אַמארעטטיס מיטטיילונגען 
בין צו דער לעצטער צייט איבּערגעדרוקט געװאָרן דורך. די 
בּאַװוּסטע בּיאָגראַפן פון לעאָנאַרדא.דא-װינטשי אָן איטלעכער 
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קריטיק, דערבּיי פֿלעגט מען געװיינלעך ציטירן בּעללינטשיאניס? / 
סאָנעט, װעלכער איז געװידמעט דעם פּאָרטרעט, װוּ ס'איז 
איבּעריקס נישטאָ דער טינדסטער אָנװוּנק דערויף, אַז צעליצי: 
גאללעראני איז פאָרגעשטעלט מיט אַ ציטרע,. בעללינטשיאנל 
שילדערט אין התלהבותדיקע אויסדרוקן די מעלות און די 
שיינקייט פון פּאָרטרעט אין אַ דיאַלאָג צװישן דעם דיכטער 
און דער נאַטור, נישט אָנװייזנדיק אויף קיין שום כאַראַקטעריסטישע 
אויסערלעכע סימנים פּונם פּאָרטרעט, אוציעללי האָט דעסטילירט 
אמארעטטיס יריצותּ דורך א גאָר סאָלידער קריטיק, אויספאָרשג. 
דיק אין די פּרטים אַלצדינג װאָס ס'איז בּאַװוּסט װעגן דעם 
לעבן פון צעציליא גאללעראַני, דערבּיי איז ער געקומען צו דעף 
מסקנא, אַז די בּילדער װאָס שטעלן פּאָר פרויען מיט ציטרעס 
קענען נישט זין קיין װערק פון לעאנארדא.דא.וינטשי און 
זענען כּלל נישט געמאָלט פון צעציליא גאַלְלעראַני, ווייטעף 
לייקנט ער אַנטשידן אָפּ די עקזיסטענץ.מעגלעכקייט פון אַ צווייטן 
פּאָרטרעט פון דערדאָזיקער פרוי, װי אויך פון דער פון איר 
געמאָלטער מאַדאָנע מיט רויזן, דער אויטענטישער פּאָרטרעט פוך 
צעציליא גאַללעראַני, איינס פון לעאָנאַרדא.דא-װינטשיס ערשטצ 
ווערק אין מילאַן, איז צו אונז נישט דערגאַנגען, אָדער ער 
געפינט זיך אין ווצלכער.ס'איז אײיראָפּעאישער גאַלערײי, בּיז צום! 
נישט-דערקענצן אַ פאַרקריפּלטער דורך דער האַנט פּנם 
אפּפרישער, : 

אויף אַזאַ אופן זענען צוויי מערקװירדיקסטע װערק פון 
לעאָנאַרדא.דא-ווינטשי : דער פּאָרטרעט פון דער פלארענצער 
שיינקייט דזשינעוורי בּענטשי, אױבּ ער איז בּאמת געמאָלט 
גצװאָרן, און פון דצר מילאנער קורטיזאנע צעציליא גאַללעראַנל 
פאַר דער קריטיק פאַרלוירן געגאַנגען, װער װייס װאָס-פאַראַ 
רושם ס'האָט געמוזט מאַכן אויפן קינסטלער די בּאַרימטע מעט-+ 
רעסע פון לודאוויקא מארא. משפּטנדיק לויט אַלטע דאָקומענטן 
איז זי געווען אויף איר שטייגער אַ זעלטענע פרוי: א שיינע, 
אַ געלטרנטע, האָט בּאַהערשט אינגאַנצן פריי די לאַטײנישע: 
שפּראַך, זי האָט גערעדט און געשריבּן אויף איר וי אויף דער 
איטאַליענישער מוטערשפּראַך, מ'האָט זי געשטעלט -- לויט אירש: 
אינטעלעקטועלע פעאיקייטן -- אין איין שורה מיט אַזױנע מערק= 
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ווירדיקע פרויען פון דער רענעסאַנס-עפּאָכצ װי איזאבּעללא; 
ד'צסטע און װיטטאָריא קאָלאָנאַ. מ'פלצגט פֿון איר כּבוד װעגן 
שאַפן אַנטציקטע געגראמטע שירים. דער נאָװעליסט בּאַנדעללאָ 
רופט זי אָן די מאָדערנע סאַפאָ, ,דער מאור הגדול פון דער 
איטאַליענישצר שפּראַך", זי איז געװוען אַרומגערינגלט מיט 8 
גאַנצן שטאַבּ פון די בּאַרימטסטע מילאנער מענער און פון אויס- 
לענדער, װאָס פלצגן אַרײנפאַלן אין דער לאָמבּארדישער הױפּט. 
שטאָט. מלחמה-מענטשן פלעגן בּיי איר זיך צונויפשמועסן װעגן 
זייער קונסט, מוזיקער האָבּן געזונגען און געשפּילט, אַרכיטעקטן 
און מאַלער פלעגן אָנװאַרפן פּלענער פון זייערע װצרק, פילאָזאָפן- 
האָבּן זיך געחקרנט װעגן די סיבּות פון דערשיינונגצן, דיכטער' 
פלעגן לייענען זייערע און פרעמדע לידער, איטלעכער האָט' 
געפונען יענע תּענוגים, װאָס זענען געוען צוגעפּאַסט צוֹ זיין| 
טבצ, אין דער קעגנװאַרט פּון דערדאָזיקער פּאַרכּשופנדער , הצלדין"ן 
פון דער מילאנער געזעלשאַפט. אפילו אויף איר זומער.װיללע! 
פלעגט זי נישט אויפהערן אויפצונעמען די פּראמינענטע גצזעל:' 
שאַפּט און בּאַנדעללא האָט בּיי איר צונױפּגעזאַמלט די מאַטעץ 
ריאַלן פאַר זיינע פּאָעטישע נאָװעלן, אָבּער זייענדיק בּאַשאָנקען 
מיט שיינקייט און טאַלאַנטן איז צעציליא גאַללעראַני פאַרבּליבּן 
בּיי יענער דיסקרעציע און בּאַשײידנקײיט, וועלכע האָבּן געמוזט: 
מאַכן אַ אָנציעװדיקן איינדרוק בּיי דער מאַכטפולער קורטיזאנע,. 
דאָס זעט מען אַרױס, אגב-אורחא, פון דעם צו אונז דערגאַנגענעם: 
תּשובה-בּריוו אירן צו איזאבּעללא ד'עסטע, װעלכע, זאַמלענדיק; 
די װצרק פון פאַרשידצנע קינסטלער, האָט געװאָלט, צוליבּ קרי. 
טישע פאַרגלײיכּן און טעמים, כאָטש צייטװייליק האָבּן בּיי זיך 
איר פּאָרטרצט, װאָס לצאָנארדא-דא-ווינטשי האָט געמאַכט, דער.. 
פילנדיק דעם פאַרלאַנג פון דער גלענצנדער מאַנטוער הערצאָגין- 
האָס איר צעציליאַ גאַללעראַני צוגעשיקט דעם פּאָרטרצט צוזאַמען 
מיט אַ בּריוו, אין װעלכן זי װײזט אָן מיט אַ איידעלער בֹּאַי 
שיידנקייט דערויף, אַז צװישן דעם ווצרק פונם אומפאַרגלײיכלעכן 
קינסטלער און דעם אָריגינאַל איז מער נישטאָ - צוליבּ דעף 
שולד פון דער צייט -- קיין שום צנלעכקייט, דאָס איז געשריבּן 
געװאָרן דעם 22 אַפּריל 1498, אַזאַ איז געװען דידאָזיקע פרוי, 
פון ווצלכצר לעאָנאַרדא.דא-ווינטשי האָט געמאָלט דעם פּאָרטרצעט. 
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נצעציכיא גאַללעראַני, לודאָװיקאָ מאָראָ און לצאָנאַרדא.-דא-ווינטשיי 
:דער , פלארענצער אפּעללעס", װאָס איז ראַפּטום גצװאָרן דעףי 
;מיטלפּונקט פון דער אַלגעמײנער אויפמערקזאַמקייט -- װאָסער 
יווונדערלעכער כאַראַקטערן-צונױיפפּאָר ‏ אין דער הױפּטשטאָט 
פונם לאָמבּאַרדישן רענעסאַנס! אוציעללי וייזט אָן דעריף, אַז 
-עאָנאַרדא-דא-ווינטשיס בּאַציאונג צו דערדאָזיקער פרוי האָט 
-געטראָגן דעם כאַראַקטער פון ריינסטן אַרטיסטישן ענטזיאַזם, 
;און אַז צעציליא גאללעראַני גופא האָט נישט געקענט נישט 
;אַרונטערפאַלן אונטערן איינפלוס פון זיין גרויסן געניוס. ער האָט 
פון איר געמאָלט אַ פּאָרטרעט, און לויט דער לעגענדע-אפילן 
;אַ מאַדאָנע, הגם אין זיינע געפילן צו איר אי נישט געװצן 
;און ס'הּאָט נישט גצְקענט זיין קיין שום ראָמאַנטישער אינהאַלט, 
?דער יונגער קינסטלער האָט בּיי איר אין פּאַלאַץ געפונען יענע 
-בּונטקייט פון פּערזאָנען, אינטערעסן און איףעאישע שמועסן, 
-ווצלכע ס'האָט אַזױ ליב געהאַט זיין אָבּסצרװירנדער גייסט, 
אָבּער קֵיין שום זאַך נישט, װאָס זאָל אים גופא געװעסט קענען 
:צופלאַקערן, אים האָבּן נישט אויפגעטרייסלט די אַרומיקע 
:דראַמען: די ליבּע פון דעם זינלעכן הערצאג צו דער שיינער 
:צעציליא, זיין שטובּיקע אומצופרידנקייט און געשטערטער שלום. 
:בּית נאָך דער חתונה מיט בּעאַטויטשא ד'עסטע, װאָס פּלעגט 
זיך נישט.זעלטן פאַרענדיקן מיט בּרוטאַלע קלעפּ, און דער 
:אינערלעכער לעבּן פון צעציליאן, ווצלכע איז אָפּגעשאָטן געװאָרן 
:מיט מתּנות און כּבוד, אָבּער מעגלעך - אין האַרצן נישט גאַנץ 
;בּאַפּרידיקט געווען מיט אירע בּאַציאונגען צום לױט זיין טבע 
-געמיינעם. לודאוויקא מאראָ. צעציליא גאַללעראַניס פּאָרטרעט, 
יװוען ער װאָלט צו אונז דערגאַנגען, װאָלט אונז געקענט װיזן 
"עאָנאַרדא-דא-ווינטשיס ערשטע אַנטשלאָסענע טריט. אין יענעם 
;גאַזונדערן סטיל פון דער מאָלערײי, וועלכן ער האָט מיטגעבּראַכט 
;פון פּלאָרענץ, פון װערראקיאָס שוֹל, און װעלכער האָט זיך 
שפּעטער אַרױסגעװיזן מיט אַזאַ. מאַגישער קראַפּט בי דושיאָ. 
יקאָנדאןף / 7 יי ' 
7 דער פּאָרטרצט פון לודאָװיקא מאָראָס. צווייטער געליבּטער, 
ילוקרעציאַ קריוועללי, געפינט זיך איצט, לויט דער אָנגענומענער 
?מיינונג, אין פאריזשער לוּוור אונטערן נאָמען ,די שיינע פעראָגיער". 
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זדאָס אִיז אייגנטלעך געװען דער צנאָמען פון פראַנציסק דעם 
געליבּטער, אַ צייט האָט מען געמיינט, אַז דער לוורשער ‏ 
יפּאָרטרעט, װאָס איז געמאַכט מיט לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשיס האַנט, 
;איז טאַקע דער פּאָרטרעט פון דערדאָזיקער פרוי, אָבּער אַאַ 
:השערה װערט שוין אָפּגעלײקנט דורכדעס, װאָס די אמתצ שיינע 
פעראניער איז געשטאָרבּן פאַרן יאָר 1515, ד. ה. פאַר לצאָנאַרדא. - 
ידא-ווינטשיס. אַריבּערפאָר קיין פּראַנקרייך, װאַגען האַלט דעם 
ילוּוורשן פּאָרטרעט פּאַר איינס פון די סאַמע אױטענטישסטצ. 
/װערק פון לצאָנארדא-דא-ווינטשי, דערבּיי זענען בּיי היינטיקס טאָג - 
| -אַלע מסכּים, אַז ס'איז די אָפּבּילדונג פון לוקרעציאַ קריוועללי,. 
+ס'איז ווירקלעך נישטאָ קיין ספק, אַז לצאָנאַרדא-דאװוינטשי האָט 
געמאָלט דעם פּאָרטרעט פון לוקרעציאַ קריװועללי: אין זיינע. 
:אייגענע. מאַנוסקריפּטן (אַטלאַנטישער קאָדעקס) זענען פאֲרבּליבּן 
דריי לאַטײנישע עפּיגראמען, וועלכע זענען אים צוגעשיקט געװאָרן, 
*פון אַ אומבּאַװוּסטן מחבֹּר בּשצת דערדאָזיקער פּאָרטרעט איז 
פּאַרענדיקט געװאָרן. אין די עפּינראַמען װערט װידער-אַמאָל פאַר. 
: לױיבּט לצאָנדאַרא-דא-ווינטשיס קונסט וועמען די נאַטור גופא איז 
ימקנא. ער, דער ערשטער פון די קינסטלער, האָט אומשטערבּלצך 
-געמאַכט די שיינקייט פון קריוועללין, װעמען סהאָט געליבּט 
:דער ערשטער פון די הערצאגן, אויפן לווורשן פּאָרטרעט איז זי 
-פאָרגעשטעלט דריי-פערטלדיק מיט אויגן געװענדט אויף לינקס, 
די שװאַרצע האָר פאַרדעקן די אויערן מיט פּלאַכע בּוקלעס, אויפן 
ישטערן - אַ בּריליאַנטענע פעראָניערקע*). אויף דער אַנטבּלױז. 
יטער האַל1 - אַן עטלעכע מאָל אַרומגעװיקלטער בּונטער שנירל. 
אַ טונקעלע סאַמעט.קלײד מיט אַ פּירקאַנטיקן אויסשניט איף 
דער בּרוסט, שװאַרץ אויסגענייט, מיט געלע דורכשניטן און. 
בּענדער אויף די אַרבּל. אַזאַ איז דער אויסערלעכער אויסזען 
פון לוקרעציאַ קריוועללי אויפן לוּוורשן פּאָרטרעט,. דאָס געזיכט 
-פּאַרכּלעפט מיט זיין געזונטער שיינקייט. די גרויסע שװאַרצע 
אויגן אונטער די רעגלמעסיק אָפּנעצײכנטע בּרעמע-בּויגן קוקן, 
יצקשנותדיק און אַ בּיסל שטרענג, דער שטערן איז נישט קיין 
;איבּעריקס גרויסער, אַ גלאַטער, די נאָז איז גלייך און שטיף. 
זדי ליפן זענען צונויפגעפּרעסט ערנסט, לגמרי אָן אַ שמייכל, 





*) אַ מעטאַל-רײַפל מיט אַ פאַרְשלאָס פון אײדל-שטײגער, ד. א. 
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די נאָמבּע און די בּאַקן, די האַלז און די בּרוסט זענען פריש! 
און עלאַסטיש, נישט-קוקנדיק אויפן פּראַכטפול.עלעגאַנטן 
קאָסטיום און אויף דער גלאַנצנדער פעראָניערקע האָט אין זיך. 
דידאָזיקע ברוסט.פיגור ‏ עפּעס דעמאָקראַטיש-פּשוטעס און. 
שטאַרקעס, ס'איז כּמעט אומפאַרשטענדלעך, װי האָט עס געקענט' 
פּאַסירן, דאָס לעאָנאַרדא-דא.ווינטשי האָט נישט צוגעגעבּן דעמ. 
דאָזיקן פּאָרטרעט קיין שום אייגנטימלעכקייטן פון זיין אינערלעכן" 
דעמאניזם, האָט דאָסמאָל נישט פּאַרװאַנדלט די לעבּעדיקע: 
נאַטור אין אַ געתנאיטן סימבּאָל פון אַ װיסנשאַפטלעכער קאָנ- 
צעפּציע, דער פּאָרטרעט, בּיי זיין װוּנדערלעכער השלמה פון . 
דער טעכניק און דער האַרמאָניע פון די פאַרבּן אויפן געדיכטן 
טונקעלן הינטערגרונט, מאַכט נישט דעם געװיינלעכן איינדרוק. 
פון די לעאָנאַרדישע בּילדער, קיין שום סודותדיקייט, קין' 
שום געהיימנישפולע פילאָזאָפיע, קיין שום קאָמפּליצירטער 
אַנאַליז בּיי אַ אױיסגעפאַנטאַזירטער פּסיכאָלאָגיע, אַזױי אַז מינוטנ-. 
ווייז װוילט זיך זאָגן: ס'קען נישט זיין, אַז דערדאָזיקער פּאָר. 
טרצט זאָל זיין לעאָנאַרדא-דא-ווינטשיס אַ װערק! ס'איז שווער" 
צו דערלאָזן, אַז לעאָנאַרדאַ-דא-װינטשי, וועלכער האָט אים גע-. 
מאָלט שוין אין די רייפע יאָרן, װצן ס'איז שוין געװען כּמעטיי 
װי יפאַרענדיקט די ,,געהיימע אװנט סעודה", זאָל האָבּן געקענט. 
מאַכן אַ װאָסער.ס'איז קינסטלעריש װערק מחוץ פון זיין 
געוויינלעכן פולקאָם אויסגעפורעמטן געזיכטקרייז, אַרומטראַכטנדיק. 
די פרויען-טיפּן אין לעאָנאַרדא-דא-װינטשיס וערק האָבּ איך אומ- 
װילנדיק זיך דערמאָנט אָן לעדא, װעלכע מ'האָט נאָך דאָ נישט" 
פֿאַנג אים צוגעשריבּן און װעלכע געפינט זיך אין רוים, אין' 
דצר גאַלערײי בּאָרגעזע, בּאמת, לאמאצצא בּאַהופּט פּאָזיטיו, אַז' 
לעאָנאַרדא.דא-װינטשי האָט געמאַכט אַ נאַקעטע לעדאַ. אי 
(*"8זט;ווק 6618 סוקוחס1 661 1668, דערמאָנט ער /" 
צוזאַמען מיט דזשיאָקאָנדאַן װי אַ װערק, װאָס האָט בּאַװיזן דעם 
יתרון פון דער קונסט איבּער דער נאַטור. אינם טראַקטאַט װענן 
מאַלערײי, סקולפּטור און אַרכיטעקטור, רעדנדיק מכּח דעם װי 
מ'דאַרף פאָרשטעלן אויף בּילדער די חרפּה און װי ס'האָבּן זי 
פּאָרגעשטעלט די אַלטע מייסטער, פאַררופט זיך לאמאצצא אויף" 


*) ,די אידײע פון דעם קונסט:טעמפּל",. ד. א. 
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לצאָנאַרדא.דא-ווינטשי און זיין װצרק לעדא, בּאַשאַפנדיק דעמ. 
דאָזיקן בּילד האָט ער זיך בּאַנוצט מיט אַן אַלטער מאַניער. זיין 
לצדא, װעלכער דער שװאַן האָט אַרומגענומען מיטן פליגל, 
האָט שעמעוודיק אַראָפּגעלאָזט די אױיגן, ערשט גאָרגישט לאַנב 
צוריק האָט מיללער-װאַלדע אַנטדעקט אויף איינער פון די זייטלעך 
פונם ,אַטלאַנטישן קאָרעקס"* אַ פּיטשינקן עסקיז פון אַ שטיי 
ענדיקער לעדא, װעלכן ער אין מיחס צו די יאָרן 1501-1526. 
לוט זיין מיינונג איזן עס אַ עסקין צום ערשטן בּילד אױיף 
דערדאָזיקער טעמע, וועלכע לעאָנאַרדא-דא-ווינטשי האָט געװאָלט 
בּאַאַרבּעטן פּאַר לודאוויקא מאָראָן און צו וועלכער ער האָט זיך 
אומגעקערט אין אַמבּואז פּאַר פראנציסק דצם ז. דאָך, װי ס'ווייזט 
אויס, האָט ער קיין איינציק פון דידאָזיקע בּילדער נישט דער.. 
פירט בּיזן סוף, הגם ס'איז אים געלונגען צו דערװועקן אַן איג. 
טערעס צו דערדאָזיקער אױיפגאַבּע ביי זיינע שילער, מאָרעללל 
און ריכטער ספקן נישט דערין, אַז די אויף איר שטייגער בֹּאַ: 
רימטע לעדא פון דער גאַלערײ בּארגעזע איז אַ קאָפּיע פון 
סאדאָמעס אָריגינעלער אַרבּעט, װאָס איז געמאַכט געװאָרן אין 
גייסט פון לעאָנאַרדאַ-דא-װינטשי און לויט זיינע אָנװײזונגען, װ 
ס'דאַרפּן אָפּגעבּילדעט װערן פרויען, , פרויען", זאָגט לעאָנאַרדא, 
,דאַרף מען פּאָרשטעלן אין שעמעװדיקע פּאָזעס, מיט צונוים. 
געדריקטצ פיס, צונויפגעלייגטע הענט און אַ אַראָפּגעלאָוטן קאָפּ, 
װאָס איז אַבּיסל אָנגעבּויגן אָן אַ זייט", אױבּ מזאָל נאָך דיי 
דאָזיקע װערטער פון לעאָנאַרדאַ-דא.װינטשי זיך װענדן צום 
רוימישן בּילד פון לערא, דאַן קאָן מען נישט נישט בּאַמערקן, אַז 
זי איז בּאמת אַרױסגעקומען פון זיין שול, אַ פולקאָם נאַקעטע 
פרוי, מיט אַן אױיסגעבּויגענער קערפּער.ליניצ, האָט וייך אַרומ. 
געכאַפּט מיט די הענטלעפל די שלאַנגיק-לאַנגע האַלז פון דעם 
שװאַן מיט בּרייט-צעשטעלטע פיסלעך, די פיס פון דער לעדא 
זצנען הויכע מיט אומנאַטירלצך אַרױסשטאַרצנדע קני-שעלעכלעך, 
אַבּיסל אויסגעקרימטע שנבּיינער און פליישיקע קנעכל, דעף 
טאָרס און די הענט זענען פליישיקע. דער קאָפּ אין אַבּיסל אִמּײ 
גצרוקט פון שװאַן. ראָס געזיכט איז אונטן-צו פאַרשמעלערט, 
מיט צאַרטע, סובּטעל זינלעכע שטריכן און אַראָפּגעלאָזטע אױגן, 
אויף די מילד-אָפּגעצײכנטע ליפּן - אַן אומזיכערער, אומגעשיקטער,, 
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פאַרבּאָרגן. אויסגעלאַסענער שמייכל. אין די איינצלנע פּרטים פוך 
דער צייכענונג מערקט זיך דעֶר ‏ חשק צו דערנענטערן זיך צו 
סאָדאָמעס פיינער אַרבּעט, אָבּער בּיים אויפמערקזאַמען דורכפאָרשן 
זדעם בּילד חלקימווייזן בּאַקומט זיך אַן אינדרוק פון אַ וט 
גישט פולקאָמענעם קונטטווערק. - 

דעמדאָזיקן בּילד שרײיבּט טען צו, גרינגשעצנדיק די דע 
טאַלע קריטיק, מיט זיכערקײט לעאָנאַרדאַ -דאַ-װינטשין,, פאַר- 
גלייכנדיק אים מיט דער לעדא פון מיקעלאַנדזשעלא און פון 
קאָררעדזשיא, פאַר אים איז דידאָזיקע לעדא - דער רעקאָרד 
פון השלמה. זי שטייט, שעמעודיק אַראָפּגעלאָזט די אױגן, און 
די שלאַנגיקע ליניעס פון איר רייצנד שיינעם קערפּער בּויגן זיך 
אויס ,מיט אַ ראַפינירטער און אימפּאָנירנדער עלעגאַנץ. מיט 
דער תּנועה פון אַ מאַן האָט דער שװאַן, װאָס איז כּמעט ענלעך 
צו אַ מענטשן, זי אַרומגענומען מיטן פליגל און דער קליינינקער 
צווילינג, װאָס האָט זיך אױסגעפּיקט פון דער אײ, קוקט מיט 
אַ שיקלדלק פוֹיגלשן בּליק, אין קיין אָרט אין דער סוד פון ד; 
אַמאָליקע צײיטן, די טיפע קרובהשאַפט פון מענטש און חיה, דער 
מטושטשער הײדנישער און פילאָזאָפּישער געפיל פון אַן איינ. 
הייטלעך און אוניװערטאַל לעבּן נישט אויסגעדריקט געװאָרן מיט 
אַ מער פּולקאָמענער ראַפּינירטקײט און האָט זיך נישט ארויסגעוויזן 
אין דעם אינערלעכן בּאַגרײיפן פון אַ מער שאַרפזיניקן און שמלדיקן 
געניוס", אַזױ שילדערט דעם בּילד, װאָס שטעלט אפשר פאר אַ קאָפּיע 
פון סאדאמעס אַ געמעל, דער בּאַרימטער פּראַנצויזישער קריטיקער; 
מיטן געויינלעכן גלאַנץ פון פאַרבּיקע מעטאַפּאָרעס. ער האָט 
בּאַמערקט ד? מיט ראַפינירטער און אימפּאָנירנדער עלעגאַנץ אויס. 
געבּויגענע ליניעס פון איר קערפּער, די ענלעכקייט פון שװאַן 
צו אַ מענטשן און דעם מענלעכן אַרומנעם פון זיין פליגל, אָבּער 
ער איו נישט אויפמערקואַם געװאָרן אויפן רעכטן עיקר -- אויף 
|דעם װאָס צייכנט בּאמת אויס די מאַניער פון לעאָנאַרדאידא. 
ווינטשי און זיין שוּל, אויף לעדאַס שמײכל, אַן אומגעשיקטן, 
אומזיכערן, פאַר בּאָרגן- אױיסגעלאַסענעם. דערדאָזיקער שמייכל פּאַסט 
זיך לחלוטין נישט צו דער גאַנצער אַנטיקער פ;לאָזאָפיע, װאָס 
איז אַזול פּרעכטיק געשילדערט בּיי טענען. אין דעם בּילד שפּירט 
זיך נישט קיין מוטיק -ערנסטע און ליכטיקע שטימונג, וועלכע איז 
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גויטװוענדיק צום איבּערגעבּן דעם קלאַסישן װעלטבּאַנעם מיט זייך 
אויסערלעכער האַרמאָנישער שיינקייט און די טראַגישע תּהומות; 
אין דער טיפעניש. דאָס איז אַ װערק, װאָס איז בּין גאָר 
סיפּיש פאַרן רענעסאַנס, הגם מיר זעען אויף אים נאָר אַ וייטף 
שװאַכן אָפּשײין פון יענער געשטוקעװועטער און פאַרעטערישעה 
פּסיכּאָלאָגיע, וועלכע ס'װאָלט געקענט פאַרקערפּערן אין זיין לעדא 
לעאָנאַרדא.דא-װוינטשי אַלײן, די קלאַסישע ועלט, אַן אמתש 
און אָפּנהאַרציקע, האָט נישט געקענט די שפּיל פון צװייזייטיקש 
שטימונגען מיט אומזיכערע געדאַנקען און גנבישע עמפינדונגעןג 
אַ קלאָרע, ריינע און ליכטיקע איז זי געווען אימפּאנירנד אין איה 
פּשטות, ערנסט אין אירע אמונות. לעדא, װאָס איז אַרױיסגעקומען 
פון לעאָנאַרדא-דא.װינטשיס שול האָט געמוזט בילדן א פולן 
קאָנטראַסט פון דער אַנטיקער שיינקייט: דורך איר אומזיכערער; 
געהיימער אױיסגעלאַסנקײט צעשטערט זי די גאַנצקײיט און דרייסט. 
קייט פונם עסטעטישן איינדרוק. און בּאַלײדיקט דעם צניעותדיקן. 
אידעאל פון דער נײער רוחניותדיקער שיינקייט. בּאַהאַנדלענדיק 
די קאָפּיע פון לעדא און צושרײיבּנדיק זי צו לעאָנאַרדא.דא-ווינטשל 
איז. טען משמעות נישט אויפמערקזאַם געװאָרן אויף דל צוגריי" 
טונג-צייכנונגען פון סאדאמען גופא צו דער לעדא, װאָס זענען 
פאַרבּליבּן אין. דער אמבּראז;אנער בּיבּליאָטעק אין מילאַן און אלך 
פאַרשידענע אַנדערע ערטער און וועלכע זענען דוֹרך מארעללין 
אױסגעפאָרשט געװאָרן אין די פּרטים. די אמבּראזיאַנישע צייכנונג, 
װאָס געהערט בּלתי-ספק צו סאדאָמען, גיט אַן אויסגעצייכנטע 
-פאָרשטעלונג וועגן דער מייסטערשאפט פון דעמדאָזיקן קינסטלער 
לעדאס קאָפּ מיט אַ צאַרטן, הגם אויך אַ זינלעכן שמייכל איז 
דאָ מיט אַן אַנדער מער צוריקגעהאַלטענעם אָנבּליק, אָן דער 
אַרױסרופּנדער קאָקעטישקייט, די ליניעס פון די אקסלען זענען 
דינער, דאָס געזיכט, די נאָז, די פּוֹכיקע האָר, װאָס ראַמען אײַן 
דעם. שטערן, . צײיכנען זיך אויס. מיט. אײידלקייט. אויף דערדאָזיקער 
צייכנונג זעט מען בּכל-אופן די האַנט פון אַ ווירקלעכן מייסטער, 
די האַנט פון סאדאמען, - : ' ' : 
לעדאס שמייכל האָט מיר דערמאָנט דעם שמיכל איף 57 
געזיכטער פון לעאָנאַרדא-דא-װינטשיס מאַדאָנעס. אין דערזעלבער 
עפּאָכע, ווען ער האָט סקיצירט זיין לעדא, האָט ער געמאָלט 
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דזשיאקאָנדאן און געמאַכט דעם בּאַרימטן קארטאן פון דער 
הל, אַננא מיט דער מאַדאָנע, וואזארי גיט אונז איבּער פּראַכט", 
פולע פּרטים וועגן דער נייער אַרבּעט פון לעאָנאַרדא-דא-װינטש+ 
דערדאָזיקער קאַרטאָן, שרײיבּט ער, האָט ארינגעבּראכט אין. 
התפּעלות נישט בּלויז קינסטלער אַלײן, װען ער איז פארטיק 
געװאָרן פלעגן זיך בּיי לעאָנארדא-דא-ווינטשין אין צימער זאַמ". 
לען מאסן נייגעריקע, -- מענער און פרויען, אלטע און יונגצ - 
װוי אויף אַ יום-טוב. לעאָנאדדא-דא-ווינטשיס. װוּנדער האָבּן פאַרי 
חידושט דאָס גאַנצע פאָלק, ואזארי דערקלערט אַזױאַרום די 
מעלות פונם קארטאן, װאָס האָבּן ארױסגעבּראַכט פון די כֹּלים 
דעם צו קונסט פילבּאַרן פּלאָרענצער עולם. אויפן געזיכט פון 
דער מאַדאָנע, זאָגט ער, האָבּן אַלע דערזען די פּשטות און דין 
שיינקייט פון אַ מוטער, װאָס איז אַרומגעכאַפּט מיט פרייד 
בּיים אָנבּליק פון איר קינדס שינקײט. דער קינסטלער האָט) 
אין איר פּאָרגעשטעלט הכנעה און עניות. בּעת זי קוקס, 
האַלטנדיק אויף די הענט ישוען, מיט אַן אומשולדיקסטן ליק 
אויפן קליינינקן יוחנן המטבּל, װאָס איז צוגעקומען מיטן שעפּסל, 
בּליקט די הל, אַננא מיט אַ שמייכל אױף איר טאָכטער, װאָס 
איז געװאָרן אַ הימליש װעזן. ;,אַן איינפאַל, װאָס פּאַסט 
בּאמת פאַרן שכל און פאַרן געניוס פון לצאָנאַרדא-דא-װינטשי", 
בּאַמערקט װאַזאַרי, אינם זעלבּן גײסט רעדט װעגן קאַרטאן 
לאמאצצא, די מאַדאָנע איז איבּערפולט מיט פריילעכקייט און 
פרייד בּיים אָנבּליק פון אַזאַ שיין קינד, װעמעס מוטער צון 
װערן זי האָט געהאַט די זכיה, די הל. אַננא דריקט אויך אויס 
מיט זיך פרייד און צופרידנקייט בּיים אָנבּליק פון דער טאָכטער, 
- ,װאָס איז געװאָרן די מוטער פון גאָט" טאַקע צר, לאמאצצא, 
טיילט עס מיט, אַז דערדאָזיקער קארטאן איז אַװעקגעפירט גע- 
-װאָרן קיין פראַנקרייך, נאָר אַ געװיסע צִייט האָט ער זיך גע- 
פונען אין מילאַן בּיים. מאָלער אַרעליאָ לואיני, אַ זון פון בֹּאַי 
. רימטן לואיגל, 
ס'איז קיין שום ספק נישטאָ, אַז דער צו אונז דערגאַני 
גֶענֶער קארטאן, װאָס געפינט זיך איצט אין דער לאָנדאָנער 
= קיניגלעכער. אַקאַדעמיע, שטעלט מיט זיך פאר אַ זצלטן װצרקי 


= װאָס שטייגט. - אין פיל הינזיכטן. אַריבּער דעם לוורשן בילר, 
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-שווצלכעס איז, װי ס'ווייזט אויס, געמאָלט געװאָרן לוט אַ אַנדער 
קאַרטאָן, מעגלעך לויט דעמזעלבּן, װאָס װערט דערמאָנט בּײ 
! זואזארין און בּיי לאמאצצאן, די פיגורן אויפן לאָנדאָנער קארטאן 
/זצנען אַבּיסל קלענער פון דער נאַטירלעכער גרויס. די הל. 
אַננאַ און די מאַדאָנע זיצן נעבּנאַנד, גאָר ענג, דאָס קינד, 
װאָס די מאַדאָנע האַלט-צו אויף די קני, ציט זיך צום קליינינקן 
יוחנן, די מאַדאָנע אין אַ לײכט אָנטאָן, װאָס איז שטארק 
- אױיסגענאָרסעװעט אויפן בּרוסט, קוקט מיט אַ שמייכל פוּן אי 
'סערלעכער צופרידנקייט אויף דער שפּיל פון די קינדער. די 
הל, אַננאַ מיט כאַראַקטעריסטישע שאַרפע געזיכטשטריכן, בּײ 
;אַ געזונטער פולקייט פון די בּאַקן, קוקט אויף איר טאָכטער 
-מיט אַ טיפזיניקן שמייכל, װעלכער אַנטפּלעקט איר גײסטיקן 
יתרון און איר פיינעם שאַרפבּליק, װאָס אין געװענדט צו דער 
טונקעלער ווייטקייט פון די קומענדיקע צייטן, מיטן וייזפינגער 
פון דער שטייף צנויפגענומענער האַנט װייזט זי אָן אויפן 
הימל -- אַ בּיז גאָר פיל-בּאַדײיטנדע בּאַװעגונג אין לעאָנאַרדא-דא. 
ווינטשיס ווצרק, הינטער ווצלכער ס'בּאַהאַלט זיך אויס זיין גאַנצע 
.; פאַרװויקלטע סקעפּטישע פילאָזאָפיע מיט איר אומפארמיידלעכער 
| ראַציאָנאַליסטישער רצטאָריק. די אויף פאָרנט איײנגעבּױגענצ 
מאַדאָנע און דְאָס קינד פארשטעלן די פיגור פון דער הל. אַננאַ, 
{ מיזעט בּלויז אַרױס איר קאָפּ און דעם ענצרגישן זשצעסט פון 
: דער האַנט, אָבּער דאָך צייכנט זי זיך אפ אויפן קאַרטאָן וי 
אַן אמת-גאונישע שאַפונג פון דעם קינסטלער, צוויי כאַראַקטערן-- 
פריילצכע גוטמוטיקייט, מיט אַ ניאַנס פון פּסיכישער צע" 
שװוּמענקייט, און אינטעלעקטועלע חכמה, אַ צופיל שאַרפבּליקנדצ 
צו קענען בּאַטײליקן זיך בּיי אומשולריקע פריידן, זצנען געויון 
:צוזאַמען,. דערבּיי גיט דער קינסטלער אָפּ די בּכורה, דורך 
-צטלעכע געזיכטשטריכן אוּן דעמדאָזיקן רצטאָריש אויפגעהוי. 
בּענעם פינגער, דעם צוייטן כאַראַקטער, דעם כאַראַקטער פון 
דער ה. אַננאַ. זי הערשט אין דערדאָזיקער טיף.פילאָזאָפּישער 
און. דצרשטוינלעכער צייכנונג, איר בּוֹלטער שטערן, אין פאַרי 
-גלייך מיטן פלאכן שטערן פון דער טאָכטער, װייזט אַרױס 
אינטצלעקטועלן כּח, װאָס איז נישט אָפּגעשװאַכט געװאָרן דורך 
;די האַרציקע בּאַװועגונגעְז פון דער גייער תִּקופֹה. אָבּער דערבּיי 
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גצהערט זי אויך נישט אָן צו דער קלאַסישער װעלט: ס'אלאי 
ישטאָ בּיי איר קיין גאַנצער רעליגיצזער גייסט און קיין ליכפי 


טיקע שטימונגען פון די אַמאָליקע מענטשן, בי איר. איז א 


פילשיכּטיקער פּארנונפט-לעבּן צוזאַמען מיט די געהיימע עבירות. 


פון דער נייצייטיקצר לעדא, גאטסמוטער װערט אויף אַ נאַטיר: 


לצכן אופן בּאַזינט דורך דער הל. אַננא אויפן קאַרטאָן פון אַזפל 
גאוניש. -בייזאַרטיקן פאָרשטייער פון רענעסאַנס, װי לצאָנאַרדאײ- 


דא-ווינטשי, 


פון וואזאריס און לאמאצצאס רייד זעט מען נישט אַרױס;. 
אַז זי זאָלן האָבּן געװוּסט װעגן דער עקזיסטענץ, אַחוץ דעם? 


קאַרטאָן פון דער הל, אַננא, אויך פון אַ בּילד אויף דערזצלבּער 
יטעמע, - אָבּער אַן אָנװײז אויף דער עקיסטענץ פון דאָזיקן 


בּילד געפינען מיר בּיי פּאַאָלאָ דרזשיאָװיאָ אין איין פראַזצ פון. 
זיין קורצינקער אָבּער װיכטיקער בּיאָגראַפישער נאָטיץ. ,ס'איד' 
יפאַראַן א בּילד,זװאָס שטעלט פאָר דאָס קינד ישוע, װאָס שפּילט: 
זיך מיט גאָטסמוטער אוֹן דער בּאבּען, דער הל. אַננא - אַל 
בּילד, װאָס אין אָפּגעקױפט פונם קיניג פּראַנציסק און דורף 


אים אַװעקגצשטעלט געװאָרן צװישן די אַמײנסטן ווערטפולע 


פאַרצירונגצן פון זיין קאַבּינעט", זאָגט ער. ס'איז קלאָרו. 
האַז די רייד איז מכּח יענץ בּילד, װאָס געפינט זיך איצט אין" 


לוּוור, אין דער ליטעראַטור איבּער לעאָנאַרדאַ עקזיסטירן געוויסעי 


מיינונג-פּאַרשידנקייטן בּיים אפּשאַצן דאָסדאָזיקצ װערק. װאַגען 
רצכנט אים פאַר אַ שאַפונג פון איינעם פון לעאָנאַרדאָס שילערסי. 
| אייניקע ווייזן אָן דערויף, אַז דאָס בִּילֹר האָט געקענט געמאָלט 


װערן פון סאַלאַי אָדער לואיני, אונטער דער אוממיטלבּאַרער 
- השנחה פונם לערער, אָבּער ס'זענען אויך דאָ פּאָעטישע פאַרערעף. 
- פונם דאָזיקן בילד, װצלכע ספקן נישט דערין, אַז עס האָטױ 
| געקענט געמאַכט װצרן נאָר דורך לעאָנאַרדא-דא.װינטשיס 
|האַנט. אַזאַ מיינונג האָט, צװישן אַנדערצ, מינדלער, װעלכער 
! בּאַהױפּט, אַז דאָס בּילד פּאַסט פאַרן גרויסן געניוס פון לצאָנאַרדא. 
| דא.ווינטשי. ער װייזט אָן דערויף, אז ס'איז לייכט צו בּאַמערקן 
| אויף אים אַ פולע אַנאַלאָגיע צװישן דעם אינערלעכן געדאַנק; 
- פונם קינסטלער און דער אויסערלעכער אויספירונג, א האָר= 
מאָניע -פון. דער. אידייצ מיט דער פאָרם, װאָס / מ'שרעפט אֶה 


בּלויז אויף די שפּיצן פון דער קונסט. און אָט װי ס'בּאַשרײבּשט 
/דעמדאָזיקן בּילד טעאָפיל גאָטיע: , צװישן אַ פצלויקן פּייזאזש 
מיט בּוימלעך, אויף וועלכע ס'טרעט דייטלצך אַרױס דאָס גע=ײ 
בּלצטער, האַלט די הל אַננאַ אויף די קני גאָטסמוטער, װעלכע: 
האָט זיך איינגעבּויגן מיט אַ בּאַצױבּערנדער בּאַװענונג צום" 
קליינעם ישוע, דאָס קינד שטיפט מיטן שעפּסל ציענדיק אים 
בּיים אויער - אַ ריין קינדצרשע און רירנדע בּאַװעגונג, װאָס 
צעשטערט נישט די איידלקייט פון דער קאָמפּאָזיציע און נצמט) 
בּיי איר אַװעק איר קאַלטקײט, צטלעכע שיינע קנייטשן שניידן 
אַדורך דעם שטערן און די בּאַקן פון דער הל. אַננאַ, נישטי 
אַװעקנעמענדיק איר רייץ, װײל לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשי האָט 
נישט געקענט פאַרליידן קיין אומצטיקע אידיען און האָט נישט: 
געװאָלט טרויעריק מאַכן די אויגן מיטן אָנבּליק פון מענטשלעכן 
חורבּן, דער קאָפּ פון גאָטסמוטער, וועלכע מ'זעט אַבּיסל פון אונטן,. 
איז װירטואָז לויט דער פיינקייט פון די ליניעס, פון איר שטראָמש? 
אַ מיידלשע גראַציע און מוטערלעכע לײדנשאַפטלעכקײט, און 
ס'האַלבּשמייכלענדיקע מויל האָט יענעם אומבּאַשטימטן אויסדרוקס. 
װעלכער אין פאְַרבּליבּן לעאָנאַרדאָס אַ סוד". מיט אַזינע 
װערטער בּאַמיט זיך טעאָכיל גאָטיע צו לאָזן שפּירן דכ 
זעלטענע אייגנאַרטיקײטן פונם דאָזיקן בּילד, די אידייע פונם! 
יוערק בּלייבּט אומדערקלערט, די כאַראַקטערן, װאָס זענען אויףי. 
אים פאָרגעשטעלט בּלייבּן נישט אױסגעפאָרשט, נאָר הינטער דל' 
שיינרעדנערישע פראון דאַוף דער לײענער שפּירן דעם. 
גרויסן ענטוזיאזם פונם שריפטשטצלער, דאָס האַלט מען פאַר 
גענוג, װען ס'ווצרט אָפּגעשאַצט אַ שוייגנדיק װערק פון דעף" 
מאָלערישער קונסט ! אָבּער בּצעצם נעמט שון בּאלד בּיים ערשטן 
בּליק אויפן בּילד אומװילנדיק אָן אַ חשק, צו פאַרגלײכן אים! 
מיטן צוּ אונז דערגאַנגענעם קארטאָן און, נישט אָפּפּטרנדיק זיך' 
מיט קיין סקארבּאָװע װערטער, אריינצודרינגען אין זיין קאָמ.. 
פּליצירטן אינהאַלט, דער קינסטלער האָט אין א דרייסטן געדאַנקען- 
שװוּנג אומגעבּיטן די פּאָזיציע פון בּיידע הויפּעפיגורן : דלי 
מאַדאָנע, וועלכע איז אויפן קארטאָן פאָרגעשטעלט לעבּן דער 
הל. אננא, זיצט דאָ אויפן בּילד בּיי איר אויף די קני, דער=- 
בי דוכט זיך, אז די הל אננא שפּירט נישט קיין שוםם 
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ישװועריקייט : די מאדאָנע מאכט, בּיי א געזונטער פארקיילעכונג 
גפון די פאָרמען, דעם איינדרוק פון אַ לייכט, רירעװדיק װעזן, 
אַ זאָרגלאָזס און נאַאיווֹס אין פאַרגלייך מיט דער מוטער, װאָס . 
;איז ווייט פון די קאָנצענטרירטע ספקות און דער גייסטיקער 

קריטיק פון דער הל, אַננאַ. כּמצט דיזעלבּע צװיי כאַראַקטערן 
דוי אויפן קאַרטאָן, בּלויז דאָ פאַראַט אומװוילנדיק די מאַדאָגע 
:אין איר לייכטן ראָזן אָנטאָן, מיט דער פולער אַנטבּלױזטער 
האַלו און די געדיכטע לייכט-קרויזלדיקע האָר, דעם סקעפּטיש. 
-פילאָזאָפישן געדאַנק פון דעם קינסטלער. דידאָזיקע פרוי אי: 
-אומבּאַדײיטנד לויטן אינהאַלט פון איר אינערלעך לעבּן און דעו 
שמייכל פון דער הל, אַננאַ, װאָס װייסט דעם וֶוערט פון מענטש. 
ילעכער זאָרגלאָזיקײט, בּאַװײזט דייטלעך דעם איבּערגעװיכט 
-פון דער מוטער איבּער דער טאָכטער, אויפן קאַרטאָן רעדט זי 
--אַ שטייגצר מיטן ענערגישן זשעסט פון וייזפינגער צו דער 
מאַדאָנע, מעגלעך, זי פירט אַרױיף אירע מחשבות אױיף װעלכע 
יס'איז פאַר איר אומדערװאַרטע ועגן, דאָ אויפן בּילד האָט זי 
זיך ענערגיש אָנגעלענט מיט דער האַנט אָן דער היפט און אַראָמּ. 
ילאָזנדיק די אױגן קוקט זי שװייגנדיק אוֹיף דער צום קינ 
-אַראָפּגעבּױיגענער פיגור פון דער טאָכטער מיט אַ פיין-גאװהדיק 
'שמייכל, ס'איז מערקװוירדיק, װאָס דערבּיי דערמאָנט איר געזיכט 
דערשטוינלעך דעם פּנים פון לעדאַ : אַ שיינס, לענגלעכס, אונטן. 
צו פאַרשמעלערטס, גאָר אַ יונגס, נישטקוקנדיק אויף די קנייטשן, 
איו עס פול מיט אַ פּסיכישן אינהאַלט, אין װעלכן ס'פאַליצט 
אַ געהיימע זינלעכע סטיכיע. די מאַדאָנע דערװעקט נישט מיט 
 |‏ קיין איינציקן שטריך פון איר אויסזען די פאָרשטעלונג פון דער 
-נייער אינטעלצקטועלער שיינקייט, וועלכע איז פאַרבּונדן מיט 
דער אידייצ פון דער קומערפולער גאָטסמוטער, ס'איז דער 
- :אויסזצן פון אַ געזונטער, שיינער איטאַליענערין מיט נישט קיין 
-גרויסן שטערן, מיט פולע בּאַקן און עלאַסטישע גלידער. קיין 
; ישום זינרייכקייט, און איר שמייכל גופא, אַלס אונטערשיד פון 
!| שמייכל פון דער הל, אַננאַ, בּלאָנדושעט אַרום איבּערן פּנים, 
וי אַ בּלייכער שיין פון אויסערלעכער פריילעכקייט. ריכטיק וי 
-אויפן קאַרטאָן פאַראַט די חכמה פון דער הל. אַננאַ, װעלכע 
-בּאַטראַכט שטילשוייגנדיק און מיט אומצוֹטרוי די קאַפּריזנע 
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ישפּיל פון די היסטאָרישע געשעענישן, די פאַרן קינסטלער טי 
יפישע רענעסאַנס-אידייע, זיין פאַרבּאָרגן-פּאַראַכטנדיקן קאַמף 
?מיט די קריסטלעכע יסודות, אָבּער דידאָזיקע הל, אַננאַ פון דעם 
קראַפּטלאָזן קלאַסישן רענעסאַנס שטעלט שוױן נישט פאָר קיין 
גאַנצקײט פון נאַטור און כאַראַקטער. זי קען זיך שוין נישט 
יאָנשפּאַרן אוממיטלבּאַר אויפן אַלטן גאָט-בּאַגריף : איר גײסט איז 
-פאַרסמט מיט אינערלעכער דיאַלעקטיק און מיט פאַר איר 
אומלייזבּאַרע סתּירות, זי װאָלט געקענט קעגנשטעלן זיך דעם 
װאַקסנדן כֹּח פון דער ניער רעליגיעז-מאָראַלישער שיינקייט 
בּלויז מיט פאַרשטאַנד-מיטלען, מיט אַ געקינסטלטן דעמאָניזם, 
װאָס צעפרעסט זי אַליין, | 

נאָך צוויי מאַדאָגנעס פון לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשין, װעלכע 
געהערן צום פריערדיקן פּעריאָד פון זיין קינסטלערישער טע. 
יטיקייט, בּאַװיזן, אַז ער האָט אין זיך נישט געפונען יענע 
עלעמענטן און שטימונגען, פון וועלכע ס'װאָלט געקענט בּאַשאַפן 
וווערן די געשטאַלט פון דער נייער קריסטלעכער שיינקייט: די 
:אַזױ-גערופּענע ,מאַדאָנע צוישן פעלון", וועלכע מינץ איז מיחס 
צו זיינע ערשטע מילאַנער װערק 1484-1494), און די מאַדאָנע 
אינם נישט פּאַרענדיקטן װצרק--, די אָנבּעטונג פון די שטערן. 
זצער". די ,מאַדאָנע צװישן פעלון" צקױיסטירט אין צװיי 
װאַריאַנטן : איין בּילד געפינט זיך אין לוּוור, דאָס צוייטצ -- 
;אין דער לאָנדאָנער נאַציאָנאַל-גאַלערײ, אָבּער ס'איז קיין ספק 
-נישט, אַז דער לאָנדאָנער װאַריאַנט איז בּלויז אַ פאַרענדערטע 
קאָפּיע פון לווורשן בּילד, װעלכע אין געמאַכט געװאָרן, װי 
ימ'דאַרף רעכענען, דורך אַמבּראָדזשיא-דע-פּרעדיס, אפשר אונטער 
ידצער השגחה פון לעאָנאַרדאָ.דא.װינטשין אַלֵיין. װעגן דעם זאָגט 
צדות, חוץ די קינסטלערישע איגנאַרטיקייטן פון לאָנראָנער 
בּילד, אויך אַ גאַנצע שורה פון בּלתייספקדיקע היסטאָרישע 
פאַקטן, װאָס זענען דורך די פאָרשער פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס 
'לעבּן און טעטיקייט דערפירט געװאָרן צוֹ אַ פולער קלאָרקײט. 
ינאָך אין יאָר 1893 האָט ע, מאָטטאַ פאַרעפנטלעכט אַן אויסער. 
- געוויינלעך אינטערעסאַנטן דאָקומענט, װאָס ער האָט געפונען 
אין מילאַנער אַרכיוו : אַ אייגנהאַנטיקן בּריוו פון אמבּראָדזשיא. 
:דא.פּרעדיס און לעאָגארדאָ-דא-ווינטשי, װאָס בּאַציט זיך משמצות 


233 


אויפן יאָר 1494 (נישט פריער פארן 20 אָקטאָבּער, דעם טאָג 
ווען דזשיאַן גאַלעאצצא איז געשטאָרבּן), אין דעמזעלבּיקן בּריור 
בּעטן די ,געטרייסטע דינער" פונם הערצאָג לודאוויקא מארא, 
ר זאָל זיך פאַר זיי אָננעמען קעגנאיבּער די נזירים פון 0ס+ 
פּראַנצעסקאָ גראַנדע, װעלכע וילן נישט, בּרעכנדיק דעם 
צװישן זיי און די קינסטלער אָפּנעמאַכטן קאָנטראַקט, בּאַצאָלן 
די פעסטגעזעצטע סומע פון הונדערט דוקאַטן פאַר דער מאַ- 
דאָנע, װאָס לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשי האָט אױיסגעמאָלט מיט אייל- 
פאַרבּן, וועלכע איז בּאַשטימט געװען פאַר דער קאפּעללע פוך 
דעם , צניעותדיקן פאַרגיין אין טראָגן" אין דער קירך ס. פּראַנ- 
צעסקאָ. פּאַר דערדאָזיקער אַרבּעט בּאָטן די נזירים בּסך-הכּל 
פינף און צװאנציק דוקאַטן. דאָס גאַנצע בּילר האָט אַפּנים 
בּאַדאַרפט פאָרשטעלן אַ טריפּטיך ואַלטאַר-בּילד אין 3 טייל 
ד, א.) : אין מיטן די מֿאַדאָנע, אויסגעפירט פון לעאָנאַרדאָײ 
דא-ווינטשי, און פון די זייטן, אויף צװיי קליאַפּן, מלאכים, 
אויסגעמאָלט פון אמבּראדזשיא-דע-פּרעדיס, טאַקע צוליבּ אָט-דעם 
צענטראַלן טייל פון בּילד איז אױסגעבּראָכן די מחלוקת צװישן 
די פאָרשטייער פון ס. פּראַנצעסקאָ און די בּיידע קינסטלער. 
וי לודאוויקא מארא האָט זיך צום דאָזיקן ענין בּאַצױגן איו 
נישט בּאַקאַנט. על כֹּל פּנים קען מען זאָגן כּמעט מיט זיכער- 
קייט, אַז די נזירים האָבּן דעמדאָזיקן פּראָצעס נישט פאַרשפּילט 
און אַז לעאָנאַרדאָס בּילד אין צו דער קאַפּעללע פון , צניעות- 
דיקן פאַרגיין אין טראָגן" נישט אָנגעקומען, כּדי שלום צו 
מאַכן צװישן בּיידע צדדים האָט מען די נזירים, לױט אַלע 
װאַרשײנלעכקייטן, פּאָרגעלײיגט אַ קאָפּיע פון לעאָנאַרדאָס בּילד, 
װאָס אין געמאַכט געװאָרן מיט נישט קיין גרויסע, אָבּער 
גאַנץ ועזנטלעכע װאַריאַציעס דורך זיין חבר אין דער אַר- 
בּעט - אמבּראדזשיא דע פּרעדיס. לכל-הפּחות איז פעסטגעשטעלט 
אויף זיכער, אַז עפּעס אַ בּילד, װאָס אין לױט דער מסורה 
צונויפגעבּונדן מיט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס נאָמען, האָט עקוי. 
סטירט אין דער קירך פון ס. פראַנציסקאָ בּיון יאָר 1781, וען 
עס איז בּיי דעֶר אָפּשאַפונג פון דערדאָזיקער קירך, אריבּער- 
געגאַנגען אין אַ צװײטע קירן 8078 8118 פת68160 .5, 
פונװאַנעט עס איז אַקראַט אין פיר יאָר אַרום, דעם 18 יולי 
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1785, פאַרקויפּט געװאָרן צו ג, האַמילטאָן פּאַר 1582 לירעס ‏ 
- ענישט אין 1796 וי מ'האָט בּטעות געמיינט עד.היום), אָט דער 
געמעל, װאָס האַמילטאָן האָט אַזױ בּיליק אָפּגעקיפט, הענגט 
טאַקע בּיי היינטיקס טאָג אין דער לאָנדאָנער נאַציאָנאַל גאַלעש 
יריי. טאַקע אים האָט געזען לאמאצצא אין יאָר 1585, טאָררצ 
:אין 1674 און דזשערלי אין 1714, דעמדאָזיקן בּילד האָט עכ 
טאַקצ לאמאצצא, וי מיר װעלן שפּעטער זען, אויספירלעףך' 
בּאַשריבּן אין זיין טראַקטאַט ועגן מאָלערײי, דערבּיי איז הצכסט 
ששעקאַװע אָנצומערקן, אַז אין די בּריוו, װאָס האָבּן בּאַגלײט 
דעם פאַרקויף פון בּילד צו האמילטאָנען, װערט עס שין נישט 
צוגעשריבּן דירעקט צו לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי, אין אַ קיימא.לן 
פון 250 יאָר אַרום האָבּן די מענטשן, װאָס זענען בּלתּי-ספק 
יפאַראינטערעסירט געווען בּיים פאַרקויפן דאָס בּילד צו אַ פרעמדן, 
בּפרט נאָך צו אַן אויסלענדער, װאָס מעגלעך העכצר איפצוי 
הױיבּן דעם װערט זיינעם, פונדעסטװעגן בּיי זיך שױן נישט 
געפּועלט, צו פאַרבּינדן אים מיטן נאָמען פון דעם גרויסן לע. 
אָנאַרדא, , מען בּאַהױפּט, װערט געזאָגט אין בּריוו פון 20 יני 
5, אַז עס איז לעאָנאַרדאָס אַ שאַפונג", ,לויט דער דצה פון 
געוויסע מענטשן איז עס אַ בּילד פון לעאָנאַרדאָן, אָבּער לויט 
דער מיינונג פון אַנדערצ -- פון לואינין", װערט געזאָגט אין אַ 
צווייטן בּריוו פון 10 יולי 1785, ס'אין ווארשיינלעך פאָרגעקו. 
מען אַ פאַרקויף נישט פון לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס אַ אויטענ. 
יטיש װערק, נאָר פון אַ װוערק אין בּאַצוג צו וועלכן סהאָבּן 
אַפּילו בּיי די פּערזאָנען, װאָס האָבּן מיטן פאַרקױף אָנגעפּירט, 
עקזיסטירט גרויסע ספקות אויפן דאָזיקן חשבּון, אָבּער אַװוּיזשע 
איז אויף דעם אופן דער אָרינינאַל פונם זעלטענצעם בּילך ? 
,אויבּ דער געמעל פאַר וועלכן לעאָנארדאָ-דאַ-װינטשי האָט גע. 
פּאָדערט 100 דוקאַטן און די לאָזשע פונם ה?, פראנציסקוס 
האָט פאָרגעלייגט בּלוין 25 איז צוליבּ עקאָנאָמישע טעמים דעם 
יקינטטלצר צוריקגעגעבּן געװאָרן, איז װיבּאַלד אַזױ, זאָגט מאַ. 
לאַגוצצי, טאַקע דער געמעל װאָס הענגט אין לווור אויסדריק. 
לצך לעאָנארדאָס אָריגינאַל, װעלכער איז בּײי אים אָפּגעקױפט 
געװאָרן דורך פראנציסק דעם { אַלײן. צו דערדאָזיקער דעה 
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ארתו וי 


זענען בי הײינטיקס טאָג גענויגט די בּעסטע אױטאָריטעטן, 
וועלכט האָבּן בּאַהאַנדלט דעמדאָזיקן ענין, 

אַלס שטיצפּונקט פאַר די נישט.ריכטיקע היסטאָרישע: 
השערות האָט,, ריכטיק וי בּיי אַנדערע פאַלן, געדינט לאָמאַצצאָ, 
אינם 4411 קאַפּיטל פון ערשטן בּאַנד פון דעם טראַקטאַט ועגן 
מאָלעריי, סקולפטור און אַרכיטעקטור ווערט געגעבּן אַ שילדעי 
רונג פוֹן לעאָנאַרדאָידאַ-װוינטשיס אַ בילד, װאָס שטימט מיטן 
אינהאַלט פון בּילד פון דער לאָנדאָנער נאַציאָנאַל-גאַלערײ. אין 
דער קירך פון הל. פראַנציסקוס אין מילאַן, שרײבּט ער, אין 
דער קאַפּעללע 006621006ס 2) עקזיסטירט אַ בּילד אויף. 


וועלכן מ'זעט יוחנן דעם טויפער, װאָס שטייט אױיף די קני 


און איז געווענדט צו קריסטוסן מִיט צונויפגעלייגטע הענט איך 
אַ תּנועה, װאָס דריקט אויס הכנעה און קינדערשן יראת.הכּבוד. 
אויף דער מאַדאָנעס געזיכט שפּיגלט זיך אָפּ אַ פריילעך נאָכדענקען. 
אַ מלאך, װאָס איז בּאַשײינט מיט הימלישער שיינקייט, בּאַטראַכט 
אין די רעיונות די פרייד, וועלכע אַרױסקומענדיק פונם דאָזיקן 
סאַקראַמענט, װעט זיך צעגיסן איבּער דער וועלט. אויפן געזיכט 
פונם קליינעם קריסטוס '-- געטלעכקייט און חכמה, גאָטסמוטער, 
שטייענדיק אויף די קני, האַלט צו מיט דער רעכטער האַנט 
יוחנן און שטרעקט אויס פאָראויס די לינקע, וועלכע מ'זעט 
אין פּערספּעקטיווער פאַרקלענערונג'),. דער מלאך נעמט אַרום 
מיט דער לינקער האַנט קריסטוסן, וועלכער קוקט אױף יוחנן 
און בּענטשט אים. די פאַרטײידיקער פון דער לאָנדאָנער ,מאַ. 
דאָנע צווישן פעלון" פאַררופן זיך אויף דערדאָזיקער בּאַשרײי. 
בּונג װי אויף אַ נישטאָפּצופרעגנדן בּאַװײז, אַז דווקא דאָס- 
דאָזיקע בּילד איז אַ װערק פון לעאָנאַרדאָ-דאַװוינטשי, בּאמת, 
די פּרטים פונם לאָנדאָנער בּילד זענען אין הסכּם מיט לאמא" 
צצאס בּאַשרײבּונג, און אויבּ מ'זאָל זי פאַרגלייכן מיטן לוּוורשןך 
וועס זיך אַרױסװײזן, אַז אויפן לעצטן געפינען זיך כאַראַקטע- 
ריסטישע איגנאַרטיקײטן, װאָס זענען בּיי לאָמאצצא נישט אָנ- 
געוויזן און וועלכע זענען אַפילו אַ סתּירה צו זיינע ווערטער. 


אַ וועזנטלעכן אונטערשיד צוישן בּיידע בֿילדער שטעלט פאָר- 


5) פונס פֿאַרגײן אין טראָגן. עד א. 
*') ראַקקורס, 
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דער מלאך ; אויפן לוּוורשן בּילד קוקט ער נישט אױף יוחנן. 
נאָר פונם בּילד אַרױס אויפן צוקוקער, בּעת זיין רעכטע האַנטי 
איז מיטן וייזפינגער אויסגעשטרעקט צו יוחנן. דערדאָזיקער 
פּרט גיט צו דעם לווורשן בּילך אַ בּאַזונדער כאַראַקטער. אויפן 
לאָנדאָנער בּילד זענען חוצדעם די קעפ פון דער מאַדאָנע. 
ישוע און יוחנן אַרומגענומען מיט גלאָריעס, בּיי יוחנן שטייט 
צווישן די צונויפגעלייגטע הענט אַ צלם. פונדעסטװוענן איך 
נישט שווער צו פאַרשטיין, אַז אין עסטעטישער הינזיכט איך. 
דאָס לאָנדאָנער בּילד נידעריקער פאַרן לװורשן. אױבּ מזאָל 
אַפילו צולאָזן, אַז די גלאָריעס און דער צלם זענען צונעמאַכט, 
לױטן פּירוש פונם לאָנדאָנער קאַטאַלאָג פון די בילדער אין 
דער נאַציאָנאַל-גאַלערײ, ‏ אינם זוטא י. ה,, קען מען פּאָרט 
נישט נישט-.איינזען, אז דער כאַראַקטער גופא פון דער מאַדאָ- 
נע, פון מלאך און פון די קינדער שטעלט פּאָר אויפן לוורשף 
בּילד אַ גרעסערע קינסטלערישע אוֹן פּסיכאָלאָגישע טיפקייט. 
דער מלאך אויף דער לאָנדאָנער אימיטאַציע צייכנט זיך אױס. 
מיט יענער אויסערלעכער שינקײט, וועלכע מען מישט אַזױ 
לייכט צונויף, בּיי די ערשטע אױבנאויפיקע איינדרוקן, מיט 
עכטער קינסטלערישער שיינקייט ? אַ ערנסטע און דיסקרעטע. 
אויף זיין געזיכט איז אַ מילד-פאַרשװוּמענער שמייכל אינם: 
גיײיסט פון לואיני, אָדער פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס אַװאָסער 
ס'איז שילער, וועלכע האָבּן נישט געקענט אויפנעמען און אי 
בּערטראָגן אויף זייערע בּילרער דעם סודותפולן שמייכעלע פון' 
לעאָנאַרדאָס געזיכטן, אַ שמייכעלע װאָס איז אַדורכגענומען פון' 
אַ גיפטיקן ספק. אויפן לוּוורשן בּילד מאַכט דער מלאך מיט' 
זיינע װוּנדעדפול.פיינע געזיכט-שטריכן, מיטן פעסטן שטעל פוך- 
דער פיגוֹר און די געדיכטע טונקעלע האָר אַ מער אימפּאָ- 
נירנדן רושם, אין פאַרגלייך מיטן לאָנדאָנער מלאך. דאָס איז' 
אַן אַרבּעט, װאָס פּאַסט פאַר אַ יונגן קינסטלער מיט התחלות: 
/פון אַ ספּעציפישער גאונישקייט. אין אַ קליינער נאָטיץ, װאָס 
איז אָפּגעדרוקט אינם איטאַליענישן זשורנאַל 0ס/ח510 סזטומסזם, ' 
1467 461 פון יאָר 1802, װאַרפט אָפּ מינץ אַנטשׂלאָסן דפ 
מעגלעכקייט פון וועלכע ס'איז ערנסטע ספקות בנוגע דערדאָ- 
זיקער פראַגע. די לווורשע ,מאַדאָנע צוישן פעלזן" איז בּלתל 
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יספק אַן אויטענטיש װערק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי. דעמעג. 
יטירנדיק מיללער-װואַלדען ווייזט ער אָן אױף דער עקזיסטענץ 
יפון עטלעכע עסקיזן צו דעם קאָפּ פון דער מאַדאָנע. אין 
| פּלאָרענץ געפינט זיך אַ צייכענונג, וועלכע געהערט צו לעאָ. 
;גאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס סאַמע ערשטע אַרבּעטן און שטעלט אַפּנים 
;פּאָר אַ עסקיז אויסדריקלעך אינם גייסט פון דעמדאָזיקן בּילד. 
דאָס געזיכט איז בּרייט, די אױגן-לעפּלעך ריקע, די נאָז אַ 
פלאַכע, אַ גרויסע, בּרייטע מויל מיט אַ שװאַכן שמייכל אף 
:איין זייט -- אַזאַ איז דער פּרוּוו צו בּאַשאַפן די געשטאַלט פון 
גאָטסמוטער אין אַ נייעם גייסט, מחוץ פון דער שאַבּלאָנער און 
זיסלעכער טעאָלאָגיע פון אַנדערע בּילדער. צוויי אַנדערע צייכע. 
:נונגען, פון וועלכע איינע געפינט זיך אין אָקספאָרד און די 
:צווייטע אין דער קאָלעקציע פונם דעװאָנשירער הערצאָג. דער. 
ישיינען אַלס ווייטערע פאַרפולקאָמונג פון דערזעלבּער געשטאַלט, 
;נאָר מיט אַ שאַרפערן, מער טרוקענעם און שטאַרקערן אױס. 
דרוק פון דעם אידייאישן גיפט, וועלכן דער יונגער קינסטלער 
;האָט אַזױ לייכט אַרײנגעזאַפּט אין זיך אין װערראָקיאס שול, 
:אַלצאײנס צי דידאָזיקע צייכענונגען געהערן אים אַליין, אָדער 
זי זענען אַרױסגעקומען פון אונטער דער האַנט פון אַ װאָסער 
יס'איז אַנדערן מיט אים גלייכגעזינטן קינסטלער. איף דער 
זאָקספאָרדער צייכענונג איז דער מאַדאָנעס געזיכט אַ לענגלעכס, 
שאַרף פאַרשמעלערט, מיט אַבּלסל אַ פאַרשפּיצטער נאָז און אומ. 
אנגענעמע. שווערע אויגן-לעפּלעך אין קאַרבּלעך. דערדאָזיקער 
יקאָפּ, אַ מער צאַרטער און פּרעטענציעזער וי דער קאָפּ פון דער 
:פּלאָרענצער צייכענונג, פאַרמאָגט נישט אין זיך, לוט די ווער. 
יטער פון מינצן, קיין שום אָנגענעמעס.. אין איר אױסדרוק 
יכאַפּט מען אויף אַװאָסער ס'איז וייטע ענלעכקייט מיט דרי 
יתּשובה-טוענדיקע מאַנדאַלענעס פון ווערראקקיא, סאדאמע און 
ילאָרענצא-די-קרעדי. נישט נאָר ס'שפירט זיך נישט קיין שום 
קאינערלעכע און גאַנצע פּשטות הינטער דערדאָזיקער. אױסגעמאַ. 
יטערטער מאַסקע, נאָר אַלץ אין איר וינקט אָן אויף אַ װאָסערע 
יס איז פּסיכישע און פיזישע דעגענעראַציע, די דריטע צייכענונג, 
:פון דער קאָלעקציע פונם דעוואנשירער הערצאָג, שטעלט פאָר 
ידי מאַדאָנע מיט אַן אַנדער דריי פון קאָפּ, וי אויפן בּילד. 
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זדאָס געזיכט איז אין דערזעלבּער אַרט וי איף דער פריער- 
?דיקער צייכענונג, אונטער דער מאַדאָנעס קאָפּ איז אויף דער 
-צייכענונג אָנגעמערקט די קעפּל פון קינד,. דאָס איז שױן אַ 
. בּפירושער עסקיז פאַר דער ,מאַדאָנע צוישן פעלן", ‏ הגם, 
-מעגלעך, מיט אַ נאָכנישט אינגאַנצן קלאָרגעװאָרענעם אידייאישן 
ימיין פון דעם קינסטלער. אוב דאָס קינדערשע קעפּל איז ראָס 
יקעפּל פון יוחנן דעם טױיפער, דאַמאָלס דעמאַסקירט אין דער. 
{דאָזיקער צייכענונג דער אָפּנױג פון דער מאַדאָנעס קאָפּ צו 
יקריסטוסן, מעגלעך אַן אַנדערע טענדענץ, װי אויפן בּילד, 

לוט דידאָזיקע צוויי צייכענונגען, איך חזר איבּער, װע- 
ימענס זיי זאָלן נישט זיין, קען מען משפּטן װעגן דעם, װי 
יווייט לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי איז געווען אין זײַנע יוירקלעכע 
שטימונגען און אין זיין אוױיסטערלישן קרענקלעכן נשמה-לעבּן 
:פון דער דיכטערישער ריינקייט, אָן וועלכער מ'קען נישט בֹּאַ- 
שאַפן נאָטסמוטער, דידאָזיקע האַרמאָניע פון נײַע אידייען אין 
;אַ מענטשלעכער פאָרם, מ'קען זאָגן, אַז לויט דער מאָס פון זיין 
:אַנטװיקלונג איז ער. אַלץ ווייטער און ווייטער אָפּגעטרעטן פונם 
-צניעותדיקן אמת, וועלכער האָט קיינמאָל נישט בּאַפליגלט זיין 
-געניוס. פאַרטיפנדיק זיך אין דער ריכטונג, װאָס איז אַנטדעקט 
-געװאָרן פון ווערראקקיא, האָט ער פרי אָנגעהױבּן נאָכצוגעבּן 
דער פאַרפירערישער אילוזיע, אָננעמענדיק די דערשיינונגען פון 
-גייסטיקער פּאַטאַלאָגיע פאַר נייע פילאָזאָפּישע און קינסטלערישע 
התגלותן, אָבּער די בּאַטראַכטע צייכענונגען האָבּן אַ ריזיקן בּאַ- 
ידייט פאַר דער פעסטשטעלונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַיװיבטשיס שע. 
יפערישער אַנטוויקלונג. דאָס זענען אפשר זיינע ערשטע אַנט. 
ישלאָסענע טריט אויפן וועג פון קינסטלערישן דעמאָניזם אָדער, 
יריכטיקעף געזאָגט, אויפן אַנטי-קינסטלערישן וועג. די צייכענונ. 
.גען ווייזן אונז קלאָרער פאַרן בּילד זיין גייסטיקע. שטימונג, 
יאינם בּילד, װאָס אין פאַרגאָסן מיט האַרמאָנישע פאַרבּן און 
-געדיכטע שאָטנס, פאַרלירט די צייכענונג איר מסוכּנע זויערניש, 
זי ווערט צעוייכט אינם פּראַכטפולן פּאַטעטיש-אױסגעמאָלטן 
;פּייזאַזש, 


איבּערגײיענדיק פון די צייכענונגען צום בּילד גופא דאַרף 
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מען זאָגן, אַז די לװװורשע ,מאַדאָנע צװישן פעלזן" שטעלט? 
פאָר אין אידייאישן פּרט אַן אײגנאַרטיקע טיפקייט, אָבּער קיין" 
ווירקלעכע רעליגיעזע טיפקייט און קיין ווירקלעכע רעליגיעוע: 
שיינקייט איז אין איר פאָרט נישטאָ. דער געזיכטאויסדרוק פוךי 
מלאך און פון די קינדער, וועלכע זענען געמאָלט מיט אַ דער- 
שטוינלעכער מייסטערשאַפּט, װערט דערגאַנצט דורך אַ פאַרשידג-. 
אַרטיקער זשעסטיקולאַציע, װאָס צעשטערט די שטילקייט פון' 
בּילד, צוגעבּנדיק אים אַ שרייאיקייט. דער קליינער קריסטום: 
האָס אויפגעהױבּן צוויי בּענטש-פינגער אין דער ריכטונג צו" 
יוחנן, וועמענס הענט ס'זענען צונויפגעלייגט מיט די דלאָניעס,. 
צונויפגעלייגט מיט אַזאַ װירטואָזער אויסרעכענונג, אַז דעם צו. 
קוקער דוכט זיך, דאָס ער זעט כּלומרשט וי די פינגער קומען 
פעסט צו איינער צום צווייטן, הגם אין דער ווירקלעכקייט קען 
מען פון יוחננס לינקער האַנט בּאַמערקן אין שאָטן נאָר דעם: 
איין גראָבּן פינגער. אויף יוחננס אַקסל האָט זיך ענערגישי 
אַראָפּגעלאָזט די האַנט פון דער מאַדאָנע, װאָס האַלט אים גע-- 
שפּאַנט צו מיט די פינגער. איר רעכטע האַנט מיט עטװאָס 
צונויפגעקורטשעטע פינגער איז געבּליבּן הענגען אין דער לוטן 
איבּער קריסטוסעס קאָפּ, לסוף, די האַנט פון מלאך, וועלכע איך 
אױסגעמאָלט אומגעוויינלעך שטאַרק, (אגב אורחא, דער עסקיז 
פון דער האַנט געפינט זיך צװוישן די צייכענונגען פון װינדזאָר) 
איז מיט אַן איבּערגעלייגטער ענערגיע אָנגעצילעװעט מיטן 
ווייזפינגער אויף יוחנן,. צווישן דער פאַרשידנאַרטיקער און אויס-. 
דרוקפולער זשעסטיקולאַציע טרעט אַרױס די מאַדאָנע, וי א: 
שװאַך, אומטעטיק וועזן, דערבּיי איז אוממעגלעך, נישט איינצו-- 
זען, אַז דער שלאַפער טיפּ פון איר פּנים איז נישט אין הסכּם. 
מיט דער עגערגיע פון אירע הענט. ריכטיק וי דער קארטאן פון 
דער הל, אַננאַ און דער לווורשער געמעל אױף דערזעלבּער' 
טעמע, האָט אויך רידאָזיקע שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי 
אַ העל-אױסגעשפּראָכענע טענדענץ. אַלע פּערזאָנען פון בילד- 
ווענרן זיך אויף דעם אָדער יענעם אופן צו יוחנן; אױף אים 
קוקט די מאַדאָנע, צו אים זענען אויפגעהױיבּן ישועס אויגן, אויף 
אים איז אָנגעצילעװעט דער ווייזפינגער פונם מלאך. די פּער- 
זאָנען, װאָס האָבּן װעגן דעמדאָזיקן בּילד געשריבּן, פו- 
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פאַססאַװאַן און װאַגען בּיז צו מיללער-װואַלדע, ווייזן אָן, פאַר- 
רופנדיק זיך אויף לאָמאַצצאָ, אַז דער מלאך מוז קוקן אױיפן 
סאַקראַמענט, װאָס קומט פאָר פאַר די צוקוקער אין דער פּערזאָן 
פון קניענדיקן יוחנן, אויפן לוורשן בּילד, װווי מיר ווייסן, 
קוקט דער מלאך אויפן עולם, און דערדאָזיקער אומשטאַנד 
ווערט געבּראַכט פאַר אַ בּאַשטעטיקונג פון דער נישט-עכטקייט 
פונם בּילד. אָבּער ערשטנס איז אין טורין פאַראַן לעאָנאַרדאָ- 
דאַ-װינטשיס אַ צייכענונג, וֹאָס ‏ שטעלט פאָר דעם עסקיז פון' 
מלאך מיט אויגן, װאָס קוקן אויך אין אַ זייט, װוי אויפן בּילר 
פון לווור,. צווייטנס, קוקנדיק אויפן עולם און אָנװײזנדיק מיטן. 
פינגער אויף יוחנן זעט אויס, וי דער מלאך װאָלט צוגערופן 
די אויפמערקזאַמקײט פונם צוקוקער דווקא צו יוחנן, װאָס פאַר" 
ראַט נאָך העלער, נאָך שרייעדיקער די טענדענץ פונם בּילד. 
יוחנן און נישט די מאַדאָנע, אױך נישט ישוע, בּילדעט דעם 
מיטלפּונקט פון דער קאָמפּאָזיציע, ער האָט זיך אַ צי געטאָן צו 
קריסטוסן, יראת-הכּבודיק צונויפלייגנדיק די הענטלעך, מחמת אין' 
אים איז געשען אָדער געשעט עפּעס אַן איבּערקערעניש !. אלצ- 
איינס צו װאָס זי זאָל נישט בּרענגען און צי איז יוחננס אימ- 
פּולס בּאַגרינדעט אויף שכלדיקע אָדער צופעליקע סיבּוֹת, װאָס 
פאַראַ עפּאָכע קריסטוס זאָל מיט זיך נישט האָבּן אָנגעהױבּן, 
דערשיינט יוחנן בּכל אופן וי אַ וירדיקע פאַרענדיקונג פון 
דעם פאַרגאַנגענעם פּעריאָד, וי אַ מיטלפּונקט פון צוויי קולטורן, 
אַ נאַטור, װאָס איז פעאיק אַדורכצודרינגען זיך מיט שטאַרקע 
מאָטיוון און שטימונגען, די אַלטע קולטור גיט אין אים דעם 
לעצטן לעבּעדיקן בּאַװײז פון איר בּאַדײטזאַמקײט, לעבּנספעאי- 
קייט און אַפּילו פון איר גרייטקייט מיטצוהעלפן דעם נייעם 
אידייאישן שטראָם, װאָס ועט אַראָפּשװײנקען איר גלייכגעוויכ. 
טיקן גאָטבּאַגריף און איר פריידיקע שיינקייט,. װאָס אַזױגס 
ס'זאָל זיך אין דער צוקונפט נישט אױסלאָזץ פון די אידעאַל- 
סטישע חלומות פון די נייע מענטשן - מוז דער גייסטיקער 
צױבּער פונם לעצטן פּאָרשטייער פון דער אַלטער װעלט אָנער- 
קענט ווערן אַלס בּאַװוּנדערונגסװערט פאַר אַלע תּקופות, אַזו 
שטעלט זיך מיר פאָר די טענדענץ פון דעמדאָזיקן אײיגנאַרטיקן 
בּילד פון לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, װאָס אין געמאָלט אין 57 
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יונגע יאָרן, בּעת ס'האָט זיך שוין בּיי אים אָנגעהױבּן די יויי 
רונג פונם פּילאָזאָפּישן דעמאָניזם בּיי זיינע ערשטע ענטוױיאַסטי- ;, 
שע און כּשופנדע איינדרוקן פון די עמפּירישע קענטענישן און 
נאַטורװיסנשאַפטלעכע עקספּערימענטן, : 
דער בּריוו פון אמבּראדזשיא-דע-פּרעדיס און לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-װוינטשי, װאָס איז אַרײנגעבּראַכט געװאָרן אין דעם שטרייט 
פון בּיידע גאַלערײען האָט בּאַדאַרפט מאַכן אַ אַנטשידענעם סוף 
צו אַלע ספקות בּנוגע דעם, וועלכע פון זיי ס'בּאַזיצט לעאָנאַרדאָס 
אָריגינאַל, אָבּער נישט קוקנדיק דערױף, װאָס סיי די קיבסט. 
לערישע עקספּערטיזע פון בּיידע בּילדער, פון לאָנדאָנער און 
פון לוּוורשן, סיי די דירעקטע היסטאָרישע דאָקומענטן פון 
יענער צייט בּרענגען אונז צו איין און דערזעלבּער איבּער. 
צייגונג, האָבּן זיך אַרום דערדאָזיקער פראַנע פונסניי צעפלאַקערט 
גאַנץ רוישיקע דעבּאטן, די אַנטדעקונג פון אַ נייער ,מאַדאָנע 
צווישן פעלזן', װאָס געפינט זיך אין לינקן אַיטאַר פון דער 
נישט גרויסער קירך פון אַפאָריע, אַ האַלבּ-שעה וועג פון מילאַן, 
האָט אַרױסגערופן אַ גאַנצן פּאלעמישן וױרבּלװינט אין דער 
איטאַליענישער פּרעסע פון די לעצטע יאָרן, אַ וױרבּל, װאָס האָט 
זיך איינגעשטילט ערשט דאָ נישטלאַנג, דער פלייסיקער גע 
לערנטער סאַנט:אמבּראָדזשיא האָט אין אַ ריי אַרטיקלען און 
נאָטיצן, װאָס חזרן, צום בּאַדױערן, איבּער איינס און דאָסזעל. 
בּיקס, מיט היץ און התלהבות אָנגעהױבּן צו דערווייזן, אַז דוקא 
דידאָזיקע ?אַפאָריער ,מאַדאָנע צװישן פעלזן" איז טאַקע דער 
אָריגינאַל פונם װוינטשיאַנער בּילד, פון וועלכן אַמבּראדזשיא.דע. 
פּרעדיס האָט, אונטער דער השגחה פון לעאָנאַרדאָן גופא, געמאַכט 
זיין קאָפּיע פאַר דער קאַפּעללע ס. פראַנצעסקאָ גראַנדע. אַקעגן. 
זשע די מאַדאָנע פוּן לווור איז נישטמער װי אַ װאַריאַנט פון 
דאָזיקן בּילד, װאָס איז געשאַפן געװאָרן שפּעטער, נאָך לעאָ. 
נאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס אַריבּערפּאָר קיין אַמבּואז, מעגלעך דורך 
פּראַנטשעסקאָ מעלצי אָדער סאַלאַינאָ, אויכעט נאַטירלעך אונטער 
- דער השגחה פון לעאָנאַרדאָן אַלײן, אָבּער שוין אַן אַלט-גע. 
װאָרענעם, װאָס האָט שוין פאַרלױירן דעם כּח, די שינקייט 
און דעם מאיעסטעט פון זיין געניוס. צוויי אייגנטימלעכקייטן 
פונם לוורשן בּילד ציען איף זיך סאַנט-אַמבּראָדזשיאָס אויפ- 
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מערקזאַמקײט דאָס פעלן פון די שטראַלן-קרענץ אַרום די קעפּ 
פון דער מאַדאָנע און די קינדער, און דער אויפן קליינינקן 
יוחנן אָנגעצילעװועטער וייזפינגער פונם מלאך, װאָס האַלט צו 
מיט' דער לינקער האַנט דעם בּחורל-קריסטוס. אוף אַ בּילד, 
װאָס איז געווען בּאַשטימט פאַר אַ קירך-קאַפּעללע, זאָגט ער; 
האָבּן נישט געקענט פעלן די שטראַלן-קרענץ, דידאָזיקע אַלגעמײן- 
אָנגענומענע הייליקייט -- סימבּאָלן פון דער קאַטױלישער קירך 2 
היוצא מזה, דאָס לווורשע בּילד דאַרף נישט אָנערקענט וערן 
אַלס לעאָנאַרדאָס אָריגינאַל, ‏ װאָס איז געמאָלט געװאָרן פאַר דל 
נזירים פוּן הל, פראַנציסק, ווייטער, אױבּ אױף לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשיס ווערק װאָלט געװעסט זיין דער אויף יוחנן אָנגעצי= 
לעוועטער ווייזפינגער פונם מלאך, טאָ וי אַזױ-זשע, פרעגט 
זיך, װאָלט קענען אַמבּראָדזשיאָ-דע-פּרעדיס, וועלכער האָט דעם 
בּילד קאָפּירט, אָפּװאַרפן אַזאַ ‏ חשובן פּרט בּיים רעפּראָדוצירן 
דעם אָריגינאַל? די נזירים, װאָס האָבּן דעם אָריגינאַל געקענט, 
װאָלטן דאָך געמוזט דערויף אויפמערקזאַם װערן און פאָדערן 
די רעפּראָדוקציע פונם זשעסט, װאָס איז אַזױ טיפּיש אין לעאָ- 
נאַרדאָ-דא-װינטשיס קונסט. אַקעגן-זשע אויפן לאָנדאָנער בּילד 
שטימט און הארמאנירט אַלץ װאָס איז װעזנטלעך מיט דער 
מאַדאָנע פון אַפאָריע -- פונדאַנעט איז קלאָר, אַז אַמבּראָדזשיאָ: 
דע-פּרעדיס האָט געהאַט פאַר זיינע אױגן דוקא דעם אַפאָריער 
בּילד און נישט דעם װאַריאַנט פון לװור, 

אָט מיט װאָסערע סברות סאַנט-אַמבּראָדזשיאָ פאַרטיידיקט 
זיין רעיון וועגן די גרויסע מעלות פון דער אַפאָריער מאַדאָנע 
סיי קעגנאיבּער דער לאָנדאָנער סיי קעגנאיבּער דער לוּוורשער, 
כּלל נישט כאַפּנדיק זיך בּעת'מעשה, אַז דוקא דידאָזיקע פון 
אים בּאַמערקטע קינסטלערישע אײגנאַרטיקײטן פוֹנם לוּוורשן 
בּילד זענען טאַקע װאַרשײנלעך געװען די סיבּה פון דער 
מחלוקת צוישן די נזירים פונם הל. פּראַנציסקוס און דעם 
גרויסן לעאָנאַרדאָ. פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס בּילד האָט אויף 
זיי געקענט אַ בּלאָז טאָן די פראָסטיקע קעלט פון אידייען, װאָס 
זענען כּלל נישט דערלאָזבּאַר פונם שטאַנדפּונקט פון דער פעסט- 
געזעצטער קירכלעכער דאָגמאַטיק, מ'קען משער זיין, אַז פאַר- 
בּאַהאַלטנדיק זייערע אמתע געפילן אוֹן שטימונגען לגבּי אים, 
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ייפָאן ו- ויך בּאַנוצט מיט דער מאַטעריעלער פּראַגע בּלױן. 
. וי מיט אַן אויסרייד, כּדי איבּערצורייסן מיטן קינסטלער, װאָס ‏ 
האָט אױסנעמאָלט פאַר אַ קירך-קאַפּעללע אַ בּילד אין װעלכן 
אַלצדינג, פון דער אַלגעמײנער קאָנצעפּציע בּיז צו די דער" 
שטוינלעכע פּרטים גיט אָפּ אַ שבח והודיה נישט צו קריסטוסן,. 
נאָר צו יוחנן המטבּל, װאָס דערהױיבּט אים כּמעט אפילו איבּער 
קריסטוסן, ס'פעלן די שטראַלן-קרענץ. אַלץ האָט זיך אַ צי געטאָן 
צום קליינטשיקן יוחנן, דוקא אויף אים, וי אַ בּאַשטעטיקונג 
פון הימל, איז געװענדט דער וייזפינגער פונם מלאך, װאָס 
קוקט פונם בּילד מיט אַ רופנדן בּליק אויפן עולם ! דידאָזיקע 
תּנועה אַלײן, אַזאַ אינטימע, אַזאַ סודותפולע און אַזאַ בּאַרע" 
דעוודיקע אין לעאָנאַרדאָס קונסט,. מיט זיין פאַרניכטנדן גע* 
לעכטער איבּער דער נאַאיװוער קירכלעכער טעאָלאָגיע, איז שוין. 
-פולקאָם גענוג, כּדי זיך פאָרצושטעלן יענעם גאַנצן גרויל, װאָס 
האָט געמוזט אַרומכאַפּן די נזירים פון הל, פראַנציסקוס און 
וועלכן זיי האָבּן געוויס אױסגעגאָסן פאַרן הערשער פון מילאַן, 
- װאָס איז אָקאָרשט געהאַט אַרױף אויפן הערצאָגלעכן כּסא-המלוכה. 
דאָס איז נישט קיין צופעליקער דעטאַל פונם בּילד, ועלכן 
ס'װאָלט געווען אַמבּעסטן אינגאַנצן אַװעקצונעמען, וי ס'קלערט 
- אַפּנים / סאַנט-אַמבּראָדזשיאָ, ‏ נאָר אַ מאַלערישער סיבּאָל פון אַ 
העזהדיקן געדאַנק,. װאָס אין אויסגעדריקט מיט יענער קראַפט 
און שאַרפקייט, אויף וועלכע ס'איז בּלױיז פעאיק געווען לעאָנאַרדאָ 
דאַ-װינטשי, און! מילדערנדיק ווינטשיס שרייעדיקע דידאַקטיק, 
איז - אַמבּראָדזשיאָ דע-פּרעדיס פיל נענטער צוגעקומען צו די 
| פאָדערונגען פון די מילאַנער נזירים און אָט-טאַקע פון זיין 
בּילד, אַ קירכלעך. און לאָיאַל, זענען װאַרשײנלעך אָפּגעמאָלט . 
געװאָרן יענע צאָלרײיכע קאָפּיעס פון דער ,מאַדאָנע צװישן 
| פעלזן", וועלכע מיר געפינען אין פּאַװיאַ, אינם װענעציאַנער 
סעמינאַריום, אין דער גאַלערײי פון דער אַמבּראָזיאַנער בּיבּ. 
ליאָטעק, אין דער אַפאָריער קירך און אין אַנדערע ערטער". 


*) כ'וועל אגב-אורחא אָנמערקן, אַז סאָלאָמאָן רייגאך האָט אַרױסגעזאָגט 

דאָ נישט:לאַנג פאָלגנדע היפּאָטעזע. דאָס לווורשע בּילד ,די מאַדאָנע צװישן 
הפעלון", זאָגט ער, איז געמאָלט אין פּלאָרענץ און פאַר פּלאָרענץ װוּ ס'הערשט 
! - דער קולט פון יוחנן המטבל, מיט זיין בּליק, װאָט איז געװענדט צו די צוקיקצר 
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בּדרך אנב, איינער פון די פּאַריזשער קאָלעקציאָנערן, 
-שעראַמי,. האָט נישטלאַנג דערװאָרבּן בּיי אַן אױספאַרקױיף אַן 
:אַלטע קאָפּיע אויסדריקלעך פון דער לוּוורשער ,מאַדאָנע צוישן 
-פעלזן", אין אַ צייטונגס-נאָטיץ ווערט מיטגעטיילט, אַז די קאָפּיע 
איז אַפּנים געמאַכט געװאָרן דורך איינעם פון לעאָנאַרדאָדאַ. 
ווינטשיס לאָמבּאַרדישע שילער, מעגלעך דורך בּעלטראַפפיא, און 
- זי צייכנט זיך אויס מיט גרויסע מעלות, אויפן בּילד איז צװישן 
אַנדערע פאַראַן אויך דערדאָזיקער , אויפן העכסטן גראד לעאָנאַר- 
-דישער") זשעסט פונם מלאך, מכּח ועלכן ס'איז שוין אַזופיל 
גערעדט געװאָרן אין דער ליטעראַטור וועגן לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
זוינטשי. מ'דאַרף רעכענען, אַז אין דעם שטרייט צוליבּן אָריגי- 
-נאַל פון דערדאָזיקער מאַדאָנע װעט דער איצטיקער געפינס דינען 
-פאַר די מבינים וי אַ ניער בּאַװײיז לטובת דעם לוּורשן 
. בֵּילך, * | 

צום זעלבּן טיפּ פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס שאַפן געהערט 
די מאַדאָנע מיטן קינד אין דעם קאָמפּליצירטן אָבּער נישט 
-פאַרענדיקטן בּילד ,די אָנבּעטונג פון די שטערנזעער", װאָס 
-געפינט זיך אין פלאַרענץ און איז משמעות געמאָלט געװאָרן 
קורץ פאַר זיין .אָפּפּאָר צום דינסט בּיים מילאַנער הערצאָג. די 


ירקיע רער עבעטנע טיט ,יע לדיי 


ילאַדט דער מלאך אזוי װי אײן די פלאָרענצער, צו דערװײזן קריסטוסן אויך אַזאַ 
פאַרערונג, וי זײ דערװײזן עס יוחנען, אנם לאָנדאָנער װאַריאַנט, װאָס א 
- געמאָלט אין מילאן און פאַר א מילאַגער קירך, האָט שוין נישט געקענט זײן סײ 
דערדאָזיקער זשעסט פונם מלאך'ס האַנט, סײ דער בּליק זײנער פונם בּילד איפן 
צולם, אָבּער ערשטנס זעט מען קלאָר פונם בּריוו פון אַמבּראָרושיאָ-דעפרעדיס אוּן 
לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי, אַז דער שטרײט צװישן די נזירים און די קינסטלער איז 
אַרויסגעקומען נישט צוליבּ אַ פאַרטיק בּילד, נאָר דוקא צוליבּ אַ נײעם, װאָס איו 
-נאָך, מעגלעך; אפילו נישט פּאַרטיק געװען, און צװײַטנס, אײנזצן דוקֹא אין קער 
לוּוורשער מאדאָנע אַ װאָסער ס'איז פּאַטעטיש מוֹמרן די פּלאָרענצער פאַר זײעה 
צו קנאַפּעֶר פאַרערונג צו קריסטוסן, הײסשׂ גישט שפּירן אין לעאָנאָרדאַס, קונסט 
דאָס הויפּט-ציקרדיקס ; זײַן װצלט:אידעאישקײט, װאָס שװעבּט גאַנץ הויך איבּער 
יפאַרשידענע אָרטיקע סימפּאַטיעס אָדער אַנטיפּאַטיעס פון קירכלעך-טעאָלאָגישן 
-באַראַקטער, . = 
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פּערזאָנען, װאָס רינגלען אַרום די מאַדאָנע, - אַ גאַנצע מחנה: 
פון געניאַל פאָרנעשטעלטע כאַראַקטערן און טיפּן -- פאַרכאַפּן: 
די' אויפמערקזאַמקײט פון צוקוקער, אָבּער די מאַדאָנע גופא,. 
אַבּיסל אַ ראַכיטישע, מיט אַ פוילן אָנבּױג פון דעם קאָפּ און אל 
גרויסער, פאָראויס אַרױסגעשטעלטער פוס, מאַכט נישט קיין בַּאַי 
דייטנדן איינדרוק. צװישן די בּאַװוּסטע קינסטלערישע אַרבּעטן" 
פון יענער טעטיקײט-עפּאָכע דערשיינט די אאָנבּעטונג פון דל" 
שטערנזעער" וי איינע פון די לעצטע און אפשר טאַקע וי דכי 
לעצטע אָריגינעלע שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי פּאַר זיין" 
אַריבּערפאָר קיין מילאַן, װוּ ס'האָט אים ראַפּטום אַרומגעכאַפּט? 
יאַ נייע לעבּנס-אַטמאָספער מיט פּאָליטישער אױסגעלאַסנקײט אוןי 
!מיט דער פּרעכטיקער פריילעכקייט פון דעקאָראַטיװ-פאַרפּוצטע: 
יום-טובים. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי איז אַראָפּנעקומען קיין מילאַן" - 
כּמעט אַלס אויסגעפורעמטער מענטש, מיט פאַרטיקע. שטימונגען,. 
!;מיט שאַפונגס-שפּראָצונגען, װאָס האָבּן|זיך געמוזט אויסדריקן מיטו 
אַ בּאַזונדערער קראַפט אין די בּיידע בּעסטע שאַפונגען פון זיין" 
געניוס ; אין דער ,געהיימער אָונט-סעודה" און שפּעטער 
אין , דזשיאָקאָנדאַ", די ווירקלעכע געשטאַלט פון גאָטסמוטער 
איז פאַר אים פאֲרבּליבּן אומדערגרײיכבּאַר. אַלע נטיות פון זיין" 
שכל האָבּן אים אַװעקגעפירט אין אַ זייט פון דעם אידעאַליזם,. 
אַ קינסטלערישן און פילאָזאָפּישן, װאָס איז פעאיק תּופס צו זייך" 
די שטריכן פון יענער געטלעך-מענטשלעכער שינקײיט, פאַר 
וועלכער די פאַרגאַנגענע געשיכטע גיט אַ שװאַכן װוּנק אוןי 
וועלכע מ'קען בּאַשאַפן נאָר דורך פּאָעטישע העלזעעריי פון דל" 
עלעמענטן פונם אייגענעם גייסט. דער טרוקענער דעמאָנישער" 
-געניוס - פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט תּמיד צעבּלאָזן יעגע. 
װואַרעמקײיט, אין וועלכער ס'װאָלט רייף געװאָרן און ס'װאָלפט. 
זיך בּאַקליידט מיט לעבּעדיקן, צאַרטן, יע לייבּ די אידייש; 
פון דער נייער פרוי, 


דאָס זיבּנטע קאַפּיטל 
עייע כימערעס'" 


,די אָנבּעטונג פון די שטערנזעער" -- די פינתף' 
פונם קלוגן זקן - דער געראַנגל פון די קריגערּ 
אויפן הינטערגרונט פון בּילד - דער צום הימל 
אויפגעהױבּענער פינגער - אַ גאַמע פון תּנועות -- 
מאַסן-פּסיכאָלאָגיע ‏ אין מאָלערישער אָפּבּילדונג -- 
,בּאַקכוס" -- דער קערפּער פון אַ אַנדרוגינוס -- 


עיוחנן דער טויפער" -- אַ סודותדיקע רעטאָריק -- 
סכאלאַסטיק אין קונסט. 


כ'האָבּ פאַרבּראַכט אין די בּייערישע בּערג די לעצטשי 
טעג. די אומשטענדן האָבּן זיך אַזױ צונויפגעלייגט, אַז כ'האָבּ 
געמוזט איילן קיין רוסלאַנד צו מיינע געװיינטלעכע בּאַשעפטי- 
קונגען,. כ'בּין זיך מודה, דער רעיון וועגן דעם, אַז אָט-אָט וועל" 
איך מיך צושיידן מיטן אַלטן ענטוזיאַסט, ועלכער האָט אין אַ 
. קורצער צייט בּאַװיזן אַרײנצוגיסן אין מיינע פּערזענלעכע אָבּ- 
סערװואַציעס און מחשבות אַ נייע קראַפט, האָט אַרײנגעבּראַכט 
אין מיינע שטימונגען עפּעס שווערמוטיקס און אומעטיקס. אינם 
דאָזיקן אַלטן מענטשן, בּיי ועלכן ס'האָט נישט אויפגעהערט" 
צו בּרענען דאָס פייער פון בּרייטע גייסטיקע פּאַרנעמען, האָבּ 
איך געפונען פאַר זיך דאָס, װאָס ס'איז מיר בּיז אַהער נישט" 


:אויסנעקומען אָנצוטרעפן אין דער גרױער סביבה פון דער 
ירוסישער הױיפּטשטעטישער זשורנאַליסטיק, ער האָט געלעבּט מיט 
דער קונסט און פאַר דער קונסט, אַזױ אנפּניותדיק און טרױ. 
-מעריש, װוי ס'טרעפט בּיי איינזאַמע מענטשן, וועלכע מאַכן אַדורך 
זייער וועג, וי בּלאָנדזשענדיקע קאָמעטן, מחוץ פון פאַרגליווערטן 
קרייז פון די געוויינטלעכע מענטשלעכע מעשים און אינטערעסן. 
קזיין גאַנץ לעבּן איז מיר פאָרגעקומען װי אַ תּפילהדיק הללויה 
-צו דער שיינקייט װאָס עקזיסטירט נאָך נישט, אָבּער ועלכע 
ווערט דערװואַרט, צייטנווייז פלעג איך נאָכשפּירן פון מיין צימער. 
יפענצטער װוי דער אַלטער פלעגט אַראָפּשטײגן אין הויף און, 
זערגעץ-װוּהין אַװעקלאָזנדיק זיך מיט אַ מונטערן טריט, פלעגט 
יער אױיסשטראַלן אַרום זיך אַ לעבּעדיקע גוטסקייט און װאַרעמקײט; 
כּמעט זיך נישט-אָפּשטעלנדיק האָט ער צוגעװאָרפן פריינטלעכע 
-בּאַמערקונגען צו די אַקעננקומענדע פּױיערן, פלעגט פאַרפירן אַ שמועס 
:מיט קינדער, גלעטנדיק זיי איבּערן קעפּל. מ'האָט אים בּאַנריסט 
, מיט פריינטלעכער אַכטונג, אייניקע פלעגן אים אָניאָגן, וי 
יס'ווייזט אויס, נױטיקנדיק זיך אין זיינער אַן עצה. ער איז 
-מיר ליבּ געווען דערדאָזיקער מענטש, וי אַ האַלבּיפאַנטאַסטישע 
-בּריאה, װאָס איז אַרױסגעקומען פון אַ קונסטשאַפונג. צייטנוייז 
!האָבּ ‏ איך געטראַכט, אַז די מינוט פון אונזער געזעגענעןזיך 
יוועט פאַר מיר זיין זייער אַ שװערע, אוּן כ'פלעג אַװעקיאָגן 
יפון זיך דעם געדאַנק װעגן דער צושיידונג, נישטוילנדיק בֹּאַ- 
ילאַמוטשענדיק אינם דאָזיקן כּשוף-ווינקל און אומרוּאיק אױם. 
!רייסנדיק די בּריוו פון רוסלאַנד, װאָס האָבּן מיך געאיילט מיטן 
אָפּפאָר; א 
איינמאָל, אין אַ קילן גרויען טאָג, װען כ"בין איינזאַם 
;געזעסן אויף אַַ בּאַנק, אַרויפקלעטערנדיק אױף אַ בּאַרג, האָב 
:איך פּלוצים דערזען די פיגור פונם אַלטן ענטוזיאסט, ואָס האָט זיך 
ישנעל צו מיר דערנענטערט. ער איז געװוען װאַרשײינלען גוט: אוים. 
:געלייגט, = באַזונדערס: מונטער, אַזױ וי נאָך אַ דערפרישנדן, 
יקילן בּאָדן-זיך. נאָך נישט צוקומענדיק צו מיר, האָט עױ שײן 
הויךך עפּעס װאָס צו מזי גערעדט און איף האָבּ תּיפּף דערשפּירט, 
:אַז דער פאָרשטייענדער שמועס װעט פון זיין זייט פהל זיין 
:מיט אַ בּאַזונדערן ענטוזיאַזם; ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז ער 
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!האָט דעם בּחור אַװעקגעלאָזט אױיף עטלעכע שעה קיין מינכען, 
יכּדי צו דערװוערבּן אין דער אַלטער בּילדער-גאַלערײ ‏ אייניקע 
צויכטיקע צייכנוגגען פון איטאַליענישע מייסטער. דער אַלטער 
האָס דערװאַרט זיין צוריקקער ערשט אָװנטצײט, און ס'איז אונז 
נאָך געבּליבּן גאַנץ גענוג צייט פאַר אַ בּשותפותן שפּאַצירגאַנג. 
יכ'האָבּ אים איבּערגעגעבּן אין ווינציקע װערטער, װאָסערע 
רעיונות ס'זענען מיר אין קאָפּ געקומען בּנוגע די לעאָנאַרדישע 
מאַדאָנעס. שאַפּנדיק די געשטאַלט פון גאָטסמוטער לױט זיין 
אייגענעם בּאַגריף, האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי געמאָלט בּילדער 
דוי אַן עכטער געטשנדינער פון דעם רענעסאַנס, מיט קאָמפּליצירטע 
אָבּער נישט קיין איינגוסיקע שטימונגען, מיט אַ פאַרפּלאָנטערטער 
געטאָפּלטער פּסיכאָלאָגיע, װאָס האָט צעפרעסן די נשמה, ריכטיק 
װוי די דעמאָלט פאַרשפּרײטע מיאוסע קראַנקהייט האָט צעפרעסן 
דעם ביזישן אָרגאַניזם. ער האָט זיך נישט געקענט דערהױבּן 
בּיז צום בּאַשאַפן רי ליכטיקע שיינקייט פון גאָטסמוטער, אָבּער 
דערפאַר האָט ער אויסגעחקרנט אַ ספּעציפישע הל, אַננאַ, געראָטן 
אָן דער רענעסאַגס-לעדאַ, מיט אַ פאַרבּאַהאַלטענעם דורכגעטרי. 
גּענעם שמייכעלע און, מעגלעך, מיט אַ שװאַכן סקעלעט, 

- יאָ, יאָ, האָט זיך אָפּגערופן דער אַלטער, בּיי זיין 
גאַנצן אויסערלעכן געזונט. האָט לעאָנאַרדאָ-דאַװוינטשי געליטן 
אויף טיפע אינערלעכע מחלות, און די רחבות גופא פון זיין 
געדאַנק, אַ סכאָלאַסטיש פאַרפּלאָנטערטן און גרענעצלאָזן, איז 
גישט געווען עפּעס אַנדערש, וי אַ יירונג פון קאָמפּליצירטע 
יכּחות, װאָס האָבּן זיך נישט אינגעליגט אין קיין שום' 
פאָרם און נישט געהאַט קיין פּשוטן אינערלעכן צענטר. דאָס 
רעליגיעזע געפיל האָט זיך אים נישט געגעבּן. זיינע מאַדאָנעס, 
לכל הפּחות יענע, װאָס זענען צו אונז דערגאַנגען, בּאַזונדער די 
צייכנונגען פון די מאַדאָנעס, וועגן וועלכע איר האָט אָקאָרשט 
דערמאָנט, דערוועקן נישט קיין שום רעליגיעזע עמפינדונג, 
אַנדערש געזאָגט, זײי מאַכן נישט קיין וירקלעךף עסטעטישן 
רושם, אין די צייכנונגען פון דידאָזיקע מאַדאָנעס האָט זיך 
אָפּגעשפיגלט יענער צעפוילטער אונטערגאַנג, אויף וועלפן ס'זענען 
געווען פאַרמשפּט די דואַליסטישע נאַטורן פון דער קראַפּטלאָזער 
רענעסאַנס-עפּאָכע,. דאָס האָט איר ריכטיק בּאַמערקט. און אויפן 
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געבּיט פון ווירקלעכער רעליגיעזער קונסט, וועלכע איז איינציש 
און אַלײין פעאיק דורכצופירן גרויסע איבּערקערענישן אין דעם 
מענטשלעכן לעבּן, צו מאַכן אַ ווירקלעכע גייסטיקע רעװאָלוציעײ. 
איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס ענין פאַרשפּילט אויף אײבּיק 
זאָל אייך נישט אַראָפּפירן פון וועג די צופעליקע כװאַליעצ 
וועלכע צעגיסט זיך איִן דער היינטיקער געזעלשאַפט. דידאָזיקע 
געזעלשאַפט געפינט זיך ערב גרויסע געשעענישן, עס יירן איף 
אִיר די בּאַדערפענישן נאָך א נייעם טיפן אמת, אָבּער זי פאַרײ 
מאָגט נאָך נישט קײן כֹּח, כּדי זעלבּשטענדיק צו שאַפן. אין 
דער יוירונג פון די גייסטער װעון די קרענקלעכע פּראָצעסן 
על-פּי-טעות אָנגענומען אַלס בּאַגײסטערטע אַנטפּלעקונגען פּון!א 
נייעם טיפּ, די באַנאַלע און אָנגעשטרענגטע זוכעניש נאָך אָריגלײ 
נאַליטעט, וועלכע איז פרעמד די אמת.פּשוטע און אמת-קינסט. 
לערישע נאַטורן, מאַכט צייטנװויין אויפן אינטעליגענטן המון דעם 
איינדרוק פון אַ נייעם פּאָעטישן שוונג. אינדעראמתן אָבּער אי 
דאָס אַלץ אַ עקלהאַפּטער, עסיקער שטױבּ, װעלכער הױבּט זיך 
אויף פון אונטער די רעדער פונם היסטאָרישן רײטװאָגן. דאָס 
אַלץ װעט פאָריבּערגיין און פאַרשװוינדן װי שטױבּ: עס װעס 
בּלייבּן די אמתע קונסט, די װאַרימע, די אַלץ-אַרומנעמענדיקע, 
די הייליקע אין איר צוטריטלעכקײט. עס װעט בּלײבּן יענע 
קונסט, וועלכע איז אומאָפּטײלבּאַר פון רעליגיעזן עקסטאַז, פון 
אינערלעכן גאָט פון דער מענטשלעכער נשמה, פון אַלועעװדיקן. 
מיטפילנדיקן און עטיש-שיינעם, אָבּער לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשל מיט 
זיינע קראַפּטלאָזע אוֹן זאָרגלאָזע אָדער ראַכיטישע פמאַדאָנעס. 
מיט זיין ראַציאָנאליסטישער רעטאָריק אויפן פּנים פוֹן דער 
-הײיליקער אַננאַ אויפן קאַרטאָן און מיט דער פּרעטענציעזער 
שווייגעװדיקייט פון דער שמײייכלענדיקער הײליקער אַננאַילעדאַ 
אויפן בּילד אין לוּוור ‏ װעט שטאַרבּן נישט געקוקט איף זיין 
-געניאַליטעט, ער װעט אלץ מער און מער פאַרשטעלט װערן 
פוֹן די מענטשן דורך שונקעלע לעגענדעס, ער װעט שטאַרבּן 
דערפאַר, וייל זײן װירטואָזער קונסט פעלט די געטלעך. 
מענטשלעכע פּשטות. דורכגעדרונגען מיט דער שלעכטער אַנט- 
כּאַטיע צום רירנדיקן אידעאליזם פון די מענטשלעכע הערצער. 
וועט זי בּיסלעכװיין שטום װערן, פאַרגעסן װערן, װען עס װעט 
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:געבּוירן װערן די אמתע, נייע, ליכטיקע קונסט, װאָס איז א 
רצטעניש אָן שאראדעס, װי עס איז אַ רצטעניש דאָס פּשוטע 
מצנטשלעכע לעבּן, יאָ, לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי האָט נישט פאָר. 
קערפּערט אין זיין שאַפן די אֹמתּע פּרינציפן פון דער קונסס, 
נישט געקוקט אויף זיינע אַלע גרויסע עקספּערימענטן גראָד אויפן 
-געבּיט פון דער קונסט, 

כ'האָבּ געפרעגט דעם אַלטן, צי געדענקטיצר לעאָנאַרראָ- 
דאַ-װוינטשיס צוויי בּילדער: , דער הייליקער יעראָנים* אין דער 
גאַלערײיע פון װאַטיקאַן און ,די אָנבּעטונג פון די שטערנזצער" 
אין פּלאָרענץ אין אופפיצי, 

צר האָט גצענטפערט מיט זיין געװיינלעכער נצרװעזצר 
:גיכקייט : 

- כ'געדענק, כ'געדענק גאַנץ גענוי. אָבּער ‏ װעגן דעם 
װאַטיקאַנער יעראָנים לוינט נישט צו רעדן, איר קענט די 
:טרויעריקע געשיכטע פון זיין אַנטדעקט-װערן, זי װערט דער. 
ציילט אין אַלע פּאָפּולערע װערק ועגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי . 
איצט איז דערדאָזיקער יעראָנים אינגאַנצן איבּערגעשמירט. זײין 
לינקע האַנט איז ענלעך אױיף דער לאַפּע פון 8 װייסן בּער. 
דאָס פּנים האָט אַן אומאָנגענעמע העויה -- אַ ספק מאַרטירערישע 
אַ ספק גליקלעכע, ענלעך צו די שלעכטע תּשובה-טוענדיקע 
.מאַגדאַלענעס פון װערראָקיאָס שוֹלע. דער שליסל.ביין, װאָס 
יטרעט ארויס אויף דעם מאָגערן אַקסל און די מוסקולעזע רעכטע 
:האַנט מיטן שטיין זענען פּרעכטיק געצייכנט אין אַנאטאָמישן 
זינען, אָבּער דער צוקוקער בּאַקומט נישט.וילנדיק אַ פיוישן 
יצקל פון דערדאָזיקער גאַנצער פיגור, די צייכענונג אויף דער. 
זעלבּער טעמע אין װינדזאָר, אויף גרױ-בּלויען פּאַפּיר, אָדער 
די אַנאַלאָגישע צייכענונג אין אַמבּראָזיאַנאַ, מאכט אַ בּעסערן 
-איינדרוק, אָבּער אויך זי . װײזט, װי װײט עס איז געװען 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס גשמה פון מארטירערישע טעמעס, דער. 
-דאָזיקער יעראנים, װאָס שפּאַרט זיך אָן אויף איין קני, מיט 
:זיין ‏ אויסערגעוויינלעך-געצייכנטער מוסקולעזער פּלײצע, מיט 
דער רעכטער האַנט. װאָס איז פאַרװאָרפן אויף צוריק, מיטן 
-גראָבּימערדערישן פּראָפיל, -- דערדאָזיקער יעראָנים אּ נישט 
:מער װי אַ פרעכטיקע אַנאַטאָמישע איבּגּג, און נישט קין 


203 


פּסיכאָלאָנישער עסקיז. װאָס שייך דעם צװײט; בּילד : ,די אָנבּעטונב 
פון די שסערנזעער", מוז איך אייך זאָגן, אַז טײילנדיק אייער מיי. 
נונג וופגן זיין צענטראַלער פיגור, דער מאַדאָנע, זע איך אין 
אים 8 בּאַװײז פֿאַר לעאָנאַרדאָ.דאַ-װוינטשיס גרויסן, װירטואָזן 
און דערפינדערישן טאַלאַנט, הגם אָן אַ אינערלעכער רעליגיעזער 
קאָנצענטרירטקייט לויט דער גרויסער צאָל האַנדלענדיקע 
פּערזאָנען, לוט דער קראַפט פון דער דראַמאטישער בּאַװעגונג, 
װאָס אי גצשילדערט אין זשעסטן, פּאָזעס, און לוט דער 
פאַרבּיקער פאַרשידנאַרטיקײט פון דער פּנימער-צקספּרעסיע, איז 
דאָסדאָזיקע װערק איינס פון די װוּנדערבּאַרסטע פון דער גאַנ. 
צער איטאַליענישער מאַלערײי אין שא יאָרהונדערט, עס איו זיף 
שװער פאָרצושטעלן אַ גענויערן שטודיום פון די פּאַראַלעלצ 
דערשיינונגען פון אינצרלעכן און אויסערלעכן לעבּן, אין אַזאַ 
יונגן עלטער, אַװום דרייסיק יאָר, האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשל 
געקענט און געדענקט די קאָמפּליצירטע אַרבּעט פון די מוסקולן 
בי די פאַרשידנסטע נשמה.צושטאַנדן, דאָס איז אַ גאַנצע ךל 
אילוסטראַציצס אויף דער פּסיכאָלאָגישער טעמע פון שטוינונג.. 
װען איך בּין צום ערשטן מאָל געשטאַנען אין אופפּיצי פאַרן 
דאָױיקן בּילד, האָבּ איך מיט אומצופרידנהייט זיך צוגעקוקט' 
צום דאָזיקן נישט פּאַרענדיקטן און דורך דער צייט בּאַשעדיקטן 
וצרק פון גרויסן מייסטער. צוערשט איז שװער עפּעס צו אוב" 
טערשיידן, אָבּער דערנאָך הױבּסטו אָן בּיסלעכװײן צו כאַפּן 
דעם בּרייטן אינהאַלט און לויט די אומקלאָרצ רמזים אין דל 
נישט-פאַרענדיקטע טיילן הױבּט מען אָן זיך שאַפן אַ בּאַגריף 
וועגן דער אומאויסשעפלעכער פאַרשידנאַרטיקײט פון די אָנגע- 
מצרקטע כאַראַקטערן. כּדי צו בּאַהערשן דעם זינען פון דאָזיקן 
בּילר, האָבּ איך דערנאָך צונויפגעואַמלט אַלע באַקאַנטע צו- 
גרייטנדיקע צייכענונגען צו אים, דאָס איז אַ גאַנצע ריי צִפּי 
זאָדן, וועלכע דער קינסטלער האָט פּאַרטראַכט פאַר זיין אַרבּעט. . 
כּמעט אויף דידאָזיקע אַלע צייכענונגען חזרט זיך איבּער די 
פיגור פון אַ מעכטיקן אַלטן, װעלכער קוקט פאַרטראַכטערהײף 
אויף דאָס, װאָס קומט פאָר. אויף איינער פון די צייכענונגען 
שטייט ער מיט טיפזיניק-פּאַרלײיגטע הענט אויף דער בּרוסט און 
מים אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. כאַראַקטעריסטיש אין דאָס, װאָסו 
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אין דידאָזיקע ערשטע עסקיזן זענען די פיגורן פון די הצַנדלענ" 
דיקע פּערזאָנען על.פּירוב פאָרגעשטעלט נאַקעט. אויף דער 
דערמאָנטער צייכענונג זעט מען דעם אַלטן אין פּראָפיל, דערבּיי 
איז זיין ליִנקער פוס אַבּיסל צונויפגעבּויגן און זי שפּאַרט זיך אָן 
בּלויז אויפן שפּיץ, דאָ זעט מען אויך אַ נישט.קלאָרן עסקיז פון. 
א צווייטן אַלטן, מיט אַ פּנים פון סאָקראַטעסן, אין אַ זיצנדיקעף" 
פּאָזע, אוֹן עטלעכע יונגע פּנימער, וועלכע קוקן אויפן קינד; איינע. 
מיט התפּעלות, אַנדערע, פונדערװוייטן, מיט אַן אָנגעשטרענגטן און. 
אויפגערעגטן אינטערעס. דאָס קינד ליגט צופוסן פון דער מאַדאָנע,. 
בּעת א קליין ינגל טאַפּט אַרום מיט ירֹאתהכּבוֹד זיין קעפּל- 
דיזעלבּע מאָטיוון חזרן זיך איבּער אויך אויף די אַנדערע צײכע* 
נונגען, די פיגור פון זקן, וועלכער בּאַטראַכט מיט חכמה און מיטי 
קאָפּ דל גרויסע געשעעניש, חזרט זיך איבּער אין פיל װאַריאַנטן, 
אַמאָל מיט און אַמאָל אָן מלבּושים. אויפן בּילד אַלײן, װאָס" 
ס'איז אױיסגעפּלאַנעװעט מיט אַנטיקער רעגלמעסיקײיט, אין ער 
אַװעקגעשטעלט אין לינקן װינקל, פאַרדראַפּירט מיט אַ בּרײטן 
מאַנטל, זיינע אויגן קוקן אַבּיסל בּרונזלעך אויף דער פאַר איםי 
פּאָרקומענדי קער אַלגעמײינער בּאַװועגונג, אין וועלכער ער אַלײן 
נעמט נישט קיין אָנטײל, אויף איינער פון די צייכענונגען זענעך 
פינף מענטשן, זיצנדיק בּיי אַ לאַנגן טיש, אַרײנגעטאָן אין אַ 
לעבּעדיקן שמועס מכּח די אויפרודערנדע צייטגעשעענישן. פײף. 
מענטשן -- און פינף פּאַרשידענע באַראַקטערן. כ'קען נישט קײַן 
צווייטע צייכענונג, אַזאַ קליינע, כּמעט בּלוין אין קאָנטורן, אין 
וועלכער סאל ברויון אַזויפיל לעבּן, אינמיטן - אַ יונגער. 
מאַן, וועלכער שמועסט אַרום עפּעס װאָס מיט היץ אָנצילעװעב- 
דיק דעם פינגער אין אומבּאַשטימטן חלל. צוויי זקנים פון לינקס 
הערן אים אויס מיט אַ טיפער אויפמערקאַמקײט: אינער, א 
בּערדיקער, מיט גוֹטמוטיקער הנאה, דער צווייטער, מיט אַ שאַרפן 
סאַטירן-פּראָפיל,, מיט אַ סקעפּטישן שמייכל. רעכטס -- די פיגוף 
פון אַ בּחור, וועלכער שפּאַרט טרוימעריש אָן די בּאַק אויף דער' 
לינקער האנט. ער הערט-צו שטיל, מיט אַ צאַרטער אינערלעכער 
אויפרעגונג און דערמאָנט יוחנן דעם שליח פון דער ,געהי. 
מער אָװונט-םעודה". לסוף, דער פינפטער איז פון אויפרעגונג: 
כּמעט אַרױפגעקראָכן אויפן טיש און שטרעקט אויס צו די שמו- 
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יעסער די רעכטע האַנט מיט דער אָפענער דלאָניע, ווער ס'האָט 
!באָטש איינמאָל געזען דעמדאָזיקן עסקיז, װעט אים שוין קײינמאָל 
גנישט פאַרגעסן. אין אים געפינען זיך שוין כּמעט אַלע התחלות 
יפון לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשיס שפּעטערדיקער אַרבּעט אין דער 
ימילאַנער , סאנטא מאַריאַ דעללע גראציע", בּפרט נאָך, אַז אויף 
:דעמזעלבּן פּאַפּיר געפינט זיך אַ קליינינקער עסקיז פון קריסטוסן 
:בי אַ טעלער אויפן טיש, אויף וועלכן ער ווייזט אָן מיטן פינגער. 
זיין רעכטע האַנט איז אַרויפגעלײגט אויף דער בּרוסט מיט אַן אַנט. 
ישלאָסנקײיט פון אַ מאַרטירער. דאָס איז אייגנטלעך דער מאָמענט 
יווען קריסטוּס געזעגנט זיך מיט די תּלמידים, בּעטנדיק צו גע. 
ניסן לכּבוד זיין אָנדענק פונם בּרויט, וי אַ סימבּאָל פון זיין 
יקערפּער, װאָס איז גרייט צום ליידן. דאָ איז אגב מיט בּלייפעדער 
אָנגעמערקט אַ פיגור מיט אַ פּנים, אַ פאַרדעקטן מיט בּיידע הענט, 
-אוֹיף אַ צווייטער צייכענונג איז אָנגעװאָרפן דער פאָלגנדער 
. גרויסאַרטיקער פּרט: אַ ינגערמאַן ' מיט אַ פאַרװאָרפענעם גע. 
זיכט און אויפגעהויבענע הענט װענדט זיינע אױגן צום הימל, 
זער װײיסט, אַז דאָס קינד איז געבּוירן געװאָרן, אָבּער כֹּדל 
:אַנטגילטיק צו קריגן אמונה איןן אים איז ער מתפּלל אױף אַ 
;באַשטעטיקונג-מופת, אויף אַ נס. כ'מוז װידעראַמאָל זאָגן, אַז אין 
ידער גאַנצער קונסט פון דעם רענעסאַנס האָבּ איך נישט אָנגע. 
יטראָפן נאָך אַזאַ בּחפּװונדיקע צייכענונג, אַווֹי פאַרפּלעפנדיק לויט 
דער עקספּרעסיע. ווען איך טראַכט װעגן מענטשן, װעלכע זעי 
נען אין זייער נאַאיווקייט נישט מסוגל צוּ זען אַ װוּנדער אין 
;פּשטות און נאַטירלעכקײט, דערמאָן איך מיך תּמיד אן דעמראָ. 
יזיקן בּחור, וועלכער אין איבּעריקס אַרײן אין בּילד מיט די 
יגעוויינטלעכע שנויים. איר זעט, וויפיל קלוגע בּאַאָבּאַכטונגען און 
אַרײנטראַכטענישן ס'זענען נויטיק געװען, כּדי צו בּאַשאַפן דאָס 
בילד ,די אָנבּעטונג פון די שטערנזעער". לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי 
יהאָט זיך געשפּירט װי אַ פיש אין װאַסער בּעת ער האָט אָפּגע. 
בּיִלדעט דעם המון, ועלכן ער האָטס געקענט מיט אַלע פײ 
יששעװוקעס: ער האָט אים אויסגעשטודירט אויף די מערק און 
אויף די גאַסן, און שפּעטער פלעגט ער אַליין אים גרופּירן מיט 
אַן אַנטיקער השלמה, אָרגאַניזירנדיק אין מילאַן פייערלעכע יום. 
-טובים און פּראָצעסיעס. אין דעמדאָזיקן זקן, וועלכער איז שטיל. 
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"שווייגנדיק אָנועזנד בּיי דער רעשיקער היסטאָרישער געשעעניש, 
;האָט ער אפשר אָפּגעשפּיגלט זיך אַלײן. ער האָט אויך אָבּסערי 
ווירט די לעבּנס-דערשיינונגען, בּיי אַ פיזישער נאָנטקײט, פון אַ 
נעוויסן גײסטיקן מרחק, נישט נעמענדיק קין האַרציקן אָנטײל 
'אין זיי..,. װען איך האָבּ מיך צוריקגעקערט צום בּילד נאָכן 
אַדורכשטודירן די צייכנונגען, האָט עס פאַר. מיר אָפּגעלעבּט, װל 
8,פּראַכטפולע טראַגישע פאָרשטעלונג אויף דער סצענע. די פּרטים 
זענען פאַרשטענדלעך געװאָרן. די מטושטשע פאַרשמירטע פיגורן 
האָבּן זיך אויסגעטיילט פון דעם חוֹשך, כ'האָבּ פאַרשטאַנען, װאָס 
'דער קינסטלער האָט געוואלט זאָגן מיט די קליינטשינקע פיגורלעך 
פונם הינטערגרונט, מיט די רייטער.קריגער אינם געראַנגל, װאָס 
-איז ענלעך טאַקע אויף זיין , שלאַכט בּיי אַנגיאַרי": דאָס אין אַ 
-בּרענענדיקער רמז אויף די מחלוקתן צוליבּ קריסטוסן, מיט אַ 
;פאַרבּיטערונג בּיז בּלוט פאַרגיסן, װאָס דערשײינט אין דעם 
'קינסטלערס אויגן,{מעגלעך, וי אַ לעבּנס-בּאַװײיז קעגן דער אידייען. 
יהשפּעה פונם קריסטנטום. אויפן בּילד איז אויך דאָ נאַטירלעך אַ 
מענטש מיט אַן אויפגעהױיבּענעם פינגער. זיין געזיכט דערמאָנט 
-מיט װאָס-עפּעס אָן דער החל. אַננאַ פונם קאַרטאָן. מיט אים 
שמועסט לײדנשאַפטלעך, אויסשטרעקנדיק צום הימל די אָפענע 
-דלאָניע, אַ בּחור, װאָס איז ענלעך לויט דער קאָמפּאָזיציע אויפן 
-בּחור אינם עסקיז פון די פינף שמועסער בּיים טיש. איר זעט, 
נישט קוקנדיק אויף דער פאַרניכטנדער ווירקונג פון דער צייט און 
/דעם נישט פאַרענדיקט.זיין פון דער אַרבּעט גופא, ווערט דאָס. 
דאָזיקע וװוערק ,די אָנבּעטונג פון די שטערנזעער" מער אָדער 
/ווינציקער לייכט געלײזט און פאַרשטאַנען אין זיין אינערלעכן 
תּוכן. דערפאָרשנדיק אים גייען מיר איינצייטיק אַדורך אַ פאָר. 
בּאַרײיטונג-שולע צום פאַרשטין די ,געהײימע אונט.סעודה". 
-כ'וװועל נאָך צוגעבּן איין בּאַמערקונג. אינם בּילד איז אָנגע. 
מערקט אַ שטאַרקע און לײדנשאַפטלעכע זשעסטיקולאַציע פון די 
הענט, װאָס װאַרפט זיך נישט אין די אױגן בּלויז דערפאַר, 
ווייל עס איז נישט דערמאָלט בּיו צום סוף, ביי דער פאַר. 
ישידנאַרטיקײט פון די כאַראַקטערן און דער לאַגע פון די באַ. 
-טייליקטע פּערזאָנען האָבּן דידאָזיקע זשעסטן, אין אַלע זייערע 
;װאָריאַציעס, בּאַדאַרפט בּילדן איין קאָמפּאַקטע גאַמע, אין דער. 
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דאָזיקער הינזיכט האָט שוין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אויך דאַמאָלכ? 
נישט געהאַט קיין שום קאָנקורענטן, און די גרעלע הענטי 
זשעסטיקולאַציע אויפן בִּילֹד דערשֵיינט אויך װי אַ צוגרייסונגי 
מאָמענט פאָר דעֶר ,געהיימער אָװנט-סעודה". און אָט גיט 8 
קוק: דאָס װאָס איז אַזֹי מאַכטפול און גרױסאַרטיק בי לעגָי 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשי, מאַכט אַ אײנטאָניקן און דערמידנדיקן אייג"" 
דרוק אויף די בּילדער פון אַנדערע, װינציקער בּאַגאַנטצ 
קינסטלער, גיט אַ קוק אױיף ,די אָנבּעטונג פון די שטערנזעער" 
פון לאָרענצאָ-די-קרעדי -- לעאָנאָרדאָידא-װינטשיס הבר פֿן. 
ווערראקקיאס שול. װאָסער מאַסע פון הענט און פאַרשידענפ. 
תּנוצות ! דאָ האָט איר די הענט פון אַ בּחור, װאָס זענען מיט 
התפּעלות אויפגעהויבּן אינדערהויך, הענט, װאָס זענען רירגד 
צונויפגעלייגט אויפן האַרצן, די הענט פון דער מאַדאָנצ תּפלהײ 
דיק צונויפגעלייגטע מיט די דלאָניעס און אױך אַ האַנט מיט אַ 
פינגער, װאָס איז געװענדצט צום הימל, אויפן שטייגער פון 
טאָמאַסן אין דער ,געהיימער אָוונט-סעודה" פון לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשי, אָבּער בּעצם שפּירט מען נישט אין דער גאַנצער קאָמי 
פּליצירטער זשעסטיקולאַציע קין בּאַלעבּנדע אינהייטלעכע 
סטיכיע. די הענט זענען פּאַרפּלעפנד טיפּיש פּטַר לאָרענצאָײ 
די-קרעדי לויט זייער אנאָטאָמישן געבּיי, אָבּער זײיער צקס. 
פַּרעסיע, דאָס װאָס איז אין געגעבּענעם פאַל װיכטיק, שטעלט 
נישט פאָר קיין שטאַרקע זייט פון בּילר. דאָסזעלבּע גילט אויך" 
בּנוגע אֵיינִיקע אַנדערע בּילדער, װי למשל בּנוגע דעם װוּנדערײ 
לצכסטן בּילד פון פיליפּפּינאָ ליפּפּי: ,די מאַדאָנע און דער 
הל, בּערנאָרד",. אַזױנע הענט, צאָרטע, קרענקלעכע און עטװאָס 
רעטאָרישע אין זייער סענטימענטאַלער בּאַגײסטערונג, האָט גע* 
קענט מאָלן בּלויז פיליפּפּינא ליפּפּי, בּאָטטיטשעלליס טאַלאַנטײ 
פולסטער תּלמיד, אָבּער זייער זשעסטיקולאַציע שטייט נישט אויף 
דער הויך פונם בּילד, װאָס איזן אין פיל הינזיכטן אַ גאָר 
זעלטן װערק. 'זי איז אויך מאָנאָטאָן און דערמידנדיקי 


מיר האָבּן זיך אויפגעהויבּן און זיך געלאָזט מיטן שטעגל. 
אַראָפּשטײיגנדיק צו אונזער האָטעל. דער אַלטער האָט נאָך 
אַלץ אויסגעזען אָנגענעם צעהיצט, האָט געבּליקט אױף מיר װפי 
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דערװאַרטנדיק אַן צנטפער און אויף איינער פון די פעלויקע 
טעראַסן איז ער שטיין געבּליבּן און פונסניי זיך צערעדט: 

-- איר זעט, דאָס בּילד איז מיר פֿאֲרבּליבּן אין זכּרון. 
כ'האָבּ זיך מיט אים צונויפגעלעבּט, װי דער זכּרון לעבּט זיך 
צונויף מיט אַ גוט אויסגעחזרט זייטל פון אַ בּוך, אויבּ מ'ויל 
זיך אינטערעסירן מיט דער מאַסן-פּסיכאָלאָניע אין איר קינסט. 
לערישן אויסדרוק, דארף מען זיך װענדן דװקא צום דאָזיקן 
בּילד, די װיסנשאַפט האָט זיך אין אים אַרױסגעװיזן אויף א 
בּאמת גרויסאַרטיקן אופן, לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי האָט געװוּסט 
און תּמיד געדענקט, װאָסערע מוסקול.פּאַרקירצונגען ס'דריקן 
אויס די אָדער יענע נשמח-צושטאַנדן. ער האָט דערביי קיין 
שום זאַך נישט פאַרגעסן, אויפן פאָדער. און הינטערגרונט איז 
אַלץ, אַבּסאָלוט אַלץ, די מענטשן, די פערד, די זקנים און 
בּחורים, אַרומגעכאַפּט מיט דראַמאַטישער בּאַװעגונג אין פאַר- 
שידענצ שאַטירונגען, וװעלכע בּאַװײזן װי גרויס ס'איז געװען 
דעם קינסטלערס אינטערעס צו דער װיסנשאַפטלעכער זייט פון 
זיין טעמע, אָבּער קיין איינציק אױסררוקלאָז געזיכט, װעלכע 
טרעפן זיך בּיים פּאָלקס-המון און װאָס פאַרבּאָרגן אַ אינזיך. 
פארטיפונג און אַ אומבּאַװוּסטזיניקע אַרבּעט פונם גײיסט. אלץ 
שרייט און פאַליעט זיך : אַ גאַנצע װצלט מיט מוסקול-אַפּאַראַטן, 
װי אַ קינסטלערישע דעמאָנסטראַציע פון אַ וויסנשאפטלעכערף 
אידייע, אָבּער סזענען דאָ שטימונגען, װעלכע דריקן זיך כּלף 
נישט אויס דורך אַ געשפּאַנטער מוסקול.שפּיל, פאַר װעלכע 
ס'איז נויטיק אַן אַנדערע, אַ נישט-ראַציאָנאַליסטיש-אינספּירירטע 
קאָנצעפּציע. אַ רעליגיען בּילד װערט געמאָלט לױט אַן אַנדער 
מעטאָד, מיט אַנדערע געפילן און אַן אַנדער שאַרפּזיכטיקײט. 
לייזנדיק דאָס בּילד פון לעאָנאַרדאָדאַ-װינטשי לויפט איר נער. 
וועאיש אַױיבּער מיט די אויגן פון איין פיגור צו דער צווייטער, 
איר זענס שין פאַרמאטערט, אָבּער איר זצט גאָרנישט, איף 
פילט נישט. ס'איז געגעבּן אַזאַ פאַרשידנאַרטיקע שפע פון מאַ. 
טעריאַלן, אַז די אויפמערקזאַמקײט וייסט נִישט אויף װאָס זיף 
אָפּצושטעלן, צו װאָס אַנטגילטיק צוצוקלעפּן זיך װי צו אַ אידע. 
אישן מיטלפּונקט און דעם תּוך פון בּילד, קיין איינציקע שטיל, 
ליכטיקע, דורכזיכטיקע פיגור, דאָס װאָס מ'רופט אָן רעליגיעזער 
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עקסטאַז, א בּאַשײדענער, הכנעהדיקער נשמה-עקסטאָז, אַ פאַר" 
טיפטע אויפמערקזאַמקײט צו דעם נישט-געזצענעם, אַ פאַרװוּנ" 
דערונג פאַר דער בּליצנדיקער געטלצכקייט, פעלט אין בּילד. 
דאָס האָט, בּכל-אופן, געמוזט זיין בּיי דער מאַדאָנע, אָבּער 
דידאָזיקע ראַכיטישע מאַדאָנע,.,. איר האָט דאָך שין געזאָגט. 

: ווען מיר האָבּן זיך אומגעקערט צום האָטעל, איז דפר 
בּחור נאָך נישט געהאַט געװען. דער אַלטער האָט מונטער 
אַרומגעשפּאַצירט איבּערן צימער, צייטנוייז זיך אָפּנעשטעלט 
פאַרן בּרייטן טיש מיט די צעלייגטע פאָטאָגראַפיעס און מיט אַ - 
בּליק פון אַ דערפאַרענעם מענטשן בּאַקוקט פון דער זייט דעם 
אָדער יענעם בילד. אָפטמאָל האָט ער אַרױסגענומען דעם יי 
גער, משמעות אָפּװאַרטנדיק זיין יינגל, בּאמת. מיר האָבּן נישט 
בּאַװיזן אַרונטערצוגײין צום מיטאָג-טיש, װי ער איז אָנגעקומען 
פון דער טעראַסע, טראָגנדיק אַ גרויסע פּאַפּקע מיט די נײצ 
אין מינכען בּאַשטעלטע פאָטאָגראַפיעס. דער אַלטער האָט נאָכ" 
מער אויפנעלעבּט, בּאַשטעלט וויין מיט צובּייסצכץ און, ענדני 
דיק זיך צו אונז, גצזאָגט: 

7 -- מיר מוזן היינט אַ הוליע-טאָן, בּפרט נאָך, אַז ס'װאָלט 
גוט געווצן נאָכמיטאָג זיך אָפּצוגעבּן מיט אייניקע װיכטיקע װערק 
פון לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אין וועלכע דעם קינסטלער האָט זיך 
פאַרװאָלט, אַלס היפּוך פון די קירך-מסורות, ‏ צו װערן אַן 
אמתער עכּו"ם, הגם ער האָט זיך אַרױסגעװיזן בּלויז װי אַן 
עכּוים פון דעם רענעסאַנט, ס'וילט זיך מיר אָבּער פּרוּװן 
אַרױסצװאָגן אויפן קול אייניקע מיינע געדאַנקען װעגן זין 
יוחנן המטבּל. לכן לאָמיר אָנפילן די כּוסות און קודם װעלן 
מיר נאָך פאַרזכן פון דידאָזיקע זאַכן, כּדי צו דערװצקן דעם 
בּאַקכוס-דאָרשט. איר קענט דאָך דעם פּרײלעכן פערז פון בּעל. 
לינטשיאָני : (*"|הסססתו? חסס 108068ט 0001 8008,. כּדי 
אַרויסצורופן דעם דאָרשט צום ויין פלעגן די איטאַליענער פון 
דער רענעסאַנס-צײיט, װי די הײנטצײטיקע איטאַליענער אין 
/ראָמאַניע, בּאַנוצן ,,פינאָקקן", אַ פּיקאַנט גרינװאַרג, װאָס דער. 
:גרייכט וירקלעך דעם צװעק. װעגן דידאָזיקע פינאָקקן דערמאָנט 
אויך מאַקקיאַװעלי אין אַ ,דיאַלאָג" װעגן צאָרן, אויבּ נאָר דער 


+ איטלעכע לעגעדיקע סעודה -- מיט פּינאָקקן. ד. א. 
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ריאַלאָג איז בּאמת. זיינער. אין רימיני און פעזאַראָ האָבּ איך 
אליין נאָך, לפי ערך דאָ נישט לאַנג, אָנגעגעסן זיך מיט דײ 
דאָזיקצ פינאָקקן. 

דער אַלטער האָט גצטרונקען דעם וויין מיט אַ בּאַזונדער 
פרײילעכקייט, האָט מיר פלייסיק צוגעגאָסן און מיט אַ פּראָטע- 
זשירנדן שמייכעלע גצקוקט אויף זיין שילער, ווצלכער האָט זיך 
קוים צוגצערירט צו דער כּוסה, : 

נאָכמיטאָג זענען מיר אַרױף אינדערהויך און פאַרנומען 
די פּלעצער אויף ועלכע מיר האָבּן שוין געהאַט אַ חזקה. דער 
אַלטער האָט געפונען דריי פֿאָטאָגראַפיעס פון די לוּוורשע בּיל- 
דער פון בּאַקכוס און יוחנן דער טויפער און פון דער װינדזאָר* 
צייכענונג פון יוחנן אויף בּלויען פּאַפּיר, אַ לאַנגע צייט האָט 
ער זיך צוגעקיקט צום לווורשן בּאַקכוס און לסוף אָנגעהױיבּן 
רעדן אויפגערעגט און אַבּיסל העפטיק, 

-- אָט-װאָס איך האָבּ אייך געװאָלט זאָגן, כ'ועל זיך 
נישט פאַנאַנדערקלײבּן אין דער פּראַגע מכּח דעם, צי איז עס 
אַן עכט װצרק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אייך איז נאַטירלעך 
בּאַקאַנט די נאָטיץ פון דזשיוזעפּא קאַמפּאָרי, ס'זענען דאָ ידיצות, 
אַז לצאָנאַרדאָידאַ-װוינטשי האָט יעדנפאַלס געמאָלט בּאַקכוסן. איך 
אַליין בּין גרייט אָנצונעמען פּאַססאַװאַנס מיינונג, אַז דערדאָל 
זיקער לוּוורשער בּאֲקכוס איז אַ פּארמאַסקירטער יוחנן דער 
טויפער, וועמען אַ וועלכער ס'איז מאָלער פון די אָרטאָדאָקסישצ 
קירך-חסידים, עמפּערט דורך זיין הײדנישן אויסזען, האָט צוײ 
געגעבּן די אטריבּוטן פון בּאַקכוסן : א קראַנץ פון װײינשטאָקי 
בּלעטער און װיינטרויבּ-בּינטלעך אין האַנט. קוקט זיך צוֹ 
אויפמערקזאַמער צום געזיכט פון דעמדאָזיקן יונגן יפה-תואר. 
זיינע פּוכיקע לאָקן פאַלן אַראָפּ אויף די פאַרקיילעכטע וייבּערשע 
אַקסלצן, פאַרדעקנדיק פון די זייטן דעם שטערן אַזױ, אַז ער 
זעט אויס אַ דרייעקיקער, ריכטיק װי בּיי דער פּון אייך אָפֹּי 
געמשלטער דזשיאַקאָנדא פון ערמיטאַזש, טיפזיצנדיקע אויגן, מיט 
אַ שאַרפן װיסנבּאַגעריקן בּליק, אונטער דין אָנגעצייכנטע בּרע- 
מצן, אַ לאַנגע שמאָלע נאָז, דער אונטערשטער געזיכט-טייל מיט 
ודער קליינער גאָמבּע דערמאָנט אָן לעדא, אויף די ליפּן אַ שמייבל, 
אַ האַלבּשמײכל, װאָס בּאַלױכט דעם גאַנצן פּנים, ריכטיק װי 
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אין דערווארטונג פון עפּעס אַ תּענוג. די רעכטע האַנט מיטן 
אויסגעצויגענעם פיננער, וועלכע איז אָנגעשפּאַרט אָן דער בּרוסט, 
ווייזט-אָן ערגעץ-װוּהין אין מרחק און אָן-אַ-זײט. די בּרוסט - 
א צו פולע, מיט ווייכע פּאַלבּן, די לינקע האַנט, אויף װצלכער 
ס'שטיצט זיך דער טירס'), אויך מיט אַן אויסגעצויגענעם 
פינגער אויף אַראָפּצו, האַלט צו א8ַ װײנשטאָק-צװײגל מיט 
װײינטרויבּן-בּינטלעך, די הענס זענען כּלל נישט קיין מוסק" 
ליערע, מיט פאַר אַ מאַנספּאַרשױן אומנאַטירלעך-דיקע אױבּער- 
אָרעמס,. די פיס, פאַרװאָרפּענע איינע אויף דער אַנדערער, זע. 
נען אויכעט כּלל נישט קיין מאַנסבּילשע, די לענדן זענען פולעי 
פאַרקיילעכטע, פּונקט אַזױנע לידקעס, און הויכע איפשטײגן 
פּונם פוסטראָט, אויף דער לינקער פוס - אַן אָפּשטײענדער 
גרויסער פיננער, אָט װי סזצט אויס דערדאָזיקער בּאַקְכוס, 
װאָס זיצט אויף אַ שטיין, אונטער אַ פעלז. צי ס'איז בּאַקכוס, 
אָדער יוחנן דער טויפער, איז פאַר מיר אין תּוך גצנומען קיין 
נפקא-מיניה נישט, מחמת ס'איז נישט בּאַקכוס און נישט יוהחנן 
דער טויפער, אויבּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט זיך פאָרגעשטעלט 
בּאַקכוסן מיט אַזאַ קערפּער, מיט אַזאַ געזיכט:אויסדרוק, קומט 
אויס צו זאָגן, אַז ער האָט געהאַט װעגן דעם גאָט פון 
דער גריכיש-לאַטײנישער טראַגעדיע אַ בּיזיגאָר פאַלשע פאָר. 
שטעלונג: אויפן לווורשן בּילד אין פאַר אונז די געשטאַלט 
פון עפּעס אַ הערמאפראָדיט, אַ װעון װאָס האָט זיך נישט 
אַנטװויקלט אין קיין בּאַשטימטער ריכטונג. הינטערן דאָזיקן פּנים 
מיטן געווירצטן שמייכל שפּירט מען נישט קײן אױסגעהאַל. 
טענעם כאראַקטער, נישט אין קריסטלעכן, נישט אין היידגישן 
סטיל,. די אַלטע ועלט איז געװען אַ װעלט פון עלאַסטישער 
קראַפט און האַרמאָנישע פּראָפּאָרצן, בּעת דערדאָזיקער בּאַקכוס, 
מיט אַן אויסגעצערטלטן קערפּער און נישטיאַנטװיקלטע פאַר. 
פצטסטצ מוסקולן, ווייזט אויס װי אַ לחלוטין קראַפּטלאָז װעז. 
|אויפגעוואקסן אין שטובּיקן פּוסט-און:פּאַסעװען, ער פאַרמאָגט 
גישט אין זיך גאָרנישט בּאַדײטנדיקס, קיין שום איבּערשוימיקע 
פריילעכקייט אָדער טראַגישקײיט, ס'איז נישטאָ אין אים יענע 
נשמה, װאָס האָט אָנגעשפּאַנט די עלאַסטישע סטרונע פון דעם 
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;אַנטיקן קערפּצר, אַרױסציענדיק פון איר אַ װאַנזיניג-גצטלעכן. 
קלאַנג, דערדאָזיקער אַרױסגערוקטער ווייז.פינגער פון דער האַנט. 
-איז פּונקט וי אויפן קאַרטאָן פון דער הל, אַננאַ נישטמער אַ 
ותנוצה פון דער שכלדיקער רצטאָריק, וועלכע פּאַסט זיך אַזױ 
נישט פֿאַרן קלאַסישן בֹּאַקכוֹס. היינט די וייכע, סימעטריש 
:אויף די אַקסל אַראָפּפאַלנדיקע לאָקן, װאָס װאָלטן גיכער גע* 
פּאַסט-זיך פאַר דער יונגער לוקרעציאַ בּאָרדזשיא, רופן בּיי 
-מיר אַרױס בּלוז א חידוש, דאָס איז בֹּאַקְכוס ! אױבּ דער 
ירענעסאַנס האָט בּאַשאַפן אַזאַ בּאַגריף פון דער אַלטער װעלט, 
ימוז מצן זאָגן, אַז קיין שום אַנדערע עפּאָכע איז נישט געװען 
אַזױ דערװוייטערט, לויטן גייסט נאָך, פון דערדאָזיקער װעלט, 
מחמת ער האָס זי געזען דורך דער פּריזמע פון זיינע פיזישע 
! און מאָראַלישע חולאתן, מהמת ער האָט צונויפגעמישט זיינע 
-פאַרשידנאַרטיקצ קראַנקהייטן מיט דער ריינער געזונטער קראַפט 
פון די אַנטיקע פצעלקער, איינגוסיקע און אויפריכטיקע אין זייער 
-מאָראַלישן און רעליגיעזן בּאַנעם, און לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשי אין 
-נאָך געווען ווייטער פאַר אַנדערע פון דעם וירקלעכן פאַרשטיין 
די קלאַסישע שיינקייט. כ'האָבּ בּאַהאַנדלט דעם בּילד װי אַ 
אָפּבּילרונג פון בּאַקכוסן. אָבּער שטעלט אייך בּלױז פאָר, אַז 
לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט געװאָלט אױיסמאָלן נישט בּאַקכוס, 
-נאָר יוחנן דעם טויפער, לאָז עס אפילו זיין יוחנן דער טויפער 
:פון דעם רענעסאַנס, אין װאָס פאַראַ פאַרבּלענדעניש האָט מען 
| בּאַדאַרפט אַרײנפּאַלן, כּדי יוחנן דעם טויפער, װצלכער האָט 
זיך דערווייטערט אין מֹדבּר צוליבּ אַן אַסקעטישער טאַט און 
יװאָס דערװאַרט, צװישן זיינע בּאַגײסטערטע האלוצינאַציעס, דעם 
אָנקום פון אַ נייעם גייסטיקן מנהיג, איינצוקליידן אין דעמדאָזיקן 
-פרױיענאַרטיקן קערפּער, דעם קערפּער פון א אַנדרוגינוס! ער 
זשעסט; וועלכן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט בּאַנוצט איטלעכס 
-מאָל װען אים איז אויסגעקומען אויסצודריקן זיין סקעפּטישע 
-בּאַציאונג צו דער קריסטנטום.אידייע. דערמאָנט זיך, די הל., 
אַננאַ אויפן קאַרטאָן הױבּט אויף ענערגיש דעם פיננער צום 
?הימל,, דער מלאך אויפן בילר ,די מאַדאָנע צװישן פֿעלון" 
| -צילעװצט אָן דעם פינגער איף יוֹחנן, דער בֹּחור אין ,דער 
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אָנבּעטונג פון די שטערנזצעער" װײיזט-אָן מיטן פינגער אױפןָ 
הימל, אומעטום בּאַקומט די ראַציאָנאַליסטישע קריטיק פו" 
לצאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי אַ גרעלן אויסדרוק אין דעם שריאיקן 
זשעסט פון דער האַנט, די מיסטישע װעלט, װאָס איז פרעמך' 
זיין ‏ אייגענער נאַטור, װערט דורכן קינסטלער צוגעצויגן צר 
נצמצען אַ אָנטײיל אין זיינע בּילְדער װי אַ הנחה פאַרן פאַר= 
שפּרײטן גליבּן - און דאָס גאָר. זי דורכגייסטיקט נישט די 
דאָזיקע בּילדער, נאָר בּלייבּט פרעמד דעם לעבּן, אַן אויסער-י 
לעכער אױטאָריטעט אויף װעלכן מיקען אָנװײיזן דעם פאָלק: 
-מיטן פינגער, פאַרבּלײיבּנדיק מיטן צװייזייטיקן שמייכל אויפן 
פּנים, כ'זאָג נאָכאַמאָל, דער לוּוװורשער בּאַקכוס, װי שלעכט' 
ער זאָל נישט אָפּשפּינלען -- אינם איבּערגעפירטן בּילר - 
לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשיס וױרטואָזע מייסטערשאַפט, זאָגט צדותי 
מיט איטלעכס שטריך זײנעם װעגן דעם, אַז די גלאַנצפולצ. 
רענעסאַנס-עפּאָכע איז גלייכצייטיק. געװען אַן עפּאָכע פון אי" 
דצאישער ירידה בּנוגע איינער פון די סאַמע װיכטיקסטצ היס= 
| טאָרישע פּראָגן, 

-- מיר דוכט זיך, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָס דאָך 
געװאָלט דאָ מאָלן יוחנן, -- האָבּ איך אַרױסגעזאָגט. - אויף דעם" 
בּרענגט אַרױף די ווינדזאר-צייכענונג, אויף"וועלכער דער יונגער 
יוחנן, ‏ מיט אַ הויכן צלם אין האַנט, אַ שלאנקער, טרוקענער, 
פּראָפּאָרציאָנעל געבּויטער, אָבּער אויכצט מיט לאַנגע, הגם' 
אפילו אין אומאָרדענונג צעװאָרפענע האָר, ‏ שטייט אויס. 
שטרעקנדיק די רעכטע האַנט און אָנװייזנדיק מיטן פינגער 
ערגצץ װוּהין אַראָפּצו, מינץ האַלט דידאָזיקע צייכנונג פאַר 
-.אַ אָפּבּילדונג פון קריסטוסן אין פּרוזדר פון גן-עדן, אָבּער איך 
; זע נישט איין קיין ערנסטע בּאַגרינדונג פאר אַזאַ מיינונג, מיר' 
קומט אויס, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי איז נישט געקומען מיט 
אַמאָל צו זיין לעצטער קאָנצעפּציע פון יוחנן דצם טויפער, ער' 
האָט זיך געקויינקלט, האָט װאַריאירט די שטריכן פון דער זי 
אױיסקריסטאַליזירנדער געשטאַלט און די סימבּאָליק דורכן וייזי 
פינגער, אויף דער וינדזאר-צייכנונג איז דער פינגער אָנגע. 
| צילעווצט אויף אַראָפּצו, אויפן בּילד - אונטערן נאָמעך 
,בּאַקכוס" -- איז דער פינגער גצװענדט אָן א זייט און, לסוף+ 
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-אויפן אויטענטישן לוורשן יוחנן המטבּל - איז ער צנערגיש" 
אויפגעהויבּן צום הימל, אָבּער אויך אין לעצטן פאַל פאַרגלײבּט' 
דאָס געזיכט אַ היידנישער רענעסאַנס-פּנים, 

-- יאָ, ס'איז אַ כאַראַקטעריסטיש געויכט - טאַקע איןי 
דעם פּרט, ס'איז בּלתי-ספק : דאָס איז דערזעלבּער פּנים װאָס! 
בּאַקכוס האָט. לאָמיר אים אַנאַליזירן חלקימוװוייז.. 

דער אַלטער איז אָפּגעטרעטן פון טיש, האָט אָנגעצונדן 
רעם לֹאָמפּ און אַראָפּגעלאָזט די פאָרהאַנגען, דאָס ליכט אין' 
איצט געפאַלן אַבּיסל פון אױבּן אויף דער פאָטאָגראַפיע,. 
בּאַלעבּנדיק אַלע אירע דעטאַלן 

-- גיט אַ קוק - האָט דער אַלטער ענטװיאַסט פאָרגע- 
זעצט. -- דערדאָזיקער יוחנן המטבל האָט דיזעלבע לאקן װַלי 
בּאקכוס, גאָלדענע לאקן, איר געדענקט דאך. זי זעען אויס 
זארגעװדיק און געדולדיק פאַרקרויזט דורך אַ קאָקעטישעף" 
האַנט און פאַלן אַראָפּ בּיי די זייטן פון שטערן, בּילדנדיק 
דעמזעלבּן דרייעק װי בּיי בּאַקכוסן און בּיי אייער ערמיטאזשנעף" 
דזשיאָקאנדע, דיזעלבּע פאַרטיפטע אויגן מיט אַ שאַרמן בּליק, 
נישטמער פאַרשכּורטע, ווייכע, כּמעט גלייכע בּרעמען טיילן.אָפּ 
דעם העל.בּאַלױכטענעם שטערן פון די פאַרשאָטנטע אױגן. 
לעכער, צוגעבּנדיק זיי דעם כאַראַקטער פון עפּעס-אַזױנע טיפּצָ: 
תּחומות, אַ. לאַנגע, שמאָלע נאָז מיט לייכט אױפּגעבּלאָזענע 
פליגלען, דיזעלבּע שמאָלע קליינע גאָמבּע װי בּיי בּאַקכוסן. 
די מױל איז אַ זינלעכע, מיט וינקלען װאָס זענען אױפּגע 
הױיבּן דורך אַ תּאוהדיק שמייכעלע, װי בּיי לעדאַ, בּלויז מיט 
מער אויפריכטיקייט און מיט מער עקסטאַז, דערדאָזיקער שמייכל" 
גייט כּמעט אַריבּער אין אַ געלעכטער, װאָס בּדענגט אין בֹּאַ- 
וועגונג די בּאַקן-מוסקולן װצלכע זענען העל-בּאַלױיכטן אַזױװי דעף" 
שטערן. אַזױ זצט אויס דאָס געזיכט פון יוחנן המטבּל! די װייכש 
האַלז גייט אומבּאַמערקט אַריבּער אין אַקסל, אַ פולן, שפּועדיקן. 
װאָס בּלייכט זיך פאַרפירעריש אין דער העלער בּאַלױכטנג, בַּלי 
דער דרייפערטלדיקער ווענדונג פון דער פינור, די בּרוסט איז פוף" 
פצטס אַבּיסל אָנגעשװאָלן, דער אױיבּערשטער טייל פון דער רעכטצף" 
האַנט, װאָס פּאַרשמעלערט זיך בּהדרגהדיק צום עלנבּויגן צוף 
צאַרט אָפּגערונדיקט, איז אויך גיכען אַ װוײבּלעבער װי אַ מענֹײ 
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ילעכער, מיט נישט קיין אַנטװיקלטע מוסקולן. דידאָזיקע האַנט 
:איז איינגעבּויגן אויף אַרױף צו, בּילדנדיק צװישן אַקסל און דעם 
;אױבּעראָרעם אַ ווייכן, טעמפּן װוינקל,. דער אױבּעראָרצם, פּראָ- 
-פּאָרציאָנעל דינער-װוערנדיק, גייט אַריבּער אין דער האַנטלעפל, 
למיטן אַרויפצו אויפגעהויבּענעם, אַז װי פאַרשפּיצטן וייזפינ. 
-גער, דידאָזיקע ליכטיקע האַנט טרעט אַרױס אויפן טונקעלן פאָן 
ימיט עפעס אַ פאַנטאַסטישן אויסבּויג און מאַכט אויפן אױג אַ 
-מאַניש צושמידנדיקן רושם. זי דערמאָנט מיט אייניקע פון אירע 
יסימנים די האַנט פון דזשיאָקאָנדאַן : דערזעלבּער צאַרטער גע. 
װעבּ פון די פעטס.שיכטן, װאָס גיט איר צו דעם כאַראַק. 
יטער פון אומטעטיקצער אויסגעצערטלטקייט. דער וייזפינגער, אַן 
:איבּערגעכאַפּט לאַנגער און דינער, דאָמינירט אַ שלאַנקער אי- 
-בּערן עטװאָס צו אים אָנגעבּױיגענעם גראָבּן פינגער און דעם 
:מיטלפינגער, װצלכּער האָט זיך מיט אַ ספּעציפישער לייכטקייט 
:איינגעבּויגן אַראָפּצו,. דידאָזיקע דריי פינגער זענען אָפּגעצײיכנט 
מיט אַ ראַפינירטער אינדיװידואַליטעט און לויכטן אויך פאַנ. 
טאַסטיש אויפן טונקעלן גרונט פון דעם בּילד. איין זייט האַנט 
:איז אין האַלבּשאָטן, וועלכער פּאַרקײלעכט זיך איבּערן עלנבּויגן 
-בּיז צום אַקסל, די לינקע האַנט, אָנגעשפּאַרט מיט צװיי פינגער 
:אָן דער בּרוסט, איז אינגאַנצן פאַרשאָטנט און כּמעט פאַרדעקט 
דורכן אױבּעראָרעם פון דער רעכטער, דידאָזיקע לינקע האַנט 
;האַלט צו אַ פעל, װעלכע לאָזט איבּער פריי דעם רעכטן אַקסל. 
די גאַנצע פיגור אין כּולל, מיטן דריי און דעם לײכטן אָנבּױג 
-פון דעם קאָפּ, מיטן אַרױספאָדערנדיקן שמייכל אויפן געזיכט, 
ילאָזט איבּער אַ רושם פון פאַרשמאַכטער תּאװה, שילדערנדיק 
דאָסדאָזיקע בּילד דערציילט דער הייסבּלוטיקער קלעמאַן אַז 
דערקוויקנדיק זיך צום ערשטן מאָל מיט דער אײבּיקער שטאָט 
!פון אַ בּאַרגשפּיץ, האָט ער אַלץ נאָכנישט גצקענט לייז װערן 
פונם איינדרוּק פון דעם לוּוורשן ,יוחנן דער טויפער", די רוימי. 
יש קאַמפּאַניע, איבּער װעלכער ס'שװעבּט נאָך אַרום עד.חיום 
דער גײיסט פון דער מעכטיקער געשיכטע, האָט נישט געקענט 
:אַרױסשטױיסן פון זיין דמיון די װיזיע פון דעם פרױענאַרטיקן 
-בּחור מיט די גאָלדענע לאָקן. געװיס, װאָס פאַראַ װצרדע האָט 
:אין = די אויגן פון דעם שנעל אױפּפלאַקערנדיקן פראנצויזישן 
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קריטיקער די שטרענגע פּראַכט פון דער עברדיקער װעלט אין 
יפאַרגלייך מיט דער פיפיק.קלוגער שאַראַדע, װאָס איז אַרױס 
פון אונטער דער האַנט פונם געלערנטן מכשף! אָ, יאָ, דער* 
דאָזיקער יוחנן המטבּל איז אַ העכסט כאַראַקטעריסטישע שאַפונג 
פּאַר לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי! עמיצער האָט געזאָגט, אַז דאָס איז 
אן אַלטער היידנישער גאָט, ועלכן דער אומבּרחמנותדיקער 
גורל האָט פאַרװאַנדלט אין אַ משרת פון קריסטנטום, אָבּער 
וועלכער קען נישט נישט בּלייבּן טריי זיין נאַטור. דאָ ליגט בֹּאַ- 
האַלטן אַ טיפער טצות, אַ פאַטאַלער נישט-בּאַגרײפן דעם רע. 
געסאַנס. איטלעכער שטריך אינם געזיכט פון דאָזיקן יוחגן דעם 
יטויפער טראָגט דעם חותם פון אַ אומװוילנדיקער בּגידה אין דעם 
קלאַסישן גײיסט. דערדאָזיקער פרױענאַרטיקער פּנים איז דאָס 
געויכט פון לעדא, פון יענער לעדא, אַ קינסטלערישן אָפּקלאַנג 
יפון וועלכער מיר געפינען אין דער קאָפּיע פון סאדאמעס בּילד, 
הינטער דעמדאָזיקן גלאַטן שטערן בּאַהאַלט זיך נישט אויס דער 
טעטיקער שכל פון די אַמאָליקע העלדן בּיי װעמען די געדאַנ. 
קען פלעגן שנעל פאַרװאַנדלט װערן אין מעשים. דאָס איז אַ 
ליידיקגייעריש װעזן, אָן אַ ווילן, װאָס איז אָפּגעשװאַכט דורך 
זינלעכע עבירות. אױבּ ס'איז אַן עכּום -- איז עס פון דער 
ירידה-צפּאָכע, אין די אויגן און אין שמייכל איזן די זעלבּסט. 
בּאַרוישונג פון אַ צעפּיעשטשעט וועזן, וועמצס שיינקייט ס'טראָגט 
אויף זיך די שפּורן פון דעמאָראַליזירנדע צערטלעכקייטן, פון 
יענע צערטלעכקייטן, װאָס פאַרטעמכּן די מאָראַלישע עמפיגד. 
לצכקייט, כ'װאָלט זאָגן, אַז ס'איז דאָס פּנים פון אַ מענטשן, 
װאָס האָט פאַרלױרן די קראַפט פון נשמה.פּשטות און איז דער- 
פאַר אין אַ גלייכער מאָס פרעמד סיי דער אַלטער, סיי דער 
נייער װעלט. גלייך װי דושיאַקאָנדאַ איז עס אַן אויסגעקליגלט 
וועזן, בּיי וועמענס שאַפונג לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט זיך ניעט 
' בּאַנוצט מיט קיין שום לעבּעדיקע עמפינדונגען. ער האָט דאָ 
! געאַרבּעט, הנם אַבּיסל זשצנירט דורכן סיוזשעט, לױטן זעלבּן 
! ראַפּינירט-טענדענציעזן מעטאָד, װעלכן ער האָט בּאַנוצט בּײ 
'זילנע אידייאישסטע בּילדער, דער העל.לויכטנדער, צום הימל 
אויפּגעהױבּענער פינגער, אַ שאַרפער װי אַ גאָטישער שפּיץ, 
שאַפט אין צוזאַמענהאַנג מיטן שמייכל אַקוראַט אַזאַ פרוכטלאָן. 
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דענערווירנדיקע ווירקונג װי דזשיאַקאָנדאַס פּנים, ס'הייסט--דווקא 
אַזאַ רושם, װצלכן אַן עכט קונסט-װערק דאַרף נישט איבּערלאָזן. 
איר שפּירט דידאָזיקע לעאָנאַרדישע רעטאָריק, אַ סודותהאַפּטי- 
קע, פאַררצטערישע, נישט אויפצוכאַפּנדיקע, דערדאָזיקער מאַגיקער 
האָט גצקענט אַרױסזאָגן די חשודיקסטע זאַכן, אָפּהיטנדיק קלוג 
דעם גאַנצן עטיקעט בּנוגע צום אַבּערגלױבּערישן המון אוף 
פאַרפירנדיק די אינטעליגענטע מבינים דורך דער קאָמפּליצירטער 
און װירטואָזער שיינקייט פון זיינע װערק. דער המון איז אַװדאי 
הכנעהדיק-פאַרגאַפט געשטאַנען פאַרן דאָזיקן פריענענלעכך 
יפה-תואר מיטן קוים-קוים אָנגעמערקטן צלם אין הינטערגרונט 
און מיטן פינגער, װאָס װייזט צום הימל, און די טרעגער פוף 
דער נייער קולטור, װאָס פאַרשטייען פּשט אין געווירצטע תּענוגים, 
האָבּן נישט געקענט נישט פאַרקוקן זיך מיט אַ פיינעם נאופדיקן 
תענוג אויפן דאָיקן פּנים און קערפּער מיט די שטריכן פוך 
האַלבּ לעדא, האַלבּ אַנדרוגינוס, אויף דעמדאָזיקן װוּנדערלעכן 
װערק קען מען אַדורכלײענען איינע פון די אַממײנסטן אינטע- 
דעסאַנטסטע זייטלעך פון דער רענעסאַנס-געשיכטע: דער צלם 
װאָס אין אָנגעמערקט, הגם װייט אין הינטערגרונט, און דער 
צום הימל אויפגעהױבּענער פינגער בּאַװײזן, אַז די פאָלקסמאַסן 
האָבּן אָפּנעהיט זייערע גלױבּונגען, פאַרמאָגט אַן אייגענעם לעבּן 
און אפשר זייערע אייגענע העלדן, און אַז די גרויסע קינסטלער, 
דינענדיק די צעלאָזענע הערשער, האָבּן געמוזט צוּװאַרפן אַ 
לצקעכל רידאָזיקע מאַסן, דערבּיי אַנטפּלעקט די גאַנצע קאָמײ 
פּאָזיציע די פאַרבּאָרגענע אינטערעסן און נױגונגען פון די 
אינטעליגענטע אױבּערשיכט, ס'איז קלאָר, אַז בּיי אַזױנע דו= 
אַליסטישע קאָמפּאָזיציעס קען נישט זיין קיין קינסטלערישצ 
גאַנצקײט און קיין דיכטערישע שינקײט. בּיי דער גאַנצער 
השלמה פון די ליניעס, בּיי דער גאַנצער בּאַצױבּערונג פון די 
פאָרמען, בּיים װוּנדערלעכן שפּיל פון די ליכטשאָטנס, דערשיינט 
דידאָזיקע שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי בּלויז װי א ויר+ 
טואָזער פּאָקוס אָן אַ טיפן רעליגיעזן אינהאַלט. : 

דער אַלטער האָט נערװעאיש אָפּנערוקט פון לאָטפֿ דפ 
פּאָטאָגראַפיע פון יוחנן המטבּל און, 8 קוק יי אויף. מיר,. 
בּאַמערקט : 
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-- איר ווייסט, אַזאַ מיינונג װעגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין 
אין גצװען צוגענגלעך אויך פאַר די צייט-חברים, לכל.הפּחות 
פאַר די אַממײנסטן געבּילדעטע, 

-- יאָ, איך דערמאָן זיך איין בּאַמערקונג פון גראַף 
קאַסטיליאָנע אין זיין געניאַלן װערק (*"סח00116018,,, כ'האָבּ 
ליב דעמדאָזיקן טראַקטאַט, אין װעלכן ס'האָט זיך מיט אַאַ 
השלמה אָפֿגעשפּיגלט די ריינע לופט פון אורבּינאָ און די 
שטימונג פון דעם הויף, װאָס איז צו יענער צייט געװען אַ 
יוצא מןהכּלל, אַן ערשטקלאַסיקער גייסטיק און מאָראַליש, בֹּאַ. 
זונדערס האָבּ איך ליבּ דעם כּמעט אידעאַליסטישן פלי אין הימל 
אַרײן אויף די לעצטע זייטלעך פונם טראַקטאַט, קאַסטיליאָנע האָט 
זייער הויך געשעצט לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס טאַלאַנט, אין זֵיי. 
נע דיאַלאָגן דערמאָנט ער אים צוויי מאָל -- אײינמאָל דירעקט, 
אַ צווייטמאָל - דורך אַ רמז ער שטעלט אים צום ערשטן אין 
דצר שורה פון די זעלטענע קינסטלער : לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, 
מאַנטעניאַ, ראַפאַעל, מיקל-אַנדושעלאָ און דזשיארדזשיאנע, אין 
אַ צװייטן אָרט, װאָס דינט איינצייטיק אַלס אָפּקלאַנג פון דער 
גצזעלשאַפּטלעכער מיינונג און פון די איינענע עסטעטישע אָנשוי. 
אונגען פון דעם מחבּר, רעדט ער וועגן ,אויסטערלישע קאָנצעפּציעס" 
און ,נייע כימערעס" פונם קינסטלער, װאָס האָבּן נישט געקענט 
-פאַרקערפּערט װערן אין זיין קונסט, מיר דוכט זיך, אַז דערדאָ. 
זיקער אויסדרוק -- ,נייע כימערעס" -- שטעלט פאָר אַן אומ. 
בּאַװוּסטזיניקע אינטואיציע פון דעם פיינעם קריטיקער, נישט 
יעדצ אידייע טיג פאַר דער קונסט, אַנישט װאָלט זי אינגאַנצן 
פאַרשלונגען סיי די װיסנשאַפּט, סיי די פילאָזאָפּיע און בּכלל 
דאָס גאַנצע גײיסטיקע לעבּן פונם מענטשן. דעם קינסטלערס 
טאַלאַנט בּאַשטײט דערין, בּאַװוּסטױניק און אומבּאַװוּסטזניק 
תופס צו זיין די װעלט פון יענע אידייען, װאָס קענען פאַר. 
| קערפּערט װערן און בּאַשאַפן אַ ממשותדיקע שיינקייט. אָבּער 
! די אידייען, װאָס װערן צעשטױבּט, װאָס זענען אויסטערליש 
און נישט אויפצוכאַפּן װי אַ כימערע, די גאַנצע אָריגינעלע 
= סכאָלאַסטיק פון די אַלטע און נייע צייטן, טויגן נישט פאַר דער 


*) דער אדלמאַן -- ד, א, 


קנסט. דאָס האָט פּאַרשטאַנען דער סובּטעל,קינסטלערישעף 
קאסטיליאָנע, פ : / 

אונזער שמועס האָט זיך אויף דעם איבּערגעריסן, כ'בּין 
אַװעק אין מיין צימער און לאַנג געזצסן איבּערקלױבּנדיק די 
פאַרשידענע נאָטיצן, װאָס כ'האָבּ געמאַכט אױף דער הייסעה 
מינוט אויף מיינע נסיצות, פאַר מיר איז אַנטגילטיק קלאָר 
געװאָרן, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט נישט בּאַשאַפן און 
נישט געקענט בּאַשאַפן נישט גאָטסמוטער, נישט יוחנן דעם טויפער, 
ס'איז נאָך פאַרבּליבּן די שװוערע און קאָמפּליצירטע פראַגע מכּח 
דגר ,געהיימער אָװנט-סצודה", כ'האָבּ מורא געהאַט, אַז עפּעס 
אַ צופאַל זאָל נישט שטערן צו פאַרענדיקן מיינע אַרבּעטן ביל 
דער לעבּעדיקער מיטװוירקונג פון דעם אַלטן ענטויאַסט. נאָך 
אַ טאָג, צװויי טעג, און כ'װועל אומפאַרמיידלצך מוזן אַװעקפאָרן, 
האָבּ איך בּאַשלאָסן בּאַלד אויף מאָרגן צו בּאַרירן דידאָזיקע 
טעמע, כּדי לחלוטין זיך צו בּאַפרײען פון דער מאַכט פון דעף 
גרויסער קינסטלערישער כימערע אונטערן נאָמען לעאָנאַרדאָידאַ- 
ווינטשי, כ'האָבּ זיך שפּעט בּײינאַכט געלײיגט שלאָפן מיטן רעיךָ 
אויפצושטיין צום ערשטן ותיקין-פרישטיק, 


דאָס אַכטע קצַפּיטל 
דעד פּאַרפענאָן) פון דעם רענעסאַנס. 


,די געהיימט אָוונט-סצודה"-- אַנדרעאַ-דעל-קאַסטאַניא: 
און גירלאַנדאַיאָ -- אין עסצימער פון דעם דאָמ 
ניקאַנער קלויסטער--שעהן פון קינסטלערישן עקסטאַז--. 
צווישן המון -- אַ פרילעכער אַנעקדאָט -- דעף 
טראַגישער גורל פון בּילד - דער אַנאַליו פון די 
כּרטים -- דער היסטאָרישער גאָטמענטש -- קריסטו. 
סעס הענט - יהודה - דער אויפגעהויבּענער פינגער 
בַּיל סאָמאַסן - אַ ים פון תּנוצות -- אַ סצענישע 
דראַמע אין פאַרבּן, 


כ'בּין אויפגעשטאַנען אַן אָפּנעפּרישטער, מיטן געפיל, אַצ 
איך פאַרבּרענג אין דידאָזיקע מקומות דעם לעצטן טאָג. צר' 
מיין גרויסן חידוש האָבּ איך שוין דערװישט דעם אַלטן עב 
טוזיאַסט מיטן בּחור בּיים טיייטיש. ער האָט געטרונקען קאַװע 
מיט אַ געזנטן אַפּעטיט, פאַרבּײיסנדיק מיט דייטשישע זצמל. 
װאָס האָבּן זיך געקרושלט איבּערן טישטוך. אויף בּיידנס פּנימער: 
האָבּ איך בּאַמערקט דעם אויסדרוק פון נעכטיקער מונטערקייט' 
און רואיקיט. דער אַלטער האָט עפּעס געשמייכלט און דער. 
זעענדיק מיך איז ער פריינטלעך אױיפּגעשטאַנען און מיר דער. 
לאַנגט איבּערן טיש זיין גרויסע װײסע האַנט מיט די לאַנגע 
פינגצר. ער האָט געלעבּט אַן אינטצנסיוו לעבן, װאָס ס'פלענט 


גנוטער אוצר שנענ טטוטגניצקנטיצמאאנעונטטטאפונס. 


, *( ,פאַרפענאָן* האָט געהייסן דער טעמפל פון דיאַנאַ אין אַלטן אטען, ד.צף. 


1 


יביי אים אויפפלאַמען מיט די ערשטע זון-שטראַלן. װען מיר 
והאָבּן געענדיקט דעם פּרימאָרגן-אָנבּײיסן איז די זון שוין געי 
שטאַנען הויך איבּער דער פייכטער ערד, צװאָגנדיק אַ גרויס. 
;אַרטיקן טאָג, אין דער לופט האָט געשמעקט מיט פוישן 
ובּאַטױטן גרינס. דער אַלטער האָט געקויפט בּיים אַרױסגאַנג פון 
;רעסטאָראַן אַ גרויסן בּוקעט פעלדבּלומען און איז שנעל אַרױפ. 
. געלאָפן מיט אים אויף די טרעפּ צו זיך אין נומער. װען איך בּין 
אַהיִן אַרײינגעקומען מיטן בּחור, האָבּן זיך שוין די בּלומען געי 
-באָדן מיט זייערע שטענגלעך אין אַ גרויסער גלאָז װאַסער אויף 
-אַ זייטיקן טישל, און דער אַלטער אַלײן, האַלטנדיק אין דער 
ילינקצער האַנט איניקע פאָטאָגראַפיעס, אַרױפגעקלעפּטע אויף 
-טאָװל, האָט מיט דער רעכטער ענערגיש איבּערגעקליבּן אַנדערצ 
;פאָטאָגראַפיעס, עפּעס װאָס אָפּװכנדיק פאַרזאָרגט, װי אַ פּראָי 
:פעסאָר פאַר אַ לעקציע, נאָכדעם האָט ער זיך צו מיר געװענדט 
-מיט אַ שמייכל און געזאָגט : " 

-- װייסט איר װאָס, מיר דוכט, אַז היינט - צום געזע. 
גגענצן זיך מיט אייך, װאָלט גוט געװען זיך אַדורכצושמועסן 
ימכח דער ,געהיימער אָװנט.סעודה", דאָס איז דאָך אין זיין 
-אַרט דער פּאַרפּענאָן פונם רענעסאַנס, אַ מאַיעסטעטישע חורבה, 
װאָס מ'קען מיט קיין זאַך נישט פאַרגלייכן לױט איר כאַראַק. 
יטעריסטישער פּראַכט. ס'קומט מיר פאָר, אַז די גאַנצע װעלט איז 
-פּאַראינטערעסירט אין דער עקזיסטענץ פונם דאָזיקן האַלבּ-חרובן 
:בּילד, עס עקזיסטירט שוין פירהונדערט יאָר. אָבּער מ'מוז זאָגן, אַז 
:דידאָזיקע פירהונדערט יאָר זענען געװען זיין בּהדרנהדיק אָפּ. 
ישטאַרבּן. איידער װאָס ווען װצט עס אינגאַנצן פאַרבּלײכט װערן און 
זיך אָפּקרושלען פון דער װאַנט פונם אַלטיטשקן קלויסטער. ס'האָט 
זיך שוין צעטראָגן דער װאָרנונג-געשריי פּונם דיכטער ד'אַנונציא, 
;אַז דידאָזיקע גרויסע שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי; שטאַרבּט. 
אָפּ ! כ'בּין זיך מודה, איך װאָלט נישט געװאָלט אָנגעהערן צום 
דור פונם דאָזיקן אומגליק, דעם גרויסן אומגליק פאַר דער 
יקונסט, מחמת די דורות, װאָס האָבּן געזען דידאָזיקע טריבּע, 
אָבּער אַלץ נאָך בּאַגײסטערטע פלצעקן װייסן מער פון די, פאַר 


*") *16גסזסמזתח! '|461 1510116ט 51180 11, אין גאַשײג. 
ישערלעכן צײכן פֿון אַן אומשטערבּלעכן, ד, א.. 
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יוועלכע זיי ! װעלן זיין בּלויז אַ פּאָטאָנראַפישע און ביכער. 
לעגענדע. די מאלעריי-װיסנשאַפט מיט אירע ראַפינירטקײטן, 
אירצ אַנטדעקונגען, הגם אין געגעבּענעם פאַל אָן רעליגיעזצ 
חזיונות, מיט אירע פּסיכאָלאָגישעץ אמתן, האָט זיך אין קיין 
?איינציק װערק העכער נישט דערהױבּן, דאָ שטייט לּעאָנאַרדאָ 
דאַ-װינטשי פּאַר דער גאַנצער װעלט װי אַן עכטער, עד-היום 
-ניִשט אַױיבּערגעשטיגענער ריז. און אָט.װאָס ס'איז װיכטיק 
יקודם.כֹּל אָנצומערקן : אין זיין , געהיימער אָװנט-סעודה" האָט 
צר איבּערגעריסן מיט די קאָנװענציאָנעלע מסורות און געלאָזט 
זיין טאַלאַנט צעװיקלען זיך בּיים פאָרשטעלן פאַרשידענע 
:מענטשלעכע כאַראַקטערן, ער האָט געלאָזן װייט הינטער זיך 
גנישט נאָר די אַלטע בּילדער מיטן זעלבּן אינהאַלט, נאָר אויך 
;די בּאַרימטע ,נעהיימע אָװנט-סצודה" פון אַנדרעאַ דעל-קאסטאַ. 
יאַ און די ,געהיימע אֶָװנט-סעודה" פון גערלאַנדאַיאָ. איר 
ווייסט, דאָס בּילד פון אַנדרעאַ דעל-קאַסטאניא האַלט איך עד. 
:היום פאַר אַ פּראַכטפול, װערק, זי האָט געמוזט משפּיע זיין 
אויף לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי דורך דער דריסטקייט פון דער 
קאָמפּאָזיציע און דורך איינצלנע שטריכלעך אין די כאַראַקטערן 
-פון די פּטרזאָנען. װי שיין איז דאָ דער יונגער מתּי, אַ אָנ. 
-כּערדיקער, מיט לאַנגע האָר, װאָס פאַלן קאָמפּאַקט אַראָפּ אויפן 
נאַקן. אין זיין שמוצס מיט פּיליפּן האָט ער -- גיט אַ קוק - 
;אױסגעשטרעקט די האַנט מיט אַן אַרױפצו אָפענער דלאָניט 
:אַבּיסל ענלעך אויף שמעונס הענט אינם בּילר פון לעאָנאַרדאָ. 
/דא-ווינטשי, דאָס געזיכט איז נישט קיין שיינס, אַ מאָגטרס, אָבּער 
;אַן אויסדרוקפולס, און דערדאָזיקער טאָמאַס מיטן געזיכט, װאָס 
;אי אויפגעהויבּן צום הימל און די לינקע האַנט, װאָס שפּאַרט 
-אונטער די גאָמבּע! מיר דוכט זיך, אַז דער אומצוטרוילעכער 
:מיושבדיקער טאָמאַס האָט בּאמת בּאַדאַרפט פאַרטיפן זיך אין 
איינזאַמער גייסטיקער אַרבּעט דװקא אין יענער מינוט, וען 
אַלע אַנדערע, אויפגעמונטערטע דורך דער אוממיטלבּאַרער עמ. 
-פּערונג, האָבּן זיך אָפּגעגעבּן מיטן רוישיקן ווארט-אויסגוס. אמת, 
יקאַסטאניא האָט צוגעגעבּן זיין טאָמאַסן אַן איבּערגעכאַפּט טרוי. 
ימערישן אויסדרוק, אָבּער מיר געפעלט דעם קינסטלערס געדאַנק 
יפאָרצושטעלן דידאָזיקע פיגור מיט שטריכן פון גייסטיקער און. 
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נשמהדיקער אָפּגעריסנקײט פון די אַרומיקע הברים. זייער גוט' 
- איז די צאַרטע, בּויגעװדיקע פיגור פון יוחנן, װעלכער איז צוי. 
געפּאַלן צו די הענט אויפן טיש, בּכלל, דאָס גאַנצע בילד מיט 
זיין פאַרשידנאַרטיקער זשעסטיקולאַציע פון די הענט און דעם: 
פינצטערן פּנים פון יהודהן, װאָס איז אויסגעטײלט פון דפ" 
שלוחים, קען מען זאָגן, איז אַרײין װי אַן עלעמענט אין דער 
יצירה פון לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשי, בּיי דער מגושמדיקייט אוןן 
טרוקנקייט פון אייניקע פיגורן, װײזט עס על.כּל.פנים אַרױס 
דעם דרייסטן אימפּולס פונם זעלטענעם קינסטלער, און דעריבּעף: 
איז נישט קיין חידוש, װאָס עס האָט געקענט וירקן אויף לע 
אָנאַרדאָ-דא.-װינטשיס דמיון, װאָרשײינלעך האָט ער אױף אים: 
גצקוקט װי אויף אַ רױשטאָף, װאָס האָט בּאַדאַרפט אונטער זיין 
האַנט אָננעמען אַ פולקאָם נייע און לױט דער דרײיסטקייט" 
נישט-געוועזענע פּאָרם. די בּאַװעגונגען פון די הענט זענען 
בּיי אים געװאָרן אַ שטומער און פאַרלאָקנדער כּח:הדיבּור פון 
בּילד. דער פּרוּוו קעגנאיבּערצושטעלן פּאַרשידענע כאַראַקטערף 
האָט זיך פּאַרװאַנדלט אין אַ פּסיכאָלאָגישן אַנאַליז מיט גלאַנצ.. 
פּולע מאָלערישע אילוסטראַציעס, פונדעסטוועגן האַלט איך מיךף- 
פעסט בּיי דעם, אַז אנדרעא דעליקאסטאניא דארף אָנערקענט+ 
ווערן אַלס לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשים פאָרגענגער בּיי דער בּאַאַר"- 
בּעטונג פונם דאָזיקן שווערן סיוזשעט, : 

דער אַלטער האָט אַװעקגעלײגט אָן אַ זייט דעל-קאַסטאַניאָס: 
פאָטאָגראַפיע און צוגערוקט אַ צווייטע, 

-- איצט גִיט אַ קוק, אָט איז דאָס בּילד פון גירלאַנדאַיאָ 
אויף דערזעלבּער טעמע. אויך אים האָט לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשלי" 
געזצן פאַרן אַריבּערפאָר קיין מילאַן, מחמת דאָס בּילד אין ‏ 
פאַרטיק געװאָרן אין יאָר 1480, כ'בּין זיך מודה, עס געפעלט. 
מיר װינציקער װי קאסטאניאס בּילר, הגם ס'איז פולקאָמענער 
לוט דער טעכניק און מילדער לוט דער אויסערלעכער עקם. 
פּרעסיע. קודםכּל בּאַמערקט איר, אַז גירלאנדאיא פּרוּווט איינ.. 
פירן אַ גרופּירונג פון די פיגורן, אמת, דידאָזיקצ גרופּירונג. 
איז אַבּיסל אַ צופעליקע און נישט אױסגעהאַלטענע. איינצלנש" 
פּערזאָנען דערמאָנען אָן קאסטאניאס בּילד, פּעטרוס, װעלכעףי 
רערט איבּערן טיש מיטן איינזאַם זיצנדיקן יהודה, האַלט אין; 
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דער רעכטער האַנט אַ מעסער, - אַ רמז, װאָס האָט זיך פַּי" 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין פאַנאַנדערגעװיקלט אין אַ דראַמאַטישעה. 
פּאַװעגונג פון אַ װוּנדערלעכער קראַפט. דאָס געזיכט גופא פון. 
פּעטרוסן בּיי גירלאנדאיא זעט מיר איבּעריקס אויס פֿאַרװעלקט 
און צופיל תמימותדיק. בּכלל, דעם בּילד פעלט בּאַלעבּונג און, 
העלע התלהבות, הגם עס קומט פון אַ נשמה מיט אַ גאַנצער 
שטימונג, ס'זענען גענומען װאכעדיקע געשטאַלטן מיט אַ צר 
פּשוטן פּסיכישן שניט און דערפאַר זעען מיר נישט אין זייערע 
אויסדרוקן קיין עכטן פּאָעטישן אויפשװונג, בּאַמערקט איין 
קלייניקייט. אויפן בּילד פון אנדרעא דעל.קאסטאניא האָט דער 
יונגער יוחנן דער אפּאסטאל אָנגעבּויגן די קאָפּ צו די הענט. 
בּיי גירלאנדאיא בּויגט עֶר אָן די קאָפּ צו קריסטוסעס אַקסל, 
ריכטיק װי ער װאָלט זי אָקאָרשט ערשט אויפגעהויבּן פון זיינע 
הענט, װאָס ליגן אויפן טיש. בּיי לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין האָט 
דערדאָזיקער פּרט בּאַקומען אַ װוּנדערלעכע פאַרפולקאָמונג און 
איז געװאָרן בּאַלױכטן מיט אַ טיפן און צאַרטן אינהאַלט. איך חזר 
איבּער, גירלאַנדאַיאס בּילד, בּיי דער בּאַדײטנדער השלמה פון 
דער אַרבּעט, װייוט נישט אַרױס קיין אינערלעכן פּאַטאָס און 
בּאַפּרידיקט מיך װינציקער װי דאָס טרוקן אָבּער אימפּולסיור 
בּילד פון אנדרעאַ דעל-קאַסטאַניאָ. און לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, 
אָקאָרשט אַריבּערפאָרנדיק קיין מילאַן, נאָך נישט האָבּנדיק װי 
געהעריק אַרומגעקוקט זיך אויפן נייעם אָרט, האָט שוין געשטרעבּט 
אויף זיין שטייגער איבּערצואַרבּעטן און צו פאַרקערפּערן די 
פלארענצער איינדרוקן, װעלכע זענען טיף אַריינגעדרונגען אין 
זיין שכלדיקער און זינרייכער נשמה. אַן ערך דריי יאָר (1495-- 
7) האָט ער געאַרבּעט איבּערן דאָזיקן בּילד, לאַנגזאַם, נישט 
געאיילט זיך, מיט כּסדרדיקער זעלבּסט.קריטיק און בּרייט צוי 
לאָזנדיק איטלעכע פרעמדע קריטיק, אָפּגעבּנדיק זיך צו דעף 
אַרבּעט בּלויז אין די מינוטן פּון אינספּיראַציע, ער האָט אַזֹי 
װי געשפּירט, אַז פאַר אים האָט זיך אַװעקגעשטעלט די גרעסטצ 
אױפגאַבּע אין דער װעלט: אָפּצובּילדן קריסטוסן ערב זײן 
העראָאישער עובדא, װעלכע האָט אָפּגעװאָרפן אַ גנאָדיקן שאָטן 
אויף דער גאַנצער װעלט-געשיכטע, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט 
נישט געקענט נישט פילן אַז זיין בּילד װעט זיין אַ פּאַסיקער 
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אויסדרוק פון אַלע זיינע קענטענישן און אַנטדצקונגען, פון זיין 
גאַנצן געניוס,. און בּאמת, דערמאָנט זיך װי עס האָט געאַרבּעט 
איבּער דערדאָזיקער זאַך דער גרויסער מכשף פון דעם רע'. 
געסאַנס. װי פּראַכטפול זענען די פּרטים װעלכע ס'טיילט מיט 
וועגן דעם בּאַנדעללא, דערזעלבּער בּאַנדעללא װאָס פלעגט פאַר. 
שרייבּן א סך פון זיינע נאָװעלן לט די ספּורים פון דער 
גלענצנדער געזעלשאַפט, װעלכע פלעגט זיך צונויפקלױיבּן בי 
צעציליאַ. גאַללעראַני, ער האָט געקענט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, . 
איז נתפּעל געוען פון זיין געניוס און האָט נאָכגעשפּירט די / 
שעפערישע אַרבּעט, װעלכע האָט געבּוירן זיין ,װוּנדערלעכע 
אוןן בּאַרימטסטע?" ,געהיימע אונט-סצודה",. לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשי האָט צוגעלאָזן אין עסצימער פונם דאמיניקאַנישן 
קלויסטער סאַנטאַ מאַריאַ דעללע גראַציע, װוּ ער האָט געמאָלט 
זיין בּילד, די מענטשן, װאָס האָבּן זיך דערמיט אינטערעסירט, 
בּעת דער אַרבּעט גופא. ער האָט גריילעך ליבּ געהאַט מ'אָל 
אים מאַכן בּאַמערקונגען מיט דער פולסטער פרייהייט, ס'פלעגט 
צייטנװוייז טרעפן, דערציילט מיט אַנטציקן בּאַנדעללאָ, אַז אַרױם. 
גיענדיק אויף דער וושטאָװאַניע מיטן זון-איפגאַנג, פלעגט 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי נישט אַװעקלײגן דעם פּענדזעל בּיזן 
טונקעלן אָװנט, פאַרגעסנדיק מכּח עסן און טרינקען בּאַנדעללאָ 
האָט פאַרגאַפט נאָכגעשפּירט דעמדאָזיקן קינסטלערישן אויפ. 
שטייג, דאָס פלעגט טרעפן דאַן, בּעת לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין 
פלעגט אָנכאַפּן דער חשק צום אַרבּעטן און ער פלעגט זיך אַ 
נעם טאָן דערצו מיט ליידנשאַפט, װי אַ מענטש װעמען ס'זענען 
בּאַקאַנט געווען די קאַפּריון פּונם כּח-היצירה, ער האָט אַרײני 
געכאַפּט דידאָזיקע שצהן פון קינסטלערישן! עקסטאַז, און אין 
אַזא צייט האָט ער זיך געשפּירט אויף זיין רושטאָװאַניצ, װי 
אויפגעהויבּן איבּער דער װעלט. נאָכדעם פלעגן אַװעקגײין צוויי, 
דריי, פיר טעג װען לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי פלצגט כּמעט זיך 
נישט צורירן צו דער אַרבּעט. ער האָט זיך בּלוין צוגעקוקט צו 
זיינע פיגורן, בּאַטראַכט זיי און קריטיקירט, אַמאָל פלעגט 
;בּאַנדעללא זען לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין גייענדיק שנעל אין דער 
ריכטונג צום קלויסטער פון הערצאגלעכן פּאַלאַץ, װוּ ער האָט 
געמאַכט די קאָלאָסאַלע רייטער.סטאַטוע פון פראַנטשעסקאָ 
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ספּאָרצאַ. אַרױפּדראַפּענדיק זיך אויף דער רושטאָװאַניע, פלענט 
ער נעמען דעם פּענדזעל, געבּן צוויי דריי שמירן איבּער דער אָדער 
יענצר פיגור און נאָכדעם שנעל אַװעקגיין. דאָ איפן אָרט, אין 
עסצימער פון קלויסטער, פלעגט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי צייטנװוייז 
זיך אַרײגלאָזן אין גייסטרייכע שמועסן װעגן קונסט מיטן קאַרי 
דינאַל גורטשענזע, אָט װאָס פאַראַ ידיעות מיר געפינען בי 
בּאַנדעללאן, און דורך דידאָזיקע מיטטיילונגען, פאַרשריבּענע דורכן. 
פּיינעם נאָװועליסט, זעט איר די מאַיעסטעטישע פּיגור פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אין מינוטן פון דיכטערישער אַרײנטראַכ- 
טעניש, פון עליה און ירידה. ס'איז קלאָר, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשי האָט געמאָלט לױט אינספּיראַציע, לאַנגזאַם, מיט יענעף 
פּײינפולער זעלבּסטקריטיק, וועלכע קען אַמאָל פאַרװאַנדלט װערן 
בּיי אַ געניאַלער נאַטור אין אַ שטער פאַר דער קונסט. צוליב 
צוויי דריי שמירן מיטן פּענדזעל פלעגט ער װאַרפן די אַרבּעט 
איבּער דער רײיטערסטאַטוע, וועלכער ער האָט געװידמעט גאַנצע. 
זעכצן יאָר, און פון װעלכער ס'אין צו אונזן גאָרנישט נישט 
דערגאַנגען, נאָכדעם פלעגט ער װאַרטן, געדולדיק, לאַנג, בִּיז 
װאַנעט פון די תּהומות פון זיין גשמה פלעגן זיך נישט אוים" 
הױיבּן נייצ לעבּעדיקע שטימונגען. דידאָזיקע פּרעטענזיעלאזע 
מיטטיילונגען פון בּאַנדעללא בּאַשטײען פאַר אַסך היינטצייטיקע 
טראַקטאַטן װעגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. אָבּער לאָמיר גין 
ווייטער, אָט װאָס ס'דערציילט דזשיראַלדי, אַ שריפטשטעלעף 
פון זצ י. ה. בּרענגענדיק כאַראַקטעריסטישע מסורות מכֹּת 
דעם, אויף ועלכן אופן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט געאַרבּעט, 
מסורות, װאָס צוגייען זיך נישט מיט בּאַנדעללאס מיטטיילונגען, 
און, װי מיר װעלן בּאַלד זען, מיטן דאָסמאָל ריכטיקן צדות. 
זאָגן פון לאמאצצא. בּעת לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי פלעגט זיך 
נעמען צום מאָלן די פינור פון וועלכן ס'איז מענטשן, פלעגט 
ער אַרומטראַכטן זיין געזעלשאַפּטלעכע שטעלונג און אייגג. 
שאַפטן, ד, ה. צי דאַרף עס זיין אַ חשובער מענטש אָדער 
אַן עם-הארץ, אַ פריינטלעכער אָדער אַ שטרענגער, אַ פאַרי 
זאָרגטער אָדער אַ פריילעכער, אַן אַלטער אָדער אַ יונגער, אַן 
אויפגצרעגטער אָדער אַ רואיקער, אַ גוטער צי אַ שלעכטער, 
| נאָכדעם,, אָפּשטעלגדיק זיך אויף דעם אָדערְ יִצנעם רעיון, פלעגט 
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צר אַװעקגײין אַהין, װוּ ער האָט געהאָפּט צו טרעפן אַזאַ מין 
מענטשן, דאָרט פלעגט ער מיט אַ שאַרפער אויפמערקזאַמקײט 
בּאַאָבּאַכטן די פּנימער, די מאניערן, די קליידער און תּנועות. 
! געפינענדיק א פּאַסיקן מאָדעל, פלעגט ער אים אָנװאַרפן מיט 
אַ בּלייפעדער אין זיין קליינעם בּיכל, װאָס ער האָט שטענדיק 
געהאַלטן הינטערן גאַרטל, אַזאַ } פאָרבּאַרײטנג-אַרבּעט פלעגט 
ער איבּערחזרן עטלעכע מאָל, בּיז ער פלעגט נישט פאַרצייכענען 
אין זיין אַלִבֹּאָם אַלץ, װאָס איז נױטיק געװען פאַר זיין װערק. 
אַזױי איז ער זיך נוהג געװען בּיי איטלעכער קינסטלערישער 
אַרבּעט זיינער און אויך אַזױ, בּלויז מיט אַ בּאַזונדער געדולד, 
װאָס האָט פאַרגאַפּט די אַרומיקע, האָט ער געאַרבּעט בּעתן 
מאָלן ‏ די ,געהײימע אונט.סעודה". װידעראַמאָל מוז איך 
זאָגן, אַז אין דידאָזיקע װינציקע ווערטער, װאָס קומען פאָראויס 
פּאַרן גרױסאַרטיקן אַנעקדאָט, זע איך מיט אַ לעבּעדיקער דייט. 
לעכקייט דעם בּאַשעפטיקטן לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי, אָט װען ער 
האָט געדאַרפט אויסזען בּיים המון װי אַ סודותפולער מאַגיקער, 
װעלכער קוקט זיך צו צו די מענטשן מיט זיין שאַרפן בּליק 
צוליבּ עפּעס אַזױנע פיפיק.קלוגע צװעק. כ'מיין, אַז אַסך 
האָבּן זיך געשראָקן פּאַרן דאָזיקן שטילן לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטש,, 
װעלכער האָט געקענט כּהרף-עין פאַרפיקסירן מיט זיין בּלֵיי- 
פעדער די שטריכן פון אָנגעטראָפּענע מענטשן, צוגעבּנדיק זי 
אַ בּאַזונדערן זין, װער װייס ויפל לעבּעדיקע מענטשן ס'האָבּן 
-זיך געקענט דערקענען אין זיינע קאריקאַטור-פאַרזעענישן, װאָס 
האָבּן זיך געמיניעט, אפשר אויף דיזצלְבּע זייטלעך פון אַלבּאָם, 
װוּ ס'זענען אויפגעקומען די דערהױבּענע שטריכן פון די 
אַפּאָסטאָלן ‏ צו דער ;נעהײימער אונט.סעודה", יאָ, כזצ 
לצאָנאַרדאָ:דאַ:װינטשין אין דערדאָזיקער בּעסטער, גליקלעכסטער 
-תקופה פון זיין לעבּן! און װי שיין טרעט ער אויף אין דעם 
- אַנעקדאָט, װאָס איז אַדורכגעגאַנגען דורך דער גאַנצער ליטע. 
ראַטור וועגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, הגם אפילו אין צִצקאַליע* 
טשעטע װאַריאַנטן, דזשיראַלדי דערציילט, -- : לויט די װערטער 
- פון זיין פּאָטער, ,א מענטשן מיט אַ שאַרפן שכל און אַ 
- בּרייטער מיושבדיקייט" אין קונסט ענינים, - פּאָלגנדיקס, בּת 
לצאָנאַרדאָ:דאַ-װוינטשי האָט פארענדיקט די פיגור פון קריסטוסן 
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?און זיינע עלף תּלמידיט, האָט ער אױסגעמאָלט דעם קצרפּער 
פון יהודה בּיז צו דער קאָפּ - און האָט זיך אָפּנעשטעלט, די 
דאמיניקאַנער, װאָס האָבּן אומגעדולדיק אָפּגעװאַרט אַז דאָס 
- בּילד זאָל פאַרענדיקט װערן, האָבּן זיך געװענדט צום הערצאג 
מיט אַן אָנקלאָג אויף דער פאַרשלעפּעניש פון דעם קינסטלער. 
דער הערצאג האָט בּאַפױלן רופן צו זיך דעם קינסטלער, און 
-װוען יענער אין געקומען האָט ער אים אױסגעדריקט זיין פאַרי 
װוּנדערונג צוֹליבּ דעם, װאָס ער פאַרשלעפּט אַװי די אַרבּעט. 
לעאָנאַרדאָ-דא-ווינטשי האָט גצענטפערט, אַז אים קומט פאָר אויס. 
-טערליש דצם הערצאגס אומצופרידנקייט, ווייל ס'פאַרגייט נישט אפילו 
קיין טאָג, ער זאָל נישט פאַרװענדן איף זיין אַרבּעט צװיי 
ודריי שעה, װען די נזירים האָבּן איבּערגעחזרט זייער אָנקלאָג, 
|האָט דער הערצאג זי איבּערגעגעבּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס 
-זוערטער, די נזירים האָבּן געזאָגט: , הערשער, ס'איז פאַרבּליבּן 
-בּלויז אױסצומאָלן יהודהס קאָפּ, מחמת אַלע איבּעריקע פיגורן 
זענען פאַרענדיקט, נעמענדיק אין בּאַטראַכט וויפיל צייט ער 
-האָט פאַרװענדט איף די אַנדערע קעפּ, קען מען זאָגן, אַז 
-אויבּ ער װאָלט בּאמת געאַרבּעט צו צװיי שעה אַ טאָג, װי ער 
-האָט דערקלערט איער דורכלױכט, װאָלט דאָס גאַנצע בּילד 
שוין געווצן פּאַרענדיקט, אָבּער דאָס אין די מעשה, װאָס ס'איז 
! שוין אריבּער א גאנץ יאָר װי מ'זעט אים אינגאנצן נישט אָן 
-אין קלויסטער, און װעגן ארבּעט בּיים בּילד איז שוין נישטאָ 
- װאָס צו רעדן", דאמאָלס האָט דער צאָרנדיקער הערצאג געשיקט 
?רופן לעאָנארדאָ-דא-ווינטשין און מיט א פינצטערער מינע אים 
געזאָגט: ,די נזירים בּאהױיפּטן, אז דו וייזט זיך שוין נישט 
א גאנץ יאָר אין קלױיסטער, װי אזוי-זשע האָסטו מיר דערציילט, 
גאז דו ארבּעסט טעגלעך צוֹ צװיי שעה?" װינטשי האָט געענט- 
-פערט; /,װאָס פארשטייען די נזירים אין מאלעריי! זיי האָבּן 
. געזאָגט דעם אמת, כ'בּין שוין לאנג נישט געװען אין קלויסטער, 
אָבּער זיי זאָגן נישט אמת אָפּלײקנדיק, אז כ'פארווענד טעגלעך 
לכל הפּחות צו צװיי שעה אױפן דאָזיקן גצמעל, ליכטיקער 
;הערשער, האָט ער פאָרגעזעצט מיט א שמייכעלע, ס'איז מיר 
-פארבּליבּן צו מאכן די קאָפּ פון יהודהן, װעלכער איז, װי איר 
גזוײיסט, געווצן א גרויסער פארעטער און וועלכן מ'מוז אױסמאָלן 
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פיט א געזיכט, װאָס אנטשפּרעכט זיין גרויסן פארבּרעכן, און הגם: 
צװישן יענע, װאָס בּאשוּלדיקן מיר פאר איך, זענען דאָ. 
פּערזאָנען װאָס פּאסן זיך װוונדערלצך פאר יהודהן, פונדעסטוועגן. 
כּדי נישט צו בּרענגען דערצו, אז דידאָזיקע מענטשן זאָלן זיך 
דארפן שעמען פאר זיך אליין, גיי איך שוין אין משך פון אי 
גאנץ יאָר, אין דער פּרי און איף דער נאכט, אװעק קײן 
בּאָרגעטטאָ, װוּ ס'לעבּט דער אָפּפאל פון דער געזצלשאפט און; 
די פארבּרעכער, אויסשליסלעך צוליבּ דעם, כּדי אויפצוזוכן א" 
מאָדעל פאר יהודהן. אָבּער עד היום האָבּ איך אים נאָך נישט 
געפונען, װי נאָר ער װעט זיך אָפּזוכן, װעל איך אין אין טאָג. 
פארענדיקן מיין ארבּצט, אויבּ אָבּער כ'וועל נישט געפינען קיין 
פּאסיקן מענטשן, װצל איך מיך בּאנוצן מיט דער קאָפּ פונם* 
פּאָטער-פּריאָר, ווצלכער נודיעט מיך אזוי", דער הערצאג האָט 
זיך פריילעך צולאכט, דזשיראלדיס ספור ענדיקט זיך מיט? 
דער מיטטיילונג, אז נאָכן פארלויף פון א געװיסער צייט האָט: 
לעאָנארדאָ-דא-ווינטשי פאָרט אָנגעטראָפּן אויפן גאָס דעם געזוכטן 
מאָדעל, בּאלד אויפן אָרט אין גראָבּט שטריכן אים אויפגעכאפּט 
און פארפיקסירט אין זיין אֹלבֹּאָם, און נאָכדעם בּאנוצנדיק איף" 
די אנדערע פריערדיקע סקיצן, האָט ער דערפירט יהודהס פיגוף" 
בּיז צום סוף, דער שרײבּער גיט צו, אז דערדאָזיקער יהודה? 
האָט די חתימה פון בּגידה פּונקט װי אויפן סאמע שטערן" 
זיינעם, 

דער אלטער האָט זיך אָפּגעשטעלט, האָט פאָרשנדיק אקוק, 
געטאָן אויף זיין שילער, נאָכדעם צוגעגאנגען צו דער בּיכער* 
-פּאָליצע און אראָפּגענומען פיר בּיכער, איינעם אין גאָר א אלטן" 
איינבּונד, די דריי אנדערע, פארגעלטע פון דער צײט, אָן א- 
אינבּונד,. ער האָט זיי צעליגט אויפן טיש, שנעל אויפגעזוכט" 
די אים נויטיקע זייטלעך און פונסניי זיך צערעדט: 

-- איצט לאָמיר זען, װאָס דערציילט אונז לאָמאצצאָ. אָד 
דידאָזיקע בּיכער קען מען זיך נישט בּאגיין בּיים אױספאָרשן 
/לעאָנארדאָ-דא-ווינטשין. אמאָל דאָ אמאָל דאָרט געפינען מיר בּלפּי 
לאמאצצא וערטפולע ידיעות און צייטנוייז טרעט לעאָנארדאָײ 
'דא-ווינטשי כּלוצים אויף פאר אונז בּיים דאָזיקן נישט-קלוגן,. 
-אָבּער זיך גריבּלענדיקן שריפטשטעלער, װי א פעבּעדיקער" 
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מענטש, אויך בּיי לאמאצצאן געפינען מיר אַ דערציילונג אין דֹזשכי- 
ראַלדיס גייסט מכּח דעם, ואַזױ לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי האָש 
געמאָלט. אײינמאָל, פּאַרטראַכטנדיק אױסצומאָלן לאַכנדיקע מענטשן, 
האָט ער אויסגעקליבּן עטלעכע מענטשן װאָס זענען לויט זיין מיינונג 
צוגעפּאַסט געווען צום אָנגעמערקטן צוועק, און ווערנדיק מיט זיי נאָנט 
אויפגעטראָגן האָט ער זיי איינגעלאַדן אויף אַ סעודהלע צוזאַמען מיש: 
זיינע פריינט, ווען זיי האָבּן זיך אויפגעקליבּן, האָט ער זיך צוגעזעצט 
צו זי און זיי אָנגעהױבּן דערציילן די סאַמע נישט-געשטויגענע און 
לעכערלעכסטע זאַכן אין דער וועלט. די חברותא האָט געלאַכט , בּיז- 
צום אויסלינקען די קינבּאַקן", און ער אַליין האָט נאָכגעשפּירט, 
װאָס ס'פּאַסירט מיט דידאָזיקע מענטשן אונטער דער השפּעם: 
פון זיינע לעכערלעכע דערציילונגען און עס אַלצדינג פאַרפּיק. 
סירט בּיי זיך אין זכרון, נאָכן אַװעקגאַנג פון די געסט איז ער 
אַרײין אין אַרבּעט-צימער און האָט זיי רעפּראָדוצירט מיט אַזאַ 
השלמה, אַז זיין צייכענונג האָט געצוונגען די צוקוקער צױ' 
לאַכן פּונקט אַזױ, װי די לעבּעדיקע מאָדעלן האָבּן געלאַכט פוך: 
זיינע דערציילונגען, דאָס איז נאַטירלעך דאָסזעלבּע, װאָס דזשי- 
ראַלדי גיט איבּער. כּדי צו בּאַשאַפן אַ בּילד, די אָדער יענע 
געשטאַלט, מוז לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי קודם דורכפירן אַ פולע: 
דרייסטע פּרוּוון איבּער מענטשלעכע נשמות. אָדער ער אָבֹּסער. 
ווירט, אָדער ער מאַכט עקספּערימענטן, צייטנווייז טרײיבּט ער 
זיך אַרום גאַנצענע חדשים איבּער די שמוציקע געסלעך פון 
בּארגעטטא, כּדי אױפצוכאַפּן די מוסרישע שטריכן פון יהודהף. 
צייטנווייז פאַרנאַרט ער שאַלקהאַפטיקץ צו זיך מענטשן מים 
פּאַסיקע פיזיאָנאָמיעס און דורך דער ראַפינירטער איינווירקונבּ: 
פון אַ גוט בּאַרעכנטן כּח-הדיבּור פאַרװאַנדלט ער זי אין עפּעס 
אַזױנע וילנלאָזע מכשירים פאַר זיין ‏ װיסנשאַפטלעך-קינסטלערי=. 
שער אַרבּעט. די פאַרבּעטענע האָבּן געלאַכט בּיז צום אַנידער=- 
פאַלן, און לעאָנאַרראָ-דאַ וינטשי האָט אינדערשטיל זי אָבּסער-. 
ווירט מיט זיין שאַרפן בּליק, מיט קיין זאַך נישט פּאַרראַטנדיק; 
זיינע כּוונות. טאַקע דאָ, אויף דערזעלבּער זייט בּיי לאַמאצצאן,. 
געפינען מיר נאָך עטלעכע ווערטפולע אָנװײזן. לעאָנאַרדאָ-דאַ-- 
ווינטשי, שרייבּט ער לױט די װערטער פון די צייט.חברים. 
האָט ליבּ געהאַט אָנװעזנד צו זיין בּיים טױטן פאַרבּרעכעה. ‏ 
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ער האָט בּאַאָבּאַכטעט די קראַמפיקע בּאַװעגונגען פון די בּרעמען, 
;אויגן און פון גאַנצן קערפּער, דאָס איז אויכעט אַ גרױסאַר. 
יטיקער פּרט, װאָס צייכנט אָפּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין. ער האָט 
;נישט אויפגעהערט צו אָבּסערווירן, ווי אַן אַנאַטאָם און פיייאָי 
לאָג, אויך מענטשן, װאָס זענען פאַרמשפּט צום טױט; איר 
ווייסט, צווישן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס צייכענונגען געפינט זיך 
איינע, = אין לאָנדאָן, װאָס שטעלט פאָר דעם מערדער פון 
:דזשיוליאנא מעדיטשי, אַ בּחפּזונדיקע צייכענונג, װאָס איז גע- 
:מאַכט אין 1470 אויפן אָרט פון דער עקזעקוציע. לעאָנאַרדאָידאַ. 
יווינטשי האָט אויכעט ליב געהאַט צו בּאַאָבּאַכטן געשלעגן אויף 
-פויסטן און אַנדערע כּחות-פאַרמעסטונגען, די איבּונגען פון פֹּאַי 
יאַצן, די זיטן און די קאָקעטישקײיט פון די געזעלשאַפט-פרױען, 
כּדי פולקאָם צו בּאַגרייפן אַלע ראַפינירטקײטן פון לעבּן, װײ 
יס בּאַמערקט זייער ריכטיק לאמאצצא, בּינדט עס אַלץ צונויף מיט 
דעם, װאָס ס'טיילן מיט בּאנדעללא און דזשיראַלדי, און איר 
בּאַקומט כּמעט אַ פול בּילד פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס קינסט- 
לערישן מעטאָד, פּון זיינע מאַניערן, פון זיין אומגעזעטיקטער און 
אײיבּיקער אַרומזוכעניש נאָך לעבּעדיקער מענטשלעכער עקספּרעסיע, 
;נאָך די לעבּעדיקע מוסטערן פאַר דער פאַרקערפּערונג פון אַבּסטראַק- 
-טע אידייען, איצט לאָמיר זיך וענדן צו דעם, װאָס לאמאצצא 
דערציילט ועגן דער ,געהיימער אָװונט-סעודה" גופא. דער דער. 
שטוינלעכסטער קינסטלער, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װאָס האָט 
;אױסגעמאָלט דאָסדאָזיקע בּילד, האָט צוגעגעבּן דעם עלטערן און 
ידעם יינגערן יעקב אַזאַ שיינקייט און אַזאַ דערהױבּנקײט, אַז 
וועלנדיק מאַכן קריסטוסן האָט ער שוין נישט געקענט, נישט. 
יקוקנדיק אויף זיין גאַנצער קונסט, געפינען פאַר אים אַ גענוגנדע 
-פולקייט פון דער השלמה. אַרײנפאַלנדיק אין יאוש, האָט ער 
בּאַשלאָסן זיך אַן עצה צו האַלטן מיט בּערנאַרדאָ זענאַלע, 
וועלכער האָט צו אים געזאָגט: ;אָ, לעאָנאַרדאָ, דער טעות, 
װאָס דו האָסט געמאַכט איז אַזױ גרויס און פון אַזאַ אַרט. אַז 
יקיינער, חוץ גאָט אַלײן, קען דיר נישט העלפן. ס'ליגט נישט 
:אין דיין מאַכט און נישט אין דער מאכט פון אַנדערע מענטשן 
:צו געפינען אַ גרעסערע געטלעכקייט און שיינקייט, וועלכע דו 
;האָסט צוגעגעבּן יעקבן דעם עלטערן אוֹן יעקבן דעס יינגערן. 
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מ'מוז עס אָננעמען פאַר ליב ! לאָז שוין קריסטוס פאַרבּלײבּן 
נישט קיין פולקאָמענער, מחמת דוי װעסט נישט מאַכן דעם 
ווירקלעכן קריסטוס אין איין שורה מיט אַזעלכע אַפּאָסטאָלן?, 
;לעאָנאַרדאָ האָט טאַקע אַזױ געטאָן, װי מ'קען זיך דערין איבּער. 
צייגן נאָך היינט צוטאָג, הגם דאָס בּילד, גיט לאָמאצצא צו, איז 
שוין אינגאַנצן חרוב. אין דער גאַנצער ליטעראַטור מכּח לעאָ. 
צאַרדאָ-דאַיװינטשי,, איז מיר נישט בּאַקאַנט קיין מער וויכטיקערע 
און פילבּאַדײיטנדערע שטעל. קריסטוס איז פאַרבּליבּן, לוט לע. 
אָנאַרדאָ.דאַ-ווינטשיס אייגענער מיינונג, אַ נישט דערמאָלטער, 
װױ שפּעטער אױך זיין צװייט ווערק דזשיאַקאָנדאַ. און 
סאַקע תּיכּף, אָקאָרשט-ערשט איבּערלעבּנדיק צוזאַמען מיט לא. 
מאצצאן די אויפרעגונגען פונם גרויסן קינסטלער, דערוויסט איר 
זיך מכּה דעם טראַגישן גורל פון זיין זעלטנסטן ווערק. לאמאצ. 
צאס ידיעות בּאַציען זיך אויפן יאָר 1560 און דעמאָלט שױן, 
ד. ה. נאָכן פאַרלויף פון אַועלכע זעכציק יאָר מיט אַן עודף 
זינט דאָס בּילד איז פאַרטיק געװאָרן, אִיז עס געווען אינגאַנצן 
חרוב. װאָס פאַראַ אומגליק פאַרן קינסטלער, וועלכער האָט זיך 
שטענדיק בּאַנוצט מיט די ראַפינירטע מיטלען פון דער וויסנ. 
שאַפּט, כּדי אַמטיפזיניקסטן און אַמשטאַרקסטן צו פאַרקערפּערן 
זיינע אידייען. דאָס בּילד, װאָס האָט בּאַדאַרפט אַריבּערגײין צו 
די װייטסטע קינדס:קינדער, ,וי אַ פולקאָמער קאָדעקס פון 
זיינע קענטענישן", לוט לאַנציס צױבּערלעכן אויסדרוק, דאָס 
בּילד, װאָס האָט בּאַדאַרפט לייזן און, וי לאמאצצא איז איבּער. 
ציגט, האָט געלײזט די ריזיקע אױפגאַבּע, צו וייזן די 
השפּעה פון דער נשמה אויפן קערפּער, דאָסדאָזיקע בּילד האָט 
אָנגעפאַנגען שנעל אויסצוגיין און זיך אָפּצוקרישלען איף דער 
פייכטער װאַנט פונם דאָמיניקאַנער קלויסטער,. לאמאצצא רעדט 
נישט ועגן אַ גאַנצן איינדרוק פון בּילד, מכּה וועלכן מ'האָט 
בּיז די לעצטע צייטן, בּיז צו קאַװענאַגיס אויפפרישונג, געמיינט, 
אַז סאיז געמאָלט מיט אײלפאַרבּן, נאָר בּלױז װעגן דער 
פּראַכט פון זיין צייכענונג, וועלכע װעט קיינמאָל נישט פאַר. 
לירן איר בּאַדײט. נאָר לאָמיר גֵיין ווייטער, ס'פאַרגייען נאָך 
עטלעכע יאָר, און װאַזאַרי, זייענדיק אין יאָר 1506 אין מילאַן, 
דערווישט אי דער ואַנט פונם קלױסטער בּלױז אַ ,טריבּן 
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פלעק". אין די אַכציקער יאָרן פונם זעלבּן טא י. ה. קריגט 
נאָך ארמעניני התפּעלות פון די רעשטלעך פון בּילד, רעדנדיק 
איינצייסיק וועגן זיין חורבּן, ער בּאַמערקט, אגב-אורחא, אַז 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-וויגטשי האָט געמאָלט זיין , געהיימע אָװונט-סעודה" 
מיט דער לינקער האַנט ! איר פאַרשטייט װאָס פאַראַ רושם ס'האָט 
געמוזט מאַכן, בּעת לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, שטייענדיק אויף דעד 
רושטאָװאַניע, האָט געמאָלט זיינע װוּנדערלעכע פיגורן מיט דער 
לינקער האַנט, האַלטנדיק אין דער רעכטער די פּאַלעטע ! 
מאָדנע קאַפּריזן טרעפן זיך בּיי געניאַלע מענטשן! אָבּער דאָס 
בּילד, װאָס איז פיל מער צוגענגלעך צו פּאַרשטײן, װי די 
האַנטשריפט פון זיינע מאַנוסקריפּטן, וועלכע זענען אויכעט גע- 
שריבּן מיט דער לינקער האַנט פון רעכטס אױף לינקס, האָט 
דורכגעמאַכט נאָך אַן ערגערן גורל, וי זיינע נישט-לײענבּאַרע 
קאָטשערעס און לאָפּעטעס מיט דער הסבּרה פון בּאמת מערק. 
ווירדיקע װיסנשאַפטלעכע געדאַנקען און אַנטדעקונגען, ארמעניניס 
מיטטיילונג שליסט אָפּ די אינטערעסאַנטע מיטטיילונגען מכּח דער 
,געהיימער אָװונט-סעודה" אין דער ליטעראַטור פון דעם {1לצא 
י. ה. אין אָנפאַנג פון זט י. ה. איז אַנטדעקט געװאָרן אין 
כּתב-יד, אויף לאַטײניש, רובּענס' אָפּרוף וועגן בּילד, רובּענס 
אַנטציקט זיך מיט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס אומנות צוצוגעבּן 
איטלעכן געגנשטאַנד זיין ספּעציפישן כאַראַקטער. ער וייזט 
דערויף אָן, אַז אָפּהיטנדיק די בּהדרגהדיקייט און די מאָס בּיים 
פּאָרשטעלן נשמה-צושטאַנדן, פלעגט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װוינטשי אַרױס. 
רוקן דאָס עיקרדיקע, נישט לאָזנדיק דעם דמין אָפּגעבּן זיך 
מיט אומנוציקע קלייניקייטן, די ,געהיימע אָװונט-סעודה" קומט 
רובּענסן פאָר, װי דעם קינסטלערס גרעסטע שאַפונג. זיצנדיק 
אויף אַַ פּאַסיקן אָרט, אינמיטן, צייכנט זיך קריסטוס אויס מיט 
דער פרייקייט פון זיינע בּאַוועגונגען און מיט זיין מאַיעסטעטי- 
שער רוּאיקייט, בּעת די שליחים זענען אַדורכגענומען פון אויפ- 
דעגונג און צעטומלעניש, װאָס טראָגן פונדעסטוועגן אַן איידעלן 
כאַראַקטער. צום זעלבּן זזטא י, ה. בּאַלאַנגט די װוּנדערלעכע, 
אַרטיסטיש-פיינע בּאַשרײבּונג פון דער ,געהיימער אָװונט-סעודה", 
װאָס ס'איז געמאַכט דורך דעם קאַרדינאַל בּאָראָמֶעאָ, וועלכער 
איז פאַרציטערט געװאָרן דורכן תּל פון בּילד און האָט בּאַשטעלט 
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פון אים אַ קאָפּיע. מ'קען זאָגן, אַז אַלע, װאָס האָבּן געשריבּן ‏ 
װוענן דער ,געהיימער אָװנט-סעודה" האָבּן צוגעגעבּן צו איין 
גייעם שטריכל צו איר קריטישן אָפּשאַץ. אין דעם פּרט פאַר. 
נעמט בּאָראָמעאָס שילדערונג, נאַטירלען, דעם ערשטן אָרט. פאַר. 
אונז איז שוין בּלױז אַ ,רעליקוויע", האָט געשריבּן סקאַנעללי 
אין יאָר 1642, אַ װוערק, װאָס איז אין זיין קעגנװאַרטיקן צױ 
שטאַנד געװאָרן נוצלאָז. נאָכדעם גיבּן איבּער אייניקע פראַזן, 
געשריבּן דורך קאַרלאָ טאָררע אין 1674 יאָר, מיט א דיכטערישן 
פייערל דעם רושם, װאָס די ,געהיימע אָװנט-סעודה" האָט גע* 
מאַכט אין זיין צייט. דאָס בּילד קומט טאָררען פאָר, וי אַ 
פאַרגייענדיקע זון, אירע קרומע שטראַלן, זאָגט ער, זענען שין 
נישט העל, אָבּער זיי גיבּן נאָך אַ פאָרשטעלונג וועגן דעם, וי 
זיי האָבּן אויסגעזען, בּשעת די זון איז געשטאַנען אין זעניט. 
מ'קען נאָך אונטערשיירן אויף דער קלױסטער-װאַנט די לעבּע. 
דיקע חזיונות, די מעכטיק געצייכנטע פיגורן, די שטראַלנדע 
פאַרבּן, דעם װוּנדערלעכן אױספּלאַנעװען. איין שריפטשטעלער 
האָט בּאַמערקט אַ קליינעם, אָבּער אַן אויסדרוקפולן פּרט איפן 
בּילד ; יהודה האָט איבּערגעקערט אויפן טיש אַ זאַלצמעסטל - 
אַ בּאַאומרוּאיקנדער סימן, אַז ער האָט צעשטערט דעם שלום 
אין דעמדאָזיקן קרייזל מענטשן, וועלכע זענען) צונויפגע* 
בּונדן מיט נישט קיין ערדישער פרײנטשאַפּט. אַ צווייטער 
שריפטשטעלער שטעלט אָפּ זיין אויפמערקזאַמקײיט אויף יהודהס 
כאַראַקטער, איבּערגעבּנדיק דערבּיי נישט ריכטיק דזשיראַלדיס 
אַנעקדאָט מכּח די אָנקלאָגן פון די דאָמיניקאַנער נזירים אויף 
דעם קינסטלערס פאַרשלעפּעניש. דער זוזטא און אזא י. ה. 
חזרן בּלויז איבּער, אין תּוך גענומען, די אָפּרופן און מיטטיילונ. 
גען פון די פריערדיקע אױטאָריטעטע שרײבּער. בּינילבּינו איז 
דאָס בּילד אַלץ מער און מער צעחרובט, אָפּגעבּליאַקעװעט און 
צעקרישלט געװאָרן,. איינמאָל האָבּן די נזירים, וועלנדיק מאַכן 
אַ מער בּרייטערן אריינגאַנג אין עסצימער, אַדורכגעהאַקט די 
אונטערשטע טייל װאַנט, פאַרכאַפּנדיק די פּיס פון עטלעכע 
אַפּאָסטאָלן און פון קריסטוסן אַליין, אין דערזעלבּער צייט האָט 
מען איבּער קריסטוסעס קאָפּ געהאַט אויפגעהאָנגען דעם קייזער. 
לעכן הערבּ, ועלכער האָט צעיאַטועט דעם קאָפּ, װי נײע 
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דערנער פון זעלנערשער אַכזריות, אין יאָר 1726 האָט זיך עפּעס 
אַ חוצפּהדיקער עם:הארצישער מאָלער, בּעללאָטטי, אונטערגענו- 
מען צו רעסטאוורירן דעם בּילד מיט געהיימע מיטלען און די 
נזירים האָבּן אים צוגעלאָזט צום ראָזיקן חלול-הקודש, שפּעטער, 
אין יאָר 1770, איז געשען נאָך אַ רעסטאַוורירונגס-אַטענטאַט אויפן 
בּילד דורכן קינסטלער מאַצצאַ, אַן אַטענטאַט, װאָס האָט אַרױס. 
גערופן אַ רעשיקן גערורער אין דער מילאַנער געזעלשאַמט. א 
טרויעריק בּילד פון דעם פולשטענדיקן חורבּן פון דער ,גע. 
היימער אָוונט-סעודה" מאָלט אונז דער אַבּבּאַט בּיאַנקאָני קאַרלאָ 
אין זיין נייעם ,פירער" איבּער מילאַן פון 1787 יאָר, װאָס איז אָפּ- 
געדרוקט אַנאָנים, וי אויך אין ניין יאָר אַרום, אין יאָר 1706 
הגם אַפילו מיט אייניקע װאַריאַצעס און מיט אַ פּאָלעמיק קעגן 
בּיאַנקאָני, דער פּריאָר פון קלויסטער סאַנטאַ מאַריאַ דעללף 
גראַציע, דאָמעניקא פּינא. אינם זעלבּן 1706 יאָר, נאָכדעם װול 
בּאָנאַפּאַרטס חיילות האָבּן פאַרנומען מילאַן, איז דער עסצימער. 
פון דעם קלויסטער, טראָץ דעם בּאַפעל פון יונגן אַרמײי-פירער, 
פאַרוואַנדלט געװאָרן אין אַ פּערדשטאַל, און שפּעטער אין אַ 
היי. שפּײיכלער, די אויסדאַמפונגען פונם פערדישן מיסט האָבּן 
פאַרדעקט דאָס גאַנצע בִּילד מיט אַ געדיכטן שימל. אויף דער 
װאַנט איז אַרױסגעטראָטן אַ פייכטקייט, װאָס האָט גערונען 
איבּערן בּילד אין דורכזיכטיקע ריטשקעלעך. דערביי האָבּן דל 
סאָלדאַטן לוט דער אומגעהויערלעכער אָבּער גליבּווירדיקער 
דערציילונג, זיך געװויילט, װאַרפנדיק ציגל אין די קעפּ פון די 
אַפּאָסטאָלן, פון װאָס ס'זענען עד-היום איבּערגעבּליבּן סימנים.., 

ס'זענען געווען נאָך נייע פּרוּוֹן אויפצופרישן דאָס בּילד, 
וועגן זיי דערציילן אויספירלעך אוציעללי און לוקאַ בּעלטראמי 
אִין זיין נייסטער אַרבּעט װעגן דער ,געהיימער אָװונט-סעודה",. 
אָבּער מכּח זיי לױנט זיך שוין נישט צו רעדן. אופצופרישן 
דעם בּילד װעט זיך קיינמאָל נישט איינגעבּן און ס'איז אים 
בּאַשערט צו פאַרבּלײבּן אַ חרובער פּאַרפענאָן פון דעם רענע. 
סאַנס. ס'זענען פאַרבּליבּן בּלויז בּאַגײסטערטע פלעקן. אַמאָרעטטל 
איז גערעכט, זאָגנדיק, אַז דידאָזיקע פלעקן דאַרף מען בּאַטראַכטן 
נישט פון דער נאָנט, נאָר פון דערווייטן. דאַמאָלס לעבּן זי אפ 
און אַדורך דעם מוטנעם נעפּל טרעטן אַרױס די שטריכן פוך 
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די כאַראַקטעריסטישע פיגורן מיט בּאַרעדעװודיקע פּנימער און' 
מיט אַ קאָמפּליצירטער אויפגערעגטער תּנועות-שפּיל, אָ, כ'וועל' 
קיינמאָל נישט פאַרגעסן מיין שטימונג, װוען כ'האָבּ לסוף גענול 
דערזען דידאָזיקע מענטשן, מיט זייערע פאַרשידנאַרטיקע פּנימערפ. 
דעמדאָזיקן גאַנצן מאָלערישן קאָדעקס פון די קענטענישן פון 
דעם גרויסן דענקער } כ'פלעג אַװעקגיין און ווידער זיך צוריק= 
|קערן אַהין, אין דעמדאָזיקן אַמאָליקן עסצימער, װאָס האָט זיף' 
איצט פאַרואַנדלט אין אַ מקור פון שטענדיקער פּרנסה פאַרך 
קלויסטער, אין דעם קילן א פון דער מילאַנער גאָטישעף 
קאַטעדראַלע, צו וועלכער א א האָט אויך צו"י 
געלייגט אַ האַנט אַלס אַרכיטעקטאָר, האָבּ איך אַרומגעטראַכט 
ײידאָזיקע שאַפונג, אומווילנדיק זיך אונטערגעגעבּן איר צױבּער אוף". 
אויך אַזױ אומווילנדיק זיך איר קעגנגעשטעלט, געראַנגלט זיך" 
מיט איר אין נאָמען פון עפּעס-װאָס אַנדערשס, העכערס, נישט- 
אַזױ-װײט שכלדיק-פּלאי-פּלאימדיקס, אָבֿער װאַנזיניק-שײינט או" 
װאַנזיניק-געטלעכס, װאָס ס'איז נישט געוען בּיי לעאָנאַרדאָ- 
דאַװוינטשין, ' 

דער אַלטער האָט געפונען עטלעכע פאָטאָגראַפיעס פוף 
בּילד און פון די עסקיזן, האָט זיי צעשטעלט אויפן טיש, אָב" 
שפּאַרנדיק אָן פאַרשידענע געגנשטאַנדן, און האָט אָנגעהובֹּני 
צו רעדן שטיל און פאַרטראַכט : 

-- אָט גיט אַ קוק אױף קריסטוסן. מירן אָנהױבּן דעם' 
אַנאַליז פון בּילד פון דערדאָזיקער פיגור, ‏ מחמת זי דערשיינט: 
אַלס זיין צענטר און פון איר צעגיסט זיך אין בּיידע זייטן אַ: 
ליידנשאַפטלעכע בּאַװעגונג. מיר ווייסן שוין, אַן לצאָנאַרדאָ-דאַ-- 
ווינטשי האָט נישט דערמאָלט די פיגור בּיז צום סוף. לאמאַצצא? 
מיינט, אַז די אױפגאַבּע אָפּצובּילדן דעם גאָט-מענטש איז נישט 
פאַר די כּחות פון קיין שום טאַלאַנט, אַפילו נישט פאַר אַזאַ 
טאַלאַנט וי לעאָנאַרדאָ אַליין", איך מיין, אַז ראָ איז די סיבּת: 
אַן אַנדערע, אַ מער טיפערע. גיט אַ קוק אויפן דאָזיקן קריסטוס.. 
מ'קען זיך נישט פאָרשטעלן קיין מער פיינערע אינטעליגענץ 
אין אַ מאָלערישער אָפּבּילדונג, װאָסער אונטערשיד צװישן דעמ-- 
דאָזיקן קריסטוס און דעם טרוקענעם, האַרטן קריסטוס פון אַבֿײ 
דרעאַ דעל קאַסטאַניאָ, אָדער דעם פאַרבּלאָזיגוטן קריסטוס פוף; 
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;גירלאַנדאַיאָ. זיינע לאַנגע עטװאָס פאַליקע װאָר זענען צעקעמט, 
איינשטימיק מיט דער מסורה, אויף צוויי זייטן, מיט אַ שרונד 
:אינמיטן, און פאַלן לייכט אַראָפּ אויף די אַקסלען, אַ לענגלעך 
-געזיכט מיט האַלבּ-אַראָפּגעלאָזטע קומערפולע אויגן, דער קאָפּ איז 
:אָנגעבּויגן אויף לינקס. די נאָז אין אַ גאַנץ לאַנגע, מיט אַ 
'קליינטשיק הערבּעלע, וי אויף לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס קריסטוס. 
:צייכענונג = אין דער מילאַנער גאַלערײי פון בּרערן. הינטערן 
-נישט-הויכן, אין אױיבּערשטן טייל אַבּיסל בּולטן שטערן, שפּירט 
זיך אַ מילדער שכל. די בּרעמען זענען בּױיגנאַרטיק אויפגעהויבּן 
:און איבּער זיי מערקן זיך אָן צוויי לייכטע קנייטשלעך, מאָגערע 
יבּאַקן מיט אַרױסשטאַרצנדע בּאַקן-בּיינער, דער אונטערשטער 
טייל פון געזיכט, וועלכער איז אויפן בּילר שטאַרק אָפּגעקרושלט, 
בּאַזונדערס פון דער לינקער זייט, לאָזט איבּער אַ נישט גאַנץ 
יקלאָרן איינדרוק, אָבּער אין די דיגע לפפּן, פון ועלכע די 
אונטערשטע שטייט אַבּיס? אָפּ, שפּירט זיך אַ ליידן מיט אַ 
בּיואַנס פּון בּיטערניש, אַ שמאָלע, לאַנגע נאָמבּע, נישט געדיכט 
-בּאַװאָקסן, אַ אָפענע האַלז מיט מערקלעכע טרוקענע מוסקולן. 
יקריסטוס איז אָנגעטאָן אין אַ רוטער טוניקע מיט עלעגאַנטע 
פאַלדן און מיט אַ שפּילקע אויפן בּרוסט, און איבּער דער לינ. 
'קער האַנט איז אַריבּערגעװאָרפן אַ בּלױער מאַנטל, אױך אין 
-בּרייטע, קינסטלעריש אַקצענטירטע פאַלדן. אַזאַ טרעט אַרױס 
'קריסטוס,, אױיבּ מ'זאָל לאַנג און שאַרפבּליקנד זיך איינקוקן אין 
:די פלעקן אויף דער װאַנט פון דעם עסצימער. פּאַר אונז איז 
יאַ מענטש מיט אַ שטי?, קאָנצענטרירט נשמהלעבּן, מיט אַ 
יפּיינער עמפינדלעכקייט, מיט אַן אומחן צו דראַמאַטישן טומל, 
ימעגלעך, אַז אויפן דאָזיקן פּנים, איידער עס איז פאַרקריפּלט 
-געװאָרן דורכן חורבּן און דורך דער אויפפרישונג, האָט זיך 
-געלייענט אַ נישט-בּאַגרייפן דורך דער מאָראַליש-רײנער, אָבּער 
נישט קאָמפּליצירטער נאַטור די דערשיינונג פון רשעותדיקער 
אָדער פאַנאַטישער בּגידה. איצט זענען פיל שטריכן אָפּגעריבּן / 
זאַנדערע קרום און לאָם געװאָרן, אָבּער דאָך זע איך נישט אויפן 
דאָזיקן געזיכט, בּיי זיין צאַרטער אינטעליגענץ, יענע מֿעטאַמי 
זישע טיפעניש, וועלכע מדערװאַרט פון קריסטוסן ערב זײן 
-געװאַלדיקן יסורים.ליידן, בּאַקלערט נאָר, ער איז געזעסן צווישן 


:טיינע תּלמידים, האָט געװוּסט, געשפּירט, פאָרגעפילט דעם זיך 
דערנענטערנדן טױט, האָט אומוילנדיק פאַראייניקט אין זיין 
-גייסט די אָנרוקנדיקע געשעענישן מיט זיינע אינערלעכע העל. 
זעאונגען און שטימונגען. ער האָט געטראַכט מיט יענער אַרײג. 
דרינגעניש איבּערן גדר פון דעם געזעענעם, װאָס ווערט אָנגע. 
:רופן רעליגיעזעס חלומען, איר פּאַרשטייט מיך ; קריסטוס האָט 
/דווקא געחלומט, האָט צונויפגעבּונדן צוויי פאַרשידענע ועלטן 
און, אַזױ צו זאָגן, אױיפגעקניפּלט דעם קניפּ פון זיין אייגן 
ערדיש לעבּן, גייענדיק צו דער בּאַפרײיאונג, ער האָט געטרוימט, 
-פילאָזאָפּירט, פאַנטאַזירט,. אַנטפּלעקנדיק דעם געטלעכן שורש 
|פון זיין נשמה. און אַזאַ אױגנבּליק אין לעבּן פון איטלעכן 
| מענטשן דאַרפן מיר בּאַטראַכטן װי אַ דערשיינונג פון מיסטישן 
-אמת און מאָראַלישער שיינקייט. אָט פאַרװאָס כ'מיין, אַז לאָ. 
ימאַצצאָ האָט נישט ריכטיק פאַרשטאַנען די סיבּה, צוליבּ וועל.. 
יכער לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי האָט נישט דערפירט בּיון סוף די. 
דאָזיקע פיגור אויף זיין בּילד, די מעשה איז גאָרנישט דאָס, 
יוואָס אויף די אַפּאָסטאָלן יעקב דעם עלטערן און דעם ייגערן 
| האָט דער קינסטלער געהאַט אױסגעגאָסן זײַנע בּעסטע שטימונ. 
-גען, און אויך נישט דאָס, אַז פאַר קיין שום קינסטלער איז 
בּכלל נישט צוגענגלעך די אָפּבּילדונג פון דעם היסטאָרישן 
:גאָטמענטש, נאָר אויסשליסלעך דערין, אַז קריסטוסן האָט מען 
בּאַדאַרפט געבּן יענע העכסטע אומראַציאָנעלע שיינקייט, יענעם 
ישטילן הײיליקן װאַנזין, װאָס איז נישט געווען קרובהש צו לע. 
אָנאַרדאָ-דאַיװינטשיס נשמה, דער שטריך פונם נישט-בּאַגרײפן, 
וועלכער טרעט אַרױס אויפן דאָזיקן מאַרטירער-פּנים מיט אַראָפּ. 
געלאָזטע אױיגן, גיט אים צו, לוט מיין מיינונג, דעם כאַראַק. 
טער פון אַ געוויסער בּאַגרענעצטקייט און אינערלעכן נישט. 
פאַרענדיקט זיין. אין זיין צער איז נישטאָ יענע העלזעערי, 
װאָס גיט צו דעם וירקלעכן רעליגיעזן צער אַ טרימערישע 
לייכטקייט, פאַרגעסט נישט, אַז קריסטוס האָט געזאָגט : מיין 
לאַסט אין לייכט, מיין יאָך איז ווֹיל. אַך, פאַר מיר לינט אין 
'דידאָזיקע ‏ וװערטער פון עװאַנגעלים זיין גאַנצע פילאָזאָפיע, 
זיינע סודותדיקע פליגלען, וועלכע, שטיצנדיק זיך אױף דער 
לורכזיכטיקער סטיכיע פון אײבּיקן אמת, הױבּן. אויף און טראָגן 
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דעם מענטשן איבּער די שווערע פאַרדראָסן און אומרוען פון" 
דעם לעבּן, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי האָט, מיט דער ראַפינירט=- 
קייט, װאָס איז געלעגן אין זיין טבע, פאָרגעשטעלט קריסטוסן" 
מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן. מ'קען דערלאָזן, אַז דער קינסטלער 
האָט געװאָלט אָנװינקען אויף קריסטוסעס צאַרטן געפיל, וועלכער" 
האָט מורא געהאַט דורך אַ נישט-וילנדיקער בּאַװעגונג פון זיין" 
בַּליק אַרױסצוגעבּן דעם בּונד. אָבּער אומזיסט ! כ'װאָלט װעלך 
זען דידאָזיקע אויגן פון קריסטוסן בּליקנדיק אין אַ געגנשטאַנד. 
לאָזער ווייטקייט, מיט יענער אומבּאַשטימטער טרימערישקייט,. 
וועלכע איז פול, וי אַלץ, װאָס איז בּאמת רעליגיעז, נישט מיט' 
קיין אויסערלעכן, נאָר מיט אַן אינערלעכן אינהאַלט. דאָס גע- 
פינען מיר נישט אויף לעאָנאַרדאָ:דאַ:װוינטשיס בּילד, כ'זאָג נאָך: 
אַמאָל ; פאַר אונז איז אַן אינטעליגענט געזיכט, װאָס שטעלט. 
. פאָר דאָס לעצטע װאָרט פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס קונסט,. 
אָבּער װאָס ווייזט גלייכצייטיק, װי אומענדלעך ווייט דער קיגסט= 
לער איז געווען, כּדי צו פאַרשטיין דאָס, װאָס אַזױנס ס'אין" 
די גאָטמענטשלעכקײט בּכלל, און ווער אַזױנער ס'איז געװען. 
דערדאָזיקער גאָטמענטש פון דער גרויסער היסטאָרישער עפּאָכע+ 
איצט גיט אַ קוק אויף קריסטוסעס הענט. פון דידאָזיקע הענט. 
קען מען זיך נישט אָפּרײסן, זיי האָבּן דאָ נאָך אַ גרעסערן" 
חתּוך-הדיבּור פאַרן געזיכט ; אין זיי האָט זיך אַרױסגעװיזן די" 
העכסטע מייסטערשאַפט פון קינסטלער. דידאָזיקע הענט לעבּן 
און אַפּילו אין די מוטנע פלעקן פונם חורבּן רעדן זיי צו אייך. 
מיט אַן אויפרעגנדער שפּראַך. זיי זענען צעװאָרפן מיט אַ פריי=- 
ען ווייכן זשעסט איבּערן טיש. די רעכטע רירט זיך צו מיטן 
גראָבּן פינגער אָן טישטוך, בּעת די אַנדערע פינגער זענען נער+ 
וועאיש אויפגעהויבּן, איר פאַרשטייט דעם פּשט פון דערראָזי= 
קער תּנועה : קריסטוס, אַרױסרופנדיק אַ לײידנשאַפּטלעכע אוים. 
רעגונג בּיי צוויי גרופּן תּלמידים, װאָס זיצן אויף רעכטס פון' 
אים, איז אַזױ װי נישט איבּעריקס צופרידן מיטן עפעקט פון 
זיינע ווערטער און װאָלט װעלן אָפּהאַלטן די בּהלה. נאָנט פון 
אים זיצש יהודה און דאָס איז אפשר אַן איבּעריקע סיבּה פונם' 
נערוועאישן ציטער פון קריסטוסעס אויפגעהױיבּענע פינגער. דל" 
לינקע האַנט, מיט אַן אָפענער אױיסגעשטרעקטער דלאָניע, האָטו 
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זיך מיט אירע דינע פינגער אַראָפּנעלאָזט אויפן טיש. אויף 
דערדאָזיקער האַנט האָט דער קינסטלער געװאָרפן אַן אומאויס. 
שפּרעכלעך צאַרטן שיין. אין דעם מאָמענט פון אַלגעמײנער צעי 
טומלעניש בּלייבּט זי אַן אויסדרוק פון קריסטוסעס איידעלער 
רוּאיקייט, פון זיין האַרציקער מילדקייט און גרויסמוטיקייט, דאָס 
איז די איינציקע האַנט, פון די אַלע הענט, װאָס זענען מאָר: 
געשטעלט אױיפן בּילד, אין וועלכער ס'איז נישטאָ קיין שום 
צוקעניש, די מינדסטע אָנשטרענגונג. אָבּער די רעכטע 
האַנט פון קריסטוסן ציטערט פאָרט ! איר זעט, ס'איז אַ זעלטענע 
געשטאַלט, אָבּער אין איר אין פאַראַנען אַ דואַלים, אַ נישט. 
פאַרענדיקט זיין און היוצא מזה -- איז נישטאָ און ס'קען נישט 
זיין קיין ווירקלעכע אידעאַלע שיינקייט. אין רער ווירקלעכער 
נייער שיינקייט, אַזױ ווי אויך אין דער אָפּנעלעבּטער שיינקייט 
פון דער קלאַסישער וועלט, מוז אַלצדינג זיין גאַנץ, פאַרענדיקט 
און געטלעך פּשוט, און די אַלע דואַליזמען, מיט זייערע פּײנ- 
לעכע קאָשמאַרן און קרענקלעכע אימפּולסן, איז אַלץ עפר ואפר, 
פאַרטאָג:חלומות, ‏ שווערע חלומות, ס'וועט אַריבּערגײן נאָך אַ 
שטיקל צייט און ס'וועט אָנקומען דער ליכטיקער טאָג ! 

דער אַלטער האָט אַרױסגעזאָגט די לעצטע וערטער מיט 
היץ, מיט אויפרעגונג, איז שטיל געװאָרן אוף אַ מינוט, און 
בּליץ-שנעל אַ װאָרף טוענדיק אַ בּליק אױיפן יינגל האָט ער 
פאָרגעזעצט : 

-- לאָמיר גיין ווייטער. רעכטס פון קריסטוסן זיצט זיין 
בּאַליבּטער תּלמיד יוחנן. בּאָסי, דער היסטאָריקער פון דער 
,געהיימער אָװונט-סעידה", מאַכט בּנוגע דערדאָזיקער פיגור פאָלגנ. 
דע פיינע בּאַמערקונג, לעאָנאַרדאָ.דאַ-װוינטשי ווייזט אין איר נישט 
איינעם, נאָר צוויל מאָמענטן: לוט יוחננס גאַנצער פּאָזע און 
לױט זיינע הענט זעט מע אַז ער האָט אָקאָרשט-ערשט אָמּ. 
געװאָרפן דעם קאָפּ פון קריסטוסעס אַקסל צו פּעטרוסן, וועלכער 
ווענדט זיך איצט צו אים מיט אַ בּקשה. דאָס איז אַ טרױ. 
מעריש פאַרקלערטע פיגור מיט גאָר פיינע נערון, װאָס האַלטן 
אויס מיט מאַטערניש די גרעלע טאָג-איינדרוקן, וועלכע זענען 
פאַרבּיטן געװאָרן דורך די טיפע שטימונגען פון דער אָפּשײדי 
אָוונט-סעודה. ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט אָן קריסטוסעס אַקְסל 
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דערפאַר, ווייל ער איז פאַרמאַטערט, אָפּגעשװאַכט, און אַפילו 
אין דערדאָזיקער טראַגישער מינוט, בּיי די פאַר אַלעמען אומ. 
דערװאַרטע וערטער פון קריסטוסן, זעט ער דעם גאַנצן אַרום 
אַזױ וי דורך אַ חלום, אין זיין מילדן, עטװאָס ווײבּלעכן גע- 
זִיכט, מיט לאַנגע האָר, אין די אויפגעהױבּענע אַקסלען שפּירט 
זיך אַ געוויסע שפּאַנונג. די אויגן זענען אַראָפּגעלאָזט און די 
האַלז איז קראַפּטלאָז אָנגעבּױגן צו פּעטרוסן. זיין גרינע טוניקע 
אין פאַלדן, מיט ריכטיק אַזאַ קיילעכדיקן אויסשניט בּיי דער האַלז 
װי בּיי קריסטוסן און איך מיט אַזאַ שפּילקע, זיין רױטער 
מאַנטל, װאָס איז אַריבּערגעװאָרפן איבּער דער רעכטער האַנט 
גיבּן אים צו אַן אויסערלעכע אָפּגעדרעקסלטקײט. עפּעס-װאָס 
אין זיין געזיכט דערמאָנט גאַנץ ווייט קריסטוסן; ער האָט זיך 
צונויפגעלעבּט מיט זיינע געדאַנקען, כּמעט זיך צונױפגעגאָסן 
מיט זיין נשמה. זיינע פאַרלייגטע הענט מיט פּאַרשטײיפטע 
מינגער רוען אויפן טיש לעבּן דעם מדריך און זענען אַזוװי 
פאַרשטאַרט געװאָרן אין האַלבּשלאָף. שוין דער קעגנאיבּערשטעל 
אַלײין פון קריסטוסעס און יוחננס הענט וייזט אונז דעם אוני 
טערשיד פון דידאָזיקע נאַטורן מיט אַזאַ. השלמה און אַזאַ 
בּולטקייט, אויף וועלכע ס'איז בּלוין פעאיק געווען לעאָנאַרדאָי 
דאַ-ווינטשי, ווען כ'װאָלט נישט געהאַט געזען נישט דעם 
קאָפּ, נישט דעם גוף פון יוחנן אויפן דאָזיקן בּילד, װאָלט 
איך לויט די װילנלאָז רוענדיקע הענט תּומס געװען די פאַרי 
קלערטע, אומעטיקע נאַטיר פון דעם אַפּאָסטאָל. נאָר מ'מוז זאָגן, 
אַז אויף דער עסצימער-װאַנט זענען דידאָזיקע הענט כּמעט וי פאַר- 
שווזנדן אינם ווייסלעכן נעפּל, איצט לאָמיר זיך צוקוקן צו יהורהן. 
מיר ווייסן שוין װאָס פאַראַ מניעות לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי האָט גיבר 
געווען בּיים בּאַשאַפן דידאָזיקע געשטאַלט. ער האָט לאַנג אַרומ. 
-געזוכט אַ מאָדעל, שפּרײזנדיק איבּער בּאָרגעטטאָ, בּיזװאַנעט 
-ער האָט אײינמאָל, פאַרכאַפּנדיק אין דער גשמה עפּעס אַ צײ 
-פעליקן איינדרוק, לסוף זיך אַנטשלאָסן אים פאָרצושטעלן אָט 
| מיט די שטריכן, בּאמת, יהודה זעט אויס װי אַ עכטער פאַרי 
בּרעכער, דערמאַנט זיך דזשיראַלדיס װערטער; איף זיין שטערן 
גופא איז אָנגעשריבּן די בּגידה. אַ בּרוין געזיכט, אין פּראָפּיל, 


טיילט זיך אויס וי אַ טונקעלער פלעק צווישן די בּאַלױכטענע 
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גרויע קעפּ פון פּעטרוסן און אַנדרעיען. ער האָט האַרטע, עטװאָס 
קרויזלדיקע שװאַרצע האָר, װאָס הױבּן זיך אױיף אוױפן קאָפּ 
אין אַ געדיכטער קוטשמענע, און אַ טונקעלע בּאָרד, אַ רױיבּערישע 
אָדלער-נאָז, אַ בּיינערדיקס געזיכט מיט נישט קיין הויכן שטערן. 
אַ גרויסער ווייכבּיינדלדיקער אוער און אַ האַלז מיט שטייפע 
אָדערן, אַנטבּלױזט איבּערן אָפּגעלײגטן וייסן קראַגן, אָט דאָס 
זענען זיינע אויסערלעכע כאַראַקטעריסטישע אײגנאַרטיקײטן. ‏ 
דערהערנדיק דעם שמועס פון פּעטרוסן מיט יוחנן, האָט ער זיך 
אומגעדרייט און אָפּגעװאָרפן דעם קערפּער, איבּערקערנדיק די 
זאַלצמעסטל, קראַמפיק פאַרקוועטשנדיק דעם בּײיטל אין דער 
רעכטער האַנט און דערשראָקן אויסשטרעקנדיק פאָראויס דפ 
לינקע, וי בּאַשיצנדיק זיך פון אַ סכּנה. דידאָזיקע האַנט ליגט 
אויפן טיש כּמעט אין דערזעלבּער פּאָזע, װי די רעכטע, לייכט 
ציטערנדיקע האַנט פון קריסטוסן; דער גראָבּער פינגער שפּאַרט 
זיך אָן אויפן טישטוך און די איבּעריקע זענען אויפגעהױבּן און 
אויסנעצויגן אין דער ריכטונג צו קריסטוסן. דאָ איז אַלץ 
כאַראַקטעריסטיש און אפיל די איבּערגעקערטע זאַלצמעסטל 
ווייזט מיר אויס וי אַ שטריך, װאָס פּאַסט פאַר לעאָנאַרדאָ-דאַי 
ווינטשין מיט זיין ליבּשאַפט צו קינסטלעריש-.סימבּאָלישע צייכנס, 
הגם משפּטנדיק לוט געוויסע אָנװייזן קען מען אָננעמען, דאָס 
אין דעם ארשפּרינגלעכן אױיסזען פון בּילד אין דידאָזיקע 
איבּערגעקערטע זאַלצמעסטל נישט געהאַט געווען, פונדעסטוועגן 
מיין איך, אַז נישט קוקנדיק אויף די מעכטיקע מאָלערישע 
קאָנטורן שטייט נישט די געשטאַלט פון יהודהן אויף דער היך 
פון דעם אַלגעמײינעם מיין פון בּילד, לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי האָט 
אין אים אַרויסגעפירט אַ פאַרבּרעכער און גײציקן פאַרעטער 
כּמעט איפן שטייגער פון אַנדרעאַ דעל קאַסטאַניאָ, און הגם 
ווינטשיס יהודה זיצט צװישן די תּלמידים זעט ער דאָך אויס 
צופיל שאַרף און גראָבּ אויסגעטיילט, אַקוראַט װי בּיי אַנדרעא 
דעל קאסטאניא און גירלאַנדאַיאָ, דאָס איז נישט קיין טיפּ פון 
אַ אידעאישן בּונד, וי כ'װאָלט אים געװאָלט זען אויפן בּילד. 
צייטנווייז דוכט מיר אויס, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָט דוקא 
מיט דערדאָזיקער פאַרבּרעכערישער פיגור געמאַכט אַן הנחה פאַר 
די מסורות, וועלכע ער האָט נישט מיטגעפילט. ער איז נישט 


333( 


געווען אָפּנהאַרציק אָנואַרפנדיק דידאָזיקע גראָבּע שטריכן פון 
אַ געמיינער נאַטור, דאָס איז נאָכמער װאָרשײינלעך ווייל איף 
דער זעלטענער וױנדזאָר-צייכנונג, װאָס איז געמאַכט מיטן רויטן 
בּליישטיפט, איז יהודה פּאָרגעשטעלט אינגאַנצן אַן אַנדערער. 
דאָס איז אַ שלעכטער און ראַפינירטער חכם פון אַ בּאַזונדער 
טיפּ, ס'וואַרפט זיך אין די אױגן די בּרייטע האַלן מיט גע- 
שפּאַנטע מוסקולן און אױפגעשװאָלענע אָדערן. דער קאָפּ מיט 
קורצע גרויע האָר איז אָפּנעקערט, די אונטערשטע קינבּאַק מיט דער 
לאַנגער שפּיציקער נאָמבּע שטארצט ענערגיש אַרױס אונטער די צו- 
נויפגעשנירלטע, איינגעפאַלענע ליפּן. דידאָזיקע גאַנצע אונטערשטע 
קינבּאַק איז אָפּגעצײיכנט מיט איין געשלענגלטער בּיינערדיקער 
ליניע. קיין איינציקער גלייכער, מילדער שטריך. דער בּרייטער 
שפּועדיקער אוער װאַקסט אַריין אין בּאַקנבּיין. אַ הױכער 
אפּשיסיקער שטערן מיט טיפע קנייטשן און אָפּשטײענדע בּרעמען. 
די נישט גרויסע אױגן קוקן אַפער פון דער טיפעניש מיט אַ 
שטעכעדיקן רױבּערישן בּליק. אַ האָרבּאַטע אָדלערישע נאָז, 
פון וועלכער ס'גייען זיך פּאַנאַנדער איבּער די טרוקענע איינ' 
געפאַלענע בּאַקן טיפע פאַלבּן, אָט איז אַ ווירקלעכער אידעאישער 
בּונד אין אַ אָפּבילדונג, צו וועלכער כווייס נישט קיין שום 
גלייכן אין דער מאַלערײ פון אַלע פעלקער. וי האָט בּאַדאַרפט 
רעדן אַזאַ ; מענטש, װאָסער טויטלעכער סאַרקאַזם האָט געקענט 
זיין אין זיינע ‏ װערטער און סאַראַ. שטןגעלעכטער איבּער 
זיך און איבּער די מענטשן, בּעת ער האָט געקלונגען אויף דער 
האַנט מיט די זילבּער-שטיקלעך, מיט דידאָזיקע אומגליקלעכע 
דרייסיק זילבּער-שטיקלעך צוליבּ וועלכע ס'האָבּן זיך איבּערגע- 
רוקט די פיל בּאַדײיטנדיקע דערשיינונגען פון זיין צייט, און 
וועלכע האָבּן בּאַדאַרפט, לוט זיין מיינונג, ראַפּטום צעבּלאָזן 
זי אַ. רויך די רוישיקע בּאַרימטקײט פון נייעם מדריך און 
איבּערגעבֿן צו עפנטלעכער שאַנד זיינע פרוכטלאָזע פאַנטאַזיעס. 
אַקוראַט אַזאַ טרעט אויף יהודה אין די פלאַמיקע שטריכן פון 
דער ווינדזאר-צייכענונג, אָבּער אויפן בּילר איז דערדאָזיקער 
=יהודה נישטאָ. אויף אים האָבּן מיר, מיט עטלעכע שנוּיים צום 
ערגערן, יהודהס געשטאַלט פון אַ צווייטער צייכענונג, פון דער 
אמבּראזיאַנער בּיבּליאָטעק, לסוף פּעטרוס, די דריטע פיגור אין 


:384 - 


דער אַפּאָסטאָלן-גרופּע, װאָס זיצט צו דער רעכטער האַנט פון 
י'קריסטוסן, דערהערנדיק די ווערטער פונם מדריך, האָט ער זיך 
-מיט אַ לײדנשאַפטלעכער בּאַװענונג אויפגעהױבּן פון זיין אָרט 
און אײינבּויגנדיק זיך הינטער דער פּלײצע און איבּערן אַקסל 
יפֿון דעם אומגעדרייטן יהודה זאָגט ער האַלבּ-שטיל צו יותנף, 
-אַז יענער זאָל זיך דערוויסן, וועמען פון די תּלמידים דער 
;מדריך מיינט עס מיט דעם, אָט די בּאַװעגונג פון פּעטרוסן איז 
דער רעקאָרד פון ווירטואָזער השלמה ; זי רוקט אַרױס פאָרנט 
אויף אַ נאַטירלעכן אופן, אומווילנדיק, יהודהן פון דער שורה 
-פון די אַנדערע אַפּאָסטאָלן, װאָס זיצן בּיים לאַנגן טיש, בי 
אַנדדעאַ דעל קאַסטאַניאָ און בּיי גירלאַנדאַיאָ זיצן די תּלמידים 
. אויכעט הינטער אַ לאַנגן טיש, נאָר יהודה איז אַװעקגעזעצט 
אַפּאַרט זיי קעגנאיבּער און מיט אַ זייט צום צוקוקער. דאָ, בּײ 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, איז דיזעלבּע טענדענץ קונציק פאַרמאַס. 
|קירט. פּעטרוסעס געזיכט מיט גרויע האָר און נישט קיין גרוי- 
- סער בּאָרד, מיט שאַרפע שטריכן, איז פול מיט צאָרן און טרויער. 
ער האָט איינגעפאַלענע אויגן אונטער מאָכנאַטע גרויע בּרעמען, 
-אַ לאַנגע נאָז, האַלבּ-צעעפנטע ליפּן אונטער פּוכיקע װייסע 
װואָנצעס. דער אוער איז אַ לאַנגער, שמאָלער און ווייכער, די 
- לינקע האַנט, אַ גרויסע מיט לאַנגע, קרעפטיקע פינגער, האָט 
! זיך האַסטיק אַרויפגעלייגט אויף יוחננס אַקסל. די רעכטע האַנט, 
ימיטן אָנגעשטעלטן עלנבּויגן, האָט אַ כאַפּ געטאָן אַ גרויסן מע 
-סער, אָדער אפשר אַ גאַרטל-שװערד, װאָס בּאַרירט מיטן הענטל 
כּמעט יהודהס פּלײצע, בּעת דער שפּיץ איז איפגעהױבּן אין 
::דערלופטן, ער איז אָנגעטאָן אין אַ העל-בּלער טוניקע מיט אַ 
-געלן מאַנטל, וועלכער איז אַריבּערגעװאָרפן איבּער דער לינקער 
האַנט,. אַזױ זעט אס פּעטרוס. אין דערדאָזיקער ערשטער 
גרופּע טיילט ער זיך אויס מיט זיין גרעלן, פּלאַמיקן כאַראַקטער. 
:אָט.דאָ, אין שכנות מיטן טרוימערישן יוחנן און דעם פאַרשלאָי 
סענעם, פינצטערן יהודה, ווייזט ער איינער אַרױס זיין אוים. 
. געקאָכטע נשמה. מיט דער פיגור לייזט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי 
-פּשוט און רעאַל זיין פּסיכאָלאָנישע אױפגאַבּע. בּיים אַלגעמײ- 
-נעם ערשטן בּליק אויפן גאַנצן בּילד דערקענסטו תּיכּף פּעטרוֹסן. 
-און די גרופּע לעבּט. לעבּן דעם צאַרטן, אין טרוימען פאַרזונקענעם 
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יוחנן -- דער לײדנשאַפטלעכער און רירעוודיקער פּעטרוס, אוגג 
זיי בּיירע איז קעגנאיבּערגעשטעלט דער פּראַקטישער און פאַר* 
בּרעכערישער יהודה. לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי האָט געװאָלט ווירקן 
דורך שטאַרקע קאָנטראַסטן און ער האָט זיין ציל דערגרייכט, 
הגם אריינטראַכטנדיק זיך אין די פּרטים, צוקוקנדיק זיך צו דלי 
--פיין אױסגעפּלאַנעװעטע גרופּן הױבּט איר אָן צו בּאַמערקן דפ' 
עפעקט-אויסרעכענונג פון. קינסטלער, זיין סוד צעשמעלצט לאַנג" 
זאַם פאַר אייך אין די אױיגן. : 

כ'האָבּ גענומען אין האַנט אַריין די דעטאַליזירטע פאָטאָ 
גראַפיע פון דערדאָזיקער גרופּע און, צוקוקנדיק זיך, מיך דער 
מאָנט אָן מיינע איינדרוקן פאַרן אָריגינאַל פון דעם בּילר, דל' 
אויסגעצייכנטע פאָטאָגראַפיע האָט דייטלעך איבּערגעגעבּן דעם 
אָפּגעקרושלטן טינק פון דער װאַנט, די ווייסע קאַלך-פלעקן, 
גרויסע און קליינע, װאָס בּאַדעקן, װי מעל, די אַקסלען, הענט. 
און פּנימער פון אַלע פיגורן, 

-- וי ווייט די צייט צעחרובט דעמדאָזיקן בּילד ! -- האָבּ. 
איך האַלבּשטיל בּאַמערקט, 

-- יאָ, און דאָך לעבּט עס! -- האָט זיך אָפּגערופן דער" 
אַלטער און פאָרגעזעצט זיין בּאַנייסטערטע לעקציע. -- לאָמיר" 
אַנאַליזירן די צווייטע, עקסטע גרופע, רעכטס פון קריסטוס. 
אַנדרײ, יעקב דער יינגערער און בּאַרטאָלאָמעאוס. אנדריי איז' 
-פעטרוסעס אַ ליבּלעכער בּרודער, און דאָס זעצט מען אױף זיין' 
פּנים, אָבּער מ'דאַרף זאָגן, אַז די שטריכן פון דער פיזישער 
-ענלעכקייט פאַרשטעלן נישט די פּסיכישע אינדיװידואַליטעט. 
ער האָט אַקוראַט וי פּעטרוס אַ שאַרף אָפּגעצײכנטן = : 
-מיט אַ לאַנגער נאָז און אַ אָפענעם שטערן, גריע האָר און אַ 
גרויע,, אָבּער אַ אַ לענגלעכע בּאָרד. אָבּער הינטער דידאָזילע: 
-שטריכן שפּירט זיך אַ טבע נישט אַזאַ ליירנשאַפּטלעכע, אַ גראָדע. 
-אַ טרייע. בּיי קריסטוסעס װערטער האָט ער פאַרחידושט אומי 
. געדרייט דעם קאָפּ צו זיין זייט און אויסגעצויגן פאָראויס די 
- הענט מיט אויפגעהויבּענע דלאָניעס און צעשפּרײטע פינגער. 
- די פּלוצלונגע מיטטיילונג וועגן דער בּגידה צווישן די תּלמידים' 
-פּאַסט זיך נישט אַריין אין זיין גראָדליגיק-איידעלער, אַבּיסל 
- אומבּאַוועגלעכער נשמה ; אויף זיין געזיכט איז נישט צו מערקן}; 
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נישט קיין צער, נישט קיין צאָרן -- בּלז הוילע פאַרװוּנדע- 
רונג, בּאָססי בּאַמערקט גאַנץ פיין, אַזן דער קינסטלער האָטױ 
אַקצענטירט זיין רואיקן כאַראַקטער, אָנטוענדיק אים דעם מאַנטל' 
אויף בּיידע אַקסלען, װאָס ס'װואָלט געשטערט אַ שער פלאַמיקע 
נאַטור. אַפילו די פאַרבּן פון זיינע מלבּושים זענען נישט אַז 
העל און שטאַרק, וי בּיי די אַנדערע שליחים ! זיין טוניקע אין- 
ווייכע, פיינע פאַלדן איז פון נוס-פאַרבּ, און דער מאַנטל האָט 
אַ קאַלטן, העל גרינעם קאָליר. הינטער אַנדרײס הױכער פיגוף' 
שטייט דער אױפּגעשטאַנענער יעקב דער יינגערער, חלפונס זון. 
ער ציט זיך צו פּעטרוסן, בּאַרירנדיק אים מיט זיינע צאַרטע" 
פינגער, און מיט דער רעכטער האַנט שפּאַרט ער זיך אָן אויפן" 
אַקסל פון אַנדרײיען, וועלכער טיילט אים אָפּ פון פעטרוסן. זייך 
מילדער פּראָפּיל מיט די לאַנגע האָר דערמאָנט קריסטוסן, אויףי 
זיין געזיכט מיטן האַלבּאיפגעעפנטן מויל און צענויפגעצויגענש: 
בּרעמען -- אַן אויסדרוק פון אומרו און פּחד, משמעות, צוליבּ. 
דער הייסבּלוטיקייט פון פּעטרוסן, װאָס האָט אַ כאַפּ געטאָך 
דעם מעסער. ער איז אין אַ רויטער טוניקע, אַזױ װי קריסטוס, 
נאָר אָן אַ מאַנטל, די עקסטע פיגור אויף דעמדאָזיקן בּרעג טיש,. 
פון דער זייט, איז בּאַרטאָלאָמעאוס, וועלכער האָט זיך שנעל' 
אויפגעהויבּן און, אָנשפּאַרנדיק זיך אָן טיש מיט זיינע בּרייטע, 
מגושמדיקע הענט, אױסגעבּיגן ‏ אױף פאָרנט, װי ער װאָלט? 
זיך צוגעהערט צו קריסטוסעס ווערטער, וועלכע האָבּן אים דער-- 
שיטערט, אַ בּרוין געזיכט מיט קרויזלדיקע האָר, מיט אַ שטאַרקן,. 
כּמעט רוימישן פּראָפּיל, מיט אַ גוט אָפּגעצײכנטן אױער, מיט: 
טונקעלע, משמעות, גלאַנציקע אױגן, גיט אַ פאָרשטעלונג פוןי 
אַ פּשוטן, געזונטן מענטשן. זיין אָנטאָן אונטערשיידט זיך פון' 
אַנדערע ? ער איז אין אַ בּלי-ווייסער טוּניקע מיט שמאָלע: 
אַרבּל, װאָס זענען אױיבּן אַבּיסל אױפנעבּלאָזן און אונטן-צו לאָזך: 
זי זיך אַראָפּ אין קליינע פאַלדן, בּעת דער גרינער אױבּער- 
מאַנטל פאַלט אַראָפּ, פאָרשטעלנדיק פון פאָרנט דעם קערפּער, אַ: 
צוגעפעסטיקטער אויפן רעכטן אַקסל, אונטערן טיש זעט מע 
זיינע פאַרלייגטע פיס ; ער האָט זיך אויפגעהױיבּן, אָנשפּאַרנדיק; 
זיך מיט בּיידע הענט אָן טיש, נישט בּייטנדיק זייער לאַגע. 
װוידער-אַמאָל מוז איךְ זאָגן: װאָסער װונדערלעך קענען ד- 
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ישטומע שפּראַך פון מענטשלעכן קערפּער, די תּנועות, פּאָזעס, 
ידאָס אַלץ, װאָס מ'רופט אָן עקספּרעסיע. קיין זאַך איז נישט 
צורו געלאָזן געװאָרן. איטלעכער מוסקול רעדט עפּעס אַלס 
תשובה אויף קריסטוסעס שטילע װערטער. נישט בּלױז די 
יפּנימער, די אויגן, נאָר אויך די הענט, אפשר מער פון אַלץ 
דריקן אויס די הענט די אומגעזעענע סומאַטאָכע פון די נשמות. 
:אָט-װוּ ס'איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי -- אַ מייסטער, װאָס איז 
איינציק אין זיין אַרט, אַנדרײס תּנועה, דידאָזיקע אָפענע דלאָ 
-ניעס מיט די אָנגעשטרענגטע פינגער, דערשיינט וי אַן אמתער 
-נצחון פון אַנאַטאָמישע אָבּסערװאַציעס. ס'זעט זיך איטלעכס 
געלענק אויף די צעשפֿרײטע צען פינגער, און אױבּ מ'זאָל זיך 
אָפּגעבּן מיטן געדאַנק, איבּערצוגעבּן דורך די פינגער פון די 
:הענט די שטימונג. פון דער דערשטינטער נשמה, דאַן דאַרף 
-מען זיך וענדן צום דאָזיקן בּילד, אָבּער איר פאַרשטייט, אַז 
:ס'זענען דֹאָ בּאַװעגונגען, געפיל-אימפּולסן, פאַרשטיקטע און 
אומקלאָרע ציטערנישן, װאָס דריקן זיך נישט אויס דורך שרי. 
איקע זשעסטן, אָ, לעאָנאַרדאָ-דאַ-וינטשי האָט אויסגעדריקט אַלץ 
װאָס לאָזט זיך נאָר אויסדויקן! צו דעם צװעק האָט זיין 
:מאָלעריי אױסגעשעפּט אַלע מיטלען פון דער סימבּאָליק, נישט 
:אויסשליסנדיק דעם אָנטאָן און זיינע קאָלירן. / 

דער אַלטער ענטוזיאַסט האָט אַװעקגעלײגט אָן אַ זײיט די 
-פאָטאָגראַפיעס. ס'איז שוין געווען מיטאָג-צייט און מיר האָבּן 
בּאַשלאָסן צו מאַכן אַ הפסקה. בּיים מיטאָג זענען מיר אַלע 
געווען עפּעס צעשטרייט, דער בּחור האָט אויסגעזען פאַרמאַטערט 
:און פאַרטראַכט, און דער אַלטער -- אויפגערודערט. מיר האָבּן 
וועגן קיין זאַך נישט גערעדט און נאָך מיטאָג זיך פאַנאַנדער- 
.געגאַנגען אָפּצורוען, אָפּרעדנדיק צו בּאַנייען דעם שמועס אינ. 
אָװונט, ס'איז שׁוֹין געווען גאָר טונקל, ווען כ'האָבּ זיך צוריקגע. 
יקערט נאָך אַ איינזאַמען שפּאַציר אין דעם צימעל פון אַלטן 
יענטוזיאַסט,. אויפן טיש האָבֿן געבּרענט צוויי הויכע ליכט און 
:צװישן זיי איז געשטאַנען אַ דעטאַל-פּאָטאָגראַפיע פון דעו 
,געהיימער אָװונט-סעודה", דריי אַפּאָסטאָלן; יעקב דער עלטערער, 
יטאָמאַס און פיליפּפּ, : 

-- איצט קענען מיר פֿאָרזעצן אונזער שטודיום -- האָם 


דער אַלטער אָנגעהױיבּן, -- לינקס פון קריסטוסן זיצט יעקב דער 
עלטערער, יוחנן'ס בּרו" זֶר, זבדיס זון. מיט אַ תּנועה פון פאַר. 
זוונדערטער עמפּערונג האָט ער צעװאָרפן די הענט, און מ'זעט 
אַז זיינע פינגער ציטערן,. די מויל איז אָפן, און אױיבּ ס'זענען 
אמת בּאָראָמעאַס ווערטער, אַז קוקנדיק אויפן בּילד הערסטו 
אַזױ װי די שטימען פון די אַפּאָסטאָלן, דאַן בּאַציען זיי זיך 
בלתי-ספק מער וי אַלץ אויף יעקב דעם עלטערן און פּעטרוסן. 
די צעשראָקעגע אויגן אונטער די צונויפגעצויגענע בּרעמען, דער 
קערפּער, װאָס אין אָפּגעװאָרפן אויף הינטער זיך, מיט דער 
קאָפּ װאָס איז אַבּיסל אָנגעבּױגן אויף פאָרנט, אַלץ דריקט אוס 
אַ ‏ גרויל, דאָס איז אַ מענטש מיט אַ לײדנשאַפּטלעכער, פייערי 
דיקער נשמה. אויף זיין געזיכט ווערן די דינע, שפּיציקע 
ישטריכן געמילדערט דורך די געדיכטע, פּוכיקע האָר, וואָס 
יראַמען איין דעם שטערן און פאַלן אַראָפּ אױיף די אַקסלען אַ 
יקורץ שפּיציק בּערדל און נישט געדיכטע ואָנסעס רינגלען 
אָרום דאָס אויסדרוקפולע מויל, ער איז אין אַ פּשוטער אַרומגע' 
גאַרטלטער טוניקע, מיט אַן אויסגענייטן קיילעכדיקן קראָגן, 
װאָס לאָזט פריי רי האַלז, מיר דוכט, אַז בּאַשאַפּנדיק דידאָזיקע 
געשטאַלט, האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי מורא געהאַט איבּער. 
צוחזרן דעם הייסבּליטיקן טעמפּעראַמענט פון פּעטרוסן און 
דערפאַר האָט ער צוגעגעבּן דעם אַפּאָסטאָל אַ געוויסע אידעאישע 
יפאַנאַטישקײט, אַלס קעגנזאַץ צו פּעטרוסן דריקט זיך זיין 
עמפּערונג אויס אין ווערטער, געשרייען, בּרייטע טהאַגישע 
זשעסטן, בּעת פּעטרוס, דער מענטש פון טאַט, כאַפּט זיך פאַרן 
ימעסער. הינטער יעקבן זעט זיך דער קאָפּ פונם אויפגעשטאַנענעם 
שאָמאַס. ער האָט אַ געדיכט, טונקל בּערדל, װאָס גיסט זיך 
צונויף מיט די װאָנסעס און שטאַרצט אַרױס אויף פֿאָרנט, אַן 
אומרעגלמעסיקע נאָז, אַבּיסל אַ צוגעפּלאַטשעטע בּיים װאָרצל, 
אַ דאַרע בֹּאַק מיט עפּעס אַ שניט און געדיכטע שװאַרצע האָר, 
װאָס הױיבּן זיך אויף אין אַ פאַליקער קוטשמענע איבּערן ענער. 
גישן שטערן, די נישט גרויסע דורכזיכטיקע אויגן, מיטן שפּיציקן 
בּליק, אונטער די בויגנס פון די געדיכטע טונקעלע בּרעמען, 
זענען פול מיט געדאַנק און אויפבּרויז. די רעכטע האַנט איז 
פאַרקוועטשט אין אַ פויסט מיט אַן אויפגעהױבּענעם ווייזפינגער. 
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צאָסטי בּאַהױפּט, אַז ער שװערט צו נעמען נקמה און דראָס 
מיטן פינגער דעם פאַרעטער. בּאָססיס מיינונג חזרט איבּער דער 
אױטאָר פון אַ קאָמפּילאַציע-בּראָשור אונטערן נאָמען ,די גע- 
היימע אָװונט-סעודה פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי, עריק פּראַנץ. 
דער לעצטער געפינט איין פאַר פולקאָם אוממעגלעך, אַז דער 
ענערגישער טאָמאַס, וועלכער איז גרייט געווען צו פאַרטיידיקן 
קריסטוסן פון פאָלקסצאָרן, זאָל קענען זיין פאָרגעשטעלט מיט 
אַ תּנועה פון אַ איבּערלייגנדן פילאָזאָף. ער בּאַשטעטיקט זײן 
מיינונג מיטן אָנװייז אױף יהודהס פּאָזע, וועלכער טוט זיך 
מכּלומרשט אַ װאָרף אָפּ בּיים אָנבּליק פון טאָמאַסעס דראָענדן 
פינגער. צום בּאַדױערן קען מען שוין איצט נישט זען, אונטער 
די בּלייכע, מוטנע פלעקן פונם חורבּן, טאָמאַסעס לינקע האַנט, 
װאָס ליגט אויפן טיש. אָבּער װאָס שייך דערדאָזיקער רעכטער 
האַנט זיינער מיטן אויפגעהױבּענעם פינגער, וועלכער איז אַזױ 
כאַראַקטעריסטיש פאַר לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, האָבּ איך לחלוטין 
קיין מורא נישט צו צעגיין זיך סיי מיט בּאָססין, סיי מיטן 
היינטצייטיקן קאָמפּילאַטאָר פון זיין װוערק. דאָס איז אַן אוים- 
געהױבּענער פינגער פון אַ פילאָזאָפירנדן מענטשן. ס'איז נישט. 
קיין דראָונג-תּנועה: די האַנט איז אויסגעדרייט צו יהודהן מיט 
איר רוקן, און נישט מיט אַ זייט װי ס'פּאַסירט דאַמאָלס. וען 
אַ מענטש שאָקלט מיטן פינגער אַלס אַ דראָונג. אין דערדאָזיקער 
האַנט איז פאַראַנען קראַפט און רוּאיקייט -- קיין שום קראַמף 
פון אַ צאָרנדיקער בּאַוועגונג. כ'קען נישט פאַרשטיין דעמדאָזיקן 
גראָבּן טעות, װאָס איז אַזױ פאַרשפּרײט אין דער ליטעראַטור 
איבּער לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. דערביי, פאַררופן זיך אויף דער 
צעשראָקענער בּאַװעגונג פון יהודהן בּיים אָנבּליק פון דאָזיקן 
פינגער, הייסט נישט פאַרשטיין דאָס, װאָס ס'איז פולקאָם 
קלאָר; יהודה האָט זיך אָפּגעװאָרפן צוהערנדיק זיך צו פּעט= 
רוסעס ווערטער און מורא-האָבּנדיק פאַר אַ מעגלעכער דעמאַס. 
קירונג. דער קאָפּ און די האַנט פון טאָמאַסן, װעלכער שטייט 
אַבּיסל אין דער טיף, הינטער יעקבן, זעט יהודה אפילו כּמעט 
נישט, ס'פאַרשטעלט זיי די פיגור פון קריסטוסן. טאָמאַסעס 
בּאַלױכטענע האַנט, װאָס טרעט אַרױס אויפן פאָן פון דער 
טונקעלער װאַנט, איז אויפגעהױיבּן צום הימל, אַזױ װי די האַנם 
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פון יוחנן המטבּל און פון דער הל, אַננאַ, הגם מיט אַ גרעסערער 
ענערגיע, כאָטש די האַנט פון יוחנן המטבּל איז דינער, שענער, 
און דער פינגער איז שפּיציקער. מיר קומט אָבּער אױס, אַז 
אומעטום װוּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשי, -- אָנקומענדיק צו קינסט. 
לערישער סימבּאָליק,--שטעלט פאָר אַ צום הימל אויפגעהױבּענעם 
פינגער, שילדערט ער אויף דעם אָדער יענעם אופן זיין בּאַציאונג 
צום קריסטנטום, אַ סקעפּטישע, שאַרףראַציאָנאַליסטישע. דער: 
דאָזיקער טאָמאַס איז צװישן די אַנדערע אַפּאָסטאָלן, װאָס זיצן 
לינקס פון קריסטוסן, די אַמײינסטן כאַראַקטעריסטישע און אַמיינסטן 
אידעאישסטע פיגור. מיר דוכט זיך, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי 
האָט אַרײנגעלײגט אין אים זיין אייגענע נשמה. בּיים דאָזיקן 
קלוגן און פאַרשלאָסענעם געזיכט קען דער צום הימל אויפגע. 
הױבּענער פינגער האָבּן אַ טאָפּעלן זינען : ער רופט דעם הימל, 
דעם נייעם הימל, דעם הימל פון קריסטוסן, אָבּער ס'איז אומ. 
בּאַװוּסט, צי מחמת ער גלױבּט אין זיין חסד, אָדער דערפאַר, 
ווייל ער בּאַשולדיקט אים אין גלײכגילטיקײיט צום גורל פון 
דעם מדריך. דערדאָזיקער פינגער איז װוי ער װאָלט זאָגן : , און 
דער הימל?,. איצט װעלן מיר איבּערגיין צו די איבּעריקע 
שליחים. נאָך יעקבן שטייט פיליפּפּ מיט אַ יונגן פרױענאַרטיקן 
געזיכט, אַבּיסל ענלעך צו יוחנן. דער קאָפּ און די האַלז זענען 
עטװאָס אָנגעבּױגן אין דער ריכטונג פון קריסטוסן, אויף וועמען 
ער קוקט מיט ליבּשאַפט און איבּערגעגעבּנקייט. די הענט, װאָס 
יטרעסן אַפּער פון אונטערן בּרייטן, אויף דער בּרוסט פאַרשפּילעטן 
;מאַנטל, זענען צוגעלייגט צום האַרצן, די פינגער זענען לאַנגע, 
אויכעט פרױיענאַרטיקע, אַבּיסל כאַראַקטערלאָזע. זיין געזיכט קומט 
מיר פאר וי דער פּנים פון יוחנן, איבּערגעחזרט אויף אַ מער בֹּאַי 
אַלן שטייגער: לױט דער מאָס װי מיר דערנענטערן זיך צום 
דאָזיקן בּרעג טִישׁ, רעכטס פון צוקוקער, האָט דעם קינסט. 
לערס פּענדזל, אַ. אומאויסשעפּלעכער, דאָך צייטװײיליק אַן אָפּנע. 
שװאַכטער, צוגעלאָזט װאַריאַציעס פון די אויסגענוצטע מאָטיוון, 
די לעצטע גרופּע בּאַשטײיט פון מתּי, טאַדעאוש און שמעון. מתּי, 
אַ בּחור מיט אַ שיינעם רימישן פּראָפיל, אין אַ אַש-בּלױער 
טוניקע און אַ טונקל-בּלויען מאַנטל, װאָס איז גראַציעז אַריבּער. 
געװאָרפן וי אַ פּאַטריצישע טאָגע, האָט זיך אומגעדרייט מיטן 
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געזיכט צו שמעונען און טאַדעאושן, און האָט מאַלעריש אויסגע- 
שטרעקט בּיידע הענט אָן אַ זייט, אין דער ריכטוֹנג צו קריסטוסן. 
ריכטיק װי ער חורט איבּער קריסטוסעס װערטער, װאָס זיינע 
מיטשמועסער האָבּן אֲפשה נישט גוט דערהערט אויפן 
ווייטן בּרעג פון טיש, חזרט איבּער פּאַטעטיש, װי אַ שײנ+ 
רעדנערישער אָראַטאָר. ‏ איךף װער אַנטציקט פון דער שײנ. 
קייט פון דערדאָזיקער פיגור, פון דעם האַרטן פּראָפּיל מיט 
קורצע קרויזלדיקע האָר, מיטן נישט-גרויסן רעגלמעסיקן אועָר, 
אָבּער כ'מיין, אַז לעאָנאַרדאָדאַ-װינטשי װאָט דאָ נישט געמאַכט 
קיין שום פּסיכאָלאָגישע אַנטדעקונג און מעגלעך אַפילו צוגעלאָזט 
אַ היסטאָרישן טעות, אַפּערנעמענדיק די פיגור פון אַפֿאָסטאָל 
פּונקט װי פון רוימישן פאָרום. לסוף, בּיי דער קװערזייט פון 
טיש זיצן צוויי זקנים, טאַדעאוש און שמעון, צװיי ,קנאים* פוך 
קריסטוסן. איינער, טאַדעאוש, מיט לאַנגע גרויע בּאָרד און האָר,. 
אומדרייענדיק זיך צו שמעונען, זאָגט אַרױס מיטן בּליק און מיט' 
די פינגער פון דער רעכטער האַנט אַ צעהיצטן חשד בּנוגע צו 
עמיצן פון די אַפּאָסטאָלן, װאָס זיצן אויף דער צװייטער זייט 
טיש. דער צווייטער, שמעון, מיט אַ לאַנגן שפּיציִקן פּראָפיל, א 
גְרויסן שטערן, גרויע בּאָרד און האָר, וי בּײי אַנדרײען, און 
אויך מיט אַזאַ מאַנטל װי אַנדרײס, װאָס איז אַרױפגעװאָרפן אויף 
בּיידע אַקסלען, ענטפערט אָפּ, משמעות, עפּעס װאָס טאַדעאושן 
די הענט זענען אויפגעהױיבּן איבּערן טיש מיט די דלאָניעסס 
אַרוף-צו און דריקן פיין אויס זיין בּאַדאַכטן צווייפל, אָט האָט 
איר די גאַנצע ,געהיימע אָונְט.סעודה* פון, לעאָנאַרדאָידאַ-וויגטשל, 
פאַרגלייכנדיק דעמדאָזיקן בִּילֹד מיט די גאַנץ צאָלרײכע צוגריי. 
טונגס-צייכענונגען, נאָר נישט מיט די פון װיימאַר, וועלכע חזרן 
איבּער גענול אַלע זיינע פיגורן און זענען דורך עמיצן געמאַכט 
געװאָרן לויטן בּילד, װוייטער, פאַרגלייכנדיק דעמדאָזיקן בּילך מיט 
געוויסע װאָרטלעכע פּראָגראַם-נאָטיצן פוּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, קען 
מען נישט נישט בּאַמערקן, װאָס פאַראַ גרויסע און מאַטערנישפולע. 
קאָמפּליצירטע אַרבּעט דער קינסטלער האָט פריער אַדורכגעפירט, 
איידער ער האָט אויסגעפירט זײן אוֹיפגאַבּע. און ער האָט זפ / 
בּאמת אויסגעפירט מיט אַ נישט אָפּצומשלענדיקן טאַלאַנט, װוי דער 
גרעסטער פּסיכאָלאָג ‏ אין דער װעלט און אַ נישט אַריבּער* 
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געשטיגענער קענער פון שטומען כֹּח-הדיבּור פוֹן דעם מענטשלעכן 
קערפּער. דאָס איז אַ ווירקלעך לערנבּוך פון מאַלערישער אַנאַטאָמיע: 
און עקספּרעסיע, היינט די הענט, די הענט פון דידאָזיקע אַפּאָסטאָלן,. 
דאָס איז אַ גאַנצְער ים פון זשעסטן, רוישיקע אין זײַער שטיל= 
שווייגנדער שִפּיל ! דו ווייסט נישט אויף װאָס צו קוקן, צי אויף ד' 
פּנימער, אָדער אויף דידאָזיקע מאַגישע הענט, װאָס חזרן איבּעף 
דעם אויסדרוק פון די פּנימער. דאָס איז אַזױ װי אַ טאָפּעלע אָפי 
שפּיגלונג פון די נשמות, וועלכע ס'האָט געקענט בּאַשאפן מיט אַזאַ: 
השלמה נאָר דער װירטואָזער געניוס פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, בל 
צוועלף פּערזאָן האָבּן מיר די אָפּבּילדונג פון איין געפיל, פון עמי- 
פּערטער דערשטוינונג, אין די װאַריאַציעס פון די פאַרשידענצ 
כפראַקטערן. בּאַמערקט, פון בּיידע עקסטע בּרעגן פון טיש שוועלט 
אָן דערדאָזיקער געפיל בּהדרגהדיק, צוקומענדיק צו קריסטוסן, און 
בּײ דער לעצטער פיגור לעבּן אים װערט ער מילדער, כּדי אים: 
נישט צו בּאַרירן אין זיין גראָבּער פאָרם, פון איין זייט -- בּיים 
טרוימערישן און צעֶרטלעכן יוחנן, פון דער צווייטער זייט -- בּיים: 
ישוב-הדעתדיק פילאָזאָפירנדן טאָמאַס. פון בּאַרטאָלאָמעאוסן, בַּי 
וועמען דערדאָזיקער געפיל האָט נאָך אַ מטושטשן כאַראַקטער. 
וי בּיי אײינעם, װאָס טרויט נישט זיינע אייגענע אויערן, גייט 
ער אַריבּער, דורך יֶעקֹב דעם יינגערן, מיט זיין מורא פאַר דער. 
דראַמע, װאָס קען זיך צֶעשפּילן, און דורך דעם שטילשווייגנדיק 
פאַרציטערטן אַנדרײ, ‏ אין דעם ליידנשאַפּטלעכן צאָרן פון פּעטרוסן,. 
אַקוראַט אַװי גײט די אַנטװיקלונג פון דעם געפיל אױיף דער 
צווייטער זייט טיש: פון דעם בּאַדאַכטן אומצוטרוי פון שמעונען,. 
- שוועלט ער אָן בּיי טאַדעאוֹשן, מיט זיינע אויפגערעגטע השערות,. 
נאָכדעם בּיי מתּ/, דערגרייכט בּיז צום גרויל בּיי יעקב דעם 
עלטערן און דעסטילירט זיך אין דעם ליבּשאַפט-ענטװיאַזם פון 
פיליפּפן און אין דֶער אויסגעלייטערטער עמפּערונג פון דעם 
סקעפּטיקער טאָמאָס. דערבּיי ווערט נאָר אויפמערקזאַם אויפן קינסט-- 
לערס ליבּע צו לעבּעדיקע קאָנטראסטן לגפי" די כאַראַקטערן פון. 
די מענטשן, װאָס זענען אויפן בּילד פאַרטײלט מיט אַ ריין. 
װיסנשאַפטלעכער סימעטריע ; אין שכנותּ מיטן געזנטן און' 
שטאַרקן בּאַרטאָלאָמעאוס -- דער מילדער, יושרדיקער יעקב דעף' 
יינגערער, אין שכנות מיטן הייסְבּלוטיקן פּעטרום -- דער פעסטעף 
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;און . געטרייער אַנדרײ, לעבּן דעם פאַרבּרעכערישן יהודה - דער 
.פון פאַנטאַזיעס איינגעוויגטער יוחנן. אויף דער צוייטער זייט 
;טיש דיזעלבּע געשיכטע : די בּרידער שמעון און טאַדעאוש שטעלן 
;פאָר אַ גרעלן קאָנטראַסט צװוישן אַ גלייכגעוויכטיקער נאַטור און 
.אַ נאַטור, װאָס פּלאַמט אויף מיט חשודיקע השערות. פיליפּ און 
ימִתּי בּילדן אַ גרעלן קעננזאַץ צווישן זאַנפטמוט און ראַשיקן פַּאַ. 
שאָס. טאָמאַס און יעקב דער עלטערער גיבּן דעם לעצטן קאָנ. 
:טראַסט צווישן קאָמפּליצירטער טעאָרעטישער איבּערלייגונג און 
-פייעריקער אויפרעגונג. װאָס פאַראַ ליבּע ‏ צו סימעטריע, צו 
אָרדנונג, און איבּער אַלצדינג טראָגט זיך אַ גאַמע פון אָנ. 
שועלנדיקע לײדנשאַפּטן! װער סהאָט ליב ויסנשאַפטלעכע ‏ 
יסכעמען און אַ ראַפּינירטע פּעדאַנטישקײט אין אַ אויסגערעכנטער 
-גרופּירונג, לאָז זיך ווענדן צום דאָזיקן בּילד, װי צום בּעסטן 
;מאַלערישן מוסטער. אָבּער לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי בּאַגנוגנט זיך 
נישט מיט דעם, װאָס ער האָט געויזן, אַזױ צו זאָגן, געפּאָרטע 
'קאָנטראַסטן פון די אַפּאָסטאָלן. ער האָט זיי פאַרטײילט אין גרופּן 
:צו דריי מענטשן, און די אַלע גרופּן צונױפגעגאָסן אינאיינעם 
:דורך די הענט-תּנועות, װאָס בּילדן צוויי רוישיקע שטראָמען פון 
ידי עקן פון טיש צום צענטר. פון איין זייט ציען זיך די 
:הענט פון יעקב דעם יינגערן צו פּעטרוסן און פּעטרוסעס האַנט 
יליגט אויף יוחננס אַקסל. פון דער אַנדערער זייט טיש פאַר. 
:אייניקט זיך די עקסטע גרופּע מיט דער צענטראַלער דורכן 
שטאַרקן מאָלערישן זשעסט פון מתּין. אַך, איך שפּיר עפּעס אַ 
יקאָפּשװינדל, איבּערלעבּנדיק דידאָזיקע פיינע, קאָמפּליצירטע . 
ימעכאַניק פון לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי ! נישט נאָר ער עקספּערי. 
ימענטירט איבּערן מענטשלעכן קערפּער, צווינגנדיק אים אָפּצַו- 
ישפּיגלען אין אַלע זיינע קלייניקייטן די נשמה.בּאַװעגונגען, נאָר 
ער קליגט זיך אוֹיך איבּער דעם צונויפשטעל פון די פיגורן, 
;נישט דערלױבּנדיק אַדורכצורײיסן זיך קיין שום בּאַגײיסטערטער 
צופעליקייט, קיין שום אומדערװאַרטן איפבּרויז פונם לייכט. 
זיניקן געניוס. דאָס בּילד שטעלט פאָר אַ פּראַכטפולע, ריי. 
יסצענישע דראַמע, אָבּער ס'איז אין אים נישטאָ יענע פּחדימדיקע, 
אומרוּאיקע שטילקייט, וועלכע ס'האָט בּאַדאַרפט איינטרעטן נאָך 
| יקריסטוסעס װערטעֶר, פּשוטע און אינערלעך-טראַגישע. קריסטוס 


תופא איז אַזױ װי נישט בּכּח אָפּצושטעלן די צעקאָכטע אױפ. 
דענונג, ער הערשט נישט איבּערן בילד. און יהודה טרעט 
;אַרױס וי אַ פינסטערער פאַרבּרעכער, 

װאָס מער איך האָבּ שטודירט דעמראָזיקן בילר, אַלץ 
/מער בּין איך דערשטוינט געװאָרן פון זיין געניאַלער מייסטער. 
שאַפט און אַלץ סיפער האָבּ איך געפילט אַ בּאַדערפעניש אין 
ישטילע רעליגיעזע בּאַרוּאיקונגען, וועלכע פאַרמאָגן אין זיך 
עפּעס-װאָס אומאויסשפּרעכלעכעס, און דידאָזיקע רעליגיעזע 
-בּאַרוּאיקונגען האָבּ איך אומוילנדיק געזוכט מחוץ פון דער 
געלערנטער קונסט פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. אַ גרויסער 
זסודותדיקער קינסטלער ! אַ געניוס אָן אַ אינערלעכן גאָט, אַ 
ישיינרעדנער, װאָס רעדט וױנציק-װאָס צום האַרצן אין זיינע 
ווערק זעען מיר אַן אָפּשפּיגלונג פון קאָמפּליצירטע אידייען, 
אָבּער מיר געפינען נישט יענע מענטשלעכע פּשטות, וועלכע 
גיסט זיך מאָמענטאַל אַריבּער, װוי אַ. װאַרעמע ליכטיקייט, פון 
ידעם קינסטלער אין דעם צוקוקערס נשמה אַרין.., 

די ליכט האָבּן זיך שוין געלאָשן, דער בּחור, אַ פאַר. 
ימאַטערטער, מיט אַ קרענקלעך בּלײיכן געזיכט, איז געועסן 
אומבּאַװעגלעך און שאַרף געקוקט ערגעץ-װווּהין, אָנגעשטרענגט 
/אַרײנטראַכטנדיק זיך, בּאַמיענדיק זיך איבּערצושטאַרקן אין דער 
נשמה די מטושטשע שטימונגען. מעגלעך, אַז אויך איצט, װײ 
-ביי דער פלאַמיקער לעקציע פונם לערער וועגן דושיאָקאָנדאן, 
-האָבּן זיך זײנע געדאַנקען, געיאָגטע פון דער פאַטאַלער 
-מגפה, געטראָגן אין אַן אַנדער ריכטונג, מעגלעך, אַז ער האָט 
-געקוקט אויך אויף דעמדאָזיקן בּילד נישט אַלײן, נאָר אין דער 
- געזעלשאַפט פון אַ מענטשן, װאָס האָט נישט געפונען זיַן 
אייגענע גשמה און איז דעריבּער גענויגט צו בּאַקומען התפּעלות 
!פון דער נשמהלאָזער פּראַכט פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי, בּיים 
לעבּעדיקן קינסטלערישן עמפינדן האָט צייטנווייז אַזױ פיל צו 
זאָגן די מענטשלעכע געזעלשאַפט, דידאָזיקע צופעליקע בֹּאַ- 
ימערקונגען, װאָס רעשן אַרום דעם שוייגנדיקן בּילד, 

איך האָבּ מיך אָנגעהױבּן געזעגענען, װי מען געזעגנט 
זיך,, גרייטנדיק זיך צום אָפּפאָר = מיין צוג אין אָפּגעגאַנגען 
-גאַנץ-פרי,, אָבֹּער דער אַלטער ענטוזיאַסט, בּאַגלײטנדיק דעם 
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פיּנַגֵּל אין זיין צימער. איז צוּ מיר אַרײנגעקומען. עֶר האָטױ 
מִיט אַ ריױנדער צעשמאַיעטקייט אָנגעהױבּן מיר בּאַהילפיק צו 
זיין בּיים אײינפּאַקן די בּיכער און די זאַכן, האָט אַלײן שטייף 
אֵײינגעצויגן מִיט די פּאַסקעס מיין טשעמאָדאַן און, אַװעקגײענ" 
דיק, געזאָגט, אַז אינדערפרי װעט ער מיך באַגלײטן צו דער 
סִטְאַצִיע. - ' 


דאָס גיינטע קאַפּיטל 
דער בּריוו פון אַלטן ענטוזיאַסט 


ס'איז אַריבּער בּיי אַ חודש צייט. מיין פּעטערבּורגעף 
לעבּן האָס מיך ראַפּטום אָפּגעריסן פון די טיפע איינדרוקן פון 
מיין אויסלענדערשער רייזע. צװוישן די געוויינטלעכע זשורנאַ. 
ליסטישע בּאַשעפטיקונגען, װאָס ווערן איבּערגעהאַקט דורך די 
מוטנע פאַליעס פון די פּאָלעמישע צייטונגט-טומלענישן, האָבּ איך 
אַזױ װי אָנגעהױבּן צו פאַרגעסן וועגן דעם אויסטערלישן זקן, 
מיט זיינע לעקטאַרשע אויסגוסן, און וועגן בּחור, װאָס האָט זיך 
אַרױסגעגליטשט פון זיין ריינער און בּאַגײסטערטער פירערשאַפט, 
אָבּער אָפּט פלעגנט דער רעיון וועגן זיי פּלוצים שטערן דעם 
געוויינלעכן לויף פון מיין לעבּן און אויפועקן בּיי מיר אַן 
אומקלאָרן אומרו. ס'האָט זיך מיר געדוכט, אַז דער אַלטעף 
ענטוזיאַסט, בּיי דער גאַנצקײט פון זיין נאַטור, איז טיף פאַר- 
װוּנדעט אין זיין איינציקער פּערזענלעכער צוגעבּונדנקייט, אין 
זײינע האָפּענונגען איבּערצוניסן אין ‏ דעם ינגן װעון דאָס 
װאַרעמע בּלוט פון זיין גוטן און עקזאַלטירטן האַרץ. 
צייטנווייז האָט זיך מיר פּיינלעך געװאָלט בּאַקומען פון אים 
וועלכע-ס'איז ידיעה. איך האָבּ אומווילנדיק דערװאַרט בריוו, 
אײינמאָל, קומענדיק אַהײם, האָבּ איך געפונען אויפן טיש אַ 
גרויסן קאָנװערט מיט אַן אױסלענדישער מאַרקע און אַ דיי. 
טשישן אַדרעס, װאָס אין איבּערגעזעצט געװאָרן אױף רוסיש 
דורכן פּאָסט.בְּאַאַמטן. איך האָבּ מיט אַ נערוועאישער אויפרע. 
גונג אויפגעריסן דעם קאָנְווערט, 
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,איך שרייבּ אייך פון בּערלין, אָקאָרשט-ערשט איבּערי 
לעבּנדיק אַ טיפן אומגליק, - אַזױ איז געװען דער אָנהױבּ 
פונם אַלטן ענטוזיאַסטס בּריוו, -- מענלעך, אַז מ'װאָלט בֹּאַי 
דאַרפט שווייגן, פאַר קיינעם נישט אויפדעקן די ווּנדן, וי 
מ'האָט עס געמאַכט אין די ינגע, לאַנג-פאַרגאַנגענע יאָרף 
דאַמאָלס איז געווען די לעבּנס-מונטערקייט, עפּעס אַ אומאויסי 
שפּרעכלעכע גאווה, און ס'האָט זיך געגלוסט שווייגן זיך און 
די מענטשן אויף צו-להכעיס. אָבּער איצט בּין איך אַזױ אַלט, 
אַזױ אומענדלעך וייט פון דער גלוט פון די יונגע טעג, און 
איך בּאַדאַרף רעדן, וייל דער נשמה וױילט זיך נאָכאַמאָל און 
װױידעראַמאָל איבּערליידן דאָס געשעענע און געפינען אַ טרייסט 
אין אָפּנהאַרציקע ווערטער. מיין פריינט, ווייטער און מיר נאָני 
טער מענטש, איר פאַרשטייט שוין אַװדאי דאָס, װאָס ס'איז 
מיר נויטיק אייך צו דערציילן. די צייט, װאָס מיר האָבּן צו 
זאַמען פאַרבּראַכט בּיי אונזערע שקלא-וטריאס וועגן דער קונסט, 
וועלכע האָט פּלוצים מיר אָנגעװאָרפן אַ שמערצלעכן נסיון, האָט 
אונז אַזױ נאָנט געמאַכט, אַז איר האָט נישט געקענט נישט 
שפּירן דעם איבּערבּרוך אינם לעבּן פון מיין יינגל, יענעם נייי 
עם שטראָם, וועלכער האָט אים פאַרכאַפּט און אַװעקגעטראָגן 
פון מיר, מיין יינגל האָט זיך אַזױ אומענדלעך איבּערגעבּיטן, 
דאָס ווען ער איז געקומען צופאָרן, איר געדענקט, האָבּ אין 
גלייך פּאַרשטאַנען, אַז מיט אים האָט עפּעס װאָס געטראָפן 
אויף זיין געזיכט האָבּ איך דערזען שאָטנס, װאָס שטאַמען 
פון אומנאַטירלעכער אָנשטרענגונג, ‏ ווען דאָס האַרץ איז אין 
קאָנפליקט מיטן שכל, מיטן גייסט, ער האָט פאַרלוירן זיין קלאָר: 
קייט און דעם יונגן זעלבּסט-צוטרוי, גאָט מיינער, װאָס פאַראַ 
נאַכט האָבּ איך איבּערגעלעבּט! ס'האָט זיך מיר אָפּגעדוכט, אַז 
כ'קען אים נאָך ראַטעװען, כ'האָבּ אים עפּעס אַזױנס אויפגע' 
זויזן, זיך געשטייערט מיטן פאַר מיר אומבּאַקאַנטן, אָבּער פון 
אים הײסגעליבּטן מענטשן, אים געכאַפּט, אַכזריותדיק געכאַפּט 
אים, דאָס יונג פויגעלע, בּיײי װידערשפּרוכן, אָבּער ער האָט 
גערעדט רירנדע, אינהאַלטסלאָזע ווערטער און געװיינס. 
מיין יינגל האָט זיך פאַרליבּט, און װען מענטשן מיט זיין 
נשמה, אַ צאַרטע און יושרדיקע, גיבּן זיך אָפּ אַ ועלכן ס'איו 
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געפיל, דאַן קען מען זאָגן מיט זיכערקייט, אַז דערדאָזיקעף ‏ 
געפיל װעט זי בּאַהערשן לחלוטין און אויף שטענדיק. נאָר צי 
װאָלט איך דען געקעמפּט קעגן אים, װען איך װאָלט גישט 
בּאַמערקט לויט צוויי.דריי ווערטער זיינע, אַז ער געפינט זיך 
אויף אַ נייעם, אַ נישט פאַר אים בּאַשטימטן דרך, אַז אים האָט 
פאַרכאַפּט יענע ספּעציפישע ליבּע, װעלכע אין מער ענלעךף 
צו אַ גיפטיקער מחלה, יענע ליבּע, ועלכע נישט שאַפנדיק 
קיין שום טראַגישע אויפטרייסלענישן, צעפרעסט זי לאַנגזאַם די 
נשמה, אַזי וי אַ װאָרעם. אָט-װאָס ס'האָט מיך פאַרציטערט 
און, אוב איר האָט בּאַמערקְט, די גאַנצע צייט מיך געהאַלטן 
אין געשפּאַנטקײט, איבּערקלױבּנדיק דל ווערק פון לעאָנאַרדאָ- 
דאַ-װינטשי האָבּ איך מיט אַן איבּערמאָסיקער העפטיקייט אָנ- 
געמערקט בי זל דאָס, װאָס האָט, וי מיר האָט אויסגעויזן, 
פאַרבּאַהאַלטן אין זיינע שטריכן און פאַרבּן רעמדאָזיקן שרעק- 
לעכן גיפט פון אינערלעכער צעשפּאָלטנקײט און חורבּן. פּלוצים, 
וי קיינמאָל נישט פאַר דעם, איז ער פאַר מיר אױסגעװאָקסן 
מיט די שטריכן פון פיינער, פאַרטאַיעטער, אָבּער מעכטיקער 
שלעכטסקייט, דאָס מאָדערנע לעבּן האָט געװאָרפן אַ שיין דורך 
אַ שמאָלער שפּאַרונע פון ספּעציעלע אונטערזוכונגען אויף דער 
בּרייטער בּאַוועגונג פון די פּאַרגאַנגענע תּקופות. איך האָבּ דער- 
קאָנט די שטריכן פון דזשיאָקאָנדאן אין דער געשטאַלט פון 
דער יונגער פרוי, װאָס האָט בּיי מיר אַװעקגערױבּט מיין איינ. 
ציקע פּערזענלעכע פרייד. מעגלעך, אַז זי האָט ליבּ מיין יינגל, 
כ'ווייס נישט, נאָר ס'האָט זיך בּיי איר אַרױסגעװיזן גענוג כּח, 
כֹּדי צו בּאַקומען פון אים אין איר פולשטענדיקן רשות זיין 
פּרעכטיקע, יושרריקע נשמה, אין יענער אומפאַרגעסלעכער נאַבט, 
נאָך זיין קומען, וועלכע מיר האָבּן פאַרבּראַכט נישט צומאַכג. 
דיק מיט קיין אױג, האָט ער זיך מודה געווען פאַר מיר מיט 
טרערן, װאָס האָבּן אויסגעדריקט צער געמישט מיט פריידיקן 
עקסטאַז, אַז ער האָט געגעבּן אַ שבועה -- צו לעבּן פון אירעט. 
װעגן און צו שטאַרבּן מיט איר אין דער שעה פון איר טױט. 
ער. האָט זיך מיט זיין האַלבּ-קינדערשן אידעאַליזם אָפּגערופן 
אויף דער ראַפינִירטער חנודיקער בּקְשה פון דער פאַרכּשופנדיקער 
פרוי,. 8 שלאַפער, יאָ, אַפילו אַ. מסוכּן-קראַנקער. און נאַטירלעך 


249 


זוצט ער זיין צוזאָג דערפילן, ס'איז פאַראַן אַ בּאַזונדער תּענוג 
פּאַר ערלעכע נאַטורן בּיים דערפילן אַ געגעבֶּענֶעם צװאָג, און 
פּאַר אַזא נאַטור װי מיין יינגל האָט, איז אַזאַ אַרט זיך-מקריב 
זיין אַרומגעװעבּט מיט חזיונות און טרימען פון אַ בּעסערער, 
ריינערצער ועלט, דאָס װאָס פאַר איר, אַ מענטשן מיט קרענקלע. 
:כע צמפינדונגען פון דער הייגטיקער צייט, איז גצוען בּלויז 
א ראַפינירטער און שלעכטער קאַפּריז, האָט געמוזט װערן פאַר 
אים אַ קאָנצענטרירטער אויסדרוק פון אַלע זיינע איינגעפּוירע. 
נע מאָראַלישע און עסטעטישע כּחות. מיט עטלעכע טעג צוריק 
האָט ער פון איר בּאַקומען אַ דעפּעשע און כ'האָבּ אים געבּראַכט 
אַהערצו קיין בּערלין, געזען זי, גערעדט מיט איר און אַנט. 
גילטיק פּאַרשטאַנען דעמדאָזיקן כאַראַקטער, דידאָזיקע גייסטיקע 
יקאָנסטרוקציע, װאָס איז דורך און דורך צעפרעסן פון דער 
יטרוקענער דעמאָנישער פּעסטלופט, אויפן בּאָדן פון איר אייגע. 
נער טיפער קרענקלעכקייט. און כ'האָבּ מיך נאָכמער איבּער. 
צייגט, אַז מיין יינגל האָט על.פּי-טעות אָנגענומען פאַר אַ 
דרייסטע נייע פרייהייט - דעם בּולטן נשמה.חורבן, אָן הייליי 
קייט, אָן דעם מילדן און מענטשלעכן אמת, װאָס איז אינציק 
און אַליין נישט בּאַנאַל, אָן אינערלעכער שינקייט. װאָסער 
:גרויל ! דער אידצאַליזם, וועלכער האָט זיך קיינמאָל נישט אויס. 
גצצייכנט מיט אומזוױיבּערער פּראַקטישקײט, אָבּער דערבּיי תּמיד 
געשטרעבּט צו פּראַקטישע העראָאישע מעשים, װערט אָפט אַ 
קרבּן-חטאת פאַר פרעמדע עבירות. מיין יינגל װעט שטאַרבּן 
צוזאַמען מיט איר, אויף געװויס שטאַרבּן, מחמת זיין נשמה אין 
נישט פעאיק אָפּצונאַרן, און זיין ריינער און אומדערפאַ. 
רענער שכל האָט זיך אריינגעלאָזט אין אַ טיפן אידעאישן טעות, 
אָננעמענדיק די אומבּכּבודע רױיבּעריי פֿאַר אַ הערלעכן העוה. 
דיקן נצחון איבּער דער בּאַגרצנעצטקייט פון קליינע מענטשע. 
לעך. יאָ, ער עט שטאַרבּן, ער איז שוין אויך איצט פאַר 
מיר אַ געשטאָרבּענער, און איך בּין װוידער איינזאַם, איצט 
ווייס איך ווידער נישׂט, װ' מיין לעבּן װצט זיך געשטאַלטן, 
מחמת כ'האָבּ נישט מער ועמצן נאָכצושפּירן, װעמען ליב צו 
האָבּן און װעמען עפּעס-װאָס צו לערנען. ס'חלומט, זיך. מיר 
שוין אַ נייער לאַנגער װעג, מיט בּאַגײיסטערטע, אָבּער אומפּער. 
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ישענלצכצ דערקוויקענישן בּיים אָנבּליק פון די שטומע בּילדעת 
:2'וועל אַװצק, װי דער , אײבּיקער ייד", װאַנױערן פון איק 
ילאַנד אין דעם צװווייטן, זוכנדיק נייע און לעצטצ קאָנטאַקטן 
ימיט דער אייבּיקער שיינקייט און אָפּנעבּנדיק זיך דערביי א" 
דין-וזשבּון, אַז קיין פערזענלעכע פריידן װעלן מער נישט זיין" 

לייענענדיק דעמדאָזיקן בּריװ האָבּ איך געזען פאַר זיף' 
ק'עם אַלטגס פּנים, אַ בּאַגאָסענעם מיט טרערן, 


ען 


חהוס פות 


דאָס צענטע קאַפּיטל 
אַפּאָקריפן 


,די בּשורה צו מרימען" - דער פּראָפּיל-פּאָרטרעט 

פון אַ פרוי אין דער ,אַמבּראָזיאַנער גאַלערל" - 

,דער מוזיקער" -- אין ערמיטאַזש -- דער פּאָר. 

טרעט פון אַ פרוי אין דער קראַקאָװער גאַלערײ - 

די אַרבּעטן פון מיללער-װאַלדע אין דעם קאַסטעללאָ 
ספאָרצעסקאָ. 


אין די פאָריקע אַרטיקלען זענען נישט דערמאָנט אײיניקצ 
זוצרק, װאָס װערן צוגעשריבּן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, איינע 
פון זיינע סאַמע ערשטע אַרבּעטן רעכנט זיך דער מלאך איף 
ווצרראקקיאָס בּילד אין דער פלארענצער אַקאַדעמיע, אונטערן 
נאָמען ,די טבילה פון קריסטוסן", װי ס'איז בּאַקאַנט, איז מיטן 
דאָזיקן מלאך פאַרבּונדן אַ לעגענדע, וועלכע ס'האָט פאַרשפּרײט 
װאַזאַרי. װוערראקקיאָ איז אויף אַזופיל אַרױס פון די. כּלים פון 
די מאָלערישע מעלות פּון דעמדאָזיקן מלאך, װאָס איז צוגעגעבּן 
געװאָרן. צום בּילד דורך: לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס האַנט, אַז פון 
יענער צייט אָן האָט ער פאַרװאָרפן דעם פּענדול און זיך אָפּי 
געגעבּן אויסשליסלעך צו סקולפּטור, היינט צו טאָג איז דידאָזיקע 
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לצגענדע אָפּגעלײקנט. די פרויען-קאָפּ אין דער גאַלערײ בּאָר+ 
געזאַ איז אויך נישט אויטענטיש. איבּעריקס, מינץ איז גרייש 
צו פאַרעכענען זי וי אַ אורשפּרינגלעכן עסקיז פאַר דער 
,מאַדאָנע צװישן פעלון", וייטער געפינט זיך אין אופפיצי אַו 
בּילד , די בּשורה צו מרימען", װאָס רעכנט זיך איכעט ול 
איינע פון די סאַמע פריסטע שאַפונגען פון לעאָנאַרדאָ-דאַ. װינטשי, 
ווצלכע איז נאָך געמאַכט געװאָרן אין װערראקקיאָס אַטעליט., 
די שיינע בּלאָנדהאָריקע קאָפּ פון דער מיידעלע.מאַדאָנע, אַרומ- 
גענומען מיט אַ שטראַלקראַנץ, װאָס ס'איז נישטאָ אויף קייך 
איינציקן פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס בּלתּי-ספקדיקע װערק, װי 
אויך די לאַנדשאַפט מיט הויכע טונקעלע ציפּרעסן, װאָס דער- 
מאָנט די לאַנדשאַפט צװישן אַנקיאַנאָ, װינטשי און עמפּאָלי, 
צווינגען אַנדערע צו גלױיבן, אַן ס'איז בּאמת אַ װערק פון 
לצאָנאַרדאָ-דאַ-וינטשׂי, הגם אין כּוֹלל װאָלט דאָס בּילד געקענט 
אַרויסקומען פון אונטערן פּענדזל פון ווצלכן ס'איז אַנדערן, ווינצי- 
קער אויסגעצייכנטן שילער פון װצרראָקקיאָ. ס'איז דאָ אַ מיינונג, 
אַז די מאַדאָנע אויפן דאָזיקן בּילר האָט געמאָלט לאָרענצא-דע- 
קרעדי, אונטער װערראָקקיאָס השגחה און דעם מלאך-לעאָנאַרדאָ? 
און בּכלל אַז ס'איז 8ַ װערק, װאָס איז אַרױסגעקומען פון 
װערראָקקיאָס אַטעליצ. דידאָזיקע מיינונג איז אַמײנסטן װאָרשײנלעך 
און זי װערט פאַרטײדיקט אויך דורך אַזאַ מבין פון דער 
רענעסאַנס-קונסט װי פריצצאָני, אַנדערע פאָרשער, װי אַדאָלף 
ראָזנבּערג, האַלטן, אַז מיט אַ פיל גרעסערער גלױבּװוירדיקייט 
קצן מען מיחס זיין צו לעאָנאַרדאָ.דאַ-ווינטשי דעם בִּילד אויף 
דערדאָזיקער טעמע, װאָס געפינט זיך אין לווור, ‏ די געשטאַלש 
פון דער מאַדאָנע, מיט דעם צאַרט און שעמעװדיק איינגע- 
בּויגענעם קאָפּ און מיט די אױיף דער בּרוסט וייך אַריבּער+ 
געלייגטע הענט, איז אַסך ענלעכער צום טיפּ פון דער לעאָ- 
נאַרדישצר גאָטסמוטער, אויפן אופפיצער בּילד מאַכט די מאַדאָנע 
אַן צקזאלטירטן זשעסט מיט די הענט, אַ זשעסט װאָס פּאַרמאָגט 
נישט דעם פיינעם פּסיכאָלאָגישן זין, מיט װעלכן ס'איז פֿאַר- 
בּונדן די אידייע פון מרימס בּשורה. מ'װאָלט נאָך געקענט 
צוגעבּן, אַז צװישן לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס פּלאָרענצער צייכ. 
נונגען געפינט זיך אַן אויסגעצייכנטער עסקיז פון אַ פרויען: 
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קצפּל מיט פּראַכטפולט קריזלדיקע הוֶר, װאָס דערמאָנט גאַנץ 
ווייט די מאַדאָנצ אויפן לוורשן בּילף און וועלכע רעפּראָ. 
דוצירט אַפּנים די רצאַלע שטריכן פון דער אין יענער צייט 
בּאַװוּסטער סימאָנצטטע װצספּוטשי, וי זי װערט פאָרגעשטעלט 
אויף די װערק פון אַנדערע פּלאָרענצער קינסטלער, וייטער 
בּלייבּן אין פּלאָרענץ נאָך צוויי פּאָרטרעטן: (*"208חסוז 1.8 
(**"סמוטסו4 מן), און ,דער קאָפּ פון דער מעדוזע* -- װערק, 
ווצלכע װערן דורך די בּעסטע פּאָרשער פון דער איטאַליענישער 
קונסט, װי פּאַססאַװאַן, רומאָר א, א, נישט אָנערקענט פאַר 
יקיין שאַפונגען. פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, סיי לויט דער אויס. 
פירונג, סיי לויט די היסטאָרישע ראיות, סקאָניאַמילליאָס פּאַטע. 
טישע װערטצר מכּת דער פּלאָרענצער מעדװע, װי װעגן אן 
אויטענטיש וװערק פון לעאָנאַרדאָן, װוייזן מיר אויס וינציק װאָס 
איבּערצייגנדיק, קאָרראַדאָ ריטשי האָט נישט.צום-סותר.זיין בֹּאַי 
װויזן, אַז דידאָזיקע שאַפונג איז אויך לוט איר טעכניק גיכער 
פון האָלענדישן אָדער פלעמישן אָפּשטאַם, װי פון איטאַליענישן, 
אַחוץ די פאַרבּלײיכטע פּאָרטרעטן פון לודאָװויקא מאָרא און 
בּעאטריטשע ד'עסטע מיט די קינדער, װאָס זענען צוגעמאָלט 
צו מאָנטאָרפאַנאָס פרעסקע, אין דעם עסצימער פון סאַנטאַ. 
מאַריע דעללע גראַציע, מכּלומרשט דורך לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס 
האַנט, געפינען זיך אין מילאַן נאָך צוויי פּאָרטרעטן אין דער 
אַמבּראָזיאַנער בּילדער-גאַלערײ: , בּעאטריטשע ד'עסטע" און 
;,לודאָװיקא ספאָרצאַ", װי ס'איז נאָך דאָ נישט לאַנג געװען 
אָנגעצײיכנט אונטער דידאָזיקע צװיי װערק, איבּער די צויי 
פּאָרטרעטן האָבּן אין דער לעצטער צייט אַדורכגעפירט א גאַנץ 
קאָמפּליצירטן אַנאַלי! אַזױנע מבינים פון דער לאָמבּאַרדישער 
קונסט, װי לוקאַ בּעלטראַמי, פריצצאָני א. א, בּנוגע דעם בֹּאַ. 
-רימטן אַמבּראָזיאַנער פּראָפּיל.פּאַָרטרעט פון אַ פרוי, וועלכן מאָ. 
רצללי האָט אָנגערופן מיטן נאָמען פון בּיאַנקע מאַריע ספאָרצא, 
יקען מען אַלזאָ רעכענען פאַר אַנטגילטיק פעסטגעשטעלט פאָלגג. 
דיקס, ס'איז נישט בּיאַנקע מאָריע ספאָרצאַ און נישט איזאַבּעללע 
פון אַראַגאָניען, און דער אַלגעמײינער כאַראַקטער פון דעמדאָזיקן 


(*) ,די נזירטע", 
*) אַ יונגערמאן". ד. א, 
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פּאָרטרצט דערלויבּט קוים צו רעכענען, אַז מיר האָבּן דאָ צו- 
טאָן מיט דער אָפּבּילדונג פון בּעאַטויטשע ד'עסטע. לכל- 
הפּחות דערמאָנט אונז דידאָזיקע געשטאַלט װינציק װאָס אָן דער 
מילאַנער שררהטע אויף די אַנדערע װערק פון יענער צייט. 
דאָ איז פאַר אונז אַן אַנדערער, אַ ריינערער פּסיכאָלאָנישער 
טיפ, מיט עלאַסטישע, שפּיציקע געזיכט-שטריכן, װעלכע מיר 
געפינען בּיי איר אין ערגעץ.נישט, נאָר אויבּ מ'זאָל אַפילו צו= 
לאָזן, װי ס'וויל דורכאויס האָבּן בּעלטראַמי, אַז פאַר אונז איך 
דווקא בּצאַטריטשע ד'צעסטע, דאַן איז בּכל אופן אויפן העכסטן 
גראד ריזיקאַליש מיחס צו זיין דעמדאָזיקן װערק צו לצאָנאַרדאָ= 
דאַ-װינטשיס שאַפונגען, ס'איז נישטאָ אין אים די װינטשיאַנער 
קראַפּט פּון דער צייכענונג, ספּעציעל פון דער פּראָפּיל-צײיכענונג, 
ס'איז נישטאָ קיין קינסטלערישער פאַרנעם, יצנע (*"8זט?|סטםופֿו8,. 
װועגן װצלכער ס'רעדט פריצצאָני און וועלכע מיר געפינען אין 
אַלץ, װאָס איז אַרױס צײיטיקס פון אונטער לעאָנאַרדאָ-דאַ 
ווינטשיס האַנט, | 
װאָס שייך דעם פּאָרטרעט, אונטער װעלכן ס'איז גאַנץ 
לאַנג געשטאַנען דער נאָמען פונם מילאַנער הערצאָג, דאַרף מען 
קודם-כֹּל זאָגן, אַז קיין איינציקער שטריך אויפן דאָזיקן פּאָר+ 
טרעט, װאָס שטעלט פּאָר אַ יונגן מענטשן מיט אַ קרענקלעף 
געזיכט, קרויזלדיקע האָר און אַ פאָרשנד.יסורימדיקן בּליק פון 
די שװאַרצע, קורצזיכטיקע אױגן, אין אַ שװאַרצן סאַמעט.קאָ. 
סטיום און אַ קיילעכדיק היטעלע, גיט נישט איבּער דעם 
געזיכט פון לודאָװוויקא מארא, וי ער האָט זיך קאָנסטרואירט לויט' 
די צו אונז דערגאַנגענע פּאָרטרעטן פון יענצר צייט. אין דעם 
,בּוך פון ישוע", װאָס ס'געפינט זיך אין דער טריװוּלציאַנעף 
בּיבּליאָטעק, האָבּן מִיר אַ פּראָפיל-אָפּבּילדונג פונם װירקלעכן 
לודאוויקא מארא, די האָר זענען אונטערגעשניטן אויפן שטערן 
און צעקעמט װי אַ גריװע, שפּיציקע געזיכט-שטריכן, אַ נידע. 
ריקער שטערן, אַ דיקער האַלז, װאָס גיסט זיך צונויף מיט דעף 
האַרטער גאָמבּע, דאָס אין אַ גאַנצער כאַראַקטער, װאָס טיילט 
זיך בּרייטלעך אויס צװישן די פאַרשידנאַרטיקע מאַלערישע און 
סקולפּטור-אָפּבּילדונגען פון די בּאַרימטע רענעסשנס-טוער. שלס 


שטרע עטנ נאמעפגעבטעטשספנטטאנטעאנגאנטט. 


*) אַמגעצװונגענקײט. ד. א . . = יי 
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אַזוינצר ווערט אויך לודאָװיקא מארא פאָרגעשטעלט אויפן בִּילְף 
(""910269682 138 װאָס געפינט זיך אין דער מילאַנעף 
בּרעראַ-גאַלעריל און געהערט צוֹם פּענדול פון אַן אומבּאַקאַנטף 
קינסטלער פון לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס שול. אַ צייט האָט זיף' 
דאָס בִּילף גערעכנט פאַר אַ װצרק פֿון בּערנאָרדאָ זענאַלען. 
מאָרעלְלְי שרײיבּט אים צוֹ צו בּערנארדינאָ קאָנטי, אָבּער אי 
דער לעצטער צייט האָט פריצצאָני, אַ בּאַגײסטערטער פאַרערעףי 
און פאָרזעצער פון מאָרעללין װי אויכעט אַזױנע בּאַדייטפולע 
פאָרשער װי גאַרק, זיידליץ א, א, איינגערעכנט דעמדאָזיקן דיאַ-- 
גנאָז צװישן די טעותן פון דעם טאַלאַנטפולן איטאַליענישן 
קריטיקער. זיי שרייבּן צו דעם בּילד, צװאַמען מיט דער ,מאַ= / 
דאָנאַ ליטטא", מיט די בּיידע בּאַרימטע פּאָרטרעטן פו. דעף 
אַמבּראָזיאַנער גאַלערײ און נאָך אייניקע אַנדערע װערק, צום' 
פּענדזל פון אַמבּראָדושיא-דע-פּרעדיס אין דער תּקופה, װען לע+ 
אָנאַרדאָס קונסט האָט אים בּאַאַיינפלוסט, די מאַדאָנע, װעלכע- 
בילדעט דעם מיטלפּונקט פון דאָזיקן בּילד, מיט אַ לענגלעכף 
ראַכיטישן געזיכט, װאָס דערמאָנט אויך דעם עסקיז פון דעם' 
פרויצן-קאָפּ אין דער ,װיללאַ בּאָרגעזע", זיצט אויפן טראָן מיטן 
קינד אויף די קני, אַרומגערינגלט פון די אבות פון דער קירך,. 
און בּיי די זייטן פון טראָן שטייען אויף די קני, מיט תּפילה- 
דיק צונויפגעלייגטע הענט, לודאויקא מאראָ און בּעאַטריטשע: 
ד'עסטע מיט די קינדער, די אָפּבּילדונג פונם מילאנער הערצאָג. 
דערמאָנט דאָ שטאַרק לויטן טיפּ, לױטן געזיכט-אויסדרוק און 
לויט דער װי אַ גריװע צעקעמטער קוטשמענע זיין אָפּבּילדונב 
אין דעם ,בּוך פון ישוע", דאָס איז איין און דערוזעלבּער 
מצנסש. אַקוראַט אַזאַ איז ער פאָרגעשטעלט אויפן מארמאר- 
סאַרקאָפאַג, װאָס געפינט זיך אין דער (**"86/8? 1 1058ז6ס,.- 
ער ליגט לעבּן בּעאַטריטשע ד'עסטע, וװעלכע איז פאֲרבּליבּן 
מיט דיזעלבּע שטריכן, װי אויפן בּילד פון דער בּרערא.גאַלע-- 
ריי, לסוף קצן מען אָנמערקן, אַז די מיניאַטור, װאָס ס'געפינט' 
זיך אין דאר "510121868,, שטעלט מאָר אין אַ קאָמפּליציר- 
טער ויניצטלע אַ נישט-גרויסן מעדאַליאָן מיט אַ אָפּבּילדונג,. 


בטיי וישע טטעקיאגעבוננטנגעטועננט. 
+) ,די איינפאסונג פון ספאָרצאַ", ד, א, 
*+) דער קאַרטעזיאַגער=קלויסטעף פון פאװיא. ד, א, . 
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יוועלכע דערמאָנט בּיז גאָר די פאַמיליע-שטריכן פון ספאָרצאַ : 
זדיזצלבּט גריווצ, דערזעלבּער שאַרפער פּראָפיל, דיזעלבּע גאָמבּע, 
װאָס גיסט זיך צוויף מיט דער דיקֶער האַלז, מעגלעך, אַז 
לודאוויקא מאראָ איז געװצן ענלעך צו זיין פּאָטער, לודאוויקאס 
זון, פראנטשעסקא ספארצא, שטעלט פּאָר אויף זיין יינגלישן 
:פּאָרטרעט מיט אַ בּלאַנדער גריווצ, װעלכן ס'האָט געמאַכט 
:בערנארדינא קאָנטי, דעמזעלבּן טיפּ, װי די מעדאַליאָן-אָפּבּילדונג 
;אין דער אױיבּנדערמאָנטער וויניעטקע און װי לודאָװיקא מאראס 
-פּארטרעטן אויף די אָנגערופענע װערק פון דֶער מאָלערײ און 
:סקולפּטור. | ' : 

נאָר אוב אויפן אַמבּראָזיאַנער פּאָרטרעט געפינט זיך נישט 
;פאַר אונז לודאָװיקא מאָראָ, טאָ װער זשע, פרעגט זיך, איז 
דערדאָזיקער יונגערמאַן פאַר. וועלכן ס'פלעגן בּיז איצט זיך 
אָפּשטעלן מיט פרעג-צייכן די בּצסטע קענער פון דער לאָמבּאַר. 
דישער געשיכטע, נישט װיסנדיק מיט װעמענט נאָמען מ'װאָלט 
יאים געקענט פאַראײיניקן ! דידאָזיקע פּראַגע, אַדאַנק דֶער נייער 
ידעסטאַװראַציע, וועלכער דער פּאָרטרעט אין אונטערגעװאָרפן 
גצװאָרן אין יאָר 1906, דאַרף מען איצט רעכענען אין אַ בֹּאַ. 
דייטנדער מאָס פּאַר אויפגעקלערט, פון אונטערן שיכט פון די 
יפרעמדע פאַרבּן, װאָס זענען אַראָפּנענומען געװאָרן דורך דער 
;האַנט פונם פּראָפּעטאָר לואידזשי קאַװענאַגי, איז אויפן פּאָרטרצט 
יפלוצים דערשינצן די רעכטע האַנט, װאָס האַלט אַ בּױיגן 
יפֿאַפּיר מיט נאָטן, און דער פּאָרטרעט אין כּמעט נישט צום 
דערקענען ! .ס'האָבּן זיך אויף אים בּאַװיזן אַזױנע שטריכן פון 
:העלער טעכניק, פון אַ קאָנצענטרירטער און כּמעט היפּנאָטיזירן. 
דער מאָלערלל. אין דער כאַראַקטעריסטיק פּון מױל, פון די 
-אוגן, פון נאָז, אין דעם צוקעמען די קרױיזלריקע האָר, אַז 
-בּיי אייניקע פּאָרשער האָט אַזױי װי אױפּגעלעבּט די האָפּנונג, 
35סטצושטעלן אויף זיכער די אָנגעהעריקײט פונם דאָזיקן װצרק 
:צו לפאָנאַרדאָס פענדזל. לכל הפחות זענען לוקא בּעלטראַמי 
און הערבּערט קוק לחלוטין איבּערצייגט דערין, לויט בּעלטראמיס 
יהשערות שטייט פאַר אונז דער אין יענער צייט בּאַרימטער 
קאָמפּאָזיטאָר פראַנקינאָ. גאַפפוריאָ, װעלכער האָט אין מילאַן 
;פאַרנומצן 8 אָנזצעװדיקע געזעלשאַפטלעכע שטעלונג, לעאָנאַרדאָ 
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אין געװען בּאַקאַנט מיט אים און האָט געקענט מאָלן פון אים ‏ 
-אַ פּאָרטרעט, | 

די מאַדאָנע מיטן קינד אויפן װאַנט פון פּראַנטשעסקאָ 
-מעלציס פּאַלאַץ אין װאַפּריאָ, ווצלכצ מ'ווייזט דאָרט װי אַ װערק 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, שרייבּט מאָרעללי צו סאָדאָמען 
-בּכלל, לויט די װערטער פון דאָזיקן ראַפינירטן קענער פון 
דער איטאַליענישער קונסט, קצגען זיך בּלויז דריי בּילדער אין 
;איטאַליע רעכצנען פֿאַר אויטענטישע װערק פון לצאָנאַרדאָ-דאַ. 
ווינטשי: , דער הל, יעראָנים" אין רוים, ,די אָנבּעטונג פון די 
'שטערנזעער" אין טלאָרענץ און ,די גצהיימע אָװנט-סעודה אין 
:מילאַן. 

װאָס שייך דעם פעטערבּורגער ערמיטאזש, איז קוים אָנ: 
:צונעמען אַז די בּילדער מיט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס נאָמען, 
װאָס געפינען זיך דאָרט, געהערן וירקלעך צו זיין פּענדז5 
:אינם נישט גרויסן 1ץ זאָל פון ערמיטאזש, צװישן פאַרשידענע 
י'װצרק פון דער פּלאָרצנצער און לאָמבּאַרדישער שול, געפינט 
זיך די בּאַרימטע מאַדאָנאַ ליטטא אונטער װעלכער ס'פיגורירט 
צד-היום לעאָנאַרדאָ.דאַ-ווינטשיס נאָמען, בּאמת, פאַר אונז איז 
אַ זעלטענט קונסטשאַפונג אין גײיסט פון דעמדאָזיקן קינסטלער, 
אָבּער זי געהערט, װי מאָרצללי מיינט, צום פּענדול פון בּער. 
-נאַרדינאָ קאָנטי, די נייסטע עקספּערטיזע, װי מיר ווייסן שוין, 
יפרעגט אָפּ מארעלליס מייגונג און שטעלט זי אַװעק אין איין 
'שורה מיט אַנדערע פּאָרטרעטן און בּילדער פון אַמבּראָדזשיאָ. 
/דע-פּרעדיס, די פאַרבּן פון הימלבּלויע טענער פון דער װוּנדער. 
יפולער לאַנדשאַפט, וועלכע מ'זצט דורך צויי נישט גרויסע 
האַלבּקיילצכדיקע פענצטער, פאַרפּלעפן נאָך איצט דורך זייער 
פרישקייט און עפּעס אַ קילצר שינקייט. די מאַדאָנע האַלט 
-אויף די הענט דעם עלאַסטישן געזונטן גופל פון קינד, װאָס 
זויגט איר בּרוסט אָפּװאַרפּנדיק אַבּיסל אָן אַ זייט דאָס קעפּל, די 
יפּוכיקני, קרויזלדיקע הערעלעך פון רויטלעכער פאַרבּ, ריכטיק 
אזא וי בּיי דער מוטער, גיבּן צו זיין קעפּל אַ לעבּעדיקע 
װאַרצמקײט, איין הענטל זיינע מיט צעשפּרײיטע פינגער ליגט 
אויף דער מוטערס בּרוסט, אין דער צװײיטער הענטל האָט ער 
?פארקווצטשט אַ שטיגליצל, די מאַדאָנע אַלײן מיט א לײכטן 
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שמייכל, װאָס פּאַרמאָגט נישט קיין שום גיפטיקייט, מיט אַ3 
געלבּלעכער בּלייכקייט פון מאַטן געזיכט, מיט גלאַט פאַרקעמטע: 
רויטלעכצע גלאַנציקע האָר אונטערן צלעגאַנטן שװאַרץגאָלדיקך 
קאָפּיפּוץ, קוקט מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן אויפן קינד. אויפן 
געזיכט איז איידלקייט און רואיקייט, װאָס װערט בּאַשײנט מיטן" 
איינגעהאַלטענעם שמייכל, די רויטע קלייך מיט גאָלדשטיקעכּץ, 
אויף וועלכער ס'איז אַרױפּגעװאָרפן אַ הימלבּלויצר מאַנטל מיט" 
געלבּלעך.ראָזן אונטערשלאַק, בּאַלוֹיכט אויסגעצייכנט די שטילפ: 
שפּיל פון די מוטערלעכע עמפּינדונגען, אַ פרייע פון איטלעכעף" 
אידעאישער געשפּאַנטקײט, די מאַדאָנע געפינט זיך האַרט בּיים? 
פּענצטער אין אַ בּאַגילטן צעטיילטן אַלמערל, אונטער גלאָז? 
אַ פּלײיצע צו אַ פּלײצע מיט דער מאַדאָנע פון קאָרּרעדזשיאָג. 

אין זעלבּן צימער געפינט זיך די בּאַרימטע ,הל, משפּחה" 
אונטער װעלכער ס'איז אַ לאַנגע צייט געװען אָנגעשריבּן. 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס נאָמען, אָבּער איצט אין זי מיט רעכט 
צוגעשריבּן צו די װערק פון זיין טאַלאַנטפולסטן שילעף" 
טשעזארע-דאַ-סעסטאָ. אויף דעמדאָזיקן בּילד אין יוסף אַ גענניש? 
קאָפּיע פון דערזצלבּער פיגור אויף טשעזארע-דאַ-סעסטאַס בּילד:. 
,די אָנבּעטונג פון די שטערנזצער", װאָס געפינט זיך איךף. 
נעאַפּאָלער מוזיי, און אויך פון זיין ביל טג 016/48 01.8: 
(""/289-6116, דאָס קינד מיט דעם אָפענעם מיילכל און דעם? 
ארויסגעשטעקטן צינגל איז ממש פאַרקריפּלט, ' 

אויף דערזעלבּער װאַנט הענגט די געשטאַלט פון יוחנן? 
| דעם טויפער אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס גייסט, וועלכע געהערט: 
צוּ אַן אומבּאַקאַנטן שילער פון זיין שול, די פיגור איז אויס-- 
געמאָלט אױף אַ שװאַרצן פאָן און טרעט קוים אַרױיס אינם" 
האַלבּ-טונקל, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס שול דערקענט זיך לױיט" 
די טיפּישע סימנים פון זיין קינסטלערישער מאניער: דער 
אויפגעהויבּענער ווייזפינגער און דער גיפטיקער שמייכל אויפְן" 
שיינעם האַלבּ-װײיבּלעכן געזיכט, װאָס דערמאָנט איינצייטיק הך 
,לעדא", הן ,בּאַקכוסן", הן ,די הל, אַננאַ". קעגנאיבּער דעמ=- 
דאָזיקן יוחנן המטבּל איז בּיז דער לעצטער צייט געהאָנגען דל 
אַזױי גערופענע ערמיטאַזש-דזשיאקאנדע, מכּח װעלכער כֹ'האָבי 


*) , די יונגפרוי אין בַּאַר עליעצף", ד, א, 
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פריער גערעדט. אין דעמזעלבּן צימער מוז מען פאַרנאָטירן אן 
אָריגינעל בּילד פון װערראָקקיאָ: די מאַדאָנע מיטן קינד און 
שפּילעװדיקע מלאכים, און אַן אַלטע קאָפּיע פון דער , געהיימער 
אָװונט-סצודה", אין װעלכער ס'זענען. פאַרבּיטן די אָריגינעלע 
פאַרבּן פון די מלבּושים, אינם שכנותדיקן זאַל זזט געפינען זיך 
עטלעכע זאַכן פון לואיני, אַ בּאַזונדער אויפמערקזאַמקײיט ציט 
אויף זיך די הל. קאַטערינאַ, איינס פון די טיפּישסטע װערק 
פון דעמדאָזיקן נאָכפאָלגער פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. דאָס 
גאַנצע בּילף מיט זיינצ געדיכטע טונקעלע פאַרבּן איז בּאַלױכטן 
זי װי פון דער פּאַרגײענדיקער זון. מיט איין פינגער בֹּלע= 
טערט די הל קאַטערינאַ . פאָרזיכטיק איבּער דאָס געבּעטבּוך, 
ינטער איר פּלײצע טוליען זיך צװװיי מלאכים, אויף אַלע דריל 
פּנימער שיינם אַ װינטשיאַנער, אָבּער אַבּיסל אַ פאַרשװוּמענעף 
שמייכל, ס'איז אינטצרעסאַנט צו בּאַמערקן, אַז אין דער אַלטער 
מינכענער בּילדער.גאַלערײי געפינט זיך אַ צװייט בּילך מיט 
דער אָפּבּילדונג פון דער הל, קאַטערינאַ (1045 נא), װעלכן דער 
קאַטאַלאָג איז מיחס צו לואיני. די געזיכט-שטריכן זענען אַבּיסל 
האַרטער, וי געויינטלעך בּיי לואינין,. דער ווייזיפינגער איז 
אויפגעהויבּן צום הימל, ' / 

אין דעמזעלבּן זאַל פון ערמיטאַזש זענען פאַראַן נאָך 
צטלעכע בּילדער פון לואינין: איין בּילד אונטערן נאָמען 
די קאָלאָמבּינץ", וועלכן מאָרצללי און פֿריצצאָני שרייבּן צו 
דזשיאַמפּעטרינאָן און דער קאַטאַלאָג פון ערמיטאזש - צו 
פראַנטשעסקאָ. מעלצי, אַ בּילד װאָס דערמאָנט די בּערלינער 
, פּאָמאָנע", נאָכדעם אַ מנושמדיקע אימיטאַציע פון יוחנן דעם 
שליח'ס װוּנדערפולן פּרצוף אין דער ,געהיימער אָװנט-סעודה", 
מיט אַ פולשטענדיקן מישמאַש פון די כאַראַקטעריסטישע שטריכן 
װידעראַמאָל פון , לעדא", ,די הל. אַננאַ" און פון ,בּאַקכוסן", 
און לסוף אַ סודותפול טונקל בּילד פון דזשיאַמפּעטרינאָ, די. 
דאָזיקע זאַכן פון לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס שול געפינען זיך אין 
איין צימער מיט אייניקע יונגע װערק פון ראפאַעלן, װי זין 
(*"60065182116 08ח0460,, מיט איר טרוימעריש-סענטי- 


|*) ,די מאַדאָגע פון די הימלישע חטלות', ד, א, 
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מענטאַלן אומבּריער פּייזאזש, ווצלכע געפינט זיך, װי די מאַדאָנאַ 
ליטטא, אין אַ בּאַגילטן אַלמערל מיט אַ צװישן-װענטל, 

איך פאַרנאָטיר אויך אַ אינטערעסאַנטן פרױען-פּאָרטרעט, 
װאָס געפינט זיך אין קראָקע בּיים פירשט טשאַרטאריסקי און 
וועלכן מ'שרײיבּט ראָרט צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, אינדעראמתן, 
דאָס װערק, װאָס לאָזט איבּער אַן אויסטערלישן, עטװאָס 
יסודותדיקן רושם, האָט געמוזט אַרױסקומען פון לצאָנאַרדאָידאַ 
ווינטשיס שול און האָט געקענט דערשינען, װי ראָזנבּערג איז 
משער, אַלס אַ שפּעטערע רעפּראָדוקציע, אין אַ אַנדערער און 
שאַרפערער קינסטלערישער מאַניער, פּון לוקרעציאַ קריוועלליס 
פּאָרטרעט, װוצלכן מ'רופט אָן אין לוּוור ,די שיינע פעראניער". 
לצנגלעכער יונגער פּנים מיט אַ לייכטן שמייכל און שװאַרצע 
-אויגן, בּרייט צעעפנטפ, װאָס קוקן אָן אַ זייט, אין מרחק ארי 
דורכדרינגנד און נייגיריק, אַ אָריגינעלער קאָפּ-פּוץ, װאָס פאַרי 
שטעלט די אויערן און איז פאַרבּונדן אונטער דער שפּיציקער גאָמבּ, 
אַ פעראָניערקע און אַ ,רױיזנקראַנץ", װאָס שניידן אַדורך דעם 
ישטערן, כאַפּן אָרום די לאַנגע האַלז און פאַלן כּמצט אַראָפּ אויף 
דער בּרוסט, אַ שמאָלע און אַ מאָגערט, אַלץ אינאיינעם דער 
מאָנט אין אַ גרויסער מאָס אַקוראַט די װינטשיאַנער אָריגינעלקייט, 
-װאָס איז לײיכט גצלאָשן דורך דער האַנט פונם שילער. אױבּ 
מזאָל צולאָזן, אַז די אַזױגערופענע ,שיינע פעראָניער" איו 
איינס פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-וינטשיס יונגע װערק, װאָס גיט נאָך 
נישט איבּער די אָריגינעלע איגנאַרטיקײטן פון זיין שאַפן 
דאַן װאָלט דאָס קראָקאָװער װערק געקענט בּאַטראַכט װערן, 
-װי אַ לאָמבּאַרדישער נאכטו פון דעמדאָזיקן פּאָרטרעט, בּאַזונדער 
מצרקװוירדיק איז אויף אים די האַנט פון דער יונגער מײדל, 
װאָס האַלט צו אַ לעבּצדיקן הערמעלין, דער סימבּאָל פון 
המיידרלשאַפט אין די װערק פון דער אַלטער איטאַליענישער 
קונסט, אירע לאַנגע, בּיינערדיקע, בּריײיט צעשטעלטע פינגער 
אויף דער קרענקלעך-אָנגעשװאָלענער מיטלהאַנט, װאָס איז 
ענלצך צו דער מאַדאָנעס האַנט אויפן בּילד ,די הל. משפּחה", 
וועלכעס װערט אויך צוגעשריבּן צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי און 
געפינט זיך אין דעם װענעציאנער (*י'811800816קן סוזבמת6כ,. 
אי 


*) ,פּאַטריארכאלישער סעמינאריום', -- ד. א, 
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די פינגער אויפן קראָקאָװער בּילְך דערמאָנען גאַנץ װייט אויך 
אָן די פינגער אויף אייניקע בּילדער פון פיליפּפּינאָ לימּפּי, 
אָבּער אין כּולל האָט אויף זיך די האַנטלעפל, מיט אירע . 
אַריסטאָקראַטישט קאָגטורן און עפּעס אַן אױסגעצערטלטער 
שלאַפקײט, דעם חותם פון יעגער פאַרװיקלטער פּסיכאָלאָגיע; 
װאָס האָט געהערשט אין דער שול פון לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשי, 
דאָס בּילד אין געמאָלט אויף אַ געדיכטן טונקעלן הינטערגרונט, 
אַזױ װי ,די שיינע פּצראָניער", לוט קאַראָטטיס מיינונג איז 
צס אַ לעאָנאַרדישער פּאָרטרעט פון צעציליא גאַללעראַנ. 
זיידליץ װידער מיינט, אז פאַר אונז איז איינס פון די װערק 
פון זיין דערשטוינלעכן נאָכטוצך אַמבּראָדושיאָ.דע-פּרעדיס, 
לסוף דאַרף מצן פאַרצייכענען די אַרבּעטן פון מיללער. 
װאַלדע אין דעם אַלטן הערצאג.פּאַלאץ פון מילאן 854610ס} 
(סמ11:!8 641 מיטן צוועק אויפצוזוכן װעלכע ס'איז װערק פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, מיללער-װאַלדע בּאַשרײבּט אויספירלעך 
זיינצ קאָלאָסאַלע אָנשטרענגונגצן אין דערדאָזיקער ריכטונג, אין 
איינעם פון די זאַלן פונם אַלטערטימלעכן 85{ 5810064, ) 
("8ז0טח איז אים געלונגען צו אַנטדעקן אֹין די לונעטן) פון 
פּלאַפאָן פיר פּאָר גוט אױיסגעמאָלטע מלאכימלעך, לוט מיללער. 
װאַלדעס מיינונג זענען דידאָזיקצ מלאכימלעך געמאַכט געװאָרן 
דורך לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס פּענדזל, נאָכדעם, געפינענדיק 
אין ווינדזאר לעאָנאַרראָ-דא.װינטשיס א נאָטיץ אין כּתב-יד וף 
ס'ווערט דערמאָנט דער נאָמען מצרקור, אַ נאָטיץ, װאָס געהצרט 
צו דער צייט װען לעאָנאַרדאָ-דאַ-װױינטשי האָט געװויילט אין 
מילאַן, האָט מיללער-װאַלדע אין משך פון לאַנגעצ חדשים 
לייסיק געזוכט אין מילאַנער פּאַלאַץ ווצלכע ס'איז שפּורן פון 
א פרעסקע אױיף דערדאָזיקער טעמע. און בּאמת, אין דעם 
,אוצרות-זאַל? האָט אים אָפּגעגאָלטן צו רעסטאוורירן, פון אונטער 
די פרישערע טינק-שיכטן, אַ רעשטל פון אַ מאַיעסטצטישער 
אַטלצטן-פיגור מיט אַ מעכטיקן נאַקעטן טארס, מיט אַ דובּינע 
אין האַנט און אַ לייבּן.פעל אויף די אַקסלען, דער קָאָמּ איז 
אַראָפּגצפּאַלן, אָבּער סזענען פאַרבּליבּן די שפורן פון דער 
האָר-גריווע, בּאַצירטע מיט פּאַװע-פעדערן, איל.דער רעכטעף 


ו ואר יייריריברייקער :2 
*( א פעכגישער טערמין בּײ אַרכיטצקטור, ד, א, 
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האַנט איז אַ סצעפטר, װי בּיי מערקורן. אונטן געפינט זיך 
אַ האַלבּ-אָפגעריבּענע אויפשריפט, װאָס האָט אפּנים אַ שייכות 
צו דער פיגור, נעמענדיק אין בּאַטראַכט די אױבּנאָנגעװיזענע 
װוינדזאָר-נאָטיץ און געפינענדיק חוצדעם אַ געװויסע ענלצכקיט 
צװישן דער אנטדצקטער פרצסקע און דעם קלײנטשיקן עסקי? 
פונם אַטלאַנטישן קאָדעקס האָט מילער.װאַלדצ בּאַשלאָסן אי 
די פרעסקע איז דיי אָפּבּילדונג פון מערקורן און געהערט צו 
לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, דידאָזיקע פּראַגע איז דאָ נישט לאַנג 
בּאַהאַנדלט. געװאָרן דורך אייניקע מבינים, װעלכע האָבּן 
איינשטימיק בּאשלאָסן: ערשטנס, אַז די אַנטדעקטע פרעסקע 
שטעלט פּאָר די אָפּבּילדונג נישט פון מערקורן, נייערט פון 
אַרגוסן, און צווייטנס, אַז קיין שום דירעקטע בּאַװײיזן פאַר דער 
אָנגעהעריקייט פון דער פרעסקע צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי זענצן 
נישטאָ, דער פּראָפּעסאָר נאָװאַטי דערווייזט אויספירלעך אין 8 
לאַנגן אָפענעם בּריוו צו בּעלטראַמין, אַז די פרעסקע שטעלט 
פאָר מיט זיך בּלתּי-ספּק אַרגוסן און דערפון איז צו זען, אַז מיללצר. 
װאַלדעס היפּאָטעזע האָט נישט הינטער זיך קיין שום בּאַ' 
שטצטיקונג אין לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס טעקסטן. װאָס שייך 
דצם סצעפּטר אין דער רעכטער האַנט, האָט ער געקענט 
װערן צוגעמאָלט אין א צייט אַרום, ס'פאַרבּלײבּט נאָר דער 


קליינטשינקער עסקיז אין אַטלאנטישן קאָדעקס, וועלכער שטעלט 
פאר בּלויז א גאָר ווייטע און, אין תּוך גענומען, גאָרנישט 
אַנטשײדנדיקע ענלעכקייט מיט דער גיגאנטישער פיגור פון דער 


פרצסקע, 


דאָס עלפטע קאַפּיטל 
נייע מאַטעריאַלן 


די מאַדאָנע מיטן קינד" אין שליכטינגס קאָלעקציע-- 
אקריסטוס צװישן די רבּנים' -- דער לאָנדאָנער 
?אָריגינאַל פון לואיני און די שפּעטערדיקע קאָפּיע 
יפון אים אין שלייפערס קאָלעקציע -- די טורינער 
צייכנונג פון לצאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשי -- אין האמפּ. ‏ 
טאןפּאַלאַץ בּיי לאָנדאָן - ,פּלאָראַ" -- קינדער, 
װאָס קושן זיך -- דער פּאָרטרעט פון אַ מאַנסבּיל 
| אין אַ שװאַרצן קאָסטיום, װאָס האַלט אַ טאָװועלע -- 
די מאַדאָנאַ ליטטאַ און די מאַדאָנאַ. פון לצאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשיס שוֹל אין דער גאַלערײ פּאָלדאָ פּעצ. 
צאָלי - אין דעם, מלאַנער קאַסטעללאָ. ספאָר. 
יצעסקאָ - (*13596 6 5814 -- א לטראק 


1 


מיט עטלעכע יאָר צוריק, = נאָכן דערשיינען. פון דער 
זשרשטער אױיסגאַבּע פון מיין בּוך ,לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי", אין 
דער אױפּלאַגע פון א. פ. מאַרקסן, האָבּ איך בּאַקומען אַ בריח. 
פֿונם בּאַװוּסטן פאריזשער קאלעקציאָנער שליכטינג. דער בריח 
איז נוגע אַן אויסנצצייכנט בילד פון. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס 
שול, און אפשר פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װיגטשי. גופא, װאָס געפינט, 
דך אין זיין קאָלצקציע אוֹן װאָס איז מיר בּיז דעמאָלט בּאַקאַנט 
= א יט 


*) האָלצטאפליזאל. -- ד, א, 


267 


געװען בלויז לוט אַ שלעכטער רעפּראָדוקציע פון אַן אילוס=! 
טרירטער צייטונג, כ'בּרענג דעם בּריוו כּמו שהוא, אַדורכלאָזנדיץ, ' 
בּלויז די ליבּנסװירדיקייטן, װאָס האָבּן אַ פּערזענלעכע שייכות: 
צו מיר, 

כ'האָבּ אָקאָרשט אַדורכגעלײיענט אייער בּוך װעגן לעאָ- 
נאַרדאָ.דאַ-װינטשי,,, דער צווייטער טייל, װאָס אין געשריבּן 
אין אַ דיאַלאָג-פאָרם, אין סטיל פון פּלאַטאָנס ,בּאַל", איז לגמרפ 
לויטן כּאַראַקטער פון דעם בּאַהאַנדלטן סוזשצט און די בּאַ. 
ציאונגען פונם אַלטן ענטואַסט צום בּחור שטעלן מיט זיך פאָר 
א פ9סיכאָלאָגישן עטיוד אין וועלכן ס'שפּיגלט זיך אַזױ װי אָפּ' 
די נשמה פון לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין אַלײן, דעמדאָזיקן פּסיידא. 
אידעאליסט, פּסיידא-מיסטיקער, װאָס האָט זיך בּאַמיט צו פאָר-. 
אייניקן דעם גריכישן שינקייט -קולט מיס די קריסטלעכש- 
יסודות, װאָס האָט געשטרעבּט אויסצודריקן אין דעם לעיקיעךי 
סודותפולן, האַלבּװײבּלעכן שמייכל פון זיינע פיגורן די גלים=. 
טיקע געשלעכטלאָזע שיינקייט, אַזױי װי אַלס חלוף פון דעף 
זינלעכער פּלאַסטישער שיינקייט פון ליזיפּס, פּאָליקלעטס און 
אַנאַקסיאָמענס סקולפּטורן, אױבּ מ'שפּירט אין דעמואָזיקן 
שמייכל א געוויסע געַשפּאַנטקײט, אױבּ ער אין אַדורכגענומצן 
פון סקעפּטישער איראָניע און פון אַ געוויסן דעמאניזם, איז עס 
דערפּאַר, װײיל לוט זיין אינערלעכן מהות איז +עאָנאַרדאָ-דאַ. 
ווינטשי פאְ{רבּליבּן אַן אַטעאיסט און דראַפּירנדיק זיך מיט קריסט-. 
לעכע אידייען האָט ער בּלויז צוליבּ געסאָן די סאָציאַלע פאָר=- 
אורטיילן פון זיין צייט, אָט פאַרװאָס מ'שפּירט אין אַלע זיינט. 
װוערק צפּעם אַ געניאַל שיין-אױיסגעדריקטן ליגן, װאָס װירקט 
בּאַצױבּערנד אויפן צוקוקער, מחמת הינטער אים בּאַהאַלט זיך" 
אויס עפּעס נישט דערואָגטעס, װאָס גיט יעדן אײנציקן די 
מעגלעכקייט צו! דערגאַנצן דאָס פעלנדע אין דער אײגענער' 
פאַנטאַזיע, צו בּאַשאַפן אין טרוים די געשטאלט פון דער דורף 
אים גצזוכטער אַבּסאָלוטער שיינקייט, בּנוגצ װועלכער סזצנען 
אין לעאָנאַרדצָ-דאַ-ווינטשיס בילדצר פאַראַן בּלױז אין פּאַר". 
-כּשופנדן ליכטשאָטן אַרומבּלאָנדזשענדיק געטלעכע רמזים. 

היות איר דערמאָנט אין איער רשימה פון לעאָנאַרדאָ-. 
-דאַ-װינטשיס װערק אויך װצגן דער מאַדאָנע מיטן קינד, װאָס. 


געהערט מיר, די רעפּראָדוקציע פון װעלכער ס'איז דערשינעף 
אין זשורנאַל ,קוגסטווערק" מיט דער בּאַצײכענונג , פון לעאָנאַר=. 
דאָ-דאַ-װינטשיס שול", לכן טײל איך אייך מיט איניקש: 
ידיעות װצגן איר, װועלכע קענען אייך פאַראינטערעסירן, אויף 
דער רוקנזייט פון בּילד געפינט זיך פאָלגנדע איפשריפט, װאָס: 
איז געמאַכט געװאָרן אין פאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט: ילצְאָ- 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשי געגעבּן דורכן פּױפּסט בּענעדיקט דעם זזזא. 
1725 דעם קאַרדינאַל פּאָליניאַק, קיניגלעכער קאבּינצט", ס'אי 
בּאַװוּסט, אַז דער קאַרדינאַל פּאָליניאַק האָט געהאָלפן בּענעדיקש 
דעם 211 צו דערגרייכן צום פּױפּסטלעכן שטול, היות דִפּי 
אויפשריפט זאָגט, אַז דאָס בּילד האָט געהערט צום קיניגלעכן 
קאַבּינעט, לכן דאַרף מען משער זיין אַז דער קאַרדינאַל האָט: 
עס געהאַט געלאָזן בּירושה פאַר לודװיק דעם טא אין זיינש. 
יונגע יאָרן, אין דער רעגענטשאַפטצײט פון דעם ארלעאַנעף 
הערצאָג. מכּח דעמואָזיקן ענין האָבּ איך זיךְ געװענדט צו' 
פערנאַנד אַנזשעראַן, װעלכער האָט אין פאָריקן יאָר אַרױים+ 
געגעבּן אַ אינװענטאַר פון אַלע בּילדער, װאָס האָבּן געהערט" 
צום קיניגלעכן הױן, און ער האָט מיר געענטפּערט, אַז צום 
אומגליק שטעלט זיך אָפּ די רשימה פון די בּילדער, װאָס 
זענען גצהאַט געװען דאָס איגנטום פון די פראַנצויזישש: 
מלכים, בּיים יאָר 1710 און דעריבּער זענען די בּילדער. 
צלכע מ'האָט דערוארבּן שפּעטער נישט אַרײנגעקומען איךן 
דער פאַרצייכעניש, לויטן טיפּ דערנענטערט זיך די מאַדאָנט: 
צו דער הל, אַננאַ און צו בּאַקכוסן און לויט דער מאַניער 
פונם קינסטלערישן מאָלן דאַרף זי צונעשריבּן װערן בּערךְ צום 
יאָר 1506, אַרום דעם קינדס קעפּל זענען פאַראַן, אָנשטאָט א 
גלאָריע, פינף פראַנצויזישע ליליען, און דאָס צװינגט משעף. 
צו זיין, אַז דאָס בּילר אין געמאָלט געװאָרן לט דער בּאַ. 
שטעלונג פונם פּראַנצויזישן קיניג לודװיק דער זצ נצמענדיק; 
אין בּאַטראַכט, אַז אַקוראַט אין יאָר 1506, בּיים צווייטן אַרײיג= 
טרעטן פון לודװיק דעם זְוֲא2 אין מילאַן, איז לעאָנאַרדאָידאַ- 
ווינטשי פּערזענלעך אים פּאָרגעשטעלט געװאָרן און אַז אויףי 
לצאָנאַרדאָס פּראַגע, װאָס פאַראַ בּילד דער קיניג װאָלט גע=. 
װאָלט בּיי אים בּאַשטעלן, האָט לודוויק דער זא געענטפערט2: 
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שא געװיסן קליינעם בּילד פון נאָטר.דאַם" (קלעמאַן), און אַז 
'לעאָנאַרדאָ האָט ווירקלעך דאַמאָלס אױסגעמאָלט 8 מאַדאָנע, ,אַ 
קליין מאָלבּרעט-בּילד", וועלכע איז שפּורלאָז פאַרשװונדן געװאָרן, 
-3טקומט מיין השערה אַ גרויסע װאָרשײנלעכקייט. אין לאָנדאָן, 
אין דער קאָלעקציע פונם לאָרד בּעטערסי, געפינט זיך אַ 
װאַריאַנט פון מיין בּילד, די פּאָזצ און דער פּרצוף פון דער 
:מאַדאָנע און פון קריסטוסן זענען אויף בּיידע בּילדער אידענטיש, 
;נאָר לויס מינצס מיסטיילונג, וועצלכער האָט געזען אַ פאָטאָגראַפיע 
:פונם לאָנדאָנער בּילד, אונטערשיידט זיך דער פּיזאַזש פול. 
שטענדיק פון דעם פּײזאַזש איף מיין בּילך: אױף אים איז 
-נישטאָ נישט דער שלאָס אויפן הינטערגרונט, נישט דער בּוים 
אויפן פּאָדערגרונט, וועלכער איז לוט זיין צייכענונג ענלעך 
אויף די בּוימער-עטיודן, װאָס געפינען זיך אין דער װינדזאָר. 
זאַמלונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס צייכנונגען, דערדאָזיקער 
בּוים האָט בּאַזונדערס אַרײנגעבּראַכט מינצן אין התפּעלות,. ער 
איז אויסגעמאָלט פּולשטענדיק אינם גייסט פון די איטאַליענישע 
פּרימיטיוון,. חוצדעם זענען אויפן בּילד פון לאָרד בּעטערסי אַרום 
ידעם קינדס קאָפּ נישטאָ קיין פּראַנצױזישע ליליען, דערביי 
זענען אויף מיין בּילד אין דער פעלזן-פאַרטיפונג, װוּ ס'זיצט די 
. מאַדאָנע מיטן קינד, אויסגעמאָלט אויסגייעגדיקצ שפּענדלעך, 
װאָס סימבּאָליזירן װאָרשײנלעך דעם גיהנום,. די תּנוצה פונם 
! קינד-קריסטוס, װאָס שטעלט אַריין אויף דעם אָרט אַ צלם, װי 
אַ סימבּאָל פון כּפּרה, דערשיינט אַזױ װי אַן אלעגארישער 
װוּנק אױיף לודויק דעם חזא, װעלכער האַלט אָפּ אַ נצחון 
איבּער דער טיראַניע פון לודאָװויקא מאָראָ, װאָס דאָס איז לגמרי 
לויטן כאַראַקטער פון אַזאַ הניפּהדיקן הױפּמאַן, װי ס'איז 
געווען לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, און פולשטענדיק לויטן גייסט פון 
יענצר עפּעַכע. : 

כ'האָבּ געװיזן מיין בּילד מינצן, ועלכער האָט עס 
-געפונען פאַר הערלֶעך און מיך געבּעטן אים דערלויבּן צו רעפּראָ- 
דוצירן דאָס בּילד אויף אַ פאָטאָגראװיור אין דעם פון אים רע. 
דאַקטירטן זשורנאַל , קונסט-ווערק". אויף מיין פּראַגע, צי קען ער 
אָנערקענען דעמדאָזיקן בּילד פּאַר אַ שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ- 
1א-ווינטשי, האָט ער געענטפערט, אַז לויט זיין מיינונג איז 
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דאָס בּילד גשמאָלט געװאָרן אונטער דער אוממיטלבּאַרער השגנחה 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשי גופא און אַז עס קען געהערן צום 
שענדול פון אַמבּראָדושיאָ-דע-פּרעדיס, אָדער פון סאַלאַנאָ, 
טשעזאָרע-דאַ-סעסטאָ און מעלצי, דידאָזיקע װאַקלעניש בּיים 
דעפינירן דעם מייסטער פון בּילד דערוייזט, אַז די װיסנשאַפט 
און די קענטענישן אַן און פּאַר זיך זענען נישט בֹּכֹּה צו געבּן 
קיין ריכטיקן דיאַגנאָז פון אַ קונסט-װערק, און אַז. צו אַואַ 
דיאגנאָו אין נאָך נויטיק אַ אינסטינקט און 8 נערװעאישע 
עמפינדלעכקייט פון דעם אויג, װי אויך אַ געוויסע אויפפאַסונגס. 
פעאיקייט כון דער נשמה, װאָס נישט איטלעכער איז מסוגל 
דערצו,. צװישן ‏ דער קענטעניש און אַ אינסטינקט עקויסטירט 
ריכטיק אַזאַ מהלך, װי צװישן דעם פאַרשטאַנד און דעם 
האַרץ. צום בּאדויערן איז בּיי מינצן דערדאָזיקער אינסטינקט 
נישטאָ, נישטקוקנדיק אויף דער גאַנצער טיפקייט פון די קונסט. 
היסטאָרישע קענטענישן, האָט ער זיך אַרױסגעװיון פֿאַר צו 
שװאַך צו נעמען אויף זיך די דעצידירנדע איניציאַטיו בּיים 
פעסטשטעלן דעם אױטאָר פון מיין בּילד,. דידאָזיקע אומאַנט. 
שלאָסנקייט, יאָ אפילו שרצקעדיקייט, איז מיר געװאָרן בּאַזונדער 
פארשטענדלעך, בּעת כ'האָבּ זיך, בּיים שמועס, פון אים דערװוּסט, 
שַז זיין געשיכטע פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי האָט ער געשריבּן 
זיצנדיק רואיק אין פּאַריזש און אַז ער האָט געפונצן פאַר ניי 
טיק אַראָפּצופאָרן בּלויז קיין איטאַליע, אָבּער מיט די װצרק 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי און זיין שול, װאָס געפינען זיך 
אין די מוזייען און קאָלעקציעס פון אַנדערע לענדער, האָט ער 
נישט געפונען פאַר מעגלעך צו בּאַקענען זיך. טאָ פרעגט זיך, 
וי אַזיזשע האָט ער געקענט משפּטן װעגן דער ,מאַדאָנאַ 
ליסטא", װעלכע געפינט זיך אין ערמיטאַזש, אױבּ ער איז 
קיינמאָל נישט געװען אין פּעטערבּורג, און פאַרענדיקן אין זיין 
בּוך די שילדערונג פון דאָזיקן בִּילְד מיסן אויסרוף: ,קיין זאַך 
איז נישט אַזױ אויפריכטיק, נישט אַזױ רירנד !* ? דער ערשטער 
חוב פון יעדן געװיסנהאַפטיקן קריטיקער, װאָס איז מקדיש 
עטלעכע יאָר אַרבּעט אויף דער פאָרשונג פון דעם אָדער יענעם 
געגנשטאַנד, איז, לויט מיין מיינונג, פּערזענלעך זיך צו בּאַקע. 
גען מיט אַלץ, װאָס האָס אַ שייכות צן זיין טעמע, נאָר דאַמאָלס 
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קען ער זיף אויסבּילדן אַן איגענע מינונג װעגן אַ קנסטײ 
װערק, נישט אָפּקומענדיק מיטן פאַררופן זיך אויפן אױטאָריײ 
טעט פון זייטיקצ פּערזאָנען. אַנישט מוז זיין אַרבּעט, װאָס אין 
נישט בּאַגרינדעט אויף פּערזענלעכע איינדרוקן, געבּן אין סך+ 
הכל בלויז אַ כרעסטאָמאַטיש זאַמלװערק אָדער אַ נשמהלאָזצ 
קאמפּילאַציע לוט אַרכיו-דאָקומענטן. 

אַװצקקוקנדיק פון אַלץ, װאָס איז אױבּנגעזאָגט, זאָגט 
מיר מיין פּערזענלעכער אינסטינקט, מיין פּערזענלעכע איבּער- 
צייגונג, אַז איך בּין גאָר נאָנט צום אמת צושרײבּנדיק דעמ* 
דאָזיקן בּילד צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין. דאָס איז מסתּמא 
דערזעלבּער געמעל, װאָס ער האָט געמאָלט פאַר לודװיק דעם 
זזצ. פון איין זייט זאָגן עדות די ליליען, װאָס זענען גרופּירט 
אַרום קריסטוסעס קעפּל, װעגן דעם, אַז דאָס בּילד איז בֹּאַי 
שטימט געװען פּאַרן פּראַנצויזישן קיניג און ממילא, אזֹ 
עס האָט נישט געקענט געמאָלט װערן פון קיינעם, אַהוץ פון 
אַן צרשטקלאַסיקן קינסטלער, ד. ה. אין דעם געגעבּענעם פאֵל 
פון לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי. פון דער אַנדערער זייט,, װיסנדיק אַז 
דער פּױפּסט בּענעדיקט דער זזזא האָט אָנגעהערט צו דער 
בּאַרימטער און רייכער משפּחה אָרסיני, װאָס האָט פאַרמאָגט 8 
זעלטענע קונסט-גאַלערײי, קענען מיר נישט צולאָזן, אַז ער זאָל 
האָבּן געגעבּן דעם קאַרדינאַל פּאָליניאַק, אַלס צייכן פון דאַנקי 
בּאַרקײט, אַ בּילד, װאָס גלייכט זיך נישט אױס, לױט זייך 
קינסטלערישן װערט, מיט דער טובה, װעלכצ מ'האָט אים געטאָן- 

דערקלערנדיק פאַר אייך די היסטאָרישע זייט פון דעם 
אָפּשטאַם פון מיין בּילד, װעל איך מיך נישט אַרײנלאָון אין 
שילדערן אים פון דער טעכנישער זייט צוליבּ דעם צוגרויסן 
היקף פון מיין בּריװ, אָבּער כ'װעל זיין גאָר צופרידן אױבֿ 
בּאַלד בּיים ערשׂטן קומען אייערן קיין פּאַריזש װעט איר מיר 
אָנטאָן דעם כּבוד מיך צו בּאָזוכן לױטן פאָלגנדן אַדועס: 420 
גאַס פון שלום, האָטעל האָלאַנד, 

נעמט אָן, חשובער הער, .די פאַרזיכצרונג פון מיין טיפער 
אַכטונג, : 

וו שליכטינג 

5 אױגוסט 1900, סט. זשערמען, 
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ערשט אין זומער פון 1003 האָבּ איך בּאַקומען די מעג. 
לעכקייט צו בּאַטראַכטן די נישט גרויסע אָבּער װערטפולע 
בּילדער-גאַלצריי פון שליכטינגען, װוּ ס'געפינען זיך טשומאַ. 
דאַ-קאָנעליאַנאָ און דער פּונקט אין מין. קעגנװאַרט דער. 
װאָרבּענער פּאַלמאַ װעקקיאָ, בּושצ, גרעז, פר. האַלס, העלסט און 
יפאַרשידענע אַנדערע שעדעוורען, דעם בּילד, װעגן ועלכן ס'רצדט 
זיך אין שליכטינגס בריוו, האָבּ איך אױסגעפאָרשט אין אַלצ 
פרטים. דאָס איז בּאמת אַ זעלטן װערק פונם איטאַליענישן רע. 
נעסאַנס, װאָס פאַרדינט צו פאַרנעמען אָן אָרט אין לוּוור צװישן 
די אַמײנסטן אויטענטישע װערק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי 
און זיין שוֹל, די קינסטלערישע מעלות פונם נישט גרויסן בּילד 
שטייען אויף אַזאַ הויכער מדרגה, אַז זיין אָנגעהעריקײיט צו 
לפאָנאַרדאָ-דאַװינטשיס פּענדזל װאָלט קיינעם נישט פאַרװוּנדערט, 
עס איז געמאָלט מיט װאַרעמע, געלע פאַרבּן, װעלכע זענען 
אַריין אין זיין פּאַלעטע נאָכדעם װי ער האָט בּאַזוכט װענעדיק 
און איז מיטגעריסן געװאָרן דורכן קאָלאָריט פון בּעלליני און 
זיין שול, די מאדולירונג איז אַ פיינע און פאָרזיכטיקע און 
-גלייכצייטיק אַ. מעכטיקע לוט איר פעאיקייט אויסצודריקן גע. 
וויסע אידייען, יענע אידיען, װאָס האָבּן געפאַליעט אין לְעאָ. 
-נאַרדאָ-דאַ-װינטשי און האָבּן זיך פון זיינע װערק צעגאָסן אין 
:די בּלייכערע און פאַרשװוּמענע שאַפונגען פון זיינע שילער און 
-נאָכטוער, איך נעם צום אַנאַליז דער מאַדאָנאַס פּנים. בּאמתּ, עס 
דערמאָנט דעם פּנים פון דער הל, אַננא, פּאָרשטעלנדיק עפּעס 
אַ צווישן-מדרגה צװישן דער פיגור פון דער הל, אַננא אויפן 
קאַרטאָן פון דער לאָנדאָנער קיניגלעכער אַקאַדעמיע און פון 
-לוּוורשן בּילד. דאָ האָבּן מיר די גייסטיקע שטרענגקייט פון 
דער לאָנדאָנער צייכענונג און די זינלעך.װוײיבּלעכע וייכקייט 
:פון דער פאַרבּיקער לווורשער מאַלערײי, די מאַדאָנע איז יונג, 
צערטלעך-שיין און פוֹל מיט עפּעס אַ ריטמישער מעלאָדיע. אַ 
יהויכער, בּוֹלְטער שטערן, װאָס איז בּיי די זייטן צוגעדעקט מיט 
האָר, צייכנט זיך אָפּ אונטערן דורכזיכטיקן שלייער, וי צַ 
-בּרוינער דרייעקיקער פלעק. די פאָרם פון דעם שטערן איז 
לגמרל אין לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס גייסט, מיט זיין ספּעציפישער 
נטיה צו אַ הױכן בּוֹלטן שטערן בּיי פרויען-פיגורן, װעלכער 
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װוינקט-אָן ‏ אויף אַ גײסטיקן פלי און חשיבות. מיר טרעטף 
ראָכּטום אריין אין אַ ספערע פון העכערע אידייען און קאָמײ 
פּליצירטע בּאַפליגלטע פּסיכאָלאָגיעס. די האָר, אַראָפּפאַלנריק 
פון אונטער די קוטאַטן-שניר פון דעם קאָפּיפּוץ, ראַמען איין 
דאָס געזיכט און לאָזן זיך אַראָפּ בּיז צו די אַקסלען אין קלייי 
נע לאָקן, דאָס איזן אויך אין גייסט פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, 
וועלכער פלעגט מיט אַ צערטלעכער תּאוה אױסמאָלן די האָר 
פון זיינע העלדינס און פלעגט אַװי װי בּאַלעבּן מיט זיין פאַנ" 
טאַזיע דידאָזיקע זינלעך.כאַאָטישע שיינקייט פונם פריען.קער" ‏ 
פּער. אויך לואיני האָט ליב געהאַט אָנצושפּילן אויף דידאָזיקע 
פטרונעם פונם פרויען-צוױיבּער, װי אַן אמתער אימיטאַטאָר פון 
לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשין,. די שווערע, האַלבּ-אַראָפּגעלאָזטע אויגני 
לעפּלעך אונטער די בּוֹיגן פון די ווייכע פּוכיקע בּרעמען מאַכן 
דעם איינדרוק פון עפּעס א קאָמפּליצירטן, האַלבּ-נשמה., האַלב. 
גײיסטיקן טרוים. און דאָס איז אויך אינגאַנצן אין סטיל פון 97* 
אָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, בּיי וועלכן דער שכל קוקט אין הימל אַרײן, 
אינם װיסנשאַפּטלצך.מעטאפיזישן הימל, מיט זיינע װייטענישן 
און רעטענישן, און די נשמה, אַ פאַרגיפטיקטע דורכן פּראָצעס 
פונם דעקאַדענטישן הורבּן, צאַפּלט אין די קייטן פון ערדישע 
בּאַגערן, דידאָזיקע אָפּשפּיגלונג פונם אינערלעכן דיסאָנאַנס בּיים 
קינסטלער גופא גייט אַדורך דורך זיין גאַנצער קונסט, מאַכגדיק 
אים פאַר איינע פון די סאַמע בּאדייטפולסטע דערשינונגען 
אין דער אַלװעלטלעכער געשיכטע, אינם דאָזיקן זין מון דאָס' 
געזיכט פון דער אַנאליזירטער מאַדאָנע אָנערקענט װערן אַלס 
אומגעוויינלצך כאַראַקטעריסטיש פאַר דער גאַנצער שול פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דאָ איז נישטאָ דזשיאַקאָנדאַס גייסטיקע' 
אומבּרחמנותדיקייט און איר אדורכדרינגענדיקער בּליק, דאָ איז 
אַלץ שטילער, מילדער, פֿאָרזיכטיקער, אָבּער ס'איז אַ מאָטיו 
פון דערזעלבּער אידייען-װעלט, אוב מ'זאָל בּיי דערדאָזיקער 
מאַדאָנע אויפעפענען די איגן, װאָלטן זיי מןהסתּם אויסגע* 
דריקט דיזעלבּע געדאַנקען-טיפעניש װי בּיי דושיאַקאָנדאַן, נאָר 
מיט אַ װוינציקערער שאַרפקײט פונם גייסטיקן אַנאַליז. מאָגערע, 
נערווצאישע בּאַקן און אַ וייך אָפּגעצײכנטע נאָז מיט ציטערנײ 
דיקע נאָזלעכער, דער צאַרטער בּױג פון דער אױבּערשטעף" 
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לִים, װאָס איז צונויפגעשנירלט -- אָן אַ שמײכל - מיט דער 
פולער אונטערשטער 85 און אַ קליינע קיײילצכריקע גאָמבּצ, 
וועלכע טרעט אַרױס אין ליכטיקן רעליעף, פֿאַרענדיקן דעם 
פּרצוף פון דער מאַדאָנע. ס'איז אַ הערלעך געױכט, װאָס 
צטעמט מיט עכט װינטשיאנער פּאָעזיע, אפשר אָן יענער דיס" 
האַרמאָנישער נאָטע, װעלכע דו זוכסט אומװילנדיק און גצ 
פינסט כּמעט שטענדיק בּיי לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, אַזאַ פּנים 
האָט געקענט אַרויסקומען נאָר פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשים' 
סטודיע, פון אַ קינסטלער, װאָס איז דורך-און-דורך אדורכגענו 
מען מיט דער טעכניק און די אידייען פֿון לעאָנאַרדאָ-דאַ* 
ווינטשי. דאָך, זאָגן מיט איבּערצייגונג, אַז עס געהערט צום 
מייסטער אַלײן - קען מען פאָרט נישט, ס'איז אין אים נישטאָ 
דער װינטשיאַנער פאַרנעם און יענץ געניאַל קליגלצןזיך איבער. 
דער נאַטור און די מענטשן, װאָס מאכט אַלע זײינע װערק, בּײַ 
זייער גאַנצן פאַרענדיקט זיין, פאַר אײבּיק נישט-פאַרעגדיקטע, 
נישט-דערזאָגטע בּיז צום סוף, ס'איז דאָ נישטאָ יצנע קאַלטצ, 
די אומענדלעכקייט ליבּהאָבּנדע דענק-קראַפט, וועלכע צעגלידערט" 
איטלעכע דערשיינונג און שטעלט איר פאָר עפעס אין אַזאַ. 
רויך. דאָ אויפן בּילד אין אַלץ פאַרענדיקט װאַרעם, אידיאישי 
פאַרקיילעכט. לויט דער השלמה פון דער אויספירונג פּאַסט דאָסי 
דאָזיקע קעפּל פולקאָם פאַר לעאָנאַרדאַ-דאַ-װוינטשין, נאָר צוליבּ. 
די אָנגעװיזענע איגנאַרטיקײיטן װאָלט מען זי גיכער געקענט 
צושרייבּן צום האַרמאָנישן און אין דער צייבענונג און דל 
פאַרבּן טיפן טאַלאַנט פון אַנדרעאַ סאָלאַױיאָ, ‏ דעם מייסטער,. 
װאָס האָט געמאַכט דעם דערשטוינלעכן פּאָרטרעט פון שאַרל 
ד'אַמבּואַז. 

די האַלז, די בּרוסט און די האַנט זענען אויך אױסגעמאָלט 
פּונקט מיט אַזאַ השלמה. די פון איין זייט פֿאַרשאָטנטע האַל+ 
און די העל-בּאַלױכטענע בּויטע בּווסט מאַכן אַ פאַרכּשופנדן 
איינדרוק,. ס'שפּירט זיך אין זיי כּמעט דאָס פּולסירן פון 57 
אַרטעריעס, וועלכע צעגיסן איבּערן קערפער דאָס װאַרעמע, 38 
בּיסעלע פוילע בּלוט, דאָס איו װידעראַמאָל אינם גײיסט פון 
בּילד פון דער ,הל, אַננאַ", װאָס רעכנט זיך פאַר לעאָנאַרדאָפֿי 
דאַ-ווינטשיס אַ װערק, אָבּער נישט מיט קיין אומבּאַדינגטעף 
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:אויטענטישקייט, אַקעגן-זשע פונם לאָנדאָנער קאַרטאָן אונטער. 
'שיידט זיך שליכטינגס מאַדאָנע דװקא דורכן טעמפּעראַמענט: 
-פון אים בּלאָזט אַ פּראָסטיקע ענערגיע. די רעכטע האַנט פון 
דער מאַדאָנע מיטן טיפּישן בּאַשיצנדן זשעסט פון װוינטשי און 
זיין שול, ענלעך צו דער ,מאַדאָנע צװישן פעלון"- די לאַננצ 
;אויסגעצערטלטע פינגער מיט שאַרפע שפּיצן און אַ צאַרטער, 
:װאַרעמער הויט -- פאַרענדיקט דעם אַלגעמײנעם רושם פון דער 
מאַדאָנעס פיגור. לױטן ערשטן בּליק אויפן בּילד זאָגסטו, אַז 
דאָס האָט געקענט מאַכן נאָר לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, אָבּער 
-נאָכדעם דערמאָנסטו זיך אָן ענלעכע הענט אױף די בּילדער 
-און צייכצנונגען פון סאָדאָמע, טשעזארע-דא-סעסטאָ און אֲפילו 
:פון אַמבּראָדזשיאָ-דע-פּרצדיס. די דראַפּירונג איז אַ פּראַכטפולט, 
פוֹל מיט געשמאַק, מיט עלעגאַנטער פּשטות און מיט עפּעס 
אַן אַינטימער אומגעצװוּנגנקייט. זי דערגאַנצט די געשטאַלט פון 
דער מאַדאָנע און צװוינגט צו דערמאָנען זיך אָן געניאַלן אויס. 
ישפּרוך פון גריגאָרי בּאָנאָסלאָװן, אַז דער לבוש פונם מענטשן 
;איז אַ , שווייגנדיקער אָראַטאָר" פון זיין מאָראַלישן און גייס. / 
יטיקן מהות. אויך אויפן דאָזיקן בּילד, װי בּכלל אויף די טי. 
יפישע שאַפונגען פון דער וינטשיאַנער שול, שטייט אָט די 
זייט - דער מלבּוש פון דער פיגור -- אויף דער הױך פון 
יראַפּינירטסטער פּסיכאָלאָגישער שארפזיניקייט און פון ויסני 
שאַפט, 

איבּערגייענדיק צום קינד דאַרף מען זאָגן, אַז אויך ער 
דערמאָנט אויפן העכסטן גראַד, לויט דער מאַניער פונם מאָלן 
און לויטן פּסיכאָלאָגישן טיפּ, די קינדער פון לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
זוינטשי. בּאַזונדער איז ער ענלעך צום קליינעם יוחנן דעם 
יטויפער אויף דער לוּוורשער ,מאַדאָנע צװישן פעלון" נישט נאָר 
-מיטן צלאַסטישן, בּויגעװדיקן גופל, נאָר אויך מיט די קרױזל. 
דיקע הערעלעך און אַפילו מיטן געזיכט-אויסדרוק, הגם אין 
יוחננס האַלבּ-אַראָפּגעלאָזטע אויגן װעגט אַריבּער אַ יראת. 
;הכּבודיקע קאָנצענטרירטקייט, בּעת די אויגן פונם קינד אויף 
דשליכטינגס בּילד, װאָס זענען אויפגצהויבּן צום צלם, מאַכן דעם 
גרושם פון פאַרקומערטן טרוימען, יעדנפאַלס איז עס יענער קינדער. 
ישער טיפּ, וועלכן ס'האָבּן בּאַאַרבּעט פיל קינסטלער, װאָס זענצן 
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-געשוװוומען מיט דער פאַליע פון דער װינטשיאַנער קונסט, װײ 
!'למשל בּערנאַרדינא קאָנטי, מאַרקאָ ד'אָדושיאָנע, אמבּראדזשיאַ. 
דע-פּרעדיס, דאָס קינד אױף די קני פון דער ערמיטאזשנער 
,מאַדאָנאַ ליטטא", אָדער.זשע אויפן װאַריאַנט פון דערדאָזיקער 
;מאַדאָנע אין דעם מילאַנער מוזיי פַּאָלדי פּעצצאָלי, דערמאָנט 
גלתּייספק אָן שליכטינגס קינד, דאָס איז איין דערשיינונג, איין 
קונסט. דאָס קינד אויפן בּאַהאַנדלטן בּילד האַלט אַ זעקסעקיקן 
-צלם, ווצלכן ער שטעלט אַריין, לוט דעם װאַרשײנלעכן אויס. 
.טייטש פון שליכטינגן, אין דעם פעלו אויף יענעם אָרט, וו 
ס'גייען אוים די שפּענדלעך פונם קליינעם שייטער. דאָס איז 
יאַ סימבּאָל פון דעם נצחון פון צלם, פון דער קריסטלעכער 
בּאַרמהאַרציקײט און דעם קריסטלעכן אמת, איבּער דער גיהנומ. 
שער איגנליבּע פון לוראָוויקא מאָרא, מ'דאַרף פונדעסטװועגן 
יזאָגן, אַז אויבּ שליכטינגס בּילד געהערט ווירקלצך צו לעאָנאַרדאַ. 
דאַ-ווינטשי און אויבּ שליכטינגס אויסטייטש איז בּאמת ריכטיק, 
דאן האָבּן מיר דאָ איינעם פון די פּאַרפּלעפנדע קינסטלערישע 
מיסבּרויכן מיט דער קריסטלעכער אידעאָלאָגיע צוליבּ אַ גע. 
מיינעם ערדישן צווצק, אויף װעלכן ס'איז בּלוױז פעאיק געווען 
דערדאָזיקער מכשף און קנצנמאַכער פון דעם רענעסאַנס. 
:מ'דאַרף נאָך בּאַמערקן, אז אויף קיין איינציקן פון זיינע װערק 
יהאָס לעאָנאַרדאָ.דאַ-װוינטשי נישט פאָרגעשטעלט קיין צלם און 
יאַז טפילו אין דעם לווורשן ,יוחנן המטבּל" מערקט זיך דער 
|צלם קוים אָן אין דער פינצטערניש פון דעם צוייטן פּלאַן, די 
אָנװעזנקייט פון צלם אויף דער לאָנדאָנער ,מאַדאָנע צװישן 
יפעלון" האָט פּאַר דער קריטיק געגאָלטן אַלס איינער פון די 
:בּאַװײזן קעגן דער עכטקייט פונם דאָזיקן בּילד, דאָ אָבּער איז 
דער צִלֶּם - און דערבּיי אַ זעקסעקיקער -- אױסגעמאָלט מיט 
פולער דייטלעכקייט און ער דערשינט, װי אַ װעזנטלעכער 
טייל פון דער גאַנצער קאָמפּאָזיציע. מיט דעם רעכטן הענטל 
האַלט דאָס קינך צו די אונטערשטע לייסטל און דאָס לינקצ 
גהצנטל, שלאַנגענאַרטיק אַרומגעװיקלט אַרום דעם מיטלטייל, 
שפּאַרט זיך אָן מיטן אױפּגעהױבּענעם וייזפינגער אָן דער 
;אויבּערשטער לייסטל, דער טיפּישער סקעפּטישער זשעסט פון 
(לצאָנאַרדאָ-דאַ.װוינטשי -- דער אויפגעהויבּענער פיננער - איז 
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אָנגעצילעװעט אויפן צלם! אױף אַ קליינעם שטח - אַ קאָמפַּלײ 
צירטע פּסיכאָלאָגישע און קינסטלערישע שאַראַדע, די פאַראייגל- 
קונג פון צוויי סתּירותדיקע אידייען: פון איין זיים דאָסו 
אַרײנשטעלן דעם צלם, װי אַ טריאומף פֿון דעם הימלשן אמת: 
איבּער דער ערדישער שלעכטסקייט, און פון דער צווייטער זייטי 
| דער זשעסט פון אָפּלייקענונג און ספק לגבּי דעמדאָזיקן טריאומי. 
פירנדן אמת, אויף אַזאַ אומן, אױבּ מזאָל זיך האַלטן בּנוגש 
דעם זין פון דאָזיקן בּילד בּיי שליכטינגס היפּאָטעזע, אױבּ 
מ'זאָל אָננעמען, אַז דאָ בּאַהאַלט זיך אויס הינטער דעם גע" 
ניאַלן קינסטלער ,אַ חניפהדיקער הויפמאַן", דאַן דאַרף מען נאָך 
צוגעבּן; אַז דעם קינדס אויפגעהױבּענער פינגערל, דערדאָזיקער 
סימבּאָל פון ספקן אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס װערק, קאָמפּלײ 
צירט די גאַנצע קאָנצעפּציע פון בּילד און טראָגט אַזױ װל 
אַרײן אַ פּאַרבּאַהאַלטענע כיטרע-קלוגע אױיסבּעסערונג אין דער 
גראָבער ' סימבּאָלישער חניפה פאַרן קיניג. די פראַנצויזישע 
ליליען, װאָס זענען אױסגעמאָלט אַרום דעם קינדס קעפּל, אױסי 
געמאָלט פאָרזיכטיק, בּלייך,. כּמעט אוממערקלעך, שטרייכן אפש 
נאָר אונטער דעמדאָזיקן דואַליום אין דער שטימונג פונם. 
קינסטלער גופא, וועלכער האָט זיך אַנטשלאָסן אויף אַ חניפה, 
אָבּער בּאַלד אויפן שטעל אָנגענומען מיטלען, אַז די חניפה זאָל 
פאַרטרונקען ווערן אין דעם געויכטן נעפּל פון סתּירותדיקע 
װוּנקען און װידערשפּרעכנדיקע אידייען, אָט װאָס פאַראַ תּהומות. 
ס'עפענען זיך אַמאָל איף אין ועלכע-ס'איז, איפן ערשטן 
קוק װינציק-װאָס בּאַדייטפולע דעטאַלן פון אַ בּילד. 
לסוף בּלײבּט נאָך צו בּאַטראַכטן די לאַנדשאַפט פונם' 
בּילד, לינקס פון צוקוקער הױבּט זיך אױף אַ יונג דינטשיקס 
בּוימל, װאָס דערמאַנט בּאמת אייניקע וױנדזאָר'צייכנונגען פון 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װוינטשי, דאָס בּוימל צואַמען מיט אומפאַרגלײיכלען 
אױסגעמאָלטע פעלון, מיטן טאָל און אַ שלאָס אויפן הינטערי 
גרונט פון בּילד, בּילדן דעם פּאָעטישן פאָן פון גאַנצן װערק. 
ער איז אױכעט אַזױ שיין, װוי די מאַדאָנע גופא, און איך 
אױסגעמאָלט אין דער בּרייטער מאַניער פון לעאָנאַרדאָידאַ" 
ווינטשי, ס'בּלאָזט פון אים מיט דער קאַפּדיזנער גרעלער שיינקיים 
פון דער איטאַליענישער נאַטור, מיט אירע העזהדיקע ליניעפ 
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און, אוב מ'קען זיך אַזױ אויסדריקן, מיט אַ שטאַרקן טעמפּע= 
ראַמעגט פנם וױלן אַלץ איז געגעבן, װי געהיינטלעך, אין 
רמזים, אָבּער פון דידאָזיקע אָנװוּנקען װיקלט פאַנאַנדער דער 
כח:הדמיון דעם כּשופדיקן בּילד פון די איטאַליענישע מאָלערישע 
עפעקטן, געוויס, אַזאַ לאַנדשאַפּט איז פולשטענדיק פּאַסיק פאַר 
לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיט פּענדזל, די מאַדאָנע אַלײין זיצט אין אַ 
פּאַרטיפונג און אױף אַן אַרױסשפּרונג פון אַ טונקעלן פעלי 
אַזױ זעט אס דער גאַנצער געמעל פון שליכטינגס קאַלעקציע. 
לויטן פולן יושר װאָלט מען אים געקענט אָנרופן ,די מאַדאָנע 
אין די פעלזן" אָדער ריכטיקער ,די מאַדאָגע צװישן פעלו". 
אוב מ'זאָל פנגעמען, אַז דער בּאַהאַנדלטער געמעל געהערט צר 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-וינטשל, דאַן קען מען צולאָזן פאָלגנדיקס בּנונע 
זיין אָרט צווישן די אַנדעיע װערק פונם דאָזיקן קינסטלער. ער 
האָט געקענט ווערן געמאָלט אין דעם צײט-פּעריאָד ווען ס'האָט 
אים בּאַשעפטיקט די קאָמפּליצירטע אידייע פון דער ,מאַראָנע 
צווישן פעלזן", דער בּאַשיצנדער זשעסט פון דער מאַדאַנעס 
האַנט איז אױף ביידע בּילדער איין און דערועלבּער, הגם 
אויפן לווורשן בּילך מאַכט די מאַדאָנע רידאָזיקע תּנועה מיט 
דער לינקער האַנט און בּיי שליכטינגן מיט דער רעכטער, 
דערבּיל דריקט אס דער זשעסט אױפן לװורשן בּילד מער 
קאַלטע פעסטקייט און אַנטשלאָסנקײט אינם כאַראַקטער פון דער 
מאַדאָנע גופא. אויף ביידע בילדער זענען דער מאַדאָנעס אויגן 
אַראָפּגעלאָזט און קוקן אין דער ריכטונג צום קינד, וועלכעס זי 
האַלט צו מיט דער לינקער האַנט. לסוף, אױף בּיידע בילדער 
איז די מאַדאָנע אַװעקגעזעצט צוישן פעלן. צוקוקנדיק זיך 
פּאַראַלעל צו ביידע בילדער און צּאַמערקנדיק, אַז אויפן לוּוורשן 
בּילד האַלט צו דד מאַדאָנע נישט קריסטוסן, נאָר דעם קלייגינקן 
יוחנן דעם טױפער, און אַז דאָס קינד אויף שליכטינגס בּילף. 
האַלט אַ צלם, דער כאַראַקטעריסטישער אַטריבּוט דוקא פון 
יוחנן דער טויפער, קען מען צולאָזן, אַז אויך אויף שליבטינגס בּילך. 
איז די מאַדאָנע פאָרגעשטעלט נישט מיט קריסטוסן, נאָר מיט. 
יוחנן דעם טויפער, אויף אַזאַ אופן אין דאָסדאָזיקע בּילד דער. 
שינען וי אַן אַרט װואַריאַנט, אָדער װי אַ טייל פון דער קאָנוֹ 
צעפציע פון דער לוורשער ,מאַדאָנע ‏ צוישן פעלון", אָבּער 
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דוקא אַזאַ פּאַראַלעלער פאַרגלייך פון בּיידע בּילדער אין זייערע 
קינסטלערישע און אידעאישע אײגנאַרטיקײטן גיט אַן אומווילנדיקן 
איבּערגעוויכט דער השערה, אַז פאַר אונז אין נישט קיין ניי. 
געפונענע שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין אַלײן, נײיערט 
בּלויז אַ גאָר געהױיבּן װערק פון זיין שול, אויפן לוּוורשן בּילד 
איז אַלץ שאַרפּער, דרייסטער, בּרייטער אין זין פון פילאָזאָפּישן 
סקעפּטיציזם און פון דעם קאַלטן ליכטשטראָם אין דער ריכטונג 
צו דער קריסטלעכער אידעאָלאָגיע, און דערבּיי אין אַלץ אויס. 
געהאַלטן אין זיין ראַציאָנאַליסטישער סכעמע. דאָס איז איינע 
פּון די סאַמע װוּנדערלעכסטע און כאַראַקטעריסטישע שאַפונגען 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי, אַקעגן זשע שליכטינגס בּילד איז 
פול מיט אַ. װאַרעמער, מילדער שטימונג און גיט אַ אוממיטל. 
בּאַרע עמפינדונג' פון עפּעס מעלאדישעס. בּלוז דורכן אַנאַליז 
פון די פּרטים דעקסטו אויף ביי אים יענע קאָמפּליצירטקײטן 
פונם געדאַנק, יענע מעכאַניק פון דיאַלעקטיש-סתּירותדיקע אידייען, 
וועלכע זענען אַזױ כאַראַקטעריסטיש פאַר ווינטשין און װאָס 
זענען אַזױ װי אַבּיסל סותר אינם געגעבּענעם בּילד דעם אומ. 
מיטלבּאַרן איינדרוק פון אים, די פּאָעטישע וייכקייט פון זיינע 
ליניעס, די צאַרטקײט פונם געזיכט און| פון דער תּנועה בּיי 
דער מאַדאָנע גופא, אויף אים איז אַלץ אַזױ װי איינגעהילט 
אין אַ רױיכל פון פאַרכּשיפנדער מעלאַנכאָליע. און דערפאַר, הגם 
בּיי אַזאַ אַװעקשטעל פון דער פּראַגע פאַרבּלײיבּט דער אָפּשטאַם 
פון די פראַנצויזישע ליליען אַרום דעם קינדס קעפּל נישט אוים. 
געקלערט, בּין איך דאָך גענױגט צו דער מהשבה, אַז דאָס 
בּילד איז געמאָלט נישט פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשין אַליין, נאָר 
פון איינעם פון זיינע בּעסטע שילער אָדער נאכטוער. עס װאָלט 
געקענט זיין, למשל, אַ װערק פון אַנדרעאַ סאָלאַריאָ. 


2 


דעמזעלבּן זומער איז מיר אױסגעקומען צו אַנאַליירן 
נאָך אַ בּילד, װאָס האָט אַ שייכות צו לואינין און דורך אים 


אַ װאָסער ס'איז ווייטע שייכות צו לעאָנאַרדאָידאַיװוינטשין. דאָ 
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נישט לאַנג האָט דער קיעווער קאָלעקציאָנער שלייפער דערווארבּן 
אין רוסלאַנד אַ בּילד, װאָס שטעלט פאָר לױטן אינהאַלט, לוי 
דער קאָמפּאָזיציע און לויט אייניקע פיגורן, כּמעט אַ פולע 
איבּערחזרונג פון לואיניס לאָנדאָנער בּילד ,קריסטוס צװישן די 
רבּנים', װאָס איז אין משך פון אַ לאַנגער צייט צוגעשריבּן 
געװאָרן דורך די אָרטיקע קאַטאַלאָגן צו לעאָנאַרדאָ-דאַװינטשין 
אַליין. מיין ערשטער רושם פון דאָזיקן בּילד, אַ גאָר בּחפזוֹן" 
דיקער, בּיי מיין פאַרבּײילופנדיקן דורכפאָר דורך קיעוו, אָװונט+ 
צייט בּיי עלעקטרישער בּאַלוױכטונג, איז געווען אַ גאַנץ אומבּאַײ 
שטימטער. נאָכדעם, אױספאָרשנדיק דעם בּילד אױף דער פאַ- 
טאָגראַפיע, וועלכע פאַרשטעלט וי תּמיד די איגנשאַפטן פון 
די פאַרבּן, האָבּ איך נישט געקענט נישט אוױפמערקזאַם װערןך 
אויף דער רייכקייט פונם פּסיכאָלאָגישן אינהאַלט פון דעם בּילד, 
אויף די װינטשיאַנער טיפּן פון די צװײטראַנגיקע פיגורן אוך 
דערעיקרשט אופן פּנים פונם יונגן קריסטוס מיט אַ. דעקא. 
דענטיש-קרענקלעכן פּנים און גרױסאַרטיק אױיסגעמאָלטע הענט, 
בּאַזונדערס די רעכטע. כ'האָבּ געװוּסט, אַז אין דער לאָנדאָנער 
נאַציאָנאַל-גאַלערײ איז פאַראַנען לואיניס אַ בּילד אויף דערזעלבּעף 
טעמע און דעריבּער האָבּ איך נישט געקענט נישט מסכים זיין 
מיט ג, פ, שלייפערן, אַז די אַנטגילטיקע לייזונג פון דער פראַגע 
מכּח דעם אָפּשטאַם פון זיין בּילד מוז געמאַכט װערן 
אין לאָנדאָן בּיים פאַרגלייכן בּיידע בּילדער מיט די אײגענע 
אויגן. אויפן וועג קיין לאָנדאָן האָט מען דעם בּילד פריעף 
געהאַט געוויזן דעם אויפפרישער פונם בּערלינער מויי אוף 
נאָכדעם דעם דירעקטאָר זיינעם בּאָדע. בּאָדע האָט איינגעפונעך 
דעם בּילד פאַר אינטערעסאַנט, נאָר װאַקלענדיק זיך בּנוגע דעף 
צייט פון זיין אויספירונג איז ער גרייט געווען אָנצודערקענען 
אים פאַר אַ קאָפּיע פון לואיניס בּילד, װאָס איז געמאַכט גע" 
װאָרן צום סוף זוטא. אָדער אין אָנפּאַנג שא י ה. אין 
לאָנדאָן, אין איין שורה מיט לואיניס בּילד, האָט שלייפערס בּילד 
אַרױסגעװיזן אַלע זיינע פאַרבּיקע חסרונות. ס'איז נישטאָ בַּללי 
אים קיין עכטע מאָדעלירונג, די פיגורן זעעןן אויס פּלאַך און 
ס'שפּירט זיך, 18 די צייכענונג גופא, װאָס אין אפשר עלטער, 
װוי בּאָדע מיינט, איז איבּערגעפירט, פאַרקריפּלט דורך די שיכטן 
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פון די נייע, שלעכטע פאַרבּן אויף די אורשפּרינגלעכע, װאַר. 
שיינלעך מער פולקאָמענערע פאַרבּן. אָבּער פון אונטער דידאָי 
זיקע פאַרשװועכנדע פאַרבּן שימערט פאָרט די צייכענונג, נאָך 
אַ אינטערעסאַנטערע וי די צייכענונג פון לואיניס אויטענטישן 
בילר, בּאַזונדער בּיי דער הויפּטפינור פון קריסטוסן. מ'דאַרף 
אָגב-אורחא אָנמערקן, אַז דידאָזיקע בּילדער זענען לגמרי אָפּגע- 
ראָטן איינס פון צווייטן לױט די קאָלירן פון זייערע פאַרבּן 
דאָס געזיכט און די הענט בּיי קריסטוסן אויף שלייפערס בּילד 
זענען ראָזלעכע, אַקעגן-זשע בּיי לואינין -- מאַט-פּלײשפאַרבּיקע, 
געלבלעכע, און דאָס קױיפט ראַפּטום אונטער לטובת דעם לאָנ 
דאַנער בּילד; אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס שול איז אין קין 
שום תּקופה נישט געװוען דערדאָזיקער לאַקריץ-זיסער ראָזלעכער 
קאָליר בּיים אָפּבּילדן דעם מענטשלעכן גוף. אמת, דערמיט 
צייכנט זיך אויס דער לוורשער בּאַקכוס, אָבּער דווקא דער" 
דאָזיקער אומשטאַנד, צוזאַמען מיט נאָך אַנדערע אײגנאַרטיקײטן 
פונם בּילד, ווייזט אָן דערויף, אַז דאָס בּילד איז געװאָרן שטאַרק 
און שלעכט אָפּגעפרישט אין די נייסטע ציטן. די העל.ציגל. 
פאַרבּיקע האַלז פון קריסטוסן אויף שלייפערס בּילד האַרמאָנירט 
נישט לױטן קאָליר מיטן געיכט און די הענט. די מלבּושים 
-אויף בּיידע בּילדער זענען איכעט גאַנץ פאַרשידענע לױט די 
קאָלירן, בּיי שלייפערן איז קריסטוטעס קיטל פון ציגלפאַרבּ 
מיט גרוי-הימלבּלויען אונטערשלאַק, בּיי לואינין איז דער קיטל 
אַ פּורפּורנער מיט הימלבּלויען אונטערשלאַק. בּיים עקסטן רב 
לינקס פון צוקוקער איז אויף שלייפערס בּילד די יאַרמולקע פון 
העלן שאָקאָלאַד-קאָליר און דער מלבּוש אַן אֶליו-גרינער, בּיי 
לואינין איז די יאַרמולקע אַ העל-ציגלפאַרבּיקע און דער מלבּוש 
/אַ גרינער. דער עקסטער רב רעכטס פון צוקוקער איז אויף 
בּיידע בּילדער אינגאַנצן אָנגעטאָן אין רויטן, בּיי לואינין זענען 
בּכלל די פאַרבּן אויסגעצייכנטע, האַרמאָנישע, אַקעגן-זשע אויפן 
. בּאַהאַנדלטן בּילד פון שלייפערן דענערווירן זיי מיט זײיער גראָי 
, בּער דיסהאַרמאָניע. 2 

| = װאָס שייך קריסטוסן אַליין אויף שלייפערס בּילד, שטעלט 
דידאָזיקע פיגור פאָר, בּיי אַלע פאַרבּיקע חסרונות, ‏ אַ לעבּעדיקן 
אינטערעף פאַר דער קינסטלערישער קריטיק. זי גיט דעם 
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איינדרוק פון אַ בּאַשטימטער אינדיװידואַליטעט, ווי דער 
יקינסטלער װאָלט פאַר ויך געװעסט האָבּן אַ לעבּעדיקן און 
דערבּיי אַ פאַר דער ווינטשיאַנער שול כאַראַקטעריסטישן מאָדעל, 
אפשר אַ בּאַװוּסטזיניק אױסגעקליבּענעם מיטן צװעק צו אימי. 
-טירן לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשין אױבּ מאָל אָננעמען בּאָדעס 
עקספּערטיזע און צושרײיבּן דעם אָפּשטאַם פון בּילד צו די 
'מער נייערע צייטן, דאַן דאַרף מען זאָגן, אַז נעמענדיק אַלע 
פיגורן פון לואיניס בּילד האָט דער קאָפּירער בּאַדייטנד איבּער. 
געאַרבּעס קריסטוסעס פּנים, קאָמפּליצירנדיק זיין. אינערלעכן 
תּוכן און דערנענטערנדיק אים צו לעאָנאַרדאָידאַ-װוינטשיס אידיי. 
אישע סכעמען. דער פּרױענאַרטיקער קאָפּ פון דעם לואינישן 
קריסטוס איז דירעקט שאַבּלאָנמעסיק פּאַר דעמדאָזיקן פיינעם 
און עלעגאַנטן, אָבּער פאָרט אײינטאָניקן קינסטלער. די אויגן קוקן 
פּאַרטראַכט, אָבּער אין אַלגעמיין אינהאַלטלאָז. דער שטערן איז 
פּלאַך, די ליפּן זענען צונויפגעלייגט נישט-אויסדרוקפול. אויפן 
גאַנצן געוֹיכט איז נישטאָ נישט קיין שאַרפקייט, נישט קיין 
גייסטיקע קראַפּט, קיין שום דיאַלעקטיק, װאָס זאָל זיין פּאַסיק 
פאַרן געגעבּענעם סוזשעט. דאָס איז עפּעס אַזאַ פאַרשלאָסענער 
קירכלעכער ספּיריטואַליזם אין זינלעכע פאַרבּן, װאָס לאַשטשען 
די נערוון, אָבּער װאָס רעגן נישט אויף די גשמה. לואיני האָט 
געמאָלט דעמדאָזיקן קאָפּ אָן יענער פּסיכאַלאָגישער פרייהייט 
מיט װעלכער ער האָט אױסגעמאָלט זײַנע פאַרפירערישע 
,שלומיתן" און ,מאַדאָנעס", און דערפאַר צייכנט זיך נישט אויס 
דערדאָזיקער קאָפּ, אַ נישט-פּאַרענדיקטער סיי אין גייסטיקן, סיי 
אין זינלעכן פּרט, מיט דער עמאָציאָנעלער שיינקייט, וועלכע 
ליגט אין דער נאָטור פון זיין פּענדזל. קריסטוסעס קאָפּ אויף 
י שלייפערס בילד,, בּאַזונדער בּיים אַנאַליזירן לוט דער פאָטאָ. 
-גראַפיע, גיט אַבּיסל אַן אומרואיקן און פּסיכאָלאָגיש-טיפן רושם. 
אויפן דאָזיקן פּנים װאַרפט זיך אין די אױגן דער קאָנטראַסט 
?צווישן זיין אױיבּערשטן און אונטערשטן טייל, װאָס שטייען בֹּאַ- 
זונדער ווייט אָפּ איינער פון אַנדערן: ס'איז אַזױ װווי צַויי 
ספערן פונם מענטשלעכן ועון, אַ גייסטיקע און אַ זיגלעכע, 
האין אַ. גרעלן קעגנאיבּערשטעל. הינטערן גרויסן בּולטן שטערן 
!;און אין : די בּרייט-צעעפנטע, שאַרפע, שװאַרצע אױגן שפּירט 
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זיך די אַרבּעט פון אַ קאָמפּליצירטן געדאַנק, מיט װאַקלענישג 
און ספקות, װאָס זענען די אייגנשאַפט פון אַ נישט גראָרליני. 
קער נאַטור. דאָס איז אַ קלוג, דענקנד ועזן, עמפינדלעך צה 
אידייאישע פיינקייטן, אָן בּאַפליגלטער עקזאַלטאַציע, אָן שטאַרקע. 
שוווּנגען,, מעגלעך אַפילו אָן אַ ספּעציפישער קריטישער וייט. 
זיכטיקייט, אָבּער מיט אַ פעאיקייט אַרױסצוציען פאַר זיך אול 
אויסזויגן נייע געדאַנקען און פאַראַלגעמײנערונגען פון קליינע+ 
פאר אַן אַנדערנס בּליק אומבּאַמערקטע פּרטים. דאָס איז אַ2 
טיפּיש נשמה-וועזן מיט אַ דיסהאַרמאָנישער מוזיק פון די צערט. 
לעכסטע פּסיכאָלאָגישע װווידערשפּרוכן, אַ כּמעט הערמאַפּראָריטיש- 
וועזן, װי ס'האָט זיך תּמיד פּראַקטיצירט אין לעאָנאַרדאָ-דאַײ 
זוינטשיס שול. בּאַזונדער טרעט אַרױס דערדאָזיקער פרויען. 
כאַראַקטער פון קריסטוסעס קאָפּ ‏ אין דעם אונטערשטן טייל פון 
זיין געזיכט, אין דער קרענקלעך-שלאַנגנאַרטיקער אױבּערשטעף 
ליפּ, וועלכע שליסט זיך פריינטלעך צונױיף מיט דער פולער 
אונטערשטער ליפּ. אַ גאָר לאַנגע, דינע, קוים-קוים האָרבּאַטע: 
נאָז מערקט זיך שװאַך אָן אין איר רעליעף, אַ גאַנץ גרויסע: 
גאָמבּע דערגאַנצט דעם רושם, װאָס בּאַקומט זיך פון דעם' 
זינלעכן מויל, מ'דאַרף אָנמערקן נאָך אַ פּרט. בּיי שלייפערס: 
קריסטוס ציט אויף זיך די אויפמערקזאַמקײט דער גאָר בּרייטער 
שרונד, װאָס וייזט אָן אויף שיטערע אָדער שנעל שיטערווערנ. 
דיקע האָר, און דאָס גיט צו דעם קאָפּ אין כּולל יענעם ניו= 
אַנס פון דעקאַדענטישער קרענקלעכקייט, ועגן וועלכן כ'האָב. 
פריער גערעדט. בּיים לואינישן קריסטוס פאַלן די האָר אַראָפּ אויף: 
| די אַקסלען אין פּרעכטיקע לאָקן. לסוף, קריסטוסעס הענט איף. 

בּיידע בּילדער, פאָרשטעלנדיק אַ סך בּשותּפותדיקס אין דער 
פאָרם און אַפילו אַ פולע אידענטישקייט בּיים זשעסטיקולירן,. 
גיבּן פאָרט פאַרשידענע איינדרוקן, סיי דאָ, סיי דאָרט זענען 
זיי אומפּאַרגלײכלעך און דורך װאָס-נישט-איז שמעקן זיי מיט 
דער ראַפינירטער פּסיכאָפיזיאָלאָגיע פון די װינטשיאַנער הענט.. 
אויף שלייפערס בּילד איז קריסטוסעס רעכטע האַנט מיטן אויס- 
געצויגענעם ווייז-פינגער אױסגעמאָלט מיט פולער השלמה. אוב 
איר מאָדולירונג שטייט אָפּ פון דער מאָדולירונג פון לואיניס האַנט,, 
-איז רערפאַר איר צייכענונג אַזױ צו זאָגן קליגער און שאַרפןל= 


ניקער,. נישט קוקנדיק אויפן זיסלעךראָזן טאָן פון די פאַרבּף 
לעבּט זי מיט אַ. נערװעאיש-פּסיכאָלאָגישן לעבּן, ער רעדט 
אויף דער פּאָטאָגראַפיע מאַכט זי פּשוט אַן אומפאַרגלײכלעכן 
איינדרוק, אַ לעבּעדיקע, װאַרעמע האַנט, װאָס איז פעאיק אוים=+ 
צודריקן מיט אַ דעקאַדענטיש-זינלעכער תּנועה, אַ וייכער און 
פאַליעאַרטיקער, פאַרשידענע פאַרװיקלטע פּראָצעסן פונם לאָגישך 
געדאַנק. דאָס איז אינדעראמתן אַן אויסגעצייכנטע אימיטאַציע: 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשין. לואיניס האַנט, בּײי דער גאַנצערי 
השלמה פון דער מאָדולירונג און פון די פאַרבּן, מאַכט אַ מערי 
טרוקענעם, אַזױ-צו-זאָגן אַן אײינטאָניקן איינדרוק. איר תּנועה,. 
גענוי דיזעלבּע װי אויף שלייפערס בּילד, איז פּשוטער און אָר- 
טאָדאָקסאַלער. זי איז קעלטער, גראָדליניקער, ס'פעלט איר יענש: 
צאַפּלדיקע וויבּרירונג, וועלכע ס'פילט זיך אין דער האַנט פונם 
שלייפערשן קריסטוס, דער אימיטאַטאָר פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װיגטשפּ 
איז נענטער געווען צום שכל און צום גײיסט פונם גרויסן' 
קינסטלער, מיט זיינע קאַלטע פּסיכאָלאָגישע שטורמווינטן און' 
בּליצן פונם גלענצנדן געדאַנק, װי דער געבּירטיקער פונם שטילן 
שטעטל בּיים לאַנאָ מאַדזשיאָרע, לואיני. די לינקע האַנט, װאָס 
איז אויף שלייפערס בּילד בּולט איבערגעפירט דורך דער גראָ- 
בּער רעסטאַוורירונג, מיט צוויי אויסנעצויגענע, גלייכע, אַזױ הפי 
בּיים סוף אָפּנעשניטענע פינגער,. איז אין אַלע הינזיכטן ערגער' 
פאַר דער לינקער לואינישער האַנט. זי טראָגט אַרין אַן אומ= 
אָנגענעמע דיסהאַרמאָנישע נאָטע. אין דער ראַציאָנאַליסטישערש. 
אָבּער עלעגאַנט-שטילעךְ זשעסטיקולאַציע פוֹן דער הויפּט-פיגור,. 
מיט דער סינור פון קריסטוסן, װאָס אין געמאָלט אין 
די טענער פון דער װינטשיאַנער קונסט, שעפּט זיך אוים דעף 
זעלבּשטענדיקער אינטערעס פון שלייפערס בּילד, אָבּער אַז 
דידאָזיקע. פיגור פאַרמאָגט אין זיך בּאמת עפעס אַן איבּערזינגעך 
פון די װינטשיאַנער מאָטיון קען מען זען בּיים פאַרגלײיכן זפ 
מיט נאָך אַ בּילד,4 װאָס געפינט זיך אין וינדזאָר און װוערט+ 
דאָרט |צוגעשריבּן דירעקט צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דָאָס איז א 
בּרוסט-בּילד פון דער הל, קאַטערינאַ, װאָס אין בלתי-שום-ספק: 
אַרױסגעקומען פון. לעאָנאַרדאָ:דאַ-װיגטשיס. שול און פּאַסט זיך 
פאַרן פּענרזל פון זיינעם אַ תּלֹמִיד, דאָס געזיכט פון דער הֶל.. 


-1 נ" 
2 ם 


יקאַטערינאַ ‏ דערמאנט אויף אַ דערשטוינלעכן אופן דעם פּנים 
:פון שלייפערס קריסטוס. דיזעלבּע בּרייט-צעשטעלטע אויגן מיטן 
שאַרפן און מעלאַנכאָלישן אויסדרוק, דיזעלבּע דינע, נישט גע- 
:דיכטע בּרעמען, כּמעט דיזעלבּע נאָז, דיזעלבּע שלאַנגיק-דינע און 
יקרענקלעכע ליפּן-ליניע, דיזעלבּע שיטערע צעװאָרפענע האָר, 
װאָס שאַפן דעם עפעקט פון עפעס אַן אָרגאַנישער אויפלייזונג. 
יסיי פסיכאָלאָגיש, סיי קערפּערלעך איז עס איין און דערזעלבּער 
טיפּ, ס'קומט אויס אָנצונעמען, אַז דער אױטאָר פון שלייפערס 
-בּילד איז יעדנפאַלס געווען גום בּאַקאַנט מיט דער װינדזאָר. 
קעפּל פון דער הל. קאַטערינאַ. דערקלערן אַזאַ ענלעכקייט פון 
:צוויי קעפּלעך דורך אַ צופעליקן טראַף קען מען בֹּשום אופן 
-גישט, : 

װאָס שייך ווידער דעם לואינישן קריסטוס, איז לויטן טיפּ, 
לוט דער צייכנונג, לױט די האָר, לױטן געזיכטס-אויסדרוק, 
ילויט די קאנטורן פון די ליפּן און פון דער נאָז אונטערשיידט 
יער זיך נישט מיט קיין שום זאַך פון דעם בּחור קריסטוס, װאָס 
איז געמאַכט דורכן זעלבּן קינסטלער און װאָס געפינט זיך אין 
דער אַמבּראָזיאַנישער בֿיבּליאָטעק אין מילאַן. דאָס אין אַ ווּנ- 
דערלעכע בּרוסט-פיגור, װאָס שטעלט אפשר פאָר אַן עטיוד פאַרן 
ילאָנדאָנער בּילד, נאָר. דאָ פאַראייניקט אַזױ וי די תּנועה פון 
דער רעכטער האַנט דעם זשעסט פון בּיידע הענט אויפן לאָנ. 
דאָנער בּילד און שאַפט אַ מער געשפּאַנטן רושם. דער קינסטלער 
'האָט משמעות אַרומגעטראַכט זיין טעמע און אין לסוף געקומען 
צו אַ מער קאָמטליצירטער און מער נאַטירלעכער קאָנצעפּציע. 

אָט אין װאָס ס'בּאַשטײט רידאָזיקע קאָנצעפּציע. קריסטוס, 
:מסבּיר זייענדיק זיינע (געדאַנקען פאַר די רבּנים, ציילט אַזױ וי 
איבּער אויף די פינגער זיינע אַרגומענטן, ער האָט שוין פאַר. 
בּויגן .צוויי פינגער פון דער לינקער האַנט און מיטן ווייזפינגער. 
-פון דער רעכטער רירט ער זיך וצו צום דריטן פינגער. דידאָ- 
זיקע פּלאַסטיק, װאָס מאַכט אָנזעעװדיק די ראַציאָנאַליסטישע 
לאָגיק,. װאָס בּאַשאַפט אַזױי וי אַ דערקלערונג'תּנועה פאַרן 
-דענקען גופא, איז בּאַזונדער כאַראַקטעריסטיש פֿאַרן מזרח. די 
זשעסטיקולאַציע. ליגט אין דער טבע פון אַלע פעלקער אין אַ 
יאַלץ גרעסערער מאָס, װאָס לעבּעדיקער דער פאָלקס-טעמפּע- 


זאַמענט איז, אָבּער דער סעמיטישער מורח פאַרמאָגט זיין 
ספּעציפישע זשעסטיקולאַציע, נישט קיין פליסיק.עמאציאַנעלע, 
נישט קיין בּרייטע און וילנס-ענערגישע, נאָר אַ. וינקלדיקע, 
שאַרפע, קראַמפיקט, גייסטיק-לײידנשאַפטלעכע, אין הסכּם מיטן 
אינטעלעקטועל-רעליגיעזן פאָלקס-כאַראַקטער. די זשעסטיקולאַציע 
פון אַ יידן גיט איבּער דעם גאַנצן וייטאָק און די שאַרפקײיט 
פונם לאָגישן דענקען, דורך ועלכן ס'רייסט זיך אַדורך די 
סטיכיע פונם פאָלקס-כאַראַקטער, עפּעס ריזיקס, קאַלאָסאַלעס, 
עפּעס אַזאַ גייסטיקע אָנמאָסיקײט און פאָרמלאָזיקײט, וועלכע 
ווערט סימבּאָליזירט בּלױז דורך קאָנװוּלסיווע תּנועות. ‏ אױף 
לואיניס בּילד, וי אויך אויפן בּילד פון שלייפערן, איז קריסטוסעס 
זשעסטיקולאַציע, בּיי איר ראַציאָנאַליסטישן כאַראַקטער, געמילדערט 
דורכן טעמפּעראַמענט פונם קינסטלער גופא און מחמת דעם גיט 
זי נישטמער וי אַ קינסטלערישן אָנװוּנק אויף דער וירקלעכער 
פּלאַסטיק פון די מזרח-פעלקער. רעכטס פון קריסטוסן האָט דער 
עקסטער רב, מיט שטאַרקע, שאַרפע געזיכטשטריכן, אַ פּלאַמיקע 
הייסע נאַטור אָן אַ קאָמפּליצירטן גייסטיקן לעבּן, צוהערנדיק 
קריסטוסן און אַזױ װוי פאַרלויפנדיק פאָראויס, שוין פאַרבּויגן 
אויך דעם דריטן פינגער: אַ װוּנדערלעכער קינסטלערישער פּרט, 
װאָס פּאַסט מער לט זיין װיציקן איינפאַל, פאַר לעאָנאַרדאָ. 
דאַ-ווינטשי, וי פאַרן גייסטיק פּשוטן לואיני! שוין דערדאָזיקער 
פּרט אַלײן װאָלט געקענט געניגן, כּדי צו ספקן אין דער 
זעלבּשטענדיקייט פונם קינסטלערישן פאַרטראַכטן דעם בילד. 
אַזאַ אינערלעכע אידעאישקייט, װאָס איז אויסגעדריקט אין פּלאַס. 
טישע אָנװוּנקען, געפינען מיר נישט אין די אַנדערע װערק 
פֿון לואיני. דער רב װאָס איז לעבּן קריסטוסן, אױיכעט רעכטס 
יפון אים, האָט אַבּיסל איינגעבּויגן דעם קאָפּ און הערט זיך צו 
מיט קאָפּ ‏ צו קריסטוסעס װערטער, מיט אַ ליכטן אינערלעכן 
װױידערשטאַנד פון זיין געדאַנק. דאָס איז אַן ערלעכע, גײיסטיק. 
גלייכגעוויכטיקע נאַטור, לינקס פון קריסטוסן, אין דער צווייטער 
גרופּע, זענען אויך צוויי רבּנים. איינער, דער עקסטער, װאָס 
-איז אױסגעמאָלט לויטן טיפּ פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס אַמבּראָ- 
זיאַנישע שארזשן, פאַרמאָגט נישט קיין אָריענטאַלישן כאַראַקטער 
|אוןן שטעלט פאָר דעם סקעפּטישן עלעמענט פון בּילד. ער קוקט 
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אויף קריסטוסן מיט אַן אַרױספאָדערנרן שמייכעלע, פאַראַכטלעך 
צונויפציענדיק די ליפּן, לסוף, דער רב, װאָס געפינט זיך צווישן 
קריסטוסן און דעם אָקאָרשט געשילדערטן, האָט זיך מיט רשעות 
אָפּגעװענדט פון קריסטוסן, אינאיינעם מיטן סקעפּטיש-געשטימטן 
רב שטעלט ער פאָר, מיט זיין רשעות און פּאַנאַטישער גראָד+ 
ליניקייט, אַ גרופּע, װאָס איז נעגאַטיװו לנבּי קריסטוסן. אַקעגן 
זשע רעכטס פון קריסטוסן האָט דער קינסטלער אַװעקגעשטעלט 
די גרופּע, וועלכע סימפּאַטיזירט מיט אים, דאָס אין דיזעלבּע 
. מעכאַניק פון אידעאישע און פּסיכאָלאָגישע קעגנזאַצן, װעלכע 
לעאָנאַרדאָ-דאַ:װינטשי פלעגט ליב האָבּן צו בּאַנוצן און וועלכע 
לואיני האָט בּאַשײנפּערלעך איבּערגענומען פון זיין שול. צװיי 
גרופּן זענען אַװעקגעשטעלט איינע קעגן דער אַנדערער און אין 
איטלעכער פון זיי געפינען זיך קאָנטראַסט-פיגורן, דאָס אין א 
קליינע פאַליע פון יענעם ים מיט קינסטלערישער דיאַלעקטיק, 
װאָס האָט זיך צעגאָסן אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס ,געהיימער 
אָװונטיסעודה? מיטן פולן גלאַנץ און רעש פון אַ מעכטיקן 
אידעאישן פאַליעס-אָנלױף, דאָ אָבּער, אויף לואיניס בּילד, וי אויך 
אויף שלייפערס װאַריאַנט, זענען די פּסיכאָלאָגישע קאָנטראַסטן 
אָנגעמערקט בּלויז אין בּלייכע װינטשיאַנער סכעמען. 

בּאמת, בּיי דער בּאַגרענעצטקייט פון זיינע שעפערישע 
כּחות און - דער. אָרעמקייט פון די קינסטלערישע רעיונות, האָט' 
לואיני קוים געקענט שאַפן אַזאַ קאָנצעפּציע, װאָס זאָל געבּן, 
הגם. אַפילו. בּלױז אין אָנװוּנקען, עפּעס טיפעס און גייסטיק" 
זינרייכס; נישט אומזיסט. איז נאָך לפי-ערך נישט לאַנג געשטאַנען 
אונטערן לאָנדאָנער בּילד לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס נאָמען : און 
- דער ! גרופּירונג + פון די פיגורן לויט פּסיכאָלאָגישע קאָנטראַסטן* 
אין די תּנועות פון קריסטוסן און פון איינעם פון די רבּנם 
האָט מען געשפּירט. דעם הויך פון וינטשיס געדאַנק. אַקוראַט 
אַזױ כאַפּסטו אויף בּיים. בּליק אויף שלייפערס װאַריאַנט, װאָס 
איז. פאַרקריפּלט דורך די שלעכטע נײיערע פאַרבּן, עפּעס װינײ 
טשיאַנישעס, אַ ווינטל, װאָס קומט אַזױ װי פון דער סטוריע 
פון לעאָנארדאָן גופא אָדֶער פון אַזאַ סטודיע פון די גערּע 
צייטן, אין וועלכער זיין פּסיכאָלאָגיש-אידײיאישע יצירה, װאָס 
גײט דורך טִיפַע שאַרפע דיסאָנאַנסן, איז געהאַט דערהױבּן 
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;געװאָרן צו אַ גאַנצן קולט. נישט נאָר קריסטוס פון שלייפערס 
;צילד, נאָר אויך די רבּנישע פיגורן גיבּן דעם אייגדרוק פון אַ 
גרעסערער שאַרפקײט, אַ גרעסערער פינקייט. דער עקסטער 
היציקער רב איז אויף שלייפערס בּילד אױסגעמאָלט אין מער 
-אינטעליגענטערע און דערפאַר מער פאַרלאָקנדע שטריכן. ס'איז 
גענוג, למשל, אַ קוק צו טאָן דערויף, װי ס'איז געמאַכט געי 
װואָרן דער אוער בּיים דאָזיקן רב אױיף דעם און אויף יענעם 
-בּילד,. אויף שלייפערס בּילד איז ער דינער און אַריסטאָקראַטי 
ישער וי בּיי לואינין,. דער שכנותדיקער רב איז בּיי שלייפערן 
פאָרגעשטעלט וי אַ טיפּ פון אַ בּאַװוּסטזיניקערן און קליגערן 
ימענטשן, זיין גאַנצעס פּנים איז בּאַלױכטן מיטן בּליק פון די 
-בּרייט אויפגעריסענע טונקעלע אױגן, פון וועלכע ס'לויכט אַרױס 
עפּעס אַ מיסטרויאישער געדאַנק, בּיי לואינין איז דידאָזיקע פיגור 
;אינגאַנצן מטושטש. בּכלל, דידאָזיקע אימיטאַציע וי אויך לואיניס 
-בּילד, שטעלט פּיינלעך אַװעק די עראַגע מכּח דעם, װאָס פאַראַ 
מאָטיוו פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין אַליין ווערט אין זיי אוס' 
-גענוצט, די היסטאָרישע ראיות און איין קינסטלערישער דאק 
-מענט פירן, װוי ס'ווייזט אויס, אַרױף אויף דער לײזונג פון 
דערדאָזיקער פּראַגע. ס'איז בּאַװוּסט, אַז די מאנטוער שררהטע 
איזאַבּעללע ד'עסטע האָט חשק געהאַט צו בּאַקומען פון לעאָי 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשין אַ געמעל מיט דער אָפּבּילדונג פונם בּחורל -- 
קריסטוס בּיים שמועס מיט די רבּנים, אַזאַ ‏ בילד, געמאָלט פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס האַנט, איז צו אונז נישט דערגאַנגעף 
-ס'איז אַפילו אומבּאַקאַנט, צי ס'איז בּכלל געמאָלט געװאָרן. 
אָבּער היינטיקס זומער, זייענדיק בּאַשעפטיקט, צווישן אַנדערעס, 
-מיט לעאָנאַרדאָ:דאַ-װוינטשיס צייכענונגען אין דער טורינער קי. 
. ניגלעכער בּיבּליאָטעק און קלאַסיפיצירנדיק זיי אין דער מחשבה 
לוט די פאַרשידענע תּקופות פון זיין װיסנשאָפּטלעכער און 
-קינסטלערישער טעטיקייט, האָבּ איך מיך נישט װילנדיק אָפּנע- 
שטעלט אויף איין צייכענונג, דער זין און דער אָפּשטאַם פון 
וועלכער ס'זענען עד-היום פאַרבּליבּן, אויף ויפיל ס'איז מיר 
בּאַקאַנט, נישט קיין אויפגעקלערטע, אונטער. דער השפּעה פון 
דער לעגענדע מכּח לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס נסיעה אויפן מזרח, 
האָט מען אַ צייט געמיינט, אַז דידאָזיקע צייכענונג, וועלכע שטעלט 
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פאָר דריי מענלעכע אָריענטאַלישע קעפּ, איז אַ נאַטור-עסקיו, 
װאָס איז געמאַכט געװאָרן אויפן מורח. דידאָזיקע לעגענדע אי 
אָפּגעלײקנט, און מ'קאָן רעכענען פאַר גלויבּווירדיק, אַז די בּאַ- 
טראַכטע צייכענונג איז געמאַכט געװאָרן אין איטאַליע גופא. און 
אָט, אַרױסגײענדיק פון דעם שטאַנדפּונקט און זוכנדיק אין דער 
טורינער צייכענונג דעם צענטראַלן געדאַנק, די פאַרבּאַהאַלטענצ 
אידייע, וועלכע מ'שפּירט אוממיטלבּאַר בּיים פּילמאָליקן בּאַטראַכטן 
זי, איז מיר פּלוציפ איינגעפאַלן, צי האָט נישט אַמאָל דידאָזיקע 
צייכענונג אַ שייכות צו דעם פון מיר אױסגעפאָרשטן בּילד פון 
לואיגי און צו זיין װאַריאַנט פון שלייפערס קאָלעקציע ? אין רידאָ" 
זיקע דריי קעפּ, דריי יידישע טיפּן האָבּ איך אָנגעהױיבּן אויפצוכאַפּן 
אַן ענלעכקייט מיט די לואינישע רבּנים. אינדעראמתן, פּסיכאָלאָ. 
גיש זענען עס לגמרי דיזעלבּע טיפּן. די עקסטע קאָפּ לינקס פונם: 
צוקוקער -- איז דער מאָטיוו פון הײסבּלוטיקן רב אױף לואיניס 
בּילד און אויף זיין שלייפערשן װאַריאַנט, בּלוין אַ פּאַרקער- 
פּערטער מיט אַ שטאַרקערער קראַפט און שטעכעדיקער שאַרפ? 
קייט. דערזעלבּער דריי פון קאָפּ, די אַרױסשטאַרצנדע בּאָרד, די 
ענערגישע ליניע פון דער קוים-קוים האָרבּאַטער נאָז. דער מיטל. 
סטער רב אויף דער צייכענונג -- איז דער מאָטיוו פונם פאַנאַ- 
טישן רב, נאָר אין אַ. אומענדלעך העכערער אויספירונג. עפּעס 
אַ מאַכטפולע בייזע קראַפּט אין קאָנצענטרירט אין דעמדאָזיקן 
שנעלן עסקיז מיט סאַנגװינע. אויף אים זעט מען דעם גאַנצן 
כאַראַקטער, אַלצדינג װאָס צווינגט דעמדאָזיקן רב אַנטשלאסן און 
לחלוטין אָפּצוּווענדן זיך פון קריסטוסן, דאָס בּרייטע געזיכט, די 
פאָרם פון דער בּאָרד, די יאַרמולקע אויפן קאָפּ און דער דרי" 
גופא זענען פולקאָם אַנאַלאָגיש מיט דעם, װאָס מיר זעען איף 
די אונטערזוכטע בּילדער בּיי דער פיגור פון פאַנאַטישן רב. 
לסוף, די דריטע קאָפּ פון דער טורינער צייכענונג איז לױטן 
פּסיכאָלאָגישן טיפּ ענלעך צו דעם קאָפּ פונם מילדן פאַרמחטן 
און צום שלום געשטימטן רב אויף לואיניס בּילד. אויף דער צֵיי. 
כענונג איז דערדאָזיקער אַנפאַס-אָנגעװאָרפענער קאָפּ פּשוט גרויס= 
אַרטיק, אַ פּרעכטיקע פאַליקע בּאָרד, מיט וועלכער ס'גיסן זיך 
צונויף די לאַנגע ווייכע װאָנצעס, די אויפן נאַקן אַראָפּפאַלנדצ 
לאַנגע האָר, און דערעיקרשט דִי פאַרטראַכטע, אַבּיסל סורותפולע: 


290 


אויגן, װאָס קוקן אַזױ וי אין זיך און פיקסירן די קאָמפּלײ 
צירטע אַרבּעט פונם אייגענעם געדאַנק, דאָס אַלץ איז נאַטירלעף- 
דאָסזעלבּע, װאָס לואיני האָט אויסגענוצט, דיזעלבּע מאָטיון, נאָרי 
מיט אַ פאַרנעם פון אַ אין-סופיקן שאַפונגסגײסט. אַ בּלייפעדער- 
עסקיז, װאָס שטייגט אומענדלעך אַריבּער דעם לאַנגזאַם-שײנעם. 
נישט-טיפן שאַפן פון לואיני ! אַזאַ איז דידאָזיקע צייכענונג פון' 
דער טורינער בּיבּליאָטעק, וועלכע קען, וי ס'וייזט מיר אויס, 
אָנערקענט װערן פאַר אַן עסקיז צו אַ בּילד אויף דער טעמע 
,קריסטוס צווישן די רבּנים", אויפן דאָזיקן עסקיז איז נישטאָ 
נישט קריסטוס, נישט דער פערטער סקעפּטישער רב, און מחמת: 
דעם איז דער לעצטער אױיף בּיידע בּילדער געמאַכט געװאָרן 
לויטן שאַבּלאָן פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס צאָלרײיכע שאַרזשן, 
אויטענטישע און אַפּאָקריפישע, און קריסטוס דערשינט, בּאַײ 
זונדער אויף שלייפערס ואַריאַנט, אַזױ צו זאָגן, וי אַ מאָלע* 
רישע קאמפּילאַציע אינם גייסט פון דער װינטשיאַנער שול. 

איך וויל נאָך אָנמערקן, אַז דיזעלבּע טעמע איז פון לואי+ 
נין בּאַאַרבּעט געװאָרן, נאָר מיט אַ פיל גרעסערער צאָל פיגורן, 
אויף אַ בּילד, װאָס געפּינט זיך אין דער סאַראָנער קירך סאַנטא 
מאַריע, לעבּן מילאַן, דער יונגינקער קריסטוס שטייט אױף אַ 
בּערגל מיטן אויפגעהױבּענעם ווייזפינגער פון דער רעכטער האַנט,. 
אַרום אים אַן עולם צװישן װעלכן מ'קען געפינען דיזעלבּע 
רבּנישע טיפּן, אָבּער אין אַ נאָכמער בּלייכערער בּאַאַרבּעטונגי 

אַזױאַרום דערשיינט אַפּנים לואיניס בּילד, װאָס געפינט 
זיך אין דער לאָנדאָנער גאַלערײ, װוי אַ רעפּראָדוקציע פון' 
וועלכער ס'איז קינסטלעריש-מאָלערישער קאָנצעפּציע פון לעאָנאַר-. 
דאָ-דאַ-װינטשין אַלײן, וועלכע איז אין כּולל פאַר אונז פאַרײ 
בּליבּן אומבּאַקאַנט און טיילוויין האָט זי זיך אָפּגעשפּיגלט אין 
דער פון מיר אַנאַליזירטער טורינער צייכענונג. װאָס שייך דעם 
בּילד אויף דערזעלבּער טעמע פון שלייפערס קאָלעקציע שטעלט" 
עס פאָר מיט זיך, װי ס'קומט בּיי מיר אויס, אַן אימיטאַציע פון" 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, װאָס איז געמאַכט געװאָרן דורך דער' 
פאַרמיטלונג פון לואיניס בּילד, אַז דאָס בּילד שטעלט פאָר דווקא" 
אַן אימיטאַציע ווערט בּאַװיזן, אַגב-אורחא, אויך דורכן פאָלגנדן 
אומשטאַנד ; אין וינקל, אויפן רוקן פון ספר, װאָס דער' 

וְ 
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יסקעפּטישער . רב האַלט, געפינען זיך . לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס ‏ 
;איניציאַלן, װאָס זענען אױסגעמאָלט, משפּטנדיק לוט די פאַרבּן. 
איינצייטיק מיטן בּילד גופא. לעאָנאַרדאָ. אַלין, װי דער רוב פון. 
זיינע גרויסע צייט-חברים, פלענט נישט אנטערשרייבן זיינע 
װוערק, און דידאָזיקע. איניציאַקן אויף שלייפערס בּילד קענען 
.אין די אויגן פון לעאָנאַרדאָ-דאַיווינטשיס היסטאָריקער בּלױז 
:דיגען וי אַן איבּעריקער בּאַװײז קעגן דער עכטקייט זיינער; 
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דער רחבותדיקער געניוס פון לעאָנאַרדאָידאַװוינטשי האָט 
;געגעבּן מאַטעריאַל פאַר צאָלרײיכע אַפּאָקריפן, װאָס זענען בי 
;היינטיקס טאָג צעװאָרפן. איבּער פאַרשידענע גאַלערײען פון איי. 
'ראָפּע. ער האָט אַלעמען פאַרכּשופּט מיט דער געהיימער פּסי 
באָלאָגיע פון זיינע בּילדער און מ'קען זאָג, אַז ער האָט גע. 
שאַפן אין דער מאלעריי די געשטאַלט פון אַ סודותפולן 
גמענטשן, וועלכע ס'האָבּן עקספּלאָאַטירט זיינע פאַרשידענע 
:שילער און נאָכפאָלגער, אויבּ מיר טרעפן ערגעץ-װוּ צווישן די 
יווערק . פון איטאַליענישן רענעסאַנס אַ פיגור פון אַ פרוי, אָדער. 
-אַ. למאַנספּאַרשױן ' מיט אַ שאַרפן סודותפולן בּליק, ‏ מיט אַ 
/דואַליסטישן אויסדרוק אויפן פּנים און מיט אַ גיפטיקן שמייכל, 
וואָס בּלאָנדזשעט אַרום אויף די ליפן, קענען מיר זאָגן אױף 
סיכער, אַז זי איז אַרוױסגעקומען פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס 
-שול, אַזױ למשל געפינען זיך אין דער ריזיקער נאַלערײי פונם 
;האַמפּטאָן-פּאַלאַץ, לעבּן לאָנדאָן, דריי געמעלן, אונטער וועלכע 
ס'פיגורירט עד:היום לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס - נאָמען. איינער פון 
זיי, אַן אומפאַרגלײכלעכער לוט דער השלמה פונם מאָלן, שטעלט 
יפאָר די , פּלאָראַ"), דאָס איז אַ פרוי מיט אַ קראַנץ אויפן קאָפּ, 
מיט בּלומען אין די הענט, מיט אַ פּנים אױף וועלכן ס'שפּילט 
ידי זִינְלעך-שאַרפע װינטשיאַנער פּסיכאָלאָגיע און עס צעגיסט זיך 
אַ פּאֲליצ פון אַ ראַפינירט תּאווהדיק לעבּן, מיט אױגן װאָס 
;גיבּן איבּער הויכע גײיסטיקע שװוּנגען. אויף די ליפּן אין אַן 

0 די געסין פֿון בּלומען און פר;לינג,. ד. א, 
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זעכטער װוינטשיאַנער שמייכל, אַן אַרט אָפּבּליאַסק פון דזשיאַקאָג- 
דאַס שמייכל. ‏ אַבּיסל פאַרזשמורעטע אונטערשטע אויגנלעפּלעך, 
זדינע פאַרשװוּמענע בּרעמען, אַ גלאַטער, ליכטיקער, מיט שכל 
-גלענצנדער שטערן, אַ כאַאָס פון ווייכע, זיידיקע און פּוכיקע 
האָר, װאָס מערקן זיך קוים אָן אויפן טונקעלן פאָן, עפּעס 
אַזאַ ‏ נערווצאישער ציטער אינם גאַנצן געזיכט, וועלכער האָט 
זיך אַזױ וי צעגאָסן פונם שמייכל, אַ גאַנץ גרויסע, שווערע 
.נאָמבּע, לסוף אַן אומפאַרגלײכלעכע האַלז און רער גאַנצער 
קערפּער, אַ יונגער און עלאַסטישער, נישטקוקנריק אויפן רייפן 
עלטער, װאָס שפּירט זיך לייכט אונטערן לײיכטן דינעם צודעק 
:פון דער בּרייטער קלייד, אַ בּאַצױבּערנדע דינע האַנט מיט זינ. 
לעך-גיריקע פינגער, אַזאַ איז דידאָזיקע ,פלאָראַ'. געוויס, אַלץ 
אִיז דאָ אױסגעמאָלט אין װינטשיאַנער מאַניערן און מינוטנווייז 
דוכט זיך אַפילו,. אַז דו שטייסט פאַר אַן אויטענטיש װערק פון 
יצוינטשין ; אַזױ כאַראַקטעריסטיש איז עס פאַר זיין שול און 
אַזױ מערקווירדיק אַן-און-פאַר זיך. און דאָך דאַרף מען רעכע. 
-נען, אַז עס איז בּלויז לואיני, איינער פון די מערקװירדיקסטע 
-נאָכפאָלגער פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין, אַ קינסטלער, װאָס האָט 
:אױיסגעמאָלט אַ גאַנצע שורה מיט װערק, וועלכע מ'האָט אַ צייט. 
ילאַנג צוגעשריבּן זיין גאונישן אינספּיראַטאָר, ‏ װי למשל דער 
-לאָנדאָנער ,קריסטוס צװישן די רבּנים" און -08 6 1106465118, 
-(*"01485, װאָס האָט זיך פריער געפונען אין דער רוֹימישער 
:גאַלערײ פון שאַררן און איצט געפינט עס זיך אין דער פּאַ. 
יריזשער קאָלעקציע פון ערמונד ראָטשילד'"). דידאָזיקע לאָנדאָנער 
.,פּלאָראַ" איז בּלתּי-ספק לואיניס אַ ווערק, בּאַזונדער שפּירט זיך 
עס אין דעם פאַרלענגערטן אָװאַל פונם געזיכט און לױטן 
יוויבּרירן פון די מוסקולן אין די אונטערשטע בּאַקנטיילן אַרום 
?די נאָזפליגלען, װאָס צייכנט תּמיד אויס לואיניס ווײַבּלעכע 
עי . נישט קיין ספק, אַז אויך דידאָזיקע 
.,,פּלאָראַ* איז. אַן אָפּשפּיגלונג פון וועלכער ס'איז אידייע, וואָס 
;האָט אַרומגעװאָגלט אינם קרייז פון לעאָנאַרדאָ-דאַיװינטשיס 
יתּלמידים ואוֹן וועלכע זיי האָבּן אפשר גענאַשט בּיי אים אַלילן, 

*) באַשײדנקײט און פרסוםפזוכעניש", ד, א, 

**). ויצן, אַקאַדעמיע. 447 סֹאת. א קאָפּיע פון בּערנארדינא לואיניס בּילֶד. 
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כּדי זיך דערין צו איבּערצייגן דאַרף מען פאַרנלייכן די לאָנײ 
דאָנער ,פּלאָראַ" ‏ מיט דער ,פלאָראַ" אָדער ,קאָלאָמבּינאַ" פון 
ערמיטאזש און מיטן בּערלינער בּילד ,ווערטומנוס און פּאמאנע"- 
סיי , פּלאָראַ", סיי , קאלאמבּינאַ" דערשיינען װי אַ טייל פון איין 
קאָנצעפּציע, דערבּיי דערמאָנט בּיז גאָר דאָס געזיכט פון דער 
ערמיטאזשנער ,קאַלאָמבּינאַ" די , פּאמאנע" אויפן בערלינער 
בּילד, אוב מיר זאָלן אָננעמען די מיינונג פונם אָרטיקן קאַי 
טאַלאָג, אַז דאָס בּערלינער בּילד געהערט צום פּענדזל פוך 
פּראַנטשעסקאָ מעלצי, דאַרף מען אויך די ערמיטאזשנע ,קאָלאָמ. 
בּינאַ פלאָראַ"' צושרייבּן אים, הגם איין צייט האָט מען 
עס גערעכנט פצַר לואיניס אַ װערק. אַקעגן זשע די לאָנדאָנער 
,פּלאָראַ" קומט אויס בּכל-אופן אַװעקצושטעלן בּאַזונדער פון די 
בּילדער אין בּערלין און אין ערמיטאזש; בּיי דער ענלעכקייט' 
פון דער אויסערלעכער כּונה צייכנט זי זיך אויס מיט אַ בֹּאַי 
זונדערער פּסיכאָלאָגישער רייכקייט פונם אינהאַלט און כּמעם 
מיט יוצא-מ-הכּלליקע מעלות פון דער מאָלערישער מייסטער" 
שאַפט. אויף אַזאַ הויך האָט זיך אין דער גאַנצער שול, געפונעך 
בּלױיז די מייסטערשאַפט פון לואינין, 

אויף דערזעלבּער װאַנט פונם האמפּטאנער פּאַלאַץ געפינט" 
זיך אַ בּילד, װאָס שטעלט פאָר צויי זיך-קושנדיקע קינדערי 
אונטערן בּילד איז אָנגעשריבּן לעאָנאַרדאָ-דאַװוינטשיס נאָמען+ 
הגם צוקוקנדיק זיך צו זיינע אײגנאַרטיקײטן מוזן מיר אָננעמען 
די שוין איינגעבּירגערטע מיינונג, אַז זיין אױטאָר איז איינער 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס דירעקטע תּלמידים, מאַרקאָ דאָדזשיאָגע:. 
װאָס האָט געמאַכט די בּאַרימטע קאָפּיע פון דער ;געהײימער 
אָוונטיסעודה", וועלכע געפינט זיך אין דער גאַלערײ פון דער' 
לאָנדאָנער קיניגלעכער אַקאַדעמיע, אין שכנות מיטן דערשטוינלעכך 
קאַרטאָן פון דער ,הל. אַננאַ', װאָס שייך די זיך'קושנדיקע. 
קינדער, וועלכע רעכענען זיך, לוט דער טראַדיציע, פאַר יוחנן 
דעם טויפער מיט קריסטוסן, הגם זיי פאַרמאָגן נישט קיין שום' 
כאַראַקטעריסטישעס פאַר דידאָזיקע פיגורן, קען מען זי בּשום 
אופן נישט אָנערקענען פאַר לעאָנאַרדאָידאַ:װינטשיס אַ װערק- 
זיין גייסט שפּיגלט זיך דאָ אָפּ אין אַזױנע אומפולקאָמענער 
אָנװוּנקען, די קאָנצעפּציע גופא פאַרמאָגט אויף אַזױ װײט נישט" 
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קיין שאַרפזין און טיפזין, אַז מ'קען זיך דערקלערן די עקס 
פּערטיזע, וועלכע האָט אַמאָל צוגעשריבּן דעמדאָזיקן בּילד צום' 
גרויסן קינסטלער, בּלוין מיט דער אומפולקאָמענער קינסטלערישער 
קריסיק. די קינדער אין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשיס אָפּבּילדונג, אין 
צייכנונגען און פאַרבּן, בּילדן אַ גאַנצע גאַמע פון פּסיכאָלאָגישע 
טענער, װאָס גיבּן איבּער יענע פריינטלעכע קעלט, מיט וועלכער 
ס'איז אַדורכגענומען זיין בּאַציאונג צו דערדאָזיקער געהיימניש. 
פולער און פילצוזאָגנדיקער עמבּריאַנאַלער וועלט פון אידייען 
און פאָרמען. לעאָנאַרדאָ-דאַ.ווינטשי קוקט אויף דערדאָזיקער 
וועלט װי אַ מענטש פון דער ויסנשאַפּט, מיט אַ דורכזיכטיקן 
עקסטאַז פון אַ געלערנטן שכל, װאָס בּייסט זיך אויפמערקזאַם 
אַרײן מיטן בּליק אין די װאָרצלען און די שפּראָצן פונם לעבּן. 
דאָס אַלץ זעט מען אין זיינע קינדער, וועלכע שפּיגלען תּמיד 
אָפּ די שיינקייט און דעם גלאַנץ פון הויכן נאַטוראַליזם. אָבּער 
אױפּן בּאַהאַנדלטן בּילך איז קיין שוֹם זאַך דערפון גישטאָ.דּדי 
מיינונג, אַן דידאָזיקע קינדער זענען געמאָלט געװאָרן פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װױנטשין אַליין, איז אַנטשטאַנען מסתּמא דערפון, 
װאָס צווישן זיינע װינדזאָר-צייכנונגען געפינט זיך אַ קליינ- 
טשינקער, אָבּער אַ װונדערפולער עסקיז פון זיך-קושנדיקע 
קינדער, כּמעט אין אַזאַ פּאָזע. 

לסוף, דער דריטער געמעל, װאָס געפינט זיך אויף דער- 
זעלבּער װאַנט און טראָגט אויכעט דעם קלינגענדיקן נאָמען פון 
לצאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי, איז דער פּאָרטרעט פון אַ מאַנסבּיל אין 
אַ שװאַרצן קאָסטיום מיט אַ טאָוועלע אין די הענט, אויף ועלכן 
ס'איז אָנגעשריבּן : (*"56קו צז6קז8ס 080,. ס'איז אַ 
הערלעכער פּאָרטרעט, אָבֹּער אינם אָנבּױג פון דעם קאָפּ 
שפּירט מען פונדעסטוועגן עפעס אַזאַ לייכטע זיסלעכקייט. די 
געזיכטשטריכן דערמאָנען שטאַרק אָן וועראקקיאָן אויפן בּאַװוּסטן 
פּאָרטרעט פון לארענצאָ-דייקרערי : דערזעלבּער שטערן, דיזעלבּע 
בּרייטע נאָז, די שלאַנגיקע ליפּן, דיזעלבּע שאַרפקייט אין אויס: 
דרוק פון די אוגן, ריזעלבּע האָר, װאָס טרעטן פריי אַרױס 
פון אונטערן גרויסן הוט (אויף לארענצא.די-קרעדיס פּאָרטרעט 
איז וועראקקיאָ אָפּגעמאָלט מיט אַ היטעלע, דיזעלבּע פולע 
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הענט מיט לייכט אָנגעשװאָלענע פינגער. דער אמתער נאָמען 
פונם מייסטער, װאָס האָט געמאַכט דעמדאָזיקן פּאָרטרעס, פאַרי 
בּלייבּט אומבּאַקאַנט, אָבּער אָנערקענען אים פאַר לעאָנאַרדאָי 
דאַ-װינטשיס אַ. ווערק װאָלט געוועסט זיין ריזיקאַליש: ס'איז 
פאַראָן אין אים צו װינציק ראַציאָנאַליסטישע שאַרפקייט און 
פענער כאַאָס פון עמפינדונגען, װאָס האָט זיך אָפּגעשפּיגלט 
סיי אין די יונגע, סיי אין די רייפע װערק פון לעאָנאַרדאָ 
דאַ-ווינטשין. : ' ' 

איך מערק אָן, אַז אין לאָנדאָן געפינען זיך נאָך צו" 
:מאַדאָנעס, פון וועלכע איינע ווערט דירעקט צוגעשריבּן לעאָנאַרדאָ- 
דאַ-װוינטשין און די אַנדערע, װאָס איז פיל נענטער צום װיני 
טשיאַנער סטיל, איז דורכן קאַטאַלאָג צוגעשריבּן צו דער מילאַ. 
גער שול בּכלל, די ערשטע מאַדאָנע מיטן קינד, װאָס דערמאָנט 
דעם דרעזרענער אַפּאָקריף פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, גיט נישט 
דעם קלענסטן יסוד צו אַזאַ הױכן אָפּשאַץ. דורכן טאָן פון איר 
מאלעריי און דורכן רעיון גופא דערנענטערט זיך דידאָזיקע 
שאַפונג, גיכער פון אַלץ, צו די בּילדער פון דזשיאַנפּעדרינא, 
לעאָנאַרדאָ:דאַ-װוינטשיס אַ תּלמיד. מ'דאַרף נאָך אָנמערקן רי 
קירכן-קרענץ אַרום די קעפ פון דער מאַדאָנע מיטן קינד, א8 
פּרט, וועלכן מ'טרעפט נישט אָן אויף קיין איינציקן עכטן װערק 
פון לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי. דערפאַר איז די צווייטע מאַדאָגע, 
װאָס. איז דורכן קאַטאַלאָג אַזױ װינציק אױסגעפאָרשט גע" 
װאָרן, ‏ אַ גאָר איידעלע שאַפונג אין גײיסט פון דער װיַנטשיאַנער 
שול, מעגלעך,. אַז ס'איז אַ ווערק פון גאַודענציאָ פערראַרי, מחמת 
אִיר געזיכט, אַ שטרענגס און אַ צאַרטס, מיטן שטילן בּליק 
דערמאָנט דערשטוינלעך איינע פון די פיגוֹרן אויף דער פרעסקע 
פון דעמזעלבּן קינסטלער אין דער מילאַנער קירך סאַנטאָ אַמי 
בּראָדזשיאָ. דער קאָפּיפּוץ פון דער מאַדאָנע, דער דורכזיכטיקער 
שְלייער, ווֹאָס פאַלט אַראָפּ אויפן שטערן פון אונטער די שטאָ 
- פֶענע קוטאַס-שנירלעך, די ווייכע האָר, די פיינע מעלאָדישע 
פּסיכאָלאָגיע פונם. געזיכט און דאָס װוּנדערפולע קינד מיט די 
קרייזלדיקע הערעלעך, אַלצדינג צווינגט צו. דערמאָנען זיך, פון 
איין זייט, אָן דער מאַדאָנע פון שליכטינגן, פון דער צװייטער 
זייט, אָן דער ערמיטאַזשנער ,מאַדאָנאַ ליטטאַ", יעדנפאַלס 


8 


צייכנט זיך אויס דידאָזיקע מאַדאָנאַ פון דער לאָנדאָנער נאַפ. 
ציאָנאַלער גאַלערײ צװישן די אַנדערע שאַפונגען פון איטאַליעי 
נישן רענעסאַנס אין דעמזעלבּן זאַל א אירע עכטע קינסט; 
לערישע מעלות, 
װאָס שייך דער, מאַדאָנאַ ליטטאַ* האָט מיר די נסיעה פון 
היינטיקן זומער געגעבּן אַ נייעם און בּיז גאָר רעזאָלוטיוון בא 
ווייז, אַז פון דערדאָזיקער ערמיטאַזש-מאַדאָנאַ איז אומבּאַדינגט 
שוין צייט אַראָפּצונעמען די שיינענדיקע אויפשריפט , לעאָנאַרדאָ: 
דאַ-ווינטשי", בּשעתּו האָבּ איך אָנגענומען מאָרעלליס עקספּערטיזע; 
וועלכער שרייבּט צו דידאָזיקע מאַדאָנאַ צו' בּערנאַרדינאָ קאָנטין; 
זיידליץ איז זי איבּערציינט מיחס צו די ווערק פון אַמבּראָדזשיאָ- 
דע-פּרעדיס. דער מחבּר פון ערמיטאַזש-קאַטאַלאָג, סאָמאָוו, פּרוּווט 
אויך אָפּפרעגן מאָרעלליס עקספּערטיזע, רעכענענדיק די ,מאַדאָנאַ 
ליטטא" פאַר אַן אויטענטיש וערק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשל 
אָבּער שוין נישט רעדנדיק וועגן גרויסן אױטאָריטעט פון דעמ. 
דאָזיקן שאַרפן און, אַזױ צו זאָגן, פאַר דער איטאַליענישער לופט 
אָנגעמאָסטענעם קריטיקער, װאָס האָט געמאַכט אַ גאַנצע שורה 
גלענצנדע איבּערקערענישן אויפן געבּיט פון קינסטלערישער 
עקספּערטיזע, האָבּ איך איצט די מעגלעכקייט צו פאַררופן זיך 
אויף אַ נייעם דאָקומענט, וועלכער איז מיר פריער געװוען 
אומבּאַקאַנט, װאָס װאַרפט-אום סאָמאָווס מיינונג, דאָס אין ד5 
מאַדאָנע מיטן קינד, וועלכע געפינט זיך אין דער גארימטער 
מילאַנער. גאַלערײ פּאלדי פּעצצאָלי. 
|- אוב מ'זאָל קעגנאיבּערשטעלן די , מאַדאָנאַ ליטטאַ" מיט 
דער מילאַנער מאַדאָנע, וועלכע מ'רופט אָן 006 911860008 
(*"סח/ממחגם |1 81186:8, צוויי װוערק, װאָס זענען בּיידע גלייף 
(גרויסאַרטיק אין קינסטלערישן פּרט, װעלן זי בּאַלד אויפן ערשטן 
קוק פאַרפּלעפן מיט זייער ענלעכקייט. דער מאַדאָנעס פּנים,. איר 
'קלייד מיט צוויי |פאַרשנירלטע. אויפשניטן אויף דער בּרוסט, דאָס 
קינה מיט אַ פויגעלע אין דער האַנט, װאָס זויגט די בּרוסט 
און קוקט אָן אַ זייט, דאָס - זענען אַלץ כּמעט אירענטישע 
/שטריכן פון ביידע בילדער, / | צוגייענדיק צום דאָזיקן בּילד אין 
פּאָלדי פּעצצאָלל רופסטו אומווילנדיק אויס ; ,די מאַדאָנאַ יס 
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אָבּער בּאַלד בּאַמערקסטו אויך די אונטערשיד-.שטריכן פון פּסי- 
כאָלאָגישער און פּלאַסטישער נאַטור. די מילאַנער מאַדאָנע אין 
בּאַצױבּערנדער אַלס פרוי. דאָס אין אַ בּילד-שיינקייט אין אַ 
קאָקעטישן קאָפּיפּוץ, פול מיט אַריסטאָקראַטישער עלעגאַנץ. דער 
פּוץ דעקט צו מיט זיינע דינע װערטיקאַלע פאַלדן דעם הױכן 
שטערן פון דער מאַדאָנע, ראַמט איין די בּאַקן און אַרומנעמענ- 
דיק פון אונטן די גאָמבּע, װיקלט ער אַרום קרײצאַרטיק דעם 
קאָפּ מיט די קוטאַס-שנירלעך. דער קאָפּ איז פּראַכטפול, ס'שפּירט 
זיך אַ פרוי מיט אַ פּאַטריציש-שטאָלצער נשמה, מיט אַ וילנס. 
כאַראַקטער, אַ גאַנצע, אַ גרעלע, אַ דיסקרעט-שטילע אין איר 
איידלקייט. עפּעס פאַרװוּנדערלעך-טיפּישעס פאַרן רענעסאַנס, פאַר 
דענער פאַליע זיינער, וועלכע האָט געשטראָמט פון דער װעלט 
פון די אַנטיקע אידייען. די ערמיטאַזש-מאַדאָנע מיט איר אָפענעם 
שטערן און די גלאַט-פאַרקעמטע האָר. מיט דעם נידעריק אָנ 
געבּויגענעם קאָפּ, גיט, אַזױ צו זאָגן, אַ מער קריסטלעכן רושם. 
זי איז פרימער אין איר בּאַציאונג צו דער וועלט, צו זיך אַלין, 
צו איר קינד, אָרטאָדאָקסישער אין אירע געפילן, אין איר מו' 
טערשאַפט. בּיידע מאַדאָנעס זענען װוּנדערפול, נאָר אין איינער 
שפּילן די פאַרבּן פון דער שיינקייט, ‏ אין װועלכער ס'איז תּמיד 
פאַראַן עפּעס אַזױנס, װאָס אין פאַר זיך געננג, בּעת בּיי דער 
צווייטער פינקלט די קדושה פון פּערזענלעכער הכנעה. די 
קינדער פאַרמאָגן אויך, בּיי דער אידענטישקייט פון דער פּאָול 
און דער פולער אויסערלעכער ענלעכקייט, אַ קוים מערקבּאַרן 
אינערלעכן אונטערשיד, בּיים מילאַנער קינד שפּירט מען, װײ 
ביי זיין מוטער, דעם עלעמענט פון קראַפּט און ערדישן הן. 
פון זיינע אויגן קוקט אַרױס אַ דרייסטער און רחבותדיקער שכל 
אין אַ מאָמענט פון אינספּיראַציעפולער קאָנצענטרירטקייט, אַזױ- 
צו-זאָגן, מיט אומבּאַװעגלעך-צעשפּרײטע פליגלען. דאָס איז די 
קאנטעמפּלאַציע פונם געדאַנק ערב זיין אַנטשלאָסענעם פלײ 
װאָסער גלאַנץ פונם קינסטלערישן טאַלאַנט בּיים פראָסט פון 
ידעם פילאָזאָפישן פּאַנטעאיזם, וועלכער איז כאַראַקטעריסטיש 
פאַר.. לעאָנאַרדאָידאַ-ווינטשיס שול} אויפן ערמיטאַזש-בּילד קוקט 
דאָס. . קינד,. וועלכן דִי מוטער האַלט אַנב אױף ביידע הענט, 
מילדער און טרוימערישער (אויפן מילאַנער זיצט דאָס קינד אויף 


;א קישעלע, בּלויז צוגעהאַלטן פון דער מאַדאָנע), זיין כאַראַק. 
טער איז פולקאָם צוגעפּאַסט צום פרום.פאַרקלערטן כאַראַקטער 
יפון דער מאַדאָנע. ס'איז איין אַקאָרד, איין שטימונג. אויך די 
סביבה אויף בּיידע בּילדער איז אַ פאַרשידענע. אויפן ערמיטאַזש. 
-בּילד קוקט די נאַטור, אין הימלבּלויע טענער, אריין אין צימער 
-בּלוין דורך צוויי נישט-גרויסע פענצטער. אויפן מילאַנער בּילד 
איז די מאַדאָנע פאָרגעשטעלט אַזױ וי שטייענדיק אױיף אַ 
בּאַלקאָן, איר קאָפּ צייכנט זיך אָפּ אויפן פאָן פונם אויפגעהי. 
בּענעם פאָרהאַנג, הינטער וועלכן ס'וויקלט זיך אויף די בּרייטע, 
ווונדערפולע לאַנדשאַפּט. דאָ אי װי געעפנט פאַר דער נאַטור 
אַ בּרייטער צוגאַנג צום מענטשלעכן וועזן און פריי איינהילנדיק 
אים טראָגט זי אים איף אירע פאַליעס. דידאָזיקע מאַדאָנע 
'קומט פאָר װוי די ווענוס פון דער אַלטער ועלט, די ווענוס. 
מוטער, וועלכע דער רענעסאַנס האָט אין זיין דרייסטן סינטע. 
שישן שװוּנג געװאָלט צונויפגיסן. מיט גאָטסמוטער פון קריסטנ. 
יטום. דערדאָזיקער פאַרגלייך פון בּיידע מאַדאָנעס אין פּסיכאָ. 
לאָגישן און פּלאַסטישן פּרט איבּערצייגט אונז אַנטגילטיק, אַז די 
,מאַדאָנאַ ליטטאַ" קען נישט זיין קיין שאַפונג פון לעאָנאַרדאָ- 
'דאַ-װינטשי ? זי איז אַדורכגענומען מיט אַ קאַטױליש-קריסטלע. 
כער שטימונג און האָט יענעם ניואַנס פון רעליגיעזער גאַנצקײט, 
וועלכן לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי האָט אין דערדאָזיקער פראַגע 
קיינמאָל נישט פאַרמאָגט, נישט בּיים אָנהױבּ און נישט בּיים 
סוף פון זיין קינסטלערישער טעטיקייט. אַפּילו אין די ערשטע 
יאָרן פון זיין פּאַרװײלן אין מילאַן, צו וועלכע װאַגען שרייבּט. 
צו דידאָזיקע מאַדאָנע, איז שוין לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי געהאַט 
געווען אַ פולקאָם אויסגעפורעמטער מענטש מיט דער גאַנצער 
ימעכאַניק פון סתּירותדיקע אידייען, דערזעלבּער מענטש וי ער 
שרעט אויף אין זיינע ענדלאָזע קאָדעקסן, צייכענונגען און 
-בילדער. װאָס מער דו פאָרשט אויס דעמדאָזיקן קינסטלער, פֿון 
איין זייט, און װאָס מער דו קוקסט זיך צו צו דער ,מאַדאָנאַ 
-ליטטאַ?,. פון דער אַנדערער זייט, אַלץ מער שפּירסטו אַז רער- . 
דאָזיקער געמעל האָט נישט געקענט אַרסקוֹמען פֿון אונטער 

זיין פּענדזל. מאָרעללי, וי מיר ווייסן שוין, רעכנט אים פֿאַר 
אַ װערק פון קאָנטי. דעמזעלבּן קאָנטי האָט מען אַ. צייט לאַנג 
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צוגעשריבּן אויך די מילאַנער מאַדאָנע. ס'בּלײיבּט בּלױו רי, 


פּראַגע ועגן דער קעגנזייטיקער בּאַציאונג פון די בּיידע' 
מאַדאָנעס, אינם שאַפונגס-פּראָצעס, מעגלעך, פין אין 
און דעמזעלבּיקן קינסטלער. װי האָבְּן זײ (געקענט, - בּיי אַזאַן 
פאַרשידנקייט פונם אינערלעכן כאַראַקטער, אַרױסקומען פון איין 
און דערזעלבּער נשמה, אוב מיר האָבּן דאָ בּאמת צו טאָן מיט 
דער שאַפונג פון איין מענטשן, און אױבּ מ'דאַרף רעכענען 
אַלס טעותדיק זיידליצעס השערה, אַז די מילאַנער מאַראָנע איד' 
גיכער פון ‏ אַלץ אַ װערק פון אַזאַ תּלמיד פון לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשין, װוי, למשל, בּעלטראפפיא. ' 

צוליבְּן פעלן פון וועלכע-נישט-איז היסטאָרישע מאַטעריאַלן. 
קען געגעבּן ווערן בּלויז אַן השערהדיקע תּשובה אויף דידאָזיקע- 
שאלות. וי ס'שיינט איז דער קינסטלער, װאָס האָט אױסגעמאָלט: 
דידאָזיקע צוויי בּילדער אויף איין און דערזעלבּער טעמע, גע" 
ווען אַ מענטש, װאָס האָט זיך געװאַקלט צווישן צוויי אידייעף 
שטראָמען פון זיין צייט. איטלעכע פון די בּיידע מאַדאָנעס: 
דערשיינט וי אַן אידייאישער קאָרעקטיוו צו די שטימונגען, װאָס 
זענען אויסגעדריקט אין דער צווייטער, אָבּער אין איטלעכערר. 
פון זי גיט דער קינסטלער, אַלס קעגנזאַץ צו לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשין, עפּעס װאָס פאַרדעכטיקס און גאַנצעס. אוב ער האָט 
געמאָלט די מילאַנער מאַדאָנע פריער פאַר דער ערמיטאַזשנער, 
דאַן דאַרף מען צולאָזן, אַז ער האָט זיך נישט בּאַרוּאיקט ביים' 
אַנטיקן אידעאַל פון אַ גאווהדיקער שיינקייט, אַז ס'האָבּן אים 
געצויגן צו זיך, אין. מאָמענט פון אַנדערע קינסטלעריש-דיכטע" 
רישע אויפלויכטונגען, געשטאַלטן פון דער װעלט פון דער' 
קריסטלעכער אידעאָלאָגיע. נאָר מ'קען מאַכן אויך אַן אַנדער 
היפּאָטעזע. דער קינסטלער האָט געמאָלט די ,מאַדאָנאַ ליטטאַ? 
אַרײנלײגנדיק אין איר אַלע יעניקע שטימונגען פון קריסטלעכער" 
פרומקייט, וועלכע ס'זענען אים נאָר געווען צוגענגלעך אין דער. 
ראָזיקער עפּאָכע פון פריידענקערישן ראַציאָנאַליזם און, אַזױ-צוײ 
ואָגן, פונם לאַטײנישן פּראָטעסט קעגן דעם קריסטלעכן מיסטי- 
ציזם, /אָבּער דער געדאַנקענשטראָם פונם ; היסטאָרישן מאָמענט, 
בּאַהערשט אויך די סאַמע טיפסטע נאָטורן, און האָבּנדיק אָקאָרשט 
= אױסגעמאָלט. דל אומפאַרגלייכלעכע /מאַדאָנאַ ליטטאַ* בין צו 8* 


געוויסן גראַד אין סתּירה מיטן צייטגייסט, האָט דער קינסטלעףי 
גענומען זיין פּענדול, כּדי אויף אַ נייעם שטייגער אױסצומאָלן 
אירע שטריכן, צו בּאַלױכטן זי מיטן בּרייטן און פרייען ליכטא 
פון דעם פּאַרזיך גענוגנדיקן עסטעטישן װעלטבּאַנעם. אַן ערך- 
פינפהונדערט יאָר זענען שוין אַריבּער פון יענער צייט, ווען 
ס'זענען געשאַפן געװאָרן דידאָזיקע בּיידע מאַדאָנעס, אָבּער צוי- 
קוקנדיק זיך צו זיי כאַפּט-אױף דער אויפמערקזאַמער צוקוקער- 
די שפּורן פונם אינערלעכן קאַמף אינם קינסטלער גופא, יענעם. 
קאַמף פון סתּירותדיקע אידייען און שטימונגען, וועלכער האָט 
געשאַפן די גרויסע תּקופה פון דעם רענעסאַנס, בּיי לעאָנאַרדאָפ- 
דאַ-װינטשין איז דערדאָזיקער קאַמף געווען אַ מער אָרגאַנישער, 
ער איז פאָרגעקומען אין זיינע נערוון גופא, האָט זיך אָמּנע-- 
שפּיגלט דורך אַ אידייאישן דואַליזם אין איטלעכס געשטאַלם? 
זיינער און דערפאַר טראָגט ער בּיי אים דעם כאַראַקטער פון אַ 
פּסיכאָלאָגישער סטיכיע. דאָס איז די דיאַלעקטיק פון אַ ריזיקער- 
היסטאָרישער בּאַװועגונג אין איין גרויסן מענטשן, 


4 


דער װיכטיקסטער עטאפּיטונקט פאַר דער פאָרשונג און. 
פאַָרן פאַרשטײין. לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין װצט שטענדיק פאַר-. 
בּלייבּן מילאַן, דאָ זענעןקפאַראַן סיי יענע לופט אין װעלכער: 
ס'האָט אויפגעבּליט זיין אינטעלעקטועל-גײיסטיקער געניוס, סיי- 
די װערק פון זיינע צאָלרײיכע שילער און נאָכטוער, סיי די- 
גראַנדיעזע רואינעס, װאָס זענען פאַרבּליבּן פון דער פּאָליטישער - 
געשיכטע פון יענער צייט. אין פאָדערגרונט פון דידאָזיקע. 
רואינעס שטייט דער מילאַנער קאַסטעללאָ, אַ ריזיקע פעסטונג,. 
װאָס איז אין די לעצטע אאָרן פּאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ. 
מוזיי, אין ‏ איינעם פוןי די צימערן אויפן צװייטן גאָרן פונם ‏ 
קאַסטעללאָ געפּינען מיר א גאַנצע שורה פון פּאָרטרצט. שעדעוורען, 
װאָס שטעלן פאָר לודאָװיקאָ מאָראָס פאָרגענגער, אים אַלײן א הָי 
זיין פרוי בּעאַטריטשע ד'צסטע. אינם שכנותדיקן צימער געפינען 
זיך די װצרק פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס אײיניקע שִילצר און- 
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:צוויי פּאָרטרצטן כּלומרשט פון דעמועלבּן לודאָװיקאָ מאָראָ און 
-בצאַטריטשע ד'עסטע, װאָס זענען געמאַכט מיט גרעלע, שאַרפע 
'שטריכן אויף 8 טונקעלן פאָן, דער קאַטאַלאָג פון דערדאָזיקער 
:אינטערעסאַנטער, הגם אפילו קליינער גאַלערײ אין אפּנים נאָך 
נישט אױסגעאַרבּעט, אָבּער דער אָרטיקער אויפזצער רופט אָן 
ילצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אַלס אױטאָר פון דידאָזיקע צוויי פַּאָר. 
-טרצטן -- איינע פון יענע דרייסטע עקספּערטיזעס, װאָס האָבּן 
-בּאַשאַפן אַזױפיל װינטשיאַנער אַפּאָקריפן. אָבּער די אמתע 
:מערקווירדיקייט פונם מילאַנער קאַסטעללאָ איז איין זאָל פון 
צרשטן גאָרן, אונטערן נאָמען 5567 4616 5418,, די סטעליע 
?פונם דאָזיקן זאַל, װאָס איז בּאַפרײט געװאָרן פון טינק דורך 
דער אַרכעאָלאָגישער אַרבּעט פון די לעצטע יאָרן, האָט געװין 
דער וועלט א בּיז אַהער אומבּאַקאַנט װצרק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
:װוינטשין אַלײן. דאָס איז אַן אמתער װוּנדער פון װוּנדערלאַנד, 
:װאָס האָט געקענט אַרוסקומען נאָר פון אונטער זיין כּשופדיקן 
-פּענדזל, פון די קאַרניזן פון די פיר װענט הױבּן זיך אויף 
בּוימער-שטאמען, ווצמענס צווייגן ס'בּילדן איין פאַנטאַסטישן 
:צונויפפלעכט אויף דער סטעליע. זייער געדיכטער געבּלעטער 
שטעלט פאָר אַזױ װי איין געצעלט מיט מילדצ אַדורכשימערונגען 
;אין הימל אַריין, דצר צונויפפּלעכט פון די צװייגן אין אָפּגע. 
בילדעט, שטרייכט אונטער לוקא בּעלטראַמי -- דידאָזיקע לע. 
-בּעדיקע נשמה פון אַלע רעסטאַװראַציעס, װאָס װערן געמאַכט 
|אינם קאַסטעללא ספאָרצעסקאָ, װי ס'רופט אים אָן פּראַנטשעסקא 
מאַלאַנוצצי -- מיטן גענויסטן אָפּהיטן די בּאָטאַנישע געזעצן 
נאָר ריכטיק װי נישט בּאַנוגנדיק זיך מיטן רעפּראָדוצירן די 
לעבּעדיקע נאַטור, האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי אַרומגעװיקלט די 
צווייגן און דצם געבּלעטער פון די בּוימער מיט אַ פאַנטאַסטישן 
-צונויפּפלעכט פון שטריק, װאָס קרימען זיך אויס װי שלאַנגע, 
-בּילדנדיק אָנצאָליקע קונציקע שלייפן און קניפּלעך, די בּאַװוּסטע 
צייכנונג פון, ,אַטלאַנטישן קאָדעקס", אינמיטן פון ועלכער 
יסאי אָנגעשריבּן אַקאַדעמיאַ לעאָנאַרדי ווינטשי, דערשינט 
-בּלויז װי אַן עלעמענט פון דעמדאָזיקן װוּנדערפולן פּלאַפּאָן 
אינם מילאַנער קאַסטעללאָ, דער כימערישער געניוס פון לעאָ. 
-גאַרדאָ-דאַ-װינטשי איו דאָ פון אױבּנאָיף: דאָ האָבּן מיך סיל 
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די פיינסטע קצנטעניש פון דער נאַטור אין איר איינהייטלעכעף 
פאַרשידנאַרטיקײט, סיי די איינפאַלן פונם מעכטיקן, זיך קליג. 
לענדיקן שכל, װעלכער אַמפּערט זיך כּמעט מיט דער נאַטור, 
בּאַשאַפנדיק פאַנטאַסטישע צונױפּפּאָרן פון די געגנשטאַנדן, די 
נעץ פּון די שטריק, װאָס װיקלען אַהום דעם געבּלעטער, 
בּילדעט אַן אומגלױיבּלעך-קאָמפּליצירטע, אָבּער אַ שטרענגע גע. 
אָמצטרישע צייכנונג, אַלץ איז אױמגעמאָלט מיט אַן אומגע. 
וויינטלעכער דייטלעכקייט און אַלץ לעבּט אויפן דאָזיקן פּלאַפאָן. 
די טונקל געװאָרענע און אָפּנעקרושלטע פאַרבּן האָבּן איצט 
אויפגעלעבּט אונטערן פּענדזל פונם יונגן טאַלאַנטפולן אָפּפּרישער, 
ערנעסטאָ רוסקא, װעלכער האָט צוגעטראָפן די װינטשיאַנער 
טענער, האָט בּאַנריפן און נאָכגעשפּירט דעם גאַנצן מיין פו 
דעם גאונישן קינסטלער, : 

בּעלטראַמי האָט געװוידמעט דעמדאָזיקן זאַל פונם מילאַנער 
קאַסטעללאָ אַ גאַנצע בּראָשור, װאָס איז אַרױסגעגעבּן מיט אַן 
אויסערגעוויינטלעכער פּראַכט. ער האָט אונטערזוכט דעם ענין 
פון אַלע זייטן אויפן גרונט פון ארכיװ-דאָקומענטן, האָט רעס. 
טאַװרירט דעם אינהאַלט פון די אויפשריפטן אין די שילדאַרטיקע 
רעמלעך אויפן פּלאַפאָן און האָט אָנגעװאָרפן דעם בּילד פון די 
היסטאָרישע אומשטאַנדן פון יענער צייט, פּאָלגנדיקע בּאַװײזן 
בּאַשטעטיקן, אַז דיװאָזיקע סטעליע, דערדאָזיקער פּאָעטישער 
החלום פונם נישט אַריבּערגעשטיגענעם קינסטלער", איז געמאָלט 
פון לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין אַליין, אינם מילאַנער מלוכה-אַרכיוו 
איז פאַרגליבּן א בּריוו פון גװאַלטיעראָ, לודאָװיקאָ מאָראָס אַ 
מקורב, פון 21 אַפּריל 1408, אין ועלכן ס'ווערט דירעקט דער. 
מאַנט װעגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס אַרבּעט אינם זאַל ,דעללע 
אַסטע", די אַרבּעט האָט, לוט לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס צװאָג, 
בּאַדאַרפט פּאַרענדיקט װערן אין סעפּטעמבּער פונם זעלבּן יאָר 
148, ד. ה. אַקראַט אַ יאָר פריער פאַר דער צרשטער אַנט. 
שיידנדער קאַטאַסטראָפע אין לודאָוויקאָ מאָראָס גורל, דער 
גרעסטער אוניװערסאַלער געניוס האָט פאַרװאַנדלט פאַרן דאָזיקן 
הערצאָג די שטיינערנע געװעלבּן פון דער פעסטונג אין אַ 
בּאַצױבּערנדן געבּלעטער.פּאַװיליאָן, בּעת דער גורל האָט שױן 
:צוגעגרייט פאַר אים אַ תפיסה אין אַ פרעמד לאַנד! נאָכדעם 
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זוייזט אָן בּעלטראַמי אויף פאַרשידענע צייכנונגען פון /אַמת 
לאַנטישן קאָדעקס", װאָס זענען לױטן כאַראַקטער קוביהש מים' 
די גרונטצייכנונגען פון דעם פּלאַפאָן. דער בּוים, װאָס געפינט" 
זיך ‏ צווישן דער צייכנונגען-קאָלעקציע אין װינדזאָר ‏ שטצלט 
מיט זיך אויכצט פאָר וי אַן עסקיז פאַר אַ ענלעכער כּונה, לסוףש 
דער אױטאָר פון זטצ, י. ה, לאָמאַצצאָ, רצדט אין זיין טראַקטאַט, 
איבּער מאַלערײ װעגן ,אַ שיינער המצאה פון לעאָנאַרדאָידא=, 
ווינטשי -- צו בּילדן פאַרשידענצ אויסטערלישע צונויפפלצכטן 
פון בּוימצווייגן", דערבּיי דערמאָנט ער, אַז דידאָזיקע אידייפ 
האָט מיטגעריסן אױך דעם געניאַלן אַרכיטעקט בּראַמאַנטע. 
נעמענדיק אין אַכט, אַז אַקוראַט צו יענער צייט, ווען לעאָנאַרדאָ=: 
דאַ-װוינטשי האָט בּאַמאָלט דעם פּלאָפאָן אין דער מילאַנער 
פעסטונג, איז בּראַמאַנטע אויכעט געװצן אין מילאַן, איף 
בּעלטראַמי גרייט אָנצוערקענען די מעגלעכקייט פון אַ געוויסער 
געמיינשאַפּט צװישן דידאָזיקע צוויי גאונים בּיים בּאַמאָלן דעם 
פּלאַפאָן,. אַזױ זעען אױס די נישט צאָלרייכע, אָבּער גאָר 
איבּערצייגנדע ראיות, דורך וועלכע ס'וװוערט דערוויזן לעאָנאַרדאָײ 
דאַ-ווינטשיס אױטאָרשאַפט בּנוגע דעמדאָזיקן פּאַנטאַסטישן פּלאַפאָן: 

נאָך אין 1 יאָר האָט דערדאָזיקער אומפאַרגלײיכלעכער 
פּלאַפּאָן צקזיסטירט אין זיין בּראשיתויקן אויסזען. אָבּער פון 
יענער צייט פאַנגט זיך אָן זיין חורבּן, דער / זאַל דצללצ אַססע" 
איז פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ קאַזאַרמע, און צום סוף פוך 
זחזטא י. ה. אין אַ אַרסענאַל. דער פּלאַפּאָן האָט אָנגעהיבן 
איבּערגעפּירט און צעחרובט װערן, דורכמאַכנדיק דעם גורל 
פון לצאָנאַרדאָידּאַ-װינטשיס צווייטן גרויסן ‏ װערק, פון דער 
,געהיימער ‏ אָװונט:סצודה". מ'קען בּכלל זאָגן, אַז די היסטאָרישצ 
אומשטאַנדן האָבּן געפירט אַ פאַרצװײַפּלטן קאַמף קעגן לעאָי 
נאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס שאַפונגען. זיי האָבּן נישט איבּצרגעלאָזט 
:קיין איינציקן ‏ שערבּל פון פראַנטשעסקאָ ספּאָרצאַס . רייטער- 
/סטאַטוצ, האָבּן. אָפּנעמצקט זיין דערשטוינלעכצ ,שלאַכט בי" 
אַנגיאַרי" און בּכלל האָבּן זיי אױפּגעהאַלטן פאַר די קומענדיקצ 
דורות גּלויז אַ שורה פון קינסטלערישע רעטענישן אין ' 
כמאַרע אַפּאָקריפן, אָבּער זיין געניוס לעבּט פאָרט אין דידאָי 
זיקע קינסטלערישע רעטענישן, װי ,דזשיאָקאַנדאַי און יוחגן 
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נדער טויפער", און אפילו אין די אַפּאָקריפן, דורך וועלכע 
מ'כאַפּט אויף די פון אים בּאַשאַפענע אידעאישע אַטמאָספער, 
מען שפּירט זיין נערװװ-אָרגאַניזאַציע, ‏ דעם כאַאָס פון די 
אידייען, װאָס האָבּן געעגבּערט דעם קינסטלער, יענע פּיינפולע 
-אָנשטרענגונגען דורך וועלכע זיין גייסט איז געגאַנגען צו 
אַלץ נייע און נייע טריאומפן אויפן געבּיט פון דער קונסט, 


;(1903, אָקטיָבּער, 
7. זומער): 


דאָס צוועלפטע קאַפּיטל 


דער סך.הכּל 


(אייזשען מינץ וועגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין), 


אייזשען מינצס אָפּהאַנדלונג וועגן לעאָנאַרראָ.דאַ-װינטשיך 
שטעלט פאָר אַ ריזיקע אַרבּעט, וועלכע איז צונעגרייט געװאָרך 
אין משך פון פיל יאָרן. דער מחבּר האָט צונויפגעזאַמלט דעם 
גאַנצן קינסטלערישן מאַטעריאַל, האָט אױסגעפאָרשט די היסטאָ. 
רישע דאָקומענטן פון דער רענעסאַנט:תקופה און לוט דידאָזיקע: 
בּאַװײזן געמאַכט אַן אויספירלעכן איבּערבּליק פון לעאָנאַרדאָ: 
דאַ-ווינטשיס לעבּן, אין שייכות מיט זיין שעפערישער טעטיקייט, 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס מאַנוסקריפּטן האָט ער אין דעם בוך 
אַנאַליזירט בּלױיז טײילוויין, אױיבּערפלעכלעך, הגם אין די בֹּאַי- 
טרעפנדע אָפּטײלן פונם בּוך רערט מינץ מכּח דעם קינסטלערס 
אַלזײטיקן ענציקלאָפּעדישן שכל און בּרענגט נישט-אָפּצופרעגנדע: 
נבּית-עדות וועגן זיינע גרויסע פאַרדינסטן אויף כּלערליי פאַר. 
שידענע געבּיטן פון ‏ װיסנשאַפּטלעכער און פילאָזאָפישער קעב.. 
טעניש, בי דער גאַנצער פולקײיט פון די דאָקומענטאַלע. 
אונטערזוכונגען מאָלט דאָס בּוך נישט דעם לעבּעדיקן. מענטש 
מיס כאַראַקטעריסטישע נשמה-.אײיגנאַרטיקײטן, נאָר עפּעס אַ פאַר. 
קערפּערטע פּראַכט, װאָס שטייגט אַריבּער אַלץ, װאָס ס'איז ווען 
נישט איז געהאַט געווען אויף דער ערד פון גרויסעס און בֹּאַ- 
רימטעס, עפּעס אַ קאָלעקציע פון אַלע השלמות און נישט קיין 
מענטשלעכע מדות-טובות, , לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס קונסטווערק.. 
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מיט זייער פאַרפּלאָנטערטן קאָמפּליצירטן אינהאַט, שטעלן זיף' 
אַרױס אין מינצס שילדערונג אַלס װוּנדער פון דער מאָלערל. 
מײיסטערשאַפט, אָן דער חתימה פון דעם קינסטלערס פּערזענלע. 
כער פּסיכאָלאָגיע, אָן דעם קאָלאָריט פון דער אײגנאַרטיקער 
היסטאָרישער עפּאָכע. 

נאָך אלס יינגל איז לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי געבּראַכט גצ" 
װאָרן דורך זיין פאָטער קיין פלאָרענץ און אַרײינגעגעבּן געװאָרן 
אין ווערראקקיאס שול. דער בּחור האָט אָנגעהױבּן אַרײנזױגן 
אין זיך די קינסטלערישע אידייען, װאָס זענען איפגעקומען 
אין דער אַרבּעט פון די תּלמידים אונטער דער לייטונג פונם? 
ערשטראַנגיקן מייסטער, און ראַפינירט ווערן אין דער טעכניק 
פון דער מאָלעריי-קונסט,. ער האָט װאַכזאַם אױפגעכאַפּט אַלץ,. 
װאָס איז געקומען פונם געניאַלן מחדש װערראָקקיא און אַלץ, 
װאָס ס'איז אַרײנגעדרונגען אין אַטעליע פון דער גאַס, פונם: 
רירעוודיקן, קינסטלעריש-עמפינדלעכן פּלאָרענצער עולם. דער 
יונגער אָדלערל פון די אַלבּאַנישע בּערג האָט גיריק צעעפנט 
די אויגן אויפן גאַנצן אַרום. אין קיין איינציקער פון די אַלטע 
בּיאָגראַפיעס, נישט בּיי וואַזארין, נישט בּיי אַנאָנימען, נישט ביל 
פּאַאָלאָ דזשיאָוויאן, געפינען מיר נישט קיין שום דירעקטע בּאַי 
ווייזן, לוט וועלכע מ'װאָלט געקענט משפּטן וועגן דעם קינדערשן 
און יינגלשן לעבּן פון לעאָנאַרדאָ-דאַיוױנטשי, אָבּער דאָס, װאָס 
ס'איז בּאַװוּסט מכּח זיינע יוגנטלעכע קינסטלערישע אַרבּעטן, 
װאַרפט אַ שיין אױף די ערשטע אינדרוקן און די ערשט: 
שטרעבּונגען פון זיין גייסט. אױיף זיכער האָט ער ליב געהאַט 
די נאַטור מיט איר פּרעכטיקער פאַרשידנאַרטיקײט פון דעף 
פאַונע און פּלאָרע. ער האָט געקענט די פױיגלען, די שרצים' 
און די אינזעקטן, האָט ליידנשאַפטלעך ליב געהאַט פערד, האָטי 
געפאָרשט די בּוימער, בּלומען און גראָזן. דער פאליעס-פליוסק,. 
די רעגנס און שטורעמס פלעגן דערוועקן זיין אויפמערקזאַמקײט? 
און זיין װיסנדאָרשט. אין ווערראקקיאס שול האָט זיין נשמה, 
אַן אָפּענע פאַרן בּאַטראַכטן די װעלט, געמוט בּאַקומען דעם) 
אימפּולס צו אַ בּרייטער װיסגשאַפּטלעכער אַנטװיקלונג, און דפ 
בּאַציאונגען צווישן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין און ווערראקקיאן שטעלן: 
פאָר אַן אינטערעס פאַר דער פיינסטער, אַרײנטראַכטנדיקעף 
הא 
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"קריטיק, נאָכשפּירן דידאָזיקע בּאַציאונגען און אויפקלערן דעם 
יבהדרגהדיקן װוּקס פון לעאָנאַרדאָידאַיװינטשי אונטער דער 
:ווירקונג פון דעם מעכטיקן, אָבּער אינערלעך אָפּגעסמטן טאַלאַנט 
*פון ווערראקקיאן -- אָט אין אַן אױפגאַבּע, װאָס מ'קען ביז 
;היינטיקס טאָג נישט רעכענען פאַר קיין אַנטגילטיק געלייזטער, 
אייזשען מינץ גיט נישט צו קין בּאַזונדער בּאַדיײיט 
שוערראקקיאן און זיין השפּעה אויף לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי, , איך 
-בין גענויגט, פון מיין זייט, זאָגט ער,. צוצושרייבּן די אַנטװיק. 
-לונג פון ווערראקקיאס טאַלאַנט צו לעאָנאַרדאָס השפּעה, צו 
-דעמדאָזיקן שילער, װאָס איז אַזױ שנעל געװאָרן דער לערער 
יפון זיין לערער ; פונדאַנעט יענע שיינקײיט-עמבּריאָנען, וועלכע, 
שייענדיק לכתּחילה שוין אַרײנגעװאָרפן אין ווערראקקיאס שאַ. 
ֿ פוננען, האָבּן שפּעטער דערגרייכט זײיער ריפקייט אין 
דער פּראַכטפולער גרופּע פונם ,נישט גלױיבּן פון דעם הל. טאָמאַס", 
?הי אויך אין די מלאכים פון פּאָרטעגװעררעס מאָנומענט, כֹּדי 
-אַרױסצוּװוײיזן זיך אין זייער פולן מוטיקן שטאָלץ אינם מעכטיקן 
אָנלױיף פון קאָללעאָנען". אַרומרעדנדיק ווייטער ווערראקקיאן 
דופט אים מינץ אָן אוב נישט קיין נייסן-מאַכער, איז אַ זוכער, 
, אַן איינזייטיקער לױט זיין אָרגאַניזאַציע, האָט װערראקקיא 
{ פונדעסטוועגן פאַרמאָגט אַ שכל, װאָס איז פעאיק אַרױסצורופן 
; אַרום זיך אַ אידייען-בּאַװענונג. ער האָט פאַרזייט מער ויפיל 
ער האָס געשניטן און האָט נאָך זיך איבּערגעלאָזט מער 
-תּלמידים, וי אייגענע וװוערק. ,די איבּערקערעניש, צו וועלכער 
ער האָט געשטרעבּט מיט לעאָנאַרדאָס מיטהילף, איז געװען רייך 
-אין פועלייוצאס ; זי האָט געצילעוועט צו דעם, אַרײנצובּרענגען 
קאין די פּלאַסטישע און דעקאָראַטיווע פאָרמולעס פון זיינע פאָר. 
א גענגער, צייטנווייז איבּערמאָסיק צוגענגלעכע, אַן עלעמענט פון 
מאָלערישער שיינקייט, אַ בּויגעוודיקע, שװאַנקנדע און רירעווי 
-דיקע". די קאָנטורן צייכענען זיך בּיי אים נישט אויס מיט קיין 
-בּאַזונדערער דייטלעכקייט, דאָס איז אַ מייסטער ,פון ‏ דערשעפּטע 
;פיזיאָנאָמיעס און איבּערמאָסיק צאָלרײכע געקינסטלטע דראפ 
;;רונגען", , זיין בּאַליבּטער טיפּ - איז דער טיפּ פון אַ קרענק. 
, לעכער שיינקייט, וועלכער ס'איז נישט פרעמד אַ געוויסער 
|;עפעקט. גירלאַנדאַיאָס פּלאָרענטינקעס זענען שטאָלץ און געלאַסן. 
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. ?בי בּאטטיטשעללין זענען זיי פאַרפירעריש דורך זייער נאַאיוו. 
'קייט און צערטלעכקייט, בּיי ווערראקקיאן זענען זיי טרוימעריש, 
--מעלאַנכאָליש, אַפילן בּיי זיינע מאַנסבּילן -- נעמט, למשל, זיין 
--הל. טאָמאַס -- געפינען מיר אַ טרויעריקן און אַנטױשטן שמייבל, 
ידעם לעאָנאַרדישן שמייבל, דאָס װאָס ס'איז פאַראַן װײיבּלעכס, 
-ריכטיקער געזאָגט אויסגעצערטלטס אין לעאָנאַרדאָס מאַניער, 
ראַפינירטקייט,+ קרענקלעכקייט און ליבּלעכקייט, געפינט זיך 
| שוין, הגם אָפט בּלויז. עמבּריאָנעל, בּיי אַנדרעאַ ווערראקקיא". 
-אונטערציענדיק דעם סך-הכּל פון דער פּראַגע וועגן דער קעגנ. 
-זייטיקער בּאַציאונג פונם לערער און תּלמיד, גיט מינץ, פון 
דער עסטעטישער זייט, דעם פאָרצוג לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשין, אָבּער 
--גלייכצייטיק איז ער מודה, אַז נישט קיין אַנדערער וי ווער. 
| ראקקיא האָט פאַר אים צעעפּנט די פאַרשידנאַרטיקסטע גייסטיקע 
|-האָריזאָנטן, , מעגלעך אַמילו שוין צופיל פאַרשידנאַרטיקע, מחמת 
די כּחות'צעבּרעקלונג איז פון יענער צייט אָן געװאָרן די 
-גרעסטע סכּנה, וועלכע. האָט געדראָט דעם יונגן לעאָנאַרדאָ", 
אויף אַזאַ אופן האָט דער בּחור לעאָנאַרדאָידאַיװוינטשי 
-געפונען בּיי ווערראקקיאן, לוט דער בּאַשטעטיקונג פון מינצן 
-אַלײן, די עלעמענטן פון אַן אײיגנאַרטיקער שיינקייט, אַ קרענק. 
לעכע, טרוימערישע, מעלאנכאָלישע, אַן אַנטױשט-שמײכלענדיקע, 
-דידאָזיקע עלעמענטן האָבּן אין לעאָנאַרדאָס װערק. דערגרייכט 
זייער פולן אויפבּלי, מחמת דער בּחור האָט שוין מיטגעבּראַכט 
ימיט זיך אין דעם לערערס אַטעליע אַ נשמה, אַ גענױינטע צו 
אַנטװיקלען זיך אַקראַט אין דערדאָזיקער ריכטונג. ער האָט 
- אַרײינגעהוכט אין די אומדייטלעכע, אַבּיסל פאַרשװומענע געי 
ושטאַלטן פון ווערראקקיאן דעם פרעסטעלע פון בּאַרגיקן אַנקיאַנאָ 
-און די געשטאַלטן זענען פאַרקילט געװאָרן און אױסגעקריסטאַ 
ליזירט זיך אין קאָמפּליצירטע, פילפאַכיק געשליפענע פאָרמען. 
|-די װיסנשאַפּט, ‏ װאָס "האָט געהערשט אין ווערראקקיאס שול, 
האָט אין לעאָנאַרדאָס פערזאָן דערװאָרבּן אַ מעכטיקן, פענאָמע. 
ינאַל-בּאַגאַבּטן אַרבּעטער און אַזױאַרום בּאַשאַפן אַ פעסטן, כּמעט 
-אומצעשטערבּאַרן פונדאַמענט פאַר אַ נייעם קינסטלערישן שאַפן, 
ווערראקקיא און לעאָנאַרדאָדאַיווינטשי זענען געווען פון נאַטור. 
;אויס װאָפן-בּרידער אין קאַמף מיט , די אַלטע טראַדיציעס און 
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חברים-לדעה בּיי דער אַרבּעט אַרום דעם שאַפן אַ ראַפינירט= 
עסטעטישן קולט. : 

! אַנאַליזירנדיק לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס װערק פון זין 
ערשטן טעטיקײיט-פּעריאָד, בּאַמיט זיך מינץ אָנצומערקן בי 
זיי די שטריכן, װאָס געהערן צו װערראקקיאס השפּצה, אַלס 
אונטצרשיד פון דעס, װאָס שטעלט פאָר אַן איפבּליץ פון זייף 
אייגענעם שאַפן, לעאָנאַרדאָס װינציק-װאָס בּאַדייטנדצ צײיכע- 
נונגען, װאָס לאָזן זיך קוים אַנאַליזירן, זענען אין מינצס בּוף' 
אָנגעמערקט אינאיינעם מיט די בּילדער און עסקיון אין װצלכע. 
מ'שפּירט שוין זיין העלן טאַלאַנט, אויף וערראקקיאס חלק, 
שרייבּט מינץ אַרױף אַלץ, װאָס אין די אַרבּעטן איז ארדינעף" 
און אומפולקאָם, טרוקן און שרייאיק, און אַלץ, װאָס אין עלצֹײ 
גאַנט און אָנגענעם-ליבּלעך װערט אינגאַנצן צוגעשריבּן לעאָנאַרײ 
דאָ-דאַ-װינטשין. אַזױ, למשל, די צייכענונג פון אַ לאַנדשאַפט, 
װאָס איז סיגנירט מיטן יאָר 1473 דורך דער האַנט פון לִצאָײ 
נאַרדאָ-דאַ-װינטשי אַליין (דערבּיי איז די אויפשריפט שוין גע* 
מאַכט פאַרקערט, פון רעכטס אויף לינקס) נאָכדעם אַ צייכענונג 
פון אַ בּחורשער קעפּל פאַר ווערראקקיאס סטאַטוע ,דוד" און דפ 
צייכענונג פון דריי בּאקכאנקעס אין מטורפע פּאָזעס מיט צע-. 
פּלאַטערטע קליידער די טעכניק פון דידאָזיקע אַלע װערק. 
ווייכט נישט אָפּ פון ווערראקקיאס מאַניער, אָבּער אין זיי איז 
שוין פאַראַן עפּעס אַ פרייהייט און אַ רייץ, װאָס זענצן גיעט' 
צוגענגלעך פאַרן אַלט-װערנדיקן קינסטלער און װאָס געמצן 
אדורך אַלצדינג, װאָס איז אַרױסגעקומען פון אונטער דער האַנטי 
פון דעם יונגן, אויפבּליענדן קינסטלער. אָבּער אַחוץ דידאָזיקע. 
װערק, װאָס שטעלן פאָר װי אַ רעװלטאַט פון װערראקקיאָס 
און לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס בּשותּפותדיקער אַרבּצט, האָט דיל 
מסורה אויפגעהאַלטן די דערינערונג װעגן די יונגע, פולקאָם. 
אָריגינעלע אַרבּעטן פון דעם לעצטן, װאַזאריס בּיאָגראַפיע 
דערשיינט אין דאָזיקן פּרט אַלס דער רײיכסטער מקור פון לע=+ 
גענדאַרע ידיצות, די בּאַוימטע געשיכטע מיטן פייגנבּוים-האָלצ= 
שילד איז בּיי אים איבּערגעגעבּן מיט אַן עכט קינסטלערישן 
רייץ. די דערציילונג פינקלט מיט האַלבּ-פאַנטאַסטישע פאַרבּן, 
און װי פאַר אונז אין די אױגן װאַקסט אויס פון די פּשוטע,. 
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מיט אַ װיציקער לייכטקייט פאָרגעשטעלטע פאַקטן די געשטאַי 
פון עפּעס אזאַ כימערע, פון אַן אַרט ענציקלאָפּעדישער מאָלצ. 
רישער װוּנדער-חיה, מיט ועלכער ס'הױבּט זיך אָן די לאַנגע 
קינסטלערישע קאַריערע פון דזשיאַקאָנדאַס בּאַשאפער, דידאָזיקצ 
בּלויז אין דער מסורה עקױסטירנדע שאַפונג פון לצאָנאַרדאָ. 
דאַ-װינטשי לויכט אין דער געשיכטע פון דער פלאָרענצער שול 
מיט אַזאַ מין בּייז-בּשורהדיקן רויכיקן פּלאַם, זי מצרקט אָן נייצ 
וועגן אין דער קונסט, בּאַצײכנט נייע שטימונגען און א גיצ 
פּסיכאָלאָגיע פונם שאַפן: בּיי דעם קאָמפּליצירטן צונויפשטעל 
פון די װיסגשאַפּטלעכע קענטענישן בּאַשאַפּט דער דרייסטער 
קינסטלערישער דמיון די אויפּפאַלנדיקע געשטאַלט פון אַ בּאַי 
זונדערער שיינקייט, אַן איבּערמענטשלעכע, דעמאָנישט שיינקייט, 
ציטירנדיק פון וואזארין דעם װוּנדערלעכן ספּור וועגן פּײיגנהאָלצַ. 
שילד זאָגט מינץ : ,דעם בּיאָנראַפּס דערציילונג איז אױף אַ 
בּוֹלטן אופן פאַרשענערט, אָבּער קיין זאַך גיט אונז נישט קיין 
רעכט צו ספקן אין דער גענויקייט פון זיינע גרונט.ידיעות, 
מחמת קונצן פון אַזאַ אַרט זענען אומבּאַדינגט געװען צװישן די 
רגילותן פון לעאָנאַרדאָן*. דער אין װאַזאַריס ספּור פארבּאַהאל. 
טענער, אַזױי כאַראַקטעריסטישער און טיפּער פּסיכאָלאָנישער 
אמת פּאַרבּלײבּט בּיי מינצן אָן דער געהעריקער בּאַלויכטונג, 
דער גאַנצער עפּיזאָד איז געבּראַכט געװאָרן צוליבּ דעם, כּדי 
מיט דער הילף פון לעגענדאַרע ידיעות צו פּאַרפוֹלן דעם צעטל 
פּון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס יוגנט-װערק, די צװייטע לעגענדאַ- 
רישע שאַפונג, װאָס װוערט אויך דערמאָנט בּיי װאַזארין, איז ר" 
,מעדוזצ", מיט אַ פאַנטאַסטישן צוינויפפּלעכט פון שלאַנגצן אָב 
שטאָט האָר, דידאָזיקע שאַפונג איז פּונקט אַזױ כאָראַקטעריסטיש: 
פּאַרן תּמיד זיך אַנטװיקלענדיקן און אויפבּליענדיקן טאַלאַגט פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, זיין פּאַנטאַזיע ציט זיך אומווילנדיק צו 
דער חיות-וועלט, וועלכע ער גיסט צונויף, קאָמבּינירט-אויף אין 
איין נייצם נישט-געװעזענעם װצזן. ער זוכט אַ נײי לעבּן אין 
ידי קרענקלעכע אויפּלײיזונגען פון די אַלטע פאָרמען, די נייש: 
שיינקייט, װאָס װערט אררויסגעצויגן פון די חורבּן-תּהומות, 
שװעבּט פאַר אים אין אַ פרײיען פלי איבּער אַלע אָנגענומצנצ: 
פאָרשטעלונגען און לעבּנס-בּאַגריפן און די געשטאַלט פון דעף 
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מעדוזע, װוּ דער מענטש און די שלאַנגען בּילדן איין אָפּשרע- 
קעװדיק גאַנצעס, האָט נישט געקענט נישט אַרױסװײזן זיך 
פאַר אים אַלס פאַרפירעריש, אין דעמדאָזיקן טצטיקײט-פּעריאָד 
(בּרענגט לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי שטענדיק אַרײין אין זיינע װערק 
אַן אומדערמידלעכצ ליבּע צו דער נאָטור אַזױ צייכנט ער אויס 
:זווּנדערפול אויפן געמעל מיט דער אָפּצּילרונג פון אדמען און 
חוהן א לאָנקע מיט פאַרשידנאַרטיקע גראָזן, בּוימער און חיותי 
-אויפן בּילד ,גאָטסמוטער?" מאָלט ער אױס אַ קאַראַפּקע מיט 
בּלומען, דערבּיי פאַרפּלעפט דאָס װאַסער מיט זיין ספּעציפישער 
-רעאַליטעט, לסוף רעדט ואזארי װעגן אַ בּילד ;נעפּטון', װוּ 
ס'איז הערלעך איבּערגעגעבּן די ים:סטיכיע מיט די פאַנטאַסטײ 
שע חיות, װאָס בּאַפעלקערן זי. מירן אָנמערקן אגב.אורהא, אַז 
מינץ איז מיחס דעמדאָזיקן בּילד צו אַ שפּעטערדיקן פּעריאָד. 

מיט דידאָזיקע צו אונז נישט דערגאַנגענע װצרק לאָזט 
זיך אויס דער לעגענדאַרישער פּעריאָד אין לעאָנאַרדאָ-דאַי 
ווינטשיס טצטיקייט, ווצרראקקיאס השפּעה לאָזט זיך שפּירן אין 
זיינע ערשטע קינסטלערישע רעיונות און אידייען, און די איםי 
פּולסן פונם זעלבּשטענדיקן שאַפן װייזן זיך אַרױס אין דער 
-בּאַזונדערצר נויגונג צונויפצומישן דעם לעבּן פון פאַרשידענע 
4מינים, אַרױסצורופן אַ שיינקייט מיט דער הילף פון צפּעס 
!אַזױנע אַלכעמישע פאַרבּינדונגען פון סתּירותדיקע אינדיווידוצלע 
עלצמענטן, דורך זיין אומשולדיקער דערציילונג װעגן דער. 
-, כימערע* און דער , מעדוזע", װאָס האָט אַדורכגעװאַנדערט די 
-ליטעראַטור פון אַלע לצנדער און מדינות, האָט װיזארי געלייגט 
.-דעם גרונטשטיין פאַר דער קריטיק פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס 
גאַנצן שאַפן, אַן אָריגינצלן און מאַגישן, װאָס בּליצלט מיט 
אומרואיקע בּלאָנדזשענדיקע פייערלעך. עס מישן זיך צונויף 
די קולטורן פּוּן גרויסע היסטאָרישע תּקופות און אין דער 
יוירונג פון פאַרשידנאַרטיקע קרעפטן טיילן זיך אויס עפֿעס 
אַזױנע גיפטיקע גאַזן, װאָס פלאַמען אויף מיט אַ קאַלטן פאָס. 
-פאָר-ליכט, ס'צצפאַלן די אינגעפּונדעװעטע מאָראַל-פארמולעס, 
און דערדאָזיקער פּראָצעס פונם חורבּן דרינגט אַרין אין די 
הייליקע טיפענישן פון דצר מענטשלעכער נשמה, אָפּטױיטנדיק 
דאָרט רי צאַרטע שפּראָצן פון אַ העכערן סודותהאַפטיקן לעבּן. 
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ס'ווצרן צונויפגעפּאָרט אינאיינעם די סימנים פוּן פּאַרשידענע 
געשלעכטן, כּדי צו בּאַשאַפן אַ ניי בּיסעקסואַל װעזן, װאָס איז 
דורך זיין סטרוקטור גופא בּאַפרייט פון אינדיווידועלער פאַר- 
שלאָסנקײט, , לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס בּרענעדיקער װיסנבּאַגער,, 
זאָגט מינץ, האָט אַרומגענומען די סאַמע דראַסטישע פּראגן", 
מאַכנדיק דידאָזיקע פולקאָם ריכטיקע בּאַמערקונג, מיט וועלכער 
ער בּאַנוצט זיך פונדעסטוועגן נישט בּיי זיין אייגענעם אַנאַליד 
פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס איינצלנע קינסטלערישע װערלק, 
פּאַררופט זיך מינץ אויף די פּראַכטפולע געדאַנקען איבּער דעמ= 
דאָזיקן ענין בּיי ‏ טענען, מיט אַן אומגעװיינטלעכער פיינקייט 
האָט טען פּאַרשטאַנען; דעם בּאַזונדערן טיפּ פון לעאָנאַרדאָס 
שאַפן, אין פאַרגלייך צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, זאָגט טען, זעט 
אויס מיקל אַנדזשעלא װי אַ תּמימותדיקער בּאַשאַפּער פון 
העראָאישע אַטלעטן, אַװצקגעשטצלט לעבּן אים קומט פאף 
ראַפּאַעל װי אַ נאַאיווער מאַלער פון געלאַסענע, נאָך צום לעבּן 
נישט אױפּגעװאַכטע מאַדאָנעס, לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס פרויען 
פאַרטאַיען אין זיך אַ טיפן אינטימען לעבּן, װאָס מ'קען קוים 
אױפּכאַפּן מיטן אויג, אַזױװי אַ פּלאַנץ, װאָס מ'קען מטושטש 
אונטערשיידן אויפן אָפּגרונט דורך דער דורכזיכטיקער סטיכיט 
פונם װאַסער, פונדאַנעט נעמט זיך דערדאָזיקער סודותדיקעף 
שמייכל,,4 װאָס רודערט אויף דורכן פאָרגעפיל פון אויסערגע: 
וויינלעכע פּאַרלאָקונגען און אַנטושונגען, , צייטנווייז, זעצט טען 
פּאָר, טרעפן מיר צװישן די יונגע אַטלעטן, גאוהדיקע װי די 
גריכישע געטער, אַ הערלעכן, שלאַנקן, צװיידײיטיקן בּחור מיט 
אַ פרויען-קערפּער, װאָס בּויגט זיך אויס מיט אַ תּאוהדיקער 
קאָקעטישקייט, ענלצך צו די הערמאַפּראָדיטן פון דער עפאָכע 
פון דער רוימישער אימפּעריע, צענלצך װי די לעצטע זאָגט ער 
אָן עפּעס אַ נײיע קונסט, אַ ווינציקצר געזונטע, כּמצט אַ קרענקײ 
לעכע,4 װאָס שטרעבּט אַװי גיריק צו השלמה און איז 
נישט צום זעטיקן אין אירע זוכענישן, אַז ס'איז שוין װינציק 
פאַר איר צו בּאַשענקען מיט קראַפּט דעם מאַן און מיט צערט- 
לעכקייט דער פרוי. צונויפמישנדיק אוֹן פאַרמערנדיק דורך אַ 
אײיגנאַרטיקן צוניפּפּאָר ‏ די שיינקייטן פון בּיידע געשלעכטן, 
פאַרלירט זי זיך אין די טרימצן און זוכענישן פון די תֹּקְוֹפות 
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פון ירידה און אױסגעלאַסנקײט, ביים דאָזיקן אַרומזוכן ראַפײ 
נירטע און טימע עמפינדונגען קען מען גאַנץ װײט פאַרגײף 
אַסך פון די, װאָס האָבּן געלעבט אין יענער עפּאָכע האָבן 
אַרױסגעטראָגן פון זייער אַרומנלאָנדזשען, נאָך אַ שפּאַציר איבּער 
טאַרשידענע געביטן פון װיסנשאַפט, קונטט און תּענונים, עפּעס 
אַזאַ איבערזעטיקונג, אַן אַרט װילנלאָזיקײיט און מעלאַנכאָליע 
זי דערשיינען פאַר אונז אין פאַרשידענע פרצופים, נישט 
לאָזנדיק זיך פולקאָם תּופס-צו-זיין, זיי בּלייבּן שטיין פאַר אונו 
מיט אַן איראנישן גינציקן האַלבּ-שמײכל, אָבּער װי אונטער 
א דורכזיכטיקן שלייער"י, אזוי שטעלט זיך פאר יענער נײער 
שיינקייטס.אידעאל, װעלכער איז שוין אױפגצװאָקסן אין װערי 
ראקקיאָס שול און װאָס האָט אין דער פּערזאָן פון לעאָנארדאָי 
דא.ווינטש" דצרגרייכט, קען מען זאָגן, אן אייגנארטיקע פארעני 
דיקטע השלמה, די זוכעניש פון א נייער שיינקייט צװישן דער 
יוירונג פון די הידנישע און קריסטלעכע צלעמענטן האָס 
אריינגעבּראכט אין דער קונסט די געשטאלט פון דעם אנדרוגינוס 
מיט זיין שוואנקנדער צויידייטיקער בּאצױבּערונג, מיט דער 
געווירצטער און ליבּלעכער אָנציעװדיקייט און אויסערגעוויינלצכצ 
פּסיכאָלאָגישע שטימונגען, װועלכע מ'קען קױים תּופס זיין דורך 
דעם שמאכטנדיקן שמייכל פון דער בּאקכישער פארשכּורטקייט 
און פארמאטערטקייט, אויפן דאָזיקן בּאָדן איז שפּעטער אױסי 
געװאָקסן לעאָנארדאָ-דא-װינטשיס יוחנן המטבּל", זיין ,בּאַקכוס" 
און א פּוֹלע דערשטױנלעכסטצ צייכנונגען, פאר װעלכע דער 
צוקוקער שטארבּט אָפּ אָפט אין שטומען, לייכט אויפגערעגטן 
נישט. באגרייפן, די עלעמענטן פון דעמאָראליזאציע און פּער. 
ווערזיטעט קלױיבּן זיך צונויף אונטערן מאגישן סצעפּטר פונם 
גאונישן. קינסטלער און װערן פאָרגליווערט אין פיינע פארם" 
רערישט פאָרמען,. צלעקטריזירט דורך דִי כּשפים פון זיין קונסט. 
און דידאָזיקע געשטאלטן לעבּן, :אדורכגייענדיק אומבּאמערקטצ 
און נישט פאַרשְטאנענע דורך די תּקופות פון די געזונטע קולטור. 
שטרעמונגען, כּדי פונסניי אױיפּצולעבּן מיטן פריערדיקן צױיבּעף 
בי תקופות פון א פרישער ירידה און א פרישער דעמאָ-ראליזאציצי 
 |‏ - פארטיילנדיק . לעאָנארדאָ-דא;װינטשיס װערק כּפי היכלת 
אין. כראָנאָלאָגישן סדר,. מערקט מינץ אָן מיט א אנטשפּרעכנדער 
ו 5) ת טען ,4 רײַזע איבּער איטאַליע*, 17 פּאריזט 1866 
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-אַװאָרעניש אויך אזוינע, װאָס װערן אים פאלש צוגעשריבן, 
:אַזױ, למשל, די מינבענער מאַדאָגע און , דער תּחיתיהמתים פון 
יקריסטוסן" אין דעם בערלינער קיניגלעכן מוויי, נישט אַרײג. 
לאָזנדיק זיך אין קיין שטרצנגער קריטיק, חזרט ער, אין תּוך 
-גענומען, דצרבּיי איבּער די טעמים, װאָס זענען שוין אין דער 
אייראָפּעאישער פּרעסע אַרױסגעזאָגט געװאָרן דורך רי פיינע 
קענער און קונסט.מבינים. נאָכדעם, בּיים סוף פונם איבערקוק 
יפון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס פּלאָרענצער טצטיקייטס.פּעריאָד, 
שטעלט ער זיך גענויער אָפּ אויף זיין נישט פאַרענדיקטן בּילד, 
-װאָס געפינט זיך אין פלאָרענץ, , די אָנבּעטונג פון די שטערנ. 
זצער", לוט אײניקע ראיות קען מען משער זיין, אַז דאָס 
- בּילך איז געמאָלט געװאָרן אין אָנפאַנג פון די אַכציקער 
יאָרן פון טג ? ה. לױט דער בּרײט פנם פּלאַן און דער 
ימעכטיקייט פון דער קינסטלערישער קאנצעפּציע איז עס באמת 
א זעלטן װערק פם יונגן געניוס. עס פאַרמאָגט עפּעס אַזאַ 
יקאַלטע אוױיסדרוקיקראַפּט און, נישט קוקנדיק אויפן נעפּל, װאָס 
פאַרװאָלקנט מיט מוטנע פלעקן די צענטראַלע פיגורן פונם 
-נישט-פאַרענדיקטן בּילד, לעבּט עס מיט זיין קאָמפּליצירטן און 
טיף אַדורכגצטראַכטן היסטאָרישן אינהאַלט. אַ פולע צוגרייטונגס. 
צסקיזן בװייזן, אַז לצאָנאַרדאָ.דאַװינטשי האָט בּאַהערשט זיין 
-קינסטלערישע אידייע, אַזױ צו זאָגן, חלקים.ווייז. אָט פאָרשט 
ר די פּסיכאָלאָגיע פון רעליגיעזער בּאַגײסטערונג און צקסטאַז 
יביל מענטשן פון פאַרשידענע טיפּן און עלטער און אָט בּאַאַרבּעט 
ער אין פאַרפּלעפנדע צייכנונגען די צקספּרעסיע פון דידאָזיקע 
ישטימונגען אין זײער גאנצער סקאַלצ, פון די פּרימיטיווע 
עמפינדונגען בי נאַאיווע מענטשן בּיז צום בּאַװוּסטזניקן, אייג. 
געהאַלטענעם ענטוזיאַזם פון קלוגע זקנים. דאָס בילד איז פול 
-מיט עפּעס אַ לײידנשאַפטלעכן דראַמאַטישן געפליסטער און מיט 
8 סטיכישער בּאַװעגונג, װאָס איז ענלעך צו דער בּאַװעגונג 
און צום געמורמל פון אַן אַלטן װאַלד בּעת אַ שטורעם. די 
זקנים, די בּחורים, די פערד, די הינט, אַלץ עטעמט א 
צאַפּלט אונטער דער װירקונג פון דער גרויסער היסטאָרישער 
-גצשעעניש, און אין מיטלפּונקט -- די מאַדאָנע מיטן קינד, מיט 
-אַלע ספעציפישצ שטריכן פון װערראָקקיאָס שול, מיט א קרענק- 
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לעכער ראַפינירטקייט און אַ פאַרמאַטערטן שמײכל אין דעםי 
סטיל פון די צוקונפטיקט, מער רייפערע װערק פון לעאָנאַרדאָ= 
דאַ-ווינטשי, מינץ פּאַרטיפט זיך נישט אין אַנאַליז פון דער" 
דאָזיקער אויסטערלישער צונויפמישונג פון די קריסטלעכצ אידיייי 
ען מיט די אידייען פון דעם קריסטלעך.איפגעלעבּטן הײדניי 
טום בּיי דער קרענקלעכער ראַכיטישער געשטאַלט פון דער 
רענעסאַנס-מאַדאָנע. ס'פאַלט אים אויך נישט איין דער רעװן 
װאָס שטעקט אין דעם הינטערגרונט פון בּילד, אין דעם קאַמף? 
פון די רייטער, װאָס בּאַדײט די אַמפּערנישן און מחלוקתן+ 
וועלכע זענען צונויפגעבּונדן מיט דער אַנטשטײאונג פונם, 
קריסטנטום, דאָס בּילד איז אַ קאָמפּליצירטע אַמאַלגאַמצ פח. 
איהייען, היסטאָרישע השערות און שטימונגען, אַ װירקלעכע. 
ענציקלאָפּעדיע פון פאַרשידנאַרטיקע קענטצנישן אינם גײיסט פון. 
רענעסאַנס, אױספאָרשנדיק דעם געמעל טײלװײז, שטױסטו זיך 
איטלעכס מאָל אָן אױף נײע פילבּאַדײטנדע אָנװוּנקען, אויף 
מאָלצרישע שטריכן, װעלכע פאַרמאַסקירן די קאַלטע רשצות. 
פון דעם גרויסן ראַציאָנאַליסט פון טא י. ה. מינץ מערקט אֶן 
גאַנץ ריכטיק איינע פון די אָריגינעלע אײגנאַרטיקײטן פון דאָ 
זיקן בּילד: דעם לעבּעדיקן אָנטײל פון פערד בּיי דער היסטאָי 
רישער געשצעניש, װאָס איז אויף אים פאָרגעשטעלט, אַ קיימאי 
לן פון אַ צענדליק פערד אין פאַרשידנאַרטיקע פּאָועס, שטייעניי 
דיק, ליגנדיק, אָפּרוענדיק, שפּרײזנדיק טריטװייז, אויפגצשפּרונגען 
אויף די הינטערשטע פיס, װאַרפנדיק זיך אין גאַלאָפּ, טרעסן; 
אַרױיס צװישן די מענטשלעכע פיגורן. רעכטס אין דער טיפצ" 
ניש, איז דער צוזאַמענשטױס פון די רײטער אַן אָנאָג אױףי 
: איינער פון די גרעסטע צוקונפטיקצ װערק פון לעאָנאַרראָידאַײ 
װינטשי: ,די שלאַכט בי אַנגיאַרי", דער פערד איז דאָ שין 
אָפּגעבּילדעט מיט דער פולער גענויקייט פון זיינע פאָרמען און; 
מיטן לחלוטנדיקן פאַרשטײן זיין טבע, ער איז געװצן דער 
אָבּיעקט פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס באַזונדערער 37ע פוך 
פריסטן קינדווייז-אויף און האָט געשפּילט אַ ספּעציפישע ראָל' 
אין דער געשיכטע פון זיין. קינסטלערישער טעטיקײט. 

| = סאיז כּדאי זיך צו פאַרטראַכטן איבּער דעם, מיט װאָס- 
פארא אייגנשאַפטן פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס נאַטור דערקלערט: 
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זיך דידאָזיקע אומפאַרענדערלעכע פאָרליבּע זיינע צום פערד, מיט+ 
אַ פאָרצוג קעגן אַלצ אַנדערע, אויכעט אַזױ גוט פון אים אויס?. 
געפאָרשטע חיות. הונדערטער פערד, אין אַלע אַרטן און קאמש 
בּינאַציעס, בּליצן-דורך צװישן זיינע צייכענונגען און אױף דכ" 
זייטלצך פון זיינע קאָדעקסן. דער פערד, און אגב מיט אַן 
אַנטיקער קאָפּ, מיט צעבּלאָזענע נאָזלעכער און אַ וילדקייט,. 
װאָס איז נישט בּנמצא בּיים טאָסקאַנישן אָדער לאָמבּאַרדישן 
פערד, קען מען זאָגן, הערשט אין זיין דמיון, דאָס אין פול=. 
קאָם ריכטיק בּאַמערקט געװאָרן דורך מינצן, בּאמת, דער פערף 
רייסט זיך תּמיד אַרין אין דעם לעבּן פון לעאָנאַרדאָ-דאַ=- 
ווינטשיס העלדן, װצרט אַדורכגעדרונגען פון זייערע אימפּלסן,. 
גיסט זיך אַזױ וי צונויף מיט זיי, מיט דידאָזיקע װילדע קרל=. 
גערישע רייטער, בּעת לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי שטעלט פאָר א 
פערד מיטן רייטער, אין דער צוקוקטר נישט בּכֹּח זי אָפּצופ. 
טיילן אין זיין איינדרוק : ס'איז איין װעזן, איין שטרעבּן, איין- 
דראַנג, ס'איז אַ צענטויר, בּיי אַזאַ מעטאַמאָרפאָזע װערט דעף: 
פערד אַ נײער אויסדרוק פון יענער פּסיכאָלאָגישער אלכעמיע, 
וועלכע האָט איײבּיק בּאַװוֹיגן לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשין צו זוכן 
זיין קינסטלערישן אידעאַל אין דעם אוניװערסאַלן צונויפגוס פון" 
פאַרשידענצ אַרטן חיות און פאַרשידענע געשלעכטן, אין דעף" 
,;אָנבּעטונג פון די שטערנזעער" האָבּן מיר שוין צענטוױרן +: 
צװישן דער אויפן בּילדך פאָרגעשטעלטער סומאַטאָכע, וועלכש. 
איז אַרױסגערופן געװאָרן דורך די אידיען פון דער נייעף" 
היסטאָרישער תּקופה, געפינען מיר אַ. היײדנישן עלעמענט איךן 
דער גאַנצער גרעלקייט פון דער אַנטיקער לעגענדע, אָבּער אויףי 
אַן אַנדער, װינציקער געזונטן פּסיכאָלאָגישן יסוד. אין דער 
,שלאַכט בּיי אַנגיאַרי" איז פאַר אונז אַן אמתער געראַנגל פון 
פַזױינע צענטוירן, לסוף, אין דער נישט-פאַרענדיקטער סטאַטוש: 
פון פּראַנטשעסקא ספּאָרצא, אויף וועלכער ס'איז אַװעקגעפּטרט 
געװאָרן פופצן יעָר פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס בּאַנייסטערטער" 
אַרבּעט, האָבּן מיר װידעראַמאָל די געשטאַלט פון אַ מעכטיקסטן 
צענטויר, וועלכער האָט געזאָלט בּאַרימט מאַכן די נייע דינאַסטיש:: 
פון די מילאַנער דוכסים. דערדאָזיקער צענטויר איז געװאָרך 
די אמתצ טראַגעדיט פון זיין לעבּן,. נער גריסעף מיקש" 
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:אַנדזשעלא האָט אָפן געטאַדלט זיין נייע כימערע, נאָר עאָ- 
:נאַרדאָ-דאַ-װינטשי איז שווייגנדיק פאַרבּײיגעגאַנגען זיינע חשובסטצ - 
צייט-חברים, אומדערמידלעך בּאַטראַכטנדיק מיטן שכל די מעג. 
ילעכע נײע פאָרמען אינם געראַנגל פון דעם אופגעלעבּטן 
-:היידנטום מיטן קויסטנטום. ער האָט נישט אויפגעהערט צו 
זוכן די נײע שינקייט אינם בּרעכן די נאַטירלעכע פאָרמען 
און די נאַטור-גרענעצן, אינם דרייסטן אַריבּערגאַנג איבּערן גדר 
יפונם נאָרמאַלן, אין די קרענקלעכע יירונגען פון סתּירותדיקע 
יסודות, דער צענטויר און דער אַנדרוגינוס דערשינען בּײי 
:לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי װי צויי מאָלערישע סימבּאָלן פון זיין 
:אָריגינעלער דואַליסטישער פּסיכאָלאָגיע אויפן בּאָדן פון די 
:היידנישע און קריסטלעכע אידייען. 

אַלס איינע פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס ערשטע מאָלצרישע 
ישאַפונגען אין מילאַן האַלט מינץ די ,מאַדאָנע צװישן פעלזן". 
-פון גענעאַלאָגישן שטאַנדפּונקט קען מען רצכענען דעם געגעבּע. 
נעם טייל פון מינצס װערק פאַר אַ גאַנץ פולן און גרינטלעכן. 
יער בּאַהאַנדלט דריי צוגרייטונגס-עסקיזן צו דער מאַדאָנע, די 
.צייכענונגען פון די קינדער קריסטוס און יוחנן און לסוף פאַרי 
ישידענע עסקיזן פון מלאך, װאָס איז פאָרגעשטעלט אויפן דאָי 
זיקן בּילד. דרך-אנב דאַרף מען אָנמערקן, אַז אין מינצס בּוך 
װערט געבּראַכט דער צטיוך פון אַ מלאך, װאָס איז, װאָרשײג. 
לעך, אַרוסגעקומען פון אונטער לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס האַנט, 
וועלכער דינט אַלס איבּעריקע בּאַשטעטיקונג, אַז דװקא די 
לוּוורשע און נישט די לאָנדאָנער ,מאַדאָנע צװישן פעלזן" דאַרף 
אָנערקענט ווערן אַלס זיין אויטענטיש װצרק. דער מלאך שטייט 
.מיט אַ זייט צום צוקוקער, מיט אַ פאָראויס אויסנצשטרעקטער 
האַנט. דאָס געזיכט, די דראַפּירונג און די צונאָבּ-עסקיזן פון 
:דער האַנט מיטן אויסגעצויגצנעם וייזפינגער, װאָס זענען גע 
מאַכט אויף די ראַנדן פון עטיוד, אַלץ פאַראַט דעם צװעק פון 
דערדאָזיקער צוגרייטונגס-אַרבּעט, װאָס שייך דעם אָפּשאַץ פון 
בּילד גופא, געפינט מינץ בּיי אים די חסרונות פון לעאָנאַרדאָ 
דאַ-ווינטשיס ערשטער פּלאָרענצער מאַניער. די מאַדאָנע קומט 
בי אים פאָר אַבּיסל אַלטפרענקיש. איר גלייכע נאָז, די גלייכע 
מויל, די קליינע פירקאַנטיקע נאָמבּע דערמאַנען אים רי 
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:מאַדאָנעס פון פּערודזשינא און פּראַנטשיאַ, דעם מלאכס גי 
זיכט-אויסדרוק קומט אים אס אומבּאַשטימט, און די קינדער. 
יפיגורן אומבּאַדײטנד און האַרטלעך. אָבּער די אידייע און די 
שטימונג פון בִּילך שטעלן זיך אים פאָר װי אומפאַרגלײכלעך 
לוט דער טיפעניש פונם רעליגיעזן געפיל, אָפּזאָגנדיק זיך פון 
דער קאָנװענציאָנעלער טראַדיציע האָט לעאָנאַרדאָ.דאַ-װוינטשי 
אַראָפּגעפירט דעם הימל אויף דר'ערד און אין דער אינטימער 
אידיליע פון דער מוטערליבּע געװיזן אַן אמת געטלעכן רייץ. 
מיט אַזױנע סקאַרבּאָװע נוסחאות איז אָפּנעכאַראַקטעריזירט דער. 
דאָזיקער געמעל. דאָך, אַ שאַרפער אַנאַלין פון בּילד װאָלט 
געװעסט געבּן גאַנץ אַנדערע איינדרוקן. די מאַדאָגצ, װעלכע 
דערשיינט דאָ אױיפן בּילד אַלס אַן אױסקלאַנג פון עטלעכע, 
אויפן העכסטן גראד כאַראַקטעריסטישע עסקיזן, -- צי פון לע. 
אָנארדאָ-דאַ-װינטשין אַלײן, אָדער פון עמיצן פון זיינע נאָב. 
יסוצר - קען קוים אָנגערופּן װערן אַן אַלטפרענקישע. ס'איז 
אַ כאַראַקטעריסטישע לעאָנאַרדישע מאַדאָנע, איר גרויסער, 
קלוגער שטערן, די אַבּיסל שװערע אױגנלעפּלעך, די דינע גע. 
זיכטהויט, װאָס הילט איין די אַרױסשטאַרצנדע בּאַקנבּײנער, 
אַ שטילער, קרענקלעכער, פאַרמאַטערטער שמייכל, אַזױנע דווקא 
זענען די שטריכן, װאָס צייכענען אויס דידאָזיקע מאַדאָנע, וי 
7723 לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשיס שאַפן אין זיינע כאַראַקטעריסטי. 
שצ דערשיינונגען. אַן אַלטפרענקישע, נאַאיװע, אינם גייסט 
פון די מאַדאָנעס פון פּערודזשינא אָדער פראַנטשיאַ, - קען 
ימען די מאַדאָנע נישט אָנרופן. דער מלאך פון אומפאַרגלײיכ. 
'לעכער שיינקייט, מיט דער אויסגעצויגענער האַנט, און די קינ. 
דצר קריסטוס און יוחגן זענען פול מיט לעבּן און פּקחות, די 
פאַרשידנאַרטיקע זשעסטיקולאַציע פון די פּאָרגעשטעלטע פּער. 
זאָנען איז אינגאַנצן געװענדט לצד פונם קליינעם יוחנן, וועמען 
די מאַדאָנע האַלט צו. ער איז דער אידײאישער מיטלפּונקט 
פון גאַנצן בּילד, נישט אין קריסטוסן, נאָר דװקא אין יוחנן 
דעם טױפער, װעמען לפאָנאַרדאָידאַ-װינטשׂי האָט שפּעטער 
:אָפּנהאַרציק אָפּגעבּילדעט מיט אַ פּנים און אַ קערפּער פון אַ 
פֿאַרשכּורטן הערמאַפראדיט, זעט ער דעם מיט אים סימפּאַט. 
װירנדן העכסטן קולטור-אמת, אַ דואַליסטישן אמת, די פאַראײיגיקונג 
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פון די קעגנזצצלעכע אידייען פונם קריסטנטום און היידנטום? 
פון די סתּירותדיקע יסודות פון צערטלעכקייט און העזהדיקייט. 
די ,מאַדאָנע צװישן פעלון"' דערשינט אַזױאַרום װי אַ כאַ" 
ראַקטעריסטישער אויסדרוק פון זיין ספּעציפישן רעליגיעז-פילאָײ 
זאָפּישן װעלטבּאַנעם. אַװעקשטעלן יוחנן דעם טויפער אין מיטל- 
פּונקט פון בּילד הייסט פאַרטיפן דעם רְיון, װאָס איז אָנגצ-ײ 
מערקט אין דער אָנבּעטונג פון די שטערנזעער" און מאַכן אַי 
נייעם טריט אויף יענעם װעג, אױיף װעלכן ס'איז שפּעטער 
בּאַשאַפן געװאָרן ,די הל, אַננאַ" און קריסטוס אין דער ,גצ" 
היימער אָװונט-סעודה" מיט זיין נישט-דערמאָלטן געזיכט און דער 
פאַרבּאַהאַלטענער געטאָפּלטקײט פון דער שטימונג, װאָס װייזט 
זיך אַרױס אין די פאַרשידענע תּנוצות און אויסדרוקן פון זיין 
רעכטער און לינקער האַנט. 

צו דער צייט וען ס'איז בּאַשאַפן געװאָרן די ,מאַדאָנצ 
צװישן פעלזן" איז מינץ מיחס אויך די ערמיטאַזשנע מאַדאָנאַ 
ליטטאַ, װעלכע ער פאַררעכנט פאַר אַן אויטענטיש װערק פון 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, מ'קען פונדעסטוועגן נישט מסכּים זייך 
מיט דערדאָזיקער עקספּערטיזע, די מאַדאָנאַ ליטטא אין בֹּלתּי- 
ספק אַ בּיז אױף דער העכסטער מאָס זעלטענע שאַפונג. די 


שטימונג פון בּילד, די איידלקייט פון די קאָנטורן און עפּעס 


אַזאַ בּאַזונדערע אריסטאָקראַטישע טרױימערישקײיט, אַלצדינג 
פאַרראַט אַ גרויסן מייסטער, דערבּיי שפּירט מען בּאמת אין דער 
מאַדאָנע עפּעס לעאָנאַרדישעס : דער צאַרטער אויפשיין פונם 
שמייכל, װאָס בּאַלױכט די פיינע געזיכט-שטריכן, און אחרי 
כּכלות הכּל, אוב מזאָל פּאַרגלײכן דעם בּילד מיס דער 
לווורשער צייכענונג פון אַ קעפּל, װצלכע דערמאָנט דעם קאָפּ 
פון דער מאַדאָנאַ ליטטא, קען מען נישט נישט איינזען דעם 
אונטערשיד, װאָס עקזיסטירט צווישן זיי, די צייכענונג געהערט 
לכל-הדעות צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דאָס פּנים האָט, בּיי זיין 
גאַנצער שיינקייט, אַ קוים מערקבּאַרע חתימה פון קראַנקהײסט 
און צער, עס איז װי פאַרנעפּלט מיט אַ דורכזיכטיקן רױיכל. די 
אויגן מיט האַלבּ-אַראָפּגעלאָזטע 'לעפּלעך קוקן אומבּאַװענט דורך 
אַ סודותדיקן טרוים. די ליפּן זענען צונויפגעשנירלט וייך 
און װילנלאָז, דאָס גאַנצע קעפּל, װאָס איז אָנגעבּויגן אַראָפּצר 
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און אַבּיסל אָן אַ זייט, מאַכט דעם איינדרוק פון ראַפינירטער 
זינלעכקייט און האַלבּאַנטױישטן שקול.הדעות, אַזאַ צייכענונג 
האָט געקענט אַריסקומען נאָר פון אונטער לעאָנאַרדאָידאַ. 
ווינטשיס האַנט. דאָס איז אַ רענעסאַנס-פרוי פון העכסטן קריין 
און פון דער הצכסטער קולטור,. אויפן ערמיטאַזש-בּילד זענען 
די שטריכן פּונם לעאָנאַרדישן שאַפן, אַזױ צו זאָגן, פאַראייג. 
יפאַכט און אַרומגעשליפן אינם גייסט פון עפּעס ש מין אַלטמאָדישן 
אַריסטאָקראַטיזם, ס'פּאַרשטײט זיך עפּעס װאָס אָרטאָדאָקסישעס 
;אין דער ספּעציפיש גלאַטער פריזור פון דער מאַדאָנע מיטן 
שרונדך אינמיטן, אין די דינע רעגלמעסיקע בּרעמעבּויגן, אֶָן 
דער צעשווומענקייט פון די בּרעמען איף דער צייכענונג, און 
די אַראָפּגעלאָזטע אויגנלעפּלעך אָן קנייטשלעך, אין דער טאַדל. 
ילאָזער גלייכער, שטייפער ליניע פון דער געראדער דינער נאָז, 
יאַלס אונטערשידך פון דער לייכט-אויסגעבּויגענער גערװעאישער 
נאָז פון דער צייכענונג מיט אָפענע נאָזלעכער, לסוף אינם 
אַלנעמײנעם קאָלאָריט פון דער צניעותדיקער רואיקייט, אַלס 
אונטערשיד פון דער אומרואיקער מעלאנכאָליע פון דעם אָנגע- 
צייכנטן קעפּל, מ'קען משער זיין, אַז דאָס בּילד איז געמאַכט 
געװאָרן לויט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס צייכענונג, אָבּער פאַר. 
יטיפנדיק דעם פּסיכאָלאָגישן אַנאַלין קען מען נישט אָננעמען 
ימינצס מיינונג, דאָס בּילד איז הערלעך, נאָר דערפון איז נאָך 
נישט געדרונגען, אַז עס געהערט צום פּענדזל פון לעאָנאַרדאָ. 
'דאַ.ווינטשי. זיין פּשוטער אינערלעכער תּוכן איז װינציקער 
:בּאַדײיטפול װי זיין טעכניק, און דערבּיי גיט ער נישט איבּער 
די געניאַלע קאָמפּליצירטקײטן און די פּאַראַדאָקסן פון דעם 
לצאָנאַרדישן גייסט. די לווורשע צייכענונג דאַרף, לט איר 
:אידייאישער שטימונג, אַװעקגעשטעלט װערן לעבּן דער מאַדאָנע 
פון דער אָנבּעטונג פון די שטערנזצער" און דער ,מאַדאָנע 
צװישן פעלן": דאָס זענען װערק פון איין טיפּ, דאָס בּילך 
אָבּער דערמאָנט דידאָזיקע צייכענונג בּלויז מיט זיינע אויסען. 
:לעכע שׂטריכן, 

לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס אָנשויאונגען וועגן קריסטנטום פאַר- 
מאָגן זייער אייגענע קאָנסעקװוענץ, כּמעט אַ פאַטאַלע, אַלס קעגנזאַץ 
צו מינצס מיינונג האָבּ איך די דרייסטקייט צו זאָגן, אַז קיין 
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איינציק בּילף זיינס מיט אַ רעליגיעון אינהאַלט שטעלט מיש 
זיך נישט פאר קיין שום אידיליע, צי קען דען געמאָלט זיין אַ 
רייד װצגן אידיליע דאָרט װוּ די צענטראַל-פיגור איז פאָרגע- 
שטעלט מיט. אַ נשמה, אין װעלכער די סתּירותדיקע עלעמענטן 
לייזן אויף איינער דעם צוייטן, אין וועלכער דאָס קריסטנטום ‏ 
גײט איין און װערט צופאַלן אונטער דער וירקונג פון ךי' 
היידנישע יסודות! בּיי דער כּשופנדיקער אויסערלעכער קאָמ- 
פּאָזיציע, מיט די אומפּאַרגלײכלעך אויסגעמאָלטע קינדער, אויפן 
פאָן פון כּמעט װי אַ מעשהלעלאַנדשאַפט, שפּירט מען 
אומעטום דעם גיפט פונם אינערלעכן דיסאָנאַנס, עפּעס א 
כימערישע שווערמוט, עפּעס אַזאַ קרענקלעכע פאַנטאַזיע, לְעאָײ 
נאַרדאָ איז נישט געוען קיין מענטש פון אידיליעס, קיין מענטש 
פון דער קריסטלעכער רעליגיע מיט אירע גנאָדפולע און הכנעה= 
דיקע התגלותן, און צוטרעטנדיק צו דער אױפגאַבּע פון מאָלן 
הײיליקע בּילדער, פלעגט ער, בּאַװוּסט אָדער אומבּאַװוּסטױניק, 
אַריבּערגיסן אין די װערק פון זיין פּענדול די פאַרבּאהאַלטן 
בּייזצ קריטיק פון זיין שכל, דעם פאַרבּאהאַלטן רױבּערישן 
פּאַטאָס פון זיין נאַטור, די שאָטנס, װאָס האָבּן שטענדיק אַרומײ 
געגליטשט אין זיין נשמה, זענען געפאַלן אויפן לייוונט, בּאַײ 
שאַפּנדיק אומגעריכטע גרעלע רעליעפן אין דעם צױבּערשפּיל 
פון ליכט און פינצטערניש. ער אין געװען דער קריטיקער פון 
דעם קריסטנטום, נישט זיין אַפּאָלאָגצט, 

,די גצהיימע אָװנט-סעורה?" איז געװען איינס פון |'. 
גרעסטע װצרק פון זיין לעבּן, ער האָט פאָרגעשטעלט אין א 
בּאמת מאָנומענטאַל בּילד זיין קוק אויפן קריסטנטום אין איינעם. 
פון די סאַמע גרעסטע און אומרואיקסטע מאָמענטן פון זיין 
אידצאישער אַנטװיקלונג, און אָט איז די איראָניע פון גורל 
בּנוגע צו דער תּמיד נאַאיווער און עקזאלטירטער מענטשהייט: 
די קירך פון אַלע לענדער פון דער װעלט האָט אָנגענומען 
דעם בּילד, װי אַ געטלעך אינספּירירט װערק, װי איינע פון 
די ווצרדעפולסטע בּאַצירונגען פון אירע װענט און אַלטאָרן 
אָבּער װען אירע פרומע דינער װאָלטן געװעסט קענצען אַרײב= 
דרינגען אין לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס געהיימע כּונות, װאָלטן 
געװועסט קענען דערזצען אויף זיין געזיכט דעם טיפזיניקן רצטעניש= 
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שמייכל, מיט וועלכן ער האָט אַרויפגעקוקט אויפן ליכט.שטראָם,, 
װאָס האָט זיך אַ גאָס געטאָן פון די שפּיצן פון גאָלגאָטאַ. 
װאָלט ,די געהיימע אָװנט-סעודה" נישט אויסגעמיטן קיין פאַ"י 
נאַטישע פאַרפאָלגונג און קיין גלות, דערדאָזיקער געמעל האָטי 
געקענט אױסגעמאָלט װערן אױף אַ קלױיסטער.װאַנט בּלויז אי י 
דער תּקופּה פונם רענעסאַנס, 

נישט אױספאָרשנדיק די אינם בּילד פאַרבאַהאַלטענע: 
אידייצ שרײבּט מינץ שיינרעדנעריש אַרום, נאָך א קורצן 
איבּערבּליק פון די מאַטעריאַלן, װאָס האָבּן צו אים אַ שייכות, 
זיינע גרויסע טעכנישע מעלות, ,דער געשמאַק, װאָס איז נױטיק; 
געווען דצרצו, כֹּדי צונויפפּאָרן דידאָזיקע פיגורן אין דרייער. 
גרופּן, כּדי די גרופּן צו בּאַלעבּן, נישט צעשטערנדיק זייעף" 
גלייכגעװויכט, כֹּדי פּאַרשידנאַרטיק צו בּילדן די ליניעס, אוים. 
האַלטנדיק זייער האַרמאָניע, לסוף כּדי צונויפבּינדן צװישן זיף: 
די הױפּטגרופּן, דערדאָזיקער געשמאַק איז אַזױנער, אַז קיין" 
שום אויסרעכנונג און קיינערליי שקלא-וטריאס װאָלטן אים נישט' 
געקענט פאַרבּייטן בּיי דער לייונג פון אַזאַ מין שװערער' 
אױפגאַבּע. אָן אַ בּאַזונדערער געטלעכער אינטואיציע װאָלט 
אפילו דער אַמײנסטן װירטואָזער קינסטלער זי נישט געקענט 
אויספירן", פון די טעכנישע מעלות פון בּילד גייט מינץ דירעקט 
אַריבּער בּיי זיינע דאָזיקע חקירות צו לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס 
געטלעכער אינטואיציע, כּלל נישט אַנאַלירנדיק דערבּיי' 57 
איינצלנע פּערזאָנען פון בּילד און מאַכנדיק אפילו די גצ- 
וויינטלעכע בּאַנאַלע אויסטייטשונג פון טאָמאַסעס תּנועה, וועלכער 
דראָט כּלומרשט מיטן פינגער ,דעם אומבּאַקאַנטן פאַרעטער",. 
רופט ער זיך אָפּ מיט אַקוראַט אַזױנע אַלגעמײינע װערטער 
וװעגן איר אינערלעכן תּוכן, ,װי װײט ס'איז אױסגעמאָסטן דל 
מימיק אין דעם בּילד", רופט ער אויס, ,אין װאָסערע פיינש 
ניואַנסן איז זי איבּערגעגעבּן, נישט זייענדיק דערבּיי קיין גע" 
קינסטלטע ! װי שפּירסטו אינם קינסטלער דעם מײיסטער פון זיין 
סוזשעט! כ'װעל נאָכמער זאָגן, דער קינסטלער אַליין לעבט' 
אַדורך יענע געפילן, מיט װעלכע ער באַשענקט זיינע פּער- 
סאָנאַזשן, װאָס דו זאָלסט נישט זאָגן, די אֶװנט-סעודה פון 
קלויסטער דעללע גראַציע איז עפּעס גרעסערס װי אַ װוּנדעף" 
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יפון דער קונסט : דאָס האַרץ און די נשמה פון לעאָנאַרדאן 
;האָבּן זיך אין איר אַנטפּלעקט פּונקט אַזױ, וי זיין דמיון און 
ישכל, בּיי מינצן קומט אינדעראמתן אויס, אַז לעאָנאַרדאָידאַ" 
:ווינטשי האָט פאַרקערפּערט אין זיין בּילד מיטן גאַנצן ערנסט, 
-כח-הדבּור און פולקייט ,די העכסטע פאָרמוֹלע פון דעמדאָזיקן. 
עפּישן מאָלצייט?, ס'דוכט זיך אים, אַז אַדורכגעדרונגצן מיט אַ 
:טאָלעראַנץ, װאָס איז בּנמצא בּלויז בּיי זי העכסטע אינטעלעקטן, 
;האַט זיך דער קינסטלער געבּויגן פאַר די פאָדערונגען פון דעם 
-קולט, אָפּװאַרפנדיק די שטראַלן-קרענץ און די אַנדערע קאָני 
ווענציאָנעלע טראַדיציעס, האָט ער בּאַשאַפן פיגורן, װאָס זענען 
;איבּערפולט מיט פּאָצזיע אָדער צערטלעכקײיט און װאָס גיבּן 
איבּער גלייכצייטיק די פאַרבּאָרגנסטע סאַקראַמענטן פון דער 
דעליגיע, | 

ס'איז- אַ בּילד פול מיט בּאַװעגונג און מ'קען זאָגן, מיט 
. אַן איבּערגעכאַפּטער זשעסטיקולאַציע. אַקוראַט װי אַ געזעמל 
פון שטומע מענטשן װאָלט געשטרעבּט אויסצודריקן זיין נשמה. 
-שטימונג מיט אַלע מיטלען פון אַנאַטאָמישער עקספּרעסיע. די 
-פּנימער, די הענט, די פּאָזעס, אַלץ רעדט, שרייט אַפילו, אָבּער 
-אין בּילד איז נישטאָ קיין מוזיק, װאָס קומט פון דער נשמה. 
-טיפעניש, ס'איז נישטאָ יענע שטילע מעלאָדיע, אין װעלכער 
:די צופעליקע אינדיוידועלע געפילן און שטימונגען פאַרװאַנד. 
ילען זיך אין עפּעס סודותהאַפטיקעס, אײבּיקס, אוניװערסאַלעס. 
קיין רעליגיע אין אין בִּילְד נישטאָ, ס'אין אַ לעבּעדיקע עררי. 
-שע פּסיכאָלאָגיע, װאָס איז אויפגעװיקלט אין אַ גאַנצער גאַמע 
פון מענטשלעכע טיפּן, אָבּער וועלכע אין נישט אַדורכגענומען 
-דורך-און-דורך מיטן שטראַל פון געטלעכן װאַנזין. דידאָזיקע 
;מענטשן זענען צערודערט, בּאַאומרואיקט דורכן נישט-בּאַגרײפן, 
-האָבּן אויפגעבּרויזט מיט עמפּערונג, אָבּער דער כאַראַקטער פון 
זייערע אױפּרעגונגען איז אַזאַ, װי די טרייע אונטערטאַנען פון 
:דעם צעזאַר ואָלטן זיך בּיים בּאַל-טיש דערװוּסט מכּח אַ צוי 
-געגרייטער פּאָליטישער פאַרשװערונג און פאַרראַט. אויפן בּילד 
(איז קיין איינציקע פיגור נישטאָ, װאָס זאָל זיין אַדורכגעדרוג. 
2גען מיט נישט קיין ערדישן עקסטאַז. ס'איז נישט געװען אין 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-ווינטשיס גייסט אָפּצובּילדן גאַנצע מענטשן פון 
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יודעם נייעם אידעאַליסטישן טיפּ, ס'געלינגען אים אַנטיקע פּראָפּילן,. 
-ס'געלינגען אים די קעפּ פון מעכּטיקע זקנים, ס'געלינגען אים 
-פאַרכּשופנדיקע בּחורים מיט פרױטנאַרטיקע געזיכטן, רייטער. 
:צענטוירן און הערמאַפּראָדיטן, אָבּער מענטשן, װאָס גייען אויף 
-דערנער-וועגן צו בּאַפרײיאונג און דערלייזונג האָבּן נישט גערעדט 
-צו זיין הארץ, האָבּן נישט פאַרכאַפּט זיין דמיון, צװישן די 
-צוועלף תּלמידים פון קריסטוטן אין דער ,געהיימער אָװונט-סעודה" 
-געפינען מיר נישט קיין איינציקע פיגור, ועלכע פאַרקצרפּערט 
די יסורימפולע מסורה פון די ערשטע קריסטלעכע יאָרהונדערטן, 
;אין זיי שפּירט זיך נישט יענע אַלנעמײנע שטימונג, װאָס פאַר. 
-גיסט עמאָל אַ גאַנצע גרופּע פון פאַרשידנאַרטיקע כאַראַקי 
טערן מיט אַן אייגציק העל ליכט, אָפּװישנדיק זייערע אינדי- 
יווידועלע אונטערשידן. דאָס טרעפט דװקא דעמאָלט, װען 
יס'כאַטט אַרום די מענטשן אַזאַ אָדער אַן אַנדערער רעליגיעזער 
דראַנג, ווען בּיי די מענטשן שװימט אַרױף דאָס, װאָס ס'איז 
פּאַראן אין זיי פונם טיפסטן, אַלגעמײן-מענטשלעכסטן. אױף 
*לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס בּילד דויקט יעדער אַפּאָסטאָל אויס 
זיין אינדיווידועלן געפיל, נישט צונויפמישנדיק זיך מיט קיינעם, 
|נישט זייענדיק געראָטן אָן קיינעם. אַלס קעגנזאַץ צום אַלצי 
:גלײיכמאַכנדיקן רעליגיעזן עקסטאַז, רוקן די ריין-פּסיכאָלאָגישע 
ישטימונגען, װאָס זענען דורכן קינסטלער אָפּגעבּילדעט, בּאַזונדער 
יבּולט אַרױס, איטלעכע איינציקע גאַטור, איטלעכם איינציקן כאַ. 
יראקטער אין זייער בּאַגרענעצטקײיט און איינזייטיקייט. דערדאָ- 
זיקער סכעמאַטישער קעגנאיבּערשטעל פון כאַראַקטערן, װאָס 
זענען אָפּגעריסן פונם אַלגעמײן-מענטשלעכן װאָרצל, פאַרמאַ- 
טערט סוף-כּל-סוף די אויפמערקואַמקײט פון צוקוקער. צוזאַמען 
מיטן שטורעם פון די תּנועות שאַפּט ער עפּעס אַזאַ קאָפּשװינדל, 
א נישט-קינסטלערישן רושם : ס'איז אין אים נישטאָ קיין שטיל. 
קייט, נישטאָ קיין אויסלייטערונג, נישטאָ קיין בּאַפּרײאונג פון 
ידעם בּונט פון די ערדישע געפילן, גאוניש לױט זיין מאָלעי . 
ירישער און פּסיכאָלאָגישער מייסטערשאַפּט, קען דאָס בּילד נישט 
;בּאַטראַכט װוערן אַלס רעליגיעז.פּאָצטיש װצרק. עס איז פול מיט 
:דער פּראַכט פון װיסנשאַפּטלעך-בּאַאַרבּעטע פאָרשטעלונגען און 
יקענטענישן, אָבּער ספאַרמאָגט נישט קיין העכצרע, איבּער. 


מענטשלעכע, רעליגיעזע אומװאַנדלונג, ס'איז נישטאָ קייף? 
אידצאַליזם, ס'בּלאָזט איבּער אים לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס קאַלטער 
ראַציאָנאַליזם, וועלכער איז גרייט צו מאַכן פון אַלע מיסטעריען 
פון דער געשיכטע אַ נאַטוראַליסטישע דראַמע, װאָס איז געבּויט' 
אויפן קאַמף פון צװישן.זיך-נישט-שלום-מאַכנדיקע שטרעפּונגען- 
- די ליבּע צום דואַליזם ווייזט זיך אַרױס אין דער גרופּירונג פון" 
די פיגורן לויט פּסיכאָלאָגישע קאָנטראַסטן און אַפילו, װי איךי 
האָבּ שוין בּאַמערקט, אינם, לוט דער פיינקייט נאָך, װוּנדער= 
לעכן אָנװוּנק אויפן דיסאָנאַנס בּיי קריסטוסן גופא, אינם אָנײ 
װוּנק, װאָס איז אויסגעדריקט אין דער געטאָפּלטער תּנוצה פו" 
זיינע הענט, 

אין דעס קאַרטאָן און אין בּילד ,די הל. אַננאַ", דאָס" 
גרעסטע װערק פון לצאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי, דערגרייכט דער 
קינסטלער צום שפּיץ פון זיין ראַציאָנאַליזם אין דער פראַגצ 
וועגן קריסטנטום, מינץ גיט איבּער מיט אַלע דאָקומענטאַלע 
בּאַװײזן די אַנטשטײיאונגס-געשיכטע פון דאָזיקן בּילד, װאָס אין' 
גאַנץ פאַרפּלאָנטערט און אומקלאָר. דער קאַרטאָן, װאָס געפינט. 
זיך אין לאָנדאָן, וועלכצר איז בּאַװוּסט אויף דער גאַנצער וועלט,. 
שפּיגלט אפשר אָפּ לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס ערשטן רעיון : צװישן 
אים און דעם לוּוורשן בּילד איז דאָ אַ ועזנטלעכער אונטערשיד" 
און דערבּיי נישט לטובת דעם בּילד. װי ס'װייזט אס איך' 
דאָס בּילד געמאַכּט געװאָרן לויט א צוייטן קאַרטאָן, װאָס איז' 
בּאַשריבּן אין בריוו פון פּיעטראָ נוּװאָלאַרן צוּ איאַבּעללצ 
ד'עסטע פון 3 אַפּריל 1501, רעדנדיק װצגן לוּוורשן בּילד װייס 
מינץ נישט פון קיין גרענעץ צו זיין התפּעלות. ‏ ס'װאָלט אומ". 
זיסט געװען צו שילדערן מיט װערטער", זאָגט ער, ,די גאַנצצ. 
נאַטירלעכקײט, די לייכטקייט און דעם צױבּער פון דערדאָזיײי 
קער אידיליע : די ריכטיקייט פון דער עקספּרעסיע, דער ריטם 
פון די בּאַװעגונגען, דאָס אַלץ איז נאָך גאָרנישט לגבּי דער. 
פּאָעזיע, װאָס גיסט זיך אַױיבּער איבּערן ראַנד פון בּילד. דעם 
קינסטלער געלינגט עס צוינגען אונז צו פאַרגעסן אָן זיין דערײ- 
שטוינלעכער מאָלערישער װיסנשאַפּט, כּדי צו דערשיינצן אַלס? 
א דיכטער, װאָס דערװצקט בּיי אונז די שמחהדיקסטע אידייען+. 
קיין איינציקער קינסטלער האָט אונז נישט געגעבּן אין קיין; 
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קאָמפּאָזיציעס, לפּנים אַזױנע לייכטע און גראַציעזע, אַזאַ פול+ 
קייט פון אױיספאָרשונגען און אָנשטרענגונגצן, פון אַלע אַלטע 
און נייע בּילדער דערהױיבּט זיך לצאָנאַרדאס װערק אַממײנסטן 
איבּער דער קריטיק", אָט מיט װאָס פאַראַ װערטער מינץ משלט 
(אָפּ די מעלות און דעם זין פון דער ,הל, אַננא",. װעגן דעם 
אינערלעכן תּוכן פון בּילד און פון קאַרטאָן געפינען מיר נישט 
בּיי אים קיין איינציקע בּאַמערקונג, בּעצם אָבּער זענען זי 
אומגעוויינלעך רייך דװקא אין דעם פּרט. װאָסער קאַרטאָן 
ס'זאָל נישט געװעסט זיין יצנער, לט װעלכן דאָס לוּורשע 
בּילד אין געמאַכט געװאָרן, אונטערליגט נישט דעם מינדסטן 
ספק, אַז דער לאָנדאָנער קאַרטאָן שטעלט פאָר אַ מאָנומענטאַלן 
קינסטלצרישן דאָקומענט, נישט.קוקנדיק איף די בּולטע שפּרן 
פונם חורבּן, איפן בילד האָבּן זיך לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס 
אידייאישע שטימונגען געמילדערט און זענען צצשװוּמען געװאָרן; 
ס'איז פאַרשװווּנדן יענע טרוקנקייט און שאַרפקײט, יענער 
סקעפּטיציזם, אָן װעלכן ס'האָבּן זיך נישט בּאַגאַנגען זיינע 
אַמײנסטן כאַראַקטעריסטישע שאַפונגען. די מאַדאָנע, װאָס 
זיצט אויף די קני פון דער הל, אַננא זצט אויס שוין צו פּשוט 
אין פאַרגלייך מיט דער כּשופנדיקער צייכענונג פון איר קעפּֿל, 
וועלכע איז פאַרבּליבּן אין דער וינער אַלבּערטינע. דער גע* 
מצל ,די הל, אַננא?" פּאַרמאָגט נישט קין אויפשוונג, קיין 
ענערגי, קיין אידייאישע טיפּזיניקייט, אָבּער אַלנפאַלס שטעלט 
אויך דידאָזיקע לווורשע שאַפּונג נישט פאָר קיין אידיליע לויט 
איר גייסט, אינם גיפטיקן שמייכעלע פון דער הל, אַננא פילט 
מען אַרױס אַ לייכטע איראָניע אין בּאַצוג צו דער אידילישער 
סצענע. װאָס שפּילט זיך אָפּ פאַר איר אין די אויגן, און די 
הל, אַננא איז דאָך די צענטראַלפיגור פון דעם בּילד, אַזױי װי 
יוחנן דער טויפער איז די צענטראלפיגור פון בּילד ,די מאַדאָנע 
צװישן פעלזן", אָבּער װאָס ס'איז נישט אויסגצדריקט אויפן בּילד, 
דאָס איז אויסגעדריקט מיט אַן אומגעװיינטלעכער קראַפּט און 
גרעלקייט אויפן קאַרטאָן, די הל, אַננא מיטן צום הימל אוים. 
געהױבּענעם פינגער הערשט מאַכטמול. איבּער דער גאַנצער 
קאָמפּאָזיציע, אין אירע טיף.אײנגעגראָבּענע אויגן} אונטערן 
גרויסן געװעלבּטן שטערן לױכט זייך אַ שאַרפער העזהדיקער 
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שכל און דער שמייכעלע פון די ליפּן פאַראַט דעם בייזן אומי 
רחמנותדיקן גצדאַנק ועגן צוקונפטיקן גורל פון איר צאַרטער 
טאָכטער און דעם אייניקל, מעגלעך, אַז אין קיין איינציקער פון 
זיינע שאַפונגען האָט לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי נישט אויסגעדריקט 
מיט אַזאַ אָפּנהאַרציקײט זיין אַנטיקריסטלעכע טענדענץ, זיין 
פּאָרליבּע צום היידנישן טיפּ, זיין נישט גענויגטקייט צו בֹּאַי 
שאַפן אידיליעס פון די קריסטלעכע געשיכטלצכע לעגענדעס. 
דער לויט זיין עקספּרעסיע געניאַלער קאַרטאָן פאַרמאָגט אין 
זיך אַ שרייאיקן פּראָטעסט קעגן דער קריסטלעכער צערטלעכ. 
קייט און דעם קריסטלעכן אידעאַליזם, ס'איז כאַראַקטעריסטיש 
אָנצומערקן, אַז רעפּראָדוצירנדיק דעם אורשפּרינגלעכן קאַרטאָן 
פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי האָבּן זיינע שילער געשאַפן ציל מער 
בּאַדײטפוּלע װערק, וי בּעת זיי זענען נאָכגעגאַנגען נאָכן בּילר, 
אָדער אפשר נאָכן קאַרטאָן, װאָס האָט אַ שייכות צו אים, אַזױ, 
למשל, לואיניס בּילד אין דער אמבּראזיאַנער בּיבּליאָטעק, װאָס 
איז געמאָלט אויף דער טעמע פון דעם לאָנדאָנער קאַרטאָן, 
מיטן צוגאָבּ פון דער פיגור פון הל, יוסף, גיט בּוֹלט איבּער דעם 
בּייזן שאַרפן שכל פון דער הל. אַננא. די קינדער און די 
מאַדאָגע זענען דאָ אַראָפּגעכאַפּט אין לעאָנאַרדאָס שטריכן, הגם 
מיט לואיניס אומפאַרמײיזלעכער מילדקײט, : 

צום זעלבּיקן שאַפּונגס-פּעריאָד פון לעאָנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי 
געהערט אויך די בּאַרימטע , שלאַכט בּיי אַנגיאַרי", וועלכע איז 
צו אונז דערגאַנגען בּלויז אין זיינע אָפּגעריסענע צייכצנונגצן, 
אין חי צייכענונגען פון זיינע שילער און פון ראַפאַצלן, וי 
אויך אין דער קאָפּיע פון רובּענסן. מינץ װייזט אָן דערויף, 
זוי ס'פלעגן געמאָלט וערן שלאַכטבּילדער דורך לעאָנאַרדאָידאַי 
ווינטשיס פאָרגצנגער, פּאַאָלאָ אוטשצללאָ און פּיעראָ דעללא, 
פראַנטשעסקאַ, און אַריבּערגײענדיק צו דער ,שלאַכט בּיי אַנגי 
אַרי" בּאַמערקט ער ; ;לעאָנאַרדאָ האָט צוגעגעבּן צום שאַפן 
פון זיינע פאָרגענגער די גאַנצע גלוט, דעם גאַנצן בּרען און 
אַלֶע איידעלע ליידנשאַפטן פון דעם פּאַטריאָטיזם. אָפּזאָגנדיק 
זיך פון דער ראָל פון אַ נעלאַסענעם צוקוקער, װאָס בּאַטראַכט 
דעם געראַנגף פון ‏ אַ פעלזשפּיץ, װאַרפט ער זיך אַלײן אַרײן 
אין אים מיט מסירת נפש, גיסט זיך צונויף מיט די קעמפערס 
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אין זייער שנאה, ראַנגלט זיך און האָפט אינאיינעם מיט זייש 
און פון דער אַנדערער זייט, װי גוט האָט ער געװיזן דעם צו" 
נויפּפּאָר און צונויפגוס פון רייטער מיטן פּערד ! דער פערד 
װאַרפט זיך נישט בּיי אים אויף גאָטס בּאַראָט: אַ שכלדיקער 
ווילן קירעװועט און אינספּירירט אים, איבּערלאָזנדיק אים גלייכ- 
צייטיק אַ טייל פון דער איניציאַטיו", לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשי 
אין דער ראָל פון אַ פּלאַמיקן פּלאָרענצער פּאַטריאָט! ער, 
ווצלכער איז דעם גאַנצן לעבּן אריבּערגעגאַנגען פון איין הער- 
שער צום צוייטן, גרײט צו דינען אויף איין אופן סיי דעם 
מילאַנער אװוורפּאטאר, סיי דעם פראַנצויזישן קיניג, סיל דעם 
רוימישן פּױפּסט, סיי אפילו דעם וצפּהדיקן אַװאַנטוריסט 
צעזאַר בּאָרדזשיאַ, האָט זיך פּלוצים אַוױסגעשטעלט, אַדאַנק 
דעם חסד פון דער שינרעדנערישער פּראַנצױזישער קריטיק, 
פאַר אַ היציקן, מוטיקן בּירגער פון פּלאָרענץ! די שלאַכט בי 
אַנגיאַרי, װי זי שטעלט זיך פאָר לויט די צו אונז דערגאַנגענצ 
צייכענונגען און לויט דער אומפּאַרגלײכלעכער שילדערונג פוּן 
וואזארין, דערשיינט װי א קאמף פון אמתע װוּנדערחיות. דאָס 
זענען צענטוירן, װעלכע װאַרפן זיך צום געראנגל מיט אַן 
עכט-חיהשער רציחה, כֹּלל? נישט טראכטנדיק װעגן די צילן 
פונם קאַמף. דאָס בּילד האָט געמוזט פארפּלעפן מיטן גרויל 
פון א כּמעט לעגענדארישן דעמאָניזם. קוקנדיק איף זיינע 
טיילווייזצ רעפּראָדוקציצס וייסטו נישט, מיט װעלכן פון דל 
קעמפנדיקע צדדיס דער קינסטלער סימפּאטיזירט און ס'זצט 
אפילו אויס, אז ער נעמט א גליכן אָנטײל אין דער שנאה 
סיי פון די לאָמבּארדישע, סיי פון די פּלאָרענצער זעלנער. 
דעם קינסטלערס נשמה, איף ויפיל זי האָט זיך געקענט 
אויסדריקן אינם דאָזיקן בּילד, דערשיינט װי אַ רעזערװוּאַר פון 
צפּעס אזא צוייזייטיקער שנאה און אכזריות פון אזינע אַל- 
ימעכטיקע. סטיכיעס, װאָס ווארפן זיך איינע אויף דער צווייטער 
און שלינגען איינע די צוייטע איין, די צעיושצטע צענטוירן 
פליען אין װאָלקנס שטױיבּ און רויך מיטן הילך פון די קאָפּי- 
טעס און מיט אַ ילדן ריטש, קיין שום שפּור פון מענטשלעכ- 
קייט, נישט דער מינדסטער אױפשיין פון האַרציקן רחמנות 
אָדער צער. װי דער קינסטלער װאָלט אומגעזען אונטערגעהצצט 
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דעס געשלעג, בּאטראכטנדיק מיט אַ רױבּערישער שאָדנפּרײך 
די קאָנװוּלסיעס פון די מעכטיקע קערפּערס. די גלענצנד אויסי 
געפּוצטע סאָלדאַטן מיט די אין דער לופט בּליצנדיקצ כּלי.זין, 
בּייסיקע פערד, אומגעװאָרפּענע רייטער - סאיז אַ גאַנצער 
כאַאָס פון חורבּן און אומאויסשעפּלעכער רשעות און קראַפט. 
נאָך אַזא שלאַכטבּילד איז נישט געװען און איז עד.היום 
נישטאָ אויף דער גאנצער װעלט, מחמת ס'איז נישט געװען און 
ס'איז נישטאָ נאָך אַזא אומרחמנותדיק-בּייזער געניוס. 
לצאָנארדאָ-דא-ווינטשיס הױפּטװערק, װי , דזשיאקאָנדא", 
,פעדא", װאָס איז פארבּליבּן אין פּראָיעקט, ,בּאקכוס" און 
,יוחנן המטבּל", זענען אין מינצס בּוך פארבּליבּן אינגאַנצן אֶָן 
אַ אַנאליז, אָן א קינסטלעריש.פילאָזאָפישער בּאלויכטונג, מכֹּה 
, דזשיאָקאנדאן" געפינען מיר אייניקע סטערעאָטיפּע פראזן, װאָס 
זאָגן, אין תּוך גענומען, גאָרנישט און דערקלערן גאָרנישט. 
,ס'איז בּאװוּסט, שרייבּט ער, װאָס פארא אומצוגענגלעכע און 
אויפפאלנדיקע רעטעניש ס'שטעלט פאָר מאנא.ליזא דושיאקאנדא 
אין משך פון כּמעט פיר יאָרהונדערטער פארן געזעמל פון 
אירע פאַרערער. נאָך קיינמאָל האָט קיין קינסטלער (בּאנוצנדיק 
די װערטער פון אַ פיינעם שריפטשטעלער, װאָס בּאהאלט אויס 
זיין נאָמען אונטערן פּסעװדאָנים פּיער-דע.קאָרלעי) נישט אויס. 
געדריקט אין אַזא מאָס דעם ציקר-תּוך פון דאָס ווײבּלעכע : 
די צערטלעכקייט און קאָקעטישקײט, די שעמעודיקייט און 
פארבּאָרגענע זינלעכקייט, דעם סוד פון א דיסקרצט האַרץ, פון 
א דענקנדן שכל, פון א אינדיווידואליטעט, װאָס פארלירט נישט 
די זעלבּסטבּאַהצרשונג און וועלכע צעגיסט אַרום זיך בּלויז איר 
גלאַנץ ! מאנא-ליזא ‏ איז אלט דרייסיק יאָר. איר רייץ איז אין 
פולן אויפבּלי איר קלאָרע שיינקייט, אן אָפּשפּיגלונג פון א 
פריידיקער און שטארקער נשמה, איז גלייכצייטיק בּאשיידן און 
נצחונדיק, זי איז ליבּלעך, אָבּער נישט אָן א גיפטיקייט, 
שטאָלץ, נישט אָן קלוגער חנינה פאר אירע פאַרערער, װעמען 
זי, אַ פרייע און העוהדיקע, א תּקיפע בּיי זיך אין איר מאכט, 
דערלױבּט צו בּאטראכטן איר שטערן מיט די שלייפן, װאָס 
פּולְסיין אוֹנטערן אָנשפּאן פון. לײדנשאַפטלעכן געדאַנק, אירע 
-אויגן,. װאָס. פינקלען מיט אַ. פיינצם תוזק, אירע געשלענגלטע 


יציפּן מיטן שפּאָטישן און זינלעכן שמייכל, איר עלאַסטישע 
?ברוסט, דעם כּשופדיקן אֶװאַל פון איר פּנים, אירג לאַנגע, 
רואיק צונויפגעלייגטע פּאַטריציער-הענט, זיך אינגאַנצן! און 


-דאָך,.. גיט זי זיך נישט דעם צוקוקער, בּאַהאלט סודותפול 
אויס דעם קנויל פון איר געדאַנק, די טיפע סיבּה פון איר 


שמייכל, דעם פּונק, װאָס גיט צו אירע אויגן אַן אויסטערלישע 


קלאָרקייט : דאָס איז איר סוד, דער אומדורכדרינגלעכער סוד 


- פון איר מעכטיקער אָנציעװדיקייט !", קיין שום אנדערע דער" 


קלערונגען, די גרעסטע כימערע פון דעם רענעסאַנס, צו דער 


יבּאשאפונג פון װצלכער ס'איז נויטיק געװען א פילהונדערט. 
יאָריקע קולטור מיטן קאַמף פון קעגנזעצלעכע אידיאישע 
יסודות, ס'איז נויטיק געווען א לויט דער דרייסטקייט דערשטוינלע. 
יכער דעמאָנישצר טרוים פונם קינסטלער, װייזט זיך פשוט 
-ארויס פאר א געהיימנישפולער, בּאצױבּערנדער אומבּאקאַנטער, 


-פאר וװועלכער א געזצמל פאראינטריגירטע פארערער צעטאכליע. 
- װועט זיינע התלהבותדיקע קאָמפּלימענטן, , דזשיאָקאָנדא" -- איז 


שי 


א שאפונג פון לעאָנאַרדאָ-דא-װינטשיס ענציקלאָפּעדישן שבל, 


פון זיין מיט קיין זאַך נישט בּאפרידיקטער נשמה. קיין שום 


! לעבּעדיקצ נאָרמאַלע פרויען-נאַטור האָט נישט בּאהערשט זין 


דמיון. ער איז פארבּייגעגאנגען די פרויען נישט װערנדיק בּא- 
: צױיבּערט דורך זייער אינדיווידועלער שיינקייט, נאָר אויפכאפנ. 


דיק זייערע פארשידענע שטריכן, כּדי דערנאָך, אין דער 


;איינזאמקייט פון אינספּירירטער ארבּעט, איבּערצוארבּעטן און 
צונויפצוגיסן זיי אין איין פאַנטאסטישער גאנצקייט. ער האָט 


צונויפגצפּלאַכטן אינאיינעם אלדאָס זעלטענע, אויסנאמלעכע, און 


אין דידאָזיקע קאָמפּליצירטע קאָמפּאָזיציעס האָט ער אריינגע- 
לייגט זיין אייגצנעם נשמת-לעבּן, װאָס איז פול געװען מיט 
גרויסע דיסאָנאנסן און נישט אויסגעפירטע תשוקות. די מענטש. 
לעכע נאַטור פלצגט אונטער זיין האנט פארלירן איר פּערזענ. 
לעכע נשמה און בּאקומען זיין נשמה. ער פלעגט היפּנאָטיזירן 
דעם אָבִּיעקְט פון זיין קינסטלערישער רעפּראָדוקציע, פלעגט 
אָפּרײסן זיין נאטירלעכן צונויפבּונד מיט דער ארומיקער װעלט 


און װי א רױיבּערישער אָדלער פלצגט ער פארטראָגן זיין רױבּ 


;אויפו שפּיץ פון זיינע קאלטע פאנטאזיעס. דאָרט פּלעגט ער 
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פארװאַנדלט װערן אין א עכטע דעמאָנישע כימערע. אקוראט! 
אזא שאפונג איז דזשיאָקאָנדאַ מיט איר ריזיקן מאנסבּילשן 
שטערן, מיט אירע שמאָלע אויגן אָן בּרעמען, מיט איר נישט' 
אויפריכטיקן גיפּטיקן שמייכל, װעלכער װאָלט שוין אליין גע" 
וועסט סטאיען, כּדי צונישטצומאַכן איטלעכס צױבּער, כּדי צו" 
פארניכטן איטלעכע שיינקייט, זי שמידט צו צו זיך דעם בֹּליק, 
אָבּער ציט נישט צו, זי רעגט אױף, דענערװירט, פירט אַרױס? 
דעם שכל אויפן שייך-װעג פון פארשידענע דרכים, אָבּער זי' 
ריכט נישט אויף קיין איינציקע מינוט דאָס הארץ, זי זאפּט: 


נישט אָן די נשמה מיט דער בּרכה פון פרילינגטוי. דיראָזיקצ. 


שאפונג גיט נישט קיין ריין-קינסטלערישן רושם. 
דרך-אגב דארף מען אָנמערקן, אַז רצדגדיק וועגן דזשיאָ- 


קאָנדאס הענט װייזט מינץ אָן אויפן עטיוךד, װאָס ס'געפינט" 


זיך אין װינדזאָר, ‏ װעלכער איז אין בּרוינס קאטאלאָג פאף- 
צייכנט (79243 טא) װי א , צטיוד פאר די הענט פון מאָנא-ליזא". 
דאָך, צוקוקנדיק זיך צום עטיוד קען מען נישט נישט זעף. 
אז די אויף אים אָפּגעבּילדעטצ הענט דערמאָנען כּלל נישט, 


לויטן אנאטאָמישן טיפּ, די הענט פון גדזשיאָקאָנדא". ‏ אין. 


האנט, װאָס האלט דעם שטענגל פון א פלאנץ, איז גיכער 
פון אלץ די האנט פון א מלאך פאר א ,בּשורה צו מרימען". 


צוויי אנדערע צונויפגצלייגטע הענט, פון װעלכע בּלױיז איינשי 
איז פול אָפּגעצײכנט, פארמאגן נישט סיי די אריסטאָקראטישע- 
אויסגעצערטלטקייט און די אָפּרונדונג פון דזשיאָקאָנדאס הענט,, 


סיי זייער זינלעכע ראפינירטקייט, די לאנגע פינגער מיט די 
קאנטיקע געלענקען, די דארע מיטלהאנט, די פירקאנטיקע נעגל, 


אלץ איז א סך דעמאָקראטישער און איינפאכער, דער נישט"ײי 


פארשטיין דזשיאָקאָנדאס הענט, בּיי דער גרייטקייט נאָכצוגיין 


אין זיין עקספּערטיזע נאָך קאַטאַלאָגן, דעמאסקירט בּיי מינצן 


א קנאפּקייט פון ערנסטן קריטישן אריינטראכטן זיך, 


מכּח , לעדא" געפינען מיר אין דעם בּוך בּלויז אייניקע. 
אלגעמיין-בּאקאנטע היסטאָריש-קינסטלערישע ידיעות און בֹּאי. 


מערקונגען, דרך אגב פרעגט אָפּ מינץ מאָרעלים מיינונג בּנוגע 


דער װינדזאָר-צייכענונג פון לעדא, צושרײבּנדיק זי נישט צו' 
סאָדאָמען, נאָר ראפאעלן, אחוץ דעם זאָגט ער נישט ארױס' 
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יאול ידידי ייר ריר ריא עשאי דיק טלארוא דנירג אט בע 
מ גי 5 , יי לייז 


קיין זעלבּשטענדיקס און אָריגינעלס, װאָס אַזױגס לעאָנאַרדאָי 
דא-ווינטשיס לעדא שטעלט פאָר - פארבּלײבּט א סוד, הגם 
מיללער-װאַלדעס קליינע אַנטדעקונג, די קליינע צייכענונג פון 
דער לעדא אויף איינער פון די זייטלעך פון דעס , אַטלאנטישן 
קאָדצקס", װאָס זעט אויס װי א פלעק, איז פולשטענדיק גענוג, 
אז אלע לעדאס, װאָס זענען ארויס פון זיין שול, זאָלן צל- 
פּי-יושׂר צוזאמעגגעבּונדן װערן מיט זיין נאָמען, די טיפּישצ 
רענעסאנס-לצדא. איז דװקא די לעדאַ. פון לעאָנאַרדאָידא. 
ווינטשי, איר שמייכל מיטן אויסדרוק פון אומגצשיקטקייט גיט 
ארויס עפּצס א אינערלעכע צעשפּאָלטנקײט און דאָס פצלן פון 
דער לעבּעדיקער אוממיטלבּאַרקײט פון דער לעדא פון דער 
אנטיקער לפגענדע. דאָס, װאָס אמאָל איז עס געהאט געװען אַ 
סוד, א ליבּע-מיסטעריצ, א לצגענדע װצגן דעם ליידנשאפטלעכן 
בּונד פון געטער און מענטשן, אין דאָ פארואנדלט געװאָרן 
אין א ראפינירטער אויסגעלאסנקייט, א טעמפּעראמענטלאָזצ, 
פּרײדלאָזע, פארשלאָסענט, מעגלעך, אז בּלויז מיקל-אַנדושעלאָס. 
לעדא שפּיגלט אָפּ די אלטע לעגענדע מיט דער פולער פּראכט 
פון איר נאטוראליסטישער מיסטעריע. דאָס בּילד אין ארומגע. 
כאפּט מיט אן אומרואיק שװייגן, אַדורכגעדרונגען מיט דער 
בּארוישונג פון א לײדנשאַפטלעכער עבודה. בּיי דער פולער 
אומפאַרשלײיערטער אָפּבּילדונג פּונם לִיבּע-מאָמענט, שפּירט נישט 
דער צוקוקער קיין שום פארלעגנהייט: אלץ איז װיכטיק, 
צרנסט, בּאגייסטערט און פילבאדייטנדיק. אויף לעאָנאַרדאָ-דאַ- 
ווינטשיס בּילר, װי ס'איז אונז בּאקאנט לויט דער רױמישער 
רעפּראָדוקציצ, זעט לצדא אויס אין אי אומאנטשלאָסענער 
פּאָזע, מיט דעם אױף אַ זייט אָנגעבּױגענעם קאָפּ, װי צפעס 
פן אריסטאָקראטישע בּעל.צבירהניצע. די מיסטעריע איז אָפּ- 
געפאלן, ס'איז פארשווונדן דער עקסטאז, די איינגוסיקע ליידני 
שׂאפטן, פארבּליבּן אין בּלויז די נאקעטע תּאװה, א פארשלאָ. 
סענצ, אן אָפּנעװנדערטע פון דער גאָרער װעלט, אויף די 
הויכקייטן פונם קאלטן דעמאָנישן ארומשװצבּן האָט זיך דער 
ערדישער מצנטשלעכער געפיל, מיט זײינע ערדישע װעגן צו 
גאָט, פאַרוואנדלט אין א מין. עבירה, אין עפּעס א אָפּחוזקן פון 
דעם נאטירלעכן, אין א מין אפעקט פון דִי היידנישצ תּשוֹקות, 
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גראָד דער קאָפּ פון דערדאָזיקערח לעדא.כצל.צבירהניצצ איז 
בּיי לעאַנאַרדאָ-דאַ-װוינטשי אריבּערגעגאנגען צו א גאנצער ריד 
פון זיינצ גרויסע געשטאלטן. דער קאָפּ פון דער הל. אונא 
דערמאָנט דעם קעָפּ פון לצדא. דער קאָפּ פון בּאקכוסן און 
פון יוחנן דעם טויפער דערמנאָען דעם קאָפּ פון לצדא ! 

= וועגן ,צּאַקכוסן* איז איִן מינצס בּוך דאָ בּטך-הכּל עטלעכע 
אומבּאַדײטנדע שורות. ,ס'קען זיין אַז דער לווורשער בֹּאַקְכוס, 
זאָגט ער, איזן בּאַשאַפן געװאָרן אין דער צייט פון לעאָנאַרדאָי 
דאַ-װוינטשלס צווייטן זיין אין מילאַן, ד. ה. נאָכן יאָר 1506. װער 
קען עס נישט דידאָזוקע. בּאַרימטע שאַפונג! זיצנדיק איף א 
שטיין, ד; לינקע פוס פאַרלייגט אוֹיף דער רעכטער, זאָרגלאָז 
צוהאַלטנדיק מיט דער לינקער האַנט דעם טירס און אויסשטרע* 
קנדיק די רעכטע האַנט, גיט זיך אָפּ בּאַקכוס, אַ בּאַקראַנצטער 
מיר װײינשטאָק-צװײגלעך, דעם כּשוף פון דער רייצפולער לאַנד. 
שאַפט*, דאָס בּילד איז אין אַלע זיינע פּרטיִם זײער כאַראַקטע* 
ריסטיש פאַר לעאָנאַרדאָ:דאַ-װינטשי, בּאַזוֹנדער אױיבּ מיר זאָלן 
נעמען אין בּאַטראַכט די השערה, אַז דערדאָזיקער בּאַקכוס האָט 
אורשפּדינגלעך פאָרגעשטעלט יוחנן דעם טויפער. אַ פולער װײבי 
לעכער קערפּער מיט ווייכע אַרױסשטאַרצונגען און אַ פּנים מיט 
שטריכן און אַ אויסדרוק, װאָס דערמאָנען אָן לעדא, אַזאַ איז דער 
אַנדרוגינום בּאַקכוס, וועלכער גיט איבּער דעם הײדנישן עקסטאַז 
פון דעם רענעסאנס. דער קלאַסישער גאָט די שאַפונג פון דער 
העכסטער פאָלקס-פאַנטאַזיץ, מיט זיין מעכטיקן, אינגוסיקן און 
כּאָעטיש פריידיקן איבּערשוימען, האָט זיך אונטער לעאָנאַרדאָי 
דאַ-ווינטשיס פּענדזל פאַרבּיטן אין אַ װילנלאָז-טרומעריש װעןן. 
דעמדאָזיקן פּרױיענאַרטיקן בּחור, מיטן רעטאָריש-אוסגעשטרעקטן 
ווייזפינגער, איז זיך נישט מעגלעך פאָרצושטעלן וי אַ איניציאַסאָר 
און אַ אָנטײלנעמער פון אַ װילדער לײדנשאַפּטלעכער אֶרגיעי 
אונטער זיין צאַרטער הויט פילט מען נישט קײן עלאַסטישע 
מוסקולן, װאָס װעון גענערט פון הײסן דרוּם.בּלוט. אין זײן 
קאָקעטישער פּאָזע שפּירט מען נישט סיי יענע לײַדנשאַפּטלעכק 
צוהיצטקייט, װאָס גיסט צונויף דעם; מענטשן מיט די בּונטאַרישע 
נאַטור-סטיכיעס, סיי יענע בּרײטע דערהױבּענע מנוחה. א'ן 
וועלכער עס דרימלען ד?; פיזישע קרעפטן און ס'װאַכט שטיל דער 
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-גייסט.. דער לווורשער , בּאַקכוס" בּאַדייט נישט קיין רעפּראָד קצ:צ 
פון דעם קלאַסישן גאָטבּאַגריף, ער איזו נישט קיין אויסדרוק פון 
דעם נאַטראַליסטישן קוק אויפן מענטשן. ס'איז אַן אויסגעי 
צערטלטער אַריסטאָקראַטישער בֹּחור, װאָס איז פאַרכּשופט דורךף 
לעאָנאַרדאָ-דאַ-װינטשיס געניוס. דער קינסטלער האָט אִים גע* 
געבּן זיין נשמה, 

,איינס פון לעאָנאַרדאָס לעצטע װערק, שרייבּט מינץ, איך 
בּלתי:ספק דאָס װוּנדערלעכע + קליינע בּילד פון לוור, דער הל, 
יוחנן דער טויפער. ס'בּאַװײזט, אַז דערדאָזיקער איידעלער גײסט 
האָט נישט אויפגעהערט צו װאַקסן און אַז פאַרן אויסגיין האָט 
זיין פלאַם צוֹגאָסן אַרום זיך אַ ספּעציפיש העלע ליכטיקײט. א 
דמיון, אַ טרוים, אַ אומגרײפבּאַר געזיכט און אַ האַנט. קען מען 
ואָגן, װאָס טרעטן אַרױס פון אַ סודותהאַפטיקן האַלבּ-פינצטער, 
אזא איז דאָסדאָזיקע כּשוף-בּילד. די שטריכן זענען אין אַזאַ מאָס 
צאַרט און ליבּלעך, אַז דער קינסטלער האָט געקענט פאַר זײ 
בּאַנוּצן בּלויז אַ פרויען-מאָדעל*. מינץ ווייזט אָן װייטער דערויף; 
אַז בּיים אױפפאָסן יוחנן דעם טויפער איז לעאָנאַרדאָ:דאַ-הינטשפ 
נאָכגעגאַנגען נאָך די טריט פון זיינע פּאָרגענגער, וועלכע האָבן 
אויך פאַרװאַנדלט דעמדאָיקן פאַנאַטישן אַסקעט אין אַ בֹּאַצול. 
בּערנדן הערמאַפּראָדיט, װאָס איז פוֹל מיט האָפנונגען און װאָס 
זעט דאָס לעבן אין אַ ראָזן שיין. , אויף דעם לוורשן בּילךף 
שטייגט אַריבּער די פיינקייט פונם מאָדעלירן די האַנט מיט דער 
אויפגעהױיבּענער האַנטלעפּל איטלעכע בּאַשרײבּונג. װאָס שײיף 
דעם געזיכטס-אויסדרוק מיט זיין ראַפינירטן שמייכל, זיין עלעגאַנץ,. 
זיין צאַרטקײט, לאָזט עס זיך לחלוטין נישט איבּערגעבן", אַװפ 
זעט אויס לעאָנאַרדאָ.דאַ-װינטשיס יוחנן המטבּל אין דערדאָזיקעף 
מיטטיילונג, וועלכע מינץ אַליין האַלט מיט רעכט פאַר װינציק 
װאָס אויסדרוקפול. דידאָזיקע געשטאַלט, װאָס טרעט אַרויס װל 
א פאַרבּלענדנדער דמיון אויף דעם טונקעלן פאָן, פאַרקערפערט 
אַזױ וי לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשיס גאַנצע נשמה מיט אִיר גרעלעף 
שפּיל פון װיסנשאַפּטלעכן ליכט און די אָפּגרונטן פון געדיכטער 
פינצטערניש. דאָס איז איר אומפאַרגלײכלעכער סימבּאָל. אַ שאַרפ. 
זיניקער שכל, אַ פײנע קרענקלעך-ראַפיגירטע זינלעכקיט, 8 
שמייכל, װאָס אין פוֹל מיט אַן אומבּאַזיגלעכן סקעפּטיציום, די 
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הויך פון דעם איינזאַמען פלי צום קאַלטן פאַנטאַסטײשן הימל = 
ס'איז אַקוראַט די נשמה פון לעאָנאַרדאָ-דאַיװיַנטשי, װאָס איז 
איבּערגעפורעמט געװאָרן אין דער געשטאַלט פון דעם יונגן יוחנן 
דעם טויפער. אַזױנער האָט יוחנן דער טויפער קײנמאָל נישט 
געקענט זיין, מחמת די אידייע פון קריסטנטום, אַ אוניװערסאַלע, 
ערדישע, װאָס בּינדט צונויף דעם הימל מיטן לעבּן, געפינט זיך 
אין פולן װידערשפּרוך מיט דער גאוהדיקער פאַרשלאָסנקײט פון 
דעמדאָזיקן צװיידײיטיקן ;יפה-תּואר. יוחנן המטבּל איז געװען די 
צענטראַל-פיגור פון דער זײנצײטיקער מענטשהייט, דל ערשטע 
דערשיינונג פון, דער נייער גאָטמענטשלעכקײט. ער איז געגאַנגען 
בּראש פון די מענטשן, אַרומגערינגלט פון מחנות, דורכלייגנדיק 
א װעג פאַר יענעם, װער ס'האָט אָנגעהױבּן און אויסגעפירט די 
פאַראייניקונג פון דער גאַנצער מענטשהייט, ווער"ס'האָט אָנגע- 
צייכנט און פאַרקערפּערט, דעם נײַעם אמת, די נײַץ העכסטע 
שיינקייט. אָבּער דערדאָזיקער בּחור פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשל 
איז, נישט קוקנדיק אויף זיין גאַנצער פאַרפירערישקייט, אומענד. 
לעך איינזאַם, מחמת עה איז אַרױסגעקומען פון דער אומענדלעף 
איינזאַמער נשמה פונם קינסטלער. מ'קען זאָגן, ס'איו אַ טיפּ פון 
אַ איינזאַמען מענטשן, אַלס פולער קעגממאץ צו אַ מענטשן װאָס 
לעבּט אין דער װעלט פון די קריסטלעכע אידייען. אין דער. 
דאָזיקער ועלט איז איטלעכע מענטשלעכע נשמהץ אַרומגערינגלט 
פון אַלע אַנדערע מענטשלעכע נשמות, וועלכע שװעבּן אַרום איבּער 
איר און פאָכען אַרויף אױיף זי סיי די פרײדן, סיי די לײדן, 
װאָס בּאַאומרואיקן זי און נעמען אַראָפּ פון איר אירע פּערזענלעכע 
אומרוען און דאגות. אַזאַ איזן די װעלט פון דיי קריסטלעכע 
אידייען, אַ קומערפולע און געבּענטשטע, אַ פינצטערע און אִויס. 
געלייטערטע, אַ ליידנדעטאון אויסגעליזטע. װאָס פאַראַ איינער 
ש'זאָל נישט געװועסט זיין דער היסטאָרישער יוחנן דער טויפער 
האָט לעאָנאַרדאָ-דאַיווינטשי נישט בּאַרירט דאָס, װאָס ס'איז אין 
אִים געווען בּאמת נייעס אין פאַרגלייך מיטן אַלטן גאָטבּאַגריף. 
אַ בּיסעקסואַל ועזן, װאָס איז צונויפגעשטעלט פון אַ האַרמאָנישן 
צפעב") און פון לעראַן, איז כאראַקטעריסטיש פאַר דער גרויסער 
אָבֹּעֶר מטושטשער תקופה פון דעם רענעסאַנט, און איז כּלל נישט 


5) עמעב - 8 װײתגעַװאָרענעֶר בּחוֹר אין אָלטן גריכנלאַגד, --- ד, 8. 
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יכאַראַקטעריסטיש סיי פאַרן איינגוסיקן בּאגײיסטערטן היידנטום, 
סיי פאַר די נייע גײיסטיקע יירונגען אין דעס אידעאליסטישן 
.גייסט, 

וועגן די קלענערע אַרבּעטן. פון לעאָנאַרדאָידאַ-װינטשי 
יוועלכע מינץ מערקט אָן, װעל איך נישט מאריך זיין. קיין נייעם 
יוועג צום כֿאַראַקטער פון זיין שאַפן, צו זיין נשמה, אַנטדעקן זי 
-נישט. דידאָזיקע נשמה, מיט אירע אַלע סתּירות, האָט זיך פולקאָם 
! אויסגעדריקט אין זיינע גרעסטע װערק, וועלכע מיר האָבּן בֹאַ- 
האַנדלט, דער קלאַסישער עלעמענט דערשיינט אין זי אַן איבּער. 
-געאַרבּעטער בּיז צוֹם נישט דערקענען אַ אויפגעלײזטער אין 
עפּעס אַ אַנדער עלעמענט. האַלטן מיט מינצן, אַז לעאָנאַרדאָ-דאַ. 
|ווינטשל איז געווען דער ױדערבּאַשאַפער פון דער אַנטיקער 
שיינקייט, הייסט אַרײנפאַלן אין אַ טעות, גלײכצײיטיק אי אַ 
היסטאָרישן, אי אַ עסטעטישן, מחמת די שינקײיט! פון לעאָנאַרדאָ. 
דאַ:װינטשיס ווערק פאַרמאָגט אירע;? בּאַװנדערע, ספּעציפּישע 
שטריכן, די שטריכן פון געטאָפּלטקײט, חורבּן און ירידה. די 
אַנטיקע שיינקייט האָט דוֹרֹך אים ניִשט געקענט װערן אויפגע- 
{לעבּט שוין צוליבּ דעס, וייל אין אים האָבּן זיך, מער װי פּײ 
'וועמען ס'זאָל נישט זיין, געראַנגלט די אידייען פון דער אַנטיקער 
און דערש קריסטלעכער ! װעלט, נישט לאָזנדיק אויספורעמען 
זיך קיין ! בּאַשטימטער קינסטלערישער פאָרם. בּיי אַלע זײַנע 
גײיסטיקע סימפּאַטיעס פאַרן הידנטום האָט לעאָנאַרדאָידאַי 
וווינטשי נישט געקענט זיין קיין גאַנצער ;עכּום צוליבּ דעם אומ. 
באַזיגלעכן גאַנג פון דער געשיכטע, די גייע אידייען האָבּן שוין 
געשפּראָצט, זיך שוין אַרומגעטראָגן אין דער װעלט, שוין גע 
בּילדעט אַ איגנטוֹם פון דער נשמה, מילדער מאַכנדיק די 
אינסטינקטן, צווינגנדיק' די נערוון צו ויבּרירן אויף 8 ניעם 
:אופן, פּונדאַנעט שטאַמט דערדאָזיקער, שאַרפער, איפרעגנדער 
איינדרוק פון זיינע בּילדער, פונדאַנעט דל פרויענענלעכע מאַנס= 
:בּילןפאון די פרויען מיט שמיכלען פון פאַרבּאַהאַלטענער זיני 
לעכקייט. ער האָט געװאָלט זיין אַן ע'כּום, האָט ליבּ געהאַט 
אָפּצובּילדן צעיושעטע צענטוירן אוֹן שאַרפע רויַמישע פּראָפללן, 
אָבּער אין זיין שאַפן האָט ער זיך תּמיד און אומפאַרמיידלעך 
געכאַפּט צו קריסטלעכע סוזשעטן, וועלכע ער האָט נישט.ווילנדיק 
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אָפּגעשװאַכט אין זייערע נאַטירלעכע אָריגינעלע שטריכן דורף 
זיינע נעאָיהיידנישע טענדענצן. מ'קען זאָגן, אַז די רעליגיע, 
אומעטום און אין אַלע תּקופוֹת אַן איינפאַכע, אמתע און ריינע. 
איז פאַרפאַלן געװאָרן צװישן זיינע קאָמפּליצירטע פיפיק.קלוגע 
פאַנטאַזיעס. די אידייען פון זיינע בּילדער, בּאַטראַכט-װערנדיק: 
אבּסטראהירט פון די קינסטלערישע געשטאַלטן, װערן צעשװומען 
אין פאַרבּיטערטע סתּירות, װי נעפּלדיקע דאַמפן פוֹן צעפוילטקייט! 
און יוירונג, נישט די פאַרפּלעפנדע גרעלקייט פון דעם טאַלאַנט, 
נישט די סאַטאַנישע פליגלען פון זיין פאַנטאזיע זענען בּכֹּח אים 
צוֹ ראַטעװען פון דער אומבּאַגרײפנדער אָפּגעפרעמדקייט פון דער 
מענטשהייט. גאַנצע מחנות מענטשן קומען אײבּיק און בּלייבּן 
שטיין פאַר זיינע בּילדער, אָבּער אַװעקגײענדיק טראָגן זי 
שוועק אין דער נשמה עפּעס אַזױנעו אומקלאָרע איינדרוקן און אַ 
פּרײידלאָזן שקול-הדעת. די פאַרענדיקטע ריינע קונסט, מיט אירף 
אויסלייטערונגען, װאָס פאַרגלעטן די פּסיכאָלאָגישע סתּירות אוך 
קאָנטראַסטן, איז נישט געװען די נחלה פון דעם גאונישן לעאָ- 
גאַרדאָ.דאַ-װוינטשי, 
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